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uwmindesi da unetaresi,  
saqarTvelos kaTolikos-patriarqi ilia II 

unda icocxlo uwmindeso 

dedamiwa CvenTan SeniT brunavs, 

enatkbilo, Cveno uwmindeso, 

saqarTvelos ganZ-saZvales mudam  

o, kvlav minda isev Sen umwyemso. 

gulnaz xaraiSvili
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mama gabrieli 
    

mama gabriel SeniT veRirse  

cis varskvlaveTSi gaseirnebas, 

leqsebi SeniT gavimermise, 

dilis riJraJi madliT brwyindeba. 

 
gulnaz xaraiSvili 
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mTavarangelosTa dasi 
xatmwerebi: giorgi da xatia lariaSvilebi 
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jvarcma 
xatmwerebi: giorgi da xatia lariaSvilebi,  

arCil sarjvelaZe 
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aRdgoma 
xatmwerebi: giorgi da xatia lariaSvilebi,  

arCil sarjvelaZe 
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mama merabi 
    

es xati ojaxis mfarvelia, 

es xati rwmeniT mavsebs mamav, 

es xati Seni Seqmnilia da 

es xati momevlina wamlad. 

gulnaz xaraiSvili 
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mama amiran amiranaSvili 

saqarTvelos sapatriarqo 

wmida sinodi: wmindanad Semracxvel komisisas 

 

dRes, ise rogorc arasdros dRevanel 

qarTvel axalgazrdobas Wirdeba cocxali ma-

galiTebi Tu rogor ewirebodnen maTi Tana-

tolebi, gansakuTrebiT mowameobrivad aRsru-

lebulni me-17 saukunis periodSi sisxlis-

msmel Sah-abaz pirvelis mefobis dros. 

saqarTvelos kaTolikos patriarqis 40 

wlianma dauRalavma locvam STaagona eris mor-

wmune sazogadoebas: mwerlebs, jumber leJavas 

saxelobis akademias, fazisis akademias, mxat-

vrebs, aWaris mweralTa kavSirs, Teatralur sa-

zogadoebas, Svilgardacvlil mSoblebs, qalde-

as akademias, student-axalgazrdobas, morwmune 

patriot mrevls, rom mogmarToT TxovniT, sam-

SoblosaTvis mowameobrivad aRsrulebulni: pa-

ata saakaZe, Zmebi _ aleqsandre da levan bagra-

tionebi, Seiracxon wminda mowameebad da gamoc-

xaddnen qarTveli axalgazrdobis mfarvel 

wmindanebad, rogorc cocxalTa, aseve, udrood 

gardacvalebulTaTvis. 

momavali TaobisaTvis aucileblad migvaCnia axalgazrdebma gansakuTrebulad Ses-

Txovon maT meoxeba da Tanadgoma, xolo Svilgardacvlilma mSoblebma ilocon _ `wmin-

daTnno paata, aleqsandre da levan evedreT qristesa RmerTsa da Sewyalebad SvilTa 

CvenTaTvis~. 

 

*** 

giorgi saakaZis ojaxs urTules periodSi mouwia cxovreba, Sida aSliloba, reli-

giaTa gamoyeneba politikuri miznebisaTvis,, samSoblos gadasarCenad da uamravi msxver-

pli, am niadagze muslimanuri samyaro daundobeli iyo gansxvavebuli religiebisa da az-

ris winaaRmdegac, romelTac ewirebodnen TviT mahmadianur samyaroSi moRvawe lidere-

bi, magaliTad babi, romelic 1850 wels Sahis brZanebiT sikvdiliT dasajes. 

 

metad sayuradRebo mdgomareobiTi analizi. 
 

Cveni Tanamemamuleni: 

 

1. luarsab II mahmadianuri sarwmunoebis ar miRebisaTvis Sah-abasisagan wamebiT 

aResrula 1622 wels; 

2. qeTevan-dedofali, mahmadianuri sarwmunoebis ar miRebisaTvis, Sah-abasisagan wa-

mebiT aResrula 1624 wels. 

paata saakaZe, martyofis velze didi gamarjvebiT qarTvelebisagan mahmadianobis 

uaryofas Seewira. 

paata saakaZe, martyofis didi gamarjvebiT, saqarTveloSi qarTvelebis darCenas, 

da ver gadasaxlebas Seewira. 

yuranis 113 suraSi naTqvamia: `Tqvi, mivmarTav ufals ganTiadisas, rom damifaros, 

yoveli borotebisagan, rac gaaCnia~ anu boroteba alahis sakuTrebaa da amiT sargeb-
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lobdnen muslimanebi. magaliTad kacis kvla codvaa _ borotebaa, magram jihadis dros 

piriqiT wminda saqmed iTvleba. 

es mcire wiaRsvla damWirda, rom Cveni qvemoT moyvanili argumentebi _ paata sakaZis 

wameba da Tavis kveTa ar iyo gamowveuli marto giorgis `Ralatis~ gamo, aramed misi gamah-

medianebis uaryofisa da gaxarebuli paatas saqarTvelos didi gamarjvebiT aRfrTovaneba 

da qristianobaze mtkiced dgomam gaxada mizezi misi mowameobrivi aRsasrulisa. 

yovelive amas Tvals adevnebdnen evropeli kaTolikebi da Tu ara qristianobis 

cxedris gamoxsna da gapatiosnebas isini arc moisurvebdnen da verc gabedavdnen ise Ta-

mamad, rogorc viciT maT moaxerxes paatas neSTi daeflaT qristianuli wesiT da Semdeg 

didi riskis fasad gadmoecaT saqarTvelos mstovrebisaTvis, vaWrebis saxiT. 

meore argumenti (Cveni varaudiT) Seexeba saqarTveloSi imdroindeli eklesiis 

mdgomareobas. politikosebi xSirad icvlidnen mrwamss, nebsiT Tu uneblied da eris Zi-

riTadi dasayrdeni eklesiam aiRo Tavis Tavze. isini mkacrad icavdnen marTmadideblo-

bas da mis rjulis kanonebs. 

ase rom araqristian, Tundac saeWvo adamianis gvams arc wess ugebdnen da miT ume-

tes taZarSi ar dakrZalavdnen. erTawmindis wm. estates saxelobis taZari dRes wmindad 

inaxavs wminda nawilebs paata saakaZisas, xolo iqauri mrevli odiTganve, pativs miagebs 

da loculobs paatas saflavTan da SesTxoven meoxebas rogorc sxva wmindanebs. amitom 

umorCilesad gTxovT sof. erTawmindis da kaspis raionis soflebis mcxovrebTa paati-

sadmi, rogorc wmindanisadmi damokidebuleba kanonizebuli iqnas wminda sinodis mier 

sruliad saqarTvelos morwmune mrevlisaTvis da gansakuTrebiT Tanamedrove axalgaz-

rdobisaTvis. 

 

paata saakaZe 
 

1612 wels, 20 maiss, Sah-abasis gavlenis qveS moqceulma didebulTa nawilma, wavkis-

Si, giorgi saakaZes SeTqmuleba mouwyves da misi ojaxis ganadgureba ganizraxes. 

paata im dros iqneboda 5-6 wlis. 

ltolvili g. saakaZis ojaxi didgoris tyeSi, usmel-uWmelni ori kviris ganmavlo-

baSi, vai-viSiT aTen-aRamebdnen. 

sariskod adidebuli mtkvris gadalaxva, sveticxovelis taZarTan locvis Catareba, 

da Tasis Sewirva, aragvis, nugzar erisTavTan misvla, rCevis sakiTxavad, iranSi wasvla, 

rom saakaZe TanamoZmeTa SuRlis mizezi ar gamxdariyo. 

Sah-abasis karze gatarebuli paatas siymawvile 1612 wlidan g. saakaZes Secnobili 

aqvs Sah-abasis avi gegmebi saqarTvelos winaaRmdeg. giorgim miznad daisaxa qveynis ga-

darCena da igi brundeba qarTlSi 1615 wels. im droSi g. saakaZes Tavis Svili paata ukve 

gamotirebuli hyavs. 

1612 wlis, wavkisis SeTqmulTagan ganwiruli ubelo, Seukazmavi cxeniT nostesken 

garbis ( wavkisidan nostemde 70 km-ia), rom ojaxis wevrebi gadaarCinos, Semdeg roca 

Cvens samSoblos Svela dasWirda, Zlivs gadarCenil Svils paatas g. saakaZe Sah-abass 

mZevlad utovebs. 

g. saakaZisagan Svili paata gamotirebuli iyo maSinac, roca man 1620 wels, sasamar-

Tlo moawyo TanamemamuleTa Semosarigeblad rom qarTuli erTsulovneba ajanyebisaT-

vis ganmtkicebuliyo. 

nosteSi darCenili, kvamliT gaSavebuli akvnidan, paatas bavSvoba qarTvel ers isev 

Semostiris. 

 

levani da aleqsandre Teimurazis-Ze bagrationebi 
 

1613 wels, Sah-abasma, somxeTze ilaSqra, didad daazarala somxeTis mosaxleoba, 

300 aTasi kacis iranSi gadaasaxla. 
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Sah-abasma somxeTis saqme rom moaTava, Semdeg saqarTvelos dasalaSqravad moemzada. 

1614 wels, Sah-abasi, iranuli jariT ganjaSi mivida da daibanaka, man elCi zaqer-

aRa, kaxeTis mefe Teimuraz I-Tan gagzavna da SeuTvala, osmaleTze laSqrobas vapireb, 

papaSeniviT osmaleTs rom ar miudge da Cemi erTguleba daamtkico Seni erTi Svili 

mZevlad gamomigzavneo. 

Teimuraz I-is meuRle ana _ mamia gurielis asuli 1610 wels gardacvlili hyavda. 

1614 wels, maTi Svilebi iyvnen obolni. 

levani iyo 5 wlis aleqsandre 3 wlis. istorikoTa ganmartebiT, swored maTi ob-

loba iyo mizezi iranSi wayvanisa. 

Sah-abasma meore elCi mohamed-beg TaliSi osmaleTSi gagzavna sulTanTan, da SeuT-

vala, Cemgan osmaleTze gavrcelebuli laSqrobis xmebi marTali ar gegonos, es qarTve-

lebis Tvalis asaxvevad gavakeTeTo. 

kaxeTis didebulebma Teimurazs urCies 3 wlis aleqsandre gaegzavnaT, radgan pata-

ra iyo, da Sah-abasi ukan daabrunebso. 

qeTevan dedofali didad daafiqra Sah-abasis ultimatumma. man gadawyvita TviTo-

nac gahyoloda SviliSvils. 

qeTevan dedofali, patara aleqsandre, nodar jorjaZe da zaqar-aRa ganjaSi Cavid-

nen Sah-abasTan. Sahi patara aleqsandres xilviT ganrisxda, Sah-abasma, nodar jorjaZe 

da zaqar-aRa isev TeimurazTan gagzavna da SeuTvala Seni ufrosi Svili gamomigzavne, 

qeTevan-dedofals da aleqsandres ukan davabruneb, da me Cemi jariT iranSi davbrunde-

bio. qeTevan-dedofali Teimurazs konspiraciulad auwyebda, levani ar gaegzavna Sah-

abasTan, magram samwuxarod Teimurazma 5 wlis levanic SahTan gagzavna. 

Sah-abasma, qeTevan-dedofali, SviliSvilebi levani da aleqsandre iranSi gagzavna. 

qeTevan-dedoflis mizani iyo SviliSvilebs Tavis saxiT iranSi mfarveli hyoloda, sam-

wuxarod Sah-abasma isini erTmaneTs daaSora. 

 

Sah-abasis buneba da xasiaTi 
 

leavni da aleqsandre dediT oblebi, mamisagan mocilebulni, oblebis erTaderTi 

nugeSi bebia qeTevanic daaSores. 

1614 wlidan 1620 wlamde, qeTevan-dedofals SviliSvilebi TvaliTac aRar unaxavs. 

1620 wels, Sah-abasis brZanebiT isini gaasaWurises. 

9 wlis aleqsandre adgilze gardaicvala. 11 wlis levani Wkuidan SeiSala. 

isqander munSi. 

levani ori kviris manZilze Sirazis quCebSi tansacmelSemoxeuli ugzo-ukvlod da-

dioda. ucnaur xmebs gamoscemda, mxolod erTi sityva iyo misgan gasagebi, dedas-dedas 

uxmobda saSvelado. 

levani da aleqsandre bavSvobiT obolni, Sah-abasisgan iranSi mZevlad wayvanilni, 

SirazSi, qeTevvan dedofalTan daSorebulni, eulad myofni, aravin maTTvis dedobrivi 

siTbos gamomxatvelni, saqarTveloSi oblobas, iranuli miusafroba da ganwiruloba da-

umata. 

levanisa da aleqsandres iranuli yofa mogvagonebs Sesawiravad gamzadebul bat-

knebs, damwyvdeulebs, romelTac dRes Tu xval jalaTis dana unda SexebodaT. levani da 

aleqsandre, rogorc qristianni, Sah-abasis saqrTvelosaTvis avis mosurne idologias 

Seewirnen da mowameobrivad aResrulnen. 

 

sruliad saqarTvelos morwmune sazogadoeba 

kerZod qvemore xelis momwerni 
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`aTinaTo~ 
 

`aTinaTo”, gazafxulda genacvale, 

tyis surneli gagabruebs albaT male, 

Sen didi xar, aTi weli miiTvale, 

avtorebi mokrZalebiT Cagabare. 

madliano, yvelas minda mfarvelobde, 

damiloce didebi da patarebi, 

gulSi momwvdi, guli unda mTa-velobdes, 

momiSuSe dardi Cumad natarebi. 

 

Jurnal `aTinaTis~ mTavari redaqtori 

jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa 

mravalprofiliani saerTaSoriso 

akademiis prezidenti 
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poezia 

 

 

 
 
 

nu mogviSalos 
 

rodesac dardi gulze nevss gvabnevs 

da TvalSi Suqis Caqrobas Cqarobs... 

viciT, simRera sikvdils rom jabnis 

da am imediT vcocxlobT da vxarobT. 

simReraSi da RimilSi aris 

bednierebis uSreti wyaro, 

da Tu Cveni xma xalxs darCa farad, 

maS, SavfrTianma raRa gviSaros?.. 

dardi da sevda Tavis gziT wava, 

Cven es sikeTe nu mogviSalos. 

 

1970 w. 12 dekemberi 

 

uwmindesisadmi dabadebis dRis mosalocidan 

 

aWara 
 

mas, visac SenTvis guli Sestkiva 

mxolod Senia, Seniv RviZlia, 

uamindobiT Tu mwared civa, 

uimedoba ar SegiZlia. 

Camohkar rwmenis griala zarebs, 

Tu gadarCebi mxolodRa rwmeniT, 

dasaxarjavi daxarje barem, 

zRva energia aRmoskdes Seni... 

Camohkar rwmenis griala zarebs, 

Tu gadarCebi mxolodRa rwmeniT... 

 

meufe Tadeozi 

(mirian ioramaSvili) 

eri JamTa xsovnaSi... 
(yovelTa qarTvelTa sinanulis, aRsarebis, 

Serigebisa da siyvarulis dRe) 

 

eri JamTa xsovnaSi 

CuqurTmebs rom aqsovdes, 

Tavis Tavis povnaSi 

es dRe unda axsovdes. 

... is, rac aris mTavari, 

gulSi vardi geSleba, 

CaeWide RvTis kalTas, 

ican didi mSobeli, 

amomaval ciskarTan 

aRsTqvi sagalobeli, 

vidre ar Caketila 

cis aRsavlis karebi, 

iRavwebde keTilad 

madliT nanetarebi. 

gelis mwyemsi mzrunveli, 

mas gauxsen eg guli, 

vinc sicocxle gaCuqa, 

iyav misi erTguli, 

nu gacdunebs boroti, 

sulTa mkvlel-warwmymedelii, 

uricxv maxis dagebi, 

sul siavis mWedeli. 

siyvaruli giyvardes, 

Suqs nu etyvi, bneli xar, 

bindSi myofo, cxovaro, 

naTlis sapovneli xar. 

... is sjobs yvela saficars: 

kaci madliT izomvis... 

gelodeba naTlis ca 

da mze maradisobis. 

 

 

 

*** 

sxivs nu mogvakleb, mzev, Tbilo, 

idide caTa saCenad... 

RmerT gadRegrZelos, keTilo, 

mamulis gadasarCenad. 

 

2001 wlis 4 ianvari 
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qali da yvavili erTia 
(Zveli leqsebidan) 

 

Cems grZnobebs fiqrebi erTvian 

xan hod da xan kidev uarad, 

qali da yvavili erTia, 

dafiqrdiT, asea Tu ara. 

yvavilze msubuqi SeberviT 

ibneva cvarebi cimcimiT, 

yvavilis wamwamebs efervi, 

lamazs Tvalebi gicinis. 

miT fiqrebs fiqrebi erTvian 

xan hod da xan kidev uarad, 

qali da yvavili erTia, 

dafiqrdiT, asea Tu ara?.. 

jvris monasters 
 

jvaro, gvirgvino didebis, 

caTa mSvenebis xatebav, 

sicocxlis, Zlierebis da  

sikeTis gamocadebavs! 

cas madlis ZewkviT mobmulo, 

cecxlovan madlis mfrqvevelo` 

cisa da miwis kavSiro, 

didebis sakurTxevelo; 

Sen daifare mamuli, 

misi mTebi da velebi... 

RvTis kalTa gadagvafare 

taZaro sakvirvelebis... 

 

 

sad yvavili samoTxis 
 

 

sad yvavili samoTxis  

lamaz Tvalebs axels, 

zecis wigni sicocxlis 

Cawers ukvdav saxels. 

igi maradisia, 

zecis wigni tkbilia, 

sxva vin Tqvenebr Rirsia, 

uwmideso ilia. 

uwnideso ilia, 

ciT nakurTxo meufev!... 

locva aRvlenilia, 

mamuls madli Seuqe... 

qarTvels Svilad mosulxarT,  

imis sindis-namusad, 

xatebr ealersebiT, 

enasac da mamulsac... 

Suqi oqrofenili, _ 

mamulis mTebs aanTebs, 

Tqveni sibrZnis werili 

momavlis gzebs anaTebs. 

wuTisoflis simZime, 

Tqveni RvawliT Zleula, 

dagibrunebT ufali 

naRvaws aTaseulad... 

... xamda qeba cierTa, 

ara codvil eniTa, 

Jami ganaTlierda, 

Tqveni didi rwmeniTa. 

 
mTebi 

 
me Cemi papis 

papis papebis, 

papis papebi 

mgonia mTebi. 

 Cemo wmida xato 

Sen xar Cemi mze da Cemi sixaruli, 

Seni mze maTbobs da miCrdilebs Cero, 

Cemo wmida xato, rwmenav, siyvarulo, 

tkbilo salocavo _ mamulo Cemo. 

Sexe Sens iarebs, ra gzebiT iare, 

mainc ar gatydi da simaRles Cemob. 

simReriT irCendi naxmlev-natyviarebs, 

imediT cocxlobdi _ mamulo Cemo. 

dRe iyo dariT Tu avdariT damTvrali, 

susxi ianvrisa Tu xvati mkaTaTvis,  

akvanSi gewvina bevri mze da mTvare, 

nanas RiRinebdi cecxlovan yrmaTaTvis. 

     1973w. 
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mama amiran amiranaSvili 

 

 
uflis neba 
 

zamTrisaTvis emzadeba 

ganimosa mwvane farCa, 

dagviriga Wirnaxuli, 

Tavad ki SiSveli darCa. 

 

gaexveva TeTr sabanSi, 

ar Sescivdes qar-yinvaSi, 

ase unda icaxcasos, 

ianvarSi, TebervalSi. 

 

mobrZandeba gazafxuli 

gaixarebs are-mare 

bunebac ki daiviwyebs, 

rac zamTarSi naxa mware. 

 

axal farCebs Seimosavs 

gacocxldeba ia vardi, 

aprili gulSi Camikravs 

mgoni Zlier Sevuyvardi. 

 

Sen yovel wels ifurCqnebi, 

me zamTari meZaleba, 

me vTeTrdebi, Sen wiTldebi, 

aRarc minda Sedareba. 

 

erTxelac rom mobrZandebi 

vardi xelSi SegaWkneba, 

am soflad veRar mipovni 

aRsruldeba uflis neba! 

 

baTumi  

20/XI 2018 w. 

 

 

samebis madliT 
 

samebis madliT movdivarT samni, 

uSangi, anzor da amirani. 

qariSxalebSi mivapobT talRebs, 

ver dagveweva tatos merani. 

Tu es samyaro okeanea, 

Cven `titanikic~ ver Segvedreba, 

`gvinda kacebad davrCeT maradis~ 

RmerTma ismina Cveni vedreba. 

gamogvecxada `mayvlovanidan~ 

`patara kaxis~ jiSis _ mayvala, 

da moisurva gonaanT qalma 

miwier kacTa zecad ayvana. 

anzors uwoda `vazis maestro~, _ 

uSangi spilenZs adnobs da awrTobs, 

amirani ki locavs `sameuls~ 

am did siyvaruls arasdros daTmobs. 

Cvenze sibere arvin gabedos, 

SoTas gmirebic ar berdebian. 

saukuneebs gauZles Zmebma, 

Cvenc maTi jiSi dagvbedebia. 

uSangis, anzors, mama amirans, 

vinc gveferebiT _ madloba yvelas. 

ase mTavrdeba `ese ustari~, 

damwers da mkiTxvels _ madloba yvelas. 
 

16.01.2019 w. 

sufsarqisi 
 

qari glejs totebs RrialiT, 

caSi axveta foTlebi. 

sityvebi cviva frialiT, 

saxlebs dacvivda lojebi. 

netav ras gverCis sarqisi, 

qveyana aawriala, 

meriko sarqisianma, 

zeimiT Camigriala. 

haosis xalxi zeimobs, 

Cven ki gviberavs qarebi. 

RmerTo, qarTlosi daloce, 

xalxs agvixile Tvalebi. 

vxedavdeT mters da moyvares, 

RmerTma gvimravlos darebi. 

moyvare _ gulSi CavikraT, 

mters _ CauketoT karebi. 

amaRleba 

19.02.2019 w. 
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j g u f i  z R v a r i  

 

    
sergi lomaZe                                                                                     
 
ararsebuli werili niko samadaSvils 
 

Ramea, araa sxva gza, 

me isev bnel ferTan vdgevar, 

Tumc aris samyaros gancda... 

hoda _ es samyaro me var. 

ar vici, rogor vwer axla, 

ara maqvs amisTvis dro da, 

Tu ginda nawerTa dawva, 

maS dawvi!.. me axlac vbodav... 

sadaa, sulisTvis, gzebi; 

me jvarcmul rusTavels vxedav; 

roca poetebi kvdebiT, 

qreba poeziis dRe da, 

xom mova, xom mova qari, 

waiRebs cxovrebis jagnars, 

aqve iaraRic aris, 

hoda saferTqelmac ra qnas... 

gaTenda, egeba iyos 

droeba axali feris... 

me gwer am striqonebs, niko, 

axla striqonebi mSvelis... 

 
usazRvroeTi 

 
visac ver xedav, is unda igrZno, 

visac veRar grZnob, isaa mkvdari. 

me unda gulis wuxili viZmo, 

rom ar momikvdes cocxali qnari. 

xom SeiZleba, xom SeiZleba, 

rom yvela Rame TeTrad vaTio, 

an qnari iyos adamiani, 

da Secdomebi man mapatios! 

 

me var samyaros bolo poeti, 

da pirvelobas, axla, davcini. 

guli ki, rogorc gza, martoeTi, 

aris usazRvro RmerTis nawili... 

imqveynad yofnac ar niSnavs sikvdils, 

Tu mas, vinc iq ars, inaxavs guli... 

fiqri moZraobs did grZnobis irgvliv, 

usazRvroeTiT gancvifrebuli... 

 

 

 

         komSis surneli 
 

saRimiloa, Tumc mainc vityvi, - 

poeturia yviTeli bia; 

amaSic aris raRac imedi, 

uimedoba, romelsac, hqvia. 

Sens Tavs magonebs komSis surneli, 

ar vici _ rogor, ar vici _ ratom; 

Sen xar lamazi, Sen xar suleli, 

da Cems daRlil guls Soridan aTbob... 

me, siyvarulze, ara vwer leqsebs. 

me martoobis poeti mqvia, 

cxovreba mawevs gadaRlil mxrebze, 

rogorc paolos TviTmkvlelis tyvia; 

da rom ggonia _ siyvarulze vwer, 

is nawerebic siobles miaqvs... 

Sens Tavs magonebs komSi mziani, 

ar vici _ rogor, ar vici _ ratom; 

Sen xar lamazi, Sen xar Wkviani, 

CemTan ar xar da yovelTvis gnatrob. 

axla xom male mova zamTari, 

da ca iqneba fifqTa baleti. 

guli _ maradi mzis meomari, 

mokvdeba civi Tvis arbaletiT. 

momenatreba, kvlav, Semodgoma, 

gadamwifebul komSis surneliT, 

da isev mogwer Sen, Sor megobars, 

rom xar lamazi, rom xar suleli... 

saRimiloa, Tumc mainc vityvi, - 

poeturia yviTeli bia, 

radgan mis surnels, sul bolo dRemdis 

Seni patara saxeli hqvia... 
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Suqi RameSi 
 

fanjrebi anTia kunapet RameSi. 

TareSi, landebis TareSi. 

aTia. 

oqtombris aTia. 

siobliT dageSil 

uSaves RameSi, 

fanjrebi anTia. 

 

gamWvirval fardebSi 

Cans qalis profili, 

viT Zveli filmidan 

Zvirfasi kadri da 

sevdaa axali, sevdaa yofili, 

romelic, siyvaruls, 

musikas adrida. 

musika da qali. 

talRa da napiri. 

araa axali 

poeti da trfoba. 

sityvebi. sityvebi. 

cxovreba vampiri. 

da Troba 

daTroba, 

daTroba, 

daTroba!.. 

 

Cems warmosaxvaSi 

Tu budobs sizmari. 

viTom _ botiCelis naxati. 

aTia. 

kunapet RameSi 

me arsad viCqari. 

musikis talRebad fanjrebi anTia. 

 

 

miZineba 
 

Zveli musika. 

gaToSili klaviSi. Tova. 

me ki Zvel riTmebs 

Tavs ver vaRwev, da arca vcdilob. 

ai, am wuTSi, 

usasrulo sevda aq mova, 

rom damixatos 

TeTri Tovlis feradi tilo: 

  

rom siTeTrea 

magram bevr sxvas daitevs, ferebs. 

me getyvi axla, 

siyvaruli rom ar arsebobs, 

magram radganac 

poetebi kvlav masze mReren, 

radganac mReren, dae iyos! 

xoda, ase rom, 

 

kvlav siyvarulze Sendebodes  

mTeli samyaro! 

axla es sivrce 

gulis Zgeris sonatas itevs. 

dRes unda davTvre, 

angelozni unda gavyaro 

im Rrublebidan, 

Tumc verafers Sevkadreb  

qristes. 

 

siyvarulisTvis 

miliardjer jvarcmulo RmerTo, 

Sens sadRegrZelos 

TovladTeTri sasmisiT davlev. 

ukvdavebasTan yvela Cvengans 

aqvs, ram, saerTo. 

xolo musika nela xuWavs 

sevdisfer Tvalebs. 

 

aisi 
 

mivedi zRvasTan, guls uxaria. 

sadRaca, marjvniv, zRva did mTebs erTvis. 

me moviwyendi axlac, Zalian, 

Tumc _ am sivrceSi vigrZeni RmerTi. 

xels gadavusvav balaxs, namians. 

aqve qviSaa. mze faqizia. 

maradisoba, zogjer, wamia, 

da wami, zogjer, maradisia... 
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qali 
 

rogor dagxato... 

sxvebs hgavxar, Tan 

sruliad sxva xar. 

Cems fiqrebs, axla, aferadebs 

boTli martini. 

me myarad mjera _  

sizmrebian cxadSi sul gnaxav. 

Tavze damnaTis 

ucnauri ca _ Jelatinis. 

Tu siyvaruli 

aTas mzeze ufroa meti, 

ar unda gacvdes 

silurjeSi myofi planeta. 

Seni Tvalebi _ 

sevdis ori naTeli RmerTi 

Semomyureben, 

aqvT magia okeaneTa. 

an sad dagxato, 

realur Tu miTiur droSi... 

da Tu gagxados 

Cemi mzeris cxelma Sexebam, 

ar mogeridos, 

radgan poets, mTels samyaroSi, 

sityvaTa TeTri samoseli, 

SenTvis, eqneba. 

Seimosebi, 

dedofali cxadis da miTis, 

da gagrZeldeba, usasrulod, 

TeTri zmaneba... 

xolo cxovreba 

ubadruki CanCaliT midis, 

Sen ver gexeba... 

Sen xar leqsi, wvima da vneba... 

rogor dagxato....... 

 

 

 
kaxa bacikaZe 

 

sivrce SevaRe 
 

gulis locvaSi dasaxlda viRac, 

da uxmobs fiqrebs, viT zRva _ xomaldebs... 

vwvav samyaroSi sul bolo niRabs, 

Tavisuflebis mzera movmarTe: 

Sevsvam sivrceTa, laJvardTa Rvinos 

TvalTa TasebiT, mzeTa avsebiT, 

vgrZnob _ msubuqdeba cis violino, 

mocartis notiT analmasebi. 

balerinebis TeTri dasebi, 

Tbilfanteluri gabaasebiT 

sizmrebad sizmris sizmars qargaven, 

aris amqveynad gancda aseTic: 

me var striqoni, me var musika, 

da me var feri, zRvebi Reldeba... 

gulo, idumal mlocvels usmine, 

krTis grZnobis arsi irgvliv elvebad... 

locvis mocarti locvas aocebs, 

da sulis gancda kosmoss exleba!.. 

SeZaxili 
 
mxrebSi gaiSale qarTvelo, 

mters nu eCvenebi Cagrulad! 

suli rac ar unda gaTelon, 

mainc gaibrwyinebs qarTulad! 

frTebi gauSale sivrceebs... 

arwivs ar uxdeba xevebi, 

naxe Seni Zmebi fics deben, 

dganan mTebi, rogorc devebi. 

mxrebSi gaiSale qarTvelo, 

zecas gauswore Tvalebi, 

mzeo _ dedamiwis sanTelo, 

gzebi gagvinaTe mkrTalebi. 

gulSi vazisferi axare, 

dardis wigni aRar dawero, 

mzeriT mzis sinaTle atare 

ero, leqsad Tqmulo, namRero... 

mxrebSi gaiSale qarTvelo, 

mters nu eCvenebi Cagrulad! 

suli rac ar unda gaTelon, 

mainc gaibrwyinebs qarTulad! 
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gza Zveleburi 
 

 
rogorc daviwye, ise vagrZeleb!.. 

gzebi kvlav grZnobis zRvebTan mimiyvans, 

am cxovrebidan Tavs kvlav vaZeveb 

da vinarCuneb sevdis mimikas. 

radgan aq, irgvliv, sagiJeTia, 

sixarulisTvis ar gvaqvs mizezi, 

dabla bodvaa, maRla RmerTia, 

da ver xerxdeba amis sinTezi. 

rogorc miyvarda, miyvars iseve! 

me kvlavac mjera _ guli lurjia... 

didi xania mkvlelebs miseven, 

didi xania leqsi burjia. 

xoda vagroveb frTebis namsxvrevebs 

da moxSirebul cremliT vawebeb, 

 

TvalTa raindebs isev vamxedreb, 

isev vaRmerTeb Zmebis nawerebs! 

rogorc mawvimda, ise mawvims me... 

SemodgomaSi mudam davsaxldi... 

wlebi midis da xeebs amZimebs 

am wuTisoflis gadasaxadi... 

vrCebi warsulis rwmenis imedad 

da wvimis xmebis brolSi vmkrTaldebi... 

me poeti var, Tanac imdenad, 

rom poeziiT avkankaldebi... 

rogorc mjeroda, mjera iseve!  

ver Camilewes sulis minebi, 

vfiqrob zecaze, vfiqrob qristeze, 

da winaaRmdeg mival dinebis!.. 

 

 

sityvebis tango 
 

wvimian, fiqrian, sevdian amindebs 

ugnurni ebrZvian, ufalo, dainde, 

rameTu maT wvimis fasi ar ician... 

me ki wvimisferi sicocxle micvnia... 

firuzis tuzebi cekvaven muzebTan, 

varskvlavTa karavSi krTis zecis kalia, 

fermkrTali aCrdili karTan ituzeba, 

misi sifermkrTale cxovrebis bralia... 

Rvino da kino da kinodan kioda 

lamazi, armazis bilingvis ferebiT, 

qalwuli, romelic beds uCioda, 

da hkveTda samyaros kriala bgerebi... 

vgrZnob qarma gaSala kaSnebi kaeSnis, 

ar aris sicocxle leqsebis gareSe... 

ocnebav, zecisken ar unda gameSvi, 

axla ki icocxle unazes mTvareSi... 

da isev leqsebis, leqsebis mxareSi... 

wvimian, fiqrian, sevdian amindebs 

ugnurni ebrZvian, ufalo, dainde, 

rameTu maT wvimis fasi ar ician... 

me ki wvimisferi sicocxle micvnia... 
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giorgi zuxbaia 

 
usasrulo martoobebi 
 

ca aris erTi, da caa lurji, 

da sevdis garda arara Semwevs, 

es aris sivrce, TiTqos var gulSi, 

sakuTar gulSi, rodesac leqss vwer. 

Sors varskvlavnia gaxsnil Tvalebad. 

Sen, Cemo Tavo, ase mtovebdi. 

da samyaroTa idumalebas 

qmnis usasrulo martoobebi. 

da taZariviT miusafaris, 

me saocrebis naxva SevZeli, 

da axla vici, suli ra aris, 

sulia, roca sdumxar metyveli... 

me isev aq var, sadRac Soridan, 

radgan samyaros arvin icavda, 

TiTqos miwaze ca Camovida, 

icxovra aq, da gardaicvala. 

martoobaa sivrcisgan mokvde, 

mas guli aqcevs martoobebad, 

da axla vici, ra aris _ grZnobde, 

grZnobde _ es aris ararseboba... 

da ros midixar, aq grCeba mxolod 

gza Camavali da gza uCvevi, 

sxva araferi, da mere cxovrob 

martoobebis TeTr siCumeSi. 

ra aris RmerTi, da me var RmerTTan. 

gza Tumc ar aris, mainc sul vivli. 

RmerTia, roca ukvdebi Sens Tavs, 

da amiT kvdebi sxvebis gulisTvis... 

sivrceebia gaxsnil Tvalebad. 

Sen, Cemo Tavo, ase mtovebdi, 

radgan samyaros idumalebas 

qmnis usasrulo martoobebi. 

 

 

sibraluli 
 

me arasodes viqnebi mkvdari, 

radgan arafers, marad velodi... 

sinaTlis garda aravin aris, - 

axla quCaSi dgas angelozi. 

da mzis sxiviviT Cumi da susti 

Cans erTi wamis idumaleba; 

am TeTr angelozs axuravs qudi, 

da uyvars TeTri Rvinis daleva. 

da mze kvlav Cadis sulis winaSe; 

me mecodeba yvela mizani; 

es angelozi ki dgas miwaze, 

da natrobs _ iyos adamiani.. 

me mecodeba es angelozi... 

 

 

 

haeris ia 
 

Sen waikiTxe haeris wigni, 

suli agevso idealebiT, 

viyavi Seni Tvalebis SigniT, 

da me vcxovrobli, saxlSi, Tvalebis. 

cam, rogorc sityva, warmoTqva sevda, 

me daminaxes Senma Tvalebma, 

da mec vxedavdi, Tu rogor mxedav, 

minam ixila gamWvirvaloba. 

CamoiSala sxivebis kona, 

haeris yvela wertili Zgerda, 

maSin vinatre naxatad yofna, 

mere ki _ yofna, ubralod ferad... 

ar varsebobdi, da dRe, feradi, 

aRarasodes, sulSi, Semodis, 

mTavari iyo, rom Sen mxedavdi, 

is ki ara, rom ar varsebobdi. 

ar varsebobdi, da Tvalebs, dRians, 

CemTvis Seeqmna mTeli samefo. 

xelSi meWira haeris ia, 

da Sen gjeroda, rom is arsebobs. 

dardi arasdros aRar gaivlis, 

Tumc mzes sxivic ki ar dahkleboda. 

ise gjeroda Sen im yvavilis, 

rom is sarkeSic irekleboda, _ 

haeris ia...  
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gura-angura  

(guram gedevaniSvili) 

varZia 
 

mduRarebis moreviT aRmarTulan gorebi, 

mZlavri mTagrexilebi, tanad azidulebi, 

maradisi tanjvaniT, maradisi brZnolebiT, 

ganivTebul sawyisiT _ Cveni, Cveni sulebi. 

 

atyorcnila varZia, cam ros gadaarwia, 

mzera styorcna sulRumma, sivrcis galaqtikebiT, 

Seyivneba faskunjma, frTebi _ frTebi arwivma 

da RvTismSobliT ganaTda zeca Canamuqebi. 

 

igi Seswvda varskvlavebs, qvaTa RaRadisebiT, 

zeciT SemouZaxes, saukuno dideba...! 

Cumieri galobiT, sxivosani rindebiT 

moaxvies cisferi JamTa ganadimeba. 

 

aq, bilikebs atyvia naqoSari fefebis, 

cisieris sunTqvani, Tvalni SenafeTebi, 

mogalobo xmieri diofali Tamaris, 

mze maradis qarTvelTa, sxiviT CamomavaliT. 

 

tinebs aq aureklavT far-beqTarTa jaxeba, 

aq, tinebi qceulan gaafTrebul taxebad, 

qvaTa aq uSfoTviaT moggune zarebiT, 

aq, unaxavT glovani caTa Semazarebi. 

 

magram, rodi msxvreulan, wrTobis, wrTobis rvalebi, 

SvilTa mamuls swiravdnen iberT amorZalebi, 

maT RvTaeba dahmzerdaT da angelozT krebuli, 

moismoda galoba, locviT mironcxebuli. 

 

modioda aragvi, mtkvari, engur-rioni, 

modioda Taoba saakaZe giorgis, 

saakaZe paatas suli _ suli diadi, 

mourCenel tkivilad, cremlad Camokiduli. 

 

2018 w., Tbilisi. 
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samyaros spiralze 
 

wrewirebs xazavda planeta 

wamebTan, sul Wapan-wyvetebiT, 

oh, Cemo Zvirfaso aneta...! 

veZie brunvaTa fesvebi. 

 

wioda Sors qari SeSlili, 

wredSlili samyaros spiralze 

hyvaoda edemSi xexili 

da kvnesda niavTa sinaze. 

 

gvCuqnidnen droebs da wam-wamebs, 

wamwamebs RvTaeba lisisas, 

oh, Jamo! galoba gvacale 

da sivrce qorbuda irmisa. 

 

warsuli nel-nela ivseba, 

vin sTevas sikeTes maCveneT..?! 

nu, miSliT awmyois simReras, 

damToveT, damwvimeT, damsetyveT; 

 

grexiliT, CaxlarTul wnulebiT 

vnuldebiT da veZebT sawyisebs, 

mivdivarT, sxva saxiT vbrundebiT; 

cisaTvis, wylisaTvis, samiwes. 

 

ukvdavi mxolodRa sulia, 

sul ia, vardebiT morTuli, 

Svilebi Cven sulTa wnulia, 

lamazi arsisTvis mosulni. 

 

maS, ase, mSobelo planetav..! 

RameTa maradis TenebiT, 

Tu, ukvdavebas gabedav,.. 

Rrmad gadgi Cvens arsSi fesvebi. 

 

2018 w., Tbilisi. 

 
mdinarema sTqva erTxela 

 
mdinarema sTqva erTxela; 

mival da mivedinebi, 

boloskena maqvs samzRvari, 

didsa wyalT SevenivTebi,... 

 

zRvaa da gauxardeba, 

amaRldebian zvirTebi, 

mec misiT gavdiaddebi, 

cis raSad gardaviqmnebi. 

 

amitaceben mzis sxivni 

maRla, RrubelTa grovada, 

Cems sulsa qari wariRebs 

da kvlavac, wvimis brolada 

 

Camoval dedamiwaze, 

CemTa xevebTan brolada, 

 

didsa gadavSli daranebs, 

alaznebr SemaJrJolada! 

 

moZmeT xom ar vuRalateb, 

maradis Cemzed mlocvelTa, 

ver davsxam da-ZmaT satirlad 

balxT uwyalobiT mglovelTa, 

 

verc xeTa, fesviT momskdarTa, 

Cems ZuZuT xarbad mwovelTa, 

yvavilTa _ miwis varskvlavTa, 

vel-mindvris manaTobelTa. 

 

Zvels keras dabrunebuli, 

viTa uZRebi Svilia,... 

sTqva mdinarema; vidineb 

sul-mkerdiT gadaSlilia. 

 

 

2016 w., Tbilisi. 
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zedaSe ukve Seisva 
 

Soridan gadmovixede, vcade Jamisa Wvretani, 

gadmovqeq-gadmovalage kacT yofis namoqmedari, 

zogi ra gavisagnise, martivad gasagebari, 

zogT vapatie, zogT ara, ... Tavisi misagebari. 

 

rani varT, mainc ver mivxvdi, an, vin irwmuna raobis..? 

is, raic vsaxe wmindada, maqc iyo araraobis, 

sagules guli rom medga, im guliT vwaramarobdi, 

vinac erTguli megona, crud aCnda gamxedvarobiT. 

 

amazed Zlier davRondi: `es ra azrebi vCmaxeni~, 

Tvalwin damidga moyvareT aw, gardasuli saxeni, 

TiTqos sayvedurs metyodnen; kacTa es sivaglaxeni 

Tan dagvyva, `ver vscanT zenaris~ da asreT gavilaxeniT. 

 

miTxres: nu scdilob aRavso, rac aris aRuvsebeli, 

kacT gansja mZime tvirTia, RmerTi ars misis mgebeli, 

vikmaroT, raic mogveca, vxarobdeT saqmis keTebiT, 

Tav moswons pureuliTa, roca savsea beReli. 

 

aw, gviania, Zamiko...! mavanTa swamo cilebi, 

zedaSe ukve Seisva, doqni dgan gamoclilebi, 

viT, nadimobda nadimad aq, muxad wamozrdilebi, 

is gmirni aRar arian, dacales Rame-dilebi. 

 

mousavleTi vinc naxa, iq, marad Svilni Rimisa, 

aqeTken mobrunebulni, kvlav, mocinaris piriTa 

aRarvis aRar unaxavs, amvlel an Camovlilnica, 

oblad, bueras CrdilebSi wyaroc amazed stirisa. 

 

yvelafers Tavis bolo aqvs, Cvens da samyaros SfoTasac, 

wuTisofeli dagvaxlis finTixs, Tavisis Tofasa, 

ganvqrebiT; versad gaigeb sicilsa, andac oxvrasa, 

tarosani gamefdebian, gamarTven TamaSobasa. 

 

Cven ra vqnaT... gulzed xelebi winaswar davikriboTa... 

aq, mosaxdeni moxdebis, nu sCiv Tavsa da bolosa...?... 

sjobs, kacad davrCeT, pirSavad nu, SevalT saiqiosa, 

gulSi imedi vacocxloT, cad frenam gagvaqorosa! 

 

wamova wuTisofeli sxva saxiT _ gardacvlilada, 

kacnic sxva saxiT movlian, fiqrT frTebiT Semosilada, 

erTurTis Zmani viqnebiT _ xeni tyed Semozrdilada. 

RvTaebis swori kacebi, varsvklavebr SemomcinarTa. 

 

2018 w. 

Tbilisi. 
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marev, gvestumre! 
 

o, sadRac ganhqra siocis gube, 

Cven gadavbugeT alersis mdelo, 

RvarZli avleseT da danebs ube 

gadavuloceT sisxlis samreklod. 

 

ciliswamebis Waobs SevscureT, 

sadac mefurebs lafis Rreoba, 

Camo zecidan marev, gvestumre! 

daeswar yofis monacvleobas. 

 

is _ kargi droni... `vah, droni, droni~ 

Cabarda warsuls, weiRo Wiri, 

dasrulda kacTa gza-maraToni 

da RvTimSobeli mglovare stiris. 

 

2018 w., Tbilisi. 

 

uqrolavT, uqrolavT grigalebs 
 

uqrolavT, uqrolavT grigalebs,... 

grigalebs uxsovar droidan, 

kldeT axsovT _ qvadqceul binadrebs 

da qanebs, rkinad rom morkinda. 

 

mohqrodnen mZvinvare raSebiT, 

damSvebni elvaT da grgvinvaTa, 

daraneb, mZlavr frTaTa ganSlebiT, 

namyom rac cad gadainaxa. 

 

mihyavdaT mSfoTvare sulebi, 

srulebiT _ arsT damamSvenebi, 

brunvebiT, RvediviT krulebi, 

Zabrisebr borbalas SenebiT. 

 

zRvis talRebs siswrafes matebdnen, 

agebdnen bastionT caTamdis, 

xomaldebs ialqnebs stacebdnen 

da mRerdnen; viqrolebT maradis! 

 

mardis, yovelTas erTobis, 

gonT brZnobis da yofis sazrisiT, 

fiqrisTvis, sxivisTvis,... RmerTobiT, 

cdad, `kacTa lamazi arsisTvis!~ 

 

2018 w. 

Tbilisi. 

 

Cven sul sxva kacni viyaviT 
 

Cven sul sxva kacni viyaviT, 

sxva yofis simTamJRereo, 

samyaros harmoniaTgan 

Camosxmul-danafereo, 

 

erTobis bevri xelebi _  

_ gundad Sekruli mTeleo, 

mze-mTvaris dedaSvilobiT, 

sul-guliT ganamxeleo. 

 

arc dasawyisis vicodiT, 

arca sasrulis kideni, 

qarma rom mxrebze Segvisxa, 

cad varskvlavT gavekideniT; 

 

qveskneli movinaxuleT, 

zesknels gagvixsnes rideni, 

Sav xaros gadaverieT, 

kibeni gadavkideniT. 

 

mgeli, avaza, arwivi, 

viTa RvTaebaT saxeni, 

Cven odiTganve virwmuneT 

da winamdgomad vsaxeniT. 

 

samyaros zRapars gvetyoda, 

wyalTa Cxriala bageni, 

bevrs mivwvdiT gulisyuroTi, 

cdomis gziT vivaglaxeniT!... 

 

da mivxvdiT; arca rani varT, 

arca rCeulni sxvazeda, 

mainc sxva kacni viyaviT, 

sxva can gvexura Tavzeda. 

 

2017 w., Tbilisi. 

 

me, raobas daveZebdi 
 

me, raobas daveZebdi `ardabrundis qveyanisas~, 

mze _ SamaSi damcqeroda an-mare da barbar cisa, 

cremli gulze mecemoda, angelozi lamarisa. 

 

2016 w., Tbilisi. 

 

svanuri panTeonis RvTaebani _  

SamaSi _ RvTaeba 

an-mare _ RvTaeba sxivosani. 

lamaria _ RvTaeba 
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veferebodi mziur Ramesa 
 

uxilav qarSi, im TeTron raSiT 

gaveTamaSe zecis kamarebs, 

varskvlavTa Tvalebs, xomlebis ganSliT 

RvTiur karavTan Semikaraves. 

 

iq, Cami satrfo momealersa, 

mifrTamalesa pepelTa gundiviT, 

veferebodi mziur Ramesa, 

gaCenils mxolod siyvarulisTvis. 

 

2018 w., Tbilisi. 

 

rogorc niavi mihyvebi quCebs 
 

Sen ayvavildi, Sen gaifurCqne, 

vnebier bageT mCuqnis aprili, 

rogorc niavi mihyvebi quCebs, 

foTolT SrialiT, alvad axrili. 

 

xan balaxi xar, nazad bibina, 

Semoirbina vnebam RiRilod, 

sxivTa mfeni xar, mTrToli gvirila, 

wvimis wveTTan rom gadiRiRina. 

 

2018 w., Tbilisi. 

* 

irgvliv feria idumali, udabnos feri, 

sad, miraJebSi amooskvniT viRaca mReris. 

 

* 

maradiuli molodini lodis dardia, 

igi, ocnebis feradebiT, zecas ahkvria. 

 

* 

da aha, isic; Jami-Jami gamoTxovebis, 

uakanskneli, zecis samosiT monaTovebi. 

 

 
 

iq, Tamari brZanebula 
* 

qvabisxevi da samreklo, eklesiis freska _ visi..! 

awyuria, awyurs mere aRmarTula mZled xerTvisi. 

Sors varZia miirweva, saukunis kecavs xanebs, 

iq, Tamari brZanebula, Zlevis lxinic gadixades. 

da iq, da iq, vnebis veliT dadioda rusTaveli. 

 

2018 w., Tbilisi. 
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gvemosa zeca ocnebis dari 
 

raRaca gatyda, TiTqos, raRaca... 

gadaiferfla, gadinacara, 

gahqra erT wamSi, viT moCveneba, 

rodi gvadrova, rodi gvacala! 

 

ram...? da Cveneul aq yofnis Jamma, 

viT, gaelvebam monaber qarTa, 

viT, gaxsenebam SarSandel Tovlis, 

mzis mwvel sxivebSi uceb rom gahqra. 

 

vis, vis suroda, aq, rom movediT, 

Semosilebi wuTisofeliT...? 

an, ra miznebiT, an, ra misiiT, 

gardauvaliT, daundobeliT..? 

 

is mogvevlina ciur mSvenebad, 

raSTa mRelvare gamoWenebad, 

 

mTa-myinvarebad, wyaroT liklikad 

da gaSlil velTa gadamRerebad. 

 

krimanWulebad, warsul sulebis, 

mborgav mdinare _ gazafxulebiT, 

mercxalT srialiT, laJvardis fonze, 

ros vmzerdiT Rvino gadakrulebi. 

 

gvemosa zeca, ocnebis dari 

da siyvaruli mkerds Semomskdari, 

samyaros gulTa alersi qsovda, 

viT jadosnuri TeTri zRapari. 

 

raRaca gatyda...?... reks glova zarTa...! 

o,.. ara,.. ara,.. zeciur qarTa 

amitaceben sulis mxedrebi, 

macneni sivrcis, RvTaebis karTan. 

 

2018 w., Tbilisi. 

* 

maRali yeliT, surosaviT, nukris TvalebiT, 

moirxeoda SveliviT gogo, mkerdze naRmebiT. 

 

* 

mas ar sWirdeba axloblebi, arc samezoblo, 

puris TavTavi TviTon aris mTeli samyaro. 

 

* 

guliTadobis gamo Seviyvare Cemi rCeuli 

da maradisad Tayvansa vcem guliTadobas. 

 

2017 w., Tbilisi. 

 

Sen modiodi soveli TmebiT 
 
gareTa wvimda da im wvimaSi 

Sen modiodi soveli TmebiT, 

Tvalni mogqonda, Tvalebi bindad, 

viT sanatreli saxeni mTebis. 

 

gareTa Tovda da im TovaSi 

mofrialebdi, rogorc fanteli, 

Sen, uwmindesi xateba gqonda 

da suli iyo Seni saxeli. 

 

mere, martebis civi qarebiT, 

TeTri tyemlebiT, aprilis fifqiT 

 

gazafxulebis mdelod waxvedi, 

auxdeneli vnebebis fiqriT... 

 

da Semoxvedi ivlisis xvatSi 

odoJRerebiT, TavTuxis feriT, 

sad mofarfate peplebis tbaSi 

mka midoda celebis mReriT. 

 

gareTa wvimda da im wvimaSi 

Sen modiodi soveli TmebiT, 

Tvalni mogqonda, Tvalebi bindad, 

viT sanatreli saxeni mTebis. 

 

2009 w., Tbilisi. 
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sivrceT matianeni, erTxelc daimquxarebs 
 

idumalad mqSinavma dro-Jamebis qarebma 

maradisad mqrolavma, uber-uxnovanebma, 

rodi daixvalies; arc acxel, arc acies, 

xeebs foTolT samosi tanze SemoacviTes. 

 

roca vkiTxeT, am qarebs, Tu, ra aris droeba...? 

maT pasuxi ar hqondaT, hqrodnen amaoebas... 

farul eqos mivmarTeT, TrTolviT ardaxanebiT... 

`maradismac ar icis darTa gamodarebis~; 

 

ar vicias Rmuian, ar vicias kidesTan, 

sadac dro-Jam-xanebis saxe gamoikveTa, 

uxsovarT wlovaneba jerac aris faruli, 

sadRac, miCumaTobiT, malviT gadafaruli. 

 

hyveba sivrceT raoba, JamTa araraobas, 

ferTa nairferobas, mzeTa unaxaobas, 

formaT monacvleobas, celTa gadaSmagebas, 

mTvaris ciags miugdes is, Cxavana katebma! 

 

am ambavTa mnaxveli, mTvare moZme grZneulTa, 

dafleTili mgelTagan, yinviT Camomsxvreulma 

Tavi Rrublebs miando, varskvlavT Jamze mwuxarem, 

sivrceT matianeni, erTxelc, daimquxarebs. 

 

2018 w., Tbilisi. 

* 

roca axlobels guliT eli, utyuar guliT, 

ra, Seedreba molodinis CumaT Relvebsa... 

igi xesa hgavs, foTlebiT rom ars daxuZluli, 

Srials rom iwyebs, niavi ros Semoevleba. 

 

2017 w., Tbilisi. 

* 

dadaisebis Jami damdgara... qviTinebs gvriti. 

 

2017 w., Tbilisi. 

 

kldes aCexil-CaCexilsa 
 

kldes aCexil-CaCexilsa 

aCxrialebs CanCqeri, 

kldes aCexil-CaCexilsa 

namqravs Tovlis namqeri. 

 

kldes aCexil-CaCexilsa 

jixvi urtyams Cliqebsa, 

kldes aCexil-CaCexilsa 

quCi ubnevs Rilebsa. 

kldes aCexil-CaCexilsa 

sxivi Cava gviani, 

kldes aCexil-CaCexilsa 

wyaro mariliani 

 

veZa ferad gadaferavs,... 

wvima tiriliani 

(ros Svavebad CaiSleba) 

dahglovs pirsevdiani. 

2009 w., Tbilisi. 
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iqneba arc ki viyavi?! 
 

Wabuki viyav uwvero, 

namyo ver movigoneo, 

odesRac beri viyavi, 

Jami ver movigoneo. 

 

Torelis qali miyvarda, 

cixen ver movigoneo, 

RalatiT dana mities, 

mteri ver movigoneo, 

 

saswaulebriv gadavrCi, 

mkurnal ver movigoneo, 

fialiT siTxe Semasves, 

Rvino ver movigoneo. 

 

satrfo dumilma wamarTva, 

risTvis ver movigoneo, 

mdumar wylebisken vis gahyva, 

sikvdil ver movigoneo, 

 

aq viyav, arca viyavi, 

ver vscan, ver mvigoneo, 

droT umowyalod gamwires, 

sivrcen ver movigoneo. 

 

ase yofila maradis, 

droT ver akavebs direo, 

verc sivrcis uCin sazRvrebiT 

saman ver movigoneo, 

 

movkvdi da samares Camdes, 

saflav ver movigoneo, 

verc mesaflaveT saxeni, 

ra vqna, ver movigoneo, 

 

SaveTs andabni momisxdnen, 

Cems bedzed moimedeo, 

Zveli zRaprebi momiyvnen; 

natrulni, moRimRimeo. 

 

cremli rom gulze dameca 

Tvalni ver movigoneo, 

zaris xma nanad Camesma, 

deda ver movigoneo. 

 

2014-2018 ww., Tbilisi. 

siCume 
 

tba napirs aRar exaxuneba, 

xumrobis fanti gadaifiqra, 

Wavls dastyobia cru moduneba 

da irgvliv uvlis kenWebs iribad. 

 

niavs foTolTa burusSi sZinavs, 

xeebi mokvdnen, grZneba obolTa, 

naJuri kldeebs Sestiris mZivad, 

yinva moelis sxivebis mosvlas. 

 

SeZaxili da Camoscviva xeebs foToli, 

wyaros magier mxolod nesti agrilebs qviSas, 

moZraobs Zera fTila Rrublis mimSvidi foniT, 

uZrav sxeuliT morgebia niRabi niRabs. 

 

vinRa sTlis fandurs, misi xmebi arvis aRelvebs, 

aRarc Conguris JReradeba aris modaSi, 

aq sicivea, daakone bage bageze, 

mkvdars dastirian mitovebul Zelur odaSi. 

 

SorSi, mosCanan mofusfuse arsTa gundebi, 

xmebi ar ismis, dakargulan kldis lurj tanebSi, 

ocneba maTi aRdgomis da kvlav dabrunebis, 

mxolod sunTqvaa xevis wyalTa, yru miZinebis. 
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xeTa zrdis xmebic gafantula malul gankrebiT, 

gancxromaT cikli nebierobs maZRar nadirSi, 

sicariele siCumeTa uricxv TanxlebiT, 

ise savsea, viT siCume qvantur qariSxlis. 

 

miCumaTebul ambebs natrobs sivrcis ganfena, 

ugalobia Cits odesRac niavis Wavlze, 

mindors jejili gahparvia, Cumad Ramdeba 

da mogoneba mogonebaT tkvilebs avlens. 

 

ase udabnos udabureba usrul sxeulTa miraJebs xatavs, 

xazi undoa, xazic dundeba, sul qveviT-qveviT, 

sul maRla-maRla. 

iqufrebian oqros Rrubelni, 

vercxlebs ivarcxnis mTaTa grexili, 

 

momkili aris ese samyaro, danapurebi, 

mokvda siociT ganakviri, Tvalgaxelili. 

 

micvalebuli, sicivea didi cdunebiT, 

pirmokumuli, uZraobiT gakvirvebuli, 

aRdgomis grZneul misteriiT Semobrundebis 

ukvdavi suliT, xdomilebis tanjvis sxeuliT. 

 

igi ar getyvis, aRTqmis argaTqmas, 

dumilis _ dumils, qviTiniT lmobas, 

Tixa, Tixis wil ros sad Casaxlda, 

an viT uyvarda biWs is gogona. 

 

daZirul fskerebs, zRvaTa siRrmeSi, 

imqveyniuri borialobis, 

usasrulobis xaziT mimxebi, 

ar ixilvebis RmerTi wyalobis. 

 

albaT iwvimebs, albaT xmauri  

amovardeba TeTri qariSxlis, 

fexadgmul niavs surs saswauli 

Cu, genacvaleT, Cu,... 

nu davuSliT.
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Cven gamovekideT zecaSi 

 
gza, mrude traeqtoriis, 

mzera, wrfivi da iribi, 

vnebaTa civi ambori, 

dgoma gverdze da pirispir, 

 

TvalTa gamziris veqtori, 

grZnobaT uricxvi feTeba, 

aqvea, rasac eltvodi, 

da rac amjerad ar Sedga; 

 

kosmiur wyvilebis TamaSi, 

fiqrT gadamkveTi qvantebi, 

modian jgufad da mxargaSliT; 

kacebi, bavSvebi, qalebi. 

 

goraven samyaros gogrebi, 

gognebi naxevrad SiSveli, 

migneba _ wre gamaognebi... 

vipovne, mivfrinav... miSveleT! 

 

mirbian, dRes ukanasnkelad,  

mavTulze kuwulobs bigeli, 

dasxdoma, aq, moswrebazea, 

epoqac trolbasiT migelavs. 

 

maradis rolebis morgebiT, 

utyvia TamaSis wesebi, 

gadavrCeT! dros SemaSfoTebi 

warRvnaTa grigali ewevis. 

 

qaosi bzrialebs qariviT, 

qars iqiT, qars iqiT, qars iqiT, 

is aris rac arsad ar iTqmis 

da rasac yoveli ganicdis. 

 

aqvea maradis zeimi, 

Txevadi midamo irweva, 

Cven gamovekideT zecaSi, 

Cven veRar vbrundebiT miwaze, 

 

miwiers Searxevs qvenebi, 

zeciers, zeciers, zeciers, 

 

sursa da enebos zenebi, 

mecxele, meTbune, mecive... 

 

sulo grZnobebiT aRsavsev, 

da ganfenilo sferoze, 

RmerTo, Tu msgavsad dagvsaxe, 

ioce, gvakvirve, gveoce. 

 

viRaca tiris da slukunebs, 

xiTxiTebs sibnelis aura; 

ara-ra anaTebs ukuneTs? 

ukuneTs sinaTle ar unda? 

 

sinaTle Semodis CrdilebSi, 

rac moxda, rac aris, rac mere 

iyo da maradis iqnebis, 

galobav mTelis xmiT imRere. 

 

kvercxi ver gaxdeba, rac iyo, 

qaTams aRar ZaluZs kvercxoba, 

ia furcel-furcel wariRo 

qrolam, ros sibere endoma. 

 

yvavils aRar ZaluZs kvirtoba, 

xilTa ver gardaqmni yvavilad, 

qveviT mdinare ros mirboda, 

droTa labirinTiT warvida. 

 

miTxar, sad moxdeba Sexvedra..? 

miTxar, nu damalav, genacvle, 

nuTu, arasodes RmerTebTan, 

nuTu, sul tyuilad viloceT...??? 

 

Rimi gonis miRma RiRinebs, 

jvarcma udiades tanjvebiT 

iRe, itvirTe da migiRebs 

RvTisa Seucnobi naTeli; 

 

sadac mofarfate aluriT, 

velebs meglovia Sestiris, 

Tvalebs frTxilad aRebs warsuli, 

mec... vstviri... mec... vstviri... mec... vstviri. 

 

 

 

 

 

29



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

  

im qars 
 

im qars, romelsac guSin elodi, 

is, dRes movida, dagvianebiT, 

iyo lodini, lodi melodis 

da mdumareba utyvi qanebis. 

 

 

am wveTebs Rvarcofi mohyveba 
 

Rrubeli mSfoTvare cxovrebis 

metamorfozebma dafliTes 

uTqmeli mowame movlenis 

ivarcxnis fuSfuSa airTmebs, 

Rurbeli wvima da mowyena, 

moswydeba wveTebi oboli, 

am wveTebs Rvarcofi mohyveba 

da zvavi ufskrulis bolomdis. 

Rrubelis qimia mdumarebs, 

qarebi daSlian krebulebs, 

Rrubelo, nu, metyvi uarebs, 

ocnebis savaned megulve. 

 

uzarmazari Crdili 
 

idga fantoba, Cemi sxeulis, 

moCvenebebiT fantavda ares, 

uzarmazari Crdili, SveuliT 

Zirs eSveboda dRe movarvare. 

 

 

 

JRerani simTgamZle 
 

wavida is saqme, epoqebs 

Cabarda JRerani simTgamZle, 

ebrZodnen, oh, rogor ebrZodnen  

es droni, am qariT, im qarebs. 

 

 

im sisruleSi frTebiT movedi 
 

grZnobaT sisrulis iyo momenti, 

gaelvebaTa idga wamebi, 

im sisruleSi frTebiT movedi, 

ocnebaTagan ganawamebi. 

 

mimaqrolebda talRa talRis win, 

aRsavse suli, grZnobiT da grZnobiT, 

metmasneboda rokviT qalwuli, 

vnebis argaTqma, sizmris qaosi. 

 

me, xom stviriviT ver vikvnesebdi, 

verc fanduriviT avJRerdebodi, 

salamurs, xmebi SemonafiTri, 

damekarga da oblad vxmebodi. 

 

odes, xe viyav odes gamTlidnen 

da sakravebSi gansxveulebuls 

lamaz simRerebs Tu damaclidnen, 

gamaTenebdnen kvlav SeRamebuls. 

 

me, ki, mowyenis gaugebrobiT 

Cumad vylapavdi survilis cremlebs, 

ar mdomebia, ar mdomebia, 

rac siyvarulze ase vikvnese. 

 

grZnobiT sisrulis iyo momenti, 

gaelvebaTa idga wamebi, 

iferfleboda ndoma rokvebiT, 

rogorc qrolvebi mZafri qarebis. 

 
ukve Ramdeba 
 

ukve Ramdeba, bindi aekra 

kaeSnis bades, 

igi danebda, sevdis karebTan 

iisfer TaRebs. 

 

 

 

 

... 
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miZineba xuroTmoZRvrisa 
 (glovis balada) 

vuZRvni  

oTar xuroTmoZRvars 

 

vin iyo oTari 

 

oTaris suli, maradi suli 

ganZarcva iseT ostat-otatma, 

vinc saukuno zecis daxurviT 

dahqris mTiebis Sesamosavad. 

 

igi gagvSorda wynar samlocvelos, 

saflavis qvebze landiviT mosCans, 

samwuxars moswyda, tanjvaTa mdelos, 

daimsxvra mzeze, yinulis oxvrad. 

 

ara ra hqonda, arca ras gvTxovda, 

sxivebsa flobda qvad SenaerTebs 

da viT varskvlavi cis tatnobs moswyda, 

Svenoda miwas, amkobda RmerTebs. 

 

............... 

is gaqra, rogorc kvamli qreba 

nislian mTebis, 

rogorc qrebian mimwuxrisas 

mnaTobis Tmebi. 

 

 

* * * 

is, daeZebda xazebs, is daeZebda ferebs, 

riTmebs qvebidan qvebze da qvebs utyviviT mJRerebs. 

igi eZebda droebs, zamTar-zafxuliT mTvralebs, 

sivrces, azri rom swoves, dReT da maT sifermkrTales. 

is Semodgomis mwuxriT iyo ganZarcvis mowme 

da zafxulebiT gulSi mzerda tivtiva qarebs. 

igi uxmobda wvimebs dadaisebis fonze, 

yinvis wveTura mZivebs, sxivT, sicocxle ros sTxoves. 

mas awvalebda formaT nairnarobis Serwyma, 

mzerda Soridan _ SorTa istoriaTa feTqvas, 

grZneul plastikaT rokvas, CitTa galobis mrudeT, 

angelozebis mosvlas, ciur sxeulTa zRudes. 

kacze fiqrobda, kaciT ganizomebis radganc 

forma, sivrce da xazi, sibrtye da maTi qarga. 

isic icoda, yvela varT garemoTa Svilni, 

sadac warsuliT Relavs dRe nagebobaT SliliT, 

sadac parmaRis karebs vaRebT maradis krZalviT, 

sadac Sesasvlel TaRebs axlavs landebri Talxi, 

im, wasul kacTa xsovnis, im, bavSvTa xmebis eqod, 

raic arasdros modis, raic xsovnaSi mefobs; 

aq, rom Jriamuls texdnen, kibis qvebze rom isxdnen, 

rom Sescqreodnen mercxlebs cad da ciuris cisfers, 

rom kacebiviT iyvnen quCaT uricxvi wyeba, 

rom mdumareibs fiqrebs mwyobri marao fenda, 

riyis Cawyobil qvaTa mijriT asxmuli jaWvi, 

yvela dardi da tanjva, yvela xriki da fandi, 

mwirTa savali gzebiT, cxenT grialeTis retiT. 

 

* * * 

aq, mobinadre yvelas qalaqelebi erqva 

papa, mama da deda, bebo yrmaT fexdafexa 

sdevdnen patara gvritebs, taatiT maval bavSvTa, 

36



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

Semonakirwylis pirze, xeTa mwkvrivebis farTan. 

quCebs saxeli hqondaT, ubans naTlavda viRac, 

ezos _ Caketil ezos ufrTxildebodnen wmindad. 

saxliT yinCobda bevri, Tavi moswonda miTi, 

kveTil CuqurTmaT CqeriT, msgavsi arc-aravisis,  

ase, rom Zerwdnen quCas; maRal-dabalis kvleviT, 

yvelgan ojaxi yuCad iyo RvTis madliT mTeli. 

quCa salxebsa zrdida, saxli ezoTa mRvimes 

da ezoebi erTad mcire ubnebsa zrdidnen,  

mcire ubnebi diad saZmo ubanSi rbodnen 

da ubanT mTeli wyeba qalaqis statuss flobdnen 

qalaqs, uZveles qalaqs hqonda mTavari ZarRvi, 

mas gamzirs uZaxodnen, savses mileTis xalxiT, 

xvdebodnen qudis moxdiT moqalaqeni erTurTs, 

qaric laRobda qrolviT, marTavda cekva-ferxuls; 

qalTa mkerdebis fonze, kocna rom aTrobs Zewnas, 

mTvarl TeZoebs rom mosdevs welTa alvisebr rxeva. 

yvelgan nafiqri, gansja, xuroTmoZRvaris xeli, 

xeSi CuqurTmis gancda, lxini grexilTa rTveliT, 

iq rikulebis sunTqva, aq lavgardanis oxvra, 

mousxdebodnen buxars, Sinas lamazi modgma; 

tkbili baasiT arsze, omze Wir-WirTa TmeniT, 

bevrjer, qalze da kacze, gitarT simebis JReriT, 

smuriT, dalocviT, RimiT, soflis av-kargis raze, 

xaSi adrian diliT, Ramis nabaxusvarze. 

industriulic axsovs, sxmuli betonis tani, 

misi Sigani farTo, qarxnis sayviris xmaniT, 

revoluciis marSi da `paradebis~ cvena, 

mZlavri mklavebis ganSliT, nagebobaTa wyeba; 

vampiriuli sibrtyiT, nebaT daTrgunvis droni, 

caTa gamxevi Spili, SiSis, milevis, Zrwolis, 

Semdeg, usaxo xazTa tyveoba gulis mkvleli, 

jRanni tipiur saxlTa da meti araferi, 

soflis qalaqad dena da Tavkompalad qceva, 

ZirZvel mamulis ngreva, andrezTa daviwyeba, 

gadareuli quCis avtosrbolebiT doRi, 

arsad oboli quCi, arsad baRebis broli. 

mainc ver Cakles masSi, RvTiur xilvaTa eSxi, 

mas gamoyavda qvaSi azri, samyaros mtevi, 

eWideboda betons, exuteboda liTons, 

raic ucvlelad mzeobs, rasac RvTaeba icnobs, 

rogorc mis samflobelod, aRmarTuls niSansvetad, 

rogorc cis sadRegrZelos, nasrols vnebebis wyebad. 

 
* * * 

 

ausrulebel ocnebaSi veZebT saswauls, 

rogorc saqsauls daeZebda kosmosis Tvali, 

nislebis kvaliT moqarguli yovel gazafxuls 

dedamiwaa movardnili, viT amorZali. 
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oTaris meuRle sasaflaos baRSi 
 

baRSi simSvide gadi-gamodis, 

rogorc SeSlili TeTri samosiT, 

darad qarisa. 

foTlebs Camohyris xeni sarosi, 

bindSi; Rrublian zecis tarosiT, 

niSnad dardisa. 

arca xe bzisi, arc kviparisi 

ara ras metyvis, guls ar gamiSlis 

savse mTvarisas. 

 
* * * 

aris miZineba kedrebis miRma, 

zecas Suqi da feri eleva, 

natrobs naninas, 

wmida mariams, 

nel damRerebas. 

 

* * * 
mkrTal siwynareSi mSvidad gaismis 

xma saflavebis, lurji simReris, 

laJvards cis TeTriT mosavs yaisi, 

Tve vardobisa, dedis imediT... 

elis gardaqmnas, velis qarTa xmas, 

peplad momavals, 

vardebs maisiT, 

qalwulis sxeuls, mas rac monamavs 

qvaTa qmnilebebs, hangi klavisis. 

 

 
* * * 

baRSi iseTi simSvidea Svidiv ferisa 

ar meSinia aravis da araferisa, 

garda xmieri galobaTa danacrebisa, 

kvnesis bulbuli. 

 

 
is, rac uTqmeli darCa  
oTaris meuRlisadmi 

 

Senze ras vfiqrob, 

verasodes ver getyvis bage, 

RmerTs SeekiTxe... 

ra iyavi da ra xar CemTvis? 

dadneba Seni garsakravi, sxeulTa are 

da sagalobo, uCumare, sunTqvismieri. 

gaqrebi... 

rogorc janRi qreba nislian mTebis, 

mziuri Tmebis ganSorebiT, gadaviwyebis 

TeTri vardebi, vardisferSi cisferi 

gzebi 

da monatreba-dafiqrebis TrTvili iqnebi. 

vina var...? 

albaT, RmerTma icis, Cemi Tav-tanis, 

msursa niavi Seni sunTqvis, 

an sevdis qari, 

ra, minda...? 

vici da ar vambob... 

gTxov nu gamkicxav,... 

saidan movel, saiT mival... 

TrTolviT damcilda 

Cemi simwvane, 

viT CurCuli vercxlis foTolTa, 

Sriala verxvi odes viyav 

kldeTa kortoxTan, 

mere, waviqec, 

nakadulma wamaxriala, 

damSala, damwna, 

gamomaSro, rogorc fiala 

da ucabedad, SemaCera qalRmerTis tanTan; 

Wavlad movevle, 

kocniTa da alersiT banda 

Cemi daSlili nawilakis yovlis-yoveli, 

gluvi muceli im qals hqonda 

deda mSobelis, 

marjnis keretebs sitkboebis 

futkari wovda, 

im, qals, laJvardi, safironi 

gugebi hqonda. 

mec vanaTebdi, TvalTa misTa 

cisferi SuqiT, 

mimaqanebda dineba swrafi 

da amas vwuxdi. 

... 

Tumca mZimea, 

ganSorebis gulis tkivili, 

ar, meSinia... 

arvin kvdeba, ori sikvdiliT. 
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xuroTmoZRvari mova 
 

caSi midian yelni gumbaTis srbolad, 

cidan gadmodis gundi tatnobis mcxrali, 

nagebobaTa siluetebis krToma, 

saukuneTa maradiuli vali. 

xuroTmoZRvari, xuroTmoZRvari mova, 

Seimoseba, Seimoseba tani, 

galamazdeba, galamazdeba veli, 

sveticxovelis da 

alaverdis aliT. 

sveticxoveli, sveticxoveli, 

mcxeTa, 

jvari-frinveli, 

ciur ninvelis Tvali, 

xuroTmoZRvari _ suli mowamis 

Tova, 

mTvare mlocavi, 

laJvards galobis xmaniT. 
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edvard ugulava 

ბოლო დროს 
 
მამაციც თმობს და ლაჩარიც ბედავს, 
თავის ნაკლი აქვს ასლსა და დედანს, 
დღე კარგად ხედავს და ცუდად ესმის, 
ღამეს კი ესმის და ცუდად ხედავს. 
ათასი კითხვა ფეხდაფეხ დამდევს, 
ვერ ავუდივარ ფიქრებს და ლანდებს, 
თან ისეთ რამეს ვისმენ და ვხედავ, 
კვლავ გულს ვუჯერებ _ რა უნდა მწამდეს. 
მხოლოდღა ჟინი ბალახში წოლის 
ყოველგვარ სურვილს მიფრთხობს და წონის 
და თუ არ ვიცი, სად გადის ზღვარი 
ირეალურს და რეალურს შორის, 
იმდენი რამე დამიჯდა ძვირად, 
ყოველღამ ვეძებ საწოლს და ბინას 
და სიკვდილამდე ლოდინით დაღლილს, 
ბოლო დროს მაინც თვალღია მძინავს. 
 

ნინო 
 
მზე აღარ დაეძებს სოფლებს და ქალაქებს... 
აცივდა. სიცისფრე დასცვივდა ცის ფერს. 
წვიმს. ნინო თაროზე ძველ წიგნებს ალაგებს 
და ჩემთან ცხოვრების ერთ დღესაც ითმენს. 
ის წასვლას ყოველ დღე აპირებს სახლიდან, 
თუმცა თმა სავსე აქვს ბაჯაღლო ვერცხლით. 
ნინო რომ ცხოვრებას იწყებდეს ახლიდან, 
კვლავ ჩემთან იცხოვრებს, არაფერს შეცვლის. 
 
 

შენ რომ არა
 
შენ რომ არა, 
ამ ძველ ოდას, ამ მუხლმაგარ ყორეს 
ნიაღვარი წაიღებს და ქარი წაიყოლებს. 
შენი სათნო არსებობა იმ სიხარულს ბადებს, 
ვარდებად და ენძელებად 
რომ შობს ეკალ-ბარდებს. 
შენ რომ არა, 
ვინ გაბედავს მოსვლას ჩემდა შველად, 
ვინ შედგება მკაცრ მგზავრობად 
გზებზე ფეხშიშველა, 
ვინ დაიდენს მერე ღაწვზე 
ცრემლს მანამდე უღვრელს, 
ვინ დამაფენს მხურვალ შუბლზე 
გაავდრებულ ღრუბელს; 
მაგრამ ვიდრე მომწყინდება 
მზის ამოსვლის ცქერა, 
ვიდრე ძარღვში არ შემწყდარა 
სისხლის მიმოქცევა, 
ვიდრე ბედი წამიკითხავს იმქვეყნიურ იგავს, 
ვიდრე ძვლები მოძრაობს და 
პირში სული მიდგას 
,ვიდრე ისევ ცას ვუცქერ თუ 
გზებს მივყვები ქვიანს, 
ამ ყველაფერს, უსათუოდ, სიყვარული ჰქვია. 
 
ბედი ჩემი 
 
იღლებოდა გული ძგერით, 
ტვინს მიფშვნიდა შთაგონება. 
ლექსს ვწერდი და ბედი ჩემი  
შავ კამათელს აგორებდა. 
ისევ მთვარის შუქით ვთბები, 
რაც მზემ თვალი ამარიდა, 
მისი თბილი ნაფლეთები 
ძლივს ამომაქვს სამარიდან. 
სხვანაირი სუსხით ჰქრიან 
ქარები და ხრავენ ტოტებს, 
მე კი ღამის ჩრდილებიან 
დერეფნებში დავაბოტებ... 
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სოფელი 
 

რა უცნაური შეგრძნება არის, 
ერთხელ გახედა სივრცეს ჯიქურად, 
დროებით ვერც მან მოხურა კარი 
და სამუდამოდ გამოიხურა. 
წავიდა ისიც და სახტად დავრჩი 
და, ალბათ, მისიც უნდა მესმოდეს, 
როს ყელში სევდის ბურთულაგაჩრილს 
მიაქვს იმედი ბოლო მეზობელს. 
სიჩუმე მალე ყველაფერს დაღლის 
და ასდის სოფელს სუნი სამარის _ 
მამლის ყივილი და ყეფა ძაღლის 
სხვის ეზოებში აღარ გადარბის. 
მზე ფანჯრებს  
ახლაც რა თბილად კოცნის, 
მაგრამ დუმილი წამსვე აობებს. 
სოფლის წყაროსთან ქალები სოფლის 
არ სხდებიან და არ ჭორაობენ. 
აღარ დაადგა იმედს საშველი 
და სინანული კვებავს ისევე. 

ახლა უბეებს ცელქი ბავშვები 
მოპარულ ხილით აღარ ივსებენ. 
ნეტა, ფიქრადაც თუ ვინმეს ყოფნის, 
რა ამოავსებს ამ დიდ დანაკლისს. 
არ დარჩა ქალაქს იმედი სოფლის 
და, მით უმეტეს, სოფელს _ ქალაქის. 
ჩამივლის გვერდით, თითქოს და ვერ მცნობს 
და უხილავი წყდება სიმები... 
გადაავიწყდა ღიმილი ჩემ ცოლს, 
მეც, რა ხანია, არ ვიღიმები. 
ვარ ავსებული უმძიმეს სევდით, 
თვალებში ცრემლი დგება ადვილად. 
კვლავ იმ ტალახს ვზელ, რომელსაც ვზელდი 
და სოფლის მთავარ გზაზე გავდივარ. 
მაინც სხვაგვარად ხმაურობს სისხლი, 
გულს ეს ხმაური ძგერად უღირდა: 
ჩემი სახლიდან ბავშვის ხმა ისმის, 
ამოდის კვამლი ჩემი ბუხრიდან... 
 

 

სასაფლაო 
 

შენ წარსულს ძვირფას მძივად შეები 
და უცნაური ძალით ვღონდები, 
როს შორი მთების სილურჯეები 
ივსება თეთრი ირმის ჯოგებით. 
ეს ბებერი მზე ჩამდის გუგებში 
და ვუცქერ ირმებს მაღალრქებიანთ, 
რომლებიც სისხლით მოსვრილ ზურგებით 
ბარში ბღავილით იფანტებიან. 
ასე იღვიძებს წყევლა ნამდვილი, 
ვსუნთქავ სიმძაფრის ნაცნობ არომატს, 
თითქოს დამბაჩა არგავარდნილი 
საფეთქელიდან თრთოლვით ჩამომაქვს. 
კვლავ ჩემი სულის დასჯას ვესწრები, 
რომელიც ასე მწარედ გაროზგეს 
და მოწითალო თოვლის ზეწრები 
შრიალებს სოფლის სასაფლაოზე. 

ნაძვები ყორნებს ისხამს გირჩებად 
და შემოსილებს შავი სამოსით, 
რატომღაც უკვე ხმა ეხლიჩებათ 
და ხორხებიდან ხსენი ამოსდით. 
ქარი გადარბის თოვლზე კივილით, 
უკაწრავს სახეს დღეებს წინანდელს. 
აშლილ ნერვებში ძვრება ტკივილი 
და ჩადის ძვლამდე თუ ძვლის ტვინამდე. 
უკვე ვერ ვიყოფთ ზიარ სარეცელს: 
მონა ღვთისა და უფლის მხევალი. 
ვინც მავსებდა და ახლაც დავეძებ, 
ჩემ წინ მარხიხარ _ ის ნახევარი. 
და უჩემობა ღმერთმა გაშოროს, 
მე უშენობა წყევლად გამყვება. 
რა სხვანაირი არის სამშობლო, 
როცა შენ უკვე არ ხარ ამქვეყნად!.. 

 
ახლა შინ წადი 

 
სულ მალე მოწვიმს 
და იდაყვზე ჩამოვდებ ნიკაპს. 
მიყვარს წვიმები, 
მიყვარს, რადგან ფიქრები მიყვარს. 
თუმცა შენს თვალში 
სიყვარულის წყურვილი ნორჩობს 

და სასურველი  
ათრთოლებით მიწეწავ ქოჩორს. 
წვიმს. ლამაზად წვიმს, 
მე კი მაინც ვერა ვარ მშვიდად. 
ახლა შინ წადი... 
ახლა შენზე ვიფიქრო მინდა! 
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naira ugulava  

 

 

 სიცოცხლე ადიდა 
 
ხემ ფოთლები ჩამოიბერტყა 
– განა ატირდა, 
ალისფერი კვირტებით სავსე 
ტოტები ზეცას მიაპყრო 
– სიცოცხლე ადიდა!.. 
  
 
 
პოეტი –  პოეტს 
 
ამ ეკლიან ჭაუხებში 
საუკუნე ვიარე, 
ალბათ, კარგად შეამჩნევდი 
პირდაღებულ იარებს, 
შეამჩნევდი ჩემს ხომალდზე 
ჩამოფლეთილ იალქნებს; 
ვიცი, ფიქრობ დანანებით, 
თავი რით გავიტანე… 
ახლა, როცა ზურგის ქარი 
არხეინად რიალებს, 
თანამგზავრნი რატომ გავხდით, 
უკვირს ადამიანებს... 
ეს ხატება შენ რომ გახლავს, 
ვატყობ გულს დამიამებს... 
მაინც ვფიქრობ, სინანულით, 
ცოტა დაიგვიანე, 
ჩემს ბაღებზე მძიმე ჯვარით 
როცა გადაიარე... 
 
 

გაზაფხული მოგილოცე დედა 
 
როცა მთებზე თოვლი დნობას იწყებს, 
ნაკადული ააჟღერებს ჩქერებს, 
მარტი გაშლის აელვებულ კვირტებს,- 
ჩამოუვლის გზებზე გამდგარ ტყემლებს. 
 
ყოჩივარდა თავს დაუხრის იელს, 
ვაზის ლერწი ვერ იკავებს ცრემლებს, 
სადღაც ჩიტი ჩამოსჭყივლებს შვილებს, 
გადაუვლის ჟრუანტელი ველებს. 
 
ცისარტყელა ტყეს შემოხვევს ხელებს, 
თვალს აუხელს ჭრელაჭრულა ფერებს; 
გადმოაფენს ზურმუხტისფერ ფარდებს,- 
დედამიწაც გახსნის გულის კარებს. 
 
ეს ფუსფუსი - სიყვარული ენა 
აამღერებს ცისთვალას და ქედანს; 
მეც ავკინძე ერთი იის შეკვრა - 
გაზაფხული მოგილოცე დედა.  
 
 
 
მე მესმის შენი... 
 
მე მესმის შენი, პოეზიავ, განა არ მესმის? - 
შენ უნდა ხსნიდე ჯოჯოხეთის დახშულ დარაბებს; 
მზის ბილიკებით ეშვებოდე სულის სარკმლამდე 
და ბრილიანტებს ალაგ-ალაგ გზა-გზა ფანტავდე, – 
რადგან უყვარხარ გამორჩევით, სულით ლამაზებს... 
მაგრამ განგებით... უფრო ხშირად ყულფებს ამზადებ 
და მასში აქსოვ, შიგადაშიგ ოქროს ქარაგმებს... 
როცა სათავე ამოხეთქავს უკვდავ წყაროებს, 
მაშინ რითმები ქარაგმებში სიბრძნეს აქსოვენ, 
მაგრამ! ვაი რომ, არ იყენებს ამგვარ საზრდოებს, – 
ავაზაკები შენს დიდებას აღარ წყალობენ... 
ვაი, რა ცუდად იხარჯება ოქრო –  მარაგი, 
ვერ შეაძრწუნებს, ვერ შეალღობს ავ კაცს ქადაგი; 
ვით უსაზმნოა წყალთა შინა ხმა და ღაღადი, 
კედელთა ზედა შეაყარო ბარდა მარცვალი... 
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სევდის ანგელოზი 
 
შენი სუსტი მხრები, ნაზი სილუეტი 
დილაადრიანად სასაფლაოს კვეთავს... 
როგორც ლანდი ქვებში, თვალთა სახოვანი, 
მოგაცილებს ხშირად ვაჟი ახოვანი... 
მაგრამ! - მოჩვენება სიზმარივით ქრება, 
სასაფლაოს კართან თქვენი გზები წყდება… 
მწვანე, როგორც ტბაში დალურჯული ზეცა, 
თვალებს ეფინება დიდი სიღრმეები, 
უსაზღვროა დარდი, უსაზღვროა სევდა, – 
თქვენი ერთად ყოფნა არ ინება ღმერთმა... 

 

როდის, როგორ, რისთვის ? - ჩაიხლართა ბედი... 
იქნებ, თქვენს სიცილში ეშმას ჩაეღიმა, 
იქნებ, ანგელოზსაც დუმძიმდა ფრთები, – 
დაღლილს, თქვენს მკლავებთან მასაც ჩაეძინა... 
...ახლა გიხმობს, გიწვევს საცეკვაოდ, ფრენად, 
შენც გაუღე კარი კარჩაკეტილ სენაკს; 
დაუჯერე, ისევ, უფაქიზეს სმენას, 
მოიშორე ცრემლი, დაიოკე ღელვა... 
 შენს უძირო თვალებს, სიღრმეების ელვას, 
გადააქცევს ფერი ულამაზეს ფრესკად. 
 

 
ავი სიზმარი 

 
სიზმარი ვნახე, მიწას ჰქონდა შავი ბზარები, 
ბზარნი განიხვნენ და დაიძრა მთა ვულკანებით. 
ვერ მოვასწარი სულის მოთქმა, ვერცა ყვირილი, 
თავს წამომადგა შავი ტალღა ავი ყივილით... 
არ ვიცი როდის... ცამ ღრუბელი გადაიყარა – 
მე ორი ქვეყნის გასაყართან ვიდექ კარებში 
და მოწყალებას ლურჯი ფრთებით დავატარებდი... 

სათუთი ხელით მივეახლე ყველა იარას, 
ცად-აღრენილი დავამშვიდე შავი ტალღები, 
საკუთარ თვალში არეკლილი მზის სხივით ვმოსე, 
ნარინჯისფერი გარდავსახე ცისფერ ზვავებად, 
გადავაფინე მთის ჭრილობებს ლურჯი სტავრები, 
კვლავ დავამსგავსე დედამიწა  

ცისფერ პლანეტას...  
 

  
გმადლობ, უფალო 

 

გადამატარე ქარიშხლები პატარა ტივით, 
შემომაცალე ბოროტება მახვილის პირით, 
მრუდე სარკეში დამიდგინე წესი და რიგი, 
მოყვასთან, ძმასთან დამიწესე კდემა და რიდი. 
 
რაცა მწამლავდა, გულს მიღრნიდა –  თან მდევდა ჩრდილი, – 
ამაოება ცხოვრებისა, ზაფრი და შიში, 
 გონების თვალი ამიხილე – მომმადლე ნიჭი, 
მომეც საძლისი, სიყვარულის ამიგე ხიდი. 
 
ამ უკუნეთში მაპოვნინე იმედი დიდი; 
ციებ-ცხელებით გამოწვრთნილი, სათუთად ზრდილი 
მომეცი სიბრძნე –  დამენახა ნათელი სხივი; 
უფალო გმადლობ, ამ ტანჯვაში ხელახლა ვიშვი. 
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geronti mesxi  

(samaCablos bulbuli) 

 

   *** 
თოვს და 
თოვს და 
თოვლი ბზინავს... 
ყინავს, 
ყინავს, 
ძლიერ ყინავს... 
ქარი ქრის და  
ქარი გმინავს... 
ფანჯრის მიღმა 
გოგოს სძინავს. 
მე კი ვდგავარ 
ფანჯრის წინა… 
…იცრემლება 
ფანჯრის მინა... 
 

   1986წ. 
* * * 
გზაო, 
ფიქრებით დატვირთულო და საკვირველო, 
შენს მხრებზე სიკვდილს არაერთხელ 
შეუსვენია. 
ცაო, 
ერთ ფერში მოხატულო ლურჯო ფრინველო, 
სასუფეველი შენში ჰპოვა 
ყველა გენიამ. 
... და საოცნებო სილურჯეში კაშკაშით იწვის 
ფიქრი და 
ეკვრის რუხი კვამლი ხატოვან ფერებს... 
ცაო, 
ანათე ვარსკვლავებად მარადი ნიჭი, 
გზაო, 
ატარე უკვდავება სიკვდილის მერეც... 
 1984წ. 

***
ამ ზამთარში თოვლმა თავი დაიძვირა, 
თებერვალში დაცხა, როგორც ივნისში. 
მერე მარტში, სადღაც, ორი-სამი კვირა 
ვძაგძაგებდი, როგორც ლოთი-ღვინისთვის. 
აპრილს ფეხქვეშ გავეფინე ფიანდაზად,- 
კვირტდამსკდარი ყვავილებად მათოვდა... 
გაზაფხულმა გამონახა გვიან სხვა გზა,- 
ქორწინებას წყვეტს ყინვების მნათობთან... 

2015 წ. 
 * * *  
ეს შემოდგომაც ჩაილია წელიწადივით,  
ხეებს დასცვივდათ გახუნებულ ფოთოლთა წყება… 
ჟამმა ჩამოფშვნა პრინცის კოშკი ხმელი მჭადივით, 
მიზეზი, შედეგს აცდენილი, ფიქრივით წყდება. 
სხივი კი სადღაც დაჭიატობს გვირაბის სასრულს, 
მიწვევს და დღეც კი გზას მივიკვლევ ხელის ცეცებით... 
იქ კი, ხელაწვდით, კაეშნიდან მირაჟში გასულს,  
 მზერა კვლავ ცისკენ გამირბის და მუხლზე ვეცემი... 

2011 წ, 
*** 

დრო, გაჟღენთილი ბოროტებით, ცოცავს ტაატით, 
თვლემს დედამიწა, 
შორეულს ჰგავს ნუგეშის პოვნა. 
ახლა შენს მკერდზე დამაძინა მთელი საათი, 
და მერე, თუნდაც, საუკუნეს შემოვრჩე ხსოვნად. 
დამცეს, დამჩეხეს,  
რწმენას არც კი მოსწყდა მისხალი, 
დაფლეთილ გულში რასაც ვფიქრობ,  
ცოტა რბილად ვთქვი... 
შენ დამამარცხე, 
შენ მაჯობე, 
შენ ხარ ის ქალი, 
ვისაც, ეს გული ამოვიღე, 
და 
ძღვნად მივართვი... 

2001წ.  
 

*** 
ზოგი ორმოცის ბრძენად დუღდება, 
ზოგი-რომ სცდება სამოცს... 
მეფეს სამოსი კი არ უხდება, 
მეფე უხდება სამოსს. 

   2010წ. 
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*** 
ერთი ისე შემომცინე, 
დამიმონე მთლად. 
შენი ფიქრიც შემომწირე  
დაგედები მტლად. 
სიყვარული, ახლა მივხვდი, 
ფრთებით დააქვს ქარს. 
ამკიდებს და გადავიხდი 
ებრაელის ვალს. 
ციდან იდენს შარბათები, 
გიძღვნი ძოწს და ლალს. 
განა მარტო შაბათები, 
უშენო დღე მკლავს. 
ერთი წუთით გარეთ გამო, 
შენთვის ვაწყობ ქნარს. 

მოგაშორებ მე შენს გამო, 
ვინც გადამყრის შარს. 
ქარს თუ გირჩევ, ქარში წამო, 
ნუ გაჰყვები დარს. 
შენთვის, მნათო თვალ-წამწამო, 
მთისგან შევქმნი ბარს. 
მოგაშორებ ყველა მსურველს, 
დონ-ჟუანს და ფანს, 
შევუსრულებ ათას სურვილს  
შენს ჩამოქნილ ტანს, 
შურით გასკდეს არაერთი, 
ეჭვი სწვავდეს თვალს, 
ჩამახუტებს როცა ღმერთი  
შენისთანა ქალს. 

 
 1972წ. 

*** 
დეკოლტე-ცისფერი, 
თვალები-ზღვისფერი,  
ზღვის ღელვა მშვიდდება შენს ზღვისფერ თვალში. 
სხვა ფერი 
აზრს კარგავს  
როდესაც შენ გიცქერი, 
დაგიპყრობ, 

გავქვითავ სამყაროს ვალში. 
ჩამოდექ,  
აქ ჰპოვე სატახტო, ავაზავ, 
ბუნება შეგრჩება მომხიბვლელ ფერებად. 
-ქალი როდის მოჩანს ყველაზე ლამაზად? 
-ზღვიდან რომ გამოდის და მზეც ეფერება!.. 

1994წ  
* * * 

გზაჯვარედინი 
დათრთვილული მოუცავთ ფიქრებს, 
მიმოფანტულა სიყვარული 
გზადაბნეული, 
იასამნების ძრწოლას ელის, 
ო, გული იქნებ?! 
…მოვა ბავშვობა უმანკო და  
გადარეული!.. 
შენი ღიმილი ჩაიქროლებს 
გზაზე ანაზდად, 
შემფრთხალი სულის  
სიმღერის ხმა  
შენამდეც მოვა. 

...პირველ ღიმილზე ჩემი გული 
ისე განაზდა, 
ვით გაზაფხულზე ატმის ხეზე 
კვირტების თოვა... 
სადღაც, უმძაფრეს გრძნობის მიღმა  
გადამალული, 
იფეთქებს სული, 
შთაგონების იყივლებს არე, 
აგედევნები ისე ჩუმად 
და სიყვარულით, 
როგორც დასდევდა  
გალაკტიონს  
მთაწმინდის მთვარე… 

 
1976წ. 
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Sorena mamalaSvili 

 

 
 

 

* * * 

 

ar Semiyvaro! 

nu aanTeb grZnobis CiraRdans, 

Torem am cecxliT guldamwvari, 

bevri minaxavs... 

 

ar Semiyvaro! 

nu Seavleb xels Cems iazmas, 

Torem rac ici,  

dagaviwyebs guli imasac. 

 

ar Semiyvaro! 

nu momarTmev leqsebs embaziT, 

gagiurCdebi,  

ver momxiblav mainc verafriT. 

 

ar Semiyvaro! 

da arc mkerdiT gadamefaro, 

 

vaiTu sadme, 

bewvis xidze gadameyaro. 

 

ar Semiyvaro! 

nu momapyrob Tvalebs imediT, 

Sen rom ggonivar Tvinieri, 

ar var iseTic... 

 

ar Semiyvaro! 

Seibrale Tu giyvars Tavi, 

veneram Cemgan gamoZerwa 

macduri qali. 

 

ar Semiyvaro! 

da Tu mainc ginda giyvarde, 

gamecale da 

cxra mTas iqiT gadaikarge... 

 

*** 

 

wvima ukravs Semodgomis elegias, 

Wadrebs tanze Semoacvda foTlis farCa, 

mTvare ruxi Rrublis qulebs Serevia 

da umTvaro Rame isev Winkebs darCa... 

 

bu mohkivis sibneleSi damRrCavl Rames, 

da cis cremlebs, misi cremlic urevia, 

atrialebs uZilobiT daTxril Tvalebs, 

yvela Rame martos, TeTrad uTevia. 

 

tyis napiras usircxvilod anglobs qari, 

da Winkebic, Zvel xis wisqvils gars uvlian, 

Wraqis Suqze krTis imedi naperwkali, 

da Semcbari avsulebi gverds uvlian. 

 

sanam dila sxivebs kvirtad amoiyris, 

gaRvivdeba sanam ciskris naRverdali, 

mze cis tatnobs sanam etliT Camoivlis, 

Zvel wisqvilSi krTis imedis naperwkali. 
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*** 

es Semodgoma vici ufro civi iqneba, 

qarSi gafantul foTlebiviT mebneva suli, 

Cemma uRmerTo bedisweram ase ineba, 

rom Semodgoma unda mWirdes yvelaze rTuli. 

 

rom xelisgulze amotvifrul cisfer xazebze, 

ikiTxebodes tkivili da sasowarkveTa, 

gafiTrebuli oqtomberi maCndes bageze, 

gaTenebamde mawamebdes kvnesa RameTa. 

 

amekviatos unda mkvdari foTlebis valsi 

da rogorc ucxo procesiis Wirisufali, 

sasaflaomde yviTel biliks mivdevde qarSi, 

mimacilebdes mze qarvisfer farCis sudariT... 

 

 ***  

da JinJlavs mTeli dRe ugemurad, 

xeebi foTlebmac miatoves, 

fifqebze mefiqreba uneburad, 

xval-zeg rom am xeebs daaTovebs. 

 

nislebs sveli frTebiT exebian, 

alvebSi mobinadre beRurebi, 

mere civ budeSi eSvebian, 

miusafarni da eulebi. 

 

da tiris, ca tiris sevdiani, 

Tvalebi davsebiaT nasaxlarebs, 

modis zamTari TeTr Teqiani 

da yinviT damzral foTlebs asaflavebs. 

 

 *** 

zogjer mgonia,  

gadamfreni frinvelebi ar brundebian, 

mere raa Tu Sens ubeSi iswavles frena. 

nu damajereb, rom grZnobebi ar xundebian 

da vinc wavida, uciloblad dabrunda yvela. 

 

nu damarwmuneb, 

rom giyvardi iseTi grZnobiT, 

rom mzad iyavi fiandazad dagego guli, 

orivem viciT, siyvaruli midis da modis 

da ufro adre kvdeba grZnoba zRvargadasuli. 

 

ubralod gulSi grZnobis nacars vinaxavT didxans 

da gvjera isev aaldeba Zveli siSlegiT, 

magram dro gadis da es navlic mRvrie wyals miaqvs, 

usiyvarulod kvdeba guli, gana siberiT. 
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xaTuna eliaSvili-CimakaZe 

 

qali RvTisa 
 
cas mze TvalebSi erwymis 

sxivebSi exveva gzneba, 

cisa da miwis RmerTi 

mzem sxiviT SeaerTa. 

Sig ikveTeba qali, 

qali RmerTebis deda. 

samyaro rogorc vardSi 

qalSic sicocxles xedavs. 

gulSi SeiWra fiqri, 

gonebis Tvalzec dRea, 

mets veRarafers vityvi 

qali RmerTebis mzea. 

 

* * *  

gaRimebul vardebs 

alublebSi sZinavT. 

mzeo iqneb Rame 

gaabrwyino sizmrad, 

iqneb lamaz kokrebs 

kocnis sxivi argo, 

iqneb moaruli 

grZnoba gaiazron. 

dilis riJraJs isev 

Semoaskdes feri, 

gulo Seni grZnoba 

yvavilobas Svelis. 

 

* * *  

qveynierebis aRTqma 

da sulieri Sveba, 

drois garkveuli karma, 

srulyofilebis neba. 

ukve dakarga azri, 

yofiereba Wkneba, 

cis orsulobis madliT 

sulic daiwyebs wmendas. 

 

gardasaxva 
 
 albaT yvelaze amoucnobi 

 jer dabadeba kvirtTa, 

 Semdeg samyaros gamonaTeba 

 fiqrTa WidilSi iSva. 

azrTa triali arsebobaSi 

suli sxeulis miznad, 

cnobiereba sinamdvileSi 

ukvdavebisTvis iSva. 

 albaT yvelaze amoucnobi 

 grZnoba mzis sxivebs miswvda, 

 mudmivi azri ganaxlebisa 

 siyvarulisTvis iSva. 

sityvas SemorCa zusti gageba, 

maradisoba RvTisa, 

arsebobisTvis adamiani 

RmerTis did grZnobad iqca. 

mdumarebis xma 

sityvebi, 

Cumi foTlebis 

-Tebervals davelodebiT. 

irgvliv midamos aocebs 

ras CurCuleben morcxvebi. 

ferebi, 

aTas ferebi, 

sxivebis ZafiT mosilni, 

ocnebis bade axuravT 

Tvalis da gulis mpyroblebi. 

emSvidobeba cas miwa 

locviT iZinebs yoveli 

madlobis mTqmeli sityvebiT 

foTlebiT davilocebiT. 

dagvefineba xaliCad 

bolos da bolos mivxvdebiT, 

rom weliwadi wavida 

msxverplad ki 

Cumi foTlebi. 
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* * *  

vardis rtoebi laJvardebs  

azrTa badeSi izidavs, 

sxvivSeparuli ocneba 

gulis siRrmesac ixilavs. 

miwas kvlav unda sicocxle 

fesvebi misi ganZlia, 

mkerdidan amoiylorta 

idumalebis naTlia. 

dedao miwav ikurTxe, 

mzev Seimose naTelSi, 

sulis da gulis meufed 

vardo Sens Zalas davnebdi. 

 

* * *  

Cemi lurji feria, 

caze lurji feria, 

vamayobdi rom yvelgan 

zRaprul ferSi mRerian, 

misi lurji samosi 

casac mouxvevia, 

xatavda da brwyinavda 

caze lurji feria. 

angelozad moCanda 

cad asuli genia. 

sufTa sulis nayofi  

aqac SeumCnevia. 

* * * 

 

sulis gana 

fiqrSi CaZirula  

sulis samyofeli 

grZnobac uCveulo 

Zalam CaiTria 

ise monatrebiT  

Semaqvs safuZveli 

guli sindisis xmas  

rogor ahyolia, 

 minda movipovo 

 azrTa sinamdvile, 

 minda marad Sevsva  

 sulis harmonia, 

 minda samyaroSi  

 varskvlavT sikaSkaSiT 

 Zalav siyvarulis  

 gerqvas agonia. 

CurCuls viwyeb xmaSi, 

fiqrma siRrme momca, 

marad iwyebs kavSirs _ 

maradiuloba. 

dro da sivrce formiT 

xdeba materia, 

msgavsis mizidvisas 

xdeba mimsgavseba. 

 xoda minda viyoT 

 isev maRla cisken 

 isev gonebiT rom 

 vweroT simfonia, 

 isev RmerTis xmaze 

 vkveboT siyvaruli 

 Tvali Tvalis gulSi, 

 TvalTvals mieCvia. 

siRrmev mdumarebis 

rogor menatrebi, 

Cemi gulwrelobis 

grZnoba SegrCenia, 

suli Semomqmedi 

vnebebs amiSlis da 

ferTa sinaTleSi 

Seqmnis melodias. 

 sivrcev ukvdavebis 

 xmaSi monarnarev, 

 sxivSi Semalulo  

 grZnobis imperiav, 

 varskvlavT siyvarulze 

 iSva sinamdvile, 

 droSi gabrwyinebac  

 drois sinaTlea. 

kvlavac ibadeba 

grZnoba saocari, 

povna udidesis 

RmerTTan kavSirSia, 

minda mudam vigrZnoT 

sruli sinamdvile, 

radgan siyvarulSi  

iSva harmonia.  

  

* * * 
 

samyaros azri  

movpare mSvidad, 

gulidan gulSi  

Caxedva minda. 

mere grZnobebi 

avasxi sxivze, 

rom yelsabamad  

davkido mizans. 

iasamnebis sunTqva 

Cems oTaxSi iasamnebs 

feriT sivrce SeuvsiaT, 

sulieri principebi 

yvavilebsac SeuZliaT. 

gulSi cxovrobs 

avsebs grZnobas 

 

mzera mzis sxivs Seucvnia, 

gadaSlili yvavilebi 

cnobieri meufea. 

Cems oTaxSi iasamnebs 

Cemi suli SeuvsiaT, 

maTi sunTqvis surnelebas 

momavali SeumcniaT. 
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rusudan anastasia kalandaZe                             Zvirfasi dedis leila lomTaTiZis xsovnas 

  

 
 

WiSkari 
 

iketeba Tu Riaa kari... 

bevri fiqria mainc WiSkari... 

 

roca ganjai dalaSqrna, daviT, 

dReebi iyo ubrwyinvalesi... 

ros xmliT ahkidna eris karebi 

WiSkari iyo udidesi... 

 

ros aris igi... kvlavac diadi?! 

roca sicocxle kvlav iwyebs feTqvas, 

roca WiSkrebi uxmoben qveynebs 

da dro Tesavs RvTis keTil nebas. 

 

roca qveyana guls daixuravs,  

WiSkari SigniT Cairazeba, 

maSin saomrad xmals iwvevs xmali 

maSin sikvdili kars epareba. 

 

Semzaravia marTlac WiSkari 

ginda gaeqce soflis gangebas, 

magram sad ginda rom daemalo 

samyaro aCens Tvissa gunebas 

 

WiSkari mudam eris muxlia 

Tu kaci gveSven _ viTarca SoTa 

zogi WiSkaris guli Riaa, 

zogic acilebs saukunoTa 

 

WiSkari sulis CuqurTma aris  

vazmoxatuli ninos cremlia 

mterTan brZolaSi vinc iqca WiSkrad  

da keris mteri moigeria. 

WiSkari RmerTis samWedlo aris  

roca siwmindis udgas kandeli, 

WiSkarze eris sanTeli iwvis  

roca loculobs grigol xanZTeli 

 

dRes Jami udgas qarTvels brZolisa 

rodi SemkrTala guli simxdaliT 

Tumc troas cxeni Semoaqvs mtarvals  

da vin gaaRo mtrisTvis WiSkari. 

 

gorgaslis Subi, erekles xmali 

daawyevlinebs mters mudam Tavbeds, 

vervin dalewavs qarTvelTa WiSkars  

marad rCeuli Svilebis gamCens. 

 

cotam Tu icno rCeuli soflad  

an vin gazomavs zecamde manZils 

uceb maRldeba camde WiSkari  

ros saakaZe aRmarTavs maxvils. 

 

zogjer WiSkari mogonebaa 

daRlili sevda, xavsSi Cafluli 

zogjer WiSkari molodinia  

da unugeSo wlebis warsuli 

 

roca pirvelad saxldeba kaci  

WiSkari aris fuZis ciskari 

da Tu wavida kaci soflidgan 

dasasrulia maSin WiSkari 

 

roca qorwili cekvavs WiSkarTan 

maSin WiSkari grZnobis Rvedia 
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magram keria Tu obolia 

WiSkari ukve didi cremlia 

 

sadRac gafrinda Cemi zafxuli 

wlebiT sicocxle sul momecela 

WiSkari iyo Cumi daraji 

vinc seirnobda Cems orRobesTan 

 

xSirad WiSkari gulis fesvia 

beCav samSoblos brZolisTvis aSlis, 

WiSkari mudam dedis saxea 

da dedis xsovnas iebad gaSlis 

 

WiSkari mudam gulis mexia 

dedis civ lodze roca cremlia 

veRar exvevi dedas WiSkarTan 

WiSkari ukve sulis mkvlelia 

 

dedas striqoni rogor daitevs, 

wuTisofeli maSin vicani 

rodesac bevrjer tkivili mklavda, 

es deda iyo Cemi WiSkari 

 

Zalze mZimea soflis WiSkari, 

xSirad WidilSi guli dneboda 

da sanam deda iyo WiSkari 

me Tavi mudam bavSvi megona 

 

dedis Tbil gulze ra unda miwas 

amaze fiqri mgonia, SemSlis,  

deda aRar myavs, momisamZimreT, 

mTeli samyaro daoblda CemTvis! 

 

kuboSi iwva mze sicocxlisa, 

da es mze edo guls damwvel cecxlad, 

iqneb gaaRo zecis WiSkari, 

iqneba miTxra, rogor xar, deda! 

 

dacarielda uSenod miwa, 

da dadga CemTvis sul sxva ciskari, 

glovis zarebi rekdnen Cems gulSi 

roca gaiRo bolo WiSkari 

 

dro ulmobeli mkvlelia Turme 

 da awvims sulSi zafxulis baRebs, 

CemTvis sikvdili aris WiSkari, 

romelsac deda ver SemoaRebs 

 

zogjer amao aris survili, 

ragindac guliT RmerTTan iTxovo` 

minda sikdilis WiSkris Selewva, 

raTa Tavidan dedav, gipovo. 

 

dedaSviloba, vici icocxlebs, 

me siyvaruli ulevi minda  

suls rogor gavxvdi ZaZebs, ar vici, 

roca boqlomi hkidia WiSkars! 

 

vfiqrob, Tu, soflad ra damrCenia.... 

raxan sicocxle RmerTma ineba, 

RmerTo, gvikurTxe qveynis WiSkari 

da basianis hqondes, dideba! 

 

iketeba Tu Riaa kari.... 

bevri fiqria, mainc WiSkari. 
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mzia eliaZe 
bavSvobis wlebi dauviwyari 

(goderZi Coxelis moTxrobis `gugulis~ mixedviT) 

 

iyo lamazi gaTeneba da  

mzis ulamazes sxivTan Sexvedra... 

iyo mcxunvare, mwveli zafxuli,  

gadaviwyeba yvela warsulis... 

iyo yviTeli Semdgoma da  

Semodgomaze frinvelT gafrena... 

yviTel samosels iZarcvavs nela  

da seviani feriT irTveba... 

gund-gundad frinvelT SoreTSi frena,  

CvenTvis _ mokvdavTa, dardTan darCena... 

grZeli zamTari, mware mowyena,  

Tvalcremliani zecis gacqera... 

wamsvleli ukve wavida yvela,  

mxolod arwivi SegvrCa imedad... 

drodadro yefiT, frTebis tylaSuniT  

Tavs Segvaxsenebs, zeciT dagvxedavs. 

da, isev iqiT, swrafad miiwevs,  

Wiuxebs mSobelT miwad miiCnevs... 

ha, dgeba civi, mkacri zamTari;  

ca TiTqos yvavilT zecidan bardnis... 

uimedobiT Sewuxebulebs  

uceb gvaxsenebs Tavs gazafxuli. 

dRe dRes mihyveba, weli _ weliwads  

da Cvenc vizrdebiT tanjva-wvalebiT. 

 

droTa cvlileba Svenis weliwads 

Cven gvSvenis gazrda da dabereba!.. 

2011 w. 

 

usiyvarulod 
 

usiyvarulod ar Rirs sicocxle 

da umisoba sikvdilsac ar rgebs... 

me, siyvaruliT movedi qveynad 

da siyvaruliT waval, icodeT!.. 

siyvaruliTac mSoba mSobelma, 

mware oboli gamzarda tkbilad. 

siyvarulisTvis vqarge da vwere, 

ocnebis koSkic mravali vZerwe!.. 

usiyvarulod cxovreba ar rgebs 

arc moxucsa da arc axalgazrdas; 

arc cxovel-frinvelT, arc yvavilTa gunds 

mwerTa simravle ujobT, rom hqondeT!.. 

me siyvaruliT davZari mTebi 

da Sevejaxe did kavkasions... 

kldeSi vkveTe da iq vaCuqurTme 

varZia tkbili da ufliscixe!.. 

beTania da wuRuruRaSeni, 

iyalTo, gremi da alaverdi. 

xelit vefere, suli Cavbere 

ise vaSene me, zedazeni!.. 

daviT gareji, sveticxoveli, 

nikorwminda da Zveli yinwvisi... 

wignSi CavTese leqsi, striqoni, 

bevri riTma da sityva uricxvi... 

viT kvalSi Tesli gaRivebuli, 

siyvaruliT rom zemoT amodis; 

isea grZnoba gaRviZebuli, 

rom ar ileva qveynad arodis!.. 

usiyvarulod wyaroc daSreba, 

ar iSrialebs foTolic xeTa... 

usiyvarulod mzec ar amova, 

mTvares ar miscems Tavis naTebas... 

o, siyvaruliT Seqmna ufalma 

samyaro vrceli, ukidegano... 

ferTa simravle, droTa cvlileba 

jadosnur zRapars Zlier hgavs, kargo... 

siyvarulia TviTon ufali 

kacobriobis modgma-SeqmnaSi... 

siyvarulia is, rasac vxedavT 

axali sulis dabadebaSi!.. 

dRes Cemi yofna ra aris? 

Sors gariylu gemi... 

irgvliv, mRelvare zRva aris, 

Relva _ fiqria Cemi... 

gems ejaxeba, hqancavs 

talRa mrisxane, mZafri. 

qars veomebi, anZas 

SevrCi dafelTil afriT... 

zRvas ki talRebis cemiT 

mohyavs daWrili gemi. 

ar Cans ocnebis Txemi, 

ai, cxovreba Cemi!.. 

 

1981 w. 

Cemi cxovreba 
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dgas kvlav utexad cixe-qalaqi... 
 

kedels Cahkvria suro balaxi, 

marwuxSi aqcevs, uWers Zalian. 

sawyals cremlebad scviva kenWebi, 

ingrev-iSleba es istoria... 

suro ki midis zeviT da zeviT, 

tan-sxeuls foTliT metad imSvenebs. 

sayrdeni Zalze myari aqvs, icis, 

ratom idardos sxvis mware bedze?! 

Tavaweuli miiwevs zeviT, 

cixe-galavans Tavze moqca! 

kmayofilia Tavisi bediT, 

misi sayrdeni Zveli cixea... 

 

... icis gauZlebs mis mkacr marwuxebs! 

es kedeli xom ZvelisZvelia... 

cremli Rvarad sdis sawyal galavans, 

nuTu, mTardeba misi dRenia?.. 

sarevelaa suro balaxi, 

rogorc mtarvali _ mteri mravali... 

saukuneebs gamobrZmedili, 

dgas kvlav utexad cixe-qalaqi!.. 

unda gauZlos! unda gadarCes! 

aq, ar mTavrdeba misi sicocxle... 

... dgas da gahyurebs imedis TvaliT, 

rom ar gaswiravs mas momavali!.. 

icis, ar daTmobs. 

 

momnatrebia 
 

momnatrebia rogor mamuli  

misi tye-veli, mdinare, mTebi. 

kavkasioni TovlSi Cafluli  

niavs ugzavnis kaxeTs saamurs... 

momnatrebia: WaRara, TeTri,  

grZeli, ugrZesi kavkasioni. 

karibWe _ mcveli obol hereTis,  

mdidari tyiT da civ CanCqerebiT. 

momnatrebia afrTxialeba:  

kakbis da xoxbis, gnolis da mwyeris... 

am saocrebas TvaliT ixilav!  

warsuls ixseneb gaognebuli... 

momnatrebia ivris zegani,  

umisamarTod gadaWimuli. 

RamiT varkvlavTa kiaf-kaSkaSi,  

misi dari rom arsad ar aris!.. 

momnatrebia dilisis zvrebi,  

qarvisfer feriT damSvenebli. 

aTqvirebuli atmis nayofi,  

TafliviT tkbili da  gemrieli!.. 

momnatrebia taribana da  

kuTxe amayi flora-fauniT; 

unikaluri nakrZali didi _  

es vaSlovani Zveli warsuliT.. 

momnatrebia Serwyma ca-miwis,  

varskvlavT Camosvla mwvane jejilSi. 

uwylo, udabur Siraqis velSi  

nami daRvrili puris TavTavSi!.. 

momnatrebia umTvaro Rame,  

fiqrTan darCena, muzis stumroba, 

gamTeniisas torolas stvena,  

mzesumzirebis Sexvedra mzesTan!.. 

momnatrebia alaznis veli  

da mis cxel gulze tkbili kaxeTi; 

akvnesebuli tkbilsalamuri  

mwyemsis dakoJril xeliT gaTlili... 

momnatrebia swori qedebi,  

gadaWimuli, mxrebSi gaSlili. 

gulsmoglejili mware hereTis  

cremlian TvaliT gadamcqerali!.. 

momnatrebia Takara, cxeli,  

mwveli, kaSkaSa burTi wiTeli. 

miwis surneli sulSi Camwvdomi,  

am mzis sxivebiT gajerebuli... 

momnatebia ivris Walebi,  

mindvris yvaviliT afeTqebuli. 

aprili nazi, pirmSvenieri  

iasamanSi Tavdakarguli... 

momnatrebia bibina kordze  

bavSvebTan erTa boColas mwyemsva. 

iis surneliT gabruebulebs  

meCeCs Zirs tkbilad, Rrmad CaZineba!.. 

momnatrebia arwivTa yefa,  

frTebis tylaSuniT irao caSi. 

mrisxane TvaliT nadavlis Zebna  

ukidegano trial mindorSi... 

momnatrebia rogorc siwminde  

mama-papaTgan nalol-naferi. 

lomisis wminda giorgis neStTan  

Tavis daxra da modreka muxlis... 

momnatrebia saZvale Cemi,  

metad mware da aseve tkbilic. 

wminda saflavebs xeliT Sexeba,  

sanTlis anTeba da mogoneba!.. 
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Temur gogsaZe 

 

 

 

 

* * * 

me maradisobidan movedi!.. 

wlebi da wamebi, 

locviT da wamebiT 

gadioda!.. 

daval rusTavelze 

krZalviT da imediT!.. 

da vxvdebi, Tqvens garda, 

kidev maT, 

vinc am gziT, Cvenamde _  

didi siyvaruliT dadioda. 

da mere RvTaebriv locvaTa maruliT 

sxivs gahyva zenamde!.. 

visac samyaroze  

Tan sdevda sevda da 

cremli dadioda? 

me maradisobidan movedi!.. 

da damaqvs rwmena da 

ulevi imedi!.. 

goneba savsea 

fiqriT samsjavroze, 

rameTu gardasvlis  

zRurblamde mivedi!.. 

 

avtoportreti 
 

siyvarulis tvirTi damaqvs, 

daval dedamiwaze... 

saswaulTa lurji gama, 

SevamCnio msurs caze!.. 

zogjer brZenTabrZeni var da 

zogjer ZaliT vsulelob... 

mimZims, 

magram mainc gamaqvs, 

damiwesda rac lelo!.. 

isev miyvars, vinc miyvarda, 

Tumc aravin ara mZuls!.. 

usaxelod sikvdili sjobs 

wuTisofels galanZRuls!.. 

myofnis uflis gasamrjelo, 

suli sxeuls darajobs!.. 

mwams sameba, 

imis garda  

RvTismSobeli, 

xvedri misi _ 

tanjuli saqarTvelo!.. 

zogjer vici xsna-saSveli, 

zogjer sasowarkveTils 

vgrZnob imeds da Secdomebis 

vswavlob, mware gakveTils!.. 

bolos suli wava zecas, 

sxeuls mcire nakveTi 

mSobel miwis, Sexvdeba da, 

kvlav vSob nayofs, 

znekeTils!.. 

siyvarulis tvirTi damaqvs, 

midis wuTisofeli... 

mivuyvebi aRmarT-daRmarTs, 

gzebs Suq-CrdiliT mofenils. 

 
 
 

* * *

SenSi sicive ver SevaCere! 

icremleboda Cumad mTawminda... 

Cvens ganSorebas vxatavdi mere, 

TbilisSi... sulSi... 

wvimda da wvimda.  
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* * * 

 

Cemi sxeuli aris taZari... 

da vcdilob, 

vneba gaumaZRari 

ar moerios!.. 

mwyemsi mwyazari _ 

locvis xanZari _ 

darajad udgas!.. 

Cemi sxeuli aris taZari... 

Cemive suli am taZarSi  

locvad anTia!.. 

ganuwyveteli 

reks SiSis zari. 

vinc RmerTs ganudga, 

ver SeerTo RvTiur ganTiads?!. 

Cemi sxeuli aris taZari... 

monaniebis melodia 

Jrers da Tavzari _ 

codvaTa CemTa _ 

adgils uTmobs Sendobis niavs!. 

Cemi sxeuli aris taZari!.. 

sikvdil-sicocxlis ucnobi zRvari, 

iSleba, qreba _ 

RvTis rwmenas miaqvs!.. 

Cemi sxeuli aris taZari!.. 

 
ganTiadi 

 

Tendeba, 

axlad cremlSemSrali 

aRvavlen locvas 

deda _ mzisadmi! _ 

sityva, 

samSoblo  

da siyvaruli 

maqvs mindobili 

macxovrisadmi!.. 

 

mrwamsi 
 

mxolod erisTvis, 

Seni enisTvis, 

deda samSoblo _ 

wminda qveynisTvis 

iRvawe!.. 

iyav sityva _ mziani!.. 

siyvaruliT da  

sikeTiT vlide! 

madloba swire  

RmerTs gaCenisTvis, 

gaxsovdes, rom xar adamiani1 

ganudeq borots, 

iyav alali, 

SeinarCune sulis siwminde!.. 

gwamdes, Rirs 

misi gadarCenisTvis 

amqveyniuri tanjva-wvaleba!. 

roca mogixmobs ~gzai marTali“ 

rameTu maSin Sen mogeaxlos 

ara sikvdili _ 

gardacvaleba! 

gardacvaleba da ukvdaveba! 

 
bednieria 

 

bednieria, 

is, visac Tmebi,  

ara ubralod drois Carxma, 

aramed eris 

yvela tkivilze fiqrma-dardma 

gadauTeTra!.. 

marad Semosavs  

Saravandi mas ukvdavebis 

da pirnaTeli  

mova bolos 

TviT mama-RmerTTan!.. 
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leila vadaWkoria 

 

 

wminda nino 
 

javaxeTiT modioda 

wminda nino vazis jvariT, 

qristes rwmena win uZRoda 

SoreTs rom uswora Tvali. 

faravnis tbas eambora, 

wyali miipkura peSviT, 

niavsac ki ealersa, 

mzem sxivi Caawna TmebSi. 

wminda ninom vazis jvariT 

moiloca saqarTvelo, 

mowiwebiT Tavs uxrida 

maRla mTa da dabla mdelo. 

im droidan veraferma 

ver gatexa Cveni rwmena, 

salocavad mamuli gvaqvs, 

sarwmunoeba da ena. 

 

warsulis kvali 
 

warsulma Tavis kvali datova, 

kargic da avic mxrebs dagvatola, 

isev grZeldeba brZola, Widili, 

xan sxvasTan erTad, xanac martoka, 

mze guls gviTbobs da gvixmobs jiriTSi, 

da vxedavT mTaze rogor daTova, 

viyofT sixaruls, viyofT satanjvels, 

sinaTles viyofT maRal mnaTobTa. 

 
 

vin gayo Cveni gzebi 
 

ra risxvam gadagviara, 

vin gayo Cveni gzebi, 

erTmaneTs rogor wagvades 

erT dros erTguli Zmebi. 

gviyvardiT, dagveficeba 

RmerTi, xati Tu rjuli, 

ase mgonia mkerdidan 

amomaglijes guli. 

samaCabloSi davtove 

Cemi warsuli marto, 

da axla mama-papaTa 

saflavis naxvas vnatrob. 

mavTulxlarTs gadavabije, 

ucxom Camavlo xeli, 

damatusaRa, vyofilvar 

Turme mosisxle mteri. 

arada Cveni moyvroba, 

saukuneebs iTvlis, 

me qarTvels, qarTul miwaze 

nabijebs vinRa miTvlis? 

verc dro, verc mavTulxlarTebi, 

warsuls verafriT waSlis, 

vin damaviwyebs Cems mamuls, 

Cemi sxeulis nawils?! 

eredvs da lamaz aCabeTs 

xurvaleTsa Tu tyviavs, 

ver waSlis Cem gonebidan 

romc damaxalon tyvia. 

ra damaviwyebs Tamariss,  

qsans, modudune liaxvs, 

odiTgan, dasamabidan 

Cemi samSoblo qvia. 

 

 

sulis anarekli 
 

mteri angrevda Cvens cixe-koSkebs 

Cven nangrevebze isev vagebdiT, 

maRliT laxvari ekida niSad 

sul sisxlis fasad aris nagebi. 

da Tu gadarCa, Tqvenamde Svilo, 

Tu moaRwia natanj-nagvemi, 

gaxsovdeT, sulis anareklia 

mters rom verkineT da ar davnebdiT. 
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dabruneba 
 

Seminde vazo, Seni cremlebi 

Tan mdevda rogorc cremli dedisa, 

kaklis xev nuRar gamebutebi 

Sens CrdilSi yofna Tuki meRirsa. 

davbrundi, gana Tqven gageqeciT, 

ar gamqrobixarT ise, wamisad, 

 

dRisiT sxvis keras davgurgulebdi, 

TqvenTvis miTvlili viyav Ramisad. 

davbrundi, gulze momexsna tvirTi, 

ucxo mgzavrs iseve uyefs muria, 

ar iciT, Tqveni alersi, siTbo, 

rogor mWirdeba, rogor mwyuria?! 

 
 

niRbebi 
 

mters da moyvares rogor gaarCev, 

isev niRbebiT gvibneven Tav-gzas, 

isev ukuni bneli Ramea 

da mec ufskrulis napiri mzafravs. 

netav naTeli rodis gveRirsos 

rodis gavaRwev jadosnur wridan, 

eSmakebs niRabs vin Camoaclis 

rodis gavarCevT casa da miwas. 

 

          sikeTis Tesli 
 

nuTu ar ici WaobSic  

rom Rvivis sikeTis Tesli, 

cdilobs ixaros, ayvavdes 

Sen rom mudmivad qvebs esvri. 

kargs ostaturad miCqmalav, 

augs saqveynod gvicxadeb, 

Sen albaT bednieri xar 

sxvas rom sicocxles umwareb. 

 
 

*** 

rogor Sevcdi, rom mivende 

aSar qaris danapirs, 

axla ise vforiaqob, 

aRar mixsnis dana _ pirs. 

kidev Tu gadaveyare 

sadme, soflis Saraze, 

axlos aRar gavkareb 

guli ise Cavraze. 

 

 

*** 

gamoanaTe, gaaTbe 

sulieri Tu usulo, 

mzeo, Sen oqros guli  

gaqvs, 

zogi tyuilad  

didgulobs. 
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guram WavWaniZe  

 

ase cxovreba ar SeiZleba! 
 

ase cxovreba ar SeiZleba, 

nuTu, ver xvdebi, xalxo, qarTvelo, 

Tu Cveni yofa ar Seicvleba! 

gadaSendeba es saqarTvelo. 

 

Semircxvenia milionebi, 

Tu xalxi fexze dakidulia, 

Tu zeimoben fulis monebi, 

xolo samSoblo gayidulia! 

 

           qarTuli anekdoti 
 

giJi mosdevs Cvens bedovlaT qarTvelebs,  

vai, imas, visac ybaSi mosdebs, 

qarTvelebis saqmes isic aZnelebs, 

ar ician, zustad romels mosdevs... 

  

 ardaCoqil saqarTvelos! 
 

jerac qarTul mzes da zecas, mTas da mdelos, 

im naRd qarTvels, vinc erisTvis daixarjos, 

uRalato, ujalaTo saqarTvelos, 

ardaCoqil saqarTvelos gaumarjos!!! 

 

                           * * * 
ara mgonia, iyoT marTali, 

Cvens damaqcevars vinc ras patiobT. 

RmerTma SegindoT eg samarTali, 

erma iqneba, arc gapatioT. 

     

                  * * * 

dRes metad gvmarTebs Zmoba, gatana, 

Torem vin icis, ra bedi gvelis. 

sul axlos isev mZlavrobs satana, 

sul axlos ismis sisini gvelis. 

 

           martyofis velze! 
 

gvwamdes, gvaxsovdes aw da maradis 

Cveni ubadlo mamuliSvili,  

gmiri martyofis, gmiri marabdis, 

paatac, gmiris legenda-Svili. 

Tu maTi msgavsi ar Cans aravin, 

nu davknindebiT, nu davRondebiT, 

martyofis velze davdgi karavi 

da mamlis yivils davelodebi. 

 

 

ver gadavrCebiT usiyvarulod! 
 

Cveni samSoblo gana marto  

lurji mTebia... 

qarTvelTa Soris siyvaruli 

momnatrebia, 

`usiyvarulod mze ar sufevs 

cis kamaraze~, 

arc lurji mTebi iarsebebs, 

arc silamaze. 

ram daubinda, neta, qarTvels 

suli naTeli, 

ram SeaZula, neta, qarTvels 

moZme qarTveli? 

boRmiT da SuriT es qveyana  

ver gadarCeba, 

Tu davWamT erTurTs, lurji mTebi  

sxvas ar darCeba? 

nu vumtrobT erTurTs, debo, Zmebo, 

vesiyvaruloT. 

ver gadavrCebiT, qarTvelebo, 

usiyvarulod! 

 

 

        siyvarulis dResaswauli 
 

`rac ufro Sors xar, miT ufro vtkbebi~, 

miT ufro mxiblavs Senze ocneba, 

ram damaviwyos momjadovebi 

Seni Tvalebis gasxivosneba. 

 

ara, es trfoba ar aris codva, 

es RvTis madlia da saswauli, 

mitomac mjera me Cemi bodva 

da siyvarulis dResaswauli. 
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marTals vityvi 
 

`marTals vityvi, Seviqnebi 

tyuilisa moambe rad? 

veras uqeb saZagelTa, 

uferulTa pir-saferad~. 

gavsebula zRvispireTi 

Turq-somxebiT, yazaxebiT, 

Seni guli, veraguli, 

cxadi gaxda, gasagebi. 

albaT, mitom daifice 

daviT mefe misagebi,  

rom Casaxldnen aWaraSi, 

`moZme sisxlis~ yivCaRebi. 

albaT mitom gaiyida 

rkinigza da mdinareTi, 

rom daamcroT qristes rjuli, 

moamravloT minareTi. 

yvelgan sisxli, yvelgan cremli, 

samarTali aRaraa? 

Sen ki mudam ikriWebi, 

cimizmia, aba, raa? 

Seneuli dapireba, 

aRara mwams aRarc erTi, 

ar mgonia dagvibrundes, 

cxinvali da afxazeTi. 

giyureb da qarTveluri 

arc Sno gaqvs da arc lazaTi, 

arc TbilisSi gazrdil biWis 

sifaTi da marifaTi. 

arc alali qarTvel glexis 

SesaSuri gazrdiloba, 

stumrisa da maspinZelis 

arc wesi gaqvs, arc zrdiloba. 

Rimilic ki yeyeCis gaqvs, 

raRac avi TvalTa Suqi, 

sul ar gSvenis qedmaRloba 

da arc fuWi baqi-buqi. 

arc ki ari dasajeri, 

mitom miWirs dasajerad, 

kaci, TviTon dasaWeri, 

sxvebs rom dasdev dasaWerad. 

`me Tu ginda Tavic momWran, 

tani gaxdes gasaberad, 

vinc ara hgavs kaxabersa, 

me ver vityvi kaxaberad~. 

 

* * * 
adrec bevri dagviSavda, 

axlac bevri rom Savdeba? 

imdens izamT, rom waSavda, 

isev ukan moSavdeba! 

 

* * * 
qveyanaSi rac dRes xdeba, 

aRarc maskaradia, 

is, rac xdeba, yvela xvdeba, 

ukve masxaradia. 

 

neta marTla 
 

neta marTla Tqvens sityvebs 

vardebiviT exaraT, 

Cveni xalxis imedi 

wyalSi ar CageyaraT. 

 
* * * 
ase Cawixluli da ase gadanaTeli, 

davberdi da ar maxsovs Cemi xalxi qarTveli, 

yvela Semircxvenia is ugvano mmarTveli, 

vinc am dReSi Caagdo Cemi xalxi qarTveli. 

  

* * * 
vah, droni, droni, mosanatroni, 

lamis aRzevdes isev satana, 

Tqmas ra azri aqvs, ar Cans gamgoni, 

mitom gaWirda lelos gatana. 

 

eri Zleuli, rjulmoryeuli, 

vin moabrunos, vin aqarTvelos? 

giga-gokebo, demagogebo, 

`vai, Tqvens xelSi Cvens saqarTvelos!~ 

* * * 
aRarc cotnea, aRarc Tevdore, 

aRarc erekle, aRarc ilia, 

qarTulo geno, imZlavre, Torem 

lamis imedi sul dailia! 

 

* * * 
vai, sircxvilo, ram dagvaknina, 

arc Zala SegvrCa da arc morali, 

es sisxli mainc ram gagviyina, 

`nadidgorali, naSamqorali!~ 

 

* * * 
netavi CawvdeT Zia sems sulSi, 

mixvdeT, eg xviTo Tu ra jiSia, 

rom Sors arian obamac, buSic, 

rusi ki ager, yuris ZirSia. 
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პაპუნა ქვარიანი 
 

ღვთიური წვლილი  
 
ისე ცქრიალებდა თეთრი ანგელოზი,  

ფრთებით ასხივებდა არმაზს ჩუქურთმიანს...  

ვეღარ დატკბებაო ჩვენზე სარკინოზი,  

ჰაო! -- მოქიშპენიც დროშებს უკუ ხრიან...  

დროზე ვითავისეთ ჯვარის სასწაული,  

ნინომ მშიერ გულზე ცვარით იმარხულა,  

მადლი გვიფარავდა ღვთიურ საწყაულის,  

მთაში მონადირე სჭექდა მირანგულას.  

ხშირად იგრიალა დუშმანთ აზვირთებამ, 

 ბევრჯერ აგვიცრემლეს მოყმე თუ დიაცი;  

ქართველს არ სჩვევია ისე განივთება,  

რომ არ ასულდგმულოს გენის ხვაშიადი;  

რომ არ შეულეწოს მკერდი მოძალადეს, 

 რომ არ აგვირისტოს ხვალის ჭირნახული,  

რომ არ ეთაყვანოს უფალს მოამაგეს,  

რომ არ შემოსძახოს ჰანგი ცისმაყრული.  

ასე მარქაფულად კვლავაც მედგრად ვივლით,  

ისევ ვუკუვაგდებთ გრიგალს აუგიანს,  

წმინდა მარიამის კუთვნილ ღვთიურ წვლილით,  

ნათელ მყოფადის ბარტყს ფრთები აუსხია!  

 

მიტოვებული ტაძარი 

 

მიტოვებული ტაძრის კარს ვაღებ,  
ობობას ქსელი წინ მებლანდება, 
 ჩამოსდით ცრემლი დაღარულ თაღებს,  
გაქუფრებულა ფრესკის ხატება.  
 იავარქმნილა ვაზის  თალარი,  
ქვევრიც ლოდებით ამოგმანულა,  
შეუსუდრიათ  ბანდღებს მარანი,  
უხსენებელი ხოხავს ფარულად.  

 

დაოსებული კვნესის სამრეკლო, 
ბუღი ნაპრალებს ხორხში ჩასჩრიათ,  
ლამის ღრუბელმა სხივი გახედნოს,  
უთრთის ულვაში ძელქვას ასწლიანს.  
 ფრთხილად ავყევი დანგრეულ კიბეს,  
გუმბათზე ნანატრ ზარს ვახმიანებ,  
სულის ზეობა სწვდება ცის კიდეს,  
ტაძარი უხმობს ადამიანებს!  

ღირსების მადლი  

 მშვენიერებავ, დასაკარგად არ მემეტები,  
მწყურია, ვკრიფო უსასრულოდ ძოწის მტევნები,   
სურნელის მადლი მოვაფრქვიო არსის ღვთაებას,  
ლაბირინთების განუსაზღვრელ ქსელში გავება!  
 მშვენიერებავ, შენი სითბო როცა მაკლია,  
ავი სულები სათნოებას აღარ მაცლიან.   
ყოფიერების გზატკეცილი რადგან მრუდეა, 
 ჩამორჩენილ მგზავრს ბოლობოლო აღარ უცდიან!  
 ეჰ, ფარატინა სურვილებო, გაძარცვულებო,  
წამხედურობით მივყვებოდით ბრბოს უგუნებოდ,  
გაგვამზეურა შთაგონების გამოსხივებამ,  
ჩამზრალ დილემას ეჩეხება გამოცდილება.  
 არ დაოკდება წინსვლის მრწამსი რადგან აროდეს,  
ვნების წიაღში ია-ვარდი უნდა ხარობდეს.  
განცდების ჯერის სიკასკასეს ავეფიცხები,  
ჭეშმარიტებავ, მოამრავლე მადლი ღირსების!  
 
შეკრთა საღამო  
  
როცა გიხილე შეკრთა საღამო,  
დაისს აჯობა მაგ თვალთა მზერამ.  
მის მერე თან მდევს ის დღე საამო,  
ვნების მახვილით მდაღავ და მსერავ.  
 ღვარცოფის ლაფი მოედო ნაპრალს,  
სანატრელია სიწმინდის ხილვა,  
ლაციცა სიტყვა სიცხადეს მალავს,  
ყოფის ბრმა ეტლი ასკდება მირაჟს.  
 ძირმწარე ტოტზე როცა იფეთქებს  
ნაირფერადი კვირტი ნუგბარის,  
ბაგე შეაღო აზრის სიქველემ  
და დაეწაფა ყვავილს ფუტკარი.  
 გიახლოვდები, შეთრთი, გამირბი, 
შორიდან მიმზერ, ფარულად მზვერავ;  
ერთგულებაში მცადე ყარიბი - 
 ციცაბ ქარაფზე მივუშვებ მერანს!  
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წამოდექ  
 

გატრუნულია რადგან საუფლო,  
ეს ჟამი ნატრობს ყივჩაღის ყიჟინს...  
როგორ გავტოკდე, საით გავქუსლო,  
ბრმა არჩევანის შეგრძნება მიჭირს.  
 ჩამეწყრილია სულის სანგარი  
და ნამეხარი ბერმუხა იწვის...  
მაინც ავლესე იატაგანი,  
მაინც ვაკვნესე ზარები ყინწვისს.  
 ჩამოიღვენთა ფრესკების ცრემლი  
და ნატყვიარი ჯვარი ატოკდა...  
ნიღაბახდილი იმსხვრევა კერპი,  
მყოფადს ეამა როკვა საშოდან.  
 ვიხმე ყივჩაღი რიკოთის თხემზე,  
იმ ბაზალეთის ჩაქოლვა მინდა...  
მამულიშვილო წამოდექ ფეხზე  
და უსაყდრისე ასახდენ სიზმარს. 
 

ნიღბების ცვენა  
  

როს აირევა მწყობრი სისტემა,  
გარდუვალია ნიღბების ცვენა,  
გარეგნულ სახის ფორმის ცვლილება  
ააწიწმატებს ბულბულის სტვენას.  
 ბნელეთის რისხვა ისე დათრგუნავს  
და ააშფოთებს ცოდვილ ათასებს,  
ობდება აზრი, გაჭირდა სუნთქვა,  
ბუღი გარემოს გადააფასებს.  
 ხმა აფეთქების მოისმის შორით,  
ნატყორცნი ლავა ელვარებს თვალწინ,  
ჯადოსნურ ალმა მწველი ამბორით  
ფრთა შეუსრუტა გულზვიად არწივს.  
 ბევრი შესცოდეს ავმა ენებმა,  
წუთით სიჩუმემ დაისადგურა,  
მწუხრის გოდოლის რომ ჭირს შენება -  
მომხვდურს ვერ ვხვდებით მამაპაპურად! 

სამხილი  
  

ვერ ვსაზღვრავ, თუ როგორ მერგუნა  
მთვლემარე ბოგინი,  
დაღრეცილ უღელში შებმულმა  
ვისხლეტე ორპირი.  
 ნუთუ, ვერ ვისრუტავ ვეროდეს 
 ღვთის მცნების ნათებას?!  
ჯიგარი ჩაუღძა ჰეროდეს 
 მყოფადის საყეფად.  
 დასერა კოსმიურ ლახვარმა  
მამულის საზღვრები,  
ღრუბელმა ტატნობი ჩაფარცხა  
მიმწუხრის ღვარძლებით...  
 მოედო ნამწვავის სამხილი  
მარაბდის ხევხუვებს,  
თავკერძულ ნაჭუჭში ჩასვრილი  
ბაზალეთს შეჰყურებს!  
 
კვლავ ჯიქურ  
 

გაცვეთილ ქილიკის წინარე  
თავი თუ დახარე,  
მომხდური თილისმას იმარჯვებს,  
ჯურღმულის საკვამლედ.  
 რა მოგდის მოკვდავო, იღვიძე,  
მამალმა იყივლა,  
დასეტყვილ განცდების სიმძიმე  
განკვეთე ფიქრიდან!  
 თორემ ა, მიმწუხრის ფერებმა  
კვლავ ჯიქურ იმარჯვეს,  
გაქექილ თვალთმაქცთა ფერება  
ინისლებს, იავდრებს.  
 მერე კი ჩამოჰკარ განგაშის  
საკაწრი ზარები,  
მითიურ ზმანების სახნავში 
საუღლედ ჩაები!   

 

მიწის ბღავილი 
 

რა სავალალოდ დაილია ფიალა ფლიდის,  
მშობლიურ მიწის ბღავილია, ვით დაჭრილ ირმის. 
 ყინვის მახვილი უღვთოდ სერავს შფოთიან თბილისს;  
ქართველო! როგორ სიმწრით ისმენ დედათა ტირილს. 
 უზნეო ყოფამ როცა სული არივ-დარია, 
აფუებული ხელის ჭუჭყი მძორის ფარია.  

ჩემი სარკმლის წინ აჭრიალდა ძველი გალია, 
 ნაირ-ნაირი ჩიტუნები მწყრალად არიან.  
ჯოჯოხეთს მისწვდა გათოშილი კოჭლი მწევარი; 
 სამოთხის კართან მომღიმარი მხოლოდ მზე არის.  
მსახვრალი ჯინი ისევ სერავს გათანგულ თბილისს,  
მამულიშვილი ეწირება ეროვნულ ტკივილს! 
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ekaterine cicqiSvili 

 

 
 
 
 
bindis wioki 
 

sauZlureTis karuseli 

ise trialebs, 

gayursulia cisqveSeTis 

ayal-mayali. 

male Rrubeli gadaavsebs 

sivrcis fialebs, 

Semcbar auras mimokawravs 

sulis fancqali. 

dasanania ocnebebis 

gadafiTreba, 

SemoegebaT diliJanebs 

nisli Cafxuta; 

Tuki, rom Rvarcofs amacila 

nawrTob fiqrebma, 

bindis wioki daelmebul 

Tvalebs daxuWavs. 

 

gakvesa 
 

rogor swyalobs sulis TrTolva, 

siduxWiris terasebs, 

TanagrZnobis mimoqrolva 

gabzarul guls ver avsebs. 

caSi Znelad ikrifeba 

sacremlisis neqtari, 

Tavganwirvis citirebas 

gauxunda zewari. 

am miwier jaxir yofas 

rai aRar vusagzle... 

delgmam mdelo mimocofa - 

iTavxeda muzaze. 

mzem ki _ ise gamiRima 

mimomawrTo sakvnesad... 

da yofiTi sunTqvis bRilma 

ukuneTSi gakvesa. 

Tu SerCa 
 

am aRrenili yofis Semyurem, 

rogor ar vSifro sikvdilis SiSi, 

Camewyril Saras cremlad vepkure, 

brbo siavkargis ganvrcobas miSlis. 

xvedris nazvirTma mxari daCqliTa 

da vexidebi sivrcis ganedebs, 

gasastikebul masis Cawixvla 

codvis samsalas Semomagebebs. 

saflavis qvaze warweris garda, 

Tu SerCa suleTs rame ambori, 

aazluqunebs sifiTre naZraxs, 

daigruzeba Jamis saswori. 

mZime jvari 
 

sulSi sevdam Camobardna, 

SegvZra codvis zarebma, 

mogvaniWa qristes jvarcmam 

mZime tvirTis tareba. 

sikeTisa saunjeblad 

Seewira kacT modgmas, 

siborotem aacremla 

yofis madlis ganvrcoba. 

saaRdgomo mcnebis cnobam 

daaCoqa sikvdili, 

uberebel mzis tatnobTan 

sicocxlis sves mivtiriT, 

 

yinvis siTeTre 
 

Tvals rom Sevavleb Soreul mwvervals, 

meaxloveba yinvis siTeTre, 

ruxi mimino horizonts seravs, 

meskia Cum _ Cum budes ikeTebs. 

ros amigorda Rawvze kurcxali, 

krZalviT Sevnatri frTosanTa nadims, 

daaWaSnika lomma pur-wyali, 

mTvares Rrubeli jixvis rqas awvdis. 

mamulo, Seni Rirsebis madli 

TviTeulisTvis didi tvirTia, 

dRevandelobis CabJirda kadri 

da sacodvilo groSebs iTvlian! 
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mWvalavs 
 

roca ocnebebis kera 

aRZravs aRtkinebis siTbos, 

sulis xvaSiadi elavs, 

Tmebi aeburZgla miToss. 

vdgavar pompeusis xidze, 

mWvalavs sveticxovlis sxivi, 

 

jvari dananebiT mimzers, 

mtkvari siaragves Civis! 

o, es saukeneT Serwyma, 

ise gamokveTes mTebma, 

mama gabrieli kemsavs - 

odiT saufliso etrats! 
 

sacduris sagmobi 
 

Subli amewva, gadaTqeril 

mamuls gavxede, 

examuSebaT dakoJrili 

saxre saxedrebs. 

magram imdenad gadidgulda 

yalbi elita, 

saeriskaco mrwmsis sunTqva 

Camogvewrita. 

eh, gvazRvevinebs ros gangeba 

sacduris sagmobs, 

saSviliSvilo aRdgineba 

gulisTqmas gvamcnobs! 

 

vardebis sifrifi 
 

ise dasWeqes ciskris zarebma, 

SeikuntruSa wuTiT qorbudam, 

am sasiamo gamodarebam - 

lamis bermuxac aaoxunja. 

galobs narCitTa kekluca dasi, 

cremlebs iwmindavs deka da Zelqva, 

minda, rom mivyve mxardamxar arwivs, 

minda vardebis sifrifi mecvas. 

am zenaari eiforiiT 

qerubimebis viynose geSi... 

da momavali preistoriis 

gauSufravi sasmisi Sevsvi. 

 

sisxamis eqo 
 

ise saocrad momeyura 

sisxamis eqo, 

bage gaxsnili fanCaturi 

Tvals ukravs beqobs. 

es SemarTeba qarafebis  

aTinaTia, 

ciskris maSxala qvaTa xedis 

Tavze anTia. 

Cafarcxulia Ramis kadri 

ise iribad, 

qorbudam lorTqo ialaRi 

mimoirbina. 

yoCivardebiT moiCiTa 

Cemi kareta, 

am silamazem umweobis 

xvati axveta. 

nurvin  
  

samyaros rom Caebuda 

qarTul genis sidiade, 

mTvare varskvlavs gaebuta, 

kruxi miwyiv ikriaxebs. 

rac ar unda gvawiokon, 

rac ar unda Telon mdelo, 

saufliso sasioflod 

iTavgvemebs saqarTvelo. 

nuravin nu daiCemebs, 

rom am jiSis SesZlos vneba... 

aciskrebul sairmeze 

angelozi gamoCndeba. 

gvamcnobs, rogor viTavisoT 

gansadelis aRtkineba... 

da cdunebis sasaklisod 

zecieri wagviZRveba! 

 

gaRimebis siTbo 
 

ise gaiToSa aremare, 

ise Camobnelda irgvliv, 

taZars axlosac ver gavekare, 

Saras mosdebia Wirxli. 

beqobs moeZala welze xavsi, 

mTvare daekida wkipze, 

sulSi simartove ise mawvims - 

Jami saqilikod miwvevs. 

iqneb warmosaxos naRverdali 

Seni gaRimebis siTbom... 

hoda, im kenweros avekari, 

ZirZvel sawyisTan rom mixmobs! 
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გიორგი კამკამიძე 
 
 

ვეღარ 
 

მეხსიერებამ შეიმეცნა  
წარსულის ექო, 
კაცი განკითხვის კარიბჭესთან 
ეყრდნობა ხელჯოხს... 
რადგანაც წლების ხანგრძლივობა 
თავისას ითხოვს, 
ზარნაშო თავზე დაჰკიოდა 
წარმავალ სინდრომს. 
ბრმად შენიღბული სისასტიკე 
ვეღარ ნავარდობს, 
ღამის სილუეტს ვინაწილებთ 
ვალის საავდროდ. 

 

რომ არ შეგეკრას 

 
ტალღები გემბანს აწყდება, 
განწყობა ითხოვს შველას, 
კაცი ქაოსის თანხვედრად 
მოფარებულში შევა. 
გაოგნებული უცქერის 
ჰორიზონტების კრუნჩხვას, 
ეჰ, უნდა იყო სულგრძელი, 
რომ არ შეგეკრას სუნთქვა. 
სტიქიის ამრისხანება 
როს ბოლო წუთებს ითვლის, 
მზის სასიცოცხლო ნათება 
განტევებაა სიმწრის. 
გამოწკეპილი ამალა 
რომ ასხივოსნა ბუნებამ, 
აშკარად ააფრთამალა 
მგზავრმა ავყია ცდუნება. 

 

ლოცვათა კრთომა 
 
როს გამიმძაფრდა მეექვსე გრძნობა, 
მივწვდი სამყაროს იშვიათ სიღრმეს, 
გავითავისე ლოცვათა კრთომა, 
ბრძოლის მაზანდის ხვაშიადს ვივსებ. 
 
ისე ჩამესმა სამშობლოს კვნესა, 
მყოფადის სარკმელს ავხადე ფარდა, 
ბრმა ქარაშოტის სიმძაფრე მწეწავს - 
ვიწყებ სხეულის ახლებურ მართვას. 

 

როცა გაჯიქდა 

მარტოსულობის მავნე სახადი, 
როცა გაჯიქდა ნაწამებ არსში, 
ფიქრებს ლანდებად წარმოვსახავდი, 
ქარი აფრების გაშლას არ მაცლის. 
 
ვითარც ნაპირზე გედი ეული 
თავჩაქინდრული გავცქერი მირაჟს, 
ამ სიყმაწვილის ბრმა ათწლეული 
გულში ხინჯების მარათონს კირავს. 
 
რწმენის მხურვალე გათავისება 
გაუცხოვების ქარგავდა ზეწარს, 
გაიჯეჯილა თავდავიწყებამ, 
ჩაუჭანჭიკდა ფუტკარი ნექტარს. 

 

შინაგანად 
 
უარყოფის გასაჭირი 
როცა ტკივილს ამძაფრებს, 
ეხამუშა ღობეს ჩხირი, 
შვენის რგოლი ნაფაზებს. 
როცა კაცი ვეღარ საზღვრავს, 
რა გზას უნდა დაადგეს, 
შენი ხატის წარმოსახვა 
თოლიებმა ასანთლეს. 
სვრელის თავში ვწანი ფაცხა, 
ვიჯახირე, ვიოფლე... 
შინაგანად მიმომთათხა 
მორცხვი მრწამსის სიობლემ. 
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მეამა 
 
თუ ამ დროებამ ამ ქვეყნად 
ვერ მაგრძნობინა სიამე, 
მელანქოლია ამხედრდა 
გაუცხოების წინარე. 
ორღობეებში მოარულს 
მეამა შაშვის გალობა, 
ლაყუჩი უთრთის ტარანტულს, 
მაფხიზლებს შენი წყალობა. 
რამეთუ მიწყივ თანხმობა 
გულს აცისკროვნებს ნიადაგ, 
ხედავ, ეს ჩვენი სერობა 
გოლგოთის ბექობს მიადგა! 

 
რომ არ 
 
ვინ არ იწვნია ამ ქვეყნად, 
ხან ქროლვა, ხანაც ჩათრევა... 
ხოდაბუნი რომ გაცვდება 
ჭირსო ყამირის დათრევა. 
ტარიგად ჩამოელაგა 
მამულს თაობათ წუხილი... 
ვერ აცარგვალებს კელაპტარს 
გულგატეხილი უბირი. 
რაოდენ უნდა გაწბილდეს 
დაუზარელი მოკვდავი, 
რომ არ დალაშქროს საჯიხვე, 
რომ არ გასრისოს მცოცავი! 

 
მეგონა 
 

უმეტესად რასაც ვწერდი, 
მშრალი სიტყვის იყო ხვედრი, 
მეგონა რომ ვარსკვლავს ვკრეფდი, 
მაგრამ ღრუბელს ვყავდი გვერდით. 
ვინ სად იყო, როს ვკეტავდით 
დარუბანდის კარიბჭეს, 
აშხუოდა ცას კენტავრი, 
ბანს აძლევდა სალი კლდე. 
სიალალე დარაჯობდა 
ნიკოფსიის ბაღნარებს, 
მაშინდელი სიოს ქროლვა 
ჩვენს გენებში ნარნარებს. 

თუ არ 
 

როცა გვქონდა ოქროს ხანა, 
როცა გული გვერჩოდა, 
ძალა რიყის აღმართს ხნავდა, 
ქარაფს კვნეტდა მხედრობა. 
ბევრჯერ ისე დავჩიავდით, 
ისე დავცალცალავდით, 
სადღა იყო საღი აზრი, 
ან ლაზათი თავადის. 
ეჰ, დღეს ისე ფარულ გვიტევს 
მტერი გამობრძმედილი, 
დროულად თუ არ გავშიფრეთ, 
მოგვედება კეთრივით! 

 
უნებლიე 
 

ეჰ, ამდენი ბჭობა, გმობა 
ვერ გარანდავს ხვაშიადს, 
უნებლიე გადაცდომა 
ეტმასნება აშრიალს. 
გაწბილება მაინც ითხოვს 
თავისებურ მხილებას... 
ცხადს სიზმრებით შევეთვისო, 
ვენდო გამოცდილებას. 
მთავარია გულმა თვისი 
საზღაური იმკოს, 
სინანულის ბენეფისი 
დავესესხე მითოსს. 
 

არ დააყოვნებს 
 

იმდენად გაუარესდა 
ადამის მოდგმის ცოდვანი, 
ის რაც დღეს გვიჩანს საქებრად, 
ხვალ გაგვიხდება ოხვრანი. 
 
არადა, უნდა ვაახლოთ 
აღტკინებული გუმანი, 
თუ განვიმსჭვალეთ საავდროდ, 
არ დააყოვნებს ბურანი. 
 
რაც დაგვანათლა განგებამ, 
ზენაარს დაუდგენია, 
როს საწადელი ჩაცხრება, 
უფერულდება დღენია! 
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daviT axlouri  

 

* * *  
ciklidan  
`momenatra axalgori" 
 
* * * 
gaSiSvlda xalxi, 
rac acvia, 
imasac ixdis, 
ra giTxra kiku, 
es siSiSvle, 
albaT ar gsurda... 
nuRar gaixdi, 
e, mag groSebs, 
ra TavSi ixli, 
magaTi fuli, 
raxania, 
gaufasurda... 
 
Sescodes kiku, 
Sescodes da 
xvdebian verc ki, 
mucalis nacvlad 
Camotexes 
mxari aludas... 
kacobriobas ocdaaTic 
eyofa vercxli, 
qristes jvarcmidan 
Seucvleli, 
myari valuta!  
 
 
 

* * * 
qali vazia, 
unda efero, 
unda Caikra gulSi  
da gaTbe... 
mziT daferili 
mwife mtevani 
unda dawuro mere da 
daTvre... 
qali vazia, 
sxeuli mdedris 
unda aqcio 
yurZnis marcvlebad. 
unda dacalo  
qali bolomde 
da kvlav Seavso 
gamosaclelad... 
 
* * * 
xmaurobs sisxli 
zRvarwaSlili  
da amRvreuli, 
cxelma talRebma 
bageebi 
isev alewes 
da Cemi sunTqviT 
daorTqlili 
Seni sxeuli 
aTrTolebuli miscemia 
vnebis sarecels... 
xmaurobs sisxli, 
sisxli cxeli  
da amRvreuli, 
xorblisfer ZuZus 
dagieklavs 
vnebis TareSi... 
am erT RameSi 
daqaldeba 
Seni sxeuli 
da mTel sicocxles 
gisaxsovreb 
am erT RameSi... 
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vnebis Rame 
 

Cagixuteb, 
dagikocni  
lamaz Tvalebs, 
gagaTbob da 
survilebi asruldeba... 
momexvevi, 
Seifereb  
mamris alerss 
TiTebi rom 
sakinZisken Cacurdeba. 
Sexsnili Tu 
Sewyvetili  
yvela Rili 
sarecelTan 
atexaven  
urcxvad wrials, 
kocnis Jini  
talRasaviT gadagivlis 
da kertebi tuCebs 
TviTon moZebnian... 
momecemi 
SeSlili da ganabuli, 
mere mTvare 
gadagvafens  
naTlis svetebs 
da sxeuli  

survilisgan danamuli  

jer ar Tqmuli 
sigiJisTvis  
gagvimetebs! 
myviralobis 
JinisferiT 
SeimRvrevi, 
minebdebi ucnaur da 
Tbil siames,  
Sens sxeulze... 
rogor giTxra... 
rogorc gveli, 
vneba ise  
mouTmenlad isrialebs. 
daaCndebaT mere tuCebs 
kocnis kvali, 
es iqneba  
sul sxva raRac, 
sul sxva rame... 
im erT Rames  
bevrjer igrZnob  
rom xar qali 
da ubralod  
es iqneba 
vnebis Rame! 
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lamzira SeyilaZe 
 

jvarcmuli qriste 
 

gza amebna wuTisoflis stumars, 

Sensken savals sulis TvaliT vikvlev... 

ver davexsen dedamiwis codvebs, 

Sen ki mainc tkbil sakmevels mikmev. 

isev gyidi xurdaSi da vercxlSi, 

mainc Sen xar Cemi sulis kvari, 

isev gxedav Cemgan jvarze gakruls, 

da gatyvia Cemi codvis kvali. 

Savi nisli Semomexva gulze, 

suli kvnesis, ucnaurad godebs. 

sanam vbobRav dedamiwis zurgze, 

kvlav vagroveb Seucnoblad codvebs. 

Tu gulwrfelad SenTan moval axlos, 

Sen amacden jojoxeTis wyevlas. 

sanam CemSi TviT ufali saxlobs,  

satanac ki ver Semiryevs rwmenas. 

ar damtovebs cru WaobSi pyrobils, 

qristes sulis mokamkame Suqi... 

Sen gamixsni am uazro borkils, 

Sens gza-savals gamovyvebi Tuki. 

 

imereTi, dedasaviT erTi 
 

Cemi Tvali Seni mTebis tyvea, 

silamaze mxiblavs saocari.  

imereTi Cemi sulis mzea, 

kacxis sveti – Cemi salocavi. 

vinatriseb saSevardnos niavs, 

cas moWedils – varskvlavebiT savses. 

im pataras sapovnela hqvia, 

kvlav bavSviviT, ocnebiT rom mavsebs. 

Seni zecis silaJvarde mipyrobs,  

imereTo, Cemo Tvalxatula. 

sadac waval, TvalebiT vinc damyavs, 

es Sena xar, Cemo WiaTura. 

mRvimevi xom saxatea Cemi, 

sicocxle da sulis RaRadisi. 

imereTi, dedasaviT erTi, 

ukvdaveba, natvra maradisi. 

kokispiruli wvima da TqeSi 
 

gadauReblad wvimda da wvimda 

da qvafenili sunTqavda mZimed, 

mzis nafexurebs Rvarcofi Slida, 

mkerdidan mglejda giSrisfer mZivebs. 

gamoqcevia grigali zecas, 

yoveli kuTxiv Caxerga gzebi. 

boRmas da varams anTxevda miwas, 

SeSlil bunebas glovobda mTebi. 

kokispiruli wvima da TqeSi, 

amsxvrevda xeTa sicocxlis totebs, 

cbieri qari Rmuoda mTebSi,  

mduRare cremli Jonavda kbodes. 

damwuxrebuli idga tirifi, 

qvebi da RorRi mohqonda Reles. 

wyalwaRebuli xmeli wifeli, 

TiTqos saSvelad miwvdida xelebs. 

Weqa-quxili daacxra tye-vels, 

mexi gavarda axlobel tyeSi, 

galumpul muxas, Citebis bude 

Caxutebuli hqonda gul-mkerdSi. 

sisxlmonanTxevi elva, quxeba, 

lamobda mTeli qveynis daZlevas.  

mgzavri, stiqiiT nacem-nagvemi, 

fuWad cdilobda Tavis daRwevas. 

aRarc zRva Canda, aRarc xmeleTi, 

mzec iyo sadRac, gadakargulSi. 

SeSfoTebuli tyis binadarni,  

Secvivdnen kldeTa gamoqvabulSi.  

warRvnam waleka irgvliv yoveli, 

niri ecvala ezos da quCas... 

dalewil xeTa mZime morebi 

Rrial-RrialiT mohqonda bujas. 

vcaxcaxeb warRvnis mimoqcevaSi, 

Camomefxriwa nislebi mxrebze,  

beber mTebidan qvebsa da RorRebs 

moagorebda mewyeri Txemze. 

saiT wavide... gzas veRar vikvlev, 

SiSisgan Tavbru mexveva TqeSSi. 

pirvelad vxedav bunebas ase... 

bunebas ase... Wkuidan SeSlils. 
 

...  

miwas ise davenarcxe, 

ar megona avdgebodi. 

mteri rom ar myoleboda 

fexze veRar davdgebodi. 
 

...  

RmerTo, Cemo, Sen xar mxolod, 

ar damige satyuara... 

Cemi oflis xarjze cxovrobs, 

TaRliTi da matyuara... 
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wuTisoflis gadaRlili mgzavri 
 

rogor mtkiva natyviari guli, 

bedisweras ase brmad rad vende, 

macodvilebs dReni danisluli, 

fermixdili Zlivs veyrdnobi kedels. 

mware cremli momwveTavda TvalTa, 

Tvalsamzerze jiriTobda qari. 

usaSvelo sadardeli mxravda, 

civ Sara-gzas Zlivs kecavda Tvali. 

rebi-rabod dahyurebda nislebs, 

Wardis rtoSi gaCxerili mTvare. 

ra uamur satkivilos mimxels, 

Winkebisgan gatanjuli Rame. 

Sors davlande TiTqos dedis landi, 

momeCvena, gulSi Camekona... 

vcaxcaxebdi, monatrebiT mTvrali, 

merme fiqrma mTebSi gamiyola. 

 

uRranidan miyurebda Crdili, 

bilik-bilik kvlav rioSad Tovda. 

mivyvebodi Zalagamoclili 

guli isev dabrunebas mTxovda. 

bindSi Canda pawawina qoxi, 

qoxSi Sesvlas maZalebda qari. 

gzas mivdevdi wvalebiT da oxvriT, 

wuTisofliT gatanjuli mgzavri. 

meCveneba, Tu namdvilad micdis 

jadosnuri, SeniRbuli mTebi. 

rogor swrafad Camoufqvavs wisqvils, 

marcval-marcval Segrovili wlebi. 

lamis gaskdes gacrecili guli, 

bedisweras ase brmad rad vende. 

macodvilebs droni danisluli, 

“mercxaliviT vexeTqebi kedels”. 

 

...  

sxvas ras verCi, sxvasTan ra mesaqmeba, 

me davwyvite Cemi gulis Zafebi... 

guli mokla am uazro dardebma, 

me davfliTe sulis ia-vardebi. 

 

...  

sulac ar msurs davemono, 

cru mociquls, eSmaks beCavs, 

es cxovreba movandomo 

usamarTlo gzebis kemsvas. 

 

sasTumalze gayinuli ido 
 

guSin sikvdils SeveCexe gzaze, 

saxis feri hqonda dakarguli. 

Semebrala, daviwvine mklavze, 

tkivilisgan iyo gaTanguli. 

majiscema Seunelda TiTqos 

da TvalTagan Camogorda cremli. 

usaTuod sicocxleze fiqrobs, 

mTxova, gulze rom damedo xeli. 

eqimebTan miviyvane roca, 

vin ariso, ganicdio ase... 

gasinjes da dananebiT miTxres; 

misi ube sisxliT aris savse... 

sasTumalze gayinuli ido, 

me miveci gadarCenis fici, 

roca miTxres Zlier cudad iyo, 

sakuTari gadavusxi sisxli. 

gamokeTda, wamodgoma SesZlo, 

gamoweres, axla saxlSi mimyavs. 

da Tu mkiTxavT rad viqcevi ase, 

Cemi wili sikvdilic ki miyvars. 

 

gesav, ufalo! 
 

dRes Cemi sicocxle civi da bacia, 

viT Ramis wyvdiadi, bneli da ukuni. 

ara var ufalo, mgeliviT tacia, 

gixmob da geZaxi, gamixsen urduli. 

me maxsovs Cems gulSi agige taZari, 

gulwrfeli locvebiT sakmevels gikmevdi, 

mec vici, bolomde rom ar var marTali, 

Cems codvil “kaprizebs” uTqmelad iTmendi. 

movdivar cxovrebiT nagvemi, nacemi, 

mSieri, mwyurvali, mwiri da euli 

yoveli Sxamis da simwaris nagemi, 

sisxlisgan daclili, mikvnesis sxeuli. 

movdivar, cis talRebs wvalebiT movarRvev, 

mwads tanjul sawuTros, jojoxeTs momwyvito. 

yvavilTa Segrovil malamos mogarTmev, 

rom Cemgan natkeni Wriloba mogwmindo. 

vici, rom dumilsac uTqmelad gamigeb, 

mjera, rom sakmevlis surneliT damatkbob. 

sawyals da upovars cis sarkmels gamiReb, 

mcivans da uwyalos Seni mziT gamaTbob. 
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lamara asistiSvili-jamaspiSvili 
 

 

baton, ilia daTuaSvilis xelmZRvane-

lobiT, ansabmlTan erTad, me da Cemi 

SviliSvilebic viyaviT, kurort abas-

TumanSi... Zalian movixible da aR-

frTovanebuli davrCi da davwere 

leqsi abasTumanze, SeZlebisdagvarad. 

 

 abasTumani!... 
 

abasTumani arc ise didia, 

magram sakmaod didia buneba... 

aq yofniT sicocxlis xalisi geZleva, 

gagiWirdeba, gauZlo cdunebas!.. 

peizaJebi, saswaulmoqmedi, 

kldeebze akrulan naZvebi, fiWvebi,  

surneli cacxvis da haeri uTqmeli... 

sustebad mosuli... Zlieri biWebi... 

gaocebuli rCebi da Sin wasvlis, 

survili aRar gaqvs, aq ginda darCena... 

erTi Tvec rom iyo, mainc ar geyofa, 

Tumca ki, Sedegi umalve getyoba... 

buneba yovelTvis, mSvidi da wynaria 

aq mosvlis wuTidan, xalisiT ivesebi..., 

aq samkurnalod gogirdis wyalis... 

aq guli gevseba, samSoblos RirsebiT!... 

abasTumanni arc ise didia..., 

mobrZandiT, aivseT sicocxlis xalisiT. 

aq gadebuli sicocxlis xidia. 

alions SeegebeT, imediT xvalisi... 

 

           barbares! 
 

b-arSi wvims da mTaSi Tovs. 

a-lbaT, male aqac moTovs. 

r-adgan vxedav acivda... 

b-arbares ki ar sciva... 

a-xla dedas mkerds ekvris 

r-adgan Sia Zalian, 

e-Zineba, Tan Sia, 

s-aswauli bavSvia. 

 

pativiscemiT..., gurjaanis qarTul-xalxu-

ri simReris ansamblis xelmZRvanels, ba-

ton, ilia daTuaSvils, romelmac Tavisi 

saqmianobiT, mravali warmatebebi moipova... 

 

*** 
madlobas gixdiT, batono ilia! 

ra Zala, energia gaqvT, gviTxar aseTi... 

samSoblos sadideblad, samSoblos siyvaruliT 

umReriT samSoblos.., amayobs kaxeTi... 

suli da guli gaqvT, saqmeSi Cadebuli, 

ar iwevT ukan, Tumca ki Znelia..., 

amdeni patara bavSvebis aRzrda da, 

amdeni celqebis gamozrda Znelia... 

am did siyvaruls grZnoben da xedaven, 

cdiloben da vxedav, gverdiT mogyvebian, 

saxeli, dideba Tqveni, Sors gasula... 

samSoblos siyvaruls, simReriT hyvebian... 

daglocavT! icocxleT! ufali gfaravdeT!.. 

niWier bavSvebis simravles, kvlav gqondeT! 

nebisyofa da survili saqmeSi... 

uflis nebiT Tqven arasdros mogakldeT!.. 

 
*** 

`arasaWiro dros naTqvam sityvas, 

arasdors ar eqneba azri... 

rac pirze mogadgeba, maSinve Tu ityvi, 

Senc dagekargeba fasi... 

_ an Tu gvian ityvi, saTqmels, 

maSinac aRara aqvs azri, 

amitom,, dafiqrdi da gaxsovdes, 

sTqvi, roca saTqmelia maSin...~ 

 
`mariams~ 

 

m-edalze daamTavre skola, 

a-gixda ocneba kvlav!... 

r-adgan studentic warmatebuli xar, 

i- medi gulSi maqvs kvlav... 

a-mayad viZaxi, yvelgan da yovelTvis, 

m-izan dasaxuli xar!.. 

i-nebos ufalma, Seni sicocxle da, 

s-ixaruls gisurveb kvlav!.. 

 
`deda-Sviloba...~ 

 

deda-Svilobas, veraferi ver Seedreba, 

gulSi yovelTvis, siyvaruli sanTlad anTia, 

yvelas daglocavT, Tqvens SvilebTan  

icocxleT didxans, 

vicocxloT yvelam, SevegeboT mudam ganTiads... 

dilis riJraJze, gamoRviZebas gana rame sjobs?! 

locviT mivmarToT ufals, zemoT, xeli aRvapyroT, 

mSvidobis zeca dagvcqerodes, mudam zemodan, 

wminda sanTlebi, uflisaTvis gulSi davanToT... 
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vuZRvni Cems SvilTaSvils, barbare beJaSvils!.. 
 

bedobis dRes, barbarobas mogvevline, 

naadrevad gviboZa RmerTma Seni Tavi... 

Sens ded-mamas gaumarTlda, ufro metad. 

siyrmis Svili SeeZinaT sanukvari... 

dalocvili iyavT mudam uflisagan, 

simravle da sixuruli, kvlavac gqondeT, 

ar mogakldeT, sicocxle da janmrTeloba. 

uflis nebiT, gamravleba marad gqondeT!.. 

_ ukeTesi saCuqari ar hqoniaT, 

rogorc hqonda, im dRes papa levanis!.. 

RvTis mSoblema mariamma iubilars, 

usaxsovra mwife yurZnis mtevani!... 

daSaqruli, Camtkbari da gemrieli, 

surneli da feri vardis kokrebis!.. 

saCuqrebi, kidev mravlad gelodebaT 

mobrZandeba, janmrTel, lamaz bokvrebis!.. 

yvelas erTad gadRegrZelebT, uflis nebiT, 

mSvidobas da mzian dRees gisurvebT, 

dovlaTi da baraqa ara mogklebodeT, 

imravleT da siyvarulSi icocxleT!... 

 

(Seni didi bebo l. jamaspiSvili) 

 

`eka jamaspiSvilis da nukri beJaSvils, vulocav, 

pirveli SviliSvilis dabadebas! vusurveb, gam-

ravlebas da gaxarebas! 

 

*** 
eka da nukri! dagilocavT pirvel SviliSvils  

saxlis budeSi, pirvel mercxlis Semofrinebas...  

janmrTelad gvyavdiT... da imedis sxiviT gamTbari 

misdieT isev, am cxovrebis mdore dinebas!.. 

_ es erTi bartyi, gagimravldeT, frTebi gaSalos, 

cxovrebam misi warmateibTY, muda gaxaroT, 

ufro da ufro winsvla gqondeT, ojaxSi yvelas, 

RmerTi gfaravdeT, ar mogakloT arasdros Svela!... 

 

                    ekas da nukris... 
 
`mixaria, bedniers rom gxedavT, 

gaixareT, Tqvens ojaxTan erTad... 

SvilebisTvis Tavganwiurls gxedavT, 

jamrTleoba, ar mogakloT RmerTma. 

_ dagifasdeT, gaweuli amagi... 

gagamravloT, im didebul RmerTma, 

SviliSvili, SvilTaSvilic mravlad mogceT 

ixareT da idRegrZeleT erTad...~ 

 

                                   `mariams!~ 
 

`laJvard caze, TeTri mtredi rogorc frinavs, 

mudam ase frTagaSlilma ifrine! 

Canafiqris gamarTleba, asruldeba, 

dRemde gaqvs da glocav, kvlav Segisruldes. 

_ Seni mudamd gvjeroda da kvlavac gvjera, 

mizans gulSi dasaxuls rom miaRwev, 

uflis nebiT, bejiTobiT SeniTn vici... 

caze varskvlavs male xels rom miawvden!  

 

 

`vuZRvni, Cems saamayo SviliSvils, mariam beJaSvils!~ 
 

skola medalze daamTavre... vamayobT SeniT 

warmatebebi dRemde gaqvs da kvlavac gqondes, 

uflisa nebiT mziani gqondes, yoveli dReni. 

janmrTelad gvyavdi, Cemo mariam didxans icocxle! 

_ Sens spetak sulSi, mag norC gulSi dari darobdes 

bejiToba da winsvla Seni yvelas gvaxarebs!.. 

ixareT yvelam, Sens ojaxSi mudam xarobdeT, 

marad da marad, gvjera Seni, kvlav gagvaxareb... 

 

`barbares!~ 
 

barbi kuklas gavxar, 

daxatuli kalmiT, 

mobrZnebas Sensas, 

vegebebiT salmiT... 

gvixaria yvelas, 

rom xar ase kargi, 

radgan Sen karagad xar, 

aRara gvaqvs dardi... 
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ზეინაბ ასისტიშვილი 
 
                  ქინიძე 
 

ჩემი შვილი ოჯახით უცხოეთშია.  
ფიქრით დავიღალე, რა იქნება ხვალ?  
ჩემი შვილიშვილი, დავით ქინიძე 
სად ისურვებს ცხოვრებას. უკვე აღარ 
ვიცი რა ვურჩიო შვილსა და შვილიშვილს 
და მაინც...  
 
                   გელოდები 
 

     ბუდიდან რომ ამოვფრინდი 
ცხრა მთა, ცხრა ზღვა გადალახე, 
მრავალი ქვეყანა ნახე, 
ბევრი კარგიც დაინახე. 
     ნუ დატოვებ შენს ეზო კარს, 
არ ატირდეს ჩემი გული,  
შენთვის ბევრი ავაშენე, 
შენთვისა მაქვს ხე დარგული. 
    ოქროს ლარნაკს უბრალო სჯობს, 
იმიტომ რომ არის შენი, 
როდესაც ხარ ჩემთან გვერდში, 
ჩემი გული მაშინ მღერის. 
    ნურც ჩემს ამაგს დაივიწყებ, 
გეხვეწები, გევედრები,  
ჩემი გული შენით ცოცხლობს 
იცოდე რომ გელოდები. 
   ნუ მოვკვდები მონატრებით, 
შენი ხელით სანთელს ველი, 
ის უბრალოც შეიყვარე, 
ჩემი შრომით, რაც შევქმენი. 
 

შენი „ზეო“ ბებო 
   (შენ ხომ ასე მეძახდი) 
   გკოცნით და გეფერებით ყველას. 

    ასკილი, ჟოლო, მოცვი, 
ანწლი, კაკალი, თხილი, 
წაბლი, მაჟალო, პანტა,  
ცაცხვის ყვავილით მთვრალი. 
    შინდი, მოცვი და დეკა,  
მკურნალი ყველა ჩვენი, 
ხის ფუღუროშიც ფუტკარმა,  
თაფლი გვიგროვა ბევრი.  
    იმედით ვიყოთ მუდამ, 
ტყვე შეგვინახავს ჩვენ,  
უნდა გვიყვარდეს ტყე, 
ჩვენც არ მოვუჭრათ ხე. 
    ჩიტების ტკბილი ჰანგები 
წმინდა, მჩქეფარე წყალი, 
ყველაფრით მადლით მოსილი, 
შენ ხარ დღითა და ღამით. 
    ზამთარში არ გავიყინოთ, 
ხმელი ტოტებით სითბო,  
ზაფხულში არ დავიწყებით,  
ტყე ხომ თავისთან გვიხმობს. 

    ლამაზ ფერებში იების, 
შეჯიბრი ვნახე ბარში, 
ახლა მთის ფერდობს გავხედე, 
ჯადოსნობაა მათში. 
    ბილიკს შევყევი ტყისკენ,  
რაღაც მინდოდა მისი,  
სუყველა გამომიწოდა, 
თურმე არ იყო სხვისი. 
    მომხიბლეს და გამაბრუეს, 
ლამაზ ჩიტების მღერამ, 
ვუსმენდი გაყუჩებული, 
მომინდა მათთან ფრენა. 
    მაყვალი შავი თვალებით,  
მიპატიჟებდა გულით. 
მარწყვი მწვანიდან მიცინის, 
კეთილად არა შურით. 
    სოკო ამაყად მდგარი, 
ზოგჯერ ხის ძირთან მჯდარი. 
ჭინჭარი სუსხიანი,  
ეკლებში ამომძვრალი. 

ტყე 
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ვუძღვნი თბილისელ ექიმსს. გელა ლაცაბიძეს, 
რომელიც არის უაღრესად კეთილშობილი, 
გულისხმიერი და თავისი ცოდნითა და გამოცდილებით, 
ერთ-ერთი საუკეთესო ექიმი. 
 
    ექიმობა სულ არ არის ადვილი, 
თქვენი თავი გავიწყდებათ ბევრჯერ, 
სხვაზე ფიქრში ღამეც დაგათენდება, 
რადგან ფიქრობთ, ნეტავ შველას შევძლებ? 
    ბედის მწერალს ბევრჯერ შეეჭიდები,  
გინდათ ყველამ იცოცხლოს და იხაროს, 
ასე თბილი და კეთილი ვაჟკაცი,  
კარგად იყოთ და ოჯახი გიმრავლოთ. 
    ისე ჩუმად, ისე გულით, ფერებით, 
ვით პატარას, უვლის თვისი მშობელი. 
უფლისაგან, თქვენი დედა მშობლისგან, 
სიყვარულით თქვენ ხართ მირონცხებული. 
    რაც კარგია, თქვენთვის იყოს ყოველი, 
გაზაფხულმა სიხარულით აგავსოს,  
ყოველი დღე ბედნიერი ცხოვრებით, 
ყოველი დღე ღმერთმა გაგილამაზოთ. 
 
ღმერთმა დაგლოცოთ, იცოცხლეთ და იხარეთ. 
პატივისცემით ზ. ასისტიშვილი. 
 

თებერვლის თვეში 
 

თებერვლის თვეში გამოღვიძებულს, 
შემომაფრინდა სურნელი, რისა? 
გავხედე მთა-ველს ნამიან ბალახს,  
სამოსი ესხა ნაკერი მთისა. 
    რა საოცრება იხილა თვალმა,  
ამოქარგული ნაირ ფერებით, 
ჩემო მამულო, როგორ მიყვარხარ,  
მე წრფელი გულით მოგეფერები. 
    როგორც პატარძალს, კაბა ლამაზი,  
ჭრელი ქათიბი გმოსავს და გშვენის, 
ლეჩაქად ცისფერს გაფარებს ზეცა, 
ყელსაც იღერებს ლამაზად შველი. 
    ხეთა ტოტები დასერილია,  
კვირტები ხეთქავს, მოდიან მაღლა, 
თეთრი, ყვითელი, თუ ვარდისფერი, 
მათზე უკეთესს ვერაფერს ვნახავ. 
    თვალი მომტაცა სიტურფემ თქვენმა, 
გული ამღერდა, მომეცა ძალა, 
ჩემი სამშობლოს მთა-ველს დავკოცნი,  
და შენ სიყვარულს გულში ვერ ვმალავ. 

                        მარტი 
    მარტი ქალების რომ არის, 
იაც იღვიძებს მაშინ, 
ლამაზი ფერის იები, 
მინდა ჩაგაწნა თმაში. 
    მრავალი ფერის იებით, 
აჭრელებული მთვარე, 
მიწიდან იის ნატყორცნი, 
სურნელი მოვიპარე.     
    მრავალი მარტი, ლამაზი, 
იის კონებით ხელში, 
იყავი ხალისიანი, 
ბედნიერების წლებში; 
    მარტმა დაბერა კვირტები, 
აპრილმა დაიმღერა, 
მაისმა ეს სილამაზე, 
თავისად შეიფერა. 
    მთვარე დამთვრალი იძინებს, 
თქვენს, სილამაზის მნახველს,  
შერცხვა და მზეს ჩააბარა, 
თქვენი ლამაზი სახე. 
 

     უნდა გამაგრდე 
    

როგორ მიყვარხარ, 
ჩემო თბილისო! ჩემო მარაბდა! 
ნარიყალა და შენი მთაწმინდა, 
შენი სავანე; 
    რამდენი ცრემლი, რამდენი დარდი, 
დაასამარე; 
მაინც ლამაზო! 
ისევ ყვავის, შენი ედემი. 
    ცის ვარსკვლავები,  
ისევ გიცინის, ისევ განათებს, 
ოდესღაც ყველას გამოუტანს, 
ღმერთი განაჩენს; 
    ფუძე ძლიერო, კედლებ დაშლილო, 
უნდა გადარჩე,  
შენ გაძლიერდი და მერე ვიტყვი, 
მეც რომ გადავრჩე. 
    წვიმა ჩარეცხავს,  
დარდს და ვარამს ჩაიტანს ხრამში, 
ჩვენს ოჯახებში, 
გაზრდილიყოს მრავალი ბავშვი. 
    ჩემო სამშობლოვ, 
შენი გენი, ისევ ამაღლდეს. 
დღეს ბევრი გტკივა, 
მაგრამ ძლიერო, უნდა გადარჩე. 
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poetebis TvaliT danaxuli 

 

 

uSangi mosiaSvili 

oTar merebaSvili 

saxalxo mTqmeli. 

Seni mravalJamieri! 

 

mosiaSvilo uSangi, 

dariano da mziano, 

gulSi alersiT Cagikrav, 

leqsi ar dagigviano. 
 

marad gisurveb sicocxles _ 

da iyav mudam janmrTeli, 

sanamde qarTul miwaze 

ilaparakebs qarTveli. 
 

me miyvars SenTan Sexvedra 

tkbili uebro eniTa, 

bulbulma CangiT mogxiblos 

torolam caSi freniTa. 
 

vardma, iam da yayaCom, 

Tavkveris yurZnis mtevanma, 

Senebr keTili fankaci, 

mravlad gazardos dedama. 

Cemi gvaris gyavs meuRle 

gvaric kargi gaqvs, rwmenaca, 

damisxi unda dagloco, 

RviniT savse gaqvs xelada. 
 

bavSvobidanve miyvarxar, 

exlac miyvarxar, uSangi! 

gulSiac Zmurad Cagikrav, 

Tuki Semxvdebi quCaSi. 
 

am sityvebiT glocavs yvela, 

da gmfarvelobs RmerTic, xatic, 

msurs, davlio es sasmisi 

siyvaruliT, Seni xaTriT. 
 

gfenis, gamkobs siyvaruli, 

marTal kacis guli mTeli, 

Seni iyos sadRegrZelo, 

Seni mravalJamieri. 
 

iza mosiaSvili 

mamas 
 

Senze Zlieri, Senze mamaci 

da Senze naRdi qarTveli kaci, 

ase mgonia saqarTveloSi 

mainc da mainc bevri ar dadis. 
 

bavSvobis rwmena dResac SemomrCa 

da siamaye imdroindeli, 

imxanad CemTvis ar iyo arvin, 

Senze Wkviani da uZleveli. 

 

 

asea dResac, ase iqneba 

xval, zeg, mazeg da mTeli cxovreba, 

radgan Sena xar Cveni imedi, 

Cveni cxovrebis gasxivosneba. 
 

Tavaweuli davdivar marad, 

radganac CemSi Seni sisxlia, 

sanam Sen myavxar, icode Cemo 

`TviT sikvdilisac ar meSinia~. 

1999 w. 
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o. kovziriZe 

20.12.2009 w. 

 

Cemo  uSangi 

 

iyavi kargad, gqonodes jani, 

ar dagaviwydes `a~-ni da `b~-ani, 

didi gqonodes Zalac da wevac,  

ar aewios pulssa da wnevas. 

 

iyav janmrTeli, naTel gonebiT, 

ar scildebodes bages Rimili, 

Semogearos zRva da xmeleTi 

ar mogeRalos muxlebis lilvi. 

 

Tavi gqonodes msjeloba _ gansjis 

ar mogeridos Sromis da garjis, 

vaJkacurad sicil-RimiliT 

gevlos aTasjer aTasi mili... 

 

karlo nadiraSvili 

 

kaspelebis siamayev 

 

kaspelebis siamayev, 

Sida qarTlSi gazrdilo, 

dabadebis dRes gilocav 

samocdacamets gavlilo. 

 

maRliT RmerTi gmfarvelobdes, 

Segewios gamCeni, 

Cveno uSangi, Sen icocxle, 

kidev ori amdeni. 

 

Zmuri siyvaruliT, 

 

meri CitalaZe 

 

SeniT vamayobT 

 

skolis merxidan, Zmao, gicnobdi, 

Tavmdablobdi da Tavs ar iCendi. 

Sromam gaswavla swori gziT svla da 

SeniT vamayobT dRes klaselebi. 

 

Sen da qarxanam erTad iareT, 

warmatebebic mudam Tan gdevdaT. 

rac Sen sikeTe xalxs moutane, 

RmerTma icis da winac dagxvdeba. 

 

 

eTer koniaSvili 

 

samadlobali 

 

cxovreba Zlier rTulia, 

da marTlac bewvis xidia! 

dReebi, Cveni dReebi 

mihqrian, swrafad mihqrian! 

am usasrulo srbolaSi, 

rom veTxovebiT rig-rigad, 

dReebs mzians, xan nisliansa, 

yvelaze didi sikeTe 

TviT sikeTis qmnis niWia! 

Sen ici rogor moiqce, 

rogor emTxvio iasa, 

rogor uSvelo moZmesa, 

SeWirvebulsa, xniansa. 

RmerTs vTxov, 

kvlav didxans gekvalos 

gzani rTuli da kldiani, 

Tanamgzavrebad gyolodes 

erTgulni, gamgebiani! 

did sikeTeTa sanacvlod, 

sul bednieri gvenaxeT, 

SvilTaSvil_Svilebiani! 

25.02.2004 w. 

T. lomiZe 

 

b-n uSangi mosiaSvils 

 

saqmeSiac da weraSic, 

yovlgniT giWris marjveni. 

kacobis etaloni xar, 

Sen dagelocos gamCeni. 

qveynisTvis nageb qongurebs 

gulispirs leqsiT uqargav. 

brZensa da qveynis mokeTes, 

samSoblo Sen ar dagkargavs. 

bolomde kacad darCenas, 

TavSic kacoba sWirdeba. 

arcerT dros es ar SegSlia,  

Sens vaJkacobas dideba. 

gmadlobT im yvelafrisaTvis, 

Sen rom am gziT svla isurve. 

warmatebulsa da znekeTils, 

kvlav warmatebebs gisurveb. 

mudam giWrides orpirad, 

sityva da xmali uJangi. 

didxans sicocxles gisurveb 

mosiaSvilo uSangi.  

31.12.2010 w. 
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Tamar gaboZe 

agixdes natvra! 

 (recenzia-minaweri u. misiaSvilis wignze 

`modiT, kacebad davrCeT bolomde~) 

 

brma Tu yofila homerosi, hqonda goneba! 

tols ar udebda koWl bairons xom Cveni tato?! 

deklaraciiT ar iTvleba leqsi qonebad, 

ganZi niWia _ nafiqrali sityvebiT xato!.. 

 

vWvret gzas da riTmebs Tqveni leqsis,  

sadac uvlia! 

vlocav im furclebs, razec uwevT  

am leqsT darCena!.. 

wrfeli gancdebi Tvalxiluli saswaulia! 

RvTis nebiT afiqsirebs muzis alerss marjvena! 

 

SeumCneveli eris nakli ar dagrCeniaT 

SegimCneviaT saTqmelisTvis mRvrie ferebi... 

Tqveni daskvnebi realuri ganaCenia, 

miwidan camde cisartyelas miveferebi!.. 

 

aCqarebuli wuTisoflis gvergo mdgmuroba, 

warmavalia zRva simdidre amqveyniuri, 

ar momeloca iqneboda umaduroba, 

ufleba ar maqvs, ar Semeqo sityva RvTiuri! 

 

bednieria Weri, sadac muza binadrobs! 

gisurvebT, naRdi leqsis dagrCeT qandakebani! 

mamuliSvili Tqveni msgavsi erma inatros! 

agixdes natvra da keTili qadagebani! 

                                      30.12.2012 

manana yabanaSvili 

kacur kacs — uSang mosiaSvils 

 

`modiT, kacebad davrCeT bolomde~!  

kargi azria, kargi naTqvami, 

kacad _ adamad vinac icxovra, 

ar daiviwyebs marTlac aravin. 
 

didebulia giyvardes yvela 

TanamoZmeebs daedoT wamlad, 

SoTam Tqva _ yvela qonebas sjobso 

saxelis Sovna _ moxveWa marad! 
 

da es saxeli _ Tqven ar gakliaT, 

radgan xarT yvelas damxmare, mSveli 

batono uSangi, didxans icocxleT, 

gzebi gqonodeT mudam naTeli! 
 

madloba minda giTxraT gazafxuls, 

roca patarZlobs vaSli, atami, 

 

patriot kacs da aRmSenebelsa, 

sityvebi unda naRdi, marTali... 

 

minda, brwyinavdes viT dilis cvari _ 

isev da isev qarxana Zveli, 

Tqveni gvaridan, Cveno uSangi 

xalxi sikeTes kvlavac moelis. 

 

`modiT, kacebad davrCeT bolomde~! 

_ sityva amzevda viT naTlis sveti, 

gamarjvebebi gqonodeT sagzlad, 

ra unda giTxraT amaze meti. 

davimaxsovroT, 

vinc cxovrobs kacad, 

mfarvelada hyavs mas mama RmerTi! 

 

02.03.200 w.
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Tamar gaboZe 

iubilar qarxanas 

(`kaspieleqtroaparati~ _ 50) 
 

Semomepara fiqri Tavneba, 

vici, ocnebas rom Tqma uxdeba: 

ar SeiZleba dagvianeba, 

Tqven gulgrilobis 

ar gaqvT ufleba, 

 

ormocdaaTi? _ cotaa, magram 

ukvdavebas ki esaubreba! 

qarxnis TariRi iubiles gTxovT, 

unda itvirTo didi misia, 

wlebi ganvlili _  

cxovrebis wignad 

Sejamebis da qebis Rirsia! 

mere iqneba prezentacia _ 

mere wignebi Svilebs darCeba 

 

da Zalisxmeva muSur ojaxTa, 

mwams, ukvdavebiT daifarCeba! 

gabedeT, wereT, SemounaxeT 

qarxnis warsuli STamomavlobas, 

 

rom gvamSvenebdes, ar daviviwyoT, 

muSis kaspuri STamomavloba, 

warmavalia siame soflis, 

darCeba xsovna, ardaviwyeba, 

 

mogonebebi Cvens qarxanaze, 

mtvrian qalaqis sazRvrebs gascdeba! 

wignis furclebze vnaxavT, moZaxils _ 

patiosani Sroma fasdeba! 

 

moguleT Tqveni Sromis mowiled, 

mogexmarebiT mec, Tu gWirdebiT, 

kasps `gamaTxove damaqorwine~ 

wignad eqneba, naSTad didebis! 

01.12.09. 
 

leri musxelaZe  
`saqmeman Senman gamogaCinos~ 

vuZRvni skolis megobars _ uSangi mosiaSvils 

 

saqmeman Senman gamogaCinos, 

gvmoZRvravs ufali, 

sikeTis Tesvas, Tanadgomasac 

ufali brZanebs, 

waqceulis wamoyeneba da 

cremlis SeSroba, 

yvelas sWirdeba dids, pataras, 

moxucs Tu bavSvebs. 

 

es kargad ici, Sen xom mudam 

am gziT vidodi, 

raodeni sikeTe Tese, Cven viciT, Zmao, 

Tu ramden ojaxs daubrune lxena, 

Rimili, 

dRes es Rimili gimSvidebs suls 

da amiT xarob. 

 

meamayeba Seni warsuli, dRevandelobac, 

im didi qarxnis gonivrulad, 

sizustiT marTva, 

es Sen SesZeli, ipirvele da gaimarjve, 

ar daiSure muxlaCauxreli 

Sroma da garja. 

 

 

iyav, kvlavac xar Seni kaspis Wirisufali, 

mSenebeli da Rirseuli simaRle misi, 

patiosani SromiT qmnidi purs arsobisas, 

ar ginatria simdidre da baraqa sxvisi. 

 

dagilocav SvilT, SvilTaSvilebsa da 

mSobels-gamCens, 

qalbaton nanis, Sens meuRles, naTels da 

mzians, keras, lxenas, 

Seni lmgula biWebis sunTqvas 

da yvela imaT, visac ojaxis mSveneba hqvia. 

 

maS, idRegrZele, iTavTave baraqiT, 

lxiniT. 

samSoblos mudam emzianos 

Sens wminda xatad, 

dilis ciskari gimSvenebdes 

mSobliur zecas 

da marad darCi dafasebul, 

Rirseul kacad! 

 

Jurnalisti, mwerali 

2010 w. 
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sofio mosiaSvili  

SviliSvili 

papas 

 

dila gaTenda da mixaria, 

rom dRes papa myavs iubilari. 

papa, romelic erTi myavs qveynad, 

gamorCeuli, kaci brZeni, imediani. 

didi mSromeli, dauRalavi, 

xan momRimari, xan naRvliani, 

xan vulkaniviT cecxlis mfrqveveli, 

CemTvis ki mudam sxivbadriani. 

Cveni imedi da momavali, 

manaTobeli, gzis gamkvalavi, 

qveynis imedad SemarTuli da 

qarTul miwaze uryevad mdgari. 

ra kargia, roca papa gefereba, 

ra kargia, roca emRereba papas, 

ra kargia, roca papa imedad gyavs, 

da gvisrulebs yvela survils, yvela natvras. 

mari maRalaSvili,  

6 wlis SviliSvili  

 

Cems sayvarel  

uSangi papas 

 

glocavT papa da gpirdebiT, 

Cven viqnebiT rCeulni, 

kargi saqmis keTebaSi 

Senebr gamorCeulni. 

 

samSoblos ar vuRalatebT, 

gverdSi dgoma sWirdeba, 

akvanSi rom dagvafice, 

 

im samSoblos dideba, 

samSoblos da uSangi papas 

sul fereba sWirdebaT! 

 

 

lamara malania 

momilocnia axali weli 

 

kaspSi Sobilxar vaJkaco, 

kaspSi gisvria isari... 

kaspia Seni saxate 

da xatze dasaficari. 

wuTia wuTisofeli 

_ ambobs brZeni da moazre, 

Sen ki am wuTisofelSi, 

yvelaferi xom moaswre! 

yurs vugdeb Sens gmirobaze 

kaspelTa sjas da laparaks _ 

_ ra SemarTebiT marTavdi 

`kaspieletroaparats~. 

jer ar msmenia qarxanas erqvas 

`gamaTxov-damaqorwine~, 

amiT kaspeli axalgazrdebis 

gulic xom aaRorZine... 

ramdeni rCeuli wyvili 

daasaxl-daaqorwine. 

tols ar gideben Svilebi 

zaza, gogita da koba, 

kaspSi amboben _ biWebma 

sacaa mamas ajoba... 

Seni devizi _ `kacur-kacebad 

davrCeT biWebo bolomde _ 

xom Seasrule, keTilo kaco 

kidev mravalwels gvyolode!! 

Turme muzac ar gRalatobs, 

amboben Seni leqsebi _ 

gulis siTboSi nabani, 

gulidan danakvesebi. 

samSoblos sadidebeli, 

ginda amoTqvas enama, 

RvTis momadlebul niWs dagilocav, 

`madli gikurTxos zenama~. 

Sens gvars dideba ar moakldeba 

fuZe gaqvs ise myario, 

sul imravlebs da ididebs 

mosiaSvilTa gvario. 

im Tqveni tkbili ojaxis 

mudam mlocveli viqnebi. 

RmerTma gimravloT SvilTaSvilebi 

mercxala gogo-biWebi... 

he, Zmao, jer Sen sada xar! 

ramdeni unda akeTo...  

Tu vinmes rame eSleba, 

Sen unda gamoakeTo... 

jer axalgazrda kaci xar, 

sibere aRar gabedo!! 

kacur-kacobis etaloni xar, 

orlesuli xar uJangi... 

didxans sicocxle, axali weli 

momilocnia uSangi!... 

 

01 ianvari, 2016 weli
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gulnaz xaraiSvili 

 

funjiT da kalmiT 

   (uSangi mosiaSvils) 

 

qarTvel patriots, riT mogefero, 

suls rom uberav, warsuls da awmyos, 

saqmeni Seni sCans, nairferobs, 

vazis tots mware totebze amynob. 

funjiT da kalmiT, rac arvis odes, 

SenSi Caqarge, sulis samreklod... 

Sen ar mokvdebi, rac unda moxdes, 

me minda qebis zari davreko. 

rac Segiqmnia, imiT vamayob, 

Sen did mTebzedac ufro didixar... 

dabadebulxar eris samoyvrod 

da saqarTvelos gza da xidi xar. 

 

naira niJaraZe 

 

uSangi mosiaSvils 

 

megobaro, sixarulo sulisa, 

megobaro, siyvarulo gulisa. 

megobaro, imedi xar xvalisa, 

megobaro, cimcimi xar Tvalisa. 

megobris xmas Tuki sadme gaigeb, 

fiandazad sulis gzebze gaifen. 

momSvelebelo Wirsa da lxinSi, 

Sen gamxneveba namdvilad ici. 

ufskrulis piras Tu Seferxdebi, 

_ Sesdeq, _ SegvZaxeb da SeCerdebi. 

Tu sixarulis mova niavi, 

_ gamodi gareT, _ gvetyvi siamiT. 

daWrils Segvixvev gulis iarebs, 

Sen CvenTvis mTebi gadaiare. 

Tu davecemiT sabrZolo mxares, 

moxval da droSas gadagvafareb. 

Tu davidardebT gvetyvi: _ nu swuxar, 

da mowyenili, mWvunvare nu xar. 

megobari xar, kacuro kaco, 

momSorebelo narTa, ekalTa. 

gsurs SegviCero cremlTa dineba, 

keTilma gulma radgan ineba. 

RmerTma naTeli SemogaSuqos, 

da Tqveni msgavsi bevri gvaCuqos! 

 

 

 

 

 

neli qvelaZe 

 

samSobloze fiqrebiT... 

 

      eZRvneba poets, mxatvars 

         qvelmoqmeds, patriots 

    baton uSangi mosiaSvils 

 

netav vin aris, vis badiSia, 

Suagul qarTlis gmiri guSagi? 

Cveni modgmaa, Cveni jiSia, 

dgas mecixovned didi uSangi! 

 

dRevandel yofiT ars dazafruli, 

saakaZuri wvaven fiqrebi, 

misi gulis da miwis ziari, 

samSoblos bedze dafiqrebuli... 

sikeTes Tesavs misi kalami, 

yoveli sityva aris marTali; 

jadosnuria misi yalami, 

qarTlSi ar aris misi badali! 

dro ar icdiso, midis trialiT... 

da gagvicocxla gmiri warsuli: 

mosCans koSkebze cecxlis briali, 

ismis yiJina, xmlebis wkriali; 

yalyze Semdgaran gmiri mxedrebi, 

`hka magasao~! _ mxne SeZaxili, 

aha, meranic bumberaz mxedris 

elavs giorgis didi maxvili! 

sul sikeTis da madlis mqmnelia 

saocar qveynis ariso Svili, 

kacur kacobis matarebeli, 

kacurad ibrZvis mosiaSvili! 

viT moasvenebs mamulze fiqri, 

mxurvaled uyvars samSoblo Tvisi, 

rom ar moedos qveyanas fiTri, 

ar gaCerdeba marjvena misi! 

veRar ZReba mSobliuri, 

mTa da velTa ferebiT, 

xatavs, amkobs Cvens samSoblos, 

`firosmanis ferebiT.~ 

 

ivlisi, 2016. erTawminda. 
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leila gafrindaSvili 

 

mxatvris saxlia? 

 

gadaiSala wignis furceli 

Tvalwin gacocxldnen `aragvelebi~, 

`mefe farnavaz~, `mRvdeli Tevdore~ 

gulgangmiruli marabdelebi. 

`minda rom cidan Camoviyvano 

me varskvlavebis mTeli amala, 

gavaciskrovno mTlad saqarTvelo~ 

_ kacma ocneba veRar damala. 

mere mamulSi momipatiJa 

farTod gaaRo darbazis kari, 

mxatvris saxlia? galereaa? 

naxatTa mzeras ver mowyda Tvali. 

ra uxmaurod moferebixar 

kacuri guliT mamuls dardians, 

mjera, samSoblos saTayvaneblad 

locva-vedrebiT xvdebi ganTiads. 

gulcecxlanTebul gulad qarTvelTa 

im dRes Segrovda mTeli amala, 

wvimac wveT-wveTad SemogvierTda 

gvicqira... grZnoba veRar damala. 

28.07.2016. 

manana zazikaSvili 

 

icnobdeT aseT  

RmerTkacs 

 

uniWieresi, 

udidebulesi, 

kargi mxatvari da 

poeti _ ukeTesi. 

xalxis moyvaruli, 

wyalobis gamcemi, 

CvenTvis brwyinvale da 

mtrisTvis _ zardamcemi... 

damSeul poetebs 

dagvidga gverdSi, 

gamorCeulia 

sakuTar erSi. 

arigebs, Tuki ram 

iSova odes, 

aseTi RmerTkaci, 

bevrs uxarodes!!! 

 

03.08.2016w. 

 

 

Tamar (iamze) WeliZe 

 

* * * 

 

guli Segtkiva, radgan dro Zunwobs 

feri waerTva xaliss da ares... 

xana gamoCnda, uJmuri, gulRrZo 

Sen ki keTili, Jams mgloviares 

ver urigdebi, saTuTi suliT. 

ginda gauxsna, gza maRal survils 

da gaaxaro adamis Zeni, igrZno 

cxovreba kvlav damamSveni. 

SenSi boboqrobs vajkaci saxe, 

da sxvanairad Tvals ver gaaxel... 

leqsi mogyveba yvelgan xalisiT 

masSi gulwrfeli Seni xma ismis. 

Seyvarebulis samSoblos bedze, 

saukeTesos eZeb da eZeb... 

RmerTi SenTan ars, isev da isev 

da nu moakleb, suls sixalises 

xar anTebuli keTili suliT 

Zlieri ZarRvi mosdevs 

Sens survils 

did vaJkacuri mignebis savse 

sicarieles Sen yvelgan avseb. 

mzian survilebs qadageb droSi 

de, dailocos nabiji mosvlis, 

Seni am droSi rom siZlierem 

marad xalisi danergos yvelgan. 

gulo moeRos yvelgan iarebs, 

uryevi saxe simSvidiT Seqmnis 

rom Sens lamaz suls Rirsebam isev 

uTxras momwonxar, mzera gaqvs RvTisken 

dae iare keTilo ase, 

xateba xate kvlav silamaze 

de, poeziis Suqma gagnaTlos 

didma sikeTem marad gagaTbos. 
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guram WavWaniZe 

 

uSang mosiaSvils 

 

didebulia, vficavar gamCens, 

Tqveni talanti, Tqveni unari, 

Cvens ers erToba Tu gadaarCens 

da niWi, marad gauxunari. 

 

iseve rogorc Cvens mTas da mdelos 

RmerTma umravla zvrebi, yanebi, 

ase umravlos Cems saqarTvelos 

eriskacebi, TqvenisTanebi! 

 

15.09.16 

 

lamzira SeyilaZe 

 

uSangi mosiaSvils 

 

es lurji mTebi, mTamwvervalebi 

Seni,  mze gulis sanaTeloa. 

Seni sicocxlis margalitebi 

fiqrdardiani saqarTveloa. 

mamulis dardSi aTen-aRameb, 

gariJraJs xvdebi mainc naTeli 

Senc RmerTebiviT giyvars simarTle 

xar  uRalato naRdi qarTveli. 

Rrma azrovnebiT Wvret warsuls, awmyos, 

momavlis saqmes CaeZiebi. 

Sen pozicias arasdros ar Tmob 

Sen sulSi saxlobs mnaTi mzeebi. 

mWermetyvelia Seni azrebi, 

uxv-keTil saqmis fuZemdebeli 

tiloebs ande Seni gancdebi 

xar aragviviT daucxromeli. 

gonebis TvaliT swvdebi siRrmeebs, 

da ideebSi ar gyavs tolia 

Cven ermitaJs rom sxvagan visizmrebT, 

Turme aq axlos kaspSi gvyolia. 

Sen uamravi saqmis qmneli xar 

jer kideva gaqvs bevri saTqmeli 

samSoblos gulSi legendad dadis 

mzed kurTxeuli Seni saxeli. 

 

anzor jafariZe 

 

baton uSangis! 

 

bermuxas hgavxar uSangi 

muxasebr myarad mdgari xar 

samSoblos bedi gawuxebs 

mis siyvaruliT mdnari xar. 

 

Sens samSobloSi uSangi 

myarada dgaxar Zlieri 

Sen giyvars Seni kuTxe da 

kaci xar gulmadlieri. 

 

kaspi samSoblos ZarRvia 

kacur kacebiT naqebi 

Senc man gagzarda uSangi 

mitoma gvyavxar saqebi. 

 

Sen rom ocnebob uSangi 

kacebad davrCeT bolomdis 

mxari mxars mivceT urTierTs 

guli gavxeTqoT borotis. 

 

am miwas Cemo uSangi 

bevri gmirebi hyolia 

marto giorgi gveyofa 

vervin daudo tolia. 

 

saakaZe xom brwyinavda 

modiT avunToT sanTeli 

man xom Svili Semogvwira 

gadagvarCina qarTvelni. 

 

albaT es miwa uSangi 

gmirebis warmomSobia 

Senc xom am miwam gagzarda 

nuTu Sen vinme gjobia? 

 

rogorc mewvelsa Zroxasa 

xbo Seujdeba mSieri 

Senc bevri gicqers uSangi 

bevric gyavs gulmadlieri. 

 

12.04.2017. 
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rolandi quTaTelaZe 

Cems  uSangis 

 

me paeqrobas arvis davuwyeb 

arc poeti var da arc mxatvari. 

me mxolod maTi niWis mona var 

funjis da sityvis namoRvawari. 

 

niWierebas RmerTi ganagebs 

 mas ver Sewvdeba  bevri 

  mavani 

   uflis rCeulTa  wminda 

    xvedria, 

   rom  Semoqmedis zidos Wapani. 
 

2017 w. 

mama amiran amiranaSvili  

baton uSangi mosiaSvils 
 

mouravebis da simusebis, 

gamoWedilo dido qarTvelo, 

SeniT amayobs eri da beri, 

gilocavT, xarobs dRes saqarTvelo, 

saWreTlisa da funjis ostato, 

kalami giWris rogorc isari ... 

raindobaa Seni samyaro, 

samSoblo, guliT dasaficari. 

arsakiZem Tu erTi aago, 

Sens naamagars ver iTvlis xalxi. 

gadaarCine Seni qarxana, 

usaxlkaroebs auge saxli, 

akademiis didma ojaxma, 

dagajildovaT oqros varskvlaviT, 

Seni da-Zmebis uwyvet ferxulSi, 

mtkiced ideqi Seni mxar-mklaviT. 

dRes gagvaoce Seni ocnebiT, 

oTxi oci xom ganvle guguniT, 

win gelodeba mexuTe oci, 

kvlav rom iRvawo suliT da guliT. 

dagvilocnixar ufroso Zmao, 

uWknobma niWma (didma babuam) 

                          gvsurs iWabukos. 

Seni ojaxi, Seni samSoblo, 

dRegrZeli iyos, RmerTma akurTxos! 

                                      2017 w. 
 

baton uSangis 
 

gamowrTobilo foladis kaco 

veras gaklebda Jami da Jangi, 

mtrebisTvisa xar basri maxvili 

mosiaSvilo Zmao uSangi. 

 

beWebze dasci oTxmocdaerTi, 

drosTan Widili ver mogeria. 

Tavad ufalma gamogirCia, 

vin moyvarea da vin mteria. 

 

exla daiwyo Seni aRdgoma, 

uflis sisxxorcTan naziarebo, 

aspitma Tu ki guli gatkina, 

ufali brZanebs gaixarebo. 

 

Seni qarxana galavniani, 

cixe-simagred gadaaqcie 

 

roca angrevdnen, qveyanas yiddnen 

maSin Sen kaspi baRad aqcie.  

 

ufals brwyinvale saxli auge, 

wmindanebiT da angelosebiT. 

SromiT da locviT win migviZRvebi 

veras dagvaklebs barbarosebi.   

 

galeriebi bevri minaxavs, 

magram Sen darbazs ar aqvs badali, 

rogor daxateT Cveni samSoblos 

warsuli, awymo da momavali. 

 

sicocxleSive daidgi Zegli, 

ukvdavebis da madlis gacnobis 

etaloni xar ojaxis, Zmobis, 

siyvarulis da didi kacobis. 

9.04. 2018 w. 
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manana zazikaSvili 

Tu 
 

Tu gulSi cecxli gizgizebs, 

rogorc mzis sxivi caSi, 

sruliad gamoicvlebi, 

gardaiqmnebi wamSi. 

Tu siyvaruli gaTavda, 

Tu Cairazav kars, 

Tu mizans daeTxovebi, 

daemsgavsebi mkvdars. 

 

vTamaSob rols 
 

suleli poetis 

vTamaSob rols, 

davdivar foTlebis krefiT, 

mTawmindas avyvebi, 

rusTavels Cavuvli, 

taqsiT ki ara, fexiT. 

azrebis grigalSi, 

foTlebis SrialSi 

axal leqss 

sul gza-gza vwer, 

Tu fuli viSove, 

Tu ar gamiWirda, 

wignebsac gamovcem  

wels. 

 

vin SemomaSvelebs xels 
 

nazamTral mdeloze 

miwa rom gaTbeba, 

ia rom amoyofs Tavs, 

mas Semdeg aprili 

am miwas, am zecas 

aTasfer xaliCad rTavs. 

marti rom suls 

udgams 

iebs da 

enZelebs, 

aprili aRviZebs 

vels, 

Cemi gazafxuli 

rodisRa dadgeba, 

vin SemomaSvelebs 

xels?! 

kai yma
 

erTxel mesxeTSi viyavi, 

ra damaviwyebs valesa, 

Cemi tolferi vaJebi 

mibrialebdnen Tvalebsa. 

mRerodnen, mere rogora, 

iZaxdnen vari-varalos, 

erTma vaJkacma ki miTxra: 

_ colad gamomyev, qalau! 

ratomac ara, vuTxari, 

oRond xom ar xar zarmaci?! 

_ ara, naxiric damyavs da 

Sin saqmes dedas ar vacli! _ 

_ kai yma Canxar, talika, 

riT dagiwuno, aba, me? 

oRond me isic ar vici, 

Zroxas sad? rogor abamen?! 

Tu migakaro Zroxasa, 

me ar vyofilvar talika, 

saqmiT sulac ar gadagRli, 

qaTamsac xSir-xSir dagiklav! 

yvelgan, yovelTvis giSveli, 

SromiT ar dagRli qalau! _ 

marTla kai yma yofilxar, 

wamiyva saxlSi Cqarao!!! 

 

Cveni samoTxe 
 

vinc Semovida, yvela aq darCa, 

yvelam gvaCvena Tavis raoba, 

Cveni qveyana mravalnatanji, 

am Cixidanac mgoni gamova. 

yvela gvebrZoda: TaTari, leki, 

osmalo, qurTi... 

yvelas vin moTvlis, 

yvelas undoda aq damkvidreba, 

survili axrCobT Cveni samoTxis. 

gvtanjes, gvawames, 

gagvacamtveres, 

yvelas ewada Cveni gaqroba, 

gadamTieli, vinc aq gaivlis, 

dasamkvidreblad isic aq mova. 

yvelas aqvs Tavis navsayudeli, 

magram Cvens miwas aRar eSveba, 

miisakuTres Cveni samoTxe, 

gvebrZvian, vwvalobT, aRar gveSvela!!! 

 

soxumic Cemi mxarea 
 

soxumic Cemi mxarea, 

gagrac, axali aTonic, 

rogor dagiTmobT 

am walkots?! 

Cems kavkasions 

daTovlils?! 
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vaxtang gaCeCilaZe 

 
 

mogzauri 
 

ici erTxel, rogor minda 

am dards sadme davemalo. 

martoxela mogzaurma 

mTa da bari moviaro. 

martom, caze mocimcime 

varskvlavebi daviTvalo, 

mTvares dardi da fiqrebi 

samudamod mivabaro. 

mTaSi wyaross movusmino, 

caSi arwivs gavejibro. 

jixvebs gavyve, qarafebi 

dauRlelad movirbino. 

mwyemsis sadgmos Tu mivagne. 

gulianad movilxino, 

dilis yvavils Cemi bedis 

dasasruli gamovkiTxo... 

alaverdSi locva eTqva da 

ananaurSi davamTavro 

sveticxovels moridebiT, 

muxlmodrekiT miveaxlo 

mere Cumad, Sen rom gZinavs 

sasTumalTan mogeparo, 

Cemi guli dagitovo 

mSveniero, natvris Tvalo! 

Segatovo sizmrebs mSvidad, 

ise wynarad gagecalo, 

davrCe natvrad da survilad 

Rvinis TasSi davicalo. 

 

16.03.2017w. 

 
 

mefis wyaloba  
 

me arasdros ar mxiblavda mefis wyaloba, 

dedoflis xelze dauRleli, flidi ambori, 

me mudam mwamda kacis sityva, kacis kacoba 

da TeTr mandilSi gaxveuli faruli xibli. 

erTi daasxi, Wiqa Rvino iqneb damiTmo, 

me unda giTxra, ras eZebda doqSi nikala 

da sityva leqsSi ise unda movaCuqurTmo, 

suli dagvitkbos, rogorc rTvelSi vazis mtevanma. 

erTic daasxi! getyvi guli ratom amtkivda, 

an ra undoda galaktions, ratom gafrinda... 

didi meleqse did siyvaruls ratom gaeqca, 

an did mouravs cixe Tavze ratom daeqca?! 

daasxi midi, sanam getyvis: mere ra moxda? 

Tu siyvarulis mkvdradSobili gaCnda imedi, 

Tuki im wuTSi aq darCenas sjobda gafrena 

da brZana mefem: ,, am sicocxles erqvas Ralati!“ 

am qveyanaSi araferi guliT ar wydeba, 

guliT damisxi, me bavSvs vgavar, guli damwydeba, 

damisxi, sevda momeria Rvino mominda, 

uflis wyaloba damitove, mefis ar minda! 

 
 

miwa 
 

alaznis vels gadavxede, 

diliT adre, alionze, 

silamaze davinaxe, 

iseTi, rom gavioce. 

xvnaSi ofliT, omSi sisxliT, 

dedis cremliT gaJRenTili, 

miwa Savi, madliani, 

glexis guTniT azelili. 

daTovlili mTebi vnaxe, 

bumberazi, cas awvdili, 

sityvebi ver gamovnaxe, 

davrCi ase xelgawvdili. 

mivedi da daviCoqe,  

miwas gulSi Cavexute, 

ufals vTxove: yvela kuTxe, 

Seni madliT damiloce. 

dedas puri movutexe, 

fialas vsvam RviniT savses, 

sxva rom vera gamovxate, 

siyvaruli leqsiT vxate... 
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iqneb kari gamiRoT! 
 

mzeo sxivi maCuqe, 

guli unda gaviTbo, 

rom es guli gamTbari, 

siyvaruliT avivso. 

mqonda, ar damibruna, 

kari aRar gamiRo, 

ra iqneba maCuqeT, 

ra iqneba gamigoT. 

ise gabrazebula, 

zRva talRebma waiRo, 

mTvare ise dahyurebs, 

TiTqos rame gaigo. 

vardis kokors bulbulma, 

veraferi gaugo. 

gaSla ar daacala, 

bude sxvagan aigo. 

wvimam veRar idina,  

wyalSi Tevzi ar iyo, 

uyvavilo mindorma 

ferebi ver gaiRo. 

mzem sxivebi mimala, 

yinvam guli ,,waiRo“. 

,,Cemma“ ,, sxvisi“ daCagra, 

yvelaferi aiRo! 

vidre aq var, davdivar... 

vidre gulma gamiZlo, 

is kari, rom CaketeT, 

iqneb male gamiRoT! 

 

 

Sors mTebSi 
 

sadRac Sors mTebSi, iq sadac, 

mTis arwivebi budoben, 

ori karia, sevdis da 

mtredni aRar xundoben, 

yvela im biliks mivyvebiT, 

biliks mivyavarT Sors, sadRac. 

im mTebis Zebnas vandomebT 

mTeli sicocxlis gzis gavlas. 

bevri viare Tu cota, 

moxuci Semxvda TeTrwvera, 

TeTri samosi emosa, 

RimiliT Semomegeba. 

gzis gasayarTan videqiT, 

momxibla misma simSvidem, 

vin saiT unda wavides,  

moxuci xeliT uTiTebs. 

me sevdis gzisken gamiSva, 

sul damikarga imedi. 

moxuco, CemTvis ar minda, 

ar davitoveb gpirdebi! 

melodebian Cemi da  

Cemi megobris Svilebi. 

zogi mozrdili bavSvebi, 

zogi sul pawawinebi... 

moxucma jvari damwera, 

`Sen maTTvis mudam iqnebi,  

esaa Seni gangeba, 

sevdaa Seni wilxvedri!“ 

 

wvimamde 
 

vcade movide Senamde, 

verc Sen mogiSvi Cemamde, 

minda rom gagiTamamde, 

movide mag Sen quCamde. 

nu malodineb wvimamde, 

vici ar gamoidarebs. 

dro am fiqridan fiqramde 

Tavdeba, gana imatebs. 

wamwams amovTvli dilidan, 

movaswreb daRamebamde, 

daRamebidan dilamde, 

vipovi gzas mag gulamde. 

minda rom gamiTamamde, 

momiSva mag Sen quCamde, 

Cemic iwamo rogorme, 

iqneb Tqva _ modi wvimamde... 

 

 

bolo nota 
 

bedi gvmarTavs, bedi gvwyalobs, 

gvibrazdeba, gvtovebs martos, 

uqonels da sawyals stanjavs, 

SeZlebuls ki isev arTobs... 

ase marTavs TamaSs mSvidad, 

Cven vumadliT sasjels misas, 

mainc vcdilobT, swrafad gvinda, 

yovelTvis da yvelgan misvla. 

es siberec mova swrafad,  

davisvenebT Sors wasvlisas... 

ironiiT da uSiSrad, 

viwyebT am bedis dacinvas. 

morCilebiT mivdevT TamaSs 

gvesmis dedis iavnana: 

aris vinac aq icocxla 

yvela aris gamocana. 
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liana osiaSvili-meliqiZe 

 

     

umSvenieres lali vaSakiZes 
 

msoflio veterinariis asociaciis 

prezidents, romlis qaliSvili qristine 

de bagrationi espaneTis princis xuan 

ioane bagrationis meuRlea. 

 

viT avtors es striqonebi 

Tu miferebad meTvleba, 

SenisTanaze ki uTqvamT 

qals wlebi rom ar eTvleba. 

Tuki hyavT Svili Senebri 

qveynad amayobs erebi, 

mTel dedamiwas uxdebi 

qaluri mSvenierebiT. 

saxiT edem vards mohgavxar, 

tanad kenari, qnari xar, 

arc meti da arc naklebi  

mxolod samefo qali xar. 

esec xom Tvalxilulia 

ara raime samxeli, 

rom siZvirfases ciagebs 

Tavad eg Seni saxeli. 

RvTis moyvarulo! RvTaebav! 

Sens arsebobas dRes vlocav, 

yovelmxriv ganaTlebulo 

dabadebis dRes gilocav! 

 
nana daviTaia-xarSilaZes 
eqim veterinars 

 

niZlavs Camoval wams qeSad 

milionians Tunda, 

aseTs naklebad icnobdeT 

yvelas sikeTe unda. 

Tbil, gipnosuri midgomiT, 

simSvidiT gipyrobs im wams, 

banovanebi amgvari 

erTiori Tu miwams. 

pozitivSi rom mibaZo, 

esaa gamocana, 

dabadebis dRes gilocav 

darbaiselo nana! 

 

     
 

77 wlis  

daiko liza (izo)  
osiaSvil-gogsaZes 
 

vici Sens xibls mravals dResac 

kvlavac rom axarbeb, 

garegnobas inarCuneb 

da amiT maxareb. 

sadac waxval silamazes 

dResac afrqvev yvelgan, 

gagimravldes vinc ki giyvars 

rZali, Svili, yvela. 

glovaSiac kekluci xar! 

Sens Segnebas bravo, 

minda marad roma myavde 

,,pranWikela” dao. 

mcire leqsiT albaT fiqrob 

ubraloa ZRveni, 

kvlav mravali momelocos 

dabadebis dReni. 
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iako tiviSvils 
 

disSvilis meuRles 

Tqma sjobs axla ara Tqmasa, 

simarTle rom ari, 

san-zonaSi aravis hyavs 

SenisTana rZali. 

dRes ojaxSi Seni wvlili 

marTlac rom didia, 

dabadebis dRes gilocav 

sayvarelo ia. 

                

 

Tamazi (Tazo) gogsaZes 
 

dis Svilis Svils, papis sexnias 

bevrma icis Sens asakSi 

ra simuxTle naxe, 

Tumc sikeTiT ganacvifreb 

Sens TviTeul mnaxvels. 

kacs cxovreba arvis xvdeba 

Taflad da tkbil Jolod, 

amitomac TviTeuli 

wamiT datkbi mxolod. 

bebos dido imedo, Tan 

Tbilo da lamazo, 

dabadebis dRes gilocav 

sayvarelo Tazo. 

 

 

oTari gogsaZes 
 

Seni saqebis mosmena 

aamebs gulsa da yurebs, 

Cemi gazrdili Svili xar 

axla ki Tavze damyureb. 

as cenzis codnas amJRavneb 

ise rom sakvirveli xar, 

daikos didi ojaxis 

fuZe da saZirkveli xar. 

Tumc Tavis droze gamomrCa 

deidis tkbili milocva, 

`sjobs gvian, vidre arasdros” 

dabadebis dRes gilocav. 

                        

 
Teqvsmeti wlis  

 

marikuna gogsaZes 
dis Svilis Svils 

 

mocekvavis tani dagyva 

narnara da qnari,  

sikeTiTac SenisTana 

aba sxva vin ari. 

`Tavis droze SearCie 

fuliani qmari”, 

dabadebis dRes gilocav 

saocaro mari. 
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naTia ninuas 
Svilis meuRles 

 

Tu Tavad kaci ar varga 

Zalisxmevebi ver marTavs, 

amdeni xanis rZali xar 

SenobiT ar mogimarTavs. 

Cems damwuxrebul ojaxSi 

SeniT sxivi rom anTia, 

dabadebis dRes gilocav 

goniero naTia. 

         

mari iaxtniSvils 
Svilis Svils, romlis luka Cemi 

mesame Taobaa 

 

dabadebidan am dRemdis 

SegxariT mTeli wlebia, 

ise gagzardeT mari rom 

Citis rZec ar mogklebia. 

dRes RvTis wyaloba-kurTxeviT, 

lamaz qmar-Svils dagilocavT, 

meca da Seni dedikoc 

dabadebis dRes gilocavT. 

 

 

maiko pavliaSvils 
 

bevri tkivili vigemeT 

dedaSvilobis mijnaze, 

yvelaze kargad iyavi 

aem cxovrebis jinaze. 

iseTi garegnoba gaqvs 

marad roma Surs bevrs, 

gilocav da Tan vixseneb 

Sens dabadebis dRes. 

                    

 

daTo arCvaZes 
nana gogsaZis vaJs 

 

samecniero asaxsnels 

uceb wamebSi xvdebi, 

dedis da mamis gareSe 

cxovrebas mtkiced xvdebi. 

gulis tkivils rom ar imCnev 

siZlierisTvis glocav, 

da Tanac Sens dabadebis 

dResa da wuTsa vlocav. 
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simon zaqaiaria 

 

pasuxi „broweuls“ ... 
mzia eliaSvils 
  

rogor mxiblavs Seni leqsi, Seni muza, 

me, xom mesmis qariani muzis fasi, 

hoda minda Sens wkriala xmas mivago, 

saTayvano sadRegrZelo RviniT Tasi. 

broweuli roca yvavis rom giRimis,  

gasusuli mzes Takara sxivebs paravs, 

oqtomberSi mkerd aRvsili Senken iRwvis, 

Tavdaxrili moridebiT Tvalebs namavs. 

mitom miyvars broweuli Senken daxrils,  

taSs vukrav da veferebi mis ocnebas, 

mis swarafvas da harmonias vumzer SoriT, 

damijere Seni leqsi, CemSi iwvevs gaocebas. 

Sen rom mogwons broweuli, alisferi, 

Cems TiTebSi gazrdili da moweuli, 

misi funja fesvebi ki Cems gulSia, 

sisxlZarRvebSi garTxmuli da moqceuli. 

hoda, mzeebr Seni mzera uxilavi, 

RvTaebrivi Zalaa da mkurnalia, 

damilocavs is biliki Sen rom moxvel, 

Cems daikos daxunZluli Jurnalia. 

 

sulis savane 
 

zeca sulis savanea,  

miwaze ki xorci wamobs, 

minda mavans SevekiTxo, 

aq, sikvdilze risTvis nanobs. 

ar mogbezrda gvamis Treva, 

suls, rom vardis surnels aclis, 

madli naTel suliwmindas, 

saukunes rom ar gvaclis. 

nu agroveb oqros jarTebs, 

nu iZaxi „sul me minda“, 

emsaxure aq Sens mamuls, 

mama RmerTs da suli wmindas. 

megobrobis lampari 
 

Cven, megobrobis vZerwoT figura, 

samSoblos orgulT guls rom ubzaravs, 

vinc am sidides camde aiyvans,  

is daimSvenebs oqros muzarads. 

megobrebs uxmobs elva mWeqarec, 

quxili, grgvinva mexis griali, 

mefe miuZRvis ficxel meomrebs, 

gamarjvebulis droSis frialiT. 

mxolod erTobis burji gakvalavs, 

am wuTisoflis gauval wyvdiads, 

de, gaumarjos yofas megobruls, 

samyarosaviT naTels da diads. 

am did sikeTes sulTa erTobas, 

mxolod da mxolod RvTis sibrZne axlavs, 

da megobrobis lampars anTebuls, 

Cvens bedSi myofi mdevari naxavs. 

uzenaesi grZnobis morevSi, 

micuravs Cveni gemi erTobis, 

is sxva qaravans ar CamorCeba, 

kurTxeva axlavs maradisobis. 
 

* * * 
Rames ebrZoda urCi mamali,  

Tvals ubnelebda wyvdiadis fara, 

ra icis Ramem mis dasarbevad, 

yiyliyos erTi yivilic kmara. 
 

dro da siyvaruli 
 

suliskveTeba siyvarulisa, 

 ki SemrCenia uwindeliviT, 

Tumca kentad var Cafiqrebuli, 

 odesRac mTeli ganuyofeli. 

Cemi simReris didi saTave, 

 mxolod da mxolod siyvarulia, 

aqaobaSi sulis savane, 

 Cauqrobeli wuTisofeli. 
 

 

eqspromti cixe taZrebi 
 

saukuneebs isev Sehxaris, 

JamTa zardaxSi gadanaxuli, 

alaverdi da gremi, gelaTi, 

jvari, bagrati, tao, xaxuli. 

nanas rom mReris, deda mtkvaria, 

qarTlis akvani rom daarwia 

da cerze damdgar mTebs uxariaT, 

rom dro verafers aklebs varZias. 

gvaxsovs arasdros gaklda darbeva, 

dagiqcevia sisxli mpyrobelTa, 

mTidan muqariT mohqris aragvi,  

magram muxls iyris sveticxovelTan. 
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qeTino nikuraZe 

 

 

 

Cems Zmas zurikos! 
 

roca gaifrens bavSvobis wlebi, 

Segepareba TmebSi WaRara, 

siTbos mogitans es Cemi leqsi 

da gamixseneb Sens das pataras. 

me vamayobdi yovelTvis SeniT, 

mokrZalebuli iyav, alali. 

bunebis gamo „ did bavSvs“ geZaxdnen, 

Tumca iyavi tanad maRali. 

Teqvsmeti wlisac ki ar iyavi, 

Cempionoba rom izeime. 

TiTqos samyaro sul Cemi iyo, 

is lamazi dRe axlac maxsovs me. 

mamis ocnebas frTebi Seasxi, 

namdvil falavnad Camoyalibdi. 

wagebas Znelad eguebodi 

da Sens metoqes tols ar udebdi. 

Sors iyo Sengan SiSi, simxdale, 

roca tatamze iyav gasuli. 

mjobni ar gyavda orTabrZolaSi, 

TiTqos lomkaci iyav namdvili. 

bevrjer gvaCuqe zRva sixaruli, 

yovelTvis viyav Seni mexotbe. 

bevri moqiSpe gepueboda, 

magram verasdros ver dagaCoqes. 

ar SeuSindi arcerT siZneles, 

ar Cagimuxlavs arcerTi wamiT. 

Sen gamarjvebis yovelTvis gwamda, 

da imarjvebdi am rwmenis ZaliT. 

 

 

dedas 
 

wlebma danisles Seni Tvalebi, 

Cvenze fiqrebi ZilSic gakrTobda. 

dedis nanina da dedis locva, 

sadac wavedi, yvelgan mfaravda. 

Semogeria WaRara TmebSi, 

fergasul tuCebs Rimili gikrTobs. 

ulev siyvaruls atareb guliT 

da gvinawileb suyvelas siTbos. 

  

foTlebi 
 
Cumad yurs vugdeb 

foTlebis Srials, 

oh, ra saamod 

mRerian TiTqos. 

CamCurCuleben 

foTlebi Cumad, 

miziareben 

mec saidumlos. 

 

gamarjvebis dRe 
 
mze ra uxvad gvafens naTels,  

guli meti lxeniT mReris. 

gamarjvebis dRes zeimobs, 

bednieri Cemi eri. 

mtris jinaze saqarTvelo, 

baRnariviT gadaSlila. 

yvela misi moSurneni, 

did ufskrulSi CaZirula. 

RmerTo, im dRes Semaswari, 

rom ar iyos glovis zari. 

gamarjvenas zeimobdes 

saqarTvelos mTa da bari. 

 

* * * 

dRegrZeloba qarTuli gens, 

gamravldnen da gaixaron. 

SeikariT qarTvelebo, 

rom aravin dagamarcxon. 

mteri veRar mogvereva, 

Tuki Suri moipoba. 

erTmaneTis gverdiT davdgeT, 

da gavwioT didi Zmoba. 
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simRera siyvarulze 
 

yvela siyvaruls umreris marad, 

me, Seni naxvis wyurvili mklavda. 

Sen ki sxvisaken giwevda guli, 

Cems gverdiT yofna arasdros gwadda. 

da mainc isev me Sens siyvaruls 

krZalviT da ridiT guliT vatareb. 

Seni qaTqaTa saxis naTebas, 

mzis mocimcime sxivebs vadareb. 

sul Tvalwin midgas Seni aCrdili, 

suls modebia mZime naRveli. 

siyvarulisgan cecxli minTia, 

da ise vwvi, rogorc sanTeli. 

 

mxolod Sen erTs 
 

mxolod Sen erTs gadagiSli, 

siyvaruliT dardian guls. 

mxolod Sen erTs Semogwirav, 

TvalisCino, am Cemsa suls. 

me aravis vandob Sens mets, 

Cems patara saidumlos, 

gagitydebi siyvarulSi, 

oRond arsad daiCivlo. 

 
 
sizmari 
 

Senma lodinma da, 

fiqrebma damRala. 

Rvinos daveZale, 

Zili momeZala. 

satrfo damesinra, 

nazad miRimoda. 

guli gavuxseni, 

aRar miwyreboda. 

Cveni ereTguleba 

xatTan davificeT. 

didi siyvaruli 

ufro ganvamtkiceT. 

bednierebisgan  

guli meleoda, 

Seni dalalebi  

yelze mexveoda. 

ucem gameRviZa, 

Camwyda gulis zari. 

gareT qroda qari, 

Semoglija kari. 

isev daiferfla  

ocnebebis farda. 

araferi damrCa, 

sinanulis garda. 

 

Cemo mSobelo miwav 
 

vumRer gaadaSlil mTa-bars, 

gulSi rom aris xatad. 

Cemo mSobelo mxarev, 

sul meyvarebi marad. 

sadac ar unda viyo, 

mkerdiT dagicav, vficav! 

Cemo mSobelo miwav 

Cems Tavsac Semogwirav. 

Cemo mamulo tkbilo, 

gulSi Cagikra minda 

mogialerso Tbilad 

Cemi xati xar wminda. 

Cveni warsulis gmirebs, 

ar daviviwyebT, ara! 

gamarjvebis dRe dadga, 

meti sisxlisRvra kmara! 

  

damisxiT Rvino 
 

isev marto var, isev euli, 

ugzo-ukvalod daviarebi. 

da roca Rvinos miveZalebi, 

daveZeb Cems swors naiarevi. 

sad ar geZebe, sad ar viyavi 

albaT gaiyo kvlav Cveni gzebi. 

saiT midixar, saiT midixar, 

ukan momZaxis nacnobi xmebi. 

damisxiT Rvino, Tund erTi Wiqa, 

rom damiamos es iarebi. 

RviniT damTvrali Zils mivecemi, 

ar gamixsenebs Zveli dardebi. 

damisxiT Rvino! msurs rom damaTros, 

Sengan gawiruls Rvino Semindobs,. 

me ubedursa, bedniers gamxdis, 

guls damiamebs, secdas gamiqrobs. 

Sengan gayinuls, Rvino gamaTbobs, 

Semibralebs da sulsac daatkbobs. 

SemivseT Tasi pirTamde savse! 

es erTi Wiqa, me ras damaTrobs. 
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lali mWedliZe 
 
 

* * * 
 
ისევ ძონძებით დადის სიმართლე  
და სახურავზე ისევ ქარია...  
დაჰკარგა ფიქრმა თვალის სინათლე,  
და თქვენს სულებში ლურჯი ღამეა. 
 გახედნის გული ტკივილს, მიმადლეთ,  
ეს ერთი პეშვი სითბო რას მიზამს? 
თქვენ ისევ ბოდავთ,ისევ იხარბებთ,  
მე კი გავრეკავ ღრუბლებს ღამიდან. 
ამდენ მლიქვნელს და ამდენ შარიანს,  
ვიცოდე ნეტავ,რა მიწა გიტანთ?!  
ალესილი მაქვს სიტყვა მახვილად, 
ჩამომეცალეთ! 

მიზნამდე მივალ!  
 
 
 

ედესის ჩანჩქერთან 
 
უმზეო დღეებს ვითვლი და ვბეგრავ, 
ოჰ,უშენობაც აღარ მთავრდება. 
ასე ინება უფალმა ღმერთმა- 
კვლავ უშენობით,მარტოდ ღამდება... 
რამდენი წელი გავიდა ნეტავ? 
ან რად იცვალეს ფერი ყვავილთა? 
მე მავიწყდება ნელ-ნელა ყველა 
და ვდგავარ ახლა უცხოდ,ნაპირას... 
რად ვგრძნობ ედესის ჩანჩქერის ელდას? 
ან ბროლთა მსხვრევას,ქილიკს ქარისას?! 
რად მენატრება ნაცნობი მზერა, 
ან რისთვის მახსოვს,რომ.მეც ქალი ვარ?! 
 
მკათათვე.2002 წ. 
 
 

* * * 
ჩემო კეთილო, მრავალ რთვლობას და შემოდგომას 
დასწრებოდე ფერად-ფერადი ოცნებებით დამშვენებული, 
გალამაზებული, მომხიბვლელი! 
მიილევა მალე მწიფობისთვეც და  
მოვა მართლა იდუმალი და  
საოცრად მისტიკური გიორგობისთვე  
თავისი ფოთოლცვენითა და  
ადრინდელ სიყვარულზე დარდით. 
დაუწყებენ ძებნას ძველ ბარათებს  
ქალბატონები და ბატონები  
ყვითელ ფურცლებზე. 
ამოიკითხავენ სულის  
სიწმინდეს-ჟამით წარტაცებულს..... 
ეგებ დაედევნოს პეპლებს-მოფარფატეს  
ერთი დღისთვის დაბადებულებს, 
ეგებ მოეფეროს ყვავილს - ციცქნას, 
მოვლენილს სულ ერთი დღისთვის?! 
ნუ დახევთ ყვითელ, მაგრამ მშვენიერება 
შენარჩუნებულ ბარათებს! 
იქ არ ამბობენ "მიყვარხარ", 
იქ მხოლოდ გრძნობენ - სურვილთა სურვილს,  
უბრალოდ გრძნობენ... 
ახალგაზრდები იღიმებიან....  
თქვენ მათ ვერ ხედავთ მხოლოდ იმიტომ, 
რომ სადღაც გეჩქარებათ, 
რაღაც დიადის ძიებაში, 
მართლა დიადი და დიდებული  
შეუმჩნეველი რჩება.... 
ღამე მთვარის აკვანში  
ვარსკვლავადშობილ პირმშოს აძინებს, 
ზღაპარს უთხრობს  
- დიდი სიყვარულის ხანმოკლე ზღაპარს,  
ულამაზეს და უთეთრესს, 
უსპეტაკესს და ჭაღარაშერეული  
სიყვარულის პაწაწინა ზღაპარს... 
გათენდება ისევ... 
ეგებ ჩრდილები შეახვედტოს  
მზემ-ერთმანეთზე მლოცველთა ჩრდილები. 
ხომ შეიძლება? თუნდაც, ცოტა ხნით  
შემოდგომის პაემანი ფიქრთა შეჯახებით  
დასრულდეს იქნებ? 
იმათ ხომ ჯერაც უყვართ და  
ყვითელ ბარათებს ერთადერთ განძად სთვლიან....  
ნი მიუმწუხრებ მათ სიყვარულს, 
უფალო, შეიწყალე! 
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* * * 
არ ვიცი,ახლა რატომ გწერთ ბარათს, 
ან მონატრებამ როგორ დამძლია? 
თქვენ ალბათ ლოცვად მოსულხართ ტაძრად, 
აქ კი ლოდინის თეთრი ლანდია... 
ლოცვა მადლია! 
მე მოვიწყინე,ვუწყრები ზამთარს 
,ჩემს სამშობლოში ისევ ქარია.... 
ვერ შეგატოვებთ ცრემლსა და დარდთან, 
ყველას გავედრებთ წმინდა მარიამს... 
ლოცვა მადლია! 
 

2003 წ. 
 

სურწყუნისის იები 
 

გაცვეთილი ხავერდი....ცარიელი ჭიქები... 
უძველესი ავეჯი,შეჩვეული ფიქრები... 
გამახსენდი,გიდარდე,ო,ვერაფრით გიშველი! 
კვლავ ქარიშხალს ვებრძვი და სიცივისგან ვფითრდები. 
არა,არ შემიშინდე,შენ არ დამავიწყდები. 
მაქვს ლოდინის ნიჭი და დაბრუნების იმედი. 
ჩემო ტკბილო სამშობლოვ,ნუთუ შენ კვლავ გჭირდები? 
ნუთუ არ გავიწყდება შორს წასული შვილები? 
მოვალ,როცა ზამთარი დაიცლება ფიფქებით, 
როცა მიწას სინაზედ ამოჰყვება იები, 
მაშინ დაგიბრუნდები,მაშინ აგიცრემლდები, 
ოღონდ არ დაივიწყო სურწყუნისის იები! 

 

აპნისი.თესსალონიკი. 
2002 წ. აპნისი. 

 

იყო ქალი და იყო ჩიორა 
 

მე ახლაც მცივა,როგორც მაშინ,როგორც ოდესღაც, 
ჩემს აივანზე გაყინულან თეთრი ვარდები. 
თითქოს დღითი დღე ვემსგავსები 
თოვლის დედოფალს, 
შორიდან მოჩანს თეთრი ტაძრის შუქი ნათელი 
და აღარავინ არ მენატრებით! 
გემშვიდობებით ისევ დიდი ხნით- 
ყველა ნაცნობს და ყველა მეგობარს. 
იყო ოდესღაც თეთრი ზღაპარი.იყო და  
თითქოს არა იყო რა.... 
ვერგამხელილი ჩუმი დარდივით იყო ქალი 
და იყო ჩიორა..... 
უსიყვარულოდ სული სტკიოდათ... 
სადა ხარ ახლა ჩიტო, ჩიორავ?! 
 

მარიამობისთვე.ელლადა.2001 წ. 

 

* * * 
შენი ნანგრევებიც ტაძარია და სალოცავი ჩემი. 
სხვაგან დარია,თუ ავდარია, შენ გაზაფხულივით მელი. 
შენი სიყვარულიც ზღაპარია ულამაზესი გედის, 
სადღაც უმკაცრესი ზამთარია, 
შენ კი მზე ჩაგიწნავს მთებში. 
როგორ შემოგბედო სადღეგრძელო, 
-ჟამთა გარდასულთა სუნთქვავ? 
ღვთისმშობლის მადლით კურთხეულო, 
უნდა გადამირჩე,უნდა!... 
შენი ნანგრევებიც ტაძარია და სალოცავი ჩემი.... 
ღმერთო,არ ჩამიქრო საქართველო!- 
დედა მარიამი გვედრის...... 

მარიამობისთვე.ელლადა.2001 წ. 
 

ქარი... წვიმები... 
 

შენ ახლა გძინავს...შუაღამეა... 
მოჰქრის ქარი და მოაქვს სიზმრები. 
და ჩემს ტილოზე მუქად შავდება 
ნაგრძნობი ღამისდარი ფიქრები. 
ძვირფასო, უკვე დიდი ხნის წინათ 
ჩვენ ერთმანეთი დავკარგეთ ნებით. 
მე ახლა ისევ შენს ახლოს მინდა, 
არადა, თითქოს მამძიმებს წლები... 
ჰო, ძველებურად ვნატრობ და მიყვარს  
დღე შორეული - თავდავიწყების. 
მამადავითის ტაძართან წვიმდა, 
დღე დავასრულეთ ჩვენ განშორებით. 
მე უკვე გდარდობ და ისე მინდა, 
შენს ახლოს ვიყო, ვიგრძნო - გჭირდები. 
ო, როგორ მიყვარს, ო, როგორ მიყვარს 
ქარი...წვიმები...ქარი....წვიმები... 

თიბათვისა 2001 წ. 
 

პაემანი მზესთან 
 

ქარიშხლიანი სევდა და შორეული შუქი 
მოადგა სულის სარკმელს,მე კვლავ აპრილებს ვუცდი. 
მაქვს პაემანი მზესთან და მოლოდინია წუთი, 
ფერთა თამაში მხიბლავს-ასე აწყვეტით ურჩი. 
ვიღაც დაანთებს სანთელს და გზად მიაგდებს ტკივილს. 
რა მისტიური დღეა,ცაც დამშვიდებით ლურჯი... 
არ დავბრუნდები შენთან,მე გაზაფხულებს ვუცდი. 
წვიმადანამულ ვარდებს და იასამნის ღიმილს.... 
დამაგვიანდა რადგან,როცა ყვაოდა ნუში, 
ატმისყვავილისფერი აცახცახდება ტუჩი. 
მაქვს პაემანი მზესთან და სიყვარულის წუთი.. 

ვარდობისთვე. 2001 წ. 
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bela alania 

 
 
wvimda...  
 

diliT wvimda parizSi,  

wvimda TavgametebiT,  

wveTi SemomeCvia  

xelis frTxilad SexebiT,  

erTad moviwanwaleT  

eliseis mindvrebi,  

xeebs Sefarebodnen  

galumpuli Citebi,  

ucxo biWi eloda  

gogos ia-iebiT,  

aqac mogisaklise  

wyenis verpatiebiT.  

mainc yvelgan geZebdi,  

fiqrebs veficxebodi,  

sadme Semomxvedrodi,  

anda momCvenebodi,  

Tavi mkerdze mimedo,  

dameTvala Rilebi,  

dagekocna Tvalebi  

ZebniT gadaRlilebi,  

Sens ubeSi gameTbo  

gaToSili TiTebi,  

geTqva: ver gagimete, 

 sxvisTvis verasdidebiT,  

axla ufro miyvarxar,  

axla ufro mWirdebi...  

 wvimda, wvimda parizSi,  

wvimas bolo ar hqonda,  

Senze monatrebuli  

guli xeliT damqonda...  

 
 

* * *      

 iseTi vnebiT anaTebs mTvare,  

Rames Seacdens axla uTuod,  

me momwons, roca Senze fiqrebSi  

vxdebi celqi da vxdebi uWkuo. 

me miyvars yvela daRlili Rame,  

dilis imediT rom miTendeba.  

is adgilebi, sadac gxvdebodi,  

isev rom bevrjer gagvaxsendeba.  

miyvars Tebervlis susxiT nakvebi  

dunais lurji, mSvidi piano,  

gigzavni locvebs, rogorc sinaTles,  

romelic axla leqsad xmianobs.  

me miyvars Seni uTavboloba,  

gamogonili Cemze miTebi,  

maSinac roca eSveba farda,  

kulisebis rom rCeba imedi.  

gadareuli Cemi SiSebi,  

vici, arafrad uRirs samyaros...  

me meSinia, eWvianobam  

Seni Tavi rom gadamayvaros!  

bedi ar mcdides da uSenobis  

Zneli gamocdac ver Cavabaro, 

ar dagiviwyo, rogorc sizmari, 

Cemi yvelaze Wreli samyaro...  

wamidan wamze Sens Zils vdarajob, 

gaiRviZeb da getyvi: miyvarxar!  

me miyvars yvela daRlili Rame , 

gulSi rom mzes da siTbos inaxavs. 

 
Cumi aRsareba  

 

(„oRondac Seni merqvas“  

Teo qumsiaSvili)  
 

nuRar geSinia Cemi mdumarebis, 

iqneb mousmino gulis uxmo feTqvas, 

netav, ra moxdeba,  

Tundac erTi wuTiT,  

(Tundac erTi naxviT)  

Tundac erTi wamiT,  

isev Seni merqvas. 

 isev movidodi SenTan fexakrefiT,  

muxlsac mogiyridi  

gulis nazi TrTolviT,  

me rom Seni merqvas,  

me rom Seni merqvas,  

dagefinebodi rogorc mwvervals Tovli.  

kidev bevri Rame unda gagiTeno,  

giTxra, aqamdec rom bevrjer unda meTqva:  

yvelgan oboli var,  

mzed Tu ar damyvebi,  

minda, sikvdilamde mxolod Seni merqvas. 
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* * * 

rogor moxda, rom yoveli dRe marTmevda Sens Tavs, 

veRar gavZeli, avdeqi da TviTon wavedi, 

is rom mcodnoda, ra golgoTac meloda SenTan, 

movkvdebodi da arasodes Segiyvarebdi. 

 

ase cal-calke, nela-nela vklavdiT erTmaneTs, 

SegvrCa dReebi - ugulo da uerTmaneTo, 

veRaraferi daabrunebs dakargul ndobas, 

erT dros vfiqrobdi, bevri rame gvqonda saerTo. 

 

roca megona, uxmod unda gagego CemTvis, 

gaugebrobis CamoeSva Cvens Soris farda, 

me migatove da es dramac dasrulda ase,  

damnaSave ki arvinaa - Cven oris garda. 

 

ise dagSordi, sinanuli arc ki migrZvnia, 

gabrazebulze Sevixseni grZnobis xundebi, 

Tu ar gelian, dabrunebas ara aqvs azri 

da romc melodo - ukan mainc ar davbrundebi. 

me migatove...  

 

vidre Sen myavxar... 
 

me ar movkvdebi, romc movides xvalve sibere,  

sanam TvalebSi livliveben cisartyelebi.  

miwa xar Cemi, maradnorCi sicocxlis nergi,  

vsazrdoob SeniT, vsunTqav SeniT da geferebi.  

 

Seni pirveli grZnoba Tuki sxva iyo vinme,  

gamozafxulze fifqebiviT Cadna xelebSi...  

rac iyo iyo, siyvarulad movRelav SenTvis,  

sul sxva simZafriT geyvarebi, sxva gaxelebiT.  

 

ukanaskneli siyvarulis iwyeba Tova,  

vidre Sen myavxar, siyvaruliT savse viqnebi.  

me ar movkvdebi, vidre SeniT vxarob da vlaRob,  

sanam yvavian bageebze atmis kvirtebi.  

 

ra momklavs axla, TvalebSi rom gadneba zeca,  

roca Rameebs siyvarulis cecxli edeba,  

vidre Cems TmaSi farfateben Wreli peplebi,  

roca siSlegiT martis qaric ver Semedreba.  

 

sanam Tebervlis mze naTobs da miwa iZvreba,  

amoskdnen ukve enZelebi nislisferebi...  

vidre Sen myavxar  da maxseneb, rogor giyvarvar  

da rom varsebob mxolod Seni dRis gaTenebiT!  

bela alania 
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Tamar jaWvaZe 
 

me qali var da... 
 

*8* 
 

me qali var da gamegeba am samyaros anic da hoec,  

me qali var da sufTa furceli - Cemi goneba. 

me qali var da susti, Cemi nazi bunebiT, 

me qali var da uZlieresi unda viyo, rom gavZlo. 

me qali var da cxel-Tbilia Cemi arseba, 

me qali var da sul gayinuli. 

me qali var da sayvareli vxdebi kacisa, 

me qali var da sazizRaric vxdebi iolad. 

me qali var da martivi da xelmisawvdomi, 

me qali var da urTulesi, abstraqtuli samyarosaviT. 

me qali var da sikeTis zRva var, 

me qali var da borotebis budec, saTavec. 

me qali var da erTguleba SemiZlia dausabamo, 

me qali var da moRalate Cemi bunebiT. 

me qali var da var sicocxlis dambadebeli, 

me qali var da vSob sikvdilisTvis. 

me qali var da mSvidobis mtredi, 

me qali var da SuRlis pirvelmizezTagani. 

me qali var da silamazis etaloni var, 

me qali var da simaxinje eniTuTqmeli. 

me qali var da siosaviT Cumi da frTxili, 

me qali var da grigalebze ufro mquxare. 

me qali var da sixarulis saTave mqvia, 

me qali var da mwuxarebis zRva. 

me qali var da znemaRali var, 

me qali var da znedacemuli. 

me qali var da simSvide da simyudrove var, 

me qali var da SfoTi var da aurzauri. 

me qali var da angelosis frTebi mezrdeba, 
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me qali var da koxta eSmakis gansxeuleba. 

me qali var da mzis elvareba, mziani dari, 

me qali var da bneli, ukuni, merexi, warRvna. 

me qali var da gazafxuli var, 

me qali var da civi zamTari. 

me qali var da wveTi var Taflis, 

me qali var da mware naRveli. 

me qali var da usaSvelod didi tkivili,  

me qali var da wamali var yvela tkivilis. 

me qali var da dakarguli Seni samoTxe, 

me qali var da jojoxeTi xelSesaxebi.  

me qali var da dRe var naTeli, 

me qali var da Rame var bneli. 

me qali var da CiraRdani var edemisa, 

me qali var da jojoxeTis Savi maSxala. 

me qali var da brZenTa aRmzrdeli, 

me qali var da siSmageTa warmomSobeli. 

me qali var da yvela gemis navTsayudari, 

me qali var da gza usasrulo da usamano. 

me qali var da samyaros ZiZa, deda, patroni, 

me qali var da veZeb im kacs, vinc mipatronebs. 

me qali var da erTi nekni var pawawina... 

da amave dros mTeli Seni briyvi sxeulis TavSesafari 

bolos da bolos 

me qali var da siyvaruli vici usazRvro, 

me qali var da siZulvilic uzomo vici! 

mamakacebo, arCevani Tqvenzea! 
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leila gafrindaSvili 

 

                   ჩემი მურა 
 

ერთგულია ჩემი მურა, თავს მევლება, 
ვერ იკმარა  ამ საწურთოს გაელვება. 
ციხებურჯს კი ეცრიცება გალავანი, 
მურია ჰყეფს... მაინც მიდის ქარავანი. 
 

მერჩის გული, მოთხოვნებით არ იღლება... 
ქარავანი!?  წუთისოფლის გზას მიჰყვება... 
ჭაპანზიდში მეცვითება ქალამანი, 
მურია ჰყეფს... არ ჩერდება  ქარავანი. 
 

წყნარად,მურავ, დაიღლები,  ადვილია? 
იქნებ იქით კიდევ  დიდი მანძილია? 
ყურს არ მიგდებს ჩემი მურა, არც  იღლება... 
ქარავანი!?  წუთისოფლის გზას მიჰყვება... 
 

გაცვეთილა, ტერფს ადნება ქალამანი... 
ჰყეფს მურია, ვიდრე მოსჩანს ქარავანი... 

 
კლდე ჩამოიშალა 
 

კლდე ჩამოიშალა,  
დაასკდა მიწაზე, ღრიალი აღმოხდა, 
გრძნობისგან დაცლილმა გულცივმა მავანმა 
 სთქვა: მერე რა მოხდა? 
ჰეი, შენ, უგულო... 
კლდე მიწას იჭერდა, კლდეზე ხე ხარობდა, 
ხეზე დედა ჩიტი ბუდეს ათბუნებდა, 
 ბარტყებთან გალობდა... 
კლდის ტირილს შევესწარ, 
გაგლეჯილ გულიდან ცრემლები სდიოდა, 
 ვიღაც გულგრილობდა, 
 ვიღაც არ იმჩნევდა, ვიღაცას სტკიოდა... 

ზარების წკრიალი 

 
გამორთეს სინათლე, 
არსად ჩანს მთვარე, 
მოვიდნენ ბიჭები, 
 განათდა ღამე! 
გვერდით მოვიწვინე  
ლუკა და გიგი, 
ვხარობთ, 
სიყვარულის ჩამოდგა რიგი... 
12-ის, 14-ის,  
ჯერ კიდევ ანცები 
ჩემს ოჯახს სტუმრობენ 
პატარა კაცები. 
-ბებო! წარსულიდან გვიამბე რამე... 
ოთახში ხალისობს უკუნი ღამე, 
სოფლის და ქალაქის ვუამბე ამბები, 
მერე აიშალეს ლექსებმა აფრები... 
უშუქო ქალაქი ქედს უხრის განთიადს, 
ჩემს სახლში ხალისის ნათურა ანთია! 
ვერას შემაშინებს სიბნელე ტიალი, 
იმედის ზარებმა ატეხეს წკრიალი!!! 
 
 
შეჩერებული სუნთქვა 
 

 ხომ არ ჯობია ვიყო გულღრძო და გულქვა, 
ვიდრე მახრჩობდეს შეჩერებული სუნთქვა?! 
ვცადე სიხისტე, ვერ ვიარსებეთ ერთად,  
როდემდე გაძლებ? გულო არ მექცე ფერფლად. 
ეკალნაჩხვლეტზე სისხლის წვეთების ბმული... 
უკვე დათმობა უაზრობაა სრული. 
-სიტყვის ტყვიები... თოფის ტყვიებზე კრული- 
მკაცრობს გონება, არ ეთანხმება გული. 
თავშეკავება-მოთმინებას აქვს ზღვარი, 
გონს მოუსმინე, გულო, დარეკე ზარი!!! 
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* * * 
ავედევნე ქუჩაში ფიქრებს მოხეტიალეს, 
გზააბნეულს ავყევი, სახლში დავაგვიანე. 
დედა მელოდებოდა დაქანცული, მღელვარე, 
ღამეს ეძინებოდა, კართან იჯდა მთვლემარე... 
თვალი ვერ მოეხუჭა, მოლოდინი აკრთობდა,  
ხეტიალა გოგონა, ფიქრის სკივრით დაქროდა. 
ფიქრებს მოხეტიალეს, ჩირაღდანი ავუნთე, 
ღამეს ჩემს მოლოდინში, ღამის ძილი დავუფრთხე...  

 
მიზიდულობის ძალით 

 

მიზიდულობის ძალით 
გულში ჩამიკრეს მთებმა, 
 ხეთა შრიალში ჩავრჩი, 
 ჩამოვიბერტყე სევდა. 
განცხრომის ჟრუანტელმა 
ამიფერმკრთალა სახე, 
რაც ვერ ვიხილე ბარში 
მთების სიღრმეში ვნახე.  
ჩამოიმღერა წყარომ,  
ამიყოლია ხმაში, 
ტვირთი დავტოვე ქალაქს... 
დღეს აფრენა მსურს ცაში. 

ტანგაშიშვლებულ ხეებს 
თოვლი აყრიათ მხრებზე, 
ფითრი, ბუჩქების გროვად 
დაკიდებულა ხეზე. 
შემოუცვიათ ნაძვებს 
ფიფქის ფუმფულა პალტო, 
ზამთარი დანებივრობს, 
 ტყე კი გაზაფხულს ნატრობს! 
მიამბობს ზეცის ამბებს, 
ფანტელი თოვლის ფიფქის 
გულში ჩავხედავ მამულს, 
 დღეს აქ დარჩენა მიღირს!!! 

 
ცოტაც მაცადე 

 
ფინჯანის ფსკერზე,ყავის ლექში ფიქრით ჩავეშვი 
ავბორიალდი, ჩემი თითი ფუნჯად ვაქციე, 
ჭიქის კედელზე მიმოვხატე გზაჯვარედინი, 
შენ შორით ჩანხარ, სევდას თავი ვერ დავაღწიე. 
ვდგავარ ამ სევდით, ხისტად გიცქერ სახემზიანი, 
გაჯიუტებით ვერიდები გზას, შენსკენ სავალს, 
ზურგი გაქციე, შემინდე, ნუ გამიჯავრდები 
დროებითია ყველაფერი, როგორც ეს გაყრა. 

 

ასაკში გავხდი მტაცებელი,სიცოცხლის ხარბი, 
ცოტაც მადროვე, წლების ღვედი კიდევ გავცვითო, 
შენსკენ სავალზე მოვიგროვო სათქმელი ბევრი... 
 ლექსის ხურჯინი ტანს ავისხა, როგორც აკიდო. 
წუთისოფელი შემოარღვევს სიცოცხლეს ჯებირს... 
ჩვენს შორის ახლა ბინდიანი, მუნჯი მთებია, 
ჩამოჟანგულ ფრთებს დრო მოამტვრევს ჩემს სიჯიუტეს, 
გაყრილი გზები ძველებურად შეერთდებიან! 
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mziuri daTiaSvili-afciauri 

 

gilocavT dabadebis dRes, 4 ianvars! 
 

uwmindesi da unetaresi saqarTvelos kaTolikos patriarqi ilia II 
 

u_sinaTlod raa dedamiwa? 

w_ilyra masTan, cis siwminde aris. 

m_arTal sityvas uflis rwmeniT vicavT, 

i_Zens did madls Seni locviT eri! 

n_aTlismcemlis mirons gadmogvasxam, 

d_a RvTismSoblis kalTas dagvafareb... 

e_sodeni siTboeba gvaxlavs, 

s_iyvaruliT farTod gvideb karebs. 

i_dRegrZele mamulisTvis Cveno, 
 

d_iad WvretaSemosilo mnaTe, 

a_rasodes migvatovo sxveno, 
 

u_wmindeso, Weri gagvinaTe. 

n_anatr locviT agvixile Tvali, 

e_demad myof mamas gvaziare, 

t_urfa xmaTa galobebi Tale, 

a_r dakrifo badri msxmoiare... 

r_amden taross gauZeli, mama!.. 

e_ress guli amoglije Zviri, 

s_aqarTvelos moevline namad, 

i_loce da alocvine mwiri... 
 

s_ityva wminda, upirveles yovlis, 

a_Rsarebis wminda saidumlo, 

q_ristes sjulis wminda moamage,  

a_ngelozi glocavs mTad `ulumbos~!.. 

r_afaelis niWi giZRvna RmerTma 

T_qven is mxsnelis movlinebas gamcnobs, 

v_iT `vulgata~ _ bibliuri kverTxi, 

e_rgasis dRes galobebiT gvamkob... 

l_itania suls gviwrTobs da gvSvelis, 
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`o_sana~ da RvTismSobeli gvlocavs, 

s-aaRdgomo epistole Seni, 
 

k_atexizmo _ locvis madliT gvmosavs. 

a_Ti mcneba _ sulis matiane, 

T_iTo TiTos gzas gvikalavs Ramis, 

o_qtoixoss, paraklintons gviqmni, 

l_avra, RvTis kars farTod gvixsnis, palmis... 

i_esosTvis locviT ganmwmendilo, 

k_varTis madliT, ers, rom wmindav axlac, 

`o_sana~, rom mis didebas gvamcnobs, 

s_ameba gvwams mis mgalobel xalxsac... 
 

p_awaRia jvarTan erTad gvlocavs, 

`a_bba!~ Seni imedi gvaqvs mamacT, 

t_rikariT, rom gardmogvsaxav RvTis jvars, 

r_otonda quxs: `RmerTi CvenTan...! kvlavac... 

i_erarqiam angelozTa, amcno qveyanas; 

a_Rsvla serabimT, eqrubimTa da saydrionTa, 

r_om cecxliT mospobs umaduria, demonT daTrgunavs, 

q_erubimebi daicaven RvTis samoTxis kars, _ 

i_arsebeben qveyanaze wminda mcnebebi... 
 

i_dumaleba siyvarulis locviT gadmova, 

l_iturgiaSi Cabmulia qveyana vrceli, 

i_adoniviT igalobebs eri qarTvelTa, da 

a_lioni ciskris zarebs aRagznebs gznebiT: _ 
 

m_amulisaTvis aRenToo mwyemsi ilia! 

e_natrebaT, saqarTvelos gamTlianeba... 

o_mebis belads, wminda daviTs aRmaSenebels _ 

r_ainds mTliani saqarTvelosi, pativ miago da 

e_rTguli Tavis xalxis, qveynis wmindanad aRiara!.. 

s_anetaro jvari gardasaxa xvalindeli dRis STamomavalT, 

qristianuli locva-kurTxeviT!.. 
 

m_inda icocxlo didxans... mudam... dausruleblad... 

z_ecas esmodes uerTgules locva Svilisa... 

i_loce, mamav! _ saqarTvelos siwmindisaTvis, 

u_siyvarululod es sicocxle arca rad Rirsa!... 

r_afaeliviT mogzaurob Sens erTan erTad, 

i_kurTxos didi saTnoeba Seni RvTisagan!.. 

s_amebis Zala moganiWos uzenaesma 

a_Ravsos rwmena usaTnoes qristianeTa!.. 

g_ixarodeni! _ gabrielis wminda `xareba~, 

`a_lilo!~ _ xalxis xsnad mosulo niWierebav! 

n_aTeli gdevdes TviT uflisa samyofelamde!.. 

 

dRes _  

2019 wlis 4 ianvars patriarqis dabadebisa da Cemi Svilis _ 

giorigis dabadebis dRes, SegveZina SvilTaSvili _ nuca. 

ufalma-RmerTma dRegrZeli gamyofoT yvela!.. 
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nucas 

 

gamobrwyindeba `wminda ninosi~ _  

`aTinaTisa~ didis, ciuris 

da movlineba Cvilis RvTiuris, 

RvTismSoblis locva maradiuli _ 

Sena xar _ nuca afciauri!.. 

 

.............................................. 

 

rogor eloda papa vasili, 

Sens dabadebas RvTiuro qalo 

Sen, didi gvaris STamomavali, 

mis siwmindeTa damcveli xaro! 

 

Sens cxovrebis gzas sazRvars ufali, 

msurs misi madliT rom gaixaro, 

did siyvarulis STamomavalo, 

warmoSobiTve RvTis Svili xaro! 

nucas `aRsareba~ 

 

dideba! _ wminda samebao sityvis da locvis, 

mamao, pirvel sityvaTao, vedrebav soflis, 

mironcxebulo ioane! _ margune Sobils, 

dabadebiTve Tavdadreka, muxldreka mSoblis, 

umaRlesTa win umdablesi survili moyris... 

RvTismSoblis gznebiT salocavo,  

Cemi sisxl-xorcis,

wmindao suliT saciskrooT, locvad  

sxivs mtyorcni,

rom aRsarebiT vaRiaro codvani mxocni... 

o mapatie siwmindeno naTellno, gkocniT!.. 

Seni saxeba, mamao da sulo wmindao 

did siyvarulma _ tkbil iesom damawindao, _ 

_ Sena xar mekvle sicoxlisa, ramac mwmindao, 

suliT da xorciT geajebi, Semqmen `wmindao~!.. 

 

didi bebo _ mziuri afciauri, 

 

levan CxaiZes 

I arxis qarTvel Jurnalists,  

(gardaicvala 33 wlis asakSi 21/I-2019w.) 

 

jakos 

 

j-eilo, ra mogivida, ratom datove javazi? _ 

a-tmis yvavilebs adare, Seni sicocxle lamazi, 

k-okoro ayvavebulo, gixmobs ca misi TavaziT... 

o-limpos mTaze migelis gundi frinvelTa _ gavazis... 

 

l-ale, lale, ver damale, 

e-dems rguli javari, 

v-ai, rogor atrfiale axalgazrdam jadvari, 

a-itace iagundi, cas moswyvite yamari, 

n-atvra natvrad, rom ar dagrCa, da es aris mTavari... 

 

C-agCurCulebs saqarTvelo, aRarca quxso mtkvari, 

x-alxi rogor daadume Seni danatovani, 

e-ziare ra siwmindes, sisxli Sesvi mtevaris, 

i-loce viT vinme brZeni, an qarTveli mtberavi... 

Z-iri, fuZe, viT godoli, _ monaSeni, yevari, 

e-rT arsebad gardaqmeni Seni monawevari, 

s-aukuno sicocxlisTvis, daTme Seni mdevari!.. 

 

P.S.  
isev gamexsna Cemi Wriloba, sisxlmdeni, basri, _ 

dedam dakargos turfa Svili! _ raRas aqvs azri? _ 

_ ver waviqcevi, daviCoqeb, ... _ qva ki _ brmad nasri, 

ver Seaxorcebs Cems Wrilobas, Svilo!.. _ verc arsi!.. 
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neli giunaSvili 

 

 

roWos CanCqeri 
 

roWos CanCqeri maocebs, 

sufTa aris da ankara, 

mis irgvliv tyea lamazi, 

mze vera swvdeba Takara. 

  

ise civia, rogoric 

yinulis monaJuria, 

mas naxav cqerad iqcevi, 

misi daleva gwyuria. 

 

moSxuis xmauriani, 

gadaqceula giJada, 

sad midis, sad eCqareba, 

Tavi hgonia visada. 

 

Camouqrolebs iremi, 

stumari aris xvTisao, 

magram rogor vTqva stumari, 

maspinZelia tyisao. 

 

ra lamazia sacqerlad, 

roWos CanCqeris cduneba, 

misi garemo, midamo 

misi lamazi buneba. 

Camoqroleba irmebis,  

maTi xilva da yureba. 

 

 

 

 

Cems meuRles 
 

am RamiT Cems win 

aiSala fiqrTa afrebi, 

drodadro CamTvlems 

ar masvenebs Zveli ambebi. 

 

umTvaro RamiT, me avanTe  

TeTri sanTlebi, 

sanTlebTan erTad 

mec viwvebi da vidagebi. 

sanTlebs cremlebi  

Rvara-Rvarad Camosdioda, 

es droc ukvalod qreboda  

da nela dioda. 

 

sanTlebis cremlebs 

SeuerTda Cemi cremlebic, 

Ria fanjridan, 

qaris kvnesa Semodioda. 

 

umTvaro RamiT, 

mTvaris amosvlas velodebodi, 

velodebodi da 

Sens gamoCenas vevedrebodi. 

 

sanTlebis Suqze, 

Seni aCrdili gamoCnda uceb, 

CemTan mosvlas da, 

dabrunebas gexvewebodi. 

 

me SenTana var, 

Cumad, CurCuliT meubnebodi, 

Cumi CurCuliT, nazad Tmebze 

meferebodi. 

atirebuli TeTri sanTlebi 

Caiwva, Caqra. 

Cems Tvalwin mdgomi 

Seni aCrdilic nel-nela gaqra. 
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lali CxeiZe 

 

 

*** 

Sen Tolia, me ki zRva var... 

grZnobis talRebs gigzavni,  

vxedav SiSi sul ara gaqvs, 

nazad frTebiT exebi...  

Semomxedav gamiRimeb,  

gulSi siTbo meRvreba...  

morcxvad Tvalebs roca daxri,  

vici memSvidobebi, frTebs gaSli da  

Cemo kargo isev cas ubrundebi,  

sxva samyaros Svili xar da  

didxans CemTan ver rCebi... 

sakuTar Tavs vubrazdebi,  

vrCebi vneba aSlili...  

yovel diliT gelodebi,  

mzis amosvlas Sen eli  

da amayad simaRlidan  

Rimils nazad migzavni,  

mere swrafad daeSvebi,  

talRebs ealersebi,  

grZnobebs vTokav meSinia  

simSvide ar dagifrTxo...  

rogor miWirs, rom icode  

Sen ki, albaT verc xvdebi... 

Sen Tolia, me ki zRva var,  

sxva samyaros Svilebi... 

yovel diliT, mzis amosvlas,  

mzis amosvlas Cven veliT... 

29/07-2018  

 

*** 

ici? _ Sen, Cemi siyvaruli xar  

da siciveSi mzis sxivi Cemo... 

Semodgomis Jams, foTilcvena xar, 

zamTarSi kide, Tovlis fanteli...  

gazafxulis dros, wyarod iqcevi  

wyurvilis mokvla SeniT, rom SevZlo... 

Semdeg zafxuli, es Cveni droa, 

es Cveni droa siyvarulisa... 

getyvi: _ Sena xar, is erTaderTi,  

romlis erTgulic minda rom viyo... 

ici? Sen, Cemi siyvaruli xar  

da siciveSi mzis sxivi Cemo... 

* * * 

*** 

dRes Seni siyvaruli, 

sevdad Semomawva. 

ici? _ uSenoba mtkiva. 

SenTan saubari,Cems  

guls moenatra. 

yinvaa,Zalian mciva... 

Seni siTbo da Seni alersi, 

ocnebad gadameqca... 

cotaRa maklia,albaT avtirdebi, 

radgan veRar vuZleb sevdas.  

dReebi mifrinavs. 

me Sen gelodebi. 

nuTu dro CemTvis ar gaqvs?!  

vici siyvarulo, 

SenTvisac Znelia. 

ra vqna,Sorsa var Sengan. 

amdeni wlebia, 

me Sens lodinSi var. 

Cemo siyvarulo gesmis?! 

Sen guls daujere! 

guli gikarnaxebs, 

ra aris saWiro CvenTvis... 

me dagelodebi.lodins miveCvie... 

vecdebi,gavuZlo tkivils. 

ici?-monatrebam, 

dRes Tu me ar momkla... 

xval sevdas, gaveclebi. 

   18/01-2017 

*** 

saTnoebis dedofali Cemi gulis giwode... 

gaxsovs? Cveni siyvaruli kargo rogor daiwyo?  

Senma mzeram mimizida, yuradReba miipyro...  

Semogxede gamikvirda, SeSinebul `mtreds~gavdi... 

Senma saxis sinazem ki, damatyveva, damaTro... 

Tvalebma me, gamakvirva TiTqos elvis siswrafiT Seni, 

sulis silamaze momafrqvies sxivebad...  

Cemi suli ar daibna, Tavis sulis nawili,  

Seni saxiT Seicno da gulis kari gagiRo....  

siyvaruli, ar vicodi, magram Zlier mwyuroda.... 

me, ocneba amisrulda bednieri amiT var... 

`saTnoebis dedofalo~! siyvarulis mona var... 

28/05-2018 
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didxans veZebdi siyvaruls,  

Tvalebs cremlebi namavda... 

viyavi gazafxuli da  

dRes ukve Semodgoma var... 

gadaviRale lodiniT,  

vaglax dro bevri aRar maqvs,  

ZebniT Tavs aRar viwuxeb,  

vTqvi: _ yvelaferi damTavrda...  

ra saswauli mewvia,  

Semodgomis Jams Tu, iciT? _  

cxovrebis qariSxalma dRes,  

Cemi warsulis wignidan,  

yvela tkivili rac iyo,  

 

*** 

vici giyvarvar, nuTu,  

fiqrob rom, yinuli var?! _  

getyvi: _ maSinebs Seni,  

grZnoba warsuls magonebs... 

me, mozRvavebul grZnobebs vebrZvi,  

rogorc zRvis talRebs,  

imis SiSi maqvs ver gavuZleb, CaviZirebi... 

rogor maSinebs Semodgomis Jams,  

me, siyvaruli, radgan aRar var  

dRes is bavSvi CemSi, rom eZeb... 

da mokrZalebiT garideb Tvalebs... 

getyvi: _ ar minda me am grZnobis  

Tavidan gancda, daagviane, ici?  

marTla daagviane... 

me Tavdaxrili, dRes vCurCuleb, 

Cumad vCurCuleb, unda Semindo  

Tu, giyvarvar unda Semindo,  

radganac vici, rom  

dagRupavs es siyvaruli... 

vici giyvarvar... 

gTxov! gamiSva,  

xeli gamiSva... 

27/08-2018 

moulodnelad waSala...  

bediswera ki, miRimis  

mimoixede ver xedav?  

_ Sen, xom, siyvaruls eZebdi  

dRes gverdiTa gyavs, nu, kargav... 

cas avxede da RmerTs vkiTxe:  

_ nuTu, Cemi gza esaa?... 

bediswera kvlav, miRimis  

_ ici, ras getyvi geTayva?  

_ es SenTvis saCuqaria,  

_ RmerTisgan unda miiRo... 

Tu, siyvaruli gaSinebs,  

getyvi: _ ze siyvaruliaa.  

9/08—2018 

 

* * * 

o, rogor mtkiva is erTi Rame, 

is erTi Rame warsuli grZnobis,  

me, am Ramisgan velodi Svebas,  

magram datova mwvave tkivili... 

is erTi Rame, iyo sizmari, 

sizmari iyo tanjuli sulis,  

savse grZnobebis dacla guls surda,  

rom moepova simSvide sulis...  

is erTi Rame, iyo sizmari,  

iyo sizmari, realur saxiT... 

namdvili grZnoba ar migatovebs, 

is Seni sulis binadaria... 

xSirad, warsulis kari iReba,  

vici, es sulis saCuqaria, _  

pirvel grZnobasTan paemani gaqvs,  

nu agvianeb, mesmis xma misi... 

dRes ukve mjera, _ dRes ukve vici,  

is erTi Rame siyvarulisa, iyo sizmari,  

iyo zRapari, Cemi ocneba, sulis wamali... 

 

30/09-2018 

 
 

*** 

dRes, Sens TvalebSi, sicives vxedav,  

tanSi Jruanteli mivlis... 

ra moxda? miTxari nuTu, gamibrazdi, 

 namvilad ar vici,-risTvis... 

nu gamebutebi, Cemo siyvarulo...  

guli, veRar uZlebs tkivils...  

Sens saxes, Rimili uxdeba Zalian... 

Cemo lamazo!- ici?  

xoda sixarulo, gTxov!-  

rom gamiRimo... 

droa, yinuli, galRves... 

cotac-da gamyinavs,  

me Seni,sicive... 

ici?-Sens siyvaruls, veli... 

iCqare, Zvirfaso, Cems guls,nu awameb... 

Seinde, siyvaruli!..  
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liana janezaSvili-TaTanaSvili 

 

Wiqa 
 

Wiqav, nu damdgarxar usaqmurad, 

nuTu ver xvdebi momklavs wyurvili, 

minda iSromo, rad dgaxar yuCad 

iqneb momikla me wylis wyurvili. 

da iqneb sxva ram dardic mawuxebs, 

rames mqondes wminda survili, 

dgaxar uZravad, utyvad, utifrad, 

cdilob fiqrisgan daicva Tavi. 

uZraobisgan mTlad dabindulxar, 

Semogjarvia WuWyis burusi, 

mtvriT gagbidvnia SiSveli Tavi, 

gverdebi turtliT Semogvjarvia 

Sesaxedavad xar metad avi. 

Cadi wyaros wyals miualerse, 

fSans iq, qviSnarSi guli mouCans 

wveT-wveT amodis miwis gulidan, 

wadi, moscildi magidis ujras. 

gaisufTave binZuri Tavi 

nuTu ara gaqvs amis survili, 

ankara siTxiT gaivso guli 

da mec momikla wylis wyurvili. 

 

   23.12.2018w. 
 

niori 
cis samyaroSi davfrinav, 

ise, viT mtkvari, iori, 

vxazav me miwis nakvalevs 

rom davfla mware niori. 

vgrZnob silaRes da simSvides, 

rogorc mdinare rioni, 

vamtvrev am beltebs miwisas, 

rom davfla mware niori. 

Sroma macocxlebs ormagad, 

Tumca ar aris ioli, 

 

yvela satkviars mkurnalobs, 

Tumca mwarea niori. 

ver vgrZnob simSvides mZinarec, 

rom unda davrgo niori, 

viRviZeb SuaRamisas, 

esec ar aris ioli. 

vgrZnob sifaqizes ros vynosav, 

tkbil surnelebas dioris, 

ra vqna, yvela kerZs uxdeba, 

Tumca mwarea niori. 

 

8.02.2019w.

       niWia Cemi qoneba 
 

me aq var dabla miwaze, 

iqiT Sevyureb zenasa 

ar viyo misi moSiSi 

aba ra vuyo qvenasa 

vgrZnob me siyvaruls yovelis 

aq xorieli grZnobiTa, 

magram sulier siyvaruls 

vetrfi am gulis grZnobiTa 

gulSi es grZnoba Sen momec, 

tvinSi azri da goneba. 

ar maqvs survili simdidris  

niWia Cemi qoneba. 

RmerTo momeci simdidre 

sikeTis madlis gacemis 

mtersac vusurvo sikeTe 

ar vnaxo maTi dacemis, 

Cemi sikeTis Ronebis 

da arc moSurne qonebis 

im niWis, arc Sen momeci. 

 

22.01.2019w. 
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muxa 
amosula, martosuli, 

martod mdgars da euls 

mitovebul-miusafars, 

daucvels da obols. 

dasCxavian yvav-yornebi 

ar eZeben safars. 

utrialebs qar-borbala 

ra aCerebs avqars. 

setyva Zlier safants esvris 

hgavs mtrad mosul safars. 

TiTqos yvelas daaviwyda, 

arvin eZebs mis totebqveS safars. 

gadiares cad Rrublebma 

qariSxalic Cadga. 

 

setyva wvimad gadaiqca 

avis zraxva waxda. 

yvav-yornebi gaifantnen 

ukan gahyvnen Cafars. 

mgaloblebi mofrenilan 

aq eZeben safars. 

dgas muxis xe ocnebebSi 

daamarcxebs avqars, 

da modian momavlidan 

aq eZeben safars. 

Zlieri aqvs fesvTa Ziri 

ver Suryevs nayars. 

elodeba ciskris sxivebs, 

da momavali mayars. 

 

 25.12.2018w. 

 

axali kvirtebi 
 

axali kvirtebi daisxa rtom vardis, 

gafurCqvna ineba Tavad mzis sxivma, 

surneli saamod daifqva mTa-barSi. 

iciT? 

qarTlis dasawyisi am gzidan iwyeba, 

mindorSi xaliCa yvavilTa dagebula, 

surneli saamo mTa-barSi gaifanta 

yayaCos anarekli zecamde asula. 

sisxlisfers dastrialebs gundi angelozTa 

iciT? 

ismis galoba zeciur-RvTiuri 

am qveynis surneli zecamde atyorcnila 

nabrZoli dedamiwa dedisgann dalocvila 

ufliscixis qedebze sisxli CanTxeula. 

yayaCoTa xaliCa aq mitom dagebula 

da mTa-bari sicocxlisfrad anTebula. 

iciT? 

kolxeTSi medeas cremlebi dafrqveula, 

ciliswameba niavqars Sors gaufantavs 

dedis cremlebi miwisqveS TuxTuxebs, 

vulkanis garSemo mduRared  butbutebs 

oqros sawmisi jer ar gabrwyinebula 

qarTveli dedis Rirseba zecad cimcimebs. 

 

iciT? 

ramdenma tanjvam gaiara, 

wlebma tanjulma hereTs gaduara, 

ilias gangaSma zecis zars Semohkra 

qarTlis miwa-wyals irgvliv dauara. 

zecis cremlebma miwis guls gauara. 

iciT? 

cxovrebam mZvinvarem gadagviara, 

mtarvalTa floqvis xmam gulze gagviara, 

magram muxldreka Cveni ver iRirses, 

Tumca dolabma Tavze gvitriala, 

mainc imedma xvalisma sisxlZarRvSi dagviara. 

iciT? 

axalma kvirtebma axlad ifeTqes, 

guliT gauRimes zecas narnarad, 

nami apkura wyarom ankaram, 

tanjva warsulis ar gviRirs aRarad. 

iciT? 

zecidan dareka zarma wkrialam, 

am qveynis samreklo aawkriala, 

imedma momavlis gza gaawkriala 

RmerTi moaSuSebs yvela iaras, 

qarTulma cxovrebam rac gamoiara, 

axalma kvirtebma cac gaawkriala, 

da imedic xvalis gaabdrRviala.  

 

14.02.2019w. 
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anzor jafariZe 

 

axateli 
 

Cemo axatelo, 

Cemo sanatrelo, 

Cems gulSi anTixar 

naTelo sanTelo. 

tanjva gamovlili 

mtvrisgan dakodili, 

dRes daqucmacebuli, 

cremlebad daRvrili. 

`odes didi iyav~, 

laRad gadaSlili 

mteri bevri gyavda 

Wkuaze aSlili. 

glijes xorcebi da 

guli dagimZimes 

wminda kerebi xom 

sulmTlad Segibilwes. 

ra brwyinvale iyav 

diadi, ra didi, 

cxovrebam Cagatexa 

bedkruli gza-xidi. 

aRar gagaxares, 

aRar Segibrales, 

cremlebi gadines, 

metad gagamwares. 

odes didi sofeli 

rogor Segamcires, 

gadagaSenes da 

deda agitires. 

arvin gyavs qomagi, 

qarTvelni daveciT,  

amiT sargebloben 

xma rom ver gaveciT. 

vaJam xom dagvmoZRvra 

Segviqmna `xizani~, 

exlac ki ver vxvdebiT 

ra hqonda mizani. 

 

 
 

... SubiTiZe 

 

 

მალე გაზაფხული მოვა 
 
გაზაფხული მოვა,  
მარტი უჩვეულოდ გიჟი 
ატმებს დაეწყებათ თოვა 
მზესაც გაუთბება სხივი.  
 
ია გაალურჯებს მდელოს, 
შაშვი იგალობებს დილით, 
ნამი გააბრწყინებს ღეროს, 
ფეთქავს იასამნის კვირტიც.  
 
მალე გაზაფხული მოვა 
მერცხალი დაიწყებს ჭიკჭიკს, 
ყინვა, უღონოდ რომ ოხრავს,  
ადგილს მძიმედ უთმობს თბილ სხივს.  
 
ჰაერს გაზაფხულის სუნი 
უკვე უჩვეულოდ იპყრობს,  
მალე გაზაფხული მოვა 
მალე ატმებისფრად ითოვს.  
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ioseb tabiZe 

 

`don-Juanis~ bolo balada aRsarebiT 
(Tbilisuri moTxroba) 

 

skverSi vzivar dardiani da vixseneb Cems warsuls; 

vixseneb Tan vukvirdebi aRsarebad danaxuls; 

wlebi rogor gafrenilan, qreba scenis ferebic. 

saojaxod cols veZebdi, laqlaqebdnen vnebebi. 

vis gadavce saxli-kari, vin moxeda Cems dardebs, 

vervin vnaxe naRdi qali, verc memkvidre ver vnaxe. 

maxsovs turfas leqsi vuZRven, vaqe: _ `ra warmtaci xar~... 

magram igi metis qebam, ufro xarbad aqcia. 

Tan vatyobdi, misi mzera, TandaTan rom gacivda. 

sxvagan ufro bevrs eloda, davSordi da gamcilda. 

kidev maxsovs; (mezoblebis), kreba, fuli, vaxSmebi.. 

rogorc Txis win dakidul tots, hgavda maTi ambebi; 

qeifebi dRe da Rame, sufrebi da dReoba, 

bolos isic gadaiqca, gaumaZRar Rreobad... 

axla ki aq, skverSi vzivar, gulma dardi ikmara, 

ros gavxede gverdiT asuls, Sevadare gitaras. 

TiTqos dari daibada, xis Srialebs foTlebi, 

TmebSi bzinavs almasebad, misi TvalTa brolebi 

dro ar icdis, me saTqmeli, vgrZnob rom ver gamibedavs, 

dro wlebiviT gaiwela, aravin myavs imedad. 

ena mebmis roca vumzer, enac Cemi mteria. 

vuyureb da mainc vumxel, rac gulis saTqmelia: 

_ eg Tval-warbi, tani, mkerdi, kiseri da pir-saxe. 

me gitaras Segadare, rodesac daginaxe. 

vnatrob sadme davikargoT, iq vaJReroT saTqmeli. 

iqneb erTad gagverRvia, am cxovrebis maxeni? _ 

gaeRima, Semomxeda, gulma dardi ikmara, 

vuTxar: _ wamo, ar inaneb, iyav Cemi gitara. 

vxedav sityvam gaaxara, gamomxeda, miwama. 

_ `wavideTo~, _ miTxra nazad da manac ar inana... 

 

P. S. 
bolos xedavT es balada, me sul leqsad vaqcie. 

sxva Tu ara, mRvdeli mainc momiwonebs saqciels. 

da Tan mkiTxavs; _ aRsareba leqsad ratom gavceri? 

imitom, rom kargad minda JRerdes bolo saTqmeli: 

 

* 

vinc daxarbda fuls da (mucels), vinc ver gaZRa vaxSamiT 

gza daexSoT saneleblis, satad eqcaT sagzali. 

nu ayvebiT, ar daxarbdeT, dagmeT yvela cduneba. 

arasodes uRalatoT, saxl-karsa da bunebas. 

gwamdeT sulis ukvdavebis, masStaburi samyaro, 

mzis sxivebma, miwis suli, var-eklebad axaros... 

 

2019 w. 
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xaTuna CitaZe 

 

  წინასწარმეტყველება 
 

ვიღაცასთან ფოთოლცვენა მეფობს,, 
სულშიც, ალბათ მზემ აუგო ბინა,  
ვიცი, ვიცი, ჩემო სულის მეო, 
ეგ სათქმელი და თვალების მინა! 
ცა შავ პერანგს ცისარტყელას უხსნის, 
ეს მირაჟი არ დამტოვებს, ვიცი,  
განა ყველაფერი სათქმელს უღირს? 
არ მჭირდება  მატყუარას ფიცი! 
მედარდება, რომ ერთ დღესაც, ავბედითს, 
ჩემს ბილიკებს ვერ მოხატავს ფოთოლი, 
მერე როგორ დავიჯერო ბედის? 
-ხომ ვიქნები ობოლი! 
არც რა გესმით? 
ზენა ქარი სხვაა... 
დროში სადღაც გადამიცდა კენჭები, 
განდეგილი წლების მთელი ზღვაა, 
-ვგრნობ, თუ როგორ ვკენტდები! 
ვიღაცასთან ქარი ჩუმად ღრეობს,  
სულშიც, ალბათ, სხვამ მოუთბო ბინა, 
არ მოტყუვდე, ჩემო გულის მეო, 
არ შეუშვა ეგ ქარბუქი შინა! 

2010წ. 
 

     მასწავლებელი 
 

მამულს გვირგვინად აჩნდება 
მასწავლებელის ტვირთი; 
რამდენი შვილიც გაჩნდება, 
ნათელ ღიმილით ითვლი. 
თეთრად დაფენილ ფიქრებში, 
იმედის სხივი მღერის! 
მასწავლებელი! უთვლელი 
სამადლობელი გელის! 

2011წ 

იარებს 
 

მზის სურნელია, ჰაერს რომ ერწყმის, 
ისე უბიწოდზეცა კრიალებს, 
გაზაფხულივით მიღიმის ლექსი 
და ვერ დამატყობს კვალს, ნაიარევს! 
ვერ დავახატე ჩემი სინათლე 
გრძნეულ ჯადოქარს, უცხოს და უბირს! 
შემოვიფარე ლბილი სინაზე, 
დავტოვებ მარტო უღირსთან უღირსს! 
გაზაფხულია ახლა ჩემი დღე,  
მე დავიღალე, სხვაც დაიღალოს! 
მარტო დარჩენილს უცხო ბუნაგში 
ტყვია-ტყუილი გულს დაიხალოს! 
ხო! ახლა მარტი მეფოფინება, 
აპრილი დგას და ამაყად იცდის! 
სხვას თავის სევდა ემყოფინება,  
ჩემი გული კი ტკივილებს იცლის... 
გაუფერულდა რადგან სიმღერა,  
ვერ შევასწავლე ანი და ბანი, 
როგორ მეგონა, რომ დაიმღერა, 
ბედნიერებამ პატარა ქნარით! 
წაბილწეს ყველა თეთრი ოცნება, 
უფრთო ფიქრი და კეთილი სენი! 
ვერსად ვიხილე მე გამოწვდილი 
მართალი კაცის, ძლიერი ხელი! 
აი, ესაა ჩვენი ცხორება, 
გამოცანა და მხოლოდ ტყუილი... 
მიტომ არ მოდის უფლის ცხონება, - 
რჩება ტკივილი და მგლის ყმუილი! 
...მაგრამ, ახლა რა მოსატანია, 
ამ გაზაფხულზე ტვირთი და ვიში! 
მზის სხივი ჩემთვის ხომ საფარია, 
ნავსაყუდელი კი კიდევ ვისში!... 
მზის სურნელია ჰაერს რომ ერწყმის, 
ისე უბიწოდ ზეცა კრიალებს... 
მე დავიკარგე ისევ ჩემს ლექსში... 
მე დავუბრუნდი ისევ იარებს!...... 

  2011წ. 
*  *  * 

სოფლის მწვანე სურნელს ვერთვი, 
წყაროს წიკ-წიკ მდინარებას, 
ყველა მიყვარს, 
ყველას ვეტრფი, 
სულ ასეთი მცინარე ვარ! 

2015წ. 
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ყაყაჩო 
 

ვიცი, ვიცი მე ყაყაჩოს 
ხვედრი, დარდი, ნაფიქრი, 
კი, სიყვარულს დაარქმევენ,  
მერე? 
- მერე დაფიქრდით. 
ისე უფბად მოცელავენ, 
ღიმილს ატც კი აცლიან, 
უსათუთეს, წმინდა გრძნობას 
ერთ წამში გააცლიან! 
პურის ყანას ეწირება, 
სისხლისფერი სინაზე, 
დიდი დრო არ უწერია, 
როგორც წყლის წვეთს მინაზე. 
ეს იყო და არა იყოც, 
სიმღერაა, არია, 
სულ მგონია, რომ ყაყაჩო 
მარტოსული ქალია! 

2010წ. 
 

აპრილს 
(მომავალ შვილს) 

 

როგორ ხარო? –  
გამოვაღე კარები 
და ეზოში გაზაფხული დამხვდა, 
თავის ფერად, მოკირწყლული ხალებით, 
დედოფალას ჭრელა ბაბთას ჰგავდა! 
ყვითელ ფურცლებს მწვანე ნოხი ემაგრათ, 
დედამიწის სამშვენისი, ერთი,  
თეთრ აფრება, პაწაწინა ტყემლის ხეს, 
შეაფრქვიეს ყვავილების დენთი! 
მზეს არტახი შემოვსხენი ცაში, 
შენთვის დავფენ ამ გაზაფხულს, ფრთიანს! 
ოღონდ მალე...  ცოტა დავიღალე... 
ამ თვეს შენი დაბადება ქვია! 

 2011წ 
სიზმარი 

ტყის ვარდებზე ვანანავე დართან, 
ვეჩურჩულე პეპელას და დათვრა! 
გამიღიმა, გაფრინდა და გათბა, 
როგორც იქნადათბა! 

 

მე ლი ველი, 
როდის მოვა ფრტაჭრელი, 
 მოციმციმე-მოელვარე ბანზე, 
საიდუმლოს ფრთა-ხალებით დამჭერი, 
ლექსს მოიტანს სიზმარეულ ქალზე...          

2010წ. 

 

არჩევანი 
 
ისევ სიშორე, - 
ჩემს სარკმელთან გადარჩეული, 
ისევ სიზმარი, - 
ამრეცილი და დარბეული, 
ისევ სიმძიმე, - 
ჩავლილ ღიმილს გამოქცეული, 
ისევ იმედი, - 
უიმედო და დარბეული! 
ისევ ჩერო და, 
მზე მწველი და 
მოუჩრდილავი... 
ვინ ვარ? 
ეს მე ვარ, 
და აქამდე არც კი ვიყავი! 
ისევ კალამი, 
უტყვი სულის გამოძახილი! 
ამოძახილი! 
ჩემი ფიქრის ამოძახილი! 
მთვარეს შესეულ ვარსკვლავების 
ციალ-ციალი... 
ყოველ გაზაფხულს ამძიმილებს 
ქარი! ტიალი! 
ისევ იმედი,  
რჩეულ გრძნობით გადარჩეული, 
ფიქრი - ჭიანი! 
ფიქრი - საღი 
და არჩეული.... 
ისევ სიმძიმე, 
ჩავლილ ღიმილს გამოქცეული, 
არის მირაჟი, 
მიქცეული, 
არ მოქცეული! 
 
2011წ 
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elguja sxirtlaZe 

 

 

* * * 
mebrZole, 
sadamdec ginda, mebrZole!... 
mesrole, 
ramdenic ginda mesrole!.... 
dajijgne, 
es Cemi guli dajijgne!... 
ver xvdebi?! 
me, suli ufals daunTe. 
ar warvikveTav sasos jinaze, 
mTlad, rom samyaro dasce yiraze. 
riT ver gaige,  
bedo umowyalov!... 
me, kacad movel dedamiwaze! 

 

* * * 

 

ra uRimRamod garbian wlebi, 

dadumebula cxovreba TiTqos, 

sulSi zamTari dabudebula, 

da, gazafxulis Svelas moiTxovs. 

rogorc gasxlili vazis lerwmidan, 

sisxlis cremlebi, iarebs milbobs, 

da, zamTrisagan xavs modebuli, 

Cemsave Tvalwin, movxucdi TiTqos. 

 

 
* * * 

 Tu mesvri, pirdapir gulSi mimizne, 
muxanaTurad, rad damzdev ukan, 
Tavadac ici, yvela, RmerTs mivande, 
de, ise iyos, mas rogorc unda. 
veras damakleb, bedo umowyalov, 
mzad var vicode, gebrZolo mudam, 
damixvde, yvela drois gzajvaredinze, 
nabijiTac, ki ver damxev ukan. 
veras wamarTmev, miveci ukve, 
guli siyvaruls, suli ki ufals, 
ver damimoneb, mTeli samyaro, 
Savi barxatiT Semoso Tundac. 
Cemi tkiviliT, Tavad Sen dagRli, 
me, SeveCvie, martoobis nacnob tkivilsac, 
es, adre iyo, zecas  ro sZravda, 
kvnesa, godeba, Cemi sulisa. 
Sens wasaRebad, aras vitoveb, 
me, gaurigdi ufals, mermisad, 
mTel Cems darCenil sicocxles vuTmob, 
Cems siyvarulTan, Ramis jerisad. 
 
 

profesiiT iuristi.

jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa 

mravalprofiliani saerTaSoriso 

akademiis wevri. 
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*  *  * 

netav sada xar bedniero, 

Cemo oreulo, 

odesRac Zliero,kadniero, 

codvas moreulo, 

RvTis moSiSo,simarTlisTvis,  

maxvil moRebulo, 

Cemsgan gansxvavebiT,sikeTeSi, 

gza-kval areulo, 

keTilSobilebis,uangaro, 

tkbilo mzareulo, 

rogor momenatre,Cemi codviT, 

fuWad gabneulo, 

Cemo oreulo,magram Cemgan, 

ukve Soreulo. 

 

                           dedas 

 

rogor menatrebi, es RmerTma icis, 

rogor menatreba, Sens mkerdze tirili, 

natruli gavxdi, Seni Caxutebis, 

wyeuli cxovreba, yofila iribi. 

wasula bavSvoba, misdeven dReebi, 

vin mosTvlis, ramdenjer ayvavdnen xeebi, 

davRale eg guli,lodiniT davRale, 

davaWkne,esoden lamazi xelebi. 

gascqeri sarkmlidan, daRalul TvalebiT, 

loculob yovel dRe,anTebul sanTeliT,  

rom SvilTan Sexvedras daadges saSveli, 

da mosul gazafxuls gahyureb naRveliT. 

 

*  *  * 

meramdened gazafxulda uSenod, 

meramdened ayvavilda nuSi.           

dro,ki ise SeumCnevlad gaqra,          

TiTqos guSin,Cagikari mkerdSi,      

TiTqos iyo yvelaferi guSin.        

TiTqos guSin,sawadeli axda,          

da,dRevandel yvavilebis eSxSi,  

guSindeli mogoneba CarCa... 

              *  *  * 

sityviT mnaTeo,gamanaTe,       

me uRirss,gabrieloba damanaTle,  

Zalac momeci, rom gavumklavde,       

codvebs, romelic amdeni vnaxe.    

momeci,gancda sinanulisa 

am grZnobiT vivli saiqiomde, 

Cemsgan gansxvavebiT,sikeTeSi,       

iqneb,rogorme mduRare cremliT,                      

gza gavikvlio golgoTs bolomde.                 

iqneb mec gavxde,Rirsi sinaTlis,       

mcirediT mainc, Soridan gnaxo,          

Sens xels,Tu ara, Sens kalTas mainc,                 

mokrZalebulma,xeli Sevaxo... 

 

 

me mapatie...  

 

me mapatie, es Tavbrus xveva,    

da guls tkivili,rac mogayene, 

me mapatie, es siyvaruli. 

gazafxuliviT kars mogayene. 

me mapatie, ar maqvs ufleba,        

arc siyvarulis, arc SenTan yofnis, 

da, rom arc axsnis ufleba ar maqvs. 

da, rom arc axsnis simxneve myofnis. 

gafrenil tyvias ver daabruneb, 

arvis adardebs sizmari Cemi, 

albaT tyuilad mivende ufals, 

monatrebuli,gadanaCvevi. 

da es fiqrebi,Rame naTevi, 

TviT wamebazec kidev metia,             

  

uSenod CemSi mokvdeba rwmena, 

Seni Tvalebi,CemTvis RmerTia. 

uSenod yvela gamvleli qreba, 

da sulSi isev, mxolod lodia,        

me mapatie duRili sisxlis, 

da siyvarulis es melodia. 
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Salva iluriZe 

 

 
gulnaz xaraiSvils 
 

Cemo dao da daze utkbeso, 

`aTinaTelTa~ mfarvelo dedav. 

rogor rTvlianobs Seni leqsebi, 

jagnebiviT rom asxmulsa vxedav... 

cxvris farasaviT gaSlilxar mTaze 

yovel RvTis dilas batknebs igeben. 

rqebs miamtvreven yoCni WidilSi, 

erTni, meores tols ar udeben... 

Seni leqsia, rogorc Jakani, 

TofSi nawivli moxvdeba mizans. 

da es Jakani, eris mfarveli, 

guls daunislavs mtersa da xizans! 

zogi xistia, zogic rbilia, 

rogorc RuRuna mSvidobis mtredi. 

qsnis xobis kacs, rogor maxarebs, 

daiav, Seni leqsebis bedi... 

patriarqisTvis miZRvnilsa leqssa! 

guliT vgalob da ZarRvidan modis. 

Cems axalgorSi minda davWeqo! 

Cems ers vumRero! 

vnatrob da rodis?!. 

 

Cems daias, didi siyvaruliT! 

qsnis xeobidan devnili Zma 

20.02.2019 

 

aTinaTelebo! 
 

me _ TqvenTan var maradJams... 

 

Tqven ggoniaT! 

wavedi da dagstoveT?! 

Tqven ggoniaT! 

me _ giTxariT naxvamdis?! 

TqvenTan vrCebi 

leqsiTa da simReriT, 

TqvenTan rCeba 

Cemi suli maradis! 

_ TqvenTan vstoveb 

siyvarulis simRerebs, 

TqvenTan rCeba  

Cemi sagalobeli, 

rom maradJams 

siyvarulis, sikeTis, 

TqvenTan darCes 

karvis maxarobeli... 

megobrebo! 

me arasdros migatovebT, 

Cemi suli ar dagtovebT 

marto. 

rogorc ersa! 

znemaRals da Tavisufals, 

brZolis velze 

ar dastovebs nato!!! 
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uwmindesis mtrebs 
 

uwmideso da unetareso,  

rwmeniT ebrZodi moseul mtersa. 

dRes me devnili axalgoridan, 

saCuqrad vuZRvni maT saRirss leqssa! 

 

fesv Ronieri javri Camekra, 

sulis siRrmeSi, xmaliviT mwared. 

mokaSaSe mze sxivTa mfrqveveli, 

gadamiqcies samZimris mTvared... 

simRera minda davaguguno, 

rogorc vulkani amoskdes mTaSi. 

mebrZolis sulis, didebis hangi, 

ismodes yvela qarTvelis xmaSi... 

ocdameerTe saukunemde, 

Cven uwmindesma locviT gvatara. 

marTlmadideblis uReli mZime, 

warbSeuxrelma mxrebiT atara... 

kacma, romelmac mironcxebidan, 

gaaciskrovna siwminde eris, 

dres mis sanacvlod unetaresi, 

qarTvel kacisgan Zagebas elis?! 

rodis daiwyes qristes Svilebma, 

eklesiaTa waRma ageba?! 

an romel qarTvels moadga pirze, 

dRes uwmindesis lanZRva, Zageba!! 

vai! _ qarTvelo! _ sircxviliT viwvi, 

rogor dahkarge saxe erisa! 

Sen arc meufis raime gcxia, 

arca mamis da arca berisa!! 

brZeni arwivi xanSi Sesuli, 

mokvdes qaTamze dabla davardes, 

qaTami rogorc mTebis arwivi, 

caSi verasdros gainavardebs!!! 

 

axalgoridan devnili 

20.02.2019 
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gulnaz xaraiSvili 

 

 

da me ki ara 
 

uTqviaT bevrjer, gamogvyvao 

Sengan simSvide, 

ros saubrobo, gveufleba 

RvTiuri grZnoba... 

kargad meyoleT, 

sanam qebas ar dagiSlideT, 

ar vTamamdebi, 

geficebiT dobas da Zmobas. 

Cemi simdidre leqsebia, 

miT geferebiT... 

fuli ara maqvs, 

tkbili sityviT yvelas giwamlebT. 

brdRvinavs satana, 

gvemuqreba gadaSenebiT... 

da me ki ara, 

pirvel rigSi RmerTi iwameT! 

 

Sindis xesaviT 
 

Sindis xesaviT vyvavivar adre, 

mcviva nayofi Semodgomaze. 

Zalian vfrTxilob ar gaavdardes, 

vocnebob erTgul megobrobaze. 

qari qaria, aravis xaTrobs, 

amitoma var mkacric da saTnoc... 

miyvars cis sivrce Zalian farTo, 

Cemi erisTvis sicocxles davTmob. 

valeri mosiaSvils 
(akrostixi) 

 

v-ici elodi siyvaruliT leqsiT mzeobas, 

a-ucileblad maCuqebso siTbos deida.. 

l-ocviT sul glocav da gisurveb keTildReobas, 

e-nTos mzis sxivad es sityvebi, Svilo, dReidan. 

r-a damaviwyebs Sens sicelqes, an Sen bavSvobas, 

i-yo silaRis siWabukis dardimandoba, 

 

m-dinareebze Tevzaoba, Sarvlis gaSroba, 

o-navrobis dros kamaTic da bevrjer daTmobac. 

s-erobac gqonda, ganSorebac Cumi grZnobebis, 

i-se dinji xar, axla, Svilo, bavSvic ki gxaTrobs... 

a-ris cxovreba simSvide da bevrjer omebic... 

S-ors ar xar, magram Sens Sexvedras yovelwams vnatrob. 

v-ardisfer Sens wlebs amCnevia siwmindis kvali. 

i-isfer dReebs ar SecvliaT lamazi feri... 

l-eqsiT minda, rom movixado disSvilis vali, 

s-aamayo xar, amitomac kalamic mReris. 

 

bevri momravlda 
 

bevri momravlda  

Tvalcremliani dedebi, 

movimarjve celi da  

dardi avbarde, 

caSia sulis edemi, 

miwac mecodeba,  

samarxebiT Ziri ar gavardes. 

 

 

 

wertili davsvi 
 

sikeTes vTesav, ara var mgeli, 

wamwamebSi maqvs cremli moCrili... 

Cemi gulia xasxasa veli, 

rwmeniT var mudam uflis morCili. 

Cemi gulia sikeTis xidi 

da molivlive zRvis talRis msgavsi. 

Cemi gulis wynari da mSvidi, 

qedmaRlobasTan wertili davsvi!.. 
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meocnebe bavSvi 
 

Citis bude isev iq Cans, 

Citi gundad gafrenila... 

gadayviTlda mwvane farCa, 

TavTavebic Cacvenila. 

soflebs mglebi Sesevia, 

cxvrebs da xarebs gakres kbili, 

mTa mTis gulze asvenia, 

Rrublis fTiliT dafleTili. 

riT vuSvelo Robe-yores, 

ver vpatronob saxls da keras, 

kuTvnil miwas damaSores, 

Cemic aRaravis sjera. 

budes gverdi CamoSlia, 

Citic sadRac kenkavs namjas, 

vnatrob siminds ulvaSians 

da visinjav xelis majas... 

feTqavs, magram sul neli-nel 

vayuradeb gulis wikwiks, 

 

Tvals movavleb mwvane vels da 

kvlav ganvagrZob nabijs win-win. 

rwmenas rwmeniT Cavexute,  

sicocxle ki RmerTs mivande... 

warsuls sul mTlad gavebute, 

gamyina da unda davdne. 

davuqnie asaks TiTi, 

gavawani sila ybaSi. 

me var leqsi, leqsis miTic, 

cas davfrinav leqsis raSiT. 

Seimosa Citis budec 

balaxiT da bumbulebiT. 

dardi muWSi gamovgude, 

JRurtuleben gugulebi. 

xelmeored davibade, 

momeSvela leqsis raSic, 

fiqrs imedi davabede, 

gavxdi meocnebe bavSvi. 

 
 

Tu viRimebi 
 

Tu viRimebi ar niSnavs imas, 

rom CemSi mudam gazafxulia. 

ar msurs gadviqce cremlebis wvimad, 

guli isedac daCagrulia. 

Tu viRimebi ar niSnavs imas, 

rom sxvis tkivilebs me ar ganvicdi, 

yvelas gansacdels Cems sulSi vfinav, 

tans uxilavi sevda Cavicvi. 

Tu viRimebi ar niSnavs imas, 

vinc mawyenina ara mtkiodes, 

da Tvalebs Cemsas dardebis binas, 

ar msurs cremlebi Camosdiodes. 

Cems imereTs 
 

imerel xalxs sul sikeTe sCvevia, 

miyvars maTi sixaruli _ dardic, 

xeTa kvirti da qvis RorRic Cemia, 

Cems imereTs arc erT kuTxes vadri. 

 
 

zRvaSi var 
 

zRvaSi var, napirze gamosvlas arc vapireb...  

vcurav da vcurav, magram zenits arasodes gadavcdebi...  

poeziiT vlokav napirebs. 

Tavze damtrialeben gedebi, maRonebs warsulis gancdebi.. 

miRimian varskvlavebi, mze mklavebze miwvenia. 

mTvares sZinavs, roca Tvalebs gaaxels win SevefeTebi, 

fiqrebi usasruloa, akvaniviT irwevian. 
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gulis wamlad 
(Temur gogsaZes) 

akrostixi 

 

T_bil-tkbil sityvebs SegaSveleb gulis wamlad, 

e_nawylian leqssac giZRvni Temur, Svilo, 

m_e did dedad uamravma miwama da... 

u_falsa surs, rom suyvela momaSvilos. 

r_os gamoCndi, gadabrwyinda gulis veli... 

g_aiSala yoveli dRe vardebiviT, 

o, _rwmenaa adamT modgmis gadamrCeni, 

g_ulis wevrebs gifrTxildebiT SvilebiviT. 

s_al kldeebis WiaTuris nazard fesvo, 

a_rwiviviT mTas aWrilo, saamayov, 

Z_mebisaTvis cdilob yvelgan kargi Teso, 

e_rT Zir vazTan lerwebi gsurs daanamyno. 

 

2018 wlis ianvari 

 

Zvirfaso qeTi 
 

q-udbediano, lamazo da sulis xatebav, 

e-rudicia ar gaklia, niWic RvTiuri... 

T-akara mzeSi napovaro, andamatebav, 

i-m dReTa Semdeg xelTqmnilebiT amomziurdi. 

 

m-acocxlebeli palitra da ubralo funji, 

a-momaval mzes girCevnia, Zvirfaso qeTi... 

z-ambaxs da vardebs efereba, ca ase lurji, 

i-qneb Sena xar sayvarelo, sicocxlis wveTi. 

a-ravin icis ukvdaveba visi xvedria, 

S-ori zecidan iWvriteba, Sensken moiltvis. 

v-irtualuri xedva zogjer win dagxvedria, 

i-brwyineb mzisebr ukvdavebas roca moimki. 

l-amaz dedis Svils guli, rom gaqvs Zalian nazi, 

s-aswaulisac daijere, da Rrmad iwame, 

amoizrdeba sulis ares lamazi vardi, 

da naruj Sens wlebs, usaTuod RmerTi uwamlebs. 

 

Tako 
 

monatrebas ver gavuZleb albaT, 

Tamunia, Cemi gulis wilo, 

erTi vardi gamovgzavne abad, 

siyvaruliT rom ar iSimSilo. 

 
albaT SevZleb 

 
ianvaro, tani sulmTlad gaiSiSvle, 

Tovlis fatas tanze kabad rad ar icmev? 

Sens naxvaze amitana eris SiSma, 

es bunebac namdvil Soud ar gadiqces, 

mere martma ar moyinos ToTo kvirti, 

es Tviseba mas xom odiT gaaCnia... 

mis xasiaTs mivxvdi... bevrjer davakvirdi, 

aur-zaurs... TviT bunebac SeaCvia. 

mwvane kabas yinviT roca Semosusxavs, 

moyinavs da Zirs Camoyris ToTo sxeuls, 

albaT SevZleb da Cems Tbil sisxls gadausxam 

mec vuSveli tots, Cem gulSi Camoweuls. 

 

xar magaliTi 
rezo miSvelaZis meuRles, qalbaton naTelas 

 

gadaiare bedisweris qartexilebi, 

drois WidilSi gaimarjve Seni sidinjiT, 

warmatebebiT Caabare gakveTilebi, 

qalur mantias aweria mxolod sindisi... 

 

xar magaliTi yvela drois qalbatonebis, 

martis Tve aris, mogilocav gazafxulebas, 

amogisxnia urTulesi gantoleba da 

esalbunebi Sens meuRlis mwerlis bunebas. 
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rodesac akristixis CarCoSi Casmul sityvebs movrCi “a~ iyo bolo aso. es imdeni “a~ ga-

movida (sawyisad), ramdeni wlisac iyo beJani gardacvalebamde. ar mijaxir-miwvalia, erTi 

amosunTqviT daiwera, es arc Sedevria da arc gansacvifrebel-gasakvirvebeli nawarmoebi. 

erTi miZRvnaa, ubralod ambavia da rwmena uflisa, ho, uflisa, mis gareSe xom erTi bewvi 

Tmis Reric ar Camouvardeba adamians. axla ki mkiTxvels vTavazob CarCoSi Casmul sityve-

bis Sinaarss. 

 

s u l e b i s  e l C i  

 

sulebis elCia?!! gaaukvdavo poeti, es imas niSnavs, 

meored moavlino qveyanaze. gela (giorgi) lariaS-

vilma beJan xaraiSvilis biusti Seqmna. beJani aR-

dgaaa.... 

 

akrostixi 
 
s_uli caSia miuwvdomeli, 

u_kidegano samyaros miRmiT... 

l_odinis cremli, auxdeneli, 

e_s iseTia, yvela iq midis. 

b_iZa, babua, deda da mamac, 

i_medi rCeba dedamiwaze. 

s_aiqio rom ixilo wamad 

 

e_s ufliT xdeba Tuki iwameb. 

l_amazi aris ise calsaxad, 

C_amiCumic ki arsad gaismis, 

i_q mTebi aris mwvane, xasxasa, 

a_rasdros Wkneba vardi maisis. 

? 

g_aukvdaveba?.. TviT RmerTiT xdeba, 

a_ris gangebis xelSi yoveli. 

a_xla, am wuTSi rac Tvalwin xdeba, 

u_flisgan kidev raRas moveli? 

k_ibe Cautyda poets did gzaze, 

v_aio Svilos ucxoc tiroda. 

d_eda, sabralo, ar iyo azrze, 

a_se rad moxda?.. simwriT yviroda. 

v_ina sTqva mokvda, cru tyuilia, 

o_mia mudam bedTan Widili, 

 

p_oeti mxolod, mxolod gulia, 

o_rjer cocxldeba Rimil-RimiliT. 

e_natreboda daRlils riJraJi, 

t_anjavda baRis gadagvareba, 

i_s iyo didi sulis miraJi... 

e_trfoda ias miukareblad. 

s_amSoblos erTguls, brZens da moyvares, 

 

i_anvarSi rom zeims miznavda, 

m_amis sicocxle laSas mopares, 

a_m sadistobas mxeci izamda. 

s_aCxeris cis Wers mowyda varskvlavi, 

 

n_amsxvrevebi ki miwvda gvirilas, 

i_q xvanis mTebSi, oxravs saflavi, 

S_avi bariT rom gamopirula. 

n_ainanatri vaJi daoblda, 

a_r wavideso, mama, _ yviroda. 

v_in ar oxravda, vin ar daRonda, 

s_axe TviT mTebsac Camostiroda. 

 

m_as Semdeg jvarcma, dardi-godeba, 

e-lda, omebi, cremlis Rvar-Rvari, 

o_i, mokleso, fiqrs ar Sordeba, 

r-amdenjer icvens foTlebs Wadari. 

e_ris erTguli Zma, Tan poeti, 

d_idi gulis da niWis patroni. 

 

m_iminos frTebiT, viT kapoeti, 

o_cnebebis da fiqris avtori. 

a_r moswrebia is aRzevebas, 

v_azis ylortebis gadawidnebas, 

l_amaz, brZnul strofTa gamzeurebas, 

i_mitom cremlic xSirad mdindeba, 

n_aisr-nakortn guls iseve stkiva, 

o_mia Zirs da omia caSic... 
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q_ariSxalia, yinavs da civa, 

v_ai Tu momwvdes sikvdilis raSi. 

e_rTi alali qmari da Svili, 

y_ayaCosaviT moRaRaneni, 

a_qac mware beds miuZRvis wvlili, 

n_ektriT mowamla sulis areni. 

a_q SevCerdebi, vmalav satkivars... 

z_Rva gaxda ukve Cemi cremlebi, 

e_s bediT moxda, ar vwer saCivars, 

 

g_ulSi SemomrCa nacremlarebi. 

e_xla sxva rCeba ukve saTqmeli, 

l_amazi Ramis sizmris xilvebi, 

a_iqargeba sityva janmrTeli, 

 

l_al da firuzSi amonavlebi. 

a_m ambavs ase yveba mxatvari: 

r_os Tendeboda vnaxe TbilisSi, 

i_q skamze isxdnen beJan, Tamazi. 

a_iss xvdebodnen orniv ivlisSi... 

S-evSfoTdi, Wadrebs arxevda qari, 

v_ici, Tamazi gardacvlilia. 

i_qneb poeti, stumari mTvaris 

l_amaz sxeulSi gadasulia?.. 

m_ofiqrebuli azrs vayalibeb. 

a_r maviwydeba exlac xilvebi, 

 

b_eJan, Tamazi, azrs vayalibeb, 

e_rTad vixile gardacvlilebi. 

J_amTa sawuTros aRar vidardeb, 

a_zri minda rom Sevkra konebad... 

n_ajafi mklavi isev ivargebs, 

 

x_valindeli dRis mosawoneblad. 

a_r movelodi mexila Zmebad, 

r_om iq menaxa Cemi Tamazi, 

a_r iyvnen Tumca isini erTad, 

i_qneb erTad aqvT sulis darbazi?.. 

S_evfiqriandi, TviTon beJani,  

v_ican suraTiT skolis gaxsnisas, 

i_s xilva iyo saocrebani, 

l_amaz mTvaresTan erTi Ramisa. 

i_man momxibla axovanebiT, 

s_izmrad mestumra, naxevrad mZinars... 

b_eJani vnaxe axlobeliviT, 

i_m wams CemSive daido bina. 

u_fals gavande Cemi mizani, 

s_inaTlis Suqi arc ki avanTe, 

t_kiviliani darCa xizani, 

i_mis leqsebma gamoanaTes. 

 

S_avi fanqriT da gulis melaniT, 

e_rT wams aRviqvi poetis saxe, 

q_albatoni xar, da Tan mwerali, 

m_ogarTvi krZalviT, gTxov dainaxe, 

n_aficma Zmamac naxa eskizi, 

a_r moeloda levan dRes RvTisas, 

 

g_uliT Seqmnili Sav-TeTr eskizi, 

m_arTlac vaJkaci, poeti Zmisa. 

a_cekvda is dRe, apewenikda, 

d_a ra lamazi gaxda is wuTi, 

l_urj cidan suli Camowikwikda, 

o, _ mis cxovrebiT gulganaTuTqi... 

b_ilikebs xvanis, fiqriT gadavwvdi, 

T_bili Zirulac movinaxule... 

 

u_xel-ufexod mwvervalebs gavcdi, 

f_iqriT zamTarSic gavizafxule. 

a_xla minda rom yanwi davcalo, 

l_als da oqroSi am dRes ar gavcvli, 

o_i, Sen, wlebo, unda macalo. 

 

b_ewvis xidze var, sicocxles vmarcvli, 

e_s sinamdvile vis davajero, 

J_angs oqrod aqcevs, Tuki RmerTs unda, 

a_miTinaTda suli safero, 

n_amdvilad RmerTo, esec Sen gsurda, 

i_s dRe wuTiT rom ar damaviwydes, 

 

a_mitom vjRabni, vjRabni striqonebs. 

R_onier riTma sul rom gamiwyves, 

d_e, ca mawvdides qoronikonebs. 

g_elas, RvTis rCeuls hqondes dideba, 

a_rsad ar Sexvdes mbrdRvinavi qari... 

a_r msurs mocildes sulis galoba... 

a_cdes moZmisgan RvarZli da Sxami. 

a_seT xelovans RvTiT ukvdaveba, 
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a_r momwyindeba qeba gelasi... 

a_ravis sityvas Seedaveba, 

a_ris mSveleli guliT yvelasi. 

a_ris qarTleli, aris kaxeli, 

a_ris svani da aris megreli, 

a_ris vazi da ara mZaxveli, 

a_ris guruli, Tan imerelic. 

a_ravin ityvis qedmaRalia, 

a_ravin etyvis; wadi, momSordi, 

a_mitom leqsic gemrielia, 

a_mitom cremlsac leqsiT vaSrobdi. 

a_ris dabali, aris maRali,  

a_ris vaJkaci, aris alali, 

a_ris tkivilis tkbili wamali. 

a_rc daiRala weriT kalami. 

a_ris mSobeli, kargi mamiko, 

a_ris babua pawawunebis... 

a_ris saZmoTa yvelas Zamiko, 

a_ris damTmobi, Tbili bunebis. 

a_ris mebrZoli, aris morCili, 

a_ris mwerali, aris mxatvari, 

a_ris xatebTan muxliT moxrili. 

a_ris sikeTis guliT damtkbari, 

a_ravin aris misgan rom wyindes, 

a_ravis avnebs, aravis erCis, 

a_isi minda miT amobrwyindes, 

a_lbaT gelaa sulebis elCi! 

 

 
 

moqandake  gela lariaSvili 
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xvanis mTebis usasrulo CurCulma 
 

namdvili ambavi 
 

xvanis mTebis usasrulo CurCulma 

da Zirulis talRis siRrmis Senebam, 

daawyvila ori guli uCumrad, 

orniv iyvnen silamazis mSveneba. 

gogos erqva “nani” fsevdo saxelad, 

am leqsSi ki vaJs davarqvaT gurami, 

siyvarulis arcerTs surda gamxela, 

ivseboda Cumi grZnobis Jurnali. 

“nani” iyo qaraSotad qceuli, 

leqss ambobda, mReroda da cekvavda, 

xelovnebis cecxlad gadaqceuli, 

mTagrexilebs fiqris leqsad kecavda. 

gurams swavla, mxolod kiTxva uyvarda, 

zrdilobiTac mudam gairCeboda, 

did rusTavels saxe-piri ugavda, 

Cum grZnobebTan marto-martod rCeboda. 

cecxlis ali Rvivdeboda TandaTan, 

wyvili TrToda da SoriSor iwvoda, 

grovdeboda fiqris gora karavTan, 

saidumlo mxolod RmerTma icoda. 

eSmam TasSi CaawveTa wamali, 

mas ewada ganSoreba wyvilebis... 

Seipara guramisTan damalviT, 

daacala xalaTs TeTri Rilebi, 

mere Zmurad gadaxvia xelebi, 

da Sefica erTguleba ulevi, 

mas Tan axldnen simacduris sulebi, 

borotebiT, saqmiT gawafulebi. 

eSmam gurams Tasi xelSi miarTva; 

dalie da `nani~ Senad daloce, 

sityva Tqva da Zilma Tavi waarTva, 

ZilSi qalTan ltolva Zlier aocebs. 

Cemo `nani~, Cemo fiqris samyarov, 

ar damtovo, Cemgan arsad waxvide, 

gzis savalze bedma aRar gagvyaros, 

aq erTad varT, caSic erTad wavideT... 

moioxa guli nanis alersiT, 

krZalviT, ridiT, mainc TavdaviwyebiT. 

gaiRviZa da qals xedavs alesils... 

me lia var, aRar dagaviwydebi, 

alersis dros sxvis saxels rom bodavdi, 

mapatie, mainc mogealerse, 

Secdi, radgan Senc xar erTi mokvdavi, 

ar damtovo, Torem dana avlese. 

ha, xalaTi sulmTlad dagixevia, 

Cemica da Senic xeliT mosrise, 

gadaagde sadac didi xevia, 

Torem dRis Suqs arasodes gaRirseb. 

gurams elda tanze Semoesia, 

gaifiqra; sawamlaviT damaTvres... 

Tavze madgas bedisweris mesia, 

albaT morCa, siyvaruli wamarTves. 

SeamCnia liam gurams WoWmani, 

vaJkacur mkerds xeli moucacuna, 

sadRac yviris ubedobis yorani 

da gurami SeaSina macdurma. 

an rai hqnas, jer iseve bavSvia, 

devs usulod, lia qali flirtaobs, 

wams guramma xeli ica TavSia... 

liam uTxra; muSts tyuilad irtyavo, 

Sen Cemi xar, Torem waval, giCivleb, 

gamogketav cixis cxraklitulebSi, 

an kedlebSi iyvireb da iwivleb, 

anda CemTan Seebmebi uRelSi. 

macdurebma kreba erTad gamarTes, 

iTaTbires qorwinebis Sesaxeb, 
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sixaruli gurams ZaliT waarTves, 

mis alal guls danis wveri Seaxes... 

moTqvams vaJi, fiqrobs `nanis~ ra uTxras, 

riTi axsnas mwuxris mware saRamo, 

gaxsenebac im Ramisa guls TuTqavs, 

cdilobs sisxli macdurebis daRvaros. 

vfiqrob, vdardob, da RmerTs unda mouxmo, 

gza miCvene, ufalo gTxov momxede, 

vibrZolo Tu isev macdurs dauTmo, 

esa vTqvi da lias TvalSi Sevxede, 

unamusov, wuTierad gWirdebi, 

siyvaruli SenTan Zalze Sors aris. 

liam uTxra: arc arasdros gpirdebi, 

me var mxolod erTi Ramis vaWari, 

ra gaqvs miznad is mainc gTxov, miTxari, 

is, rom nanis ver vitandi Tavidan, 

dacileba aris Cemi mizani, 

siyvarulis mze imisi Cavida. 

ratom, ratom, is Zvirfasi gogoa, 

kargad swavlobs, uyvars cekva-TamaSi, 

cekva ara, taniT sufTa lotoa, 

ara hyofnis puris erTi lavaSi, 

rao-rao `nani~ sxvaSi geSleba, 

fafukia misi nazi sxeuli, 

nawnavebi mas muxlamde eSveba, 

vaJebia masze gadareuli. 

mZulda mudam igi ase Zalian, 

sxvebs rom jobnis mezizReba amitom, 

aq momxede, misTvis ara mcalia, 

modi es dRe siyvaruliT dagitkbo. 

siyvruli? arasodes elode, 

me vinc miyvars vityvi, ar meSinia, 

meyvareba sikvdilamde, bolomde 

sxvisi ara, `nani~ mudam Cemia. 

nu qadagob morCi, imis xsenebas 

vimeoreb _ cixe ara gSordeba, 

rZlad mimiRon gijobs ukve Senebma, 

xedav? cremli Tvalebidan mgordeba. 

moiwirpla lia, viTom tiroda 

da oTaxi uceb miawyv-moawyo, 

guram sjobs Sen dRes damido piroba, 

rom cotaxniT aq ojaxi avawyo, 

mere waval, uTxra: cota madrove, 

Sens ferias gulSi dana Caveci, 

plans vewevi da var Tanamedrove, 

modas mivdev, Tumca bevrjer daveci. 

mZuls yvelani, vinac wesieria, 

Seni nanic, paterebic, didebic, 

isini rom did scenaze mRerian, 

maT didebas me ver Sevurigdebi. 

modi davdoT erTmaneTSi piroba, 

fuli momec plani sxvasac gavuyo. 

erTxel Senc gTxov Caidino gmiroba, 

rom me isev mwvervalebi davipyro. 

lia am dros nanis Seatyobinebs, 

giRalata Senma turfam naniko, 

ra hqnas kargo, Cems Tavs amjobinebs da 

sjobs moZebno axla suls sxva vaniko. 

`nanim~ im wams es werili daxia 

da RvarRvariT Camoyara cremlebi, 

vxvdebi sadac ZaRlis Tavi marxia, 

irgvliv bevri aris gulis mkvlelebi. 

Cumad dardobs da ar imCnevs arafers, 

RmerTs miendo da sanTeli aanTo, 

locvis sityvebs cis karebTan gaafens 

dardi mxolod Cumad ufals gaando, 

lia ucdis `nanis~ ganadgurebas, 

magram misgan araferi ar ismis 

veRar uZlebs TviT guramis yurebas, 

mis tansacmels aivnidan moisvris, 

axla wadi da sacvalic gaaZro, 

waeTrie TvaliT ar damenaxo, 

miwvda ujras da sasroli daaZro, 

msurs aseTi Sens nanikos enaxo. 

gurams im wams daubnelda TvalSi da... 

cas aRapyro xeli Ronemixdilma... 

RmerTo, maTTan ar damtovo valSi da... 

qvebi dafqva ubedobis wisqvilma. 

raRad minda me aseTi sicocxle, 

an megobrebs TvalSi rogor Sevxedo, 

me xariviT suli amovicoxne 

narkotikiT lia rogor Tavxedobs. 

natanj vaJma nagvis bunkers miagno, 

Caxta Sig da lukmas Zebna dauwyo... 

gaaxsenda megobari iago, 

sjobs iagos es ambavi vauwyo. 

iqneb isev brZoliT _ brZola movigo, 

RmerTi alals arasodes gawiravs, 

es SemTxveva fexqveS unda davigo, 

Sevasxvipo toti nawil-nawilad. 

bunkerebSi naxa Zveli Sarvali, 

fexsacmelic samowyalod daegdoT. 

damSvideba aris axla mTavari, 

es ambavi sxvas aravis gaego. 

Semobrunda, mTvares fiqri gaando, 

iqneb mTvarev, miTxra rogor moviqce, 

deda ar msurs dardiT movkla davadno, 

aq davrCe Tu isev saxlSi gaviqce. 

am wrialSi gaqra Ramis wyvdiadi, 

varskvlavebmac moumates naTeba... 

rogor mSia mWadi, anda xmiadi, 

cota Zala kvebiT Sememateba. 

totebisgan gaakeTa sawoli, 

wamowva da iqve CamoiZina... 

diliT tanze emCenoda nawoli, 

Tavs daadga mezobeli biZina. 

gaukvirda brZen kacs misi danaxva, 

guram, Svilo, tanze rad ar gacvia?.. 
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dedaSeni ra dReSia ganaxa, 

qals sabralos, sevdis kaba acvia. 

adeqi da saxlSi erTad wavideT, 

iq moyevi, Tavze rac ki gadagxda. 

dedaSenis mze ar Caqres, Cavides, 

Tavs iklavda, aivnidan gadaxta. 

gurams sul mTlad daaviwyda saTqmeli, 

Tavis sxeuls zizRiT Tvali Seavlo... 

ucxo Zalam guls daunTo sanTeli, 

raRac Zalam TvalSi cremli gauSro. 

Zia kaco Zala gamomecala, 

sad wavide ukve isic ar vici... 

jgroSi movxvdi erTi qali ecada, 

Cems Secdenas da Zalian ganvicdi. 

ar ijavro, mTavaria gipovne, 

yvelaferi isev kargad iqneba. 

gadavreke, tansacmeli giSovne, 

mixval saxlSi tkbilad dageZineba. 

biZaCemo, is saSiSi xalxia, 

narkotikiT gadamTrali leSebi, 

irgvlivmyofni yvela erTni arian, 

dRe da Rame mihyavT azarfeSobiT. 

kargi, kargi, movrCeT maTze saubars, 

policia maT kvals Cqare ipovnis, 

binZur xelebs  rkinis lastiT davubamT, 

damTavrdeba, maTi qoronikoni. 

taqsi ar gsuT? taqsi maT win gaCerda, 

modiT, modiT! mainc am gziT mivdivar, 

gurams SiSi, jer isedac daCemda, 

Seuyvira, mosaklavad gindivar?.. 

da, arc Secda, lias oinebia, 

narkotikiT mTvrali qalis xrikebi. 

ori qali, aT mamrs danebebia, 

daZvrebian rogorc mwvane xvlikebi. 

taqsis mZRolma lias misca niSani, 

dagiWeren, eSmaks ukve ar sZinavs... 

ar giSvelis bandis rbo da xizani, 

mad modian gurami da biZina. 

aikrifa liam guda-nabadi, 

gzas daadga, sad wavides, ar icis... 

veRar sunTqavs, ar aqvs sulis Jangbadi 

damarcxebas lia Zlier ganicdis. 

gurami ki saxlSi dedas ewvia, 

sicili da cremli erTad Seerwyma... 

ex! sicocxle marTlac erTi bewvia, 

janmrTeloba gurams SiSiT Seerya. 

gaimarTa saxlSi didi trapezi, 

mnaxvelebi ar ileva ojaxSi... 

sixaruli sul ar modis dakveTiT, 

roca guli aris dardiT naxarSi. 

narkotikis mimdevarTa armia, 

samegobro  am mTisa da im mTisa, 

samwuxarod yvelgan bevri arian, 

saqarTvelo senma, rom miiTvisa. 

lia Tumca sazRvrebs gascda, gacilda, 

misi msgavsi aqeT Zalze bevria, 

gzaSic sweven, cudi seniT acrilan... 

plani minda... sizmarSidac mRerian. 

Zma-Zmasa mtrobs, megobari _ megobars, 

aq qarTuli adaT-wesi gamqrala... 

iSviaTad naxavT sulis meomars, 

uRvinoTac yvela erTad damTvrala. 

gadawyvita nanim naxos gurami, 

mxleblad gahyvnen levani da arsena, 

nani aris kargi sityviT mkurnali 

gzas gaudga RmerTi rwmeniT axsena. 

midis, fiqrobs, borotobas ra moaqvs, 

siZulvili badebs isev siZulvils... 

yinviT nasusxs xes rom kvirti ar moaqvs... 

ratom aqvs am xalxs suli binZuri... 

liam biWebs daureka mSvidad var, 

mxolod dardi nanis aqac gamomyva, 

cecxlSi viwvi, davemgvane jadoqars, 

Tavs moviklav, sasrols TiTebs gamovkrav. 

riTi mjobnis is wupaki gombio, 

tani mec maqvs, Tvalebi da fexebi, 

moxerebiT? is xom aris lobio, 

vnebianad aT kacs erTad vexvevi. 

SeapareT narkotiki im wuknas, 

daaTvreT da danarCeni Tqven iciT, 

es, saqme ki CaabareT Cems lukas, 

daumtkicos siyvaruli RvTis ficiT. 

datrialdnen Zmakacebi liasi, 

da gegmebi brZnulad SeimuSves... 

wamlis doza gauries wvnianSi, 

am sakvebiT did ZaRls pirs uSuSxaven. 

aTlafunebs mura wvnians xarbad da... 

gamoZReba, asvalts Caexuteba, 

wvnians lokavs mezobelis warbac da 

ar eyo da muras gaebuteba. 

dRe damTavrda, warmatebis cdebis da... 

muram, warbam gaiRviZes mTqnarebiT. 

damegobrdnen rogorc tyupi debi da... 

quCaSia bevri imisTanebi. 

axla ra vqnaT? _ miSam uTxra Tamazis, _ 

Sefis sityva masxams me Tavzarsao. 

luka aris aq yvelaze lamazi 

nanis luka Seayvarebs Tavsao. 

 

       gagrZeleba iqneba. 
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macxovris xati – pantokratosi 
avtori: Tea kandelaki 

sinas macxovari – pantokratosi. tilo  16/20.  
zeTis saRebavi, oqros furceli, jvari Semkulia  

lalis da safiris TvlebiT, fonze warwera-  
naxevradZvirfasi feradi qvebi.  

amJamad dabrZanebulia avtoris saxlSi. 
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sabavSvo ganyofileba 

 

                    
                                   naira niJaraZe 

 

yvavilebis gamofenaze 
 

 
 

vazis TalarSi mosula, 

lurji aprili cimcimiT, 

aq Tavs iyrian yvavilni, 

RimiliTa da siciliT. 

 

keklucoben da gvimzeren, 

mnaTi, keTili TvalebiT, 

aq Tavs iyrian xalisiT. 

zurmuxtebi da lalebi. 

 

_ yvavili giyvars? 

_ Zalian, 

yvelas, didebs da patarebs, 

adamianTa siyvaruls, 

isic sulguliT atarebs. 

 

*** 

_ Cveni dResaswaulia, 

vardma brZana wynarad, 
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me viyavi dedofali 

da viqnebi marad. 

 

 
 

poetebi umRerian 

vards siturfis mqones, 

mimzidveli, surnelebiT 

yvelas daimonebs. 

 

is amSvenebs saqarTvelos, 

baRebsa da kordebs, 

holandia gmirebs Cuqnis 

TeTri vardi ordens. 

 

 
 

saberZneTSi uwodeben, 

`yvavilebis mefes~, 

dasargavad mis Reroebs, 

moyvaruli eZebs. 

 

gmirebs vardebs miarTmeven 

yvela qvveyanaSi, 

vardi yvelgan, nazi feri 

ezosa da baRSi. 

 

vardma brZana: mSvidobaa 

Cemi salocavi, 

saqarTvelos Sesamkobad 

zamTar-zafxuls vyvavi. 

 

_ vardo, vardo, vardisao, 

sixaulo xalxisao, 

mogvafrqvie surneleba, 

mindvrisa da mTebisao! 

 

ia _ sul sxvaa, pirbadri, 

lurjad moxatavs garemos, 

surnelic moaqvs saamo, 

vin aris is rom ar aqos?! 

 

vmRerivarT _ iavnanao, 

Sen mogematos nanao, 

eTerzeTebsac gamovxdiT 

amasac ar davfaravo. 

 

samkurnalosa, saamo, 

mudam keTili ram aris, 

naxarSi gulsac uxdeba, 

avadmoyofobis wamali. 

 

 
 

ia lurjia, xasxasa, 

is silamazis feria, 

simbolo krZalvis, morcxvobis, 

Tbil gazafxulze elian. 

 

_ Sen, raRas ityvi, iao, 

patarav, cremlis tolao? 

male Cems saxlSi Semodi, 

gvixaris Seni yolao! 
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_ Cemi fuZea mSvidoba, 

mTlianad dedamiwaze, 

ia var, savse sikeTiT, 

ZlivsRa movCanvar miwaze!  

 

 
 

 

zambaxi cisferTvaleba, 

izrdeba yinvis amtani, 

xan cisferia, xar lurji, 

misi msgavseba sad aris!? 
 

gvirgviniT, farTo foTlebiT, 

icnobs evropac, aziac, 

amerikaSic izrdeba, 

o, marTlac ra lamazia! 
 

is xarobs italiaSi 

da zRaprul florenciaSi, 

gerbad xataven zambaxebs, 

Sesula ukvdavT siaSi. 
 

amSvenebs iridariums, 

civ leningradis baRnarSi, 

cocxlobs da xarobs lamazi, 

niavis Ria karavSi. 

 

TalarSi sxedan titebi, 

SeRebili aqvT TiTebi, 

zogi lurjia, wiTeli, 

TiTqos aanTes bindebi. 

 

maRali Rero uxdeba, 

gvirgvini furclebiani, 

misi moyvana baRebSi, 

arasdros aris gviani. 

 

 
 

polandiaSi xaroben, 

marTaven dResaswaulebs, 

ismis simRera, musika, 

cekva-TamaSsac uwyoben. 

 

ajildoeben mebaRes, 

nazi, feradi yvaviliT, 

vaJi qals awvdis RimiliT, 

siyvaruliT da surviliT. 

 

_ wiTeli varo _ gviambobs tita, 

mzec wiTelia da Zalze miyvars, 

erTad vcocxlobT sanaxebSi, 

Tavs kargad vgrZnobT balaxebSi. 

 
SroSani _ TeTri yvavili, 

maisis TveSi izrdeba, 

dResaswaulebs uwyoben, 

saukeTesod iTqmeba. 

 

Tvalis da ciebcxelebis, 

kuWis da gulis saamo, 

misgan mzaddeba wamali, 

rogorc namdvili malamo. 
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magram is Sxamiania, 

zogi mcenaris mteria, 

cremliviT totze hkidia, 

masTan sifrTxiliT midian. 
 

frTxilad iyavi lamazTan, 

mis axlos Tuki iqnebi, 

sikvdilTan metad axloa, 

dagimZimdeba fiqrebi. 
 

_ Sen raRas ityvi, SroSano? 

am aremares movrTavo? 

_ diax, varskvlavic meZaxis, 

lamazmano da koxtao! 
 

_ mSvidobian dRes Sevxari, 

TeTyirmiza var SroSani, 

modis mimReris bulbuli, 

gulkeTilia mgosani. 
 

yayaCo _ alisferao, 

ver SegvedrebiT, verao, 

yanebSi galaRebulxar, 

da niav-qarze Relavo. 
 

 
 

wiTlad elvareb xaliTa, 

velze gaSlilxar xaliCad, 

RmerTma inebos, gamravldi, 

da mogvevline xalisad. 

 

winaT yayaCos xarSavdnen 

bavSvebis dasaZineblad, 

wiTlad elvarebs mindorSi, 

bunebam ase ineba! 

 

 

 

 
 

 

128



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

                 
lia beJaniSvili  

bavSvebs 
 

Tqvena xarT Cemi sicocxle, 

Cemi imer da amier, 

Tqvena xarT Cemi gulisTqma 

da Cemi mravalJamier. 

Tqvena xarT Cemi samyaro, 

eka, niko da imeda... 

Tqvena xarT caze varskvlavni, 

dabadebulni imedad. 

Tqvena xarT awmyoc, warsulic, 

cecxlic Tqvena xarT, abedic, 

sizmrebSi isev bavSvi var, 

cxadSi ki, TqvenTvis davberdi. 

Tqvena xarT Cemi sicocxle,  

Cemi imer da amier, 

Tqvena xarT Cemi gulisTqma  

da Cemi mravalJamier! 

 

                   werili naTias 
 

werili rom miviRe, 

sayvarelo naTia, 

bebom sixarulisgan, 

mTeli Rame aTia. 

fiso, yurSa, brolia, 

CvenTan aris samive, 

kargad vuvliT daiko, 

ufalia gamrige. 

Cvenma nergmac ixara, 

Semogevlos saida, 

TuTiyuSi xom gaxsovs? 

ena ukve aidga. 

axlaxans waukiTxa, 

babus Seni baraTi. 

es dRe davagvirgvineT, 

didi lxinis gamarTviT. 

yvelas SevatyobineT, 

kargad rom xar, janmrTelad, 

gadaWrili biliki, 

Cven Soris rom gamTelda. 

momikiTxe rusTavi,  

deda, mama , babua, 

Cemeuli Tojina, 

Tvalxatula, Rabua. 

aqedan mogikiTxa: 

gundam, idam, Saqriam, 

Cven siyvaruls daiko, 

tyviebi ver waSlian! 
 

yoCaRi 
 

dilidanve fexze dgas, 

dafusfusebs Tamari, 

axlac moucuncula  

nina bebos wamali. 

Zamikosac mixeda, 

ar gegonoT zozina, 

abanava vasili, 

qadis comi mozila. 

 

gelas natvra 
 

geyo gareT TamaSi, 

Sin Semodi gela, 

vinmem ar SegaSinos, 

mze Cavida, bnela. 

aRar gaxsovs guSin xbom, 

lamis gadagTela? 

-netav rodis gavxdebi, 

Tedo papas xela... 
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nawyeni Txilebi 
 

ciyuniam zamTrisTvis, 

Seagrova kaklebi, 

arc ki Semouxedavs,  

maTze riT varT naklebi? 

buzRuneben Txilebi: 

,,kudic ki ar Segvaxo, 

ar audges gverdebi,  

saxlSi Cven ar veaxloT“! 
 

bebos gafrTxileba 
 

Cvens tariels sicxe aqvs, 

gamafrTxila bebiam, 

axlos ar gaekaro, 

gripi gadamdebia. 

_ lekvs rom eTamaSeba? 

_ fiso gverdiT rom uwevs? 

_ xval Senc geTamaSeba, 

sicxe roca dauwevs. 
 

cnobismoyvare 
 

loginidan wamoxta 

gawewili niniko, 

_ karze akakunebdnen, 

Zamikela, vin iyo? 

_ saTevzaod mivdivar, 

momakiTxa nikalam, 

_ mTeli Rame rom wvimda? 

_ ukve gadaikara. 
 

paeqroba 
 

_ papa, guSin bostanSi, 

onavara oTarma, 

gadarguli nergebi, 

Zirianad moTxara. 

_ mzia ratom atyueb? 

vin moTxara, davbare. 

sjobs Sen saqmes mixedo, 

saxli kargad dagave. 

 

metiCara 
 

ori dRea ar masveneb, 

Semawuxe brola, 

maSin unda daiyefo, 

roca ucxo mova, 

_ qars vuyefav! _ 

genacvale, Seawuxa nuSi, 

vera xedav metiCara, 

gakvirtas rom uSli?! 

zarmaci gela 
 

meliac ver daxate, 

eSmakuna, flidi, 

zRaparic ar icodi, 

asamdec ver iTvli, 

zarmaci xar, aba ra? 

sayvedurobs dariko, 

Cemi samegobrodan, 

naxav Tu ar gagriyo. 

dao, nu gamawiTle, 

bodiSs ixdis gela, 

sircxvilisgan viwvebi, 

zRvasaviTa vRelav. 

 

darigeba 
 

dilidanve tik-tikiT, 

rCevebs aZlevs sonia, 

dedofalas arigebs, 

isic usmens hgonia. 

,,fafa unda miirTva, 

diliT TvalisCinoo, 

megobrebi skolaSi, 

unda gaiCinoo. 

vinmes aTvalwuneba,  

gogo cudi ramea, 

axla ki daiZine, 

Semogevle Ramea.“ 

 
metiCara elene 
 

mag fanjaras moSordi, 

metiCara elene, 

kabas vuqsov Tojinas, 

Suqi nu damibnele! 

 
umaduri fiso 
 

kamfeti rom gaWame, 

Sokoladi _ ,,barambo“, 

fiso ara grcxvenia, 

madlobas rom ar ambob?! 

 
qalaqeli 
 

qalaqidan gvestumra 

TmaqoCora gugeSa, 

deda rom moenatra, 

muriam anugeSa... 
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Targmanebi  

 

 
mayvala gonaSvili 

 

yirgizi xanebis SeTqmuleba  

 

sad mziani alaia,  

sad maRali mTebi aris,  

Seikriba eqvsi gvaris  

didebuli eqvsi xani. 

yazaxi kokCe mobrZanda  

zRaprad Tqmuli sar-arkidan,  

da moxuci xan urbiuc  

CamobrZanda keminidan.  

er-toStiuks vin ar icnobs,  

elamanis vaJi aris,  

sanJibegic iq movida  

didi andiJanis xani,  

JamgirCma da buzburCakma 

daumSvenes xanebs mxari, 

iTaTbires Tu ra hqondaT,  

sakamaTo, sawuxari. 

roca dasxdnen sanadimod,  

buzburCukma ase brZana:  

_ Tavsa vgrZnob damcirebulad, 

da sibrazec momeZala.  

er-manasma im wlisTavze  

neta ratom dagviZaxa,  

yvela abuCad agvigdo  

Tavis Zala dagvanaxa.  

_ er-manasis erTgulia  

xan-koSoa bumberazi,  

is wyeuli almanbeti  

da bakai Tavis razmiT.  

_ an vin aris almanbeti?  

sanaqebo neta ra aqvs? 

Cinelebis moRalates  

pirferobiT Tavi gaaqvs.  

_ Senc urbiu, yvelas Tvalwin  

ase rogor dagamcira,  

im wyeulma er-manasma  

mteri Cvenze gaacina.  

_ sityvac ki ar gvaTqmevina,  

da dagvjabna yvelaferSi,  

mTeli Zalaufleba dRes  

er-manasma igdo xelSi.  

_ CvenTan ise medidurobs,  

TiTqos Cveni batonia,  

kargad viciT, akaraki  

Tu ra Wkuis patronia.  

_ axla gvmarTebs erTad yofna, 

Cveni damcireba kmara,  

im baqias da utifars  

davanaxoT Cveni Zala.  

xan urbium ase brZana: 

_ me sibere momeZala,  

er-manasTan sabrZolvelad  

ar meyofa vici, Zala.  

_ Sen Rirsebac ar gqonia,  

kokCem braziT daiyvira,  

er-manasma rom gagartya,  

ZarRvSi sisxli gameyina.  

rodis aris morCileba  

xanisaTvis Sesaferi,  

barem wadi da er-manass  

mouyevi yvelaferi.  

urbiem Tqva: _ er-manasTan  

ar gimuxTlebT, gamCens vficav,  

xanis saxels da Rirsebas  

TqvenTan erTad mec davicav.  

gadawyvites alaiSi  

Tavisi rCeuli razmiT,  

coliTa da msaxurebiT  

moiwvion bumberazi.  

RamiT moparon ak-kula,  

misi cecxlovani raxsi  

poema 

 

mar bajievi 
 

dapatiJeba koketeis wlisTavze 

 (gagrZeleba) 

poemis dasawyisi ixileT  

anTologiis ## 3-7 tomsa da Jurnali 

`aTinaTis~ ## 18-30 nomrebSi 
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aiZulon er-manasi 

Tavad dasTmos xanis taxti.  

amoxocon mTeli razmi,  

Tuki uars daapirebs,  

daatyvevon er-manasi  

Caamwyvdion xani dilegs. 

iseT jurRmulSi  Caagdon,  

rom iwyevlos bediswera,  

mSvenieri kanikei,  

unda aiyvanon mZevlad.  

wamoaqcies faSati,  

amoavses sisxliT Tasi,  

iZaxian: _ `ase mokvdes  

Tavgasuli er-manasi. 

iloces da idudunes,  

xeli daibanes sisxlSi,  

daifices: _ viyoT erTad  

mudam lxinSi, gasaWirSi.  

da Tu Cvengan, Tundac erTma, 

guls gaivlos avi zraxva  

samudamod STanTqas igi  

dedamiwis Savma xaxam.  

de, iaros moRalatem  

Sercxvenilma, Serisxulma,  

im qveynadac vera hpovos  

mosveneba misma sulma.  

gaagzavnes eqvsi elCi,  

gaatanes Tan baraTi,  

moiwvies alaiSi  

er-manasi amalaTi.  

 

elCebis misvla manasTan  

 

miiCqaris eqvsi elCi  

manasis sataxto qalaqs,  

gvirilebs da lilifarebs  

vel-mindvrebi daufaravs. 

Sors gamoCnda qvis karipWe  

da qalaqis galavani,  

wyliT saves arxia irgliv  

magram xidi arsad aris.  

karipWec daketilia  

ai, marTla xaTabala, 

yazaxma JoronCum manas  

elCebis mosvla axara. 

`risTvis mewvivdnen elCebi  

mstovarisgan kargad vici,  

undaT, rom Wkua maswavlon,  

eqvsma xanma Sekra fici.  

maT davuTmo Cemi taxti? 

sxva ra undaT sulel vacebs, 

ras fiqroben, rom er-manass  

daukargavs simamace? 

toStiukTan Sekrebilan,  

ras mizamen, erTic vnaxavT,  

cecxls rad eTamaSebian 

ra piroba mouCmaxavT.  

rogorc uZvirfases stumrebs,  

pativs scemen elCebs CvenSi,  

unda davxvdeT Rirseulad  

roca movlen sasaxleSi.  

gauSaleT xaliCebi,  

vardis wyliT dabaneT xeli,  

oqros ZafiT dasirmuli  

tanT CaacviT samoseli.  

buza, arayi, SarbaTi  

stumrebs asviT vercxlis TasiT,  

dainaxon, ra simdidris  

mflobelia er-manasi. 

ustari rom waikiTxa  

Caicina xanma mwared,  

elCebs uTxra: _ gavecani  

didebulTa danabarebs.  

sityva-sityviT gadaeciT:  

er-manasi giZRvniT salams,  

Tavad viwvev sasaxleSi,  

eqvsive xans veli talass.  

aq ganvsajoT, vin iqneba  

xanTa xani, meTauri  

da eqvsive elCs manasma  

misca eqvsi bedauri.  

elCebs gadasca werilic  

xanis beWdiT daamowma,  

gaatana saCuqrebi, 

gza-savali dauloca.  

_ gaaWenes alaiSi  

qanci gauwyvites cxenebs,  

da elCebma er-manasis  

sityva toStuks moaxsenes. 

toStukma werili gaxsna,  

waikiTxa, eca elda  

SiSisagan moikunta  

da lamis TvalT daubnelda.  

`er-manasi, xanTa-xani, 

didebulno, salams giZRvniT,  

Cemi sityva, Cemi neba  

kanonia, yvelam iciT.  

vinc urCobas gamibedavs  

gavistumreb samareSi,  

mTeli Tqveni mxedrioniT  

talass geliT ormoc dReSi.  

ra qnan, an ra gzas daadgnen  

kurdRlebiviT krTian SiSiT,  

TiTqos ena CauylapavT, 
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daigubes wyali pirSi. 

toStukma Tqva: Surs iZiebs,  

gana Cveni toli aris,  

Cven eqvsive turebi varT,  

er-manasi lomi aris.  

jariT ratom dagvibara? 

omSi gviwvevs aRsakali,  

lomis basri klanWebisgan  

rogor gamovixsnaT Tavi.  

netavi rad avixireT  

alaiSi manass vuxmoT,  

axla ra wyals mivceT Tavi,  

netavi ra vupasuxoT.  

arvin icis, Tu ra gvelis,  

ormoci dRe dagvrCenia,  

vai, Tu isic davkargoT  

mama-papiT rac Cvenia.  

iqneb talass gvikras Tavi  

ra talRaa, ra Cqeria,  

an samare gagviTxaros,  

miwac Cveni sarCenia,  

raRac avis molodinSi  

gulSi dardi gagvCenia.  

 

diadi laSqroba CineTze 

 

ha, gavida ormoci dRe, 

agugunda diliT doli, 

er-manasi gamobrZanda  

ormoci TanamebrZoliT. 

razms ubrZana, aq momgvareT  

SeTqmulebis Tavkacebi,  

Tavad miTxran, ras fiqroben  

Tu arian mamacebi. 

feri daukargavT xanebs,  

kurdRlebiviT ukrTiT guli,  

RmerTsa sTxoven, er-manasma  

akmaros maT sayveduri.  

er-manasma xanebs uTxra: _  

`iciT, bedis rCeuli var,  

kanonia Cemi sityva,  

morCilebas Cveuli var.  

ena ratom CagiylapavT  

didebulo eqvsi gvaris,  

zurgs ukan SeTqmulebisTvis 

rom dagsajoT, axi aris.  

Tavis taxts da Zlierebas  

nebiT dasTmobs vin suleli.  

CemTan mtroba gsurT Tu Zmoba? 

pasuxs axla Tqvengan veli,  

aki Zlier didgulobdiT,  

axla Tavi rad daxareT? 

Tqven mteri me ara var,  

agreviaT mter-moyvare.  

sikeTe msurs yirgizTaTvis, 

rodis unda mixvdeT neta.  

is davsajoT, vinc mogviwyo  

sisxliani xocva-Jleta,  

SevikraT erT Zlier muStad, 

gavuwodoT erT-urTs xeli,  

namdvili mtrisgan gvaSorebs  

CineTis didi kedeli.  

davaCoqoT Cinelebi  

movaSoroT Cvens xalxs Wiri,  

vinc salaSqrod ar wamova,  

saxlSi wava TavmoWrili. 

Cafiqrdnen didebulebi, 

veRar gvixsnis veraferi,  

yvelgan aris gansacdeli  

win wyali, ukan mewyeri.  

warbebi kuStad Seukravs  

er-manasi pasuxs elis,  

ise umzers xanebs, rogorc  

Tagvebs maxrCobela gveli.  

mosulebma uTxres manass:  

_ gvapatie, xanTa xano,  

Cven varT Seni mebrZolebi  

winamZRoli Sena xaro.  

sikvdilamde gierTgulebT,  

gulSi rom ar dagrCes eWvi,  

Zmoba SevficoT erTmaneTs,  

sityva davamtkicoT beWdiT.  

didebulTa dapirebiT  

er-manasi guliT ilxens,  

Sikriks uTxra, meidanze  

Cqara Cemi xalxi mixme.  

brZana: _ `xalxo, Tqvens winaSe  

krZalviT Tavs xris er-manasi,  

guladebo, mamacebo,  

kargad vici Tqveni fasi.  

rac Tqven dRemde Wiri naxeT,  

kacis eniT ar iTqmeba,  

isev avad gvimzers mteri,  

arvin icis, ra iqneba.  

Tavze Savi yoraniviT  

ubedoba dagvtrialebs,  

miwas unda erTguleba,  

dacva unda Svilebs, qalebs,  

avi ambis molodinSi,  

ca Sav Rrubels daufaravs,  

Cveni ganadgureba surs  

konurbais da neskaras. 

CineTs wavideT salaSqrod,  

mtrisgan ver dagvixsnis SiSi,  
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sanam Tavad dagvaswreben,  

gagvrekaven altaiSi. 

waiSines TavSi xeli _ 

kvlav Camowva Savi Rame,  

isev gvelis sisxli, omi,  

koke-Tengir dagvexmare!  

gvinda gavzardoT Svilebi  

CineTSi ra dagvrCenia,  

mosavali movawioT,  

is SevirgoT, rac Cvenia.  

xedavT, Turme risTvis gvixmes,  

ra hqoniaT xanebs gulSi,  

Tu sikvdili gviweria,  

dae, movkvdeT Cvens mamulSi.  

aq movediT er-manasis  

xanebisgan dasacavad,  

usindisod mogvatyues  

xafangSi gavebiT Tavad. 

Tavi zidanSi
1
 CavigdeT,  

es ra Wiri dagvemarTa,  

aCoCqolda moedani,  

almanbetma xalxs mimarTa: 

`wuTiT viTxov yuradRebas,  

iciT, CineTs vicnob kargad,  

piradi jari hyavs mxolod  

konurbais da neskaras.  

Tavad xalxi mSiSaraa,  

ar ician cxenze jdomac,  

yirgizs ukeT exerxeba  

Subis tyorcna, jomardoba.  

erT ramesac getyviT Zmebo,  

mdidaria CinTa mxare,  

oqro, Cai, abreSumi  

uxvada aqvT Cinel xanebs.  

brZola Cveni xelobaa,  

lomebiviT SevebmebiT,  

gavimarjvebT da nadavliT  

samSobloSi davbrundebiT. 

xalxi damSvidda, dawynarda,  

usityvod dgas eqvsi xani,  

da almanbets im eqvsidan  

                                                            
1zidani _ cixis ormo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

arvin dauWira mxari. 

vai, gmirTa-gmir winamZRols,  

moRalate jaris patrons,  

manass unda meomrebi  

simtkiceSi gamoscados: _  

`lomgulebo, omSi gixmobT,  

mters kudiT qva vasrolinoT,  

mSiSrebi ki saxlSi wadiT!~ _ 

wamoroSa gulubryvilod.  

sasixarulo ambavi  

ra uceb gavrcelda xalxSi,  

Zmebo, sisxlisRvras gadavrCiT,  

er-manasi gviSvebs saxlSi. 

CineTi wyals wauRia,  

arc simdidre gvinda maTi,  

dalocos koke-Tengirma  

Cveni keTili beladi. 

gaisma SeZaxilebi  

yiJinaa arnaxuli,  

meomrebi Sinisaken  

iCqarian sixaruliT. 

er-manasma jars mimarTa: _ 

`neta saiT miiCqariT,  

erTguleba SemomficeT,  

uceb ram gicvalaT mxari. 

es ra SiSi mogeriaT,  

saxeze gaqvT feri saTis,  

iqneb colebi vaomoT  

mSobliuri miwisaTvis. 

kargad maxsovs, mterTan Tqveni  

lomguloba, mamacoba,  

neta ase ram SegcvalaT,  

miWirs axla Tqveni cnoba.  

konurbaim da neskaram  

gaxsovT, rogor dagvarbies,  

wes-adaTi Segvilaxes, 

dagvcines da dagvamcires,  

yarakiris vel-mindori  

daunamavs sisxlis wvimebs,  

nuTu marTla dagaviwydaT, 

ra Savi dRe dagvawies. 

gagrZeleba Semdeg nomerSi

 

 

134



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

Ratiani Lali 
Professor Doctor deutscher Philologie  
Staatlicher Universität Sochumi  

  
WEG DES RUHMES 

Fortsetzung 
  

Meines Errachtens ist es so, als versuchten die Menschen alles in allen 
unberührt zu lassen, ihnen ihre eigene Form zu geben, obwohl sie sich mit 
einigen Dingen nicht verständigen können und anschlieβend doch die 
Veränderlichkeit  besiegt. 

Ich  empfinde  die Poesie und auch die Gebirge als meine echte Freude. 
Manche Dichter sagen mir, daβ ich solche Schönheiten, wie  die Poesie und 
auch die Berge sind, als eine Frau aufnehmen soll. Was ich es weiβ, ist das , 
daβ ich mehr an  meine eigene Einbildung vertraue. 

Hamingway schrieb irgendwo, daβ das Meer  eine schöne Frau ist. Diese poetische Gestalt  des 
Dichters, Proseikers  deutet auf seine höhe Empfindlichkeit… Hamingway war  doch Champion der 
amerikanischen und Weltdichtung zu seiner Zeit und kein Halb- und unvollständiger Meister, sondern ein 
absoluter Leader, mit wem seine Gegner nicht konkurrieren könnten. Herr Ernst Hamingway scheint alles 
mit Hilfe seiner Poetizität erreicht zu haben.  

Der Mond ist im Gulnasis Gedicht in der Gestahlt des Mannes oder der Mannesseele dargestellt 
worden.Solch eine Umwandlug des Mondes ist schon ein Mythos und der Mythus ist schon die Poesie. 

Wie schnell vergeht die  Zeit ! 
Mir ist es so, als hätte ich mit dem Schreiben dieses Buches vor kurzem begonnen und jetzt   ist es 

schon Apriel. Die ersten Zeilen schrieb ich im Februar. Seitdem sind bei der Arbeit mehr als zwei Monate  
abgelaufen. Ich habe kaum bemekt, wie sich der weiβe Winter von Anfang an durch den früheren Frühling 
und dann durch den wahren farbigen Frühling ersetzt wurde. 

Das  wunderliche Erlebnis und die Frühlingsduft habe ich heute am meisten gespürt. 
Ich schreibe mit veränderlichen Geschwindigkeit. Ich überlege und dann schreibe....  
Seit mehr als zwei Monate denke ich ständig an das Leben des groβen Mernschen, an seinen 

Verdienst, seine Tätigkeit … Der Gedanke über die Persönlichkeit und das Phänomen von Charaischwili 
Gulnasi bohrt mir im Kopfe seit mehr als zwei Monaten, damit ich das Buch, das ich Frau Gulnasi widme, 
möglicherweise gut schreiben könnte. 

Kurz nach dem Monat März  hat man dem Maler und Schriftsteller 
Adamia Reso einen Abend im Pantomimentheater organisiert, wo auch 
Frau Gulnasi  anwesend war und sie die Rede gehalten hat.   

Warum erinnere ich jetzt an diese Geschichte?- Vielleicht darum, 
daβ Frau Charaischwili Gulnasi mit der Rede dort  ihre Perönlichkeit noch 
mit einer scharfen Eigenschaft charakterisiert hatte.. 

Sie sagt, daβ das Wichtigste die Menschlichkeit und die Wohltat der 
Seele ist. Wenn ein groβer Künstler, als eine Persönlichkeit und ein 
Mensch nicht taugt, dann ist er für Frau Gulnasi verloren. Sie ist glücklich, 
daβ  Adamia Reso nicht nur ein groβer Maler und Literat, sondern auch 
eine groβe  Persön, eine Seele  von Mensch ist.  

In diesen Worten, in solcher Einschätzung zeigt sich die Natur nicht 
nur dieses groβartigen Malers Adamia Reso, sondern auch die Natur  
selbst von  Charaischwili Gulnasi . 

Es ist in der Tat so. Sie schenkt eine groβe Bedeutung eben der 
persönlichen Würde eines Menschen und das ist die wichtigste 
Maβeinheit für sie. Sie sucht und schätzt  eben diese Eigenschaft bei 
Anderen. Die Dichterin  bewahrt und behandelt sie freundlich auch bei 
sich am Meisten.   
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Ich habe viel an die Rede gedacht, die unsere Gulnasi, unsere groβartige Frau auf dem 
Schaffensabend  von dem Mahler und Litarat- Adamia Reso gehalten hatte.   

Ich  überlege oft an die Lebensprinzipien, die Frau Gulnasi ausgearbeitet hat. 
Wenn man im Auge behält, ist das alles ein ziemlich kompliziertes System. 
Wenn wir einerseits eine erfolgreiche Person behandelt werden, der in seiner Beschäftigung(in der 

Kunst,  in der Wissenschaft, im Sport...) Fortschritte macht, könnte er als Mensch schlecht und anderseits 
ein einfacher,  aber erfolgsloser Mensch umhekehrt 
gutherzig  sein. 

Der zweite Fall  ist mehr realistisch. 
In Frage kommt, ob die erste Variantee reel ist, 

oder ob eine erfolgreiche, groβe Person ein schlechter 
Mensch sein könnte? Vielleicht ist es unglücklicherweise 
zuzulassen. Da solch ein Mensch in den bestimmten 
Berreichen Erfolge erzielt, soll er meiner Meinung nach 
doch  irgedwie Werte . haben, aber… 

Als Persönlichkeit kann ein erfolgreicher Mensch 
letzten Endes positiv nicht sein und das ist kurz , solch 
eine zugelassene Verordnung oder Bestimmung . 

In diesem Fall hat  Frau Charaischwili Gulnasi eine  
eindeutige Auswahl- sie zieht der kalten Maske einer 
genialen Menschen, ein warmes und gutes Herz  vor, 
wenn hinter diesem genialen Larve anstelle der 
Menschengestalt und der Menschlichkei eine Leere 
steckt. 

Ich weiβ es nicht, ob es das herzlose Genie  gibt? 
Die erfolgreichen Menschen bedeuten nicht immer, 

daβ sie die Genias sind. Sowohl ich als auch die Anderen verwechseln  manchmal diese Termini, die 
Fachausdrücke miteinander. Nicht alle erfolgreichen Menschen  waren  die Genias und ungekehrt. 

Wäre es besser, wenn sich die Genialität, der Erfolg, das groβe und gute Herz einer Persönlichkeit 
miteinander verschmolzen ist. Und das würde selbsrverständlich der beste Ausweg sein!.  

Lassen  wir jetzt den Fasaudruck- das Genie beiseite.Von diesem Wort ist dennoch Frau Gulnasi nicht 
bezaubert.  

Da  ist ja sie  in der Tat eine erfolgreiche Frau und auch  ein Mensch mit gorβem Herzen. Der Stil ihres 
Lebens besteht aus der  Synthese der Höchstmenschlichkeit und  des .guten Erfolgs.  

Ich denke daran, ob ich, bei meinem Fall, als eine Person solche Synthese erreiche?.Nein, ich glaube 
nicht.  

Man hält mich vielleicht für einen erfolgreichen Küstler , aber als Mensch… 
Echte Menschlichkeit ist eine komplizierteste Sache. Es ist am schwersten, als eine positive Person zu 

sein. Ich wundere mich über solche Individuen, die in unserer schwierigen Zeiten versuchen, in ihrer 
eigenen Herzen und Vernunften die Höchstmenschlichkeit zu retten. Ein richtiger Moralist bezaubert mich, 
aber ich bin selbst nicht solch  einer  und ich kann auch nicht als solche sein. In mir vermehrten sich 
zahlreiche Sünden, von den einigen  habe ich mich befreit, die Anderen konnte ich aber nicht verjagen. Für 
eine Sünde halte ich doch mein früheres Bestreben nach der Spitzen Position, immer einen Vorrrang zu 
haben und auch das Bestreben nach den poetischen Wettbewerben, wessen Zahl ich weder genau, noch 
ungefähr  nicht sagen kann. Auf jeden Fall geht es um einige hundert poetische Wettstreitten. In diesem 
“poetischen Wettstreitten” hat ähnliche Anzeiger  auch unser Kacha. Wir beide haben vor vielen Dichtern 
die Fehler begangen, wenn wir ihnen doch behaupteten, daβ wir Vorrang hatten. Der Künstler soll sich aber  
auf jeden Fall so nie benehmen. Jetzt bin ich solcher Meinung, besser verlieren, als jemenden kränken…Als 
Last hängen auf unserem Hals und Rücken  auβerdem immer noch  die schwierigsten Sünden 

Es ist besser, die  poetische Wettbewerbe zu entgehen oder einfach zu verlieren, vor allen zu 
verlieren, als-alle zu übertreiben und danach sich dafür zu begeistern. 
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Zum Unglück gibt es auch in der ganzen Welt die Sünden, die am schwierigsten sind, als solche 
Begeisterung… 

Als Moralprediger verwandelte sich Frau Charaischwili Gulnasi  für das Nachkomme allmählich in den 
Menschen mit der festen Sittenlehre. Wenn man beobachtet, wie sie mit sich selbst ständig kämpft und 
ihre eigene persönliche “Ich”dressiert, sieht man genau auf die ganze  geistige Epopöe der verdienstvollen 
Dichterin  an. Die Sittlichkeit ist auch ihre Kraft und da die christliche Religion eine feste Stütze für die 
seeliche Dressur der Menschen ist, versucht Frau Gulnasi immer mit unserer rechtgläubigen Kirche ganz 
nah zu stehen. Vielleicht deswegen ist ihre Tätigkeit so  reich  an kirchlichen Gesichtern, Ikonen und 
besonders  auch ihre Gedichte, die eine ganz andere Thematik haben. 

Man belehrt uns Herschaften,-daβ Herr Gott den Menschen nach seinem eigenen Bildnis geschaffen 
hatte…. und ich möchte mich hier an folgende Strophe erinnern: 

“Gottes-Abbild hat nir damals die Hoffnungen geschenkt 
Als mir der Flügel gebrochen wurde  
Und es in meiner Seele schrecklich schneite; 
Mit  dir fühle ich mich als ein kleines Kind; 
Du bist die Sonne im August! 
Deshalb wärmt mich deine Hitze… 
Nie war ich karg an den Lobessagungen für solche schöne Zeilen gewesen. Mir ist es so, als ob die 

Dichterin diese Strophe einer konkreten Pesönlichkeit, ihrer  Ausgesuchten gewidmet und letzlich doch als 
das Liebesgebet im Allgemeinen ertönt hätte. 

Gulnasis folgende Strophe ist eines der Muster der christlichen Barmherzigkeit. 
“ Ich versuche in alle Seellen hineinzusehen 
Allen behilflich zu sein und sie zu retten  
Für die Wohltat kann ich hinunterstürzen 
Und alle kindlose bemitleiden.” 
Hätte diese Zeilen ein Anderer geschrieben, könnte ich sie vielleicht als Fälschung aufgefasst  haben. 

Ich würde sagen, daβ sich der Autor ihre eigene Peson mit seinen Plus- und Minuspunkten von einer guten 
Seite  zeigen will. Wenn es aber um Frau Gulnasis Strophen geht, gewinnt jeder Zeile des Gedichtes  eine 
ganz  andere Kraft und  eine andere Belastung. Ja, sie ist in der Tat so. Sie kümmert sich ständig um die 
Anderen. Alle machen ihr groβe Sorgen, als hätte ihr  eigene Trauer in diesem grauen Leben gefehlt… 

Die Dichter und die Poesie gehören aber  in der Tat zu einer unerkenntlichen Welt! 
Stellen sie sich vor, daβ die Würde des Gedichtes mit den anderen  Meβeinheiten zusammen auch 

dadurch gemessen wird, wer dieses Gedicht geschrieben hat. Das Gedicht ist nicht nur kein alleinstehendes 
Nichtlebewesen und eine Menge von den einzelnen Wörtern, sondern auch sein Autor.In ihm lebt auch 
dieser Mensch, wer es geschrieben hat. 

Sagen wir, Schrieb Galaktion immer nur Meisterwerke? 
Man sagt, daβ er mit seinen  zahlreichen Meistenwerken zusammen auch viele ganz schwache 

Gedichte geschrieben hatte. 
Wieviel sind von seinen zwanzig Bänden wertig?, zwei, drei.oder. fünf ….Bände? 
Nicht alle zwanzig Bände. Kurz, soviel wieviel er geschrieben hat, weil sie eben selbst Galaktion  

geschaffen hatte. Es ist  in allen diesen Bänden, in einzelnen diesen Geschöpfen ein Teil des groβen 
Menschenseele zu spüren. Wegen solcher Seelenverlagerung sind vielleicht auch die schwachen Gedichte 
von Gala oft besser als ausgewählte Schriften einiger  Dichter, wenn es aber kein einziges Wort über die 
Meisterwerke des kronlosen Königs(oder eines der Könige) gesagt wird. 

Es gibt die Autoren, die sich nur durch ihre Vor-und Nachnamen  ihre beliebige Schriften  in die 
Meisterwerke verwandeln. 

Manche Autoren verbleichen umgekehrt ziemlich gute Schriften eben durch  ihre Vor-und 
Familiennamen. 

Ich erinnere mich wieder an die Worte, die Frau Gulnasi uns beim Aufenthalt im Pantomimentheater 
gesagt hatte:”Wenn der Mensch als Mensch nicht taugt, wird er sich in meinen Augen nur durch seine 
Begabung und  Erfolge nicht erhöht werden.”   
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Ich kann gestehen, daβ  in unserer Geschichte doch solche Menschen waren, die sich durch ihre 
besondere Positivität nicht unterscheideten, obwohl sie nicht nur erfolgreich, sondern auch genial waren.  

Ein groβer Mensch scheint, positiv oder leider auch negativ, aber nie nichts, unwichtig zu sein.(Unter 
den Worten–“ein groβer Mensch”habe ich in diesem Fall eine erfolgreiche Persönlichkeit und nicht die 
Höchstmenschlichkeit gemeint) 

Der, wer groβ ist, sei er positiv oder negativ oder eine Mischung von dem Licht und dem Schatten, 
soll er immer vorsichtig sein, um für ewig an der hellen Seite zu bleiben, damit der Nachkomme ihn als 
solche behält, weil das Leben der ausgewählten Menschen oft ein Vorbild für die Zukunft  ist. Wir sollen uns 
anderseits bemühen, die ausgesuchten  Individuen richtig zu verstehen. 

Von dieser Seite her ist es gut, daβ es nicht so kompliziert beim Fall von Gulnasi ist. Als Ausgewählte 
soll man  keinen Zweifel an ihren persönlichen Würden haben. Es ist auch nicht schwer, sich mit ihr zu 
verständigen. Bei solchem Licht gibt es hier keinen Platz mehr für den Schatten. Es handelt sich nicht um 
die schwersten Spaltung, Zweiteilung, wenn es nicht klar ist, wer wer ist. Nein. Alles ist es hier ganz 
deutlich: Als gesellschaftliche Tätiger und Literat ist Frau Charaischwili Gulnasi auch Lichtesdiener. Wie eine 
Amazone, Reiterin ist sie Kriegerin und ihre ganze Kraft, Energie ist direkt gegen die Dunkelheit gerichtet. 
Also, Ich porträtiere das Bild der Idealisten, die ihr ganzes und bewustes Leben der Rettung und der 
Aufschwung  georgischer Kultur zum Opfer gebracht hatte.Wir geraten über ihre Schriften und den 
Maβstab, den Umfang  ihrer Taten in Staunen. Frau Gulnasi hat einen groβen Beitrag doch für den 
Fortschritt der nächsten Nachkommen geleistet. Sie lehrte, ermunterte und unterstützte die Jugendliche 
ständig durch Wort und Tat. Man kann dazu folgendes Beispiel anführen, daβ sie  sich persönlich  ein 
groβes Verdienst auch um mich und meine Freunde erwirbt. Wenn ich über sie nicht  nur ein, sondern auch 
fünf Bücher geschrieben hätte, würde ich ihr für die Wohltaten doch  Dank nicht erstatten können.  

Ich kann gestehen, daβ ihrem scharfer Blick nie das Wichtigste  entgangen ist, sie läβt einfach nichts 
auβer Acht. Sie hat doch uns von Anfang an ausnehmend ausgewählt und ich habe sie einst  nach dem 
Grund gefragt.  

Sie hat uns wegen unserer Begabung ausgewählt. Frau Gulnasi hat mir geantwortet, daβ wir Künstler 
mit besonderer Fähigkeit und äuβerstem Talent waren. 

Frau Gulnasi haben wir im Jahre 2012 kennengelernt. Zu dieser Zeit hatten wir schon einen ziemlich 
langen Tätigkeitsweg hinter uns..Uns war es, als hätten wir schon alles gesehen. Es war damals ganz schwer 
jemanden über etwas zu erstaunen. Ungeachtet dessen hatten wir darauf nicht gewartet, daβ Frau Gulnasi 
die literarische Seite ihrer Zeitschrift tatsächlich uns anvertrauen und auch ihre eigene Zeitschrift 
deutlicherweise mit Hilfe von uns kontrollieren konnte. In ihrer Umgebung wurden wir zu den Leadern 
geworden. Wenn man  kaum vierzig Jahre alt ist, erwartet man ganz und gar nicht eine solche Aufmerksamleit 
von den Persönlichkeitenn, die sechzig Jahre überschreittet haben, wenn du zu anderer Generation gehörst  
und  du glaubst auch nicht, daβ jemand dich verstehen wird. Es geschah so, daβ wir uns sehr gut verstehen  
können. Folglich fanden unsere poetische Auftretten auch in anderen Akademien  öfter statt und die 
Beliebtheit der Gruppe “Sgwari”hat im Allgemeinen  ein intensives, festes Charakter angenommen. Frau 
Gulnasi hat dieser Sache  ihr Herz gegeben. Alles wurde mit dem Abend gekrönt, den sie am dritten Apriel 
dieses Jahres im schöpferischem Raum des Sameba-Tempels organisiert hatte. Ich halte diese Veranstaltung 
für einen groβartigen organisatorischen Sieg meistens von Gulnasi und dann der Gruppe “Sgwari. 

Hatten wir  noch bessere Schöpferische Abende gehabt? 
Vielleicht-Ja.   
Aber, keiner von ihnen hatte solch eine Beliebtheit erweckt, wie dieser Abend.. An den folgenden 

Tagen nach dem Tempels-Triumph haben uns viele angerufen und begeistert dazu gratuliert. Unter ihnen 
waren auch zahlreiche Anrufe der völlig unbekannten Persönlichkeiten.Wir wissen aber nicht, woher sie 
über unsere Telefonnummer erfahren haben.   
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daTo yandaSvili 

 
gulnazi xaraiSvili 

 
Cemo saqarTvelo 

 

C _ emi miwis surnelebiT damaTvre,  

e _ klebi ki momacile RmerTo. 

m _ ivstirivar, is rac ZaliT wamarTves, 

o, _ am gulSi cecxli isec menTo. 

 

s _ evdas minda fiqris kari miuxuro, 

a _ r davixrCo cremlis mlaSe zRvaSi... 

q _ arbuqSidac samSoblos msurs vemsaxuro, 

a _ r gadavcvli erT goj miwas ganZSi. 

 

r _ iroWrela momimravldes Cems baRnarSi, 

T _ bil budeSi movefero Citebs... 

v _ itrialo Zveleburad Zvel maranSi, 

e _ s imedi gulSi amitvirTeT. 

 

l _ omis xaxas amacile gamCeno, 

o _ liandrebs feri sevdiT ecvala, 

Cemo RmerTo, cas ros moval maCveno, 

damanaxe is vinc gardamecvala. 

 

Моя Грузия 
 
Дай опьянеть радной земли благоуханием, 
А от шипов освободи, мой Бог. 
Оплакиваю забранное ложью и насилием, 
От этих искр огонь горел, как мог. 
 
Закрою двери мыслям о грусти и потери, 
Чтобы не утануть в солённом море слёз... 
И в вюгах службу родине хотела и  
Даже горсть  земли я не продам за грёз. 
 
В моём саду пусть расцветают самоцветы, 
Хочу – ласкать птенцов в гнезде родном, 
Ухаживать за погребом вина, где все как дети; 
Вот моё чаяние – ведь это всё есть дом. 
 
О, огради от пасти льва, создатель, 
Ведь даже листья от тоски страдают, 
Когда придет пора на небо странствии, 
Дай встретить тех, по кем я так скучаю. 
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beJan xaraiSvili 

 

 
ratom gamifrindi? 

tyemlebis TeTri fifqi, 

Sens baRSi rom Tovda, 

niavs gazafxulis  

sunTqva Semohqonda. 

 

maTrobda da mwvavda  

mag Tvalebis krToma, 

mkerdi savse gqonda, 

rogorc Semodgoma. 

 

SenTvis avirCie 

yvavilebis kona, 

gviRimoda are 

sxiviT daqarguli, 

 

ratom gamifrindi, 

rogorc Citbatona,  

nuTu naadrevad  

modis gazafxuli? 

Почему упархнула ты? 
 
Белых снежинок ткемали, 
В твоём саду кружила, 
Ветер лёгкий, весенный  
Дыхание заносила. 
 
Меня опьяняя сжигали 
Проблеск очей прелестных, 
Груди твой навивались 
Как пейзаж осенный.  
 
Выбрал я для тебя 
Букет цветов беcподобных, 
Мир улыбался нам, 
Лучом создавая волны. 
 
Почему упархнула ты, 
Как жарптица сияя крылами, 
О, неужель слишком рано 
Весна наступила меж нами? 

 
Targmna daTo yandaSvilma 
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proza 

 

 
revaz miSvelaZe 

 

 

 
 

romani 
 

(gagrZeleba, dasawyisi ixileT Jurnal `aTinaTis~ #28-Si) 

 
meore nawili 

beRura gemis anZaze  

 
batono studentebo davtovoT sastiki Sua saukuneebi da CvenTvis aranakleb mZime XX sau-

kuneSi gadmovinacvloT.  

daviT aRmaSeneblis xmliT Semoxazul 300 aTasi kvadratulkilometriani saqarTvelos-

gan meoce saukunis parmaRze sul 111 aTasi kv.km SemogvrCa, samwuxarod, istoriis usamar-

Tlo dgandgarma swored meoce saukuneSi dagvakargvina 66 aTasi kvadratuli kilometri da 

45 aTas kv.km-de dagviyvana.  

ruseTis imperiis daSliT isargebles Cvenma mezoblebma da WilyvavebiviT dagvesivnen. 
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rogori iyo giorgi saakaZis STamomavalSi qveynis dacvis niWi da unari?  

 

* * *  

„1918 wlis 24 dekembers; somxeT-saqarTvelos omis dros imereTis aseulma mtris mier 

okupirebul Sulavers Seutia da sami strategiuli maRlobi daikava. Tumca Cvenma ja-

riskacebma im RamiTve miatoves sisxlismRvreli br-ZoliT mopovebuli poziciebi da 

maxlobel sofels miaSures Cais dasalevad“.  

generali kvinitaZe  

gacrecil RrublebSi mTvare Cveulebrivze ufro swrafad moZraobs.  

durTavs Tavs, ager a, kortoxze aSenebuli saydris pirdapir muStisxela RrubelSi 

da TvalisdaxamxamebaSi mtkavlis iqeT gamoanaTebs.  

Ramea. civa.  

Sambiani ferdobis wverze grZeli farRalala Senoba dgas.  

ra Senobaa _ mitovebuli sacxovrebelia, Tavlaa, saqonlis bagaa, naskolaria Tu ya-

zarmaa, axla eSmakic ver mixvdeba.  

Senobis win, dangreul kedelyoresTan ase, erT urmamde Tovlmtveri Cans.  

susxiani, ZvalrbilSi gamjdomi qari Tovls xan aanamqrebs da haerSi mimofantavs, xan 

isev SeaquCebs.  

am mosawyen suraTs „yazarmis“ didi umino fanjridan sami jariskaci Sescqeris.  

_ mainc ra sicive codnia, am dasaqcevSi.  

_ sicive imdeni ki ar aris, e qari Soba yolifers.  

_ moTovdes qe mainc, CamoTbeba cota.  

_ etyoba, arc Tovli icis wesieri. xo naxe, TovlWyapSi movtopavdiT mTeli dRe.  

_ ras giSoba fexi?  

_ mtexavs.  

_ aqana?  

_ qveiT, naterfalze, TiTebTan.  

_ mainc, _ icinis, _ Se RmerTgamwyralo, drogma rafer gadagiara?  

_ ra vici, godouSenda patroni sanduxaZes, ar gadakoCos zarbazanmao da aqiT ro 

vqaCavdi, e fexi qe Semcurebia borblebSi.  

_ talaxma giSvela Tvara weiRebda TiTebs.  

_ ar unda laparaki.  

xandaxan fanjaras moSordebian da galiis mglebiviT mimodian miwurSi.  

mklavze gaToSil xelebs gamalebiT isvamen da wylian kumkumas morigeobiT iyudeben 

tuCebze, rom SimSiliT amboxebuli kuWebi cota xniT mainc waatyuon.  

_ gaxede erTi, nikoia, ras Sobien plenebi.  

_ kiseri utexiaT da kinCxi zeT miuyolebiaT, me mageni ar vinaRvlo.  

_ ar gaaRon kari da ar geiqcen, Tvara daxvreta ar agvcdeba.  

_ risi gamqcevebi arien. miegden erTmaneTze da ZinavT.  

_ wamo, wamo davxedoyen, eSmaks ar Zinavs.  

SaSxanebi aiRes, iqve mesame karis urduli gadaswies da navTis fanari SeanaTes.  

Cayunculma tyveebma Tvalebze xelebi aifares da erT xmaze awuwundnen:  

„vrac lava, haia kotrawes!..“  

_ Tu amdeni icodiT, ras moxoxavdiT sxvis miwaze Tqve marTla trawianebo!  

„vrac lava, haia kotrawes!..“  

urduls yovel SemTxvevisaTvis Toki Semoaxvies da saxuravis rkinis Woloks gamoa-

bes.  

abezari qari isev anamqeraburTavebs erT urem Tovls.  

_ e, deinaxe, rava Caqra gaRma serze sinaTle?  

_ kie. vin arian iqiT, Tu ici.  

_ ra mniSvneloba aqvs. Tavs uSveles xo xedav. am wanwalia RameSi omi ar gamigia me.  

_ erTs vikiTxav, Cemi mokle WkuiT, vinc iyo aqana gamagrebuli, cecxls ar anTebda, 
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is kvdarZaRli?  

_ rava?!  

_ xo unda etyobodes an nacecxlari, an buxris naSali mainc xom unda iyos, SeSa ma-

inc ar unda iyos moquCebuli sadme?  

_ ki, Sen dagitovebdnen, ravarc ityvi, somxebi. mova gogitie da gaTbebao. feCi eqne-

bodaT da meikidebdnen zurgze.  

_ SeSa?  

_ SeSasac weiRebdnen, vin douSlidaT.  

_ ise „gamagrebuli“ ki nametani yofilan. ravarc ori Seubera Cvenma zarbazanma, fac-

xafucxiT gavardnen karSi.  

_ ro gevekideT?  

_ tyvila mivsdevdiT, ise, fasoniza. ro gaCerebuliyvnen da aqeT gamogvkidebodnen, 

axla Cven vitlinkavebdiT uyeze.  

_ viTom?  

_ ara biWo, somexs Sevaklavdi Tavs Sulaveriza.  

_ me, magaliTad, erTi vazna ar mqonda vintovkaSi.  

_ ras miaxarje?  

_ visrodi zeiT, upragonoT da umiznoT. xvdeboda vinmes Tu ar xvdeboda, ra vici... 

isroleTo da visrodi.  

_ ras vSobiT axla. amaRam ufro meimatebs yinva. Tu aqana viyuryuteT, meyole kar-

qaT. xval saaRape viqnebiT samive.  

_ SevideT sanduxaZesTan da vuTxraT.  

sanduxaZe, Savwvera goliaTi, gauSalaSinebel ficrebze iwva. veeba Tavze yabalaxi Se-

moexvia.  

mkerdze SaSxana aexutebina da saxeloebSi iqeTaqeT xelis mtevnebi Seemala.  

TanamebrZolebs ulvaSisxela warbebidan ise gaxeda, arc Serxeula.  

_ ra gindaT?  

_ gvciva da gvSia.  

_ mere, me romeli mamazecieri mnaxeT.  

_ deviyinebiT, davwydebiT amaRam.  

_ apa, rava gindaT, omia biZia es. naTlobaze ki ar xarT dapatiJebuli.  

_ CavsuliyaviT erTi saaTiT qveiT, egeba wegvexemsa da cxeli wyali degvelia.  

_ gadeirieT?  

_ ara.  

_ weviden sxvebic. arsaT ar Cans sinaTle.  

sanduxaZe wamodga da fanjaras miaWiWinda.  

_ wadiT Tqven. me ar wamoval. ar dagagviandeT! xo geyurebaT?!  

_ wamosuliyavi Senc.  

_ me meTauri var, Se boTe. xvalve gamiSoben tribunalze, ici Sen, ra aris tribuna-

li? depeSa mainc ar gagvegzavna JordaniasTvis _ Sulaveri aRebuliao.  

_ mere? tyuilia? ar aris aRebuli?  

_ rafraTaa aRebuli, Tu aqidan wavalT.  

_ am yiameTSi vin amowmebs.  

_ ro wameviden ieriSze somxebi?  

_ Tu wameviden. Cven oTxi davrCiT am zeiT marto da Cven ras gavawyobT. Cagvxocaven 

TiknebiviT oTxives.  

_ ras bJuturob, biWo. ase ugbili rava xar. somexi Sen giJi xvar ggonia. am wanwalia 

RameSi, ZaRli purs rom ar wawvdeba, somexi gibrZolebs? meti ara aqvs saqme!  

_ Tu mainc wameviden... Cven ro qveviT dagviguleben?!  

_ Tu RmerTi gouwyraT, xvalac am Tvis ar ari? xval diliT qe eviRebT Sulavers 

iseve.  

_ es yvelaferi kai... plenebs ra vuyoT?  
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_ ra vuyoT da sujuns da lavaSs amovutan axlave. an Caize davpaijebT sadaxloSi, ma-

gaTma Tavis xeTqvam. govuSvaT da ipovian Tavis gzas.  

 

_ mere? 

_ gaqceulan Tqva, rava, cota pleni garbis?! 

sanduxaZe wamodga, fanars xeli wamoavlo, ise miiqnevda sibneleSi, rogorc mRvdeli sa-

karcxuls. bawari Sexsna, moisrola da urduli gamoswia. _ aba mousviT aqedan, Tqveni 

patroni qveyana... tyveebi, zurgSi ar gvesrolono, ukansvliT mirbod nen da haerovani 

kocnebiTa da „lav vrace“s ZaxiliT mTvarian civ ferdobs miefarnen. 

meore dRes Cvens „Zlevamosil“ armias 3500 kaciani Seteva dasWirda Sulaveris dasab-

runeblad da... daibruna Tu ara saerTod, saqarTvelos rukas daxedeT da mixvdebiT.  

batono studentebo  

 
Tu gaxsovT, dagpirdiT imgvar SemTxvevebze gavamaxvileb Tqvens yuradRebas, rogori 

SemTxvevebisTvisac naficma istorikosebma jer ver moicales-meTqi.  

gmirul-romantikuli faqtebis xatvasTan erTad iqneb saCoTiro ambebic gavixsenoT. ase 

mgonia, es moTxrobac Caaxedebs sulSi qarTvels da iqneb sinanulic mohgvaros. maS ase, 1921 

wlis TebervalSi saqarTvelos WiSkars wi-Teli imperia moadga. daundobeli XI armiis pi-

rispir kojor-tabaxmelasTan pirtitvela iunkrebi dganan.  

 

* * *  

`mazniaSvilma soRanluRTan rusebi sastikad rom daamarcxa da 1600 tyve gamogzavna 

TbilisSi, vai Tu Cvenma jarma gaimarjvoso, da Jordaniam mTavrobis evakuaciis brZaneba 

gasca.  

...SuaRamisas Cabnelebuli, ukve miZinebuli, miwynarebuli Tbilisidan mTavroba da 

samxedro Zala ipareboda xalxis gaufrTxileblad~.  

revaz gabaSvilis mogonebidan  

dilidan aRar Tovda, magram qarma wamoubera da Tebervlis sicive ZvalrbilSi atan-

da. bolSevikTa meTerTmete armiis jariskacebi daRlili, gawamebuli saxeebiT motopav-

dnen Tovlnarev talaxs.  

ise ilajgawyvetilni da sasowarkveTilni Candnen, rom adevnebuli bavSvebis mier nas-

rol qvaWolokzec aRar reagirebdnen.  

 

qamarSemoxsnilebs Sinelebis saxeloebSi iqeT_aqeT orive xeli SeeyoT, yurwvetian 

piloturebze navarskvlavevi aCndaT, rezinis Ceqmebze garedan Teqis Tu nabdis nagle-

jebi SemoexviaT da aCabaCad miabijebdnen.  

tyveebs win unabisfer cxenze amxedrebuli podpolkovniki jafariZe mouZRoda.  

erTmxriv, ociode nabijis daSorebiT, SaSxaniani gvardielebi moacilebdnen.  

yuraxveuli tyve gvardiels gausworda.  

_ xom ar iciT, sad mivyavarT?  

_ qalaqSi.  

`qalaqSi~, `qalaqSi~, `qalaqSi~ gaurbina rigebs da iqidanve meore SekiTxva dabrunda:  

_ xom ar dagvxvreten? Tqven gecodinebaT, RvTis gulisaTvis, ar dagvimaloT.  

gvardielma ar upasuxa.  

jer erTi, man ar icoda, ra bedi eloda tyveebs da kidec rom scodnoda, ar gaamxel-

da.  

esec ar iyos, gamarjvebuli mxaris badrags tyveebze aranakleb scioda da cnobismoy-

vare tyvesTan lailais Tavi aRar hqonda.  

procesiam soRanluRis velebidan marjvniv Cauxvia da mtkvris piras, foniWalis mi-

sadgomebTan SeCerda.  

jafariZem nabdian_yabalaxiani kapitani ixmo.  
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_ momismine. me StabSi mival, biWebs Tvali eWiroT. Tu vinmem gaqceva daapira, gauf-

rTxileblad esroleT, amaTi patroni qveyana.  

kapitans gaecina.  

_ gamqcevi arc erTi ar aris, magram SiaT am oxrebs.  

_ erT saaTSi davbrundebi, gadawyvetili eqnebaT albaT rame.  

cxens dezi hkra da metexisken oTxiT daZra.  

 

* * *  

StabSi TevzaZe daxvda.  

TaTbirobeno, adiutantma SeaCera, magram jafariZem yuri ar aTxova, maTraxis enata-

ri muWSi moiqcia da kari SeaRo.  

magidasTan samni waxriliyvnen da savele rukas Cahkirkitebdnen.  

fanjarasTan telegrafisti aCxakunebda.  

_ batonebo, mazniaSvilis davalebiT mogesalmebiT da soRanluRTan brwyinvale ga-

marjvebas gilocavT! _ cota ar iyos maRalfardovnad gamouvida, magram sxvanairad mas-

pinZelTa yuradRebas ver miipyrobda.  

_ tyveebi sad arian? _ welSi gasworda TevzaZe.  

_ foniWalasTan.  

_ mere?  

_ mec swored magis gasagebad geaxeliT.  

TevzaZe Stabis wevrebs miubrunda. wevrebma erTmaneTs gadaxedes da mxrebi aiCeCes. 

TxuTmetiode wuTSi TevzaZe noe Jordanias kabinetTan bolTas scemda.  

wuxelis ar uZinia da am diliT CaTvlima, ver gavaRviZebo, mdivanma.  

_ saswrafo saqmea, moaxseneT, rom me var!  

mdivanma kari SeaRo.  

_ batono noe, mazniaSvilis tyveebi moiyvanes.  

mTavrobis Tavmjdomares Seetyo, rom tyveebis molalva didad ar gaxarebia.  

_ ra vqnaT?  

_ ra unda vqnaT, batono noe, ra vaWamo me aTas eqvsas kacs.  

_ marTla amdenia?  

_ metic iqneba.  

_ molaparakebamde ver SevinaxavT?  

_ ras brZanebT, batono noe, gvardiis maragi erTi kviraa amoiwura. sawyobebi carie-

lia. moqmed armiasac ver vawvdiT saWmels.  

_ iqneb qalaqi...  

_ Tbilisi isedac SimSilobs. vis etyvi, dampyrobeli bolSeviki rusisTvis lukma gai-

Reo, xom gagvitexes Tavi.  

_ ra vqnaT, aba?  

_ ra vici... yazarmebSic ver davtevT...  

_ cxrajer vuTxari mazniaSvils... tyveebi gvinda axla Cven? magaT rom rame mouvides, 

xom damkides yverebiT stalinma da orjonikiZem. es, rac xdeba, gaugebrobis ambavia, To-

rem orive mxares socialistebi ar varT? ar unda icode, TevzaZe Sen es ambavi?!  

_ ra vqnaT, aba?  

noe Jordania wamodga da zurgzexelebSemowyobilma buxris win gaiargamoiara. SeCer-

da da TevzaZes daakvirda:  

_ unda gavuSvaT, sxva gza ar aris.  

_ sad gavuSvaT, batono noe, gadaireva mazniaSvili. Cvenma biWebma rac sisxli Rvares.  

_ politikis ambavia... da politikac ar iyos, Cveni gaWirvebuli mdgomareobis...  

 

* * *  

mtkvris piras, qvebze da dampal fiCxnafotebze Camuxlul tyveebs rom gamoucxades, 

Tavisufali xarT da saqarTvelos mTavroba winadadebas gaZlevT, ar CaerioT omSi, dab-
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rundiT ukan, ruseTSi, Torem, visac iaraRiT xelSi daginaxavT, gamouZieblad dagxvret-

To, bevrma ver gaigo.  

vinc gaigo, ase gadaulaparaka gverdiT mdgoms: `gavariat, spasaisa kto moJet~.  

rusebi nelnela, zoziniT, TiTqosda aSkarad ukmayofilod daiSalnen.  

ar moewonaT, rom maT am saaTidan aravin ubrZanebda, TiTs aravin dauqnevda da, rac 

mTavaria, balandas da maxorkas aravin miawvdida.  

oTxi SedarebiT cqviti tyve isev im gvardiels garsSemoewyo:  

_ vi ne znaete, gde zdes bazar?!  

gvardielma xeli orTaWalisken gaiSvira.  

yofilma tyveebma cuxcuxiT mousves iqeTken, sadac bazari egulebodaT.  

 

* * *  

tabaxmelis gorakebze Tovli daxatuliviT ido. daxatuliviT imitom, rom mzis mxa-

res Tovli gamdnariyo da Tagvisferi balaxiT Semosili miwa moCanda.  

darCenili Tovli yinvas moeloka da minasaviT ireklavda Zaladaclil sxivebs.  

jagnarian maRlobze sami zarbazani morigeobiT, kantikuntad yefda.  

jafariZem maiori Crdileli moZebna.  

_ batono podpolkovniko, ukve meSvide pataki gavgzavne telegrafiT. pasuxi ar Cans. 

ras akeTeben iq, StabSi, sZinavT?! xom xedavT, Cvens srolaze ar pasuxoben. es imas niS-

navs, rom ara ugvianes xval dilisa Setevaze gadmovlen. sad aris maSveli batalioni, ve-

Sapeli rom dagvpirda? biWebi meore dRea Sav purze da cxel wyalze myavs. yumbarebi 

gviTavdeba. saswrafod erTi kamioni saWmeli, erTi kamioni yumbarebi da maSveli batali-

oni gamogvigzavnon! Tu soRanluRis fronts ver CamovaklebT, moxaliseni mainc Sekri-

beT! dagvixocaven am bavSvebs. gesmiT!?  

 

Crdilels xma ukankalebda.  

podpolkovniks bodiSi mouxada, zemdegs ubrZana pataki gaataneTo da mezarbaznee-

bisken gaiqca.  

sanam pataks gaamzadebdnen, jafariZem iunkrebs Camouara.  

rcxilnarSi erTimeoreze mixuflul saxeldaxelo yazarmebSi, farRalala odalaza-

reTSi, brezentis karvebSi qari rom boloebs ufarTxunebda, da gadaxurul oTxTvaleb-

Si isxdnen biWebi.  

isxdnen mdumared... gafarToebuli, lamazi TvalebiT Sescqerodnen stumars.  

`rogor xarT, biWebo?!~  

yvela karavTan erTsa da imaves ekiTxeboda iunkrebs jafariZe da yvelani erTnairad 

pasuxobdnen:  

_ kargad, batono podpolkovniko!  

_ xom araferi giWirT?!  

_ ara! batono podpolkovniko!  

araviTari daCivleba, araviTari wuwuni...  

sicivisa da SimSilisgan gaTanguli biWebi isxdnen sikvdilis velze da mzad iyvnen.  

`mzad iyvnen~ am frazis sruli mniSvnelobiT.  

jafariZe gayinul guburasTan cxens moaxta da Tavqve daeSva.  

TevzaZem pataki waikiTxa.  

Subli daecvara:  

_ me yumbarebs da saWmels moviZieb. Sen saswrafod gavardi kancelariaSi da mimarTva 

daabeWdine. moxaliseebi unda SevkriboT!  

erT saaTSi Tbilisis quCebSi kedlebsa da telegrafis boZebze warwerebi gaCnda:  

`moqalaqeno~, samSoblo safrTxeSia. visac survili aqvs, iaraRiT (an uiaraRod) ga-

mocxaddes xval diliT cxra saaTze, sergeevis quCis boloSi, tabaxmelasTan gamagrebu-

li iunkrebis misaSveleblad!~  

diliT amirejibi, CxeiZe, veSapeli da jafariZe cxra saaTidan elodnen sergeevis qu-
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Cis boloSi moxaliseebs.  

aTi saaTisTvis mxolod ocdaToTxmeti moxalise Segrovda.  

sxvebi?  

sxvebi ise iyvnen SeyuJulni TavianT budeebSi, rogorc axla arian, roca es novela 

iwereba.  

ocdaToTxmetidan cxenosani mxolod sami gaxldaT.  

danarCenebi fexiT iyvnen. zurgCanTebiTa da sanadiro TofebiT xelSi.  

fexiT auyvnen aRmarTs. ra eqnaT, aba?  

es iyo sul maSveli batalioni.  

Crdileli SuadRemde amaod eloda dapirebul erT kamion yumbarebs, erT kamion saW-

mels da maSvel batalions.  

SuadRisas mterma ieriSi daiwyo.  

* * *  

SiSisgan sulganabuli moqalaqeni daSvebuli fardebis miRma, dagmanuli sarkmlebidan 

Sescqerodnen XI bolSevikuri armiis Semosvlas TbilisSi.  

 

 

batono studentebo  

 
istoria verasodes moiwonebs xelisuflebis gaqcevas qveynidan.  

Cven arc vaxtang meeqvsis gaqceva migvaCnia mefis Rirseul nabijad da arc Jordanias 

mTavrobis.  

Tumca... kategoriuli gansjac ar egebis. kacma ar icis, gamouval mdgomareobaSi, Cven 

rogor moviqceodiT.  

„nu ganikiTxavT, raTa ar ganikiTxneT“, _ gvmoZRvravs qriste. „sxva sxvisa omsa brZenia“, _ 

brZanebs rusTaveli.  

ras akeTebda qarTuli emigracia?  

 
ara, ar iyvnen fexi-fexze gadadebulni bolSevikTa mier dapyrobili saqarTvelos es 

gulmxurvale Wirisuflebi.  
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gari CafiZe 

siyvarulis labirinTi 
 

siyvaruli 
 

(gagrZeleba, dasawyisi ixileT  

Jurnal `aTinaTis~ #28-Si) 

 

Tqveni morali istoriuli kategoriaa da bunebrivia epoqa 

mas raRacas daaklebs an raRacas daamatebs, CvenTvis 

saTayvanebel romeliRac normas moZvelebulad gadaaqcevs da 

iseTs daamatebs, romelic adreuli droisaTvis gaugonari da 

dReisaTvis warmoudgeneli iqneba. ese igi, axali dro Zvels 

kvarcxlbekidan Camoagdebs, gaTelavs, gaanadgurebs da 

masxarad aigdebs, magram sanacvlod, raRac axals gaaRmerTebs, 

ganadidebs da kvarcxlbekzed dasvams. ra Tqma unda, xalxi Zvelisadmi erTgulebas 

iCens, magram kacobrioba rogorc ar unda gauZaliendes, epoqis msvlelobas ver 

SeaCerebs. 

_ ese igi Tqveni axali zneoba–patiosnebis Tanaxmad, Tavi mzed unda mogvaCveno, 

raTa cdomilebiviT Tqvens garSemo vitrialoT? 

_ ratomRac ara Tu amis SesaZlebloba gvaqvs, marTalia axla yvelaze did Rirsebad 

patisonebas asaReben, magram Tu dafiqrebulxarT ra fasi aqvs dRes patiosan kacs? 

aviRoT adamianis calke pirovneba da davaxsasiaToT is. davinaxavT, rom yoveli arafris 

SemZle patiosania, imitom rom mas ar SeuZlia moiparos, waarTvas an gamoZalos. mas rom 

raimes gakeTebis marifaTi hqoneboda, darwmunebuli var yvelaze sazizRari saqmis gake-

Tebasac ki ar iTakilebda. aseTi patiosneba adamianis Rirsbeidan ki ara, uunarobidan, 

utvinobidan, uqnarobidan da lenCobidan modis. Cven Tu aseT patiosan adamianebs 

mivcemT met sazrianobas, unars, gambedaobas, fxas, Snos, codnasa da gaqanebas, maSin 

TvalnaTliv dainaxavdiT, Tu rogor daadgebian piradi sargeblobisa da karieris 

amaRlebis gzas. me aseT adamianebs patiosans ver davuZaxeb, radgan usaSualebobis gamo 

arian patiosnebi. 

patiosani adamiani iSviaTi movlenaa da unikaluri egzemplaria, romelsac Wkuac 

aqvs, gambedaobac, Snoca da lazaTic codvis Cadenisa, unaric fufunebaSi cxovrebisa da 

simamacec yaCaRobisa, magram miuxedavad yovelive amisa codvis Cadenas gaurbis da 

patiosan adamianad rCeba. 

_ Tqven rodesac yovelives gasaqani gaqvT, ratom ar SegiZliaT iyoT iSviaTi 

egzempliari da patiosan adamianad darCeT? 

_ imitom, rom farTo gasaqans swori gzidan gadabrirebis cdunebac emuqreba. did 

simamaces didi saqmis gakeTebac mosdgams. didi saqmis gakeTebas ki siRatakidan 

fufunebisaken Semobruneba. aseT adamianebs cxovrebaSi cota waborZikeba epatiebaT, 

radgan did saqmes Secdomebic Tan axlavs. 

_ Tqven saSineli pirovneba brZandebiT batono gamomZiebelo, imitom ki ara, rom Sec-

doma mogividaT. ara, es Secdoma Segnebulad Cadenilia, romlis gamosworebasac ar fiq-

robT da Tqveni ujiaTi leqciiT mravali patiosani adamianis swori gzidan borotebisaken 

gadabireba SegiZliaT. Tqven marTlac unikaluri egzempliari brZandebiT, SexedulebiT 

namdvili qarTveli raindi, magram Seni Sexedva sanexveze amosul ulamazes yvavils 

magonebs, romelsac feri RvTiuri aqvs, suni ki nakelisa asdis, radgan fesvi uwmindurebaSi 

aqvs gadgmuli da dampali TesliT aRmocnebuli uwmindurebiTve ikvebeba... 

mindia zeze wamoiWra da tyavgadakruli karebi ise mZlavrad gaijaxuna, rom 

mopirdapire karebi qarma gaaRo. 

irodi wiklauri saxtad darCa, ver imoqmeda Taviseburma axali cxovrebis STagonebam 
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yofil maswavlebelze, fesvi gaulanZRa. winaparTa saflavi Seugina da ase aforiaqebuli 

datova moxucma. cota xans Cafiqrebuli ijda, Semdeg telefonis yurmils daswvda da 

mZRoli gamoiZaxa. oriode wuTis Semdeg SavulvaSa mZRoli swored im skamze ijda da 

gamomZieblis Segonebas ismenda, saidanac am ramodenime wuTis win mindia damduRrebuliviT 

wamoxta. 

_ am ramodenime wuTis win aqedan Cemi yofili maswavlebeli gamovida... 

_ vici win Semomxvda! _ sityva Seawyvetina mZRolma gamomZiebels da Tavisi WroRa 

Tvalebi ise miapyro TiTqos gasaubrebis gareSe surda amoecno imisi gulisnadebi. 

_ xoda is katastrofaSi moxvdeba! _ Tqva mtkiced gamomZiebelma da Tavze orive 

xelebi SemoiWdo. mZRoli fexakrefiT, saCqarod gavida kabinetidan. 

xasiaT-guneba wamxdari mindia mZimed miabijebda trotuarze, Tavxedur Segonebisagan 

gakvirvebuli da brazmoreuli meored mosvlas natrobda adamianTa umaduri modgmis ga-

dasaSeneblad. 

_ ase ajobebs _ fiqrobda gzad mimavali, mTvraliviT mobarbace mindia _ ra unda mo-

uvides uaresi kacobriobas, rodesac ukve momxdari ubedureba misi gaCenis gamo, amaze 

ufro uaresi ra SeiZleba moxdes? meored mosvla gaasworebs da gaaTanabrebs yvelas, 

Semdeg gaivlis milioni wlebi da isev „aRmocendeba~ adamiani dedamiwaze, magram RmerTma 

nu hqmna, rom pirvel qmnilebs daamsgavsos meorec Semoqmedma, Torem xelmeored mouwevs 

warRvnis movlineba. dRes Turme sindis–patiosnebaze fiqric ki saTakilo yofila. iqneb 

marTlac moralis grZnoba, rogorc yvelaferi SedarebiTia da drosa da garemos mixedviT 

ganisazRvreba, magram morali xom istoriul–socialuri procesia? rom kacobriobis 

modgmas movaSoroT mTeli istoria, raRa dagvrCeba? _ araferi! _ amitom rac istoriulia, 

mudmivia da rac unda cvlileba ganicados moralis Semecnebam, qveynasTan erTad mainc 

itrialebs Tavisi RerZis garSemo. samyaro sicocxles gaagrZelebs, cxovrebas ki Tavisi 

axali kanonebi eqneba da civlizaciis safexurs, romelzec dRevandeli kacobrioba dgas, 

Tavisi gansakuTrebuli saWiroebani daaxasiaTebs... 

fiqri daumTavrebeli darCa, „Jiguli~ trotuarze Semofrinda da mindia borblebSi 

moiqcia. gaisma moqalaqeTa Sekivleba, unomro „Jiguli~ gauCinarda... 

qeTevani ezoSi uazrod mimodioda, aSkarad etyoboda nerviuloba, diliT wasuli 

meuRle jer kidev ar dabrunebuliyo da aTasgvar Sav fiqrebs Seepyro imis goneba. 

bolos gadawyvita TviTonac wasuliyo da gaego sayvareli meuRlis Sin mousvlelobis 

mizezi.. saxlSi Sesvla daapira, rom tansacmeli gamoecvala, magram WiSkarTan mezoblis 

ToTxmetiode wlis acremlebuli gogona SeniSna da mimarTuleba Secvala, gogonac 

uxmod Semovida ezoSi da qeTevans miuaxlovda. 

_ ra gatirebs Tamuna, cudi ambavi xom araferi mogitania? _ saxeze ferdakarguli 

da bagegamSrali SeekiTxa qeTevani gogonas. 

_ araferi iseTi deida qeTevan, mindia maswavlebels manqana daejaxa da... 

saavadmyofoSia moTavsebuli, eqimi Sen gixmobs... warmoTqva gogonam slukuniTa da 

cremlebis SemSralebiT, magram qeTevans Tamunas naTqvami bolo sityvebi aRar gaugonia, 

simwriT loyebi frCxilebiT Camoikawra da Ria WiSkarSi fexSiSveli gavarda. 

mindias saoperaciod amzadebdnen, rodesac qeTevanma dainaxa: _ cocxalia! _ 

mimqrali xmiT warmoTqma man da Caikeca. 

eqimebma male moiyvanes grZnobiaze qeTevani da mTavari eqimi Tavisi kabinetisaken 

wauZRva: 

_ sagangaSo araferia qalbatono qeTevan _ danugeSeba dauwyo mTavarma eqimma _ es 

wuTia rac redgeniT gaSuqeba, suraTis gadaReba da analizebis aReba davamTavreT, 

yvelaferi dadebiTia da normaluri, mxolod redgenma elenTas dazianeba uCvena da 

saCqaro operacias saWiroebs. Tqven kargad mogexsenebaT es operacia srulebiTac ar 

aris Zneli, aris SemTxveva rodesac srulebiT janmrTel adamians ukeTeben elenTas 

operacias: kidev ufro xSiri SemTxvevaa Tandayolili elenTas uqonloba da elenTas 

uqonlobiT gacilebiT metxans cocxlobs adamiani Cveulebrivze. 
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_ gmadlobT eqimo, Tqven damamSvidebel sityvebs meubnebiT, Tumca Cemzed ukeTesad 

mogexsenebaT, rom adamianis organizmSi zedmeti sxeuli ar arsebobs. sicocxle maSin 

aris tkbili Tu adamiani Tavis gaCenis dRes ar daswyevlis da arsebobis periodSi 

udrovod sikdvils ar inatrebs. operacia ki im gasaRebs hgavs, romelic ketavs da 

arafers aRebs, magram xandisxan mxolod daketvaa aucilebeli. 

_ dardi nu gaqvT, sityvas gaZlevT, Tqveni meuRle sicocxleze ukmayofili 

arasodes ar iqneba. axla ki bodiSi, operaciaze mimeCqareba, Tqven ki SegiZliaT aqve 

damelodoT. _ Tqva eqimma TeTri xalaTi gaiswora da kabinetidan gavida. 

mxolod sami saaTis Semdeg Semovida kabinetSi saxeze Rimilmoreuli eqimi. qeTevanma 

SexedvisTanave Seatyo, rom operacia warmatebiT iyo damTavrebuli, magram mianc Seegeba 

eqims da Tvalcremliani SeekiTxa: 

_ rogor aris eqimo saqme? 

_ brwyinvaled! SegiZliaT Tavmdgmuroba gauwioT Tqvens meuRles, mxolod ar 

SeawuxoT zedmeti SekiTxvebiT. 

_ gmadlobT eqimo, meamayeba, rom es erTi organizacia mainc aris RvTiuri savane 

Cvens epoqaSi, dagelocoT marjvena da didxans icocxleT xalxis samsaxurisaTvis... 

_ gmadlobT! xalxis janmrTelobaze zrunva Cveni samsaxuria da movaleoba, romelic 

ficis Tanaxmad pirnaTlad Sesrulebas moiTxovs. 

_ bodiSi eqimo, axla waval da avadmyofs mivxedav! _ Tqva qeTevanma da TeTri xalaTi 

moixura. 

mindiam qeTevani rom dainaxa nikapi aukankalda da Tvalebi cremliT amoevso, qeTeva-

ni Setortmanda, pirvelad xedavda sayvarel meuRles sulierad gaZarcvulsa da fiziku-

rad uZlurs, magram Tavi Seimagra, Tvalebi xalaTis kalTiT amoimSrala da gamamxnevebe-

li xmiT SemouZaxa: 

_ ra moxda kaco, rogor qaliviT iqlercebi, vaJkaci ara xar?  

mindias xma ar amouRia, TiTqos cremlebis Sercxvao, mzera meules moarida, Tvalebi 

Wers miapyro da misustebuli xmiT warmoTqva: 

_ sikvdilis ar meSinia, is maradiul Zilad mimaCnia, sicocxle wamieri uZiloba 

yofila mxolod, romelsac Tan axlavs saukunoebrivi brZola sicocxlisaTvis da es 

ukanaskneli uazrobaa da meti araferi. 

_ brZolaSi vaJkacebi iRupebian, sikvdilze ki umetesad mxdalebi ocneboben. 

sicocxle imiTaa Zvirfasi, rom brZolas saWiroebs da vaJkacebi brZolis Sedegs 

istorias utoveben. axla aRar Semepasuxo, eqimma gamafrTxila laparakiT ar Segawuxo, 

daisvene da xval gavargrZeloT saubari sicocxlis aucileblobaze. 

mindia ar Sepasuxebia qeTevans, wamwamebi mZimed daxura da narkoziT gabruebuli 

ocnebas mieca. nel-nela aRidgina momxdari katastrofa, eWvis gonebiT gadaxeda irodi 

wiklaurs, magram azrs Tavi ver mouyara da CaeZina. 

diliT adre gamoeRviZa mindias, sasTumalTan Camomjdari meuRle rom dainaxa, 

gaeRima, Semdeg gazmoreba cada, magram naoperaciebma Tavi Seaxsena da Rimili saxeze 

Seeyina. tkivili rom daefara meuRles isev gauRima da wynarad warmoTqva: 

_ Sen isev aqa xar qeTi? 

_ aba sad wavide, Sens iqiT sxva gza axalgazrdobaSiac ar mqonia da axla RmerTma nu 

momces. 

_ ara magas ar geubnebi, xom xedav axla kargad var, wadi saxlSi, ojaxs mixede. 

_ arsad ar waval, sadac Sena xar Cemi ojaxic iq aris da ojaxis didebac. 

_ saintereso qali xar, netavi rom movkvde saiqioSi gamoyolas apireb? 

_ ar davfiqrdebi! 

_ mere da ras gaakeTeb aseTi windauxedaobiT? 

_ amiT siyvarulsa da ojaxis erTgulebas davamtkiceb! 

_ kargi Tu qali xar nu maSineb, Torem arasodes ar movkvdebi da dagabereb Cemi 

sikvdilis molodinSi. ra dros sikvdilze saubaria, rodesac sindisi mqejnis imaT 

winaSe, vinc aResrula, romlebic Cemamde iSvnen da bevris Tqma moaswres, me isini 
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erTjerac ar gamsaubrebian, Tumca zepirad vici maTi brZnuli azrebi, eh, ra cud dros 

davibade!? netavi mec maTTan mecxovra da maTTan damemTavrebina Cemi kariera. 

_ sicxe xom ara gaqvs mindia, ras bodav veraferic ver gavige. winaparTa sulebi xom 

ar moglandebia? 

_ ara, sikeTisa da patiosnebis sikvdils mivtiri da arc me minda cxovreba maT 

gareSe. 

_ mere vin giSlis, icxovre ise rogorc dRemde gicxovria. 

_ ar gesmis dedakaco? _ mokvda meTqi is dro rogorc micxovria. axla axali 

cxovreba unda SevqmnaT, patiosnebis nacvlad _ Ralati, daxmarebis nacvlad _ waglejva 

da sikeTis magivrad _ boroteba unda Teso. 

_ mindia, Sin da gareT Senma filosofiam momkla, Sen sxvas ras uyureb, cudad Tu 

kargad dRemde Seni patiosani cxovrebiT gicxovria. saqme arCevaneze rom mimdgariyo, me 

mgonia arasodes gacvlidi Sens profesias jalaTis profesiazed. 

_ arc gavcvlidi, magram axla siamovnebiT gavcvli, radgan me verc Sin da verc 

gareT ver aRmizrdia iseTi sulis adamianebi, rogorsac velodi. iqneb me erTma 

samSoblos meti ziani movutane, vinem jalaTebis xrovam. 

_ ra mogivida mindia, Sen ase arasodes gilaparakia, mudam Seyvarebuli iyavi 

cxovrebasa da Sens profesiazed, Sehxarodi sicocxles, ebrZodi simuxTles da sxvebsac 

sikeTisaken mouwodebdi! 

_ marTalia, magram Cveni Segoneba qarSi yayani gamodga da meti araferi, saxlSi 

Svili ver aRvzarde, skolaSi moswavle, ase mgonia Cveni cudi aRzrdiT Cvenve davRupeT 

samSoblos momavali geniosebi. 

_ ra moxda kaco, ityvi bolosa da bolos Tu ara? 

_ uaresi raRa unda momxdariyo, ojaxSi ra tragediac dagvitrialda Senc kargad 

ici, prokuraturaSi ki Cemma aRzrdilma moswavlem mTlad gamagiJa. 

_ rao, ra mindao? 

_ iyoso cixeSi mgalobliSvili, ukve miCveuli iqneba da sasjelis moxdasac SeZlebso. 

mere sad aris Seni adamianoba da patiosneba–meTqi, SevekiTxe: _ adamianoba da 

patiosneba didi xania mokvda da axla axali cxovrebiT vcxovrobTo. _ namdvilad 

gamagiJa im arakacis naSierma. quCaSi rom gamovedi mTlad gaognebuli viyavi, magram 

namdvilad maxsovs fexiT mosiaruleT Severie da trotuars mouyvebodi, Semdeg xalxis 

Sekivleba gavigone da meti aRaraferi maxsovs... 

_ RmerTma ase da amrigad Seawuxos Seni gulis amaforiaqebeli rogorc Sen myavxar 

am wuTSi. raRac guli sxvas migrZnobs. im Seni namowafaris xeli xom ar urevia Sens 

avadmyofobaSi? 

_ ar vici, Tu es SemTxveviTi ar aris, vifiqroT, rom mkvlels Tavisi misia ver 

Seusrulebia, eqimebma ki pirnaTlad Seasrules nakisri movaleoba. vnaxoT ras izams 

gamoZieba, me mgonia ar daimaleba borotmoqmedi Tu Zieba wiklaurisTana gamomZiebelma 

ar warmarTa. 

_ ra mesmis kaco, Sen SemTxveviT gadarCenilxar, aba trotuarze avtomanqanas ra 

undoda Tu winaswar mofiqrebuli boroti ganzraxva ar edo gulSi? venacvale im be-

disweras, romelmac Sen gadarCena unda viwamo da RmerTs wminda sanTeli unda aunTo im 

adgilze, sadac katastrofa mogixda. 

_ pirovnebis sabediswero katastrofa bevrs arafers niSnavs. sazogadoeba mebraleba. 

romelic ver amCnevs mosalodnel katastrofas, dRes xalxs Tavi bednieri hgonia, roca 

qveyana Sinagan xrwnas ganicdis. es ki yovelive sabediswero dasasruls niSnavs. 
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 sergi lomaZe  

 

anTologiis meSvide tomis prezentacia 
 

dekembris dasasrulisken Sedga anTologiis meSvi-

de tomis ganxilva, sajaro biblioTekis mesame korpus-

Si. ganxilvas bevri dainteresebuli piri daeswro. uam-

ravjer miTqvams, rom anTologia mTavari monapovaria 

leJava-xaraiSvilis akademiisa, amitomac misi yoveli 

tomis gamosvla zeimia CvenTvis. 

qalbatonma gulnazim, mama amiranma, me da kaxa ba-

cikaZem, rogorc akademiis ZiriTadma warmomadgenlebma 

yvelaferi gavakeTeT imisaTvis, rom SemoqmedebiTi sa-

Ramo maRal doneze Catarebuliyo. oTxeulidan samma miaRwia Sedegs, me ki, rogorc mTa-

var momxsenebels mSvenier sityvaSi erTi mZime Secdoma momivida da im erTma Secdomam 

disonansi Seitana RonisZiebaSi. miuxedavad amisa, oTxeulis danarCeni wevrebisa da mTe-

li damswre sazogadoebis wyalobiT saRamo didebuli gamodga. vityodi RonisZieba ma-

Ral doneze Sedga. 

mogexsenebaT, rom anTologia gulnaz xaraiSviliseuli struqturiTaa Sedgenili 

Tavidanve, pirveli nomridanve, da igi ramdenime rubrikad iyofa. amaSi siaxle gana ra 

ariso? metyviT. siaxlea am rubrikebis ganlageba, ufri ki zogi axali rubrika-ganyofi-

leba. siaxlea ganyofilebaTa Sinaarsic da TvalSisacemi mravalferovnebac, aseve – 

mcdeloba imisa, rom yovlismomcveli iyos tomeulebi, yvela Taobis damtevi (Zveli, sa-

Sualo, axali, uaxlesi Taobebi). 

 
me, rogorc saSualo Taobis erT-erT liders, damevala poeziis ganyofilebis sru-

li mimoxilva. davamuSave mTeli masala, gavcdi kidec mis farglebs, da Sevexe rogorc 

yvela Taobis poets, ise – poeziis miRmac gavaanalize garkveuli sakiTxebi. poetebis 

Semoqmedeba maRal doneze gavaanalize SeZlebisdagvarad (droSi SezRuduli viyavi), da, 
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saRamos Semdeg, bevri maTganisgan madloba davimsaxure. araa advili aTeulobiT xelo-

vanis nawer-najafis gaanalizeba, miTumetes, roca maT Soris aris mayvala gonaSvilis, 

tariel xarxelauris da sxvaTa da sxvaTa Semoqmedeba. marTali giTxraT, qalbaton gul-

nazis TxovniT, TiTqmis ar misaubria TviTon qalbatoni gulnazisa da “zRvaris” poete-

bis Semoqmedebaze, xolo legendaruli meufe Tadeozis Tema, uaRresad poeturi, sasaub-

rod kaxas davuTme. qalbatoni mayvala eswreboda RonisZiebas, igi baton revaz miSvela-

Zis gverdiT ijda, da, rogorc Sevatyve, mayvala gonaSvili kmayofili darCa Cemi gamos-

vliT, iseve, rogorc bevri sxva. rac Seexeba Cems uxeS Secdomas, es poezias ar exeba. 

msoflioSi damkvidrebulia didebuli termini prozaSi – “mozaikuri romani”. me, am 

terminis magivrad, vTqvi “moTxrobebis krebuli”, rodesac erT cnobil nawarmoebs Seve-

xe. ra Tqma unda Cemma sityvebma dedaazri, safuZveli – idea sruliad Secvala. ris 

Tqmac mindoda, is veRar vTqvi, sxva ram vTqvi da RonisZiebis Semdeg ramdenime Rvawlmo-

sil adamianTan bodiSis moxda momiwia kidev erTxel. saerTod, me amayi adamiani var, Ta-

vi Zlier pirovnebad mimaCnia, magram bodiSis moxdas, ukandaxevas, garkveul SemTxveveb-

Si, ar miviCnev sircxvilad. ar miyvars, roca guls vtken adamianebs, da aris xolme si-

tuaciebi, rodesac ukan damixevia maSinac, marTali rom var, xolo Tu vtyuivar, maSin 

miTumetes. iyo dro, roca ver vakontrolebdi Cems agresias, Tumca axla, ase Tu ise, 

amas vaxerxeb. yvelaze meti xom swored adamianoba unda iyos adamianSi. umaRlesi gadmo-

saxedidan, didi poeturi filosofiidan, me aravin var, da minda aravis vatkino guli. 

Cemze ukeT gaarTves Tavi sityvaSi gamosvlas kaxam, eka gogiaSvilma da sxvebma, xo-

lo qalbaton gulnazis da mama amirans rom araferi SeeSlebodaT, eg isedac naTelia. 

ra Tqma unda sityva miecaT, sruli reglamentiT, mweralTa kavSiris liderebs – baton 

rezos da qalbaton mayvalas. maT akaki wereTlis premia gadasces qalbaton gulnazs. 

akademiis liderma sxva sigelic miiRo. me am sige-

lis zusti raoba ar vici. mgoni is, reJisor niko 

baRaSvilis iniciativiT gadaeca Cvens xelmZRva-

nels, gadaeca ki erTi patara da Zalian lamazi 

gogonas xeliT, romlis saxelic me, aseve, ar vici 

da iqneb mogvianebiT Sehmatos vinmem Cems statias 

misi gvar-saxeli. 

is faqti, rom Cveni akademiac Jurnali “aTi-

naTica” da anTologiac qalbaton gulnazisTan 

asocirdeba. WeSmaritebaa, da vTvli, rom Tundac 

amitom, igi Rirsia yovelgvari didi aRiarebisa 

CemTvis dRemde amouxsnelia misi pirovnuli Zala-

energia, fenomeni, didamianuroba. davakvirdeT 

Tundac erT detals: mas rom hkiTxoT, akademias 

TviTon ki ar marTavs, aramed – sabWo, romelic 

Sedgeba oTxi-xuTi Tanaprezidentisgan, da ro-

melsac ara hyavs Tavmjdomare. diax, esaa, TiTqos, 

TanasworTa sabWo. sinamdvileSi yvelam icis, Cveni 

akademiis erTaderTi da Seucvleli lideri aris 

am organizaciis namdvili prezidenti - qalbatoni 

gulnazi, xolo misi zemoxsenebuli pozicia imi-

tom arsebobs, rom mas ar uyvars pirveloba da mu-

dam Tavmdablobas qadagebs. esaa Zlieri qali, Zlieri pirovneba, romelic Zala-ambicias 

ki ara siTbos da siyvaruls qadagebs adamianTa Soris, xolo emsaxureba igi qarTul 

kulturas, - xelovnebas, mecnierebas, da aris uaRresad religiuri. 

xelovneba, religia, mecniereba, - swored esaa anTologiis mTavari Temebi. RonisZi-

ebazec ZiriTadad es Temebi gaiSala. sxvaTa Soris, stumarTagan zogi iseTi adamiani da-

vinaxe, adre rom arasodes minaxavs Cvens sxdomebze, magaliTad – miSa RaniSaSvili da 

Temo cercvaZe, daviT axlouri... rac Seexeba bela alaniasa da misi megobrebis stumro-

mayvala gonaSvili 
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bas, amas miCveulni varT, ukve, akademiaSi. es xalxi ase vTqvaT, Cvenianebad migvaCnia. 

warmodgenili iyo, Tbilisis garda, regionebic. miviReT axali wevrebic Cvens didi da 

yvelaze aqtiur organizaciaSi. 

saerTod, rasac me vwer, vTvli, rom yvelafers aqvs Tavisi datvirTva. ise, ubra-

lod, arafers vwer. umniSvnelo detali SeiZleba gvegonos raRac-raRaceebi, imis dakar-

gviT akademiis istoriis nawili SeiZleba daikargos. magaliTad, roca aRvwer akademiis 

purobebs, iq me marTla Wama-sma ki ar mainteresebs, aramed sxva niuansebi, romlebic, sa-

boloo jamSi, niuansebze bevrad metia. 

magram iqamde, anu “meore ganyofilebamde”, zogi iseTi ramis Tqma gamomrCa, romlis 

uTqmeloba ar SeiZleba. magaliTad, - ra damaviwyebs qalbaton marina sxirtlaZis an 

qalbaton guliadas gamosvlebs dekembris im dRes! erTma cremlebiT daalbo darbazi, 

xolo meorem iseTi cecxli daanTo, rom orives mier mogvrili STabeWdileba udidesi 

iyo. qalbatoni guliada artistia, xolo saukeTesod, igi, Tavisi pirmSos – eduard 

ugulavas leqsebs kiTxulobs. 

rac Seexeba sufras, restoran “ancSi”, anu, anzor jafariZis restoranSi, misi (suf-

ris) suli da guli isev mama amirani gaxldaT, Cems mier araerTxel “profesional Tama-

dad” moxseniebuli. iq, sufrazeve, purobisas, mxatvarma aleqsandre cixelaSvilma gamo-

fina, imave darbazSi, mama amiranis axali portreti, romelzedac saocari ostatobiT 

aris gadatanili – aRbeWdili Cveni TeTri dekanozis raRac Taviseburi, ganumeorebeli, 

daSaqruli Rimili. portreti erTi Temaa, xolo meore Temaa baton aleqsandres mier or 

salamurze erTdroulad Sesrulebuli melodia. es ucnauri mxatvari namdvilad yov-

lismomcveli kacia, keTili jadoqaria, TiTqos, romeliRac miTosidan. man gaazRapra 

sufra, da am detals ver davkargav. Tan sufras nela-nela moedo leqsebi, simRerebi, da 

mivxvdi, rom ai, aq gagrZelda RonisZieba, Rvinom moxsna SeboWiloba, daingra kedlebi 

adamianebs Soris, da xelovneba aq ufro aenTo. adiadda. 

da gana qarTul sufras tyuilad eZaxian akademias? 

da gana ar SeiZleba, rom Cveni akademiuri RonisZieba aqac, sufrazec, anu – meore 

akademiazedac gagrZeldes? 

 da gana, vTqvaT, mama amiranis zogi sadRegrZelo erT karg leqcias ar udris? me, 

magaliTad, axlac yurSi Camesmis sxvadasxva dros mis mier naTqvami sityvebi poeziis se-

saxeb, saqarTvelos Sesaxeb, “vefxvisa da moymis” ukvdavi baladis Sesaxeb da sxva, xolo 

eseni swored sufraze iTqva.. 

me vicnob erT adamians, romelsac as tomze meti aqvs dawerili (Tumca samwuxarod, 

ver uvlis Tavis nawerebs, Sesaferisad ver uvlis da nawerTa garkveuli nawili ukve da-

kargulia). es adamiani yvelafers xedavs, imaxsovrebs, aanalizebs poeturad, yvelaferze 

fiqrobs. mas uyvars xetiali da fiqri, sul fiqri. igi fiqris kacia, poeziis da fiqris 

kaci. man, erTxel, miTxra, rom Znelia, cxovrebaSi garCeva imisa, raa mTavari, da ra meo-

rexarisxovani. amitomaco, mTavari rom ar gaqres, yvelaferi unda daimaxsovro da aR-

nusxoo. 

yvelafris damaxsovreba da aRnusxva SeuZlebelia. 

magram cda ki SeiZleba... 

statias davasruleb akademiis Jurnalisa da anTologiis mokle SefasebiT: Jurna-

lis yvela nimerSi, anTologiis yvela tomSi. ori-sami brilianti mainc aris, meti Tu 

ara, da Tundac es faqti, ukve absoluturad amarTlebs akademiis Rvawls. Cveni erTob-

livi muSaoba uaRresad progresuli mgonia... 

 

Tbilisi 2019 weli  
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2019 wlis gaxsniTi saRamo Sedga 
 

mirzaseul biblioTekaSi, ianvris ocdacxraSi, Sedga pirveli saRamo 2019 wlisa. 

yvelaferma didebulad Caiara, arada iyo saSiSroeba, rom akademiuri saRamo saerTod 

CaSliliyo. 

madloba RmerTs, romlis SemweobiTac ase ar moxda, da kidev erTi warmateba movix-

veWeT. 

saRamo ukve dagegmili iyo, roca me da kaxam SevityveT, rom upirvelesi akademieli 

_ gulnaz xaraiSvili ver daeswreboda RonisZiebas, rig sapatio mizezTa gamo. es iyo 

pirveli precendenti leJava-xaraiSvilis akademiis istoriaSi, arada, es organizacia la-

mis aT wels iTvlis, da erT-erTi yvelaze ufro aqtiuria. akademia qalbatoni gulnazis 

garSemoa awyobili, xolo misi armosvla gamoiwvevda mTel rig gverdiT movlenebs, 

miTumetes _ Tu saRamo CaiSleboda. organizaciis prezidentma es saxelovnebo sa-

Ramo mTlianad me da kaxas Cagvabara. aseve mTlianad dagviWira mxari biblioTekis di-

reqtorma qeTi nikuraZem, romelic CvenTan erTad iyo warmodgenili prezidiumSi. Ro-

nisZiebas eswrebodnen: geronti mesxi, leila vadaWkoria, anastasia(ana) kalandaZe, manana 

zazikaSvili, naira niJaraZe, cnobili mxatvari aleqsandre cixelaSvili, daria xideSeli 

da sxvebi. mindoda momewvia “zRvaris~ mier gasul wels Catarebuli oficialurad pirve-

li poeturi Cempionatis mamakacTa da qalTa Soris gamarjvebuli niko koberiZe da diana 

lomiZe, romelTac maSin Cvengan miiRes ZiriTadi da mTavari mxardaWera, magram axla 

qalbatoni gulnazis aryofnaSi, isini aRar damipatiJebia, radganac win rTuli saRamo 

gveloda. arada, SarSan erTeulTa Soris, swored isini iyvnen ZiriTadi gamarjvebulebi. 

Cempionebi welsac davasaxeleT: niko (nika) koberiZe axla ufro metad dasaxelda, aseve 

dasaxelda Taflo zariZe. es ambavi sabolood axla gadawyda... 

davubrundeT akademiur saRamos. prezidentis aryofnaSi lideris movaleoba viRa-

cas unda ekisra da es sapatio movaleoba, akademiis prezidentoba, sakuTar Tavze aviRe, 

imave wamSi vigrZeni tvirTis simZime (arada erTaderTi saRamo iyo, raRac oriod saaTi, 

meti xom ara), da CemTan erTad, Tanaliderebad, kaxac da qalbatoni qeTic davasaxele. 

mokled samni wavuZexiT saqmes, Tumca saRamos gaxsnac, wamyvanobac, me vikisre. vici rom 

axla Zalian ambiciuri vegonebi mkiTxvels, magram sxva gza ar mqonda. droebiT ar iyo 

namdvili prezidenti, amitomac eqstremaluri situacia Seiqmna, swrafi gadawyvetilebe-

bi, swrafi (da amave dros _ awonilic, dinjic) moqmedebebi iyo saWiro. 

maS ase: akademiis wevrebis poeziis saRamo. da Tavidanve yvelaferi idealurad wa-

rimarTa. darbazi amyva. me araerTxel visaubre poeziis Sesaxeb, Tan maT miveci saSuale-

ba TavianTi xelovnebis demonstrirebisa. yvela maTganma dasamaxsovrebeli leqsebi wai-

kiTxa. SeiZleba Cemi ganwyoba iyo aseTi maT mimarT, yvelas leqsi rom momewona. es xom 

akademiis erTguli xalxi aRmoCnda, romelTac qalbatoni gulnazis aryofnisas ar mia-

toves akademia, saRamo, piriqiT movidnen, gverdiT dagvidgnen, da poeziiT aavses siv-

rce. aseT erTgulebas xelovnebisadmi, mxolod poeziis profesorebi, poeziis doqtore-

bi Tu gasweven, eseni ki Tavs Zalian ubralo adamianebad Tvlian, eseni akademiis yvelaze 

ufro erTguli wevrebi. im dRes yvelam aTianze Caabara gamocda, xolo geronti mesxi 

(samaCablos bulbuli) mainc gansakuTrebiT gamovarCieT. 

saRamos saocreba iyo ori adamiani; kaxa da batoni aleqsandre, romelic meuRles-

Tan erTad gaxldaT mosuli, erT wynar, Tavmdabal qalbatonTan erTad. 

me da kaxa xSirad vmonawileobT araakademiur saRamoebSic, xelovnebaSi iqac Zalian 

vixarjebiT, da radganac ocdaeqvsSic erT-erT RonisZiebaze bevrjer gamoiyvanes kaxa, 

meSinoda rom, akademiis am sapasuxismgeblo saRamosTvis is mzad ar iqneboda. ase ar mox-

da, piriqiT, kaxa da misi gitara mTavarni iyvnen ocdacxra ianvris saRamoze. ramdenime 

simRera erTadac SevasruleT yvelam. poezia-musika saerTod Zmebi arian, ase, rom orive 

xelovneba warmovadgineT, yvelam erTad, im dRes. 

rac Seexeba baton aleqsandres, man jer salamurebze dakvris xelovneba warmoaCina, 
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xolo Semdeg, xuT wuTze nakleb droSi, fanqriT, iqve, darbazSi, Seqmna didebuli por-

treti geronti mesxisa. yvela gaognda. yvelam moisurva, rom  aleqsandre cixelaSvils 

daexata isini. es niSnad aviRe da qalbaton qeTis miveci saboloo sityva sxdomis dasas-

ruleblad, Semdeg ki saRamo daxurulad gamovacxade da akademiis wevrebi rigSi Cavaye-

ne, raTa didebul mxatvars daexata isini. rigis saTaveSi daria aRmoCnda, mSvenieri por-

tretic waiRo saxlSi! 

sanam statias davasruleb minda aRvniSno is, rom qalbaton qeTis, im dRes, megoba-

ri axlda, romelmac mSvenieri sityva Tqva, xolo kidev erTi adamiani aris bibioTekis 

TanamSromeli, axalgazrda qali, romelic sul gverdiT gvidgas, arada xSirad maviwyde-

ba misi gvar-saxeli (Tumca ramdenime statiaSi mainc davafiqsire). 

da rac mTavaria: 

Semdegi RonisZiebidanve dabrundeba qalbatoni gulnazi, ase rom, umaRles doneze 

Catardeba saRamoebi. 

Tumca es gamocda brwyinvaled CavabareT. 

ise qarTuli poeziis patriarqebi, adre, mTel qveyanas patronobdnen xolme, da ax-

landel poetebs, rogorme, erTi akademiuri saRamosTvis ki unda mogvevlo, miTumetes, 

rom, saerTod, didi gamocdileba gvaqvs xelovnebis sferoSi yofnisa, da akademiis ga-

reT piradad Cagvitarebia uamravi RonisZieba. 

me ar vici, romelia Cemi saukeTeso qmnileba. arc is vici, romelia Cems mier orga-

nizebuli saukeTeso saRamo. Tumca vici, rom es akademiuri RonisZiebac Zalian xSirad 

gamaxsendeba. 

  P. S. araerTxel miTqvams, rom poezia RmerTia. araerTxel miTqvams isic, rom, 

vTqvaT poezia protesti aris. sxvadasxva azrebi yovelTvis ar gamoricxavs erTmaneTs... 

 

                    Tbilisi 2019 weli Tebervali 

 

 
 

didi Semajamebeli RonisZieba 
 

2018-2019 wlebis samuSao sezonis pirveli semestri, 25 dekembers, _ dekembris bo-

lo samSabaTs daxura Cvenma akademiam, mirzaseul biblioTekaSi, da es _ bolo saRamo, 

albaT, saukeTeso iyo mTels 2018 wels. 

saerTod, dakvirvebuli var, rom daaxloebiT ori saaTis xangrZlivobaa, Semoqmede-

biTi saRamoebisTvis saukeTeso. RonisZieba daaxloebiT or saaTSi, yvelafers ambobs, da 

arc msmenel mayurebels Rlis. 

Tumca sam saaTze metxans gagrZelebuli bolo RonisZieba mainc saukeTeso aRmoC-

nda. mokled, ar arsebobs zusti wes-kanonebi idealurobisa. 

prezidiumSi akademiis ZiriTadi oTxeuli viyaviT, Tumca mama amiranma, cnobil 

mxatvar rezo adamiasac dauZaxa, da mxcovani mxatvaric (igi, amave dros, warmatebuli 

mweralicaa) Cvens gverdiT moTavsda. kidev ori cnobili mxatvar-moqandake eswreboda 

saRamos _ niko xerkelaZe da gela lariaSvili (isini didi megobrebi arian erTmaneTisa)  

aseve iyo mosuli damwyebi mxatvari, simpaTiuri qeTi mazmiaSvili, romelsac piradad 

qalbatonma gulnazim uZRvna mSvenieri statia. rac Seexeba sxva damswreebis, _ pirvel 

rigSi ijda legenda-kapitani Zveli “dinamosi~ _ manuCar maCaiZe (saubaria didi nodar 

axalkacis “dinamoze~, romelic erT dros yvelas amarcxebda) mis gverdiT Tamar jaWvaZe 

ijda. mosuli iyo cnobili mecnieri tite mosiac. poetebi: ilia SuRliaSvili, ilia za-

qaraSvili, eduard ugulava, guram WavWaniZe, leila gafrindaSvili, niko baliaSvili 

(poeti da reJisori), manana zazikaSvili, mzia eliaZe, leila vadaWkoria, uSangi mosiaS-

vili da sxvani. damamaxsovrda simpaTiuri poetisa da mocekvavis _ Tea kandelakis erTi 
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Zalian axalgazrda naTesavis gamosvlac. verafriT davimaxsovre am gogonas gvar-saxeli, 

arada, es bavSvi SesaniSnavad kiTxulobs leqsebs... vfiqrob, mas didi momavali aqvs. 

 

 
 

mokled bevri sxvadasxva xelobis xalxi eswreboda saRamos, metwilad, xelovnebi da 

mecnierebi. 

biblioTekis direqtori _ qeTi kiRuraZe, amJamad Cvens winaSe warsdga, rogorc po-

eti. mas warmatebuli gamosvla hqonda. 

ar minda damaviwydes damswreTa Soris myofi geronti mesxic, poeti, Zalian dasa-

maxsovrebeli fsevdonimiT _ samaCablos bulbuli. 

radganac saRamo, ZiriTadad, Jurnal “aTinaTis~ ocdameaTe (!) nomers mieZRvna, 

Jurnalis ganxilvac iyo saWiro da momxsenebeli TviT akademiis prezidenti gaxldaT. 

qalbatonma gulnazim advilad gaarTva saqmes Tavi da man TiTqmis yvela rublika ganixi-

la, garda poeziisa, poetebs ki leqsebis wakiTxvis saSualeba misca. 

yvelaze Zlieri, mTels Semajamebel saRamoze, iyo kaxa bacikaZis gamosvlebi. gansa-

kuTrebiT mogvewona mis mier wakiTxuli misive leqsi _ “gza Zveleburi~. odesRac swo-

red kaxas leqsebi iyo erT-erTi ganmapirobebeli akademiaSi axali etapis dawyebisa. Cem-

ma da misma aq gamoCenam bevri ram Secvala. misi cecxlovani gamosvlebi anTebda sazoga-

doebas, iyo salaparako Tema, Tumca mere kaxam akademiaSi uklo leqsebis kiTxvas da ax-

la, misma aseTma saocarma gamosvlam, warsuli gamaxsena. kaxa sityviTac gamovida da 

leqss ori simRerac daamata. meore simRera erToblivad SevasruleT duetSi, rac gauk-

virda da moewona darbazs, gaukvirda imitom, rom me, sajarod, iSviaTad vmReri, Tumca 

imdRevandeli amaRlebuli ganwyoba inspiratori aRmoCnda simRerisa. 

im dRes yvelas gamosvla iyo warmatebuli. mainc calke unda gamovyo mama andrias 

saubari mama gabrielisa da patriarqis Sesaxeb. dekanozma iumoriT Seaferada da hiper-

boliT, saintereso epizodebi ori udidesi sasuliero piris urTierTobisa. am epizode-

bis damswre iyo TviTon, da kidev araerTi sxva adamiani. Tvalwin gadagveSala uaRresad 

saintereso suraTebi sasuliero pirTa cxovrebidan. sxvaTa Soris, saRamoze araerTxel 

gaiJRera legendaruli meufe-beris Tadeozis saxelmac. es poeti-beri erT-erT simbo-

lod iqca Cveni akademiisa. igi xom Tavidanve meurveobda am gaerTianebas. 
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me, piradad, am saRamoze araerTi axali ram gavige, magaliTad is, rom rezo adamias 

literaturuli qmnileba dausrulebia, saxelad “mze~ da male am wignis prezentacias 

gegmavs... 

axla, roca am statias vwer, ukve 2019 wlis ianvaria. “zRvaris~ wevrebma axlaxans 

davasruleT axali, didi wigni, saxelad “aTaswleuli~ (unda vTqva, rom sxva nawarmoebeb-

Tan erTad, aq Sedis Cemi didi poemac _ “foTolcvenani~ _ swored Cemi es grandiozuli 

poemaa wignis mTavari qnmileba, Tumca sxva qmnilebebic wignisa, Zalian sayuradRebo 

mgonia). me zRvarelebis mTel Semoqmedebas, erToblivad, vuwodeb ase _ “usazRvroeTi~ 

da, am sityvaSi bevr rames vdeb. am ukidegano, yovlismomcvel sivrces kidev erTi axali 

wigni Seemata. “usazRvroeTi~ kidev ufro usazRvro gaxda _ am axali wlis pirvelive 

Tves... 

 
mokled, 2018 weli wavida da dadga axali _ 2019 weli. qalbatonma gulnazim, er-

Txel, sajarod Tqva, rom akademiis yvelaze saukeTeso nawilad swored zRvarelebs mi-

viCnevo, magram realurad mainc igia akademiis guli (Tundac saxelidan gamomdinare 

gul-nazi), da, ZiriTadad, mainc misi gansasazRvria axali semestris samoqmedi gegma. vna-

xoT, ra iqneba xval, rogor gaagrZelebs muSaobas akademia, da ava Tu ara leJava-xaraiS-

vilis akademiuri sazogadoeba ufro da ufro maRal mwvervalebze. 

wlis bolo saRamo dasrulda mama amiranis kidev erTi gamosvliT, da misi saocari 

ariiT erT-erTi operidan. miuxedavad imisa, rom me bunebiT ara var akademiuri persona 

da ufro buntari, meamboxe var, mainc akademiurad miyvars klasikuri musika. (klasika da 

roki Cemi ZvelisZveli siyvarulia)... 

maS 2018 dasrulda. aris 2019 TiTqos erTi samyaro mokvda da meore samyaro daiba-

da. marTlac saocari ram aris axali weli... 

 

P. S.  termini `superrenesansi~ araa swori, marTebuli, rameTu sityva “renesansi~ 

ukve moiazrebs Tavis TavSi umaRless (masze maRla antikac ver dgas). miuxedavad amisa, 

mainc mxiblavs ara marto axali renesansis, aramed, superrenesansis ideac. minda, rom 

Cveni dro, swored Cveni dro iyos saukeTeso kulturisaTvis. kulturam, xelovnebis me-

TaurobiT, unda ixsnas da aRazeos qveyana... 

                                    Tbilisi 2019 weli. ianvari. 
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Tebervlis bolo akademiuri RonisZieba 
 

ramdenimexniani araoficialuri ganSorebis Semdeg, Tebervlis miwuruls, qalbato-

ni gulnazi dabrunda akademiaSi, da isev umaRlesi donis SemoqmedbiTi saRamo Caatara 

akademiam. me da kaxasac, faqtiurad, Camogvexsna liderobis umZimesi tvirTi. didi sixa-

ruli ganvicadeT yvelam savse darbazi roca vixileT, ocdaeqvsi Tebervlis RonisZieba-

ze, Cveni superorganizaciis saWesTan aRmarTuli Zveli, gamocdili kapitani _ gulnaz 

xaraiSvili. mas mxars vumSvenebdiT me da kaxa. akademias daubrunda mama amiranic da 

qalbaton gulnazisTan erTad, swored man gaxsna Tebervlis bolo saRamo. es ar gax-

ldaT am sezonis gaxsniTi saRamo, es meore iyo, Tumca pirveli gaxldaT, roca akademia, 

wels, sruli ZaliT warmoCinda. esec morigi akademiuri samSabaTi Tu samSabaToba, sami 

saaTi (dasawyisi). 

mirzaseuli biblioTeka, biblioTekis xelmZRvaneli _ qeTi nikuraZe... 

Cveni gamosvlebi, Tavidanve, debaturi ufro iyo, da Seexeboda, ZiriTadad, xelov-

neba-mecnierebas. gamovTqvamdiT Cvens xedvebs, xolo saubrebs alamazebda kaxas gasaoca-

ri poetur-musikaluri CanarTebi. sxvaTa Soris, saintereso dialogi gaimarTa am dReeb-

Si, kaxasa da `zRvaris~ maRiareblebs Soris. maSin ganacxada Cemma saukeTeso megobarma: 

`Cven kargaxania mivxvdiT, rom `zRvari~ araa RmerTi, araa mefe, araa maradiuli Cempio-

ni... Cven ubralo adamianebi varT~. darbazidan replika wamovida: `kaxa ar gixdeba da 

arc gamogdis Tavmdabloba!~ man ki upasuxa: `sergi rom iyos Seni ufrosi megobari oc-

daxuTi wlis ganmavlobaSi, naxav, rom Tavmdablobis swavla SeuZlebelia!~ atyda sicili 

da aplodismentebi. arada, mTlad asec araa saqme. piradad me, Tavmdabloba, marTla mi-

maCnia did Tvisebad, da tyuilad ifiqrebT, rom axla aragulwrfeli var. 

davubrundeT Temas.  

qalbatonma gulnazim isev ganizraxa akademiis gafarToeba-gaZliereba da axal wev-

rebad miiRo ori adamiani: eduard ugulava _ poeziis erT-erTi SesaniSnavi warmomadge-

neli, da qeTi maziaSvili _ Zalian imedismomcemi axalgazrda mxatvari, sulier-fiziku-

rad lamazi adamiani, romelic dediTa da sxva lamazi adamianebiTurT iyo mosuli sxdo-

maze. mixaria, rom eduards piradad me gadaveci akademiis diplomi. rac Seexeba qeTis, 

man, diplomi akademiisa, mama amiranis xeliT miiRo. 

RonisZiebis pirveli da mTavari nawilis dasrulebis Semdeg daiwyo meore nawili _ re-

Jisori niko baliaSvilis filmi qalbatoni gulnazis Sesaxeb. niko nerviulobda arc apara-

turam Seuwyo xeli, magram filmis prezentacia, mTlianobaSi, mainc warmatebuli iyo. dam-

swreTagan bevrma Seaqo misi naSromi, maT Soris _ cnobilma pirovnebebmac. filmSi marTlac 

iyo araerTi kargi epizodi, magaliTad ai is, roca reJisoris kamera TiTqos cocxal adami-

anad aqcevs legendaruli beJan xaraiSvilis Zegls, romelic gela lariaSvilma Seqmna. es 

Zegli Sedevri mgonia, da ver vxvdebi, ase ratom Wianurdeba misi dadgma sofel Walvanis 

(Walovanis) sajaro skolis ezoSi, miTumetes, rom im skolaSi swavlobdnen didi xaraiSvi-

lebi, amave dawesebulebas ewodeba beJan xaraiSvilis saxelobis skola!.. 

Cveni SemoqmedebiTi saRamo kargad dasrulda. rogorc Cans, im dRes isev Cvens mxa-

res iyo poeziis RmerTi, xelovnebis RmerTi, da yvela gamosvla, saboloo jamSi warma-

tebuli aRmoCnda, warmatebuli aRmoCnda filmic da sasiamovno iyo ukve Semdgomi ga-

mosvlebic. 

win isev gvelis araerTi mniSvnelovani saqme, mniSvnelovani saRamoebiTurT, Tumca 

bolo RonisZiebam rogorc aCvena, Cveni organizaciis prezidenti isev Zveleburadaa Se-

marTuli, es ki garantirebul warmatebebs niSnavs... 

 

Tbilisi. 2019 weli. Tebervali 
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mziuri daTiaSvili-afciauri 

 

 

damajerebeli adamiani 

 

amboben, adamiani gamoucnobi fenomeniao. Sen aseTi xar, 

Cemo damajerebelo da sayvarelo `dedav~ da dao. me namdvi-

lad mwams, rom fenomenis CamoyalibebaSi samyaros zusti da 

sabunebismetyvelo mecnierebaTa roli gadamwyvetia. ric-

xvTa, bgeraTa da ferTa Seswavlam da praqtikulma asocire-

bam, fenomenalur arsebaT didi pirovnuli roli daakisra 

da sazogadoebrivi cxovrebis avtoritetebad aqcia. 

2019 wlis 26 Tebervlis akademiis sxdoma uCveulo si-

urpriziT daiwyo. niko baRaSvilis mier warmodgenili mok-

lemetraJiani filmis amaRlebuli, saTuTi,, sicocxlis siy-

varuliT gamTbari, Semoqmedi adamianebis ekranuli saxe, dauviwyari maradiulobis gza 

aRmoCnda samyaroSi. maT ekrani Seqmnes Tavisi xalasi, dauokebeli, gamrje da Seupovari 

SromiT, rac did adamianur siyvaruls miuZRvnes. 

gulnaz xaraiSvili _ deda, da da meuRle, romelmac dauviwyari siyvaruli `dardis 

piramida~-d aqcia da samebis taZris dedaRvTismSoblis mSoblis wyalobis moziare gaxda, 

Cveni SemoqmedebiTi cxovrebis Tanamdevi da megobaria. tyuilad ar vuwodebT mas `de-

das~. akademiis mudmivi gamomcemlobis Jurnal `aTinaTis~ redaqtori, mis Tanameinaxeeb-

Ta erTad mkacri, magram saukeTeso saxea didi keTilSobilebisa da RvTivminiWebuli 

siyvarulisa. 

am filmSi me amaRelva, erTma udidesma SemoqmedebiTma momentma, sadac misi Zmis si-

cocxlemowyurebuli beJan xaraiSvilis daxvewili poeturi saxe da samSoblo qveynis di-

di siyvarulis macne, ganumeorebel kvals tovebs istoriaSi. Tavi ver Sevikave, Tvaleb-

ze cremlmomdgarma, gulSeZrulma, kurcxlebi gadmovyare, roca vixile gulnazis faqi-

zi, qaluri kdemiT, RvTisadmi mavedrebeli kulisuri cremlebis frqveva. misTvis es _ 

meramdene gazafxulis movlineba da didi gulistkivili iyo erTdroulad... dae, marad-

Jams icocxlon am gmirebma da maTi ekranuli saxis warmomaCinebelma, dauRalavma da Se-

upovarma reJisorma, saxeTa cnobis da wvdomis ostatma, produserma da kinos Seqmnis 

erTma da mxolod erTaderTma Semoqmedma _ niko baRaSvilma... 

udidesi da Zireuli Rvawli am uprecedento namuSevrSi, moqandake gela lariaS-

vils miuZRvis. igi namdvilad imsaxurebs usazRvrod aRiarebuli moqandakis saxels. 

am moulodnelma siurprizma CemSi aRZra saqarTvelos kulturis yvela Tanamedro-

ve xelovnebisa da xelovanis udidesi pativiscema da aRiareba msoflio doneze. 

 

pativiscemiT m. daTiaSvili 

20/II-2019 w. 
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gulnazi xaraiSvili 

imereTo, Cemo zRapareTo 
 

nunu maswavlebelo, Cemi gulis dafaze didi asoebiT davwere Tqveni saxeli. Tqven 

CemSi dainaxeT is, rac sxvas ar daunaxavs, dainaxeT tkiviliT naSenebi piramidebi da mo-

indomeT Cemi gulis gaTboba. me Cemi saCxeridan gamexardeboda (gamixarda), Torem Tbi-

lisSi Cemi RonisZiebebiT ara erT pirovnebisaTvis gamilRvia sulis yinuli. 

pedagogis ZiriTadi mizani unda iyos Sroma da maradisoba ukvdavebisaken. am Tvise-

bis mqone pedagogi SemarTebulia winsvlisaken. piradad me aseTi STabeWdilebiT davrCi 

Tqvens mimarT. Tqven ar gakliaT didebis xarisxTa kibeebze asvla da kidev giCndebaT 

survili warmatebebisaken. Tqven zrdidiT da zrdiT Taobebs da daukmayofileblobis 

Jini gaforiaqebT. eZebT, akeTebT, xedavT. Tqveni sulis taZari ZiebaSia. moviSvelieb 

wminda ilia marTalis sityvebs da vityvi: “ras vetyvi me Cems qveyanas axals da ras met-

yvis igi me?” 

 

 
 

qalbatono nunu, Tqveni Catarebuli RonisZiebis Semdeg es sityvebi mitrialebda 

fiqrTa koriantelSi; ras davwerdi Tqvens Sesaxeb da rogor gamovxatavdi im did sia-

movnebas, rac mand vigrZeni. iqneb erTma Tbilma sityvamac ikmaros-Tqo da aTrTole-

bulma wera daviwye. 

im dRes, roca mdinare verem tragedia daatriala TbilisSi, daixrCo xalxi da zoo-

parkis uamravi binadarni _ mxecebi, Cven erTad viyaviT bodbeSi, sadac wminda nino ganis-

venebs. ar minda mkiTxveli davabnioT da aqve avxsni; Jurnali “aTinaTi” romlis damfuZ-

nebeli da mTavari redaqtori me var, wminda ninos xatiTaa madlmosili. (xati ekuTvnis 

cnobil mxatvars da prozaikoss baton rezo adamias). wminda ninos xatiT “aTinaTis“ gu-

li feTqavs. amitom iyo, rom Cemi kuTxis “fesvebi”, Tqveni moswavleebi, iq moviwvie, bod-

beSi, sadac muSaobs Cemi aw gardacvlili Zmis, beJan xaraiSvilis Tanakurseli, ana bod-

beli, RonisZieba misi xelisSewyobiT Catarda. iq, im RvTis adgilze, roca Tqven maRal 

ferdobze SeafineT Tqveni angelozebi - “bavSvebi” da roca sityvas ambobdiT, iyaviT ra-

Rac araamqveyniuri, zeciuri. Tqven sityvas tyis eqo imeorebda. Sors, Sors sadRac me-

ordeboda mTebSi sityvebi - aRmzrdelobiTi, didaqtikuri, harmoniuli xmiT aJRerebu-

li, STambeWdavi da amaRlebuli iyo. iq myavda mowveuli mxatvari; xatmweri da prozai-
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kosi batoni rezo adamia, bavSvebs gavacani igi da Jurnalebic davurige saCuqrad. iq 

naTqvami Cemi sityvebi tyis eqosaviT gaimeora xuTi wlis Semdeg Senma moswavlem, rom me 

miTqvams;  

 

 
 

ვდგავარ თქვენ წინაშე ერთი ჩვეულებრივი გოგონა და თავი არაჩვეულებრივი პოეზიის საუფლოში მგონია. 
ბედნიერი ვარ იმით, რომ შემიძლია თქვენსავით ბუმბერაზ ადამიანებს ვესაუბრო, ჩემი აზრი გავუზიარო და რჩევა 
ვკითხო. 

დიდი სიხარულით ვიხსენებ ჩემი ქართულის მასწავლებლის ნუნუ გოგოლიძის ხელმძღვანელობით მოწყობილ 
ჩვენს პირველ შეხვედრას ბოდბეში, სადაც აკაკის საიუბილეო დღესასწაული თანამედროვე, გამოჩენილ პოეტებთან 
ერთად ვიზეიმეთ. შეუძლებელია სიტყვებით გამოვხატო მაშინდელი ჩემი აღფრთოვანება. როცა იმ ლამაზ დღეზე 
ვფიქრობ, ჩემს სულში ხმიანდება თქვენი საოცრად ნატიფი, სულის გამაფაქიზებელი სიტყვები, სულ სხვა ჟღერადობა 
რომ შესძინა უწმინდესმა ადგილმა - წმ. ნინოს სამკვიდრებელმა. 

 
„გადამესვენა მკლავებზე მთვარე, 
 მომეფაქიზა გადაღლილ შუბლზე, 
მითხრა: შენია ეს არემარე 
 და მიმანიშნა ჩემს მდიდარ სულზე. 
 

„ოქრო რად მინდაო“- ბრძანეთ ოქროს გულის ქალბატონმა და თქვენი ცხოვრება და შემოქმედებაა ეს ოქრო! 
 
ზღვად ჩამიგროვდა გულში ლექსები, 
ტალღა მოასკდა მკერდის ნაპირებს. 
ლექსით სუყველას გეალერსებით...  
და... საჩუქრებსაც ლექსით ვაპირებ. 
პრანჭიკელებმა იცინეს ჩემზე, 
აათამაშეს კუნთით ბეჭები. 
პოეტიაო, ამბობენ შენზე  
აბა გვაჩვენე შენი ბეჭდები. 
ოქრო? რად მინდა... განძი ლექსია, 
ხან ბაჯაღლოა, ხან მზე და მთვარე, 

ის მტევნებივით ჩემში ასხია, 
თქვენი პასუხიც აქ დავამთავრე. 
გადახარხარდნენ... ღრეობა იწყეს 
ერთ მასად იქცნენ კაცი და ქალი 
გულისწორები ვეღარ გაიყვეს, 
დაბარბაცებდნენ ქუჩაში მთვრალნი. 
გადამესვენა მკლავებზე მთვარე 
მომეფაქიზა გადაღლილ შუბლზე, 
მიხრა: შენია ეს არემარე  
და მიმანიშნა ჩემს მდიდარ სულზე. 
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amqveyanaze mdidari is aris, romelsac SeuZlia sikeTis keTeba. me ki ase mivmarTav 

Cemi saCxeris norC, qorfa yvavils, im moswavles, rom masSi gadmosulia wminda ninos 

madli da wera gaagrZelos, ara mgonia vcdebode, is aucileblad daadgeba im gzas, ro-

melsac mwerlobis gza hqvia. 

  
 

saCxeris moswavle axalgazrdobis saxlis SemoqmedebiTi wris moswavleebma, romel-

Tac Tqven xelmZRvanelobT, nunu maswavlebelo, siyvarulis cecxli daanTes scenaze. 

2019 wlis ToTxmeti Tebervali valentinoba - dRe siyvarulisa, dauviwyari iqneba Cem-

Tvis, da iq miwveuli stumrebisTvisac. bavSvebis mexsierebas SemorCeba batoni rezo miS-

velaZis sityvebi. is scenaze idga, rogorc RmerTkaci da Tavisi Cveuli RimiliT saub-

robda Cems poeziaze. me mweralTa kavSiridan miRebuli maqvs premiebi: marika baraTaSvi-

lis, kulturis amagdaris, Rvawlmosilis, galaktion tabiZis, beJan xaraiSvilis da akaki 

wereTlis. im dRes Cemi yvelaze didi saCuqari da Cemi Rvawlis damagvirgvinebeli premia 

iyo _ batoni rezo miSvelaZe, rusTavelis premiis laureati, qarTuli prozis raindi, 

uamravi wignis avtori da maT Soris ocdaaTi tomis Semqmneli, gamomcemeli. roca saub-

robda gegoneboda cis kamara raRac Zalam gaxsna da gamoCnda mze, romlis sxivebi efine-

boda darbazs. scenis miRma varskvlavebi iyo mimaluli, deda varskvlavi, anu Tqven nunu 

maswavlebelo, pawawunebs rCevebs aZlevdiT, rom ar dabneuliyvnen. visTvis ra aris bed-

niereba, es Cemi gankiTxvis saqme ar aris, Cemi bedniereba daiwyo iqidan, roca saCxeris 

raionis Walvanis sajaro skolas mieniWa beJan xaraiSvilis saxeli, daarsda misi saxelo-

bis premia... es yvelaferi moxda batoni rezo miSvelaZis xelSewyobiT, mayvala gonaSvi-

lis mxardaWeriT, romlis qaloba misabaZia, saamayoa, is Cemi sulis kredoa, sulis ari-

lia. 2019 wlis 14 Tebervals ki saCxereSi gagrZelda, sadac ori rezo, miSvelaZe da ada-

mia, giorgi beJitaSvili, profesori, akademiis swavluli mdivani, Tbilisis samedicino 

centris “medikis” direqtori, poeti _ leila gafrindaSvili, WiaTureli poeti lamzira 

SeyilaZe, cnobili kinoreJisori niko baRaSvili da momRerali omar mubaSvili Cemi daW-

rili gulis gasaTbobad iyvnen wamosulebi. 
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nunu maswavlebelo, roca gomidan gadauxvev da gacdebi vayas, als, cxedijvars, iw-

yeba saocari silamaze bunebisa, goraZiramde aris jadosnuri samyaro, ikargebi, gaviw-

ydeba yvelaferi, suli gadadis sxva samyaroSi, rasac edemi hqvia, magram im dRes, arafe-

ri daminaxia, mivCerebodi gzas da vfrTxilobdi, rom gzaze rame xifaTs ar gadavyrodi. 

pasuxismgebeli viyavi, ToToeuli am CamoTvlili pirovnebebis janmrTelobaze, usaf-

rTxoebaze. amitom saCxeremde, manqanaSi msxdomis garda, aravin maxsovda, sixaruls ver 

viTavsebdi. axla rom vaanalizeb yvelafers, madlobas vuxdi; meriis warmomadgenels ba-

ton kaxa samyuraSvils, xolo moswavle-axalgazrdobis sasaxlis direqtors berika deka-

noiZis mimarT dameufla aseTi survili; mzad var miviRo Cemi sulis wevrad, anu akademi-

is wevrebad migiRoT orive. nunu maswavlebelo, Tu TqvenTvisac rame Rirebulebas war-

moadgens jumber leJavas saxelobis akademia, romelic dafuZvnebulia mogzauris gar-

dacvalebamde da funqcionirebs ukve aTi weliwadi. 

 
Tqven, nunu maswavlebelo, amdeni wlebis lodinis Semdeg, gaWeriT Cemi sulis len-

ta da SemomafrqvieT rwmena xvalindeli dRisa. ver davijereb TqvenSi poetis suli ar 

binadrobdes da iciT ratom? Cemi leqsebi, romelic Tqvens mier iyo warmodgenili saC-

xeris moswavle-axalgazrdaTa sasaxleSi, imdenad siRrmiT hqondaT Sesisxlxorcebuli 

bavSvebs, rom igrZnoboda Tqveni poeturi xedva. (gmadlobT amisaTvis). Cems warmosaxvaSi 

Tqven dgaxarT modinaxeze, rogorc sionis maRlaferdobzea qarTvlis deda, xeTa simwva-
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neSi, da icavs sruliad saqarTvelos. Tqven modinaxedan gasZaxiT Taobebs, icodeT si-

cocxlisa da janmrTelobis fasi. ajobeT dros da iwameT RmerTi. iyaviT mimtevebelni, 

saWiroebis SemTxvevaSi mebrZolnic. 

isev davubrundebi RonisZiebis Sinaarsis gaanalizebas. bavSvebi iyvnen brwyinvaled 

momzadebulebi. survili gamiCnda es gavimeoro TbilisSi, Tu raTqma unda Tqven ar iqne-

biT winaaRmdegi. 

 

 
 

rac Seexeba finals, pedagog nazi arseniZis pirvel klaselebs, isini iyvnen gazaf-

xulis peplebi da frTxialebdnen scenaze. xan mercxlebadac warmovidgine, WikWikebdnen 

da yvebodnen leqsebs. rogor gamowvrTna nazi maswavlebelma pirvelklaselebi, maT xom 

jer wera-kiTxvac ar ician, gamaxsenda Tbilisis 36-e skolis pedagogi ciuri xoWua, ro-

melsac miwveuli vyavdi. ar movelodi, naxevar saaTSi, iseTi warmodgena dadges leqse-

biT, momewona da im moswavleebiT gavxseni Tbilisis erovnul biblioTekaSi Cemi saRamo, 

romelic mweralTa kavSiris Tavmjdomares mayvala gonaSvils mihyavda. nazis bavSvebma 

fiqris zRvaSi Semacures. ras SevZleb, rogor gavagrZeleb maTTan urTierTobas, es maT-

zec iqneba damokidebuli. Cemgan siyvarulis sityvebi da locva arasodes moakldebaT 

patara angelozebs. rac Seexeba qalbaton nazi arseniZes, is akademiis wevria, TviTon Se-

moqmedia, Cemi rZalia, jambuli SubiTiZe _ misi meuRle _ Tanaklaselic iyo, biZaSvilic 

da yuradsaRebia is, rom bavSvebi saxlSic mihyavda, rom amxela sazogadoebis winaSe war-

dgeniliyvnen. asec unda garjiliyo namdvilad. carieli samadlobeli sityvebi arafe-

ria, mec sanaxsovro yuradRebas gamoviCen maT mimarT. 

saCxeris saqalaqo biblioTekas batonma rezom saCuqrad gadasca didi saganZuri 

tomeulebisa. me piradad saCuqrad Cavitane akademiis Svidi tomi, sadac mkiTxveli gaec-
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noba siaxles anTologiisas. TviToeul tomSi warmodgenilia: klasikosi da ara klasiko-

si poetebi, akademiis Catarebuli RonisZiebebi, prozauli, filosofiuri, ama Tu im av-

toris nawarmoebebi. aris yvela dargis masalebi; ekonomika, istoria, medicina, litera-

turismcodneoba, soflis meurneoba, Targmanebi. saCuqrad gadaveci Cemi wignebi: “dar-

dis piramidebi”, “fiqris xeivani” da profesor luiara sordias wigni: “samebis samreklo-

dan”, romelSic mecnierulad damuSavebul-ganxilulia; Cemi, beJanis da Cemi ZmisSvilis 

gvanca xaraiSvilis poezia. luara sordia avtoria samocdaaTi wignis, aqedan Svidi wigni 

marto galaktion tabiZeze aqvs Seqmnili, xolo rezo miSvelaZis wigni moicavs aTaxuTas 

gverds. 

 

    
sul bolo finali, batoni Temur gogsaZis iniciativiT damTavrda. batoni Temuri 

WiaTureli damsaxurebuli advokati da poetia, ar movelodi, es iyo sruliad gauTva-

liswinebeli amaRlebuli gancda. mayurebelma mquxare taSiT daajildova igi da karga-

xans ar damcxrala ovaciebi.  

mama gabrieli ambobs: RmerTi aris siyvaruli. erTmaneTis siyvaruli unda viswav-

loT. nuravis egoneba, rom siyvaruli Tandayolili niWia, siyvaruli iswavleba da yve-

lam unda viswavloT. 

Tqven, nunu maswavlebelo, siyvaruliT, dauzogavi energiiT giRvawiaT, gagizrdiaT 

Taobebi... aki Tqveni aRzrdili ar idga scenaze, saCxeris pirveli sajaro skolis peda-

gogi; nazi arseniZe, da mis mier momzadebuli pirveli klaselebi. TaobaTa kavSiri iyo 

gaerTianebuli, ise, rogorc Cvens akademiaSi. qalbatoni mayvala gonaSvili Cvens akade-

mias siyvarulis akademias uwodebs. wamovedi siyvarulis qartexilSi gaxveuli da gulSi 

vimeorebdi Cemive leqsis strofebs: 

 

`wlebi mihqris, damaTova Cumad TmaSi,  

sibere ki daWixvinebs dazafruli. 

Tamada var siyvarulis amoxsnaSi; 

imereTSi?.. sxva feria gazafxuli!~ 

 

igi lamazia akakiTi, muxraniT da mravali Rirseuli pirovnebebiT. axla ar moxda, 

rom laSa talaxaZem mTeli saqarTvelo asaxela? vamayob Cemi saCxereTi, vamayob imiT, 

rom Cemi fesvebi akakiseulia. 
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აკაკის შემოქმედება მარგალიტების მთებია, მდინარე ყვირილის ტალღებია, შაშვის გალობაა, ტყის ჩურჩულია, 
ლამაზი დღის აისია, შეუპოვრობა და მტრის წინააღმდეგ აღმარული მახვილია, სამართლიანობაა; მისი ლექსები დედის 
იავნანაა, მამულის სიმღერა და ლოცვაა! 

 
,,დიდო მგოსანო, ფრთაშესხმულო, აზრის სარდალო, 
 გულით გიმღერი, მოკაშკაშე ლექსით შუქმფინარს, 
 აბა, მე თავი მუზის ღმერთკაცს ვით შეგადარო, 
 მე მხოლოდ შენი კალმის ჩრდილში დავეძებ ბინას!“ 

 
აკაკი წერეთელს! 

 

ვკოცნი შენს სიტყვებს 
მოკრძალებულად, 
შენი აზრია უდავოდ ძვირი, 
თავს ვთვლი ყოველთვის 
მე ვალდებულად 
 

გულზე ავიბა, ვით ბრძოლის მძივი. 
შენ უკვდავება გერგო ხარისხად, 
მე პოეზიის აჩრდილს დავყვები, 
სულის პოეტებს შენი მხარისას 
მჯერა, ზეცაში ეამაყები! 
 

 

fiqrma gamitaca da yoveldRiuri saqmiT sulis dasaokeblad, gulSi vnatrobdi;  

 

furi viyo, veweode uRels xarad...  

da yoveldRe Cem Tavs vkiTxo;  

ra vakeTo Cemi kuTxis gasaxarad?   

 
Cems imereTs dedasaviT veferebi 

 

Cemi kuTxis surnelebiT damaTvres  

mitom miyvars dedasaviT, RmerTo, 

ocnebebSi Rames SenTvis gavaTev, 

imereTo, Cemo zRapareTo. 
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dRe saswauli 
 

2019 weli pirveli ianvari. iqneboda 4-5 saaTi, saWirod CavTvale fazisis saero _sa-

mecniero akademiis prezidentisaTvis axali weli mimeloca. Canafiqri sisruleSi moviy-

vane da baton nugzar nadaraias axali wlis SemobrZaneba mivuloce da keTili survile-

bis asruleba vusurve. _ iciT qalbatono gulnaz, meubneba batoni nugzari, xval bedo-

baa, tradiciulad bedobis dRes uwmindesTan yovelwels SevdivarT. 11 saaTze sapatri-

arqos SesasvlelTan SegrovdiT, erTi aTi adamiani unda Seviyvano, uwmindesis dabadebis 

dRea karze momdgari bevri mnaxvelebi iqnebian im dRes da amitom Cven orSi SevalT. ga-

mexarda Zalian, wina dRes, 31 dekembers, deda ioanasTan viyavi. araCveulebrivi wigni ma-

Cuqa “saqarTvelos dideba~ RvTiuri sibrZnis marTlmadidebluri enciklopedia, aseTi 

warweriT: “ usayvarles, uZvirfases qvelmoqmeds, gverdiT mdgoms, uerTguless, moyva-

sis moyvaruls, gansacdelSi myof mSobelTa gamxalisebels, sxvisi mwuxarebis gamziare-

bels, RvTismosav mama gabrielisagan miniWebul madliT aRvsils, ormocdaaTi wlis Sem-

deg rom eziara srulyofil poezias da aseve jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa 

mravalprofiliani saerTaSoriso akademiis prezidents, Jurnal “aTinaTis~ mTavar re-

daqtors, gulnaz xaraiSvils, RvTis wyalobiT gilocavT 2018 wlis mSvidobian gacile-

bas da 2019 wlis SemobrZanebas.  

 
 

es da sxva mravali weli yofiliyos TqvenTvis janmrTelobis, siuxvis, sikeTis, saso-

ebis momtani, wminda samebam da ufalma daglocos, gagaZlieros yvelgan, yovelTvis da 

yvelaferSi. mudam Tan gdevdes uflis madli. 

TqvenTvis mlocveli, mosiyvarule da gulSematkivari monazoni ioana (oniani) 31. 12. 

18 weli.  

2019 wlis pirvel ianvars SemoTavazebul patriarqTan misvlis sixaruls fiqrSi vaa-

nalizebdi, mixaroda. gamaxsenda mama gabrielis sityvebi: “locva-kurTxeva udidesi mad-

lia, adamiani, romelic sasuliero piridan xSirad Rebulobs am madls, dazRveulia mra-

vali gansacdelisagan.~  

gamaxsenda Cemi lamzira SeyilaZe, rusTaveli poeti, romelsac Svili gardaecvala, 

sami kvira iyo gasuli. fiqrSi amekviata sxva danarCeni dedebi, romlebic Cemnairi tkivi-

liT dadian codvil dedamiwaze, magram yuradReba isev lamziraze SevaCere, misi faqizi 

guli rogor Seegueba am tkivils? rwmena, mxolod rwmena Tu gadaarCens. magram rogor 
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vTxovo baton nugzars, gamafrTxila mxolod aTi adamiani SevalT, saCuqari gamzadebu-

li gvaqvso. isev RmerTis nebas mivende da... TxovniT mivmarTe baton nugzars, rom lam-

zirac CagverTo am aTkacian jgufSi. ra Tqma unda uari ar uTqvia, magram sia ukve gada-

cemuli maqvs da problema aucileblad Segveqmnebao. rwmeniT aRsavse pirovnebam, baton-

ma nugzarim Tqva, iyos neba RvTisao. ase gavemgzavreT 2019 wlis 2 ianvars me da Cemi 

lamzo rusTavidan Tbilisisaken, sapatriarqoSi, patriarqTan Sesaxvedrad. gulSi vxa-

robdi, rom bedobis dRes erTi madli gavakeTe. 

 
madli saRmrTo energiaa da igi adamianSi marTlmadidebel eklesiasTan Tanaziare-

biT Zlierdeba, gamomdinare iqidan, rom eklesia uflis mistikur sxeuls warmoadgens 

(episkoposi zenoni). 

madli sibralulisa dedaa, yvela sxva madlsa, adamianis guls aman unda awovos Tavi-

si ZuZu (wminda ilia marTali). 

erTi adamiani rom gZuldes, sasufevelidan Sors xar, _ giyvardes yvela, ecade ipo-

vo sasufeveli (mama gabrieli). 

swored mama gabrielis madliT davdivar da vcdilob miyvardes yvela, vpatiobde da 

vzrunavde sxvis sakeTildReod. ufalma Tqva guliT moiTxove da mogecemao. swored 

guliT mindoda lamzira patriarqTan Semeyvana da Txovna Semisrula batonma nugzar na-

daraiam. 

SevediT sapatriarqos rezidenciaSi. wamierad gulis sunTqvac ki SevaCereT batonma 

nugzarma mTeli wlis angariSi sityvierad moaxsena da axali gazeTi “fazisi~ saCuqrad 

gadasca, uwmindesma gauRima baton nugzars da mSvidi xmiT mimarTa: ras akeTebT fazise-

lebio. mokrZalebiT moaxsena mTeli wlis muSaobis Sesaxeb batonma nugzarma iq misuli 

pirovnebebi warudgina da marine kolxidaSvils sTxova, rom simRera Seesrulebina. qal-

batoni marines xma samreklo zarebis rekvas waagavda, uwmindess saxeze siamovnebis sxivi 

dasTamaSebda. amis Semdeg Cemi pirovneba warudgina da mec ar davayovne Jurnali “aTina-

Ti~ gadavSale da... _ uwmindeso, mivmarTe, akademiasTan arsebuli Jurnali “aTinaTi~ we-

liwadSi oTxjer gamodis yoveli axali nomeri Tqveni suraTiT da Tqvenze miZRvnili 

leqsiT iwyeba. saqarTveloSi ar arsebobs arcerTi poeti Tqven rom leqss ar giZRvni-

deT, magram imdenad miyvarxarT, Tqvens siyvaruls veravis vunawileb da me giZRvniT 

axal-axal leqsebs, Jurnali gadavSale da kiTxva daviwye. 

Semdeg anTologiis meSvide tomi amoviRe da kvlav axali leqsi wavukiTxe, momefera, 

wigni JurnalebTan erTad davde da xelze vemTxvie. batonma nugzarma lamzirasac mimar-

Ta xom arafers waikiTxavo, manac waikiTxa uwmindesisadmi miZRvnili leqsi. saCuqrad 

sanTlebi dagviriges, uwmundesTan suraTi gadaviReT da Cven rom gamovediT uwmindesi 

iqve ijda da madliani TvalebiT gvacilebda. 

gareT gamosvlisas batonma nugzarma lamziras mimarTa, uwmindesma TviTon Tqva nu-

geSis misacemad im Saosan dedas sityva aTqmevineTo. wamovediT RvTiT, rwmeniT aRvsile-

bi da batoni nugzar nadaraias madlierebi.  
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irina asaTiani 

Sexvedra sapatriarqoSi 

 

dRe saswauli 

 
`...SeuZlebelia, saqarTvelo daeces, radgan igi RvTismSob-

lis wilxvedri qveyanaa. RvTismSobeli mariami, sworedac, wya-
lobisa da mfarvelobis kalTas gadaafarebs: vazis — Cveni uf-
lis, ieso qrsites sisxlis, xorblis — uflis xorcis simbolo — 
samSoblos, saqarTvelos~ — es STagoneba unda axsovdes qar-
Tvel ers. 

wminda giorgi, wminda nino, vazi da xorbali aris simbolo 
qarTveli erisa. Cven mravali gansacdeli gvinaxavs warsulSic 

da dResac mravali gasaWiri gvaqvs, magram mudam Cagvesmis idumali xma uflisa, RvTisa 
da macxovrisa Cvenisa ieso qristesi — `nu geSinia, saqarTvelov, me SenTan var!~ — es 
sityvebi sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqis, mcxeTa-Tbilisis mTavarepis-
koposis, biWvinTisa da cxum-afxazeTis mitropolitis, uwmidesisa da unetaresis, ilia 
II aRmaSeneblis sakvirao qadagebidanaa. 

`...boroteba ar inkurneba borotebiT. boroteba inkurneba mxolod sikeTiT. sa-
qarTvelo RvTismSoblis wilxvedri qveyanaa da is ar dauSvebs saqarTvelos dacemas da 
ganadgurebas, — ase moZRvravs eris sulieri mama Tavis samwysos da RvTiTkurTxeuli 
qveynis siyvaruls STaagonebs. 

sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi, ilia II, mamulisa da samSoblos siy-
varuliT gulanTebul adamianTa `taZris~ — fazisis saero-samecniero akademiis sapa-
tio prezidentia da sam aTeul welze metia ilia II-aRmaSenebladaa wodebuli. 

fazisis saero-samecniero akademiis prezidentis, baton nugzar nadaraias inicia-
tiviTa da TaosnobiT, mimdinare wlis 2 ianvars — bedobis dRes, moewyo Sexvedra eris 
sulier winamZRolTan, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqTan, ilia II-aRmaSe-
nebelTan. 

 

 
 

metad emociuri da ormxrivad amaRelvebeli aRmoCnda es Sexvedra. sapatriarqoSi 
dilidan Seikribnen fazisis saero-samecniero akademiiis namdvili wevrebi, akademiko-
sebi, eris sasaxelo da Rirseuli warmomadgenlebi, romlebic aTeulobiT wlis ganmav-
lobaSi, warmatebiT iRvwodnen da oqros asoebiT werdnen ulamazes furclebs qarTu-
li kulturis, xelovnebis, mecnierebis matianeSi. 

wilad mxvda udidesi pativi, vyofiliyavi am adamianTa Soris da monawileoba mime-
Ro STambeWdav SexvedraSi... 
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sapatriarqos mdivan-referenti, qalbatoni Sorena TeTruaSvili, Cveuli gul-
TbilobiTa da organizebulobiT Segvxvda da migviwivia srulaid saqarTvelos kaTo-
likos-patriarqis misaReb oTaxSi, sadac wminda sinodis sxdomebi tardeba. 

...da, ai, isic, gamoabrZanes sruliad saqarTvelos kaTolikos patriarqi, eris 
jvarTmtvirTveli da Tavis savarZelSi daabrZanes. 

amaRelvebeli, udidesi emociebi dagveufla, roca Cveni lideri, fazisis saero-
samecniero akademiis prezidenti, batoni nugzar nadaraia, muxlmoyrili Seegeba sru-
liad saqarTvelos kaTolikos-patriarqs... cremlebs ver vmalavdiT... 

es cremli iyo udidesi sixarulis, siyvarulis, bednierebis gamomxatveli, radgan 
Cven eris sulieri mamis, ilia II-aRmaSeneblis pirispir aRmovCndiT. 

`— Tqveno uwmindesobav! — warmoTqva batonma nugzar nadaraiam, — fazisis saero-
samecniero akademia gulwrfeli siyvaruliTa da udidesi mokrZalebiT gilocavT axa-
li 2019 wlis dadgomas da qristeSobis dResaswauls, romelic ramdenime dReSi aRiniS-
neba. aseve, gilocavT Tqveni dabadebis 86 wlisa da aRsaydrebidan 41 wlis iubiles~. 

Semdeg, batonma nuzgar nadaraiam, waikiTxa sruliad saqarTvelos kaTolikos-
patriarqisadmi miZRvnili, poeti-akademikosebis leqsebis kolaJi. 

— `rogoraa saqme akademiaSi?~ — ikiTxa misma uwmindesobam. 
— `Tqveno udidebulesobav! gulwrfelad mogaxsenebT, fazisis saero-samecniero 

akademia kvlavac aqtiurad moqmedebs da zrunavs!~ — aRniSna batonma nugzar nadaraiam. 
`sistematurad vatarebT sxdomebs. RvTis wyalobiTa da SewevniT, Tqveni locva-kur-
TxeviT, arc erTi sesia ara gvaqvs gacdenili. vikribebiT, vixilavT umniSvnelovanes sa-
kiTxebs. moxsenebebiT gamodian akademiis namdvili wevrebi. vexmianebiT saiubileo Ta-
riRebs, aseve, kargad midis akademiaSi wverad miRebis sakiTxic. 

— uwmideso! axlaxan aRvadgineT da gamoveciT akademiis gazeTi, `fazisi~, rome-
lic Tematurad da Janrobrivad mravalferovnebiT gamoirCeva. am gazeTis gamocema 
momavalSic gagrZeldeba. gvinda, saCuqrad gadmogceT gazeTis saaxalwlo nomris ram-
denime egzemplari. 

_ Tqveno uwmindesobav! fazisis saero-samecniero akademiam gadawyvita, `saaxal-
wlod TqvenTvis moerTmia mokrZalebuli saCuqari~ — da batonma nugzar nadaraiam eris 
Zlier winamZRols, gadasca macxovris xati, romelic fazisis akademiis namdvili wev-
ris, xatmweris, Tornike foCxuas mier, sagangebod, sruliad saqarTvelos kaTolikos-
patriarqisaTvis uangarod iqna Sesrulebuli. uwmidessa da unetaress, aseve, gadaeca 
akademiis mier gasul wlebSi ganxorcielebuli Sexvedrebis amsaxveli foto-kolaJi, 
sadac mTavar personad misi udidebulesoba, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patri-
arqi gvevlineba. 

patriarqis sapativcemulod, fazisis saero-samecniero akademiis namdvilma wev-
rma, qalbatonma marina kokxidaSvilma fandurze Seasrula ramdenime simRera: `popuri~ 
da `kolxuri nana~. 

jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa mravalprofiliani saerTaSoriso akade-
miis prezidentma, Jurnal `aTinaTis~ mTavarma redaqtorma, poetma qalbatonma, gul-
naz xaraiSvilma, waikiTxa sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqisadmi miZRvni-
li, akrostixad awyobili ramdenime leqsi da patriarqs saCuqrad gadasca Jurnali 
`aTinaTi~ da `anTologiis~ meSvide tomi. 

...moxda saocari ram! patriarqma Tavadve gamoTqva survili, akademiis namdvil 
wevrs, Svilmkvdar dedas — qalbaton lamzira SeyilaZes, nugeSis niSnad, sakuTari leq-
si waekiTxa. es iyo namdvili saswauli nugeSiscemisa da deda-Svilobis ukvdavebis ga-
movlinebis kidev erTi dadasturebisa, romlis iniciatori gaxda uwmidesi da unetare-
si, sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi. 

Sexvedris dasasruls, yvela CvenTaganma muxli moviyareT eris sulieri mamis wi-
naSe, xelze veamboreT. yvela maTgani dagvloca da warmatebebi gvisurva. es muxlmod-
reka eris winaSe gaRebuli Rvawlis dafasebisa da madlierebis gamoxatuleba iyo. 
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am bednier adamianebTan erTad iyvnen batoni nugzar nadaraias ojaxis wevrebi, 
maT Soris, patriarqis, naTluli nino nadaraia, romelsac sul male, 27 marts, 7 weli 
Seusruldeba. 

...ukan dabrunebisas, sruliad saqarTvelos kaTolikos patriarqis, ilia II-aRmaSe-
neblisadmi gaaskecebuli siyvaruli da pativiscema gamogvyva, misi xelebisa da gulis 
siTbo... Tayvaniscema mis mier eris sulieri amaRlebis saqmeSi mravalwlovani damsaxu-
rebisaTvis. 

gamovediT sapatriarqodan amaRlebuli ganwyobiT, bedneirni, madlierni. gulSi 
Caxutebuli mogvqonda is wminda sanTlebi, qalbatonma Sorena TeTruaSvilma rom gad-
mogvca gamomSvidobebisas, dasturad marTlmadideblobis maradisobisa. 

2 ianvari CvenTvis imiTac iyo gamorCeuli, rom fazisis saero-samecniero akademi-
iis prezidentma, Rrmadmorwmune adamianma, RvTismsaxurma, patriarqis Svilobilma, ba-
tonma nugzar nadaraiam, Sexvedris ramdenime monawiles: am statiis avtors, fazisis sa-
ero-samecniero akademiis namdvil wevrebs, qalbatonebs — gulnaz xaraiSvilsa da mari-
na kolxidaSvils, saCuqrad gadmogvca istoriuli Sexvedrebis amsaxveli foto-kola-
Jebi. 

...Cems oTaxSi uamravi wminda xatia davanebuli, sadac yovel diliT, sanTels van-
Teb da vloculob. amieridan, wminda xatebis gverdiT, es Zvirfasi saCuqaric iqneba 
dabrZanebuli, risTvisac gulwrfel madlobas movaxseneb baton nugzar nadaraias... 

marTlmadidebeli sazogadoebisaTvis kargadaa cnobili, rom 4 ianvars, sruliad 
saqarTvelos kaTolikos-patriarqs, uwmidessa da unetaress, mcxeTa-Tbilisis mTava-
repiskoposs, biWvinTisa da cxum-afxazeTis mitropolits, fazisis saero-samecniero 
akademiis sapatio prezidents, ilia II-aRmaSenebels, dabadebidan 86 weli Seusrulda 25 
dekembers ki, misi uwmidesobis aRsaydrebidan, 41 weli aRvniSneT. 

kidev erTxel, Rrma pativiscemiT vulocavT eris sulier winamZRols RirsSesa-
niSnav TariRebs. 

vusurvebT janmrTelobas, mxneobas, dRegrZelobas, rameTu, didxans gvesmodes 
misi damoZRvra, locva-kurTxeva: 

`o, RmerTo Cemo, erTarso da ganuyofelo, dideba da madloba Senda, RvTivkur-
Txeulo, mamulo Cveno saqarTvelo, udabnosa Sina yvavilo dauWknobelo, taZaro samebi-
sao, kliteo daviTisao, maxvilo mesiisao, adide RmerTi da ixare marad!~ 

ufals SevavedroT qveynisa da eris jvarTmtvirTvelis didxans sicocxle da jan-
mrTeloba! 

amin! 
irina asaTiani,  

Jurnalisti, fazisis saero-samecniero 
akademiis namdvili wevri, akademikosi  
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.        sxvadasxva TvaliT danaxuli STabeWdilebebi    .  

 

revaz miSvelaZe 

14 Tebervali 
(amonaweri dRiuridan) 

 

gulnaz xaraiSvils vaxldi saCxereSi. 

axalgazrdobis sasaxleSi Sexvdnen poets da redaqtors 

madlieri mkiTxvelebi. 

jer iyo da pirTamde savse darbazma momxibla, mere im 

yuradRebam ra yuradRebiTac mSobliuri raioni qalbatoni 

gulnazis Semoqmedebas mohkidebia. 

idgnen scenaze pirveli klasidan dawyebuli meTormete 

klasiT damTavrebuli ulamazesi moswavleebi da Seumcdari 

intonaciiT, siyvarulCaqsoviT ambobdnen qalbatoni gulnazis leqsebs. 

maswavlebel nunu gogoliZes cda ar dauklia rom SemoqmedebiTi saRamo lazaTiani 

gamosuliyo. 

bolos Temur goqsaZem mogvxibla Tavisi mravalmxrivi niWiT. 

am Sexvedram damarwmuna, rom WeSmariti qarTuli leqsis mimarT yuradReba ar 

Senelebula 

 

 
 

rezo adamia 

 

poetTan Sexvedra dResaswauli 
 

2019 wlis 14 Tebervalia, dRes poetTan qalbaton gulnaz 

xaraiSvils, miTologiuri saCxeris poeziis gulSematkivarni 

uwyoben monatrebul sapatio Sexvedras varskvlaveTamde ga-

mavali saCxere poetebis samSoblo akvani. dilis Tormetis naxe-

varia da Tbilisidan gavediT mersedesis markis Svidadgiliani 

manqaniT CvenTan erTad mobrZandeba tkbil moubari, msoflioSi 

cnobili mwerali da sazogado moRvawe, rusTavelis premiis lauriati da nobelis 

premiis nominanti, batoni revaz miSvelaZe, foladiviT umtkicesi simarTlis mTqmeli... 

amindi normaluria. molodinis emociebiT vmgzavrobT. qalbatoni gulnazi mzrunvelad 

gveqceva yvelas. wmida samarTlianad droulad Sevarqvi `yvelas dediko~. marTlac 

iSviaTi bunebis siyvarulis da zneobis adamiania saxalxo bulbuli poeti. CvenTan 

erTad mobrZandebian didebuli poeti qalbatonebi lamzira SeyilaZe bunebis umZimesi 

movlenebiT gawamebuli. mkurnali eqimi da poeziaze gadawnuli leila gafrindaSvili. 

salonis ukan sami mamakaci zurgs vumagrebT am jansaR jgufs, giorgi beJitaSvili, 

universitetis profesori niWieri mecnieri da uaRresad sulierad siRrmiseuli 

pirovneba. Cvens Sua mjdomi, yovelTvis xalisi, keTilmosabre kinoreJisori _ 

operatori da cnobili poeti niko (nikoloz) baRaSvili. Semdeg gairkva Cveni 

eqspediciis mZRoli, erTdros mocekvave yofila. rogorc samarTlianad dagixasiaTeT, 

SesaniSnavi SemoqmedebiTi inteligencia acilebs da efereba qalbaton gulnaz 

xaraiSvils. mTavari gzidan marjvniv gorTan axlos gadavuxvieT zemo imereTis ufro 

saCxeris gzis, merme viareT sakmaod da daiwyo ulamazesi peizaJebis seriali Tavisi 

gadamudmivebuli mTebiT momRimari gorakebiT, sadac Sefenilia uaRresad mxatvruli 

fer-formis ulamazesi soflebi movlili da momxibvleli ezoebiT. gulRiad Setrfi am 
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saocar bunebas da masuldgmulebel fiqrebSi iZirebi. Cveulebriv viareT mixveul-

moxveuli gzebi, amwev-damwevi ganwyobilebiT da Sors cis dasalierSi TeTr baSlayiani 

kavkasioni moixata da gigantis qveda cisfer kalTaze mixutebuli modinaxes mTa Tavisi 

istoriuli miwis qveSa da zedapirze arsebuli sanaxaobiani Cvens win axmianda, saCxeris 

ferwerul suraTebad aRibeWda da Sinagan saamo fiqrebSi mtredisfrad ayva. TiTqos 

irgvliv akakis xma mesmis tkbili macocxlebeli. aha, nislad qceuli poeti ia-iasfrad 

mofenia mSobliur saCxeres, rogor hgavs adgilobrivi xatuli lirikul-musikaluri 

buneba akakis genias da Tavad poeti mTliani saxea am RvTivkurTxeuli kuTxisa. xalxi da 

mTliani sazogadoeba es-esaa WeSmaritad grZnob, rom akakiseul genialogiad formir-

deba, rogori umwikvlo xelovneba Causaxia aq ufals, albaT CvenTvis uxilavad aqve 

isvenebs xolme uzenaesi... amdagvar savaneSi iSva didi muxran maWavariani, Seudarebeli 

formis da stilis mgosani. agreTve aRmtkinebul ganTiads amoyolili paolo iaSvili. 

Tavs vikaveb im mravalTaganis Rirseuli Svilebis CamoTvlaze, romelnic Sva da aRzarda 

aqaurTa RvTivkurTxeulma buneba-garemom. 

uzomo siamaye da dafasebaa mgosnisaTvis aseTi kuTxe-qveyana rom mogefereba da es 

yovelmxriv daimsaxura Tavis mSobliur xalxSi gulnaz xaraiSvilma yvelafer amaze 

vfiqrob da vivsebi TiTqosda ucxo siyvaruliT da keTiladamianuri siamayiT am dros 

gadavxede Cvens poet qalbatons da miseuli gancdebidan gamomdinare odnav daRlili, 

morCil Sinaur mtreds damsgavseboda. amdagvaria, megobrebo, namdvili RvTiuri sulis 

adamianebi. 

gza ileva da vuaxlovdebiT modinaxes mTis midamoebs da isev imZlavra CemSi 

mraval fer-formianma fiqrebma. cocxal kadrebad momagonda aTas cxraas oTxmociani 

wlebi, arqeologma jurxa Salvas-Ze nadiraZem, gaTxrebze mxatvrad rom mimiwvia, im 

wlebSi xelovnebis muzeumSi vmuSaobdi mxatvar restavratorad baton Salva iasonis-Ze 

amiranaSvilTan. es iyo CemTvis marad dauviwyari wlebi. mimdinareobis gaTxrebi, muSebi 

gvyavs sakmaod profesionalebi. xdeba sakvirveleba, miwis kulturuli safari-fena 

gaixsna da gvecxadeba aTaswlovani samarxi, ucnobi didebulisa, Tavisi kolxuri 

utyuari civilizaciis ukve unikaluri maradiuli eqsponatebiT. maTi CamoTvla am 

SemTxvevaSi Zalian Znelia. isev saamo fiqrebi da maxsendeba morigi samarxis aRweriloba. 

adamianis ConCxis (mdedrobiTi sqesis) irgvliv Tanmimdevrulad ganlagebuli TiTqmis 

gaSavebuli sxvadasxva formis da zomis kolxuri keramikuli warmoebis qoTnebi, erT-

erT WurWelSi aRmoCnda saocreba _ Cveulebrivi lobio iyo Senaxuli SedarebiT wvrili 

marcvlebiT. SesaZlebelia drom da miwis qveS yofnam daapatarava. warmoidgineT feric 

qonda SenarCunebuli, muqi Savamde misuli Sindisferi. agreTve vpoulobdiT sxvadasxva 

saxis, feris da formis marcvleulebs, romelTa gamocnoba mecnierebsac gauWirdebaT, 

magram swavlulebs aqvs udidesi safuZveli, raTa sairxeSi napovn oqros gulsakidebi 

mravali, simindis formis WedurobiTaa Semkuli. plutarqes nawerebiT mtkicdeba da 

cocxldeba, am SemTxvevaSi gansakuTrebiT kolxeTis bunebaze da mis umdidres mcenare-

faunaze, uxsovar droindeli planetis upirvelesi bunebrivi simdidris saCuqari 

kosmosisgan, mcire aziis da samxreT aRmosavleTis qveynebma miiRo, risi yvelaze 

utyuari mtkicebulebani arqeologiur nimuSebSia da ara qarisgan gadatanili moberili 

fuye mecnierebiT... 

dRes or udides samyaros vewvieT, miwisqveSa saocreba kolxur idumalebas da akaki 

wereTlis xalas gulgaxsnil imereTs, udiades saCxeres: gana genialurad ar brZana 

movlena mweralma grigol robaqiZem, Tavis Sedevr _ roman `gvelis perangSi~ momyavs 

rasis natexis Seudarebeli fragmenti: `imerTa rassiuli daxvewiloba da sidarbaisle 

(romelic edaveba yvela rasebs). aq, sinamdvilis farda gaixsna samaradisod... 

mSvidobiT CavediT saCxereSi, gavdivarT centrisken da Cveni manqana kulturis 

saxlis win Cerdeba. monaberi niaviviT xalxTa Sexvedra iyo unaklo sulieri da keTil-

moferebiTi sixaruli. migviZRvebian SesaniSnav darbazSi xalxs Tbilad vesalmebiT, 

taSiT gvxdebian da ganwyobileba saarakod amaRlda scena xalasi, yvavilebiT Semkuli 

marjvniv qalbatoni gulnazis mier naCuqari anTologiebi da Jurnali `aTinaTis~ 
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sxvadasxva wlebis nomrebi awyvia romelic poetma adgilobriv biblioTekas usaxsovra. 

isev Taigulebi da siyvaruliT savse adamianebi. am ubedrieres SemTxvevaSi normaluri 

adamiani bednieri xdeba da raRac Znelad amosaxsnel amaRlebasa grZnob. mTlianad Cveni 

jgufi am umTlianesi ganwyobilebiT viyaviT gaJRenTili da yovelive keTilis myofeli 

sxivi Tu talRa, rogorc maspinZlebisgan, aseve qalbaton gulnazisgan gvewodeboda, ra 

Tqma unda, Cvenc Rirseuli mimReb-aRmqmeli uxilavi sulis megobruli Tasi viyaviT. 

qarTuli poeziis saRamo Sexvedra qalbaton gulnaz xaraiSvilTan sazeimod gaxsna 

Seudarebelma oratorma da didma mweralma revaz miSvelaZem, gulRiad isaubra poetis 

sidiade, sikeTe siyvaruli saTnoeba da dauRalav sazogado moRvaweobaze: sasiqadulo 

mwerlis Semdgom adgilobivi gamomsvlelebis da uniWieresi mozardebTan Tu brwyinvale 

axalgazrdebTan erTad paralelurad momxibvleli musikaluri dadgmebi aseve sxartma 

qarTulma cekvebma dagvamSvena. maTi siTbo siyvaruli da keTili ganwyoba mxolod 

sivrceSi Tavisuflad SeiZleba dateuliyo. dRevandeli am SemoqmedebiTi mTlianobis 

sulis Camdgemli gaxldaT saCxereli pedagogi, qalbatoni nunu gogolaZe. amdagvari 

sanimuSo siyvarul-sikeTiT gamTbari scenis sidarbaisel da grigol robaqiZiseuli 

rasis daxvewiloba daagvirgvina saqarTvelos damsaxurebulma iuristma udrekma 

patriotma da sazogado moRvawem batonma Temur goqsaZem, uTuod gamomsvlelis saamo 

mWeqare bgeraTa da azrTa Sinaarsianma xmam Soreul varskvlaveTamdec aaxwia. bolos 

saocreba dRevandelobis nebismier iubilarze bevrad amaRlebuli da gansxvavebuli 

pirovneba sulgonieri xelovanis gamosvla qalbaton gulnazisa gaxldaT mravalmxriv 

mozomili, siTbo siyvarul bedniereba umSvenieresi poetisagan, darTul andamaturi 

siamayiT moefina mozeimeTa garemos da dasasruls warmoudgeneli sanaxaobiT 

nasiamovnebi stumarmaspinZeli, eklesiuri locviTi RimiliT eTxoveboda urTierTs da 

bednierni tovebdnen iqaurobas. me am SemTxvevaSi, megobaro mkiTxvelo, poeziis 

angelozis STabeWdilebebs veyrdnobi Semdgom saCxeris erT-erT keTilSobilur ojaxSi 

gadavinacvleT da arnaxuli sufra da uiSviaTesi maspinZloba gveziara, usaTuod akaki 

wereTlis did poeziasac rom daamSvenebda.  

samwuxarod mraval mizezTa gamo, bolomde ver davrCiT da Zalauneburad 

gavbzareT naTeli garemo, ver vasiamovneT Cvenze gadagebuli suliT maRali ojaxi da 

macxovar akakiseuli siwmindis adamianuri gaumarTlebelma sifrTxilem dagvarRvevia 

saukunovani qarTuli stumar-maspinZlobis institutis xeluxlebeli tradicia kanonebi. 

sinanulad drois deficitma da Sors gasavlelma gzis mdgomareobam dagvZlia da 

qalbaton gulnazis lmobierebamac... 

imedi maqvs Cvens irgvliv arsebul WeSmarit gagebaSi muqi laqebi ar SeiWreba, raTa 

urTierTsiyvaruls, megobrobis naRd xelovnebas unda axldes macxovriseuli 

simarTle... 

gulwrvelad getyviT, piradad iSviaTad minaxia naTeli, uaxloesi, mSobliuri 

simdidriT datvirTuli qarTuli saero-samrevlo trapezi da keTil mlocvelni, 

sanatrel Sinaurni. saRamos Sinisken rom vbrundebodiT, isev fiqrebi Semeyara 

samarTliani, saqarTvelo ar gadaSendeba arasodes sanam zeciur-erovnuli xelovnebis 

guli feTqavs RvTiuri niWiT savse. aseTi xalxi maradiulia da amin. 

2019 w. Tebervali 

saCxere-Tbilisi 
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anzor jafariZe 

 

 
a R s a r e b a  

 

gagrZeleba 

dasawyisi ixileT Jurnal `aTinaTis~ ##25-30-sa  

da anTologiis me-6,7 tomebSi 

 

 
*** 

Zvirfaso mkiTxvelo, rom ar dagRaloT da aRsarebis Txroba ar gagiubralooT, mok-
led getyviT — bankebTan urTierTobis sakiTxs gadavayoleT mTeli Cveni energia da 2 
wlis SemdegRa gatyda navsi: - ingliselebis bankma — I britanulma bankma miitana gulTan 
Cveni gasaWiri, ufro sworad, maT irwmunes, rom Cven gamkeTeblebi, amSeneblebi da piro-
bis Semsruleblebi viyaviT — qarTul da araqarTul bankebs TiTqmis yvelas mivmarTeT — 
bankidan — bankSi gadadioda Cveni dokumentacia — modiodnen, aRfrTovanebuli iyvnen 
Cveni SesaZleblobebiT, gadaxdisunariTac ki — magram mSeneblobis vadebze eparebodaT 
eWvi — maxsovs prokreditbankis oficeri gamayoles Telavidan Cveni meurneobis gacno-
bis mizniT. TelavSi saTao bankis filialis TanamSromeli dagvxvda, vaCvene ferma — sa-
qonliT aris gavsebuli 420 kv metriani Senoba, vaCvene marani 80 toniani, vaCvene 20 ha sax-
nav-saTesi adgilebi, bibinebs jejili, xorbali, qeri, mzesumzira, simindi da venaxebSi 
rom SevediT, Cemi fazendis aivnidan gadayureben zvrebs, rekaven TbilisSi ufrosebTan 
“evrika” msgavsi araferi gvinaxavso. Telaveli bankiri soflis meurneobis profiliT 
iyo movlenili, aseTi movlili da maRal stilSi gaSenebuli venaxi ar gvinaxiao — Camove-
diT — daiwyo ganxilva — gaiara yovelgvari instancia da ai, miadga samSeneblo vadebs. 
komisiaSi moiyvanes mSeneblobis eqsperti da sastiki uari — Cven vacxadebdiT, rom erT 
weliwadSi SeviyvandiT stumars, maT gafarCxes fexebi da uari gviTxres — amas Tqven 2 we-
liwadSiac ver morCebiTo — faqtobrivad Cven 8 TveSi davamTavreT mSenebloba da stuma-
ric miviReT, Tan omis dros. es yofila Turme rogorc mSeneblebma miTxres, rekordi 
mSeneblobis istoriaSi. — me bankebs vumtkicebdi, mSeneblobis daCqarebis saTanado ga-
mocdileba maqvs da vici rasac vambobmeTqi, saqwignSi muSaobis dros 1986-ian wlebSi saS-
vidnoembrod unda gaxsniliyo varkeTilis axlad gaSenebul masivSi 5 giganturi wignis 
maRazia saqwignis xelmZRvanelobam zedamxedveloba da mSeneblobis daCqareba me damava-
la, gamocdili xelmZRvaneli xar da iqneb Sen gviSvelo, maxsovs maSin, patiaSivili iyo 
pirveli mdivani, dRe da Rame vmuSaobdi, erT wuTs ar vasvenebdi mSeneblebs, 7 noembers 
TviTon jumber patiaSvili mobrZanda gaxsnaze — pirvel maRaziaSi, rom movidoda da 
xels CamogvarTmevda sanam is gaxsnis ceremonials daamTavrebda, me meore maRaziaSi miv-
rbodi SesasvlelSi darCenil filebs vagebdi da ase Semdeg, aq ki ugulo-usulo mevaxSe-
ebi, xalxis sulis amomxdelebi sxedan, araviTari alabToba, riskze ar midian undaT 
mzamzareuli, daReWili garantirebuli, umaRles procentebSi gaTvlili muqTa fuli, 
suls gvxdian, madli aRar aqvs am kreditebs da qvewarmavlisagan monusxuli  kurdRle-
biviT vkankalebT — rodis gadagvylapaven, Cemo mkiTxvelo.   

gTxovT, ar gayoT maT yulfSi Tavi, aravis ar vusurveb bankis vals. kidev SegaxsenebT 
ganvlil epopeas.  

bankidan bankSi sirbilma mTeli ori weli Seiwira da rogorc iqna dagvimtkices 
450000$ 2008 wlis aprilia — siyvarulis dRe daemTxva — gadawyda, samSabaTia — demontaJi 
daiwyo 9 kaciT, saswaul tempSi mimdinareobs — dRes gamogvaqvs fulic da samSeneblo 
kompania “galas” — direqtors giorgis gadavcemT rkinis, cementis da sxvadasxva masale-
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bis SesaZenad, soflidanac mogvaSveles 20 000 dolari, yvela Zalebs vrTavT, tempis asa-
Rebad. (iZulebuli gavxdiT ferma gavyideT).  

dRiuridan  
18.04.08 dRes kargad  imiuSaves biWebma, magram Tavze dagvadga qalaqis zedamxedvelo-

bis samsaxuri, Turme demontaJi rom moaxdino raimesi, nebarTva unda gqondes, Cven es 
ver gaviTvaliswineT.  

23.04.08 — vimyofebi sofelSi da RvTaebis eklesiis SesasvlelSi vaSeneb or svets ma-
Rals jvrebiT daboloebuls, vkidebT ulamazes jvrebSi Camjdar karebebs- RmerTo, 
gviSvele, es SeTqmuli mqonda.  

03.05.08 — demontaJi damTavrebulia, adgili 450 kv metri gasufTavebulia viwyebT mi-
wis samuSaoebs, 8 saaTze daiwyes,. moviyvaneT iaponuri traqtori, Zalian Zlieri da swra-
fi — 8 kamazi muSaobs 71 reisi gaitanes pirvel dRes 665 kuburi metri, meore dRes 87 ka-
mazi gaitanes sabolood 400 reisamde miwa gavitaneT da 18000 laramde dajda es samuSao-
ebi 4,5 metrze CavdiodiT siRrmes, ufro qveviT ukve wylis baliSi aRmoCnda da aq gavCer-
diT. daiwyo maisis wvimebi da daiwyo amoRebuli qvabulis kedlebma ngreva, Camogvengra 
Tamaz odiSvilis Robis kedeli, ramac udidesi nerviuloba mogvitana, jer isedac daZa-
buli urTierToba gvqonda da axla mTlad daiZaba, iZulebuli gavxdi, Cemi studentobis 
megobari givi qurdiani Cameria — es kargad icnobda momCivans, bolos givim mogvariga 18 
000 dolaris  miwa davuTme, kedeli aRudgine, filebi davuge ezoSi da dabrizgva, SeReb-
vac ki gavakeTe — ase davSordiT ubedurs. oTxive mxridan daiwyo miwam daSla wvimebi 
xels uwyobs ngrevas, aRar viciT raRa vqnaT dRe da Rames vasworeb, tempi rom davaCqa-
roT, daviwyeT iatakis mosworeba. dagvWirda damtvreuli qvis “xreSis” 18 kamazis Semo-
tana traqtori CavsviT amwe-kraniT Ziris mosasworeblad, vmuSaobT xeliTac, unda ga-
vixsenoT erTi mZime momenti 450 kv metri farTobze 4 metris simaRlis ficris “apalov-
kas” vakeTebT mTlian garSemowerilobaze — prarabi gvyavs, gamocdili, ruseTSi namuSe-
vari, rokis gvirabis mSeneblobis yofili ufrosi, batoni givi nikolaiSvili cdilobs 
yvelanairad daizRvios Tavi Secdomebisagan, me vCqarob da sul vbuzRuneb tempi ar mom-
wons-Tqo da ai erT dRes dgas “apalovkis” 30 metris sigrZis kedelTan 15 kaci, undaT ga-
asworon da gaamagron sabolood, me maRla vdgevar da ras vxedav, ucbad rogorc zRvis 
talRebma, ise daiwyo dagrexva amxela ficris masam, (albaT 8-10 tona mainc iqneboda) wa-
movida muSebisaken — erTi ki movaswari, vuyvire, gaerideTTqo, wamebSi gaaswres. mxolod 
prarabs baton givis wamoartya TeZoze — gagvaciva — advili SesaZlebeli iyo yvelani Ci-
tebiviT gaesrisa, rom ver gaeswroT, RmerTma gadagvarCina — ramdeni safrTxe, ramdeni 
gansacdeli, ramdeni nerviuloba dasWirda es Cemi bavSvobis ocneba rom ganmexorciele-
bina, Cven xom im dRidan, rac restorani arsebobs, saxlSi stumari ar migviRia, faqtiu-
rad saWmelsac ar vakeTebdiT saxlSi, yvelaferi restoranSi xdeba civiluri meTodiT. 
guli mwydeba Zvirfaso mkiTxvelo Cems yoveldRiur Canawerebs rom ver warmogidgenT,  5 
saerTo rveuliT, Tu ra gadagvxda, denis problemasTan dakavSirebiT,  ra gadagvxda gzis 
problemasTan dakavSirebiT, wylis problemasTan da TiToeul nabijze biurokratiul 
aparatebTan nervebis wyvetaSi da ai 15 aprils dawyebuli mSenebloba dekembris TveSi 
ukve damTavrebulia, ianvarSi ukve vxsniT da stumars viRebT. garegnuli ieri — forma 
saswaulad Cajda am quCis kuTxis WrilSi da SigniT ganumeorebeli silamazea, isev is pa-
tara saqarTvelo iwyeba “samcxe-saaTabagoTi” — “aWara” — “imereTi”, - “samegrelo-afxze-
Ti” “raWa-leCxumi” — “qarTl-kaxeTi” 300 kaciani darbazi — didi msubuqi konstruqciiT 
gadaxuruli ezo, eTnografiuli kuTxe tao-klarjeTi 7-8 magida, ganumeorebeli sila-
mazea.  

magram, Zvirfaso mkiTxvelo, zemoTac aRvniSne, kaci bWobda da eSmaki icinodao, dro-
ni mefoben da ara mefenio — 2006 welSi, rodesac me es idea Camijda tvinSi, rkina, 1 tona 
560 dolari Rirda, xe masala 150 lari Rirda 1 kubometri, cementi 5 lari erTi tomara — 
da sxva. mSenebloba rom daviwyeT 1 t. rkina 1750 dolari gaxda, xe-masala — 400 lari,  1 
kubometri — erTi tomara cementi 12 lari — aseve gaormagda, gasammagda aguri, bloki da 
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TiTqmis yvela samSeneblo masala, 150 dolars rom vangariSobdiT mSeneblobas 1 kv metr 
farTze 250-300 dolarze avarda, ai aq daiwyo Cveni dawyebuli saqmis kraxi — ukve daxar-
juli gvaqvs Cveni Tu raime gagvaCnda, daviwye sofelSi manqanebis da Tu raime gagvaCnda 
gayidva, yvelafers vyidi, ojaxSi Tu ram gvqonda, yvelafers vwiravdiT, miuxedavad Cve-
ni didi mcdelobisa,  ekonomiurobisa naxevar gzaze amogvewura krediti 450 000$, suls 
vRafavT, daiwyo omi, daiwyo krizisi, xalxi panikaSia, daiwyo politikuri daZabuloba, 
moveqeciT CixSi, ramdenjer mifiqria xom ar gavyidoT xom ar gavimetoT Cveni amdeni naw-
valebi da naloliavebi obieqti, ojaxi mtkiced gaiZaxis araviTar SemTxvevaSi, mtkiced 
acxadebs unda SevinarCunoT da rogor, ar viciT, Senobis daumTavrebloba kraxia, Tu 
davamTavrebT kidev raRac imedis Suqi mosCans, idealuri pirobebi iqmneba stumris misa-
Rebad, saukeTeso Tanamedrove samzareulo- saukeTeso meniu da saukeTeso produqtebi, 
naturaluri 80% - samamulo Cveni “anci”-s produqti. ra vqnaT sad viSovnoT fuli, ve-
ZebT kerZo sesxebs zogi procentiani vali aviReT, kerZoebisgan zogi RmerTma uSveloT 
wamogveSvela da ris procenti, ra procenti Zma xar da valdebuli var gverdSi amogid-
geTo. me momikvda iseTi megobaric, romelmac 30 000 dolari  masesxa da ise gardaicvala, 
me ar gamagebines. guli ar gauxeTqoT vals xom ar momTxoveno — piriqiT, mainc is gamo-
micxades ar aCqarde, roca saSualeba geqneba, maSin gadagvixadeo. vano, lado, qeTino, ci-
sana yvela CaerTo. ai, aseTi gzebiT, RmerTis SewevniT, davamTavreT mSenebloba, SeviZi-
neT inventari (Zveli inventaric, Zveli “anci”-s), gamoviyeneT  samzareulo, movawyveT 
Tanamedrove doneze saukeTeso samacivro meurneoba — sawyobi, sakuWnaoebi, da isev gav-
xmaurdiT, moviwvieT kargi estradis momRerlebi — CamovayalibeT musikalur-qoreog-
rafiuli ansamblis suxiSvilebis mocekvaveebi. anSlagiT tardeba qorwilebi — nefe-de-
doflis xmlebSi gatarebis rituali — cecxlovani qarTuli cekvebi — saukeTeso ganaTe-
ba — lazerebi,  fifqebi, ventilacia gaTboba gagrileba da aba stumars meti ra unda, mag-
ram gacxovelebuli krizisia, xalxSi fuli aRar aris, visac aqvs SiSis sindromiT  aris 
daTrgunuli da ufrTxildeba, suls Rafavs kvebis mrewveloba, is ki ara, dReSi 10 Tonis 
mepatrone modis da gvexveweba  iqneb xandaxan Cvengan aiRoT puri, puris realizaciac 
Semcirdao, xalxi pursac ki ver sWams gabedulad, me nerviulobiT nevrozi miZlierdeba, 
raRac ucnauroba memarTeba, dRedaRam imas vfiqrob, rogor vbedavdi amdeni ramis gake-
Tebas, ra Zala mamoZravebda an sad wavida is enTuziazmi, is energia, trial ukacriel min-
dorze vaSeneb fazendas, iciT ra didi neba unda ramdeni fiqri, intuicia axal fuZes, 
axal saZirkvels, rom vdgamT  sadac SemdgomSi keTili  angelozebi unda moviwvioT, oja-
xi unda Seiqmnas — macxovris xati davabrZaneT venaxebis fazendaSi, sistematiurad lo-
culoben Cemi mevenaxeebi, me da Cemi stumrebi rogori didi gulisxmeva undoda fermis 
Senobis dagegmvas, saidan ufro uberavs qari, saidan ufro acxunebs mze, rogor uzrun-
velyof wyliT momaragebas da ramdeni  ram unda gaiaro, am didi daZabuli fiqrisa da 
Sromis Semdeg ukve giyvars Seni amagCadebuli naSromi, SviliviT eferebi.  

restornis mSeneblobaze am pompezuri Senobis Seqmnaze gansakuTrebiT minda gamovyo 
samSeneblo kompania “gala”-s prarabi batoni givi nikolaiSvili, brZeni kaci, mSeneblo-
baSi daberebuli (77 wlis kacia).  

mas monawileoba rogorc xelmZRvanels aqvs miRebuli mcxeTa-armazis sarkinigzo 
gvirabis mSeneblobaSi, rokis dawyevlili gvirabis mSeneblobaSi, sabWoTa kavSiris dros 
udidesi ubnebi ebara ruseTSi wlebis ganmavlobaSi ai am kacis  gamocdileba wagvadga, 
rom ityvian malamod da mironad, me da mSenebel alika bregaZes gvegona Zalian ioli iyo 
yvelaferi da martivad vcdilobdiT, martivad warmogvedgina es grandiozuli mSeneb-
loba, romelSic marto 600 kub metri betoni Caisxa — erTxel maxsovs 450 kv metri saZir-
kveli (iataki) — moqsovilia rkinis badiT 60 santimetri simaRlis betonia Casxmuli, anu 
iataki damTavrebulia, viwyebT kedlebis Casasxmelad “apalovkis” momzadebas  - garSemo-
weriloba mTlianad gamodis 120 metri sigrZe da 4 metri simaRle, iyreba uzarmazari ra-
odenobis xemasala, rkinis sayrdenebi, badeebi, betoni, givi nerviulobs, rogor gauZ-
lebs 150 kubur metr betonis erTdroulad Casxmas arsebuli “apalovka” — umatebs da 
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umatebs sayrdenebs, amagrebs xis bijebiT, me da alika vnerviulobT amdeni masala ixar-
jeba, ra saWiroao, Cven kargad ar gvesmis ra saSiSroeba gvelis da, ai, daviwyeT betonis 
Casxma. “galam” moiyvana uzarmazari mZlavri, ar maxsovs italiuri Tu germanuli agrega-
ti — manqana romelsac 42 metris sigrZis xorTumi aqvs — Senobis yvela kuTxes — yvela ke-
dels swvdeba dgas kaci da xorTums umarjvebs — betoni  10-12 kub metriani didi kamaze-
biT modis da umarjvebs xorTums, daiwyo Casxma Waxa-Wuxi  gaaqvs “apalovkas”, me verc 
warmomedgina ra saSiSroeba gveloda daaxloebiT erTi metris simaRleze viyaviT amosu-
li rom sul patara adgilas gaglija rkinis mavTulebi da niaRvariviT gamoasxa betonis 
masam — mTeli brigada miesia da ris vaivaglaxiT SeaCera avaria — daRvrili betoni sul 
weraqvebiT gagvixda sangrevi. arada, yofila didi saSiSroeba. “apalovkis” mTliani gar-
Rvevis rac katastrofaa, warmidgineT 100-150 kub metri betoni gaxmes TxrilSi, misi 
dangreva SeuZlebelia, zarals rom davaneboT Tavi; batonma givim yvelaferi gaiTvalis-
wina, erTi yvelaze didi saqme gaakeTa kidev, alika bregaZe gazarda. sabolood Camoaya-
liba mSeneblad, naxazis wakiTxva icoda, magram yvela detalSi ver erkveoda, givim yve-
laferi misca, Camoayaliba karg specialistad. alika bregaZe axalgazrda imereli kacia, 
Zalian energiulia da saqmis moyvarulia, erTxel SevTavaze, mSeneblobis damTavrebis 
Semdeg CvenTan dagvtoveb restoranSi samuSaod normalur xelfass daginiSnavT, sasme-
li geqneba da saWmeli-Tqo. kategoriuli uari miTxra, mSieri mirCevnia viyo oRond mSe-
neblobaze vimuSaoo, es Senoba misTvis sadiplomo naSromia da kidevac Cado yvelaferi, 
rom SedegisTvis migveRwia, sul imis SiSi mqonda, ufals vexvewebodi miwis zeviT amovsu-
liyaviT niaRvari rom ar Segvvardnoda amoRebul qvabulSi; amovediT miwis zeviT, mad-
loba gadavuxade ufals rom gadavrCiT, magram, Turme sada xar, kanalizaciis mili Seg-
vyavs sardafSi, veZebT yvelaze dabal dones, mili 200 milimetriani ukve Seyvanili 
gvaqvs kedelSi, es erTaderTi xvrelia mTel garSemowerilobaSi da ai wyalkanalis vi-
Tom maRali klasis specialistebma daiwyes traqtoris samuSaoebi, traqtoristis gauf-
rTxileblobiT wamoedo “kovSis” wylis 200 milimetrian mils da gaglija — amoxeTqa 
mTeli wneviT uzarmazarma nakadma. Sevarda sardafSi, da sul 10 wuTSi 1 metri wyali da-
gubda axlandel darbazSi — daibnen wyalkanalis specialistebi, verafers ver axerxeben, 
alikam iyvira Cqara uro momitaneTo — swrafad moxerxebulad Seamtvria sakanalizacio 
Wis kedeli da iqeT misca wyals mimarTuleba — dgas morevi darbazSi anu mTlian far-
Tobze, vfiqrobT tumboebis motanas da amoqaCvas, magram ar dagvWirda erT RameSi gai-
wova iatakSi da gruntis wylebSi gavida. alika bregaZem brigada daakompleqta sul ax-
lobeli imereli axalgazrdebiT, sakuTari biZa da biZaSvilebi Ralatobdnen, sisxls uS-
robdnen, qurdoba, Cxubi, aTasi usiamovneba gvxvdeboda yoveldRe, magram mainc didi 
tempiT miviwevdiT win — alika bregaZem ZiriTadSi kargad Seasrula davaleba, gamoiCina 
niWi kibis Wrilebis, TviT kibeebis rTuli konstruqciebis gadawyvetaSi, TiTqmis baton 
givis ajoba kibeebis problemebis gadawyvetaSi, batonma givim aRiara me amis gamocdile-
ba ar maqvso — sakmaod rTuli konstruqcia. kibeebis morgeba-daxriloba, safexurebis 
ganlageba, rkinis karkasis, rkinis badeebis morgeba — erTi mniSvnelovani da gauTvalis-
winebeli ram gadagvxda “gala”-sTan urTierTobaSi, Cvens xelT arsebul Tanxaze adreve 
eWvs gamoTqvamdnen ar gveyofao da gamarTlda kidec, mSeneblobis naxevari, rom damTav-
rda ukve mivxvdiT, rom arsebuli Tanxa ar gvyofnis, didi fiqris Semdeg gadavwyviteT 
“gala”-s daemTavrebina Savi karkasi da Semdgomi samuSaoebi Cven ZalebiT gagvegrZelebi-
na, 190000 lari moiTxova giorgim “gala”-s xelmZRvanelma — Cemi ganuyreli megobris mu-
rTaz baxsolianis disSvilia, romelsac bavSvobidan vicnob. gadawyda 190000 lari gadag-
vexada “gala”s-Tvis da darCenili 260000-is Cveni ZalebiT gagvegrZelebina, blokis samu-
Saoebi, aguris samuSaoebi, lesva, eleqtroba, ventilacia, gaTboba da samaliaro samuSa-
oebi exla Cemo mkiTxvelo im anekdotiviT rom ar gamomivides; raWveli istoriis gamoc-
das, rom abarebda 26 komisrebze Sexvda bileTi da veRar aCereben, Tvlis: daxvrites qve-
1-i, daxvrites qve-2-i da ocdaeqvsi rom CaTavda, amoisunTqes gamomcdelebma, kidev kar-
gad gadavrCiT 300 aragvelebi rom ar Sexvdao da mec exla, rom daviwyo fermis mSeneblo-
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ba, marnis mSenebloba, venaxebSi fazendis mSenebloba da sxva, albaT, sadme moisvriT Cems 
naSrom-nadagars. amitom vwyvet da TviTon warmoidgineT ra energia aris saWiro, ra ner-
vebi yvelafer amas rom gauZlo.  

 

*** 
Zvirfaso mkiTxvelo, kidev erTxel unda mogixadoT bodiSi da gadagiyvanoT Cemi aR-

sarebis Txrobidan — dRes 13 martia, mTeli 10 dRe kantikuntad Semodis stumari, dRes 
rogorRac moxda saswauli da restorani TiTqmis gaivso, darbazSi muSaobs saestrado 
musika, maRla sarTulze kupeebi gavsebulia da ezoSic brZandebian stumrebi, maRla ga-
ismis dolis, akordeonis, dudukis xma,  mReris gitaraze karlo asaTianic da uceb pani-
kaSi Cavardnili Cveni mimtani gamovarda: batono anzor, kupeSi stumars daurekes omi da-
iwyovo. 2-3 wuTSi mTel restoranSi panika atyda, garbian stumrebi, mivdev me vamSvideb, 
raRac gaugebrobaa, rogor SeiZleba ase moulodnelad Tbiliss modgomodnenTqo, arada 
yvirian,  ukve mcxeTaSia Semosuli tankebio. Turme televizia “imeds” Caudenia miuteve-
beli Secdoma, - gaakeTes cru gangaSis scenari (dResac ar viciT mizani) — kokoiTi sasik-
vdilodaa daWrili, Cveni prezidentis asaval-dasavali aravin ar icis, Semdeg acxadeben: 
prezidentic moklulia, gamoyavT obama, gamoyavT sarkozi, gamodis msoflio Cvens mxar-
dasaWerad. iseTi scenaria kaciSvili eWvs ver Seitans (Turme imitacias akeTeben) xalxi 
maRaziebs, benzingasamarT sadgurebs Seesia, ismis saswrafoebis sirenebis xma, sul 10-15 
wuTSi, qalaqi panikaSia Cavardnili — zarebi, rekva-gangaSi — stumrebma gawyobili suf-
rebi miatoves — vamSvideb, magram ver vaCereb da ai sul naxevar saaTSi,  ormoc wuTSi ga-
isma xma, rom Secdoma iyo daSvebuli ki gaafrTxiles titrebSi, rom es dadgma 
imitirebuli icenari iyo, magram ar iyo sakmaod informacia da ai, ra panika gamoiwvia. 
maxsendeba 2008 wlis 8 agvistos omi, Rame 12 saaTze gavige, rom omi daiwyo, maSinve davje-
qi taqsSi da movirbine mSeneblobaze, saSineli panika damxvda, muSebi, romlebic mSeneb-
lobaze aTevdnen Rames, quCebSi arian mimofantuli, davdev da vagroveb CxubiT — sad 
garbixarT, sirbili ras giSveliT,  ufro safrTxeSi igdebT  Tavs-meTqi — erTad dav-
dgeT mSeneblobaze, aq vin ras gverCis SeSinebulebi arian Tu sikvdilia Cvens colSvil-
Tan mainc davixocebiTo, veCxubebiT rogor CaaRwevT ojaxamdis, miTumetes dasavleT-
SiTqo, bolo-bolo davZlieT SiSi da ormagi tempiT daviwyeT muSaoba.  
 

*** 
Zalian mZime mdgomareobaSi CavvardiT gadis erTi Tve. rogorc iqna SevagroveT ban-

kisaTvis gadasaxadi procenti, gadis meore Tve, davrbivarT megobrebSi, axloblebSi 
procentis gadaxda gvivardeba da iqneb cota xniT raimeSi dagvexmaroT Tqo, aRar Rirs 
sicocxle, mombezrda yvelaferi, nevrozi mZvinvarebs, aseTi gulgatexiloba arasodes 
mqonia, me xom SiSi da ukandaxeva ar vicodi, zogjer gauazrebladac ki imediT miviwevdi 
win yovelTvis mqonda RmerTisa da Cemi Tavis imedi, vxedav mxolod RmerTis imediRa Se-
momrCa. rom ityvian xeli gaatoke da  RmerTic mogexmarebao — veRar vatokeb xels para-
lizebuli, dabneuli, imeddakarguli var. guli gamityda soflis meurneobazedac uzar-
mazari stresi, Seuracxyofa, damcireba ganvicade,  yurZnis marnebSi Cabarebis dros. 
dgexar maTxovariviT da Seyureb viRac briyvs, es manqana am tevadobis ar unda iyoso, 
bevri rom dagitvirTavs, yurZeni ziandebao. es manqana aseTi ar unda iyoso, es setyva 
moxvedria da ar miviRebo, uvlis yurZniT datvirTul manqanas viRac vigindara, uvici 
dacvis muSaki, adgams kibes manqanas da xels urevs yurZenSi, rame xom ar SeurieTo da Sev-
yurebT damnaSave bavSvebiviT, Cvens natanj naSroms ra ganaCens gamoutans viRac usul-
gulo, tipi — jer Cabareba da axla daiwyeba lodini, fuls rodis  gaimeteben, kapikebis 
fasi xdeba soflis meurneobis produqtebi.  

 

180



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

*** 
me gavyviri uSveleT sofels Torem yvelaferi Tavze dagveqcevaTqo. araraobad viq-

ceviTqo, maTxovrebi gavxdebiT-Tqo, Turqulis, iranulis, Cinuris genmodificirebul 
produqtebSi CaviRrCvebiTTqo.  

zemoT mogaxsene mkiTxvelo, ra didi miRwevebi mqonda soflis  meurneobaSi, rodesac 
savse mqonda beReli, savse mqonda marcvleulis saSrobebi, araviTari krizisis ar meSi-
noda, imedi mqonda Cems garSemo myof 20-30 ojaxs arafers gauWirvebdi, magram dRes ra 
SemiZlia, xeli amaRebines miwis damuSavebaze, rogorRac venaxebsRa vuvli sanaxevrod, 
maxsovs qeris da xorblis didi mosavali miviRe, davdivar ludis qarxnebSi da vexvewebi 
iqneba 40 TeTrad CaibaroTTqo — uars amboben Cven ukrainasTan gvaqvs kontraqti da iqe-
dan vRebulobT  60 TeTrado, vin gaaforma es kontraqtiTqo — Cvenma xelisuflebam, 
xorbali maqvs 30 tona, Turquli tiliani fqvili da xorbali SemoaqvT es ufro xelsay-
relia, meti mogeba rCebao, mzesumzira mqonda sul xeliT motexili da damuSavebuli 10 
tona 40 TeTrad gamayidines, maxsovs rogori zeimi gvqonda — zeTis Tanamedrove qarxne-
bis mSeneblobas viwyebTo. zeTi sazRvargareTac gavao, gvixaroda cas vewieT magram vai 
ubedurebav es qarxana, mzesumziris uxvmosavlian kuTxeSi ki ar aSenda, aramed baTumSi; 
SemoavqT ukrainidan mzesumzira da gamoxdil zeTs sisxlis fasad gvasyideben, Cven ki 
fermerebs yvelafris interesi mogvikles — yvelgan CavvardiT. exla ki rodesac krizisi 
daiwyo, mTeli mTavroba mecnierul gadazustebas akeTebs — ra moxda, ratom Zvirdeba 
kvebis produqtebio. ai. bedis ironia, ai TvalSi nacris Seyra.  

erTi leqsi maqvs — diRmis kitris mepatrone, Woportulis mepamidvre, Turquls ra-
tom SeeqceviT, veraferi ver gavige. kidev erTi leqsi maqvs: wyali  Rvinoze Zviri Rirs 
mog....anT samarTalia — maram ra viRonoT, vis SevCivloT, ganmkiTxavi aravin aris — daCo-
qili vexvewebodi; politikis maginebeli kaci, SevqmnaT partia “soflis meurneoba gada-
arCens saqarTvelosTqo” — ar undaT sofelTan miaxloveba, ar undaT  Cveni marCenali 
glexi — mrewveloba gadaarCens saqarTveloso, romeli industriuli qveyana Cven varT. 
Cven georgia varT, miwis Svilebi, miwis muSebi.  

sofelSi Zalian daZabuli mdgomareoba maqvs, veRar vxnav, veRar vTesav 20 heqtari mi-
wa (nayofieri, sarwyavi) ase upatronod migdia imis gamo, rom ararentabeluri gaxda, 
mogvyavs mosavali da Calis fasad vyidiT, TviTRirebulebasac veRar anazRaurebs sawva-
vi cecxlis fasia venaxsRa vuvli rogorRac, tanjviT, wvalebiT, valebiT, im imediT, rom 
did mosavals velodebi 70-80 tona yurZeni unda  davkrifo, magram vai ubedurebav, 2009 
wlis agvistos 10-Si dascxo iseTma setyvam, rac kaxeTsac ki ar axsovs — zamTarSi rom 
aris xe-mcenareebi gaSiSvlebuli, Citic aRar dafrinavs, ai asea Cveni mTeli sofeli, ti-
ris sabralo xalxi raRacis imedi gvqonda da sul 15-20 wuTSi mogvispo es imedi stiqiam, 
aqedan iwyeba Cemi gulis xeTqva, Cemi nervebis wyveta, Cemi dardi da boRma amxela valebi 
maqvs velodebi mosavals da ai kraxi, amas daemTxva soflis saxlis gaqurdva erTaderT 
Rames miatova qalbatonma qristinem saxli (SviliSvili gauxda avad) da ai, swored im 
dros Sevidnen qurdebi, samzareulos fanjaraze rkinis bade aaZvres da SeZvrnen, saswau-
li qurdoba moxda, ojaxia da ra Tqma unda, sakmaod didi Rirebulebis WurWeli, xaliCe-
bi, tansacmeli, suraTebi gvaqvs — arafers ar mokides xeli mxolod iaraRi waiRes rac 
CemTvis yvelaferze Zvirfasi iyo, RamiT mirekaven policielebi — TviT Telavis poli-
ciis ufrosi batoni SoTa, Sen ar wamoxvide, raime ar SegemTxvas nanerviulebzeo. me Cemi 
samsaxuriT aq var Sens saxlSi da gurjaanidan kinologebs velodebiTo, meore dRes Cave-
di mTeli sofeli miyavT (axalgazrdebi) xelis anabeWdebis asaRebad — ori ucxo xeli na-
xes xis karadaze — magram arada, ar emTxveva araferi, dRemdis es saqme gauxsnelia, waiRo 
guli setyvam da garewarma qurdebma, aqeT TbilisSi movaleebi mawvebian — adre rom 
mpirdebodnen, oRond me mamuSave da roca geqneba maSin momecio, exla karsa da bans aRar 
asveneben, movlen da dasxdebian aqedan ver wavalT Tu fuli ar mogvecio, uWirs xalxs, 
uWirs qalaqs gminavs sofeli, nugeSismcemeli aravin gvyavs, mTavroba an sasuliero sam-
saxuri, ise mainc, rom movides da samZimari gviTxras isic nugeSia, kompensaciaze lapara-
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ki xom zedmetia. gverdSi midgas mTeli ojaxi, mogvexmarnen vanos megobrebi, qeTinos me-
gobrebi, lados megobrebi, Cemi megobrebi fexze dganan ar ician saidan rogor momexma-
ron, ar zogaven arafers Cemi moZRvari da Cemi sulieri saZmo, loculobs, Cvens xsnas 
evedreba ufals. amqveynad ibadebian adamianebi, romlebic mxolod sxvis jibeSi iTvlian, 
amas  amdeni aqvs da imas amdenio Tavisi jibe magrad aqvT Sekruli folaqebiT, xelis Ca-
yofis eSinia TiTqos morieli ejdes jibeSi — sakmao maragebic aqvs gadanaxuli, magram 
mejRanuaSviliviT mokleba ar undaT, me arasodes ar Camixedia sxvis jibeSi, miT umetes 
SuriT arasodes ar Semixedia sxvisi naSromisa da naRvawisaTvis, RmerTma yvelas misces. 
me mwared ganmicdia iseTi SemTxvevac, rodesac Tavze vevlebi gaWirvebuls da davrdo-
mils magram saubedurod droTa ganmavlobaSi mis TvalebSi daminaxia didi Suri ratom 
mas SeuZlia daxmareba da me arao, me da Cems saqmian megobrebs Cvevad gvqonda rodesac 
sadme saqeifod mivdiodiT, gaWirvebul megobrebsac ar viviwyebdiT romlebsac cxovre-
ba ar moewyoT, guli gviTbeboda maTi nugeSiscemiT, magram ra?! gaivlida dro da boRmas 
amoxeTqavdnen... gangaSi rom atydeboda restornebSi, bazarSi fasebi gaZvirdao, is gu-
lis gasaxeTqad gaiZaxoda, gaZvirdes me ra menaRvleba me xom ar vixdio. me isic vnaxe erT 
did kacs gvaris dasaxeleba ar minda, ministri iyo samsaxuridan xsnidnen soxumSi omi 
rom iwyeboda energomatareblebis araviTari rezervi ar hqonda, mkacrad sjidnen — me 
masTan vmegobrobdi da saswrafod SevTavaze me dagexmarebiTqo da didi raodenobiT 
sawvavi  miveciT me da Cemma kompanionebma. mkocna, mefera es ra sikeTe gamikeTeo, magram 
gaiara cota drom da gacivda: vxedav raRac gulcivad miyurebs nela-nela vkargavT er-
TmaneTs, faqtiurad davSordiT, saerTo megobari gvyavda sayvareli kaci, SevekiTxe,  ase 
damemarTa rogor moviqce, rom ar davkargoTqo. hoi, saocrebav, ici ra miTxra? sxvanai-
rad ver agixsnio, dgas ufskrulis piras tipi sul patara niavia saWiro rom gadavardes, 
Sen dainaxe, mivardi da moacile ufskruls, im wuTas SeiZleba madloba giTxras, magram 
mere daiboRmeba Cemze meti rogor gaakeTao. xandaxan mifiqria sixarbeSi xom ar gadadis 
amdeni Sroma da Wapanis weva-Tqo, isic gamigia mconara TviT dinebiT macxovrebeli, 
TviTkmayofilebiT aRsavse adamianebisagan, tkbilad mZinavs, Tbil loginSio, iman ifiq-
ros dRe da Rame vinc ver isvenebs, meti da meti undao, Tan xelebSi isic Semogyurebs. iq-
neb raime momceso. saubedurod Sen Tavs iklav rogorme daexmaro, gzas aZlev gaWirvebi-
dan amosasvlelad da gRalatobs virTxasaviT xravs, iparavs, Tavisasac ar indobs, man ki 
ar icis, rom RmerTs verafers daumalavs da RmerTis rom unda gveSinodes... movdivar da 
Wapanis weviT movaTrev Cems cxovrebas, ver Sevxedav sxvas xelebSi.  

axlaxans ar vici meramdenejer wavikiTxe cxonebuli ilia WavWavaZis kacia adamiani?!. 
darejanma erTi aqimi dedakaci iSovna, da wamloba daiwyo... 
aqimma raRac wamali misca mTel or kviras asmevda, mesame kviras ki darejans fexebi 

gaaWimvina... 
darCa qvrivad sawyali luarsabi. wveri daiyena, Savebi Caicva Tavisi bedniereba sul 

darejanTan damarxa. ori siamovnebaRa darCa am tial qveyanazed; erTi mada da meore is, 
rom lamaziseuli fexiT ujda  da roca Zils daapirebda batoni, fexis gulebze da kan-
Webze xels usvamda da iZinebda.  

...bolos naxevari litri kalmaxi miirTva da isic mokvda, mouvida kuWis anTeba da 
isic Cabarda patrons. waiSala am orTa gvamTa cxovrebis kvali dedamiwis zurgzeda, ris-
Tvis movidnen da risTvis wavidnen? nuTu naxevari saukune imisTvis icxovres, rom oTxi 
fiWvis ficari eSovnaT da sam-sami adli miwa? 

mokvda luarsabic ise, rogorc ixocebian bevrni Cvenganni, romelnic arc Tavis si-
cocxliT umateben rasmes qveyanasa da arc Tavis sikvdiliT akleben.  

amiT vamTavreb Cemo STamomavalo, Tqven ganmsajeT... amdeni Sroma-tanjva-wameba, si-
xarbiT momivida Tu cxovrebis JiniT, Cemi mizani iyo raRac Semeqmna, raRac dametovebi-
na, tyavi da ZvaliRa wameRo im qveyanaSi.  
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*** 
gaWirvebaSi xar da Tavi ver gagaqvs? gaxsovdes yovelTvis, _ es Cemgan iyo, Cems xelSia 

Seni materialuri keTildReoba, minda CemTan moirbino da Cemze iyo damokidebuli. Cemi 
maragi ulevia.  

mRvdel-monazoni, serafime viriceli.  
  

*** 
vagrZelebT cxovrebisaTvis brZolas, Cven mainc vtokavT, ver visvenebT.  
veZebT gzas kidev axal bankTan, miuxedavad imisa, rom kargad viciT, bankis kabalu-

ri pirobebi. vfiqrobT, kerZo valebis gadaxdis mizniT kidev aviRoT bankis vali, da ai 
gamoCnda axali banki, romelmac 24 %-ad 100 000 dolari mogvca, CavdeT sacxovrebeli 
saxli da kidev raRac miwis nakveTi — moralurad mainc davisveneT — saSinelebaa kacma 
gasesxa, didi daxmareba gagviwia da rom dasWirdes, - fuls ver vubrunebT — aucilebeli 
kerZo valebi gavistumreT, dagvrCa Zalian axloblebis, romlebic gveubnebian, roca 
geqnebaT, maSin mogveciTo. sad davuSviT Secdoma, ra ver gavTvaleT, ver gaviTvaliswi-
neT, ver vxsni — memgoni — yvelaferi imis bralia, - droni mefoben da ara mefenio; - kaci 
bWobda da eSmaki icinodao, krizisi katastrofuli, arnaxuli setyva rac kacobriobas 
albaT erTeul SemTxvevaSi axsovs — moispo soflis meurneoba — ganadgurda venaxebi, xe-
xili ise daisetyva, rom 2-3 weli ver gamoswordeba. qurdoba, valebi, yvelaferi erTad 
dagvatyda Tavs. warmatebuli kacisaTvis, visac RmerTi xels umarTavs da triumfiT mi-
dis win, kraxis ucbad Segueba momakvdinebelia, Tumca ufali gamocdas gviwyobs.  

aRsarebas vamTavreb uwmindesis leqsiT.  
 

roca vardebi depresiaSi  
da Seni tanjva, atyob, iwyeba,  
maSin mouxme TviT STagonebas,  
Tqvi: yvelaferi kargad iqneba! 
romc dagarwmunon Sen iRupebi,  
Seni sicocxlis wuTi iTvleba,  
rwmenas mouxme da Sen ixilav 
rom yvelaferi kargad iqneba! 
Tu codvebi gaqvs, suliT daeci,  
RmerTi ar gtovebs, Sensken ixreba: 
is mowyalea yvela codvilis 
da yvelaferi kargad iqneba! 
rodesac imeds azri aRar aqvs 
da Seni guli boRmiT ivseba,  
erTaderTia, rac gadagarCens -  
Tqvi: yvelaferi kargad iqneba.  

 
gviSvele ufalo, sasomixdilT, sasowarkveTilT. 
Cemi aRsareba daiwera saaRdgomo marxvis SvidkvireulSi.  
25.03.10w. 

 

*** 
P.S. 
iyo dro Zalian mimzidvelad mimaCnda kvebis obieqtebis ekonomikuri mxare, martivad 

vfiqrobdi ra kargi biznesia iyidi 1 kg xorcs,  gamoiyvan oTx mwvads, 10 larSi amoiReb 20 
lars, aseve nebismier produqtSi 100%-ian mogebas vxedavdiT, magram ufro win ar vixe-
debodiT, ra winaaRmdegobebi elodeba isedac dana-sisxlad nayid produqtebs, sagadasa-
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xado inspeqciis mZime gadasaxadebis garda, komunaluri gadasaxadebi, jer kidev arse-
bobs biurokratia da biurokratiuli xarjebi. magaliTad, gagiTiSes deni, macivrebSi 
giwyvia malfuWebadi produqtebi Tu mza nawarmi, mogWama Wiri. ramdenime saaTSi pro-
duqtebi iwyebs fuWebas macivrebi iwyebs dnobas; davrbivarT instanciidan instanciaSi 
iqneb rai mes mivaRwioT, Tavi SevacodoT, stumrebi gvyavs, kondicionerebi ar muSaobs, 
macivrebi ar muSaobs, sad iCivleb, martivad gvpasuxobs: sareabilitacio samuSaoebi mim-
dinareobso unda daemorCilo beds an dana-sisxlad Rirebuli avtonomiuri kveba unda 
moiwyo, vis aqvs amis saSualeba; aRebuli gvaqvs didi SekveTa 200 kaciani qelexis sufra, 
10-11 saaTze wyali Segviwyvites. rac xSirad xdeba vgiJdebiT, rogor miviRoT stumari. 
pasuxi martivi aqvT gamricxvelianeba mimdinarebs da saRamos 8 saaTidan geqnebaT wya-
lio. esec Zalian xSirad xdeba. Cven rom erTi dRe gadagvicdes denisa da wylis gadasaxa-
di, suls amogvxdian, gagviTiSaven da sajarimo sanqciebsac dagviweseben. sauravebs, aba 
gavbedoT da Cvenc movTxovoT ratom gagvixadeT gadasayrelad produqtebi, ratom Seg-
vilaxeT avtoriteti sutmarTano, vin miitans gulTan an sad viCivlebT, monebi varT, mo-
nebi! rogorc undaT ise gvxmaroben, jarSic Cven mivdivarT da policiasac Cven vakom-
pleqtebT. Tumca bevri rame gamosworda, adre qurdisa da mamaZaRlisagan viyaviT akle-
buli; Semovida kupeSi romelime ubneli qurdebis jgufi, dilidan daiwyo da Tavze gada-
ivlo purmarili, Sedis mimtani da sTxovs gadaxdas, sTavazobs Ceks, uketaven karebs da 
uyeneben ultimatums — arc amas  gadagixdiT da piriqiT moiyvan kidev gogonebs saunaSi 
unda wamogvyveo,  mimtani iwyebs tirils; Sedis dacvis muSaki da eubneba — biWebo, nu dam-
RupavT, am samsaxuriT vawvdi lukma purs Cems ojaxso, Zveli biWebi iweven “kalbass” Cagi-
debT pirSio, dacva iZulebuli xdeba gamoiZaxos damxmare jgufi, modian moxeTqili vaJ-
kacebi, Sedian kupeSi da iwyeba gaweva-gamoweva, Zvelma biWebma boTlebi gatexes da emuq-
rebian axlos ar moxvideTo ingreva ficruli kupe. midis dartyma, cema-tyepa,  nawili ga-
iqca, magram erTi iseTi Tavxedi gamodga, ar emorCileba, daartyamen, waiqceva, sazizRa-
ri, uSveri sityvebiT aginebs dacvas, wamodgeba, daagdeben, isev igineba bolos fofxviT 
gavida gareT; gadis dro da iwyeba qurdebis Semoseva — Tqven kaci gagvilaxeT, sasikvdi-
lodo, me piradad vigerieb es nuTu qurdulia umweo gogos rom scemT da ayaCaRebTqo, 
TiTqos gatydebian Cven es ar gvekadrebao wavlen, sadme daTvrebian da isev gviteven, 
varT aseT agoniaSi, nervebis wyvetaSi, erT dilas Semovida romeliRac dacvis jgufi 7-8 
kaci, maT Soris iyo pirovneba, romelmac saxeli gaiTqva imiT, rom yurebiT vagoni gaaT-
ria moxeTqili janRoniaT savse biWebia. ufross, kargad maxsovs, Smagi erqva. daiwyes sma 
da Svidma kacma 35 litri Rvino dalia. daiwyo qaosi, rasac mokideben xels, angreven, aq-
ceven; didi xis Zeli gvqonda aguris svetebze gadebuli, erT-erTma rom mokida xeli 
Zirs dasca, Smagi meubneba — batono anzon, axlos ar moxvide rasac afuWeben xvaleve aR-
gidgenTo. uaress sCadian, iZulebuli var dacvis damatebiTi jgufi gamoviZaxo, modis 
ori axalgazrda, erT-erTi Svarcnegersa hgavs, Cemi megobris Svilia aleko, Sevexvewe, 
Sen axlos ar gaekaro ubralod dazRvevaze iyavi, erTmaneTi ar daxocon-meTqi, sadRac 
mofarebul kuTxeSi davudgi skami, aqedan adevne Tvali-meTqi, saidanRac erT-erTma 
mTvralma dainaxa da wamovida damamcirebeli RimiliT da ZaxiliT — he! suqana, suqanao 
daadga Tavze alikos, me veferebi iqneb Cems asaks sces pativi da dacxresTqo, uceb ali-
kam mommarTa anzori Zia Sen iqeT gaiwieo da adgomis dros qvevidan iseTi aberkoti amo-
artya, sadRac gafrinda da qvafenilze gaiSota, goneba dakarga da fexebis da xelebis 
kantuzia daewyo, kvdeba kaci,  - misi saZmo amis Semyure SeSinda da gareT gaikrifa, - ali-
kam iyvira — Cqara kovzi momitaneTo, Cauyo pirSi da ena amoaRebina, Cqara vedro momita-
neTo da auzidan vedriT wyali gadaasxa galaxuli rogorRac Setokda, cotas gaxoxda da 
rogorc iqna, isic gareT galaslasda, es yofila Smagis Zma. gareT vxedavT raRacas bWo-
ben, Turme Smagis daurekes — gviSvele, Zma gagilaxeso da ai, movarda Smagi, Semoyvnen  
Zmani misnic da daiwyo da ra daiwyo, xelCarTuli brZola, ingreva restorani, vrekavT 
milicaSi, kaciSvili ar akeTebs reagirebas. Smagis da alikas erTmaneTisTvis pirSi aqvT 
CaCrili naganis lulebi da luRluReben — ara Sen isrole da ara Seno, sisxlSi varT yve-
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lani amovrilebi, bolos gamaxsenda! qalaqis uSiSroebis ufrosi myavda megobari, paata, 
davreke miSvele xalxs gvixocavenTqo da ras vxedavT, mocvivdnen amaTze ufro mxeci bi-
Webi, rogor dakeces garmoniviT da Setenes manqanebSi Tvali ver movkariT, waiyvanes Cve-
ni dacvis biWebic, didi proteqciiT gamovaSvebine. Smagis biWebs patroni  gamouCndaT, 
fulic SerCaT da ezos da Senobebis dangrevac. dRes policia maTi risxva gaxda, madlo-
ba.  

Semodis soliduri wyvili, jdebian calke kupeSi, moiTxoven Tuki ram kargi gaqvT 
yvelaferi mogvarTviTo, emsaxureba mimtani, gadis karga dro da mamakaci gamodis kupi-
dan, tualetisaken miemraTeba da “iTeseba”, mimtani Sedis kupeSi da qali eubneba ramdeni 
xania gavida da aRar Semodiso, eZeben da ver pouloben, mirekaven saxlSi, aseTi SemTxveva 
gvaqvso, me vafrTxileb, ar gauSvaT, `aferistebi~ arianTqo; Camovedi da hoi, saocrebav, 
ra memis, qali tiris da miyveba — quCaSi videqi batono, manqana gamiCera da Semexvewa, saW-
mels marto ver vWam, Seni Wirime, restoranSi Semyevio da ai, rogorc xedavT mimatovao, 
bolos qals patronebi gamouCndnen, sadRac mimtanad umuSavia. 

erT-erT restoranSi Sedis ramdenime soliduri axalgazrda da awarmoebs molapara-
kebas — saRamos 8 saaTze 100 kacze  darbazSi gagviwyveT, seriozuli banketi gvaqvso, ake-
Teben menius didi rudunebiT, es iaffasiani ar gvinda, ufro Zvirfasi rac gaqvT, is Sei-
taneT, meniuSio da zustad 8 saaTze daviwyebT RonisZiebaso,  aZleven bes  50 lars da aba 
Tqven iciT, ar SegvarcxvinoTo, saRamos 6 saaTze Semodis 10 moxeTqili axalgazrda, co-
ta xans itriales da mimtans eubnebian, ase xom ar vidgebiT, erT kuTxeSi davjedebiT gaw-
yobil sufrasTan, mSivrebi varTo; qeifoben, quds WerSi isvrian 8 saaTi rom sruldeba 
ganacxades, - gavalT Cvens stumrebs SevxvdebiTo da iTesebian, ase 50 larSi amxela zara-
li miayenes.  

Semodis CvenTan viRac soliduri kaci halstuxSi da cilindrSi gamowyobili. gri-
gol dadiani varo, Semoyva masaviT soliduri 7-8 kaci, kocnian da ulocaven, patara da-
dianis dabadebas gilocavTo. brZanebs: Citis rZec ki ar daakloT sufraso, Cven mTeli 
koleqitvi mowiwebiT vemsaxurebiT. musika, taSfanduri magrad qeifoben, adgeba dadiani 
da ucxadebs mimtans xval diliT isev am kupeSi vagrZeleb aTi kaciT qeifso. gawyobili 
damaxvedreTo. exla samSobiarodan movdivar jibe-gafxekili Tu rame mqonda eqimebs da 
maxaroblebs mivecio da diliT erTad gadagixdiT musikosebsac da Tqvenco, mogWamaT 
Wiri. SerCaT yvelaferi, iseT xrikebs igoneben, dagabneven... 

ramdeni xifaTi, ramdeni Tavis texa, ramdeni nervebis wyveta, garedan qveyanas mteri 
da avi Tvali gviTvalTvalebs. Sens sakuTar axlobelsac ar sjera Seni gasaWiris, yvela 
cdilobs, iqneb raime agafcqvnas...  
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maia feiqriSvili 

 

xonis potenciali xalxis samsaxurSi 
 

xonis municipaliteti imereTis regionSi da aramarto ime-

reTSi, gamoirCeva rogorc bunebrivi, ise gamoCenil adamianTa 

resursiT. amitomacaa istorikosi avTandil failoZe xons uwo-

debs `imereTis margalits~. 

Cvens municipalitets namdvilad Rirseuli meri hyavs lado 

jurxaZe. Tu davakvirdebiT da Tvals gadavavlebT mis mier ga-

dadgmul nabijebs, ganxorcielebul proeqtebs, aqtivobebs, mim-

dinare da samomavlo gegmebs, amaSi advilad davrwmundebiT. 

b-ni lado politikaSi biznesidan movida. misi gamocdileba, 

kvalifikacia, xedvebi gaTvlebi TvalSisacemia da yovelTvis mizanmimarTulia xonisa da 

xonelebis sakeTildReod... 

roca, b-ni lado saarCevno kampanias awarmoebda, yuradRebiT usmenda mosaxleobas, 

sakuTari TvaliT xedavda problemebs, gasaWirs da marTlac guliT pirdeboda SeWirve-

bul adamianebs daxmarebas. axla igi dapirebebs 

saqmed aqcevs da surs, yvela sofelSi, yvela Cix-

sa da quCaze SeZlebisdagvarad gadaWras upirve-

lesad mosagvarebeli problemebi... 

b-ni lado axalgazrda politikosia, romel-

sac surs, xonis potenciali xalxis samsaxurSi Caa-

yenos, maqsimalurad gamoiyenos bunebrivi resur-

sebi, sakurorto zona da xoni aqcios turistebi-

saTvis mimzidvel, investorebisavis saimedo da 

Tavad mosaxleobisaTvis keTildReobis wyarod, 

raTa Cveni municipaliteti Seivsos xonelebiT _ 

gaiRos daurdulebuli kari, boqlomdadebuli 

WiSkari, gaiwmindos xavsmodebuli kibe, yvela 

sarkmlidan Suqi gamovides da a. S. 

municipalitetis mers Tavis gundTan erTad 

surs, sityva saqmed aqcios da es nawilobriv kargad gamoCnda am mokle periodSi gan-

xorcielebuli samuSaoebis, proeqtebisa da aqtivobebis saxiT... 

arCevidan dRemde bevri axali sityva Tqva b-nma ladom xonis mmarTvelobaSi. roca 

masTan vsaubrobT, es araa interviu interviusaTvis, aramed esaa gulaxdili saubari 

axalgazrda kacisa, romelsac surs, yvela veqtori xonisaken momarTos da gaCndes imedi 

Cveni municipalitetis winsvlisa, aRorZinebisa. 

unda davujeroT Cvens mier arCeul, ndobagamocxadebul mers, davudgeT gverdiT, 

cal-calke da yvelam erTad vakeToT saqme, saqme-keTili, saqme saqveyno... 

xonis potenciali xalxis samsaxurSi _ esaa axali mmarTvelobis mizani. 

warmatebebi da kidev warmatebebi Cvens mers. wlevandeli, ganxorcielebli da samo-

mavlo infrastruqturuli proeqtebi marTlac rom uprecendentoa. Tqven, b-no lado, 

gzis dasawyisSi dgaxarT, gasavleli bevri gaqvT... RmerTma xeli mogimarToT!.. 
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dResac aqtiurad mimdinareobs xonSi kulturuli cxovreba. sagazeTo werili, albaT 

ver daitevs im damsaxurebebs, warmatebebs, aRiarebebs, jildoebsa da sigelebs, rac bo-

lo aTwleulSi miuRiaT xonelebs...  

xonis municipalitetis meriis kulturis samsaxurs 2014 wlidan xelmZRvanelobs q-ni 

manana gofoZe. misi daxvewili da gamorCeuli gemovnebidan gamomdinare araerTi sainte-

reso, dasamaxsovrebeli, Rirseuli RonisZieba Catarebula xonSi. 

q-ni manana mSvidi, gawonasworebuli pirovnebaa, 

romelic gundTan erTad yovelTvis mokrZalebul 

sityvas ambobs da aTasgzis nafiqral proeqtsa Tu 

aqtivobebs gvTavazobs kulturis, ganaTlebisa da 

sportis sferoSi. mas aqvs araCveulebrivi niWi ada-

minebTan urTierTobisa. amitomac aris, rom ar 

uWirs saerTo enis gamonaxva da farTo masebis Car-

TulobiT `sulis zeimebs~ awyobs xonelebisaTvis. 

yvelaze metad ki maT axalisebs `giorgoba-xonelo-

ba~, romelic odiTganve aRiniSneboda CvenTan, Sem-

deg garkveuli mizezebis gamo ar Catarebula. wina 

saukunis 90-iani wlebis bolos, maSin, roca xonSi 

aRdga xoni-samtrediis eparqia, maSindeli qalaqis 

meriisa da gamgeobis ZalisxmeviT, meufe sabas lo-

cva-kurTxeviT ganaxlda aRniSnuli tradicia, swored 1998 wels aRdgenil dResaswa-

ulze xonSi gaixsna poet-akademikosis irakli abaSiZis saxl-muzeumi... yoveli wlis 6 ma-

iss tardeba sazeimo wirva-locva da mravalferovani RonisZiebani... 

yuradRebiani, Tbili qalbatoni bevri gaWirvebulis gulSematkivaria. amitomac uy-

varT igi gansakuTrebiT `saTnoebisa~ da `madlierebis~ saxlebis beneficiarebs. 

didTan didi da patarasTan _ patara, mowyenili da mxiaruli, principuli da damT-

mobic, ... sxvadasxva ampluaSi da yovel ampluaSi mainc TvalebSi sxivCamdgari da saxeze 

Rimilmofenili, Tbili da tkbilia Cveni mSvenieri, warmatebuli, Rirseuli ojaxis sai-

medo dasayrdeni qalbatoni manana... 

qali dedaa, qali silamazea, siyvarulia, bednierebaa. ... qali _ legendaa da rogor 

SeiZleba mas ar moefero, ar mousmino, Tayvani ar sce, guli ar mouqargo TaigulebiT 

da kidev erTxel ar uTxra _ rom ara is, ar iqneboda ukidegano samyaros umSvenieresi 

qmnileba a d a m i a n i , rom is dedaa _ sicocxlis sawyisi... 

gilocavT, q-no manana, gazafxulis mobrZanebas, dedis dRes. gazafxuliviT mSvenie-

ri, aferadebuli, siyvaruliT, sixaruliT savse uamravi weli TqvenTan erTad. 

warmatebebi piradsa da saqveyno-samermiso saqmeSi. Tqven misabaZi qalbatoni, sasaxe-

lo meuRle, saamayo deda, erTguli megobari, mravalmxriv ganaTlebuli da usaTnoesi 

qalbatoni brZandebiT... 

idRegrZeleT da igazafxuleT 

m r a v alJ a m i e r ! 

sxvaTaSoris, qalbatonebis CarTuloba politikaSi sasurveli da aucilebelicaa, ra-

meTu qalis sifrTxile, windaxeduleba, goneba-gamWriaxoba swored rom waadgeba saqvey-

no saqmeebs. am mxriv xoni marTlac gamorCeulia, radgan bevri warmatebuli qalbatonia 

dasaqmebuli sapasuxismgeblo adgilebze... 

manana gofoZe 

189



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

xoni Cemi salocavi da siamayea... 
 

es sityvebi ekuTvnis sakrebulos Tavkacs, axalgazrda xelisufals valeri baxtaZes, 

romlis namdvili saxe, sufTa suli, marTali guli, keTili survilebi iseTia Cven-xone-

lebs rom gvaxarebs da gveamayeba... igi politikaSi ukeTesi momavlis rwmeniT movida. am-

bobs: `rwmena saqmis naxevariao, rwmena mTebs Zravso, rwmeniT, wrfeli guliTa da sufTa xe-

lebiT movedi, sasaTbure pirobebi ar mqonia da arc zurgis qari uberavda Cems ialqans... 

movedi politikaSi da erT dResac im rwmeniT waval, riTac movedi~... 

valeri baxtaZe 2014 wlidanaa xonis 

municipalitetis sakrebulos Tavmjdo-

mare. bevri sirTuleebi daxvda mas, mag-

ram arasodes SeSinebia da arc arasodes 

dauxevia ukan problemebis gamo. piri-

qiT, yovelTvis sjeroda, rom dalagde-

boda, dawyanardeboda, mowesrigdeboda 

qveyana da warmatebuli wlebi win gveq-

neboda... 

municipalitetis meria da sakrebu-

lo erTmaneTis mxardamxar, konsulta-

ciebiTa da SeTanxmebebiT axorcieleben 

proeqtebs da zrunaven xonisa da xone-

lebis sakeTildReod. 

`ndoba da mxardaWera koconiviTaa... SeiZleba uceb miinavlos... yvelafers vakeTebT es 

rom armoxdes, _ gviTxra b-nma valerim da marTlac asea _ endobian da mxars uWeren mu-

nicipalitetis axalgazrda Tavkacebs _ b-n ladosa da b-n valeris xonelebi da gzadagza 

saarCevno dapirebebsac axseneben... 

sazogadoebasTan urTierToba rTulia. mTavaria, ndoba moipovo da mere mobilizeba 

gaukeTo im Zalas, im energias, romlis mxardaWerac gaqvs. ase moxda b-ni valeris Sem-

TxvevaSi. igi wlebis ganmavlobaSi TbilisSi muSaobda (sxvadasxva sapasuxismgeblo pozi-

ciebze) da xonelebi met-naklebad icnobdnen mis SesaZleblobebs, magram didi mxardaWe-

riT miiRo da dRemde xonelebi misi madlierni arian... 

sakrebulos Tavmjdomare da misi gundi axleburi xedvebiTa da mondomebiT muSaobs. 

aris, ra Tqma unda, problmebic, magram yvelaferi mogvarebadia... iseve rogorc ocneba 

yovelTvis ganaxlebadia. asevea SemarTeba da midgomebi, samomavlo gegmebi ganaxlebadi 

da rogorc brZana b-nma valerim `mamaliviT unda iyivlo mTeli Rame, raRaca dros xom au-

cileblad gaTendebao~. diax, momavlis imediT miuyvebian xonelebi... 

`xoni Cemi salocavia da rogor Sesawirs mivitan am taZris sakurTxevelTan, xalxi Tavad 

Seafasebs~, _ gviTxra b-nma valerim. 

guliT gisurvebT warmatebebs. gvjera, imdens gaakeTebT xonisaTvis, rom ukan moxed-

visa ar SegrcxvebaT da xonelebs mosagoneblad didxans gahyvebaT Tqveni saqmeni... 
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didi kulturiTa da gamoCenili adamianebiT damSvenebuli xoni 
 

xoni Soreul istoriul warsulSi iRebs saTaves da dRemde fexakrefiT miuyveba ci-

vilicaziis biliks. TiTqmis yvela epoqaSi iyo gamoCinebuli Cveni patara qalaqi saxelo-

vani, saamayo xonelebiTa da tradiciebiT, romelTac moitanes Cvenamde is ganZi, rasac 

mravaferovani kulturuli memkvidreoba hqvia, rac awmyoSi motivacias gvimaRlebs imi-

saTvis, rom TiToeulma Cvenganma patara wvlili SevitanoT, vTqvaT sityva vakeToT saq-

me isev da isev xonis gamzianebisa da aRorZinebisaTvis, xonelebis istoriuli imijis Se-

narCunebisaTvis. 

mogexsenebaT, XIX saukunis bolos `xoni quTaisis kulturuli dasayrdeni iyoo~, _ 

werda akad. Salva nucubiZe. municipalitetis teritoria 427 km
2
-ia. mTisa da baris lan-

dSafti saocaria, 4 km-zea gaSlili kinCxis nabeCos da okaces CanCqerebi aqvea naqalaqari 

kibula, tareSas samarxebi, nasaxlar-nadarbazevi, odesRac Tvalwarmtaci dadianTa kar-

midamo, 5 000 wlovani urTxmeli, asxis mTis miwisqveSa dinebebi da sifonuri tbebi, gan-

sakuTrebulia tobis tba... 

sainteresoa xoni, rogorc satranzito koordinati, saidanac erTmaneTs ukavSirde-

bodnen qarTlis, leCxumisa da svaneTis mosaxleoba da imarTeboda bazroba _ `paraskeo-

ba~... 

Jurnali `kvali~ 1898 wels (#36) werda: `fuli da xoneli saarako megobrebi arian. 

xonelebs bazarze gamoaqvT nawarmi da karg fasad yidian. ramdenime aTas maneTs atria-

lebeno~... 

XIX saukunis meore naxevaSi amaRlda xonelTa kulturuli moTxovnilebani da ar-

cerT gubernias imxanad ar hyavda iseTi didi qvelmoqmedi da patrioti, rogoric iyo 

ivane SaraSiZe. man nikoloz dadianis daxmarebiT gaaSena xonis bulvari, niko nikolaZis 

SemweobiT gaiyvana 1891 wels sarwyavi arxi maTxojidan ianeTamde, 1870-72 w.w. gaixsna 

ivanes iniciativiT orklasiani skola, 1881 w. xonSi quTaisidan gadmoitana samaswavleb-

lo seminaria, daaarsa sakvirao skola, progimnazia, saxelsno saswavlebeli, gimnaziebi, 

sul 14 saswavlebeli ivane SaraSiZis saxlSi 1895 wels nestor leJavam gaxsna biblioTe-

ka... 

1529-1821 w.w. xonSi iyo saepiskoposo kaTedra, Semdeg eparqia, romelic aRdga 1996 

wlis noemberSi. Cveni wm. giorgis salocavi VII saukunisaa da igi dRemde did rols as-

rulebs mosaxleobis cxovrebaSi... 

xonel inteligenciasTan: besarion, niko, svimon RoRoberiZeebTan, sofio wulukiZes-

Tan, ilia xonelTan, sergo, luka, elene baxtaZeebTan, ilia baxtaZesTan, varlam ruxaZes-

Tan, daviT da gigla mebukeebTan al. maWaraZesTan, aleqsi WiWinaZesTan, maTe da ekateri-

ne baxtaZeebTan, ... axlo megobruli urTierToba hqonia iliasa da akakis ... 1911 w. xons 

lesia ukrainkac swvevia. sezonurad stumrobdnen dadianebs gordSi ekaterine WavWavaZis 

megobrebi _ nobelis premiis laureati berta-sofia kinski-zunteri da misi meuRle, mwe-

rali baroni artur zunteri, frangi mrewveli grafi rozmorduki, dimitri yifiani, ra-

fiel erisTavi, mari brosse, iona meunargia, Tedo Jordania, ... gordis sasaxle imereTi-

sa da samegrelos episkoposebisa da Tavadebis sastumro iyo... 

1900 wels xonSi mudmivi Teatri daarsda. Tumca, pirveli speqtakli 1865 wels gai-

marTa. 1967 wlidan saxelmwifo Teatrs `saxalxo~ ewoda... 1890 wlidan samaswavleblo 

seminariis bazaze Camoyalibda sasule orkestri, romelic dRemde gvaxarebs da Cveni si-

amayea... xonis meistorie b-ni avTandil ailoZe am da sxva mniSvnelovan movlenebs, faq-

tebs, ambebs mravalgzis aRwers Tavis SromebSi... 
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dResac aqtiurad mimdinareobs xonSi kulturuli cxovreba. sagazeto werili, albaT 

ver daitevs im damsaxurebebs, warmatebebs, aRiarebeb, jildoebsa da sigelebs, rac bo-

lo aTwleulSi miuRiaT xonelebs... 

xonis municipalitetis meriis kulturis samsaxurs 2014 wlidan xelmZRvanelobs q-ni 

manan fojoZe. misi daxvewili da gamorCeuli gemovnebidan gamomdinare araerTi sainte-

reso, dasamaxsovrebeli, Rirseuli RonisZieba Catarebula xonSi. 

q-ni manana mSvidi, gawonasworebuli pirovnebaa, 

romelic gundTan erTad yovelTvis mokrZalebul 

sityvas ambobs da aTasgzis nafiqral proeqtsa Tu 

aqtivobebs gvTavazobs kulturis, ganaTlebisa da 

sportis sferosi. mas aqvs araCveulebrivi niWi ada-

minebTan urTierTobisa. amitomac aris, rom ar 

uWirs saerTo enis gamonaxva da farTo masebis Car-

TulobiT `sulis zeimebs~ awyobs xonelebisaTvis. 

yvelaze metad ki maT axalisebs `giorgoba-xonelo-

ba~, romelic odiTganve aRiniSneboda CvenTan, Sem-

deg garkveuli mizezebis gamo ar Catarebula. 2004 

wlidan sazogadoeba `xonelma~ aRadgina es didebu-

li tradicia. yoveli wlis 6 maiss tardeba sazeimo 

wirva-locva da mravalferovani RonisZiebani... 

yuradRebiani, Tbili qalbatoni bevri gaWirvebulis gulSematkivaria. amitomac uy-

varT igi gansakuTrebiT `saTnobisa~ da `madlierebis~ saxlebis beneficiarebs. 

didTan didi da patarasTan _ patara, mowyenili da mxiaruli, principuli da dam-

Tmobic, ... sxvadasxva ampluasi da yovel ampluasi mainc Tvalebsi sxivCamdgari da saxe-

ze Rimilmofenili, Tbili da tkbilia Cveni mSvenieri, warmatebuli, Rirseuli ojaxis 

saimedo dasayrdeni qalbatoni manana... 

qali dedaa, qali silamazea, siyvarulia, bednierebaa. ... qali _ legendaa da rogor 

SeiZleba mas ar moefero, ar mousmino, Tayvani ar sce, guli ar mouqargo Taigulebit 

da kidev erTxel ar uTxra _ rom ara is, ar iqneboda ukidegano samyaros umSvenieresi 

qmnileba a d a m i a n i , rom is dedaa _ sicocxlis sawyisi... 

gilocavT, q-no manana, gazafxulis mobrZanebas, dedis dRs. gazafzuliviT mSvenieri, 

aferadebuli, siyvaruliT, sixaruliT savse uamravi weli TqvenTan erTad. 

warmatebebi piradsa da saqveyno-samermiso saqmeSi. Tqven misabaZi qalbatoni, sasaxe-

lo meuRle, saamayo deda, erTguli megobari, mravamxriv ganaTlebuli da usaTnoesi 

qalbatoni brZandebiT... 

idRegrZeleT da igazafxuleT 

m r a v alJ a m i e r ! 

sxvaTaSoris, qalbatonebis CarTuloba politikaSi sasurveli da aucilebelicaa, ra-

meTu qalis sifrTxile, windaxeduleba, goneba-gamWriaxoba swored rom waadgeba saqvey-

no saqmeebs. am mxriv xoni marTlac gamorCeulia, radgan bevri warmatebuli qalbatonia 

dasaqmebuli sapasuximgeblo adgilebze... 
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sibrZnis  skivri  

 
TvalTaxilva 

(azrebi) 

naira ugulava  

 

* * * 

ცხოვრება იმად ღირს, ყოველ დილით განთიადს შევეგებო, მზის ამოსვლა ვიხილო, 
შემდეგ პატარა ეკლესიის კარი შევაღო, სადაც დიდი უფალი მელოდება... დანარჩენი 
ცხოვრების წვრილმანები ამაოებაა  -  ცხოვრების ამაოება... 

* * * 

ჩემი ტრაგედიაა, რომ ადამიანებისადმი რწმენა დავკარგე, შვება კი - ის, 

რომ ამით გამოწვეულმა ტკივილებმა ჩემში მეტი განცდა, სიყვარული და ადამიანების 
დახმარების დიდი სურვილი წარმოშვეს,-  უფლის წყალობით. ამან მაიძულა, არენაზე 
გამოვსულიყავი და „წყნარად მეყვირა“. 

* * * 

არ მინდა, მყავდეს მტრები. მათაც კი,  ჩემში  წამებული  უნდა  დაინახონ,  ვიდრე  მოწინააღმდეგე... 

* * * 

საზოგადოებასთან ვურთიერთობ მისდაგვარად,  ვაზროვნებ  -  ჩემდაგვარად. 

* * * 

მაშინ, როცა ვნახე, ყველა საბრძანებელი დაკავებული იყო... ჩემს საბრძანებელში გადავბარგდი, სადაც 
მბრძანებელიც ვარ და მონაც... 

* * * 

ყოველთვის მეძლეოდა ზუსტად იმდენი, რაც საჭირო იყო და არაფერი ზედმეტი... 

* * * 

ვწერ იმისთვის, რათა გაცხადდეს აზრები, ამის შემდეგ გადამუშავდეს - მიიღოს სწორი ფორმა და, რაც მთავარია, 
დადგეს შედეგი... 

* * * 

დგება  მომენტი,  როცა  სიტყვები  ძალზე  უძლურია.  დგება  ენით  აუწერელი  მდგომარეობა...  როცა  სიტყვა  
მკვდარზე  უფრო  მეტად  მკვდარია. 

* * * 

თუ არ იწრთობი,  არაფერი გამოვა შენგან. 

* * * 

რაგინდ  ოცნებებმა  გაგიტაცოთ,  სჯობს,  სიღარიბის  და  სინამდვილის  ირგვლივ იტრიალოთ;  მიწის  ოხშივარი  
ცხვირიდან  არ  მოიშოროთ. 

* * * 

კეთილშობილება  წვრილმანებში  უნდა  ვეძიოთ...   
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* * * 

ქმედებას  ხომ  მოჰყვება  უკუქმედება.  ბუნების  კანონზე  უკეთესს  ადამიანი ვერაფერს  დააკანონებს.  რომ  
მოძალადე   დაიღუპება,  არავითარი  წინასწარმეტყველება  არ  სჭირდება  ამას. 

* * * 

იუმორი და კომედია ფარი და ხერხია ადამიანური ტრაგიზმისაგან თავდასაცავად  და მის შესაფუთავად. ხშირად, 
მოცინარიც და მოტირალიც - ორივე თანაბრად შესაბრალებელია, სწორედ ადამიანური ტრაგიზმიდან 
გამომდინარე...   

* * * 

უნდა შეგეძლოს ადამიანების გახარება…    

* * *  

ნუ  ვამბობთ,  რომ  ჩვენს  ირგვლივ  მყოფი  ადამიანების  უმრავლესობა  არის 

უინტერესო, უნიჭო, უუნარო  და  მითუმეტეს -  ბრბო.. 

გენიოსი  შენთვის  არის  გენიოსი,  ბუნებისთვის  ყველა  ერთნაირად  საინტერესოა. 

* * * 

გაუღიმე ბედისწერას!.. 

* * * 

კაცობა რა გგონია??? 

- ჭამა, ჩაცმა, დროსტარება თუ ბიოლოგიური ნიშნით კაცობა?.. 

* * * 

დაუცველ (დამოკიდებულ) სამყაროში ადამიანთა გარკვეული კატეგორია ფსიქიკური  აშლილობის   ზღვართან  
იმყოფება.  მართალია,  სხვადასხვა  ადამიანს  ეს ზღვარი სხვადასხვა დონეზე აქვს, თუმცა დამოუკიდებლობის და 
თავისი ბედისწერის ფლობის შემთხვევაში ეს საზღვარი მაქსიმალურადაა დაშორებული სახიფათო ზონიდან. 

* * * 

შენ და დრომ უნდა დაამტკიცოთ, რომ მართალი ხარ... 

* * *  

მოწიფულობის ასაკში დგება პერიოდი -  შეჩერების, ხელის ჩაქნევის , უიმედობის, შიშისა და დეპრესიის. 
მიუხედავად ამისა, კიდევ ერთხელ იხსნება სუნთქვა, რომელშიც მთელი ცხოვრებაა ჩაბუდებული. ამ დროს 
ადამიანი გადის სოციალურ-როლური ან, თუ გნებავთ, ბედისწერით განსაზღვრული მდგომარეობიდან, წყვეტს 
მასთან დაკავშირებულ ცრუ თუ ნამდვილ ჯაჭვებს. თავისი მნიშვნელობა და როლი განვლილ ცხოვრებაში 
უმტკიცებს რწმენას გარდაუვალობისა, მისი მონაწილეობის აუცილებლობისა ზოგადსაკაცობრიო ყოფიერების 
უწყვეტ ჯაჭვში; თავისუფლად იძლევა განზოგადოებულ, ობიექტურ, სამართლიან შეფასებებს სიცოცხლის არსის, 
მიზნისა და დანიშნულების შესახებ,- უერთდება რა მარადიულ ღირებულებებს. 

* * * 

სანამ დეფიციტად გადაიქცეოდეს, დროზე აიღე, რასაც გთავაზობენ. 
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ddaaTToo  yyaannddaaSSvviillii  

ssuulliieerr  ffaasseeuulloobbaaTTaa  aannbbaannii  
gagrZeleba 

dasawyisi ixileT anTologiis ##5-7 tomebsa da  

Jurnal `aTinaTis~ ##22-30-Si 

  

TTaavvii  IIIIII    

visac ar ainteresebs warsuli 
mas momavali ar gaaCnia 

  

WWeeSSmmaarriittii  aarraaZZaallaaddoobbrriivvii  ggaammoovvlliinneebbiiss  rraaoobbaa  

           emocia           ambicia 

    
gaape xe, aswie qva da Sen SeigrZnob  
siyvaruls da aRiqvam WeSmaritebas. 

ratom unda vifiqro negatiurad masze, rac ar vici?! @es xom mxolod eWvebs hbadebs da warmo-

saxviT SiSebad gardaqmnis. Zaladoba ki swored am warmosaxviTi SiSebis dasaZlevad gamoiyeneba. 

 
Какую власть тебе дала судьба  
Будь честен и придельно верен ей, 
Всегда держи откритыми глаза, 
Чтоб в них жестокость не открылобь дверь. 

 

На сколько я умею я умен, 
На сколько не умею, глуп на столько,  
На сколько не умею, а хочу , 
На столько нетeрпением заражен. 
Насколько захочу узнать, что не умею, 
Насколько знанием захочу снaбдиться, 
Нa столько страсть пpозрением изменится, 
И ум мой за ошибки извенится, 

 
 

И Бога я в себя приму, 
И ум мой Божей воле подченится 
И сердце со спокойною душой 
Дарить всем наслождение устремится. 

А коль из за желания свой 
Мой ум ответственность не хочет видеть, 
То лучше высших сыл мне попросить 
Отец и сын и Дух Святой пожалуйста  
  мне помогите. 

Svidi momakvdinebeli codva da wamalni maTni 
 

es Tavi, Zalian uxeSi formatiT Tu mivudgebiT, imazea, Tu ra unda akeTos adamianurma sxe-

ulma, rogorc gamovlenili individualuri sulis xilulma, materializirebulma nawilma. 

imisaTvis rom am SekiTxvas pasuxi gaeces, unda vicode ra aris Cemi sxeuli, saidan Seiqmna, ra 

mizezisa da miznisaTvis. Cemi varaudiT, sxeuli sxva araferia, Tu ara arasworad Sefasebul fa-

seulobaTa Sedegebis Sedegad gaCenili survilebis ganxorcielebis saSualeba, raTa Tavad dar-

wmundes am faseulobebis Sefasebis mcdarobaSi. sxeuli xvdeba cxovrebis im stilis, im msof-

lmxedvelobis warmomadgenelTa garemoSi, romlebic mis survilebs miesadageba. sul Tavidan anu 

dabadebidan, darwmunebuli sakuTari msoflmxedvelobis srul WeSmaritebaSi, sxeuli survilebis 

cxovrebaSi umtkivneulod (absoluturi nebayofilobiTobis principis dacviT) gatarebas cdi-

lobs, vinaidan es ise bunebrivad eCveneba. marTlac gaugebaria, Tu ra SeiZleba daudges maT gan-

xorcielebas win, magram misi gulubryvilobisa da miamitobis gamo sxva sxeulebis mxridan dasa-

cini obieqti xdeba da nel-nela misi farTo diapazoniT warmoCenili nebayofilobiTobisa da ara-

Zaladobis principebi pirvel dartymas iRebs. 

amis Semdeg, sxeuli cdilobs gaigos ra undaT am sxva sxeulebs, romelTa mxridanac gaxda 

dacinvis obieqti. is yvelanairad cdilobs asiamovnos, riTac es SeuZlia, anu maTi survilebis 

dakmayofilebiT, rameTu masSi urTierTobebis araZaladobrivi principi sruliad bunebrivad 

aris kodirebuli. magram garemomcveli sxeulebis mxridan es individualuri azrovnebis sisus-

ted aRiqmeba da am araangarebiTi ganwyobis borotad gamoyeneba xdeba `Wkuasusti~ sxeulis dam-

cirebis da sakuTari angarebiTi miznebisTvis gamoyenebis mcdelobiT. maSin sxeulisTvis kidev 

ufro gaugebari xdeba yvelaferi. nebayofilobiTobisa da araZaladobis principebi meore dar-

tymas iRebs, rac ufro Zlieria, vidre pirveli da zemoT aRniSnuli principebis gamoCinebisa da 

gamovlinebis daufaseblobis azrs nergavs. 
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amis Semdeg sxeuli Tavisi cnobierebis garemocvaSi yvelaze Zlieri da gavleniani sxeulis Zebnas 

iwyebs da cdilobs gaigos da dainaxos, Tu ratom gamosdis mas sakuTari survilebis ganxorcie-

leba ufro ukeTesad, vidre danarCenebs. iwyebs iseve moqcevas, rogorc sxvebi im gavlenianTan 

mimarTebaSi da danarCenebisadmi ki maTi gagebisa da TanagrZnobis interesi ekargeba, magram am ax-

lad gamomcxvari idealis Sesacnobad es gare urTierTobebi ar kmara da saWiro xdeba ufro ax-

lo diapazonis radiusSi moxvedra, rac misi `msaxurad~ gaxdomis Sedegad xdeba. rac ufro didi 

survili aqvs sxeuls materialuri TvalsazrisiT warmatebis miRwevisa, miT ufro didia misi mo-

nuri suliskveTeba da miT ufro axlo diapazonSi moxvdeba yvelaze gavlenian sxeulTan. 

es mesame dartymaa nebayofilobiTobisa da araZaladobis principebze. igi imdenad Zlieri aR-

moCndeba xolme, rom mTel zecidan Camotanil mcdar faseulobaTa gamas nokdaunSi agdebs.  

ai, aq mTavrdeba pirveli etapi anu etapi arasworad, mcdarad Sefasebul faseulobebze dade-

buli vetos gauqmebisa. 

amis Semdgom iwyeba faseulobaTa gadafasebis procesi (meore etapi). 

es ukve calsaxad arCeuli kerpis Sexedulebebzea damokidebuli. Cveulebriv, rogorc ker-

pTaTvis aRiarebuli wesi, isini sakuTari sxeulebis kargad yofnisTvis nebayofilobiTobisa da 

araZaladobis principebis SeniRbul an aSkarad SeuniRbav darRvevebze damyarebuli kanonebiT 

moqmedeben da xelmZRvaneloben. 

ra Tqma unda, pirveletapdamTavrebuli sxeulisTvis es procesi Sinagani brZolis, Zalado-

basTan Znelad Seguebis, aSkara usamarTlobis zeimTan dapirispirebis survilis suliskveTebiTaa 

gaJRenTili. magram dro, rogorc ityvian, yvelafers arCens da adamianic yvelafers eguebao, 

amasac amboben da droTa ganmavlobaSi sxeuli imdenad Rebulobs sakuTari kerpis Sexedulebebs 

im faseulobaTa Sesaxeb, ris gamoc moxda movlineba, rom isini mis sakuTar Sexedulebebad iqce-

vian da is zustad iseTive xdeba, rogoric misi kerpia da Zalian xSir SemTxvevaSi ki, masze ufro 

Zlierad daxelovnebulic. 

amis Semdgom, axali rwmeniTa da im garemosTvis Sesabamisi SexedulebebiT, sadac imyofeba fa-

seulobebgadafasebuli sxeuli, ukve TviTgamovlinebaze iwyebs fiqrs da TviTon iwyebs sxvebTan 

mimarTebaSi imis keTebas, rasac erT dros misTvis miuRwevlad miCneuli viRac akeTebda. akeTebs 

ki imas sxvebTan mimarTebaSi, rac ar unda rom sxvebma akeTon masTan mimarTebaSi. arada Tavis dro-

ze, rodesac mas warsulSi ase eqceodnen sxvebi, Zalian ar moswonda. 

ai, es aris nebismieri sxeulis standartuli, stereotipuli gza, uklebliv yvelasTvis, rom-

lebic sxeuls calsaxad sakuTar `me~-d aRiqvamen da sxeulis survilebis Sesrulebas ki erTa-

derT miznad. 

maS ase... arian ufro iRbliani sxeulebic, romlebic miuxedavad pirveli da meore Zlieri 

dartymisa, nokdaunamde saqmes ar miiyvanen da daiwyeben iseTi idealebis Zebnas, romlebic icaven 

nebayofilobiTobisa da araZaladobis principebs. Cvenda sabednierod, minda giTxraT, rom deda-

miwaze ki ara mTels samyaroSi arseboben es idealebi, romlebic faseulobaTa Sefasebis WeSmari-

ti codniTa da axsniT arian SeiaraRebulni. mTavaria, amis survili gauCndes sxeuls da Zebna da-

uwyos da garantirebulad SemiZlia giTxraT, rom isini ar daaxaneben da sakuTar Tavebs auci-

leblad apovnineben, rameTu swored isini arian WeSmaritad uzenaesi Zalaufleba. es idealebi 

akeTeben sxvebTan mimarTebaSi imas, rac undaT rom sxvebma akeTon maTTan mimarTebaSi. es aris swo-

red is, razec ocnebobda nebismieri sxeuli materializaciamde da, Tu sxeulis materialur 

formas vigulisxmebT, materialuri dabadebis Semdgom. magram rogor unda SeZlos sxeulma saku-

Tari survilebi daZlios da am survilTa mSoblis, arasworad aRqmuli faseulobebis, gadasxva-

fereba nebayofilobiT (sakuTari nebis yofiT) moindomos WeSmariti idealebis faseulobebis, 

msoflmxedvelobrivi Sexedulebebis upirobo miRebiTa da maTiT CanacvlebiT. 

magram ra vuyoT sakuTari mniSvnelovnebis grZnobas (individualurobis Rirsebad aRiare-

buls), romelic ilaxeba, rodesac Zalmomreobisa da Zaladobis gareSe, nebayofilobiT unda dai-

pataravo, rodesac unda aRiaro, rom viRacis azri da Sexeduleba ratomRac ufro marTalia, 

vidre Seni? Cemis azriT, am winaaRmdegobis gadasalaxavad erT-erTi saukeTeso gamosavali iqne-

boda arss Cavwvdomodi da Semedarebina Cemi Sexedulebebi SemoTavazebulTan. da aq aris kidev 

erTi magram... amis survili rom gamiCndes, unda davuSva, rom me es Cawvdoma marTla mWirdeba. 

vinaidan am momentSi araviTari problema ar mawuxebs da Tu mawuxebs kidec, is absoluturad yo-

fiTia, survilis araviTari niSanwyalic ar miCndeba da ufro metic, survili miCndeba imisa, rom 

amaze tvini ar viburRo (amas zogadad sizarmaces eZaxian), rbilad rom vTqvaT. vgoneb, erTaderT 

megobrad aq nebisyofa Tu iqneba, sakUuTari nebis araswori orientaciis morjulebisaTvis. ise 

rom, visac nebisyofa da moTmineba ara aqvs, zemoTxsenebul idealebs ver daukavSirdebian, isini 

metismetad zarmacebi da jiutebi arian amisTvis. maTTvis erT-erTi saukeTeso gza, Cemis azriT, 

brma dogmebis, sikvdilis Semdgomi sasjelis SiSis SegrZnebis qveS yofna iqneboda. 

rac Seexeba sasjels sikvdilis Semdeg, mogonili zRapari sulac ar aris da marTla iqneba, 

mxolod cota ufro sxva formiT da sxva gamovlinebiT, vidre dogmebSia. 

maS ase, ra unda akeTos adamianurma sxeulma, rogorc gamovlinebuli individualuri sulis 

xilulma, materializirebulma nawilma: 
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1. Zlios sakuTar siamayes da daimdablos sakuTari Tavi WeSmarit idealebTan mimarTebaSi. 

s i m d a b l e .  

2. sxva sxeulebTan mimarTebaSi daicvas nebayofilobiTobisa da araZaladobis principebi, 

ise rogorc amas akeTeben WeSmariti idealebi mis sxeulTan mimarTebaSi. m o w y a l e b a .  

3. Zlios sakuTar survilebs, romlebic Zalismierebisa da sxvaTa nebis ignorirebis xarjze 

ganxorcielebis mcdelobiTaa gaJRenTili.  u m a n k o e b a .  

4. ZaladobiT ar daupirispirdes sxva sxeulTa survilebs, romlebic Zalmomreobaze da sakuTa-

ri an sxva sxeulis nebis ignorirebis xarjze ganxorcielebazea gaTvlili. simSvide. 

5. materializirebuli sxeulis saSualebad aRiarebis Semdgom, rogorc individualurma 

sulma, ecados, miiRos imdeni codna WeSmariti idealebisagan zogadi cnobierebisa da mi-

si Semadgeneli faseulobebis WeSmariti arsis raobis Sesaxeb, ramdenic SeuZlia. rac uf-

ro Semcirdeba individualur sulSi mniSvnelovneba raodenobrivad da xarisxobrivad, 

miT ufro mcire iqneba materialuri sxeulis interesebis dakmayofilebis mcdeloba da 

miT meti iqneba WeSmariti codnis SeZenis survili da SesaZlebloba misi mxridan. m a r -

x u l o b a .  

6. sxva materialur sxeulebSi arsebul individualur sulebs unda misces imdeni codna, 

ramdenic saWiroa maTTvis. faqtiurad, amis keTeba sakuTari iniciativiT sastikad dauS-

vebelia. codna unda misces maSin, roca es sxva sxeulSi moTavsebul individualur suls 

unda da imdeni (arc naklebi da, miT umetes, arc meti), ramdenic unda. s i y v a r u l i .  

7. rogorc individualuri suli, unda eswrafodes, SeigrZnos WeSmariti idealebi, moindo-

mos CauRrmavdes, SeigrZnos is, Tu ras grZnoben isini. es aris yvelaze Rrma, didi da 

uSualo kavSiri. amas marto codnis dagrovebiT veravin miiRebs, magram WeSmariti codnis 

dagrovebis gareSe es absoluturad SeuZlebelia. es iseT Segneba-SegrZnebazea laparaki, 

rogoric sakuTar pirad SegrZnebebSi xdeba, rasac mxolod is SeiZleba migixvdes, vinc sa-

kuTari TaviviT aRgiqvams, e. i. WeSmariti idealebi sakuTar nawilad aRiqvamen mas (Tu es 

SeZlo). s a s o e b a .  

8. rogorc umecrebidan gamosulma `me~-s Secnobilma individualurma sulma, nebismieri da 

yvela mimdinare, Tu ukve gasuli an jer ar ganxorcielebuli (kontaqturi materialuri, 

Tu sulieri) urTierTobebi sakuTari xedvis da aRqmis diapazonSi (Tu mis gareT), anu ne-

bismieri arsebuli realoba obieqtur realobad unda miiRos da erTxel da samudamod 

unda gaTavisufldes ideisagan SesaZlebeli subieqturi realobis, anu usamarTlobis ar-

sebobis Sesaxeb. T v i T k m a r o b a .  

Svidi momakvdinebeli codva plius erTi da wamalni maTni – ai, razea agebuli es rva Camo-

naTvali, visac es daainteresebs. merve ki aris erTgvari jamobrivi cneba, romelic Svidive maT-

ganidan momdinareobs da Svidive Sida emociuri bunebis arss gadmoscems. 

1. ampartavneba  simdable 
2. angareba mowyaleba 
3. siZva umankoeba 
4. mrisxaneba simSvide 
5. nayrovaneba marxuloba 
6. Suri siyvaruli 
7. mimowvliloba sasoeba 
 
8. daukmayofilebloba TviTkmaroba 

albaT yvela daeTanxmeba im faqts, rom yvela es cneba, rac zemoTaa moyvanili, urTierTobe-

bis-da gamo, urTierTobebis ganxorcielebis surviliT an urTierTobebis Sedegad warmoiqmneba, 

materialur samyaroSi mainc, rogorc minimum. mec axla am urTierTobaTa warmomSobi obieqtebis, 

sxeulTa erToblivi warmonaqmnis, sazogadoebis cnobier da ucnob arss Sevexebi. 

 

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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SemecnebiTi samyaro 

 
mama amiran amiranaSvili 

saubari religiis istoriis Sesaxeb 
 

gagrZeleba. 

dasawyisi anTologiis # 6-7-sa  

da Jurnal `aTinaTis~ #26-30-Si 

 
eklesiis Tviseba da mowyoba 

 
marTlmadidebluri sarwmunoeba aRiarebs `erTi wmida kato-

like samociqulo eklesias~ 

wmida, _ igi daarsebulia TviT, ufali ieso qristes mier da igi myofobs masSi, mara-

dis moqmedebs suliwmida da iZleva niWebs, ganwmends mis wevrebs da SeaerTebs RmerTTan, 

rogorc suli wmidis madlis mflobeli eklesia ucTomelia. 

kaTolike, _ igi sayovelTaoa, yoveli erTisTvis iqadageba gamoxsnis saidumlo. igi 

araa Semofargluli droisa da adgilis garemoebiT. igi iarsebebs saukuneTa aRsasrulamde. 

samociqulo, _ qristem Tavis mociqulebs misca Zalaufleba, romliTac maT daafuZ-

nes eklesia. mociqulTa xelisufleba gadaecaT episkoposebs. amiT SenarCunebulia erTia-

noba eklesiisa. erTia qriste _ erTia eklesia, erTia madli, romelic, mraval eklesiebSi 

moqmedebs. miuxedavad rom, samarTlebrivad es eklesiebi adgilobriv eklesiebs ganekuTvne-

bian. isini ganirCevian erovnuli niSnebiTac da tradiciuli TaviseburebebiTac. igi arse-

bobda pirvelive saukuneebidan da iarsebebs momavalSic. 

magram, TavianTi daniSnulebiT, mizniTa da sulieri sazrdoTi yvela es eklesia erTi-

ania, qmnis am qveyniur eklesias, rogorc sulier meufebas, eklesias ar SeiZleba yavdes am-

qveyniuri, miwieri winamZRoli, romelSic Tavs moiyrida mTeli saeklesio xelisufleba. es 

xelisufleba nawildeba yvela eklesiaze. 

rwmenis erTianoba, erTi saidumloeba, ierarqiis cneba, urTierTis mier aRsrulebuli 

saidumloebaTa aRiareba, sulieri erToba da  urTierTpativiscemiTi damokidebuleba, ka-

nonebisa da saeklesio praqtikis pativiscema, warmoadgens msoflio eklesiis erTianobas. 

yvelaze didi avtoriteti eklesiologiur swavlebaSi _ kipriane karTageneli ganmar-

tas: kaTolike eklesia erTia, ganuyofeli da daunawevrebeli, SeerTebuli ierarqTa kavSi-

riT~. igi eklesias uflis kvarTs adarebs. `erTianobis es siwminde sakvreli ganuyoflad 

SekavSirebuli Tanxmobisa, saxarebaSi cxaddeba imiT, rom kvarTi uflisa, ieso qristesi 

aranairad ar nawildeba, arc ixeva, aramed qristes samosze wilisyris Jams (kvarTi) miiReba, 

rogorc mTliani samosi da mflobelobaSi gadaecema dauzianebeli da danawilebis gareSe _ 

kvarTi matarebeli iyo im erTianobisa, rac modis zecidan anu cidan da mamisagan da rac 

arasgziT ar SeiZleboda darRveuliyo mimReblisa da mflobelis mier, aramed igi ganuyof-

lad icavda erToblivad mTlian da mkvriv simtkices, qristes. Sesamoslis floba ar Za-

luZs mas, vinc arRvevs da yofs qristes eklesias~. 

 

eklesiis wevroba 
 

eklesia aris RvTivdadgenili sazogadoeba, romelSic urTierTdakavSirebulni arian 

marTlmadidebeli rwmeniT, saRvTo sjuliTa, ierarqiiTa da saidumloebebiT. 

eklesiis damfuZnebelma ieso qristem, mociqulebs mianiWa erTnairi, Tanabari Zala-

ufleba, xolo Tavis Tavs rogorc aRmatebuls uwoda `mwyemsi keTili~ (ioane 10.14) amitom, 

mociqulTa Soris (qristes aRTqmis mixedviT: mark. 10.42-44) ZalauflebaSi pirveloba ar 

iyo, aseve, ar aris da arc SeiZleba iyos episkoposTa Soris. romel kaTedrazec ar unda iy-

vnen dagenilni, isini Tanasworni arian RirsebiTa da sakramentaluri uflebebiT. 

eklesia, romelic qristes sxelulia, xolo Tavi Tavad qriste, Sedgeba wevrebisgan – 

Zmebisgan, romelTac Tanabrad eZlevaT Sansi, saSualeba daimkvidron caTa sasufeveli. pet-

re mociqulis TqmiT: `Tqven ki rCeuli modgma xarT samefo samRvdeloeba, wmida eri, wil-

195



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

xvdomili xalxi, raTa gamoacxadoT misi saTnoebani, vinc sibnelidan, Tavis sakvirvel san-

Tlisken mogvixmobT. (1 petre 2.9) eklesiis wevrebi erTiandebian ara erovnebis, enis an wo-

debis qveS, aramed erTi rwmenisa (efes. 4.5) da erTi sulieri sicocxlis (ioane 11.25) qveS. 

eklesiis madlmosil, cocxal organizmSi ganwevrianeba iwyeba naTlisRebiT, rogorc 

SobiT adamiani iwyebs moqalaqeobas, ise `meored SobiT~ (ioane 3.3-7) iwyebs sulier, saekle-

sio cxovrebas. iseve rogorc, eTxel iSveba adamiani, erTxelve inaTleba (efes. 4.5). 

 

naTlisReba 
 

`saeklesio samarTlis sferoSi naTlobas aqvs iseTive mniSvneloba, rogorc saxelmwi-

fo samarTalSi fizikur dabadebas~ (pavlovi). 

marTlmadidebluri wesiT aRsrulebuli naTlobis saidumlo ar SeiZleba ganmeordes. 

winaaRmdeg SemTxvevaSi mRvdeli eqvemdebareba sasjels. meored naTloba dauSvebelia (moc. 

47 kanoni). 

naTlisReba ar meordeba, maTze vinc ganeSora eklesias da garkveuli drois Semdeg 

nanobs Cadenil saqciels. igi pirdapir (aRsarebis warmoTqmiT da mRvdlis mier Sendobis 

locvebis wakiTxviT) uerTdeba eklesias, rameTu naTlobis saidumlo ar ganqardeba, ar wa-

rixoceba. 

Tu, ki adamians ar axsovs iyo Tu ara monaTluli bavSvobaSi (da ar yavs naTesaoba mow-

mis saxiT), maSin raTa Tavidan aviciloT ganmeorebiTi naTlisReba, saidumlos locvisas 

emateba sityvebi, `ukeTu ara ars naTelRebul~ (trulis krebis 84-e kanoni). 

naTlisReba unda aRsruldes taZarSi. (laodikiis 48; trulis krebis 59-e kanoni) gamo-

naklisi daSvebulia aucilebeli SemTxvevisas da episkoposis nebarTviT. (trulis krebis 31-

e kanoni). Tanxmoba im SemTxvevaSi ar aris saWiro, Tu mosanaTls emuqreba sikvdili. 

marTlmadidebel ojaxSi bavSvebi inaTlebian adreul asakSi. rac SeexebaT didebs, maT 

saTanadod unda gaiaron kaTakmevelTaTvis eklesiis mier dadgenili periodi. 

dauSveblad ganuviTarbelni, ver floben TavianT nebas, gamonaklisia SemTxveva, roca 

maT emuqrebaT sikvdilis saSiSroeba. (2 tim). 

naTlisRebisas mosanaTls Tan axlavs naTliebi (mimrqmelebi), romlebsac ekisrebaT pa-

suxismgebloba naTlulis sulier aRzrdaSi. Tu mosanaTli bavSvia, an avadmyofi, an metyve-

lebas moklebuli, maSin naTlia valdebulia maT magivrad warmoTqvas simbolo sarwmunoe-

bisa da saTanado pasuxebi – (karTagenis 54-e wesi). 

naTlisReba aResruleba episkoposis an mRvdlis meir (mociqulTa 46; 47 kanonebi), 

formula naTlobisa mocemuli gvaqvs wm. werilSi: `warvediT da moimowafeniT da naTels 

scemdiT saxeliTa mamisaTa da ZisaTa da sulisa wmidisaTa~, magram ukidures SemTxvevaSi, 

roca sakiTxi exeba adamianis xsnis aucilebel mdgomareobas (momakvdavis) monaTvla SeuZ-

lia yvela qristians ganurCevlad sqesisa. (ix. `marTlmadidebluri aRmsarebloba), Semdegi 

wesis gaTvaliswinebiT: momakvdavs unda gaaCndes naTlisRebis survili. naTlobis formula 

aResruleba Semdegi TanmimdevrobiT: naTels iRebs mona RvTisa, an mxevali RvTisa (saxeli) 

saxeliTa mamisaTa (STafvla wyalSi, an dasxma wylisa), da ZisaTa (kvlav STaflva, an sxure-

ba), da sulisa wmidisaTa (kvlav STaflva, an sxureba). 

marTlmadidebeli eklesia gmobs kaTolike praqtikas: mounaTlavis mier naTlobis 

`aRsrulebas~ da TviTnaTlisRebas. dauSvebelia araqristianisagan naTloba. 

Tuki momakvdavi gadarCeba, gamojanmrTeldeba, maSin mRvdelma unda Seavsos saidumlo 

locvebi mRveldmoqmedebiT, yovelive, formulis garda. mironcxeba aResruleba naTlobis 

Semdeg. mRvdlis daudevrobiT mounaTlavis gardacvaleba saSineli codvaa mRvdlisTvis. 

Tuki adamiani gardaicvleba mounaTlavi, mRvdelis uyuradRebobis gamo, igi eqvemde-

bareba sasjels. (ix. nomikanoni gv. 68). 

monaTvlamde mosanaTli kaTakmevelia, RvTismsaxurebas eswreba, mxolod liturRiaze 

kaTakmevelTa kvereqsis Semdeg tovebs taZars. 

kaTakmevlebis instituti uZvelesi samociqulo tradiciaa eklsiaSi. adreqristianul 

eklesiebSi arsebobdnen katexizatoruli skolebi. katexizacia savaldebuloa dResac. Zve-

lad kaTakmevelebi inaTlebodnen did SabaTs da monaTlulebi xvdebodnen aRdgomis brwyin-

vale dResaswauls. naTloba simboloa damarxvisa da aRdgomisa, Zveli adamianis mokvdinebi-

sa da axlis, qristes naTliT Semosili adamianis dabadebisa. qristes naTelTan ziareba 

upirvelesad xdeba cnobierebaSi, Semdeg igi gamoixataeba wyliT naTlobaSi, romelsac Tan 

axlavs uxilavi saidumloebiTi mxarec. avadmyofobis SemTxvevaSi naTloba ar ferxdeba. 
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naTlobaze ar daiSvebian – goneba sustni, garda im SemTxvevisa, Tu maTi avadmyofoba iZ-

leva gardacvalebis safuZvels. an SeiZleba moinaTlon sxvaTa TavdebiT. 

mimrqmeli ar SeiZleba iyos mosanaTli mSobeli; berebi; mcirewlovanni; sxva sarwmuno-

ebis mimdevarni. col-qmari ar naTlavs erTidaigive pirs uZvelesi tradiciis Tanaxmad qa-

li naTlavs gogonas, xolo mamakaci vaJs. 

da bolos, naTlias (mimrqmeli) aucilebelad unda iyos marTlmadidebeli 

 

eklesiaSi SemoerTeba 
 

naTlisRebis garda, arsebobs marTlmadideblur eklesiaSi gawevrianebis sxva saSuale-

bac, magram igi daSvebulia mxolod maTTvis, romelnic moinaTlnen marTlmadidebluri ek-

lesiis gareT. ganarCeven mwvaleblobidan dabrunebulTa sami saxis SemoerTebas. maT Sesa-

xeb saubaria: I msoflio krebis VIII da IX kanonebSi: basili didis I wesSi, II msoflio krebis VII 

wesSi. karTagenis krebis 68-e kanonSi. 

pirveli wesiT, naTlobiT, miiRebian ukiduresi eretikosebi: pavlikianelebi, evrono-

manelebi, sabelianelebi, montanistebi da isini vinc ar iyvnen monaTlulebi. 

meore  wesiT, mironcxebiT makedonianelebi, novaciavelebi, arianelebi, apolinarelebi. 

trulis 95 kanoniT – arianelebs, makedonianelebs, sabatianelebs, novacianelebs, 

romlebic TavianT Tavs wmidans uwodeben, agreTve ormoci dRis mimdevrebs, anu tetrati-

debs da apolianerebs xelwerilTa da cTomilebis dagmobis Semdeg miiRebian wmida mironis 

cxebiT, rac Seexeba, venimonelebs, romlebic erTxel STafvliT inaTlebian, montanistebi. 

mesame wesiT – sinanuliT – nestorianelebi da monofizitebi. 

sxva eklesiebi trulis krebis Semdgom rom gamoeyvnen aseTi praqtikiT miiRebian: ka-

Tolikebi, Tu isini mironcxebulni arian, mesame wesiT. 

 

gardacvlilTa saeklesio ufleba-unarianoba 
 
marTlmadidebluri sarwmunoebiT aRsrulebulni iTvlebian eklesiis wevrebad. amis 

garda, saeklesio ufleba-unarianobas kargaven isini, romlebic ganudgnen eklesias da isini 

romelnic miecnen anaTemas, magram orive SemTxvevaSi saeklesio ufleba-unarianobis dakar-

gva maTTvis ar atarebs upirveles xasiaTs, naTlisRebis procesi, beWedi waruxocelia. ami-

tom eklesiidan gandgomilsac da anaTemirebulsac, ufleba eZleva SemouerTdes eklesias 

sinanulis gziT. amisTvis ki isini ar saWiroeben xelmeored naTlisRebas. 

 

eklesiis Semadgenloba 
 

zeciur sasufevelSi Sesasvlelad eklesiis yvela wevri Tanasworia xsnisunarianobaSi, 

SesaZleblobaSi: `da rogorc yvela cocxali organizmi, ise eklesiis wiaRSi yovel wevrs 

Tavisi daniSnuleba gaaCnia (I kor. 12. 406). 

efeselTa mimarT pavle mociqulis epistoleSi naTqvamia: 

`man daayena erTni mociqulebad, meoreni winaswarmetyvelebad. zogni maxareblebad, zogni 

mwyemsebad da moZRvrebad, raTa srulvyoT wmindani msaxurebis saqmisaTvis, qristes sxeulis 

aRsaSeneblad, vidre yovelni mivaRwevdeT rwmenis erTianobas da RvTis Zis Semecnebas srul-

qmnil kacad, qristes sruli asakis zomis, raTa aRar viyoT bavSvebi, romelTac aryevs da 

itacebs moZRvrebis yovelgvari qari adamianTa cbierebiT, cdunebis mzakvruli xelovnebiT, 

yovelive amisda miuxedavad, WeSmaritebas siyvarulis mTqmelni yvelaferSi unda vizrdebo-

deT, mis mimarT, vinc aris Tavi – qriste, vis mierac mTeli sxeuli, Senawevrebuli da Sem-

tkicebuli yovelnairi macocxlebeli kavSirebis saSualebiT, sxeulis TiToeuli asos zomie-

rad moqmedebiT izrdeba Tavisi Tavis siyvarulSi aRsaSeneblad. (efes. 4.11-16). 

eklesiis wevrebi or ZiriTad nawilad arian gayofilni: pirvel jgufs Seadgenen suliw-

midis mier mwodebulni da dadginebulni sakelesio msaxurebis aRsasruleblad, raTa maT 

izrunon taZris Sinagan mowyoba-aRmSeneblobaze – isini arian klirikosebi. meore jgufs 

Seadgenen saeroni, romlebic, aseve, iTvlebian saeklesio cxovrbis Tanamonawileebad. isini 

moqmedeben, moRvaweoben mxolod RvTis msaxuris (moZRvris) kurTxeviT, rogorc wesi taZ-

ris gareT. aseve, RvTismsaxuris arCevaniT (gamorCeviT) _ saeklesio marTvaSi. 
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aRmosavleTis patriarqebi 1848 wlis 6 maisis saerTo epistoleSi werdnen, rom `Tavad 

eklesiis sxeuli e.i. `Tavad eri~ aris `mcveli madlmosilebisa~. amiT maT gamoTqves mar-

Tlmadidebluri swavlebis mTavari WeSmariteba, gansxvavebiT kaTolikeTa Teokratiuli da 

klirikaluri doqtrinisa, sadac eklesiis erTiani sxeuli gayofilia 2 eklesiad – maswav-

leblebad da moswavleebad, rac marTlmadideblobisaTvis miuRebelia. 

 

ierarqia da xeldasxma 
 

maRali da dabali Cinis klirikosebi 

uZveles peridoSi – upirvelesi Tviseba samRvdelo kandidatisaTvis qadagebis unari 

unda yofiliyo. msgavsad mociqulebisa, romlebic iyvnen maswavleblebi rwmenis saqmeSi 

`warvediT da moimowafeniT~. saamisod eklesia dRidan daarsebisa zrunavda da amas anxor-

cielebda upirvelesad ierarqiuli mowyobiTa da uxucesTa winamZRolobiT. 

adreqristianul epoqaSi gaxsnili iyo – katexiztoruli skolebi, magaliTad, efesos, 

aleqsandriis da a.S. konstantine didma specialuri kanoni gamosca qristianuli skolebis 

xelSesawyobad. episkoposebi movaleni arian zrunavdnen klirikosTa da mrevlis ganaTleba-

ze. amis gareSe Zneli iqneboda moZRvrebis gamravleba da eris qristianuli aRzrda. umTav-

resi sagani SeswavlisaTvis wm. werili iyo. garda saRvTismetyvelo ganaTlebisa samRvdelo 

kandidatebs moeTxovebodaT saerTo ganaTlebac. erTi mxriv saWir iyo saerTo xalxSi 

mRvdlis saxelis warmoCena (ganaTlebuloba) da meore mxriv winaaRmdegoba SesZleboda cru 

swavlebisadmi. amitom, saepiskoposo kaTedrebTan gaxsnili iyo seminariebi. xolo sadac ar 

iyo seminariebis gaxsnis saSualeba, iq monastrebi asrulebdnen saganmanaTleblo funqcias. 

monastrebi yovelTvis iyo saganmanaTleblo centri. 

samRvdeloeba valdebulia gacnobili iyos, misi Tanamedrove kulturis monapovari-

sadmi. adrec da amjeradac saRvTismetyvelo swavlebis procesi daqvemdebarebulia sakele-

sio xelisuflebisadmi, romelic axorcielebs sasurvel programebs. amowmebs swavlebis xa-

risxs da iZleva Sesabamis sabuTs ganaTlebis Sesabamisad. 

Sesabamisad momzadebuli kandidati samRvdelo xarisxis sam safexurs gaivlis: saepis-

koposos; samRvdelo da diakvnis xarisxebs. 

episkoposebi – mociqulTa STamomavlebi arian, romelTac gaaCniaT urRvevi (jaWvu-

ri) kavSiri maTTan xeldasxmis gziT. isini arian mwyemsmTavarni, yovlad usamRvdeloesni da 

TavianTi eklesiis (eparqiis) ganmanaTleblebi. wm. ioane damaskelis swavlebiT maT abariaT 

eklesia. 
presviteri – episkoposisgan iRebs Zalauflebas da aRasrulebs yvela mRvdelmoqme-

debas, garda xeldasxmisa, odikis kurTxevisa, xiroTesiisa da mironis kurTxevisa. igi mor-

wmune ers aswavlis sarwmunoebriv dogmatebs da iRwvis maTi madlmosilebisaTvis. 

diakoni _ exmareba episkoposs da mRvdels msaxurebis aRsrulebaSi. monawileobs wmi-

da mRvdelmoqmedebaSi trapezis win. 

mociqulTa 39-e kanonis Tanaxmad `mRvdlebi da diakvnebi episkoposis nebarTvis gare-

Se arafers wyveten, rameTu mas abaria eklesia da maT sulebze is aris pasuxismgebeli~. 

maRal wodebis klirikosebi (diakvnebi, mRvdlebi, episkoposebi), RvTismsaxurebi, sam-

Rvdelo madls iReben xeldasxmiT. 

dabali Cinis klirikosebi (ipodiakvnebi, medaviTneebi, mgaloblebi) msaxurebaze dgin-

debian episkoposis xeldadebiT (xiroTesiiT) taZarSi da ara uSualod trapezis win. isini 

taZarSi Tanamsaxureben maRali wodebis klirikosebTan erTad RvTismsaxurebisas. 

xeldasxma xdeba sakurTxevelSi. dabali Cinosnebi, klirikosebi, medaviTne, mgalobe-

li, ipodiakoni ki xiroTesiiT dadgindeba taZarSi. 
 

 (gagrZeleba iqneba) 
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didi mogzauroba 
jumber leJava 

 

 
(dasawyisi Jurnal `aTinaTis~ # 26, 27, 30-Si) 

 

vinaidan saavadmyofoSi Cemi mdgomareoba ar umjobesdeboda, eqimma martinma erTi 

kviris Semdeg saavadmyofodan saxlSi gadamiyvana da erTi Tve Sin mkurnalobda. aRvid-

gine janmrTeloba... ver mklaven, radganac RmerTi CemTan ars! 
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albaT, ikiTxavT: ra gaxda am kacis Tavidan moSorebao. iqneba amaSi Cemi marTebuli 

reagirebebi uSlidaT xels? me xom yoveli aseTi SemTxvevis Semdeg momxdarze saqmis 

kursSi gaerTianebuli erebis organizacias vayenebdi?! 

namibiis respublikidan samxeT afrikis respublikaSi gavemgzavre. SesaniSnavi tran-

safrikuli gza kalaharisa da namibiis udabnoebze gadis. papanaqeba, xeneSi sicxe, xvati, 

ukidegano baiTalmanoba _ albaT, am did manZilze dausaxlebel adgilebSi arasodes da-

udgams fexi ufals... yovelwliurad miwevs gzis ugrZesi monakveTebis gavla. 

rogor vitandi? 

mdinare... narinjisferi xidiT samxreT afrikis respublikaSi gadavdivar, vindhuki-

dan keipTaunamde daaxloebiT 1600 kme-ze meti gaviare. mTel am gzaze 11-12 dRis ganav-

lbaSi Tanxvedri mimarTulebiT miswrebdnen msubuqi manqanebi, romlebzec ori-sami ve-

losipedi daemagrebinaT, sad midiodnen?.. 

samxreT afrikis respublika gansxvavebulia msoflios yvela sxva saxelmwifosagan. 

albaT sainteresoa _ riT?.. qveyana Zalian Taviseburi reliefisaa. umdidresia floriTa 

da fauniT. erT-erTi saukeTeso qveyanaa universitetebis profesiuli da studentTa 

momzadebis maRali doniT... kdiev sxva rameebiTac! ... misma mdebareobam gansazRvra Cemi 

arCevani _ aq gamemarTa mogzaurobebis orbituli centri. am e. w. centridan samjer ga-

vedi sxvadasxva qveyanaSi samogzaurod da davbrundi ukan. TviT iohanesburgSi 45 dRe 

davyavi uwyvetad. Tu risTvis, amas am qveynisadmi miZRvnil wignSi waikiTxavT. 

 

 
 

sainteresoa, Tu ra pirobebSi momwamles qarTul ojaxSi. amas ase dazustebiT Seqmni-

li situaciis mravalgzis analizis safuZvelze vambob. uintereso rodia samxreT afri-

kelis fermaSi cxovrebac. iohanesburgSi Cemi yofnis dros, TiTqmis mTeli 45 dRis gan-

mavlobaSi, fitnes klubSi evropis eqvsgzis CempionTan, `mister universumis~ konkursSi 

gamarjvebulTan erTad vivarjiSe. 

vin dainteresda Cemi sportuli varjiSebis CaSliT da rogor moaxerxes es? 

sainteresoa, rogor movipove briliantebis Semcveli 3 vedro madani?.. 
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mravali saxifaTo adgilis gavla momiwia, movyevi bunebriv katalizmebSic... sayurad-

Rebo, zRva informacia damigrovda, rasac, imedia, mkiTxveli siamovnebiT waikiTxavs... 

Semdeg... 

lesotos samefo. es cicqna qveyana cnobilia mTiani reliefiT, msoflioSi erT-erTi 

udidesi hidroeleqtorsadguriT da ... didebuli universitetiT, sadac Sexvedrac ki 

momiwyes. am samefoSi erT-erTi wamyvani politikuri Zala komunisturi partiaa, dedaqa-

laqi masere bevri ramiTaa mimzidveli... 

urTulesi gzebi bocvanis respublikaSi. igi afrikis teritoriaze erT-erTi swrafad 

ganviTarebadi saxelmwifoa. erT sul mosaxleze am qveyanaSi saerTo nacionaluri pro-

duqti ufro meti modis, vidre samxreT afrikis respublikaSi... Tu rogor miaRwies 

aseT warmatebebs ekonomikuri ganviTarebis TvalsazrisiT, amas momavalSi gaimbobT. 

gaviare apaharis udabno da savanebi, sadac 22000 spilo, 2000-ze meti lomi da sxva 

mravali mtacebeli binadrobs. davuax-

lovdi bevr saintereso pirovnebas.... 

dedaqalaqi gaborone ara marto admi-

nistraciuli aramed ekonomiuri, kul-

turuli da saganmanaTleblo centria. 

zimbabves respublika... 

bulavaio-livingstonis gzaze af-

Trebis Tavdasxmis mcdeloba.. 

fantastikuri CanCqeri viqtoria... 

Sexvedra mugabes momxreebTan... 

samwuxarod, Seveswari aSenebuli sa-

xelmwifos iavarqmnas... 

SesaniSnavi xarare da sxva sadamax-

sovrebeli Sexvedrebi... 

livingstonis xidiT zimbabves res-

publikidan zambiaSi gadavdivar. viqto-

rias CanCqeri aqeTa mxridanac fantas-

tikuria. mdinare zambezi... urTulesi 

gza lusakasaken... 

warmoudgeneli siRaribe. gadavurCi 

daxrCobas... am qvynis erT-erTi ZiriTa-

di partiaa `dRis uwyeba zimbabvesaT-

vis~. yuradRebas ipyrobs dedaqalaqi 

lusaka... zimbabvelTa kulinaria ara 

mxolod gurmanebs, aramed yvela mkiT-

xvels daainteresebs. 

mozambikis respublikasi, q. beiraSi 

Cavedi. sad movewyve, ici? albaT, ara? 

SesaZloa TqvaT; raSi gvainteresebs. 

arada, udavod sainteresoa... 

 

gagrZeleba Semdeg nomerSi 
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„მაღალო ღმერთო, ხმელთა და ცათაო“ 

 
მეცხრამეტე საუკუნეში ამ პრობლემაზე დაფიქრებულან და დაკვირვებები 

უწარმოებიათ არა მარტო ქართველ მკვლევართ, არამედ უცხოელებსაც. საგულისხმოა, 
რომ ამაზე არაფერი თქმულა XIX საუკნის 40-იანი წლების დასაწყისამდე. 

როგორც ცნობილია, სახელგანთქმული ფრანგი ქართველოლოგი მარი ბროსე 1829 
წლიდან აქვეყნებდა წერილებს ქართულ მწერლობაზე, ქართულ კულტურაზე. 
განსაკუთრებით „ვეფხისტყაოსანზე“. ამ ნარკვევებში მას ერთი სიტყვაც არსად დასცდენია 
რუსთაველის რელიგიურ მსოფლმხედველობაზე, ქრისტიანულ მრწამსზე. უფრო მეტიც 

მარი ბროსემ დაიწუნა ვახტანგ მეექვსის „თარგმანი“ იმ ნაწილში, სადაც საუბარია „ვეფხისტყაოსანზე“, როგორც 
საღმრთო წიგნზე და რუსთველური მიჯნურობა მონათლულია საღვთო სიყვარულად. მან ვახტანგის კომენტარებს 
„უშესაბამო და უხამსი“ უწოდა, რუსთაველის პოემის 1841 წლის პეტერბურგის გამოცემის „წინასიტყვაობაში“, 
რომელიც მარი ბროსეს ეკუთვნის, ვკითხულობთ: 

„ვახტანგ მეფემ დააბეჭდვინა „ვეფხისტყაოსნის“ განმარტება, რომელიც ფრიად უშესაბამო და უხამსია. 
მაგალითად, სადაც რუსთველი აშიკობასა ჰსწერს, ვახტანგ მეფე თავის განმარტებაში ამბობს, რომ ეს საღმრთო 
ტრფიალებაზე უთქვამსო, ხოლო თვითეულმა იცის, რომ „ვეფხისტყაოსანი“ ზღაპარია (იგულისხმება საერო შინაარსის 
შემცველობა – ტ.მ.) და არა საღმრთო წერილი. აგრეთვე მრავალს მოქმედობასა „ვეფხისტყაოსნისასა“ განმარტებს 
საღმრთოს წერილითა და სხვა ამის მიზეზით დაუტევეთ განმარტება ესე და მის მაგივრად დავბეჭდეთ მცირე ლექსიკონი 
უხმართა მდაბიურს ლაპარაკში და ძველთა სიტყვათა, რომელნიც „ვეფხისტყაოსანში“ იპოვებიან“ (ვეფხის ტყაოსანი, 
1841, 15). „წინასიტყვაობაში“ მარი ბროსეს არაფერი უთქვამს, საერთოდ, რუსთაველის რელიგიურ 
მსოფლმხედველობაზე. მის ქრისტიანულ განწყობაზე. პირიქით, უგულებელყო ვახტანგის „თარგმანი“ პოემის 
“გაღვთაებრიობის“ გამო. მტკიცედ განაცხადა: „ვეფხისტყაოსანი“ საერო ლიტერატურული ძეგლია და არა საღმრთო 
წერილი“. ეს ყველასათვის გასაგებია, მაგრამ პოემაში მისი ავტორის რელიგიურ–ქრისტიანული მსოფლშეგრძნების 
დაუნახველობა ან მასზე ზოგადად მაინც ყურადღების გაუმახვილებლობა მოულოდნელიც ჩანს და საკვირველიც 
„ვეფხისტყაოსნის“ ისეთი ჩინებული მცოდნისაგან, როგორც მარი ბროსე იყო. 

პლატონ იოსელიანი 1845 წელს გაზეთ „ზაკავკაზსკი ვესტნიკში (გაზ. ზაკავკაზსკი ვესტნიკ, 1845, 3) 
გამოქვეყნებულ წერილში საუბრობს ქრისტიანობის როლზე ქართველი ხალხის ცხოვრებაში. მართალია, გაკვრით, 
მაგრამ საგულისხმოდ ეხება „ვეფხისტყაოსანს“. მკითხველს არწმუნებს, რომ, როგორც მთლიანად ქართული კულტურა, 
რუსთაველის პოემაც გამსჭვალულია ქრისტიანული რელიგიით. 

გურამ შარაძე წერს: „რაც შეეხება რუსთაველის რელიგიურ აღმსარებლობას, პლატონ იოსელიანი მას 
უყოყმანოდ ქრისტიანად, ქრისტიანული მსოფლგაგების პოეტად მიიჩნევს და თვით „ვეფხისტყაოსანს“ ქრისტიანული 
იდეებით გაჟღენთილ პოემად აცხადებს. პლატონ იოსელიანის შეხედულებით, – განაგრძობს გ. შარაძე, – ღრმა 
ქრისტიანულმა მიდრეკილებებმა აიძულა პოეტი  ბერად აღკვეცილიყო იერუსალიმის ჯვრის მონასტერში“(გურამ 
შარაძე, 1980, 122). მართალია, პლატონ იოსელიანს სპეციალურად არ უკვლევია თუ როგორ გამოვლინდა 
ქრისტიანული მოძღვრება „ვეფხისტყაოსანში“ და იგი ზოგადი მინიშნებებით შემოიფარგლა, მაგრამ მის ნათქვამში 
მნიშვნელოვანია რუსთაველის აღიარება ქრისტიან პოეტად და პოემის ქრისტიანული იდეებით გამსჭვალვაზე მითითება, 
რაც მთავარია, ვახტანგ მეექვსის შემდეგ – XIX საუკუნეში მან პირველთაგანმა გამოაცხადა რუსთაველი ქრისტიან 
შემოქმედად. 

1846 წელს დავით ჩუბინაშვილმა დაბეჭდა პეტერბურგში „ქართული ქრისტომატია ანუ გამოკრებილნი ადგილები 
ქართულთა წერილთაგან“, რომელსაც ერთვის მისივე ნარკვევი „ქართული პოემა „ვეფხისტყაოსნის“ შესახებ (დავით 
ჩუბინაშვილი, 1846, I–IX). ამ ნაშრომში დავით ჩუბინაშვილი ეხება ჩვენთვის მნიშვნელოვან საკითხებსაც: „ვახტანგი 
ფიქრობდა და ამტკიცებდა, რომ ეს პოემა არის ალეგორია. შექმნილი კაცთა ჭკუის სასწავლებლად. რუსთაველი, 
ვითარც ქრისტიანი პოეტი და ფილოსოფოსი, ღვთისმოსავი თამარ მეფის... მან „ვეფხის–ტყაოსნის“ გამოცემას 
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დაურთო თავისი შენიშვნები, რომლებშიც თავისებურად განმარტავს ავტორის გამოთქმებს და უკავშირებს მათ ბიბლიის 
ტექსტს და სახარების მოძღვრების წესებს“ (დ. ჩუბინაშვილი, 1988, გვ. 197). 

დავით ჩუბინაშვილი იწონებს ვახტანგისეულ კომენტარებს, როგორც კეთილი განზრახვით ნაკარნახევს და 
შესრულებულს, თუმცა შენიშნავს: „ვეფხისტყაოსნის“ განმარტებისას ვახტანგი ზოგჯერ აშკარად აჭარბებს, იყენებს 
ბიბლიურ ტექსტებს იქ, სადაც პოემა მათგან სავსებით დაშორებულია და ავტორს სულ სხვა რამ აქვს ნაგულისხმევი. 
მკვლევარს უხერხულად ეჩვენება რუსთაველის პოემის რაღაც მისტიკურ ქრისტიანულ თხზულებად წარმოსახვა (დ. 
ჩუბინაშვილი, 1988, გვ. 197). როგორც ჩანს, მან გარკვეულწილად გაიზიარა თავისი თანამებრძოლისა და თანამოაზრის 
მარი ბროსეს შეხედულებანი. 

ამასთანავე, დავით ჩუბინაშვილს „ვეფხისტყაოსნის“ განხილვისას მრავალი ადგილი ებრაელთა სასულიერო 
პოეზიას და სხვა თხზულებებს აგონებს: „რუსთაველის პოემის განხილვისას, ერთი მხრივ, ვპოულობთ მრავალ ადგილს, 
რომელიც გვაგონებს ებრაელთა სასულიერო პოეზიას, ჰომეროსს, დასავლეთის მწერლებს, ხოლო ფილოსოფოსთა 
დამოწმება, ზოგან აშკარად, სახელით, ზოგან კი ფარულად, ოღონდ ისე, რომ ადვილია მათი ამოცნობა, ნათელყოფს 
ავტორის მიერ კლასიკური ლიტერატურის ცოდნას. მეორე მხრივ, რუსთაველის ენაზე დაკვირვებისას ყოველ ნაბიჯზე 
ვაწყდებით აღმოსავლურ ლიტერატურასთან მსგავსებას, უპირატესად „ათას ერთი ღამის“ მოთხრობებთან“ (დ. 
ჩუბინაშვილი, 1988, გვ. 215). 

დ. ჩუბინაშვილი მხედველობიდან არ უშვებს იმ გარემოებას თუ რა მიზეზით ახსნა ვახტანგ მეფემ ალეგორიულად 
რუსთველური მიჯნურობა: „საღვთო მიზნებით დაარსებულ სტამბაში უმთავრესად იბეჭდებოდა საეკლესიო და 
სულისმარგებელი წიგნები. იგევე მიმართულება გამოიკვეთა რუსთაველის პოემის დაბეჭდვისას. ღვთისმოსავ ვახტანგს 
არ მოწონდა, რომ ჩვეულებრივი მკითხველები უპირატეს ყურადღებას აქცევდნენ პოემაში ასახულ ადამიანურ ვნებებს 
და გატაცებულნი იყვნენ სამიჯნურო სურათებით, რომლითაც შეეძლოთ მათ სულში უწმინდური ზრახვების აღგზნება. 
ამიტომ ვახტანგი ფიქრობდა და ამტკიცებდა, რომ ეს პოემა არის ალეგორია. შექმნილი კაცთა ჭკუის სასწავლებლად“ 
(დ. ჩუბინაშვილი, 1988, გვ. 215). 

როგორც ვხედავთ, დ. ჩუბინაშვილი პირველად განგვიმარტავს იმ მიზეზებს თუ რატომ დასახა მეფე–
კომენტატორმა „ვეფხისტყაოსანი“ საღვთო წიგნად და რატომ აღიარა პოემის სიყვარული მისტიკურ–ალეგორიულად 
ღვთაებრივ მიჯნურობად. რაც მთავარია, იგი რუსთაველს მიიჩნევს ქრისტან პოეტად („რუსთაველი, ვითარცა 
ქრისტიანი პოეტი“), ქრისტიანულ სულისკვეთებათა წარმომსახველად („ქრისტიანულ სულისკვეთებათა წარმოსახვა“), 
ამასთანავე, დ. ჩუბინაშვილმა მიგვანიშნა იმ ნაკლზე, რაც თან ახლდა ვახტანგის კომენტარებს აღნიშნულ საკითხთან 
დაკავშირებით („რუსთაველის განმარტებისას ვახტანგი ზოგჯერ აშკარად აჭარბებს“). 

ერთი სიტყვით, დ. ჩუბინაშვილმა რუსთაველის რელიგიურობა მარი ბროსესავით ხელაღებით კი არ უარყო 
ვახტანგისეულ კომენტარებში, „უშესაბამო და უხამსი“ კი არ უწოდა მას, არამედ აღიარა მისი მნიშვნელობაც და 
ხარვეზებიც. ხაზი გაუსვა რუსთაველის ქრისტიანულ სულისკვეთებას. 

ევგენი სტალინსკი 1885 წელს თბილისში აქვეყნებს წიგნაკს –„შოთა რუსთაველი – ქართველი სახალხო პოეტი“, 
სადაც იგი დასაწყისშივე საუბრობს „ვეფხისტყაოსნის“ პოპულარობაზე პირველი გამოცემისთანავე. აქცენტს აკეთებს 
სასულიერო პირთა მხრიდან პოემის დევნაზე, პირველ რიგში ასახელებს კათალიკოს ანტონ პირველს: „წიგნის 
გამოსვლისთანავე დაიწყო შოთა რუსთაველის პოპულარობის ზრდა და მისი ნაწარმოების დევნა სამღვდელო პირთა, 
განსაკუთრებით კათალიკოს ანტონ პირველის მიერ, რომელმაც თავისი სამწყსოს დაცვის მიზნით ბრძანა 
„ვეფხისტყაოსნის“ ცალების შეკრება და მტკვარში გადაყრა“ (ვ. სტალინსკი, 1885, 17). ამას იგი უწოდებს პირველ 
უკიდურესობას, მეორე უკაიდურესობად მიაჩნია ვახტანგ მეექვსის მიერ პოემისთვის დართული კომენტარები, 
რომელშიც „სცადაო წიგნის შინაარსის რელიგიურ–სიმბოლური მნიშვნელობით გააზრება“. გამოდის, რომ ე. 
სტალინსკი არ იზიარებს ვახტანგის მიერ „ვეფხისტყაოსნის“ საღმრთო წიგნად აღიარებას, რუსთველური მიჯნურობის 
მისტიკურ–ალეგორიულ სიყვარულად გამოცხადებას. 

ამჯერად ჩვენთვის მნიშვნელოვანია ე. სტალინსკის მიერ თავის ნარკვევში გატარებული აზრი: „შოთა 
რუსთაველი იყო იმ პირველ პიონერთა რიცხვში, რომელნიც თავიანთ ხალხში ქრისტიანულ ცივილიზაციას ნერგავდნენ“ 
(ვ. სტალინსკი, 1885, 19). მართალია, მას ეს თემა არ გაუშლია, მაგრამ ამით ხაზი გაუსვა რუსთაველის პოემის 
ქრისტიანულ სულისკვეთებას, თვით ჩვენი გენიალური პოეტის ქრისტიანობას. 

ზემოთ დამოწმებულ ციტატაში ე. სტალინსკი საუბრობდა სამღვდელოების მხრიდან „ვეფხისტყაოსნის“ დევნაზე, 
რასაც ადგილი ჰქონდა განსაკუთრებით XVIII საუკუნეში. შეუძლებელია აქ მოკლედ არ შევჩერდეთ იმაზე თუ რატომ 
თვლიდნენ კონსერვატიულ–კლერიკალური საზოგადოების რადიკალური წარმომადგენლები რუსთაველის პოემას 
არაქრისტიანულ ძეგლად. ასახელებენ რამდენიმე მიზეზს: XVII–XVIII საუკუნეების საზოგადოების გულგრილი 
დამოკიდებულება საეკლესიო ხასიათის წიგნებისადმი, რაც გამოწვეული იყო „ვეფხისტყაოსნით“ (საერთოდ, საერო 
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ლიტერატურით) გატაცებით; სასულიერო ლიტერატურის ხელნაწერთა შემცირება, მაჰმადიანი მტრების მოძალება–
ზეგავლენის შედეგად რელიგიურ–ქრისტიანული განწყობილების შენელება, „ვეფხისტყაოსნის“ განუზომელი 
პოპულარობით რელიგიური წიგნების დაჩრდილვა და ა. შ. 

სწორედ ამას ვერ ეგუებოდა სამღვდელოების გარკვეული ნაწილი და ყოველმხრივ ცდილობდა რუსთაველის 
თხზულების არაქრისტიანულ ძეგლად შერაცხვას. ამ განწყობილების ერთ–ერთი ინტერპოლატორი ასეთ სტროფს 
ჩართავს „ვეფხისტყაოსანში“: 

„პირველ თავი დასაწყისი ნათქვამია იგ სპარსულად, 
უხმობთ ვეფხისტყაოსნობით, არსსა შეიქმს ხორცს, არ სულად, 
საეროა, არ ახსენებს სამებასა ერთ არსულად, 
თუ უყურა მონაზონმა, შეიქმნების გაპარსულად“ (ვეფხისტყაოსნის ჩანართი და დანართი, 1948, 2) 
ამ სტროფის მეორე ტაეპი აშკარად გვიმხელს, რომ „ვეფხისტყაოსანი“ არ არის ქრისტიანული თხზულება, 

ვინაიდან იგი აღიარებსო არა სულის, არამედ ხორცის არსს. მესამე ტაეპი გვარწმუნებს: რუსთაველი არ ახსენებს 
სამებას, ანუ ერთარსება და სამპიროვან ღმერთს, იგივე ქრისტიანულ ღმერთს. 

„ვეფხისტყაოსნის“ „ავად მჩხრეკელი“ სამღვდელოების წრიდან განსაკუთრებით გმოიკვეთა არქიეპისკოპოსი 
ტიმოთე გაბაშვილი. მან რუსთაველი და მისი პოემა კი არ დაინდო მხოლოდ, არამედ მისი პირველი კომენტატორი 
ვახტანგ მეექვსეც უდიერად მოიხსენია, უმეცრება დასწამა მას. რუსთაველზე კი განაცხადა: „მთქმელი ლექსთა 
ბოროტთა, რომელმან ასწავა ქართველთა სიწმინდისა წილ ბილწება და განრყვნა ქრისტიანობა, ხოლო უწინარეს 
ჩვენთა უმეცართა საღმრთოდ თარგმნეს ბოროტი ლექსი მისი“ (მოხილვა წმინდათა ადგილთა, 1852, 198). 

ეს ციტატა ამოღებულია ტ. გაბაშვილის წიგნიდან „მიმოსლვა“, რომელიც 1852 წელს თბილისში დაბეჭდა პლატონ 
იოსელიანმა (მოხილვა წმიდათა ადგილთა ტიმოთესაგან, 1852, 158). ამ ამონაწერს იგი ურთავს შენიშვნას: ამავე 
„ჰაზრისავე იყო თვით კათალიკოსი ანტონ პირველი, რომელმანცა მრავალნი დაბეჭდილნი მეფის ვახტანგის დროსა 
1712 წელსა ვეფხისტყაოსანნი დაჰსწვნა და შთააყრევინა მტკვარში და აღუკრძალა კითხვა წიგნისა ამის ქართველთა. ან 
კიდევ: „დღესა ერთსა (კათალიკოსმა ანტონმა – ტ.მ.) 80 დაბეჭდილი წიგნი ვახტანგ მეფისა დროსა შთააყრევინა 
მტკვარსა, ვითარცა წიგნი მავნებელი მკითხველთათვის და მომწამვლელი ქრისტიანთა გონებისა და გრძნობისა“ 
(პლატონ იოსელიანი, 1936, 182). 

ვინაიდან პლ. იოსელიანს ამის დამადასტურებელი დოკუმენტური მასალა არ წარმოუდგენია არარსებობის გამო, 
ძნელად დასაჯერებელია ყოველივე ეს. მართალია, ანტონ პირველმა თავისი იამბიკოს დასასრულს რუსთაველზე 
მიგვითითა: „მაგრა ამაოდ დაშვრა, საწუს არს ესე“. თუმცა ამით დაუწუნა დიდ პოეტს საერო მწერლობისთვის 
დამახასიათებელ თემაზე წერა, მხედველობაში ჰქონდა მიწიერ–ხორციელ მიჯნურობაზე წერა. 

როდესაც ვლაპარაკობთ სამღვდელოების რეაქციული ნაწილის აგრესიულ დამოკიდებულებაზე 
„ვეფხისტყაოსნისადმი“, არ უნდა დაგვავიწყდეს სასულიერო პირთა გარკვეული ნაწილის მიერ პოემის მიმართ გაწეული 
კეთილშობილური სამსახური, რომელთა ვინაობას შევახსენებ მკითხველს: მიტროპოლიტი იოსებ სააკაძე (თბილელი), 
დეკანოზი სვიმეონ შოთაძე, იაკობ დუმბაძე–შემოქმედელი, ბერად შემდგარი სულხან–საბა ორბელიანი, პეტრე 
ჩხატარაისძე, მღვდელი იოვანე მამუჩაშვილი, მღვდელი იოსებ ტლაშაძე. მღვდელი ტაბლიაშვილი და ა. შ. აქვე უნდა 
გავიხსენოთ სასულიერო მწერლობის ძეგლებზე წარწერილი „ვეფხისტყაოსნის“ სტრიქონები. 

ბერთას სახარების აშიაზე მოუწერიათ XV საუკუნეში: „მართლად იტყვის მოციქული. შიში შეიქმს სიყვარულსა“, 
„ვა, სოფელო, რაშიგან ხარ“... ვანის ქვაბთა მონასტრის კედელზე მონაზონ ქალებს XV საუკუნეში წაუწერიათ 
„ვეფხისტყაოსნის“ ორი სტროფი: „ციხეს ვზი ეზომ მაღალსა“... „ნუთუ ესენი გვეგონნენ“... 

აქ შეუძლებელია არ გამოვყოთ XVII საუკუნის პოეტი იაკობ დუმბაძე–შემოქმედელი: „ამ ხუცური ენით 
მელექსეს“ რუსთაველი დაუსახავს პოეტების მამამთავრად: 

„რუსთაველი ვთქვა თავს მელექსედ, მზე კირჩხიბის ეტლს მჯდომარედ, 
თეიმურაზ, არჩილ–მეფე–ორივ მისად მეჯუფთარედ“... 
რაც შეეხება პლატონ იოსელიანს, როგორც უკვე ზემოთ ითქვა, მიუხედავად ანტონ კათალიკოსის განქიქებისა, 

თავად ქრისტიან პოეტად რაცხდა რუსთაველს. 
1853 წელს ნ. ბერძენოვი გაზეთ „კავკაზში“ გამოქვეყნებულ წერილში გვაძლევს ანტონ პირველის მიერ 

რუსთაველზე დაწერილი იამბიკოს რუსულ თარგმანს: 
„შოთა ბრძენ იყო, სიბრძნის მოყვარე ფრიად, 
ფილოსოფოსი, მეტყველი სპარსთა ენის, 
თუ სამ ჰწადოდა, ღუთისმეტყველიცა მაღალ, 
უცხო საკვირველ პიიტიკოს–მესტიხე, 
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მაგრა ამაოდ დაშვრა, საწუხ არს ესე“. 
აქვე ნ. ბერძენოვს მოაქვს ტ. გაბაშვილის ზემოთ დამოწმებული სიტყვების რუსული თარგმანი და ამხელს მას 

რუსთველისადმი მკაცრ დამოკიდებულებაში. სამწუხაროდ, ნ. ბერძენოვიც იმეორებს პლატონ იოსელიანის ნათქვამს 
ანტონ კათალიკოსზე ნაბეჭდი „ვეფხისტყაოსნის“ მტკვარში ჩაყრის თაობაზე. 

1870 წელს გაზ. „კავკაზში“ გამოქვეყნებულ წერილში „შოთა რუსთაველი“ პლ. იოსელიანი ცდილობს ანტონ 
პირველის საქციელის გამართლებას პოლიტიკურ–საზოგადოებრივი სიტუაციით, რომელიც განათლებული 
კათალიკოსი ამ ნაბიჯის გადადგმას უკარნახებდაო, როგორც იძულებით საშუალებას სპარსულ–მაჰმადიანური 
პოლიტიკური და კულტურული ორიენტაციის წინააღმდეგ მიმართული ბრძოლისათვის (პლატონ იოსელიანი, 1870, 2–
4). 

ამჯერად ჩვენთვის უმნიშვნელოვანესია ამ წერილში პლ. იოსელიანის მიერ გატარებული აზრები: პოემა 
გამსჭვალულია ქრისტიანული იდეებით, რადგან თვით პოეტი ქრისტიანია და იმყოფება ძირითადად ქრისტიანულ 
ლიტერატურულ გარემოში. დავითის ფსალმუნი, სახარება, ბასილ დიდის თხზულებათა თარგმანები და სხვა მისთვის 
ჩვეულებრივი წყაროებია.  რადგან მისი წინამორბედნი ირანული ლიტერატურის ნიმუშებზე უმეტესად იკვებებოდნენ 
ბიზანტიურ–ქრისტიანული ლიტერატურით, რომელთა გავლენას ის განიცდის. პოეტმა გამოხატა ქრისტიანულ 
რელიგიაში ასახული ჭეშმარიტების, სიკეთისა და მშვენიერების იდეალები: რითაც ის მაღლა დგას მსოფლიო პოეზიის 
სხვა დიდ სახელებზე (შდრ. გაიოზ იმედაშვილი, 1957, 48–49). ამავე წერილში პლ. იოსელიანმა პირველად აღძრა 
საკითხი რუსთაველის მსოფლმხედველობაში ნეოპლატონური ნაკადის არსებობის შესახებ, რასაც სხვა ნაშრომში 
შევეხებით. 

ნ. ბერძენოვი 1872 წელს გაზ. „კავკაზში“ დაბეჭდილ სტატიაში კვლავ იმეორებს სამღვდელოების მხრიდან 
„ვეფხისტყაოსნის“ დევნას, ანტონ კათალიკოსის მიერ ვახტანგის მიერ დაბეჭდილი რუსთაველის პოემის ცალების 
შეგროვებას და მტკვარში გადაყრას, როგორც ზნეობის გამრყვნელი წიგნისა. აქვე წერილის ავტორი ალაპარაკდა 
ვახტანგ მეფეზე: უწუნებს მას კომენტარებში გატარებულ აზრს პოემის შინაარსის რელიგიურ–სიმბოლურ–
ალეგორიულად შერაცხვის გამო. მისი თქმით, ამ კომენტარებმა უარყოფითი შედეგი გამოიღო, გაამძაფრა საეკლესიო–
კლერიკალური საზოგადოების გულისწყრომა „ვეფხისტყაოსნისადმი“, რაც მისივე დევნის მიზეზი შეიქმნაო (ნ. 
ბერძენოვი, 1872, 2). 

ალექსანდრე ცაგარელი 1873 წელს პეტერბურგში აქვეყნებს ნაშრომს „ქართული ენის გრამატიკული 
ლიტერატურის შესახებ“, სადაც ავტორი შეეხო „ვეფხისტყაოსანსაც“, კერძოდ, ვახტანგ მეექვსის მიერ 1712 წლის 
პოემის პუბლიკაციას და მისთვის დართულ კომენტარებს: „1712 წელს თბილისში ვახტანგის სტამბაში დაიბეჭდა 
ქართული პოემა „ვეფხისტყაოსანი“. საღმრთო მიზანი, რომელიც ვახტანგმა დაისახა ქართული სტამბის დაარსებისას, 
სადაც უნდა დაბეჭდილიყო საეკლესიო და დიდაქტიკური წიგნები, აღნიშნული პოემის გამოცემაშიც აისახა. გამოცემას 
მან დაურთო თავისი კომენტარები, რომლებიც განსაკუთრებით იმ თვალსაზრისითაა საინტერესო, რომ ნათელყოფენ 
იმდროინდელ მოწინავე ადამიანთა გემოვნების სრულ დამახინჯებას ხელოვნების ნიმუშთა შეფასებისას და ქართული 
ლიტერატურის კლასიკური პერიოდის საუკეთესო თხზულების გაუგებლობას“ (ალექსანდე ცაგარელი, 1873, 215). 

ამის შემდეგ ა. ცაგარელი მსჯელობს „ვეფხისტყაოსნის“ ვახტანგისეულ კომენტარებზე. „მისი (ვახტანგის – ტ. მ.) 
მტკიცებით, ეს პოემა საღმრთო ალეგორიას წარმოადგენს, თუმცაღა მოწოდებულია საეროს სახით... სინამდვილეში აქ 
აღწერილიაო სულიერი სიყვარული ღმერთსა და ადამიანებს შორის. რუსთაველი, ვითარცა ქრისტიანი პოეტი და 
ფილოსოფოსი, ღვთისმოსავი თამარ მეფისა, ორი კათალიკოსისა და მრავალი ზნეობაზე გადაგებული სასულიერო 
პირის თვალწინ ვერ გაბედავდა დაეწერა უზნეო რამ. მისი მიზანი იყო წარმოედგინა ცოლქმრული ერთგულების 
სიმტკიცე და მეგობრობის ურყეობა ადამიანური ცხოვრების ყოველგვარი გაჭირვების ჟამს, ამ სულისკვეთებითაა 
გამსჭვალული პოემის ყველა ადგილის ვახტანგისეული კომენტარები“ (ალექსანდე ცაგარელი, 1873, 212). 

როგორც ჩანს, ალ. ცაგარელი არ იზიარებს ვახტანგის მიერ რუსთველური ამქვეყნიური სიყვარულის საღმრთო 
მიჯნურობად გამოცხადებას: „თავისი აზრის დასამტკიცებლად იგი (ვახტანგი – ტ.მ.) უდარებს პოემის ადგილებს 
საღმრთო წიგნებს და ქრისტიანული მოძღვრების წესებს, მაგრამ იჩენს ისეთ აშკარა მიკერძოებას. ამ შეფასებისას 
მოაქვს ისეთი ადგილები, რომლებიც სრულიად საპირისპიროს მეტყველებენ და ეწინააღმდეგებიან თავს მოხვეულ 
მნიშვნელობებს“ ((ალექსანდე ცაგარელი, 1873, 212). ამ მოსაზრების გამოთქმისას ალ. ცაგარელი არ ითვალისწინებს 
თუ ყოველივე ეს ვახტანგის მხრიდან რა მიზეზებით იყო განპირობებული. აქ მთავარი ჩვენთვის ის არის, რომ ალ. 
ცაგარელი რუსთაველს აღიარებს ქრისტიან პოეტად და ფილოსოფოსად. 

1877 წ. გამოცემულ წიგნში (სპბ–მოსკოვი) „მსოფლიო ლიტერატურა“, I, შესულია ვლადიმერ ზოტოვის წერილი 
„ქართული ლიტერატურა“, სადაც, ცხადია, იგი რუსთველსაც შეეხო. საუბრობს „ვეფხისტყაოსნის“ პოპულარობაზე, 
ავტორის ბიოგრაფიულ მომენტებზე, უცხო ენების (ბერძნული, სპარსული, არაბული) ცოდნაზე, მოლარეთუხუცესობაზე. 

207



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

ეხება პოემის ფაბულის ორიგინალობას, პოემის შინარსს, გმირებს. ვ. ზოტოვის მიხედვით, „ვეფხისტყაოსნის“ 1712 
წლის გამოცემა შესრულებულია წარყვნილი ხელნაწერის საფუძველზე. იგი მკითხველს შეახსენებს მკვლევართა მიერ 
პოემის ვახტანგისეული კომენტარების გაკრიტიკებას იმ ნაწილში, სადაც მოცემულია მეფე–კომენტატორის მხრიდან 
თხზულების ღვთაებრივ ძეგლად გაგება“ (ვ. ზოტოვი, 1877, გვ. 343–344). თავის პოზიციას არ აფიქსირებს. 

გაზეთ „დროებაში“ (1884, 13 მარტი, №56, გვ. 2) ქვეყნდება ინფორმაცია, რომ 1884 წლის 13 და 20 მარტს 
თბილისის „კრუჟოკში“ მასწავლებელი გულაკი წაიკითხავდა „ვეფხისტყაოსანზე“ ორ ლექციას. აქვე დართული იყო 
ლექციების პროგრამა, რომელსაც მთლიანად გადმოვიწერ:  

„შესავალი, როდის არის დაწერილი პოემა. თარგმანები და შემოკლებანი. ბროსეს გამოცემა. რუსთველს 
თამარ–დედოფალი უყვარდა. აზრი ედგარ კინესი ტრუბადურის სიყვარულზე თავის ფეოდალურ გულის 
საყვარლისადმი. რუსთველის მოქმედების ბოლო–მონასტერი. რუსთაველის ხვედრთან შერიგება. 

პოემის გარეგანი ფორმა. ლექსთაწყობილება რითმულია და არა სილაბური. ხმის შეჩერება. ღვთისადმი 
მიმართვა. თამარის ქება. როსტევან და თინათინი. ბუნებაც ქართულია და კაცნიც ქართველები არიან. როსტევან და 
მისი ქვეშევრდომნი ნამდვილი ქრისტიანები არიან. ინდოეთის, გულანშაროს და ზღვათა სამეფოს მცხოვრებნი – 
მაჰმადიანები, ჩინელები და ქაჯები – კერპთმსახურნი. „ვეფხვის ტყაოსანი“ მართლა სპარსულიდამ არის ნათარგმნი, 
თუ არა? საზოგადო შთაბეჭდილება მთელი პოემის წაკითხვის შემდეგ. 

განსაკუთრებული თვისება „ვეფხვის ტყაოსნის“ გმირთა არის სიმამაცე, გამბედავობა, სიმართლე, სიტყვის 
შესრულება და სიუხვე. სიყვარული „ვეფხისტყაოსანში“. სიყვარული დასავლეთში. სონეტი დანტედამ. სიყვარული 
აღმოსავლეთში. ავთანდილის სიყვარული. მისი მიმართვა მნათობთადმი. თინათინისადმი მისი ღალატი. ფატმანის 
სურათი. ნესტან–დარეჯანის სიყვარული. როგორ ესმოდა თითონ რუსთველს სიყვარული? არა ამ ქვეყნიური 
სიყვარული. ქარატკერისტიკა როსტევანისა, ავთანდილისა და ტარიელისა“ (იხ. გაიოზ იმედაშვილი, 1957, 85). 

როგორც დავინახეთ, პროგრამა საკითხთა ფართო სპექტრის მომცველია, სადაც საუბარია რუსთაველის 
რელიგიაზე, პოემის გმირთა რელიგიური განწყობანი (ქრისტიანობა, მუსულმანობა, კერპთმსახურება), სხვა საკითხია, 
მიკოლა გულაკმა (უკრაინელმა მკვლევარმა, პედაგოგმა, ჟურნალისტმა) რამდენად გაართვა თავი დასახელებული 
პრობლემების გააზრება–დამუშავებას. მთავარი ისაა, რომ ეს უცხოელი მკვლევარი XIX საუკუნის 80–იანი წლების 
დასაწყისში ღრმად იყო დაინტერესებული „ვეფხისტყაოსანთან“ დაკავშირებული აქტუალური პრობლემებით, მათ 
შორის პოემის რელიგიური საკითხებით. 

გაზ. „დროების“ რედაქცია ამ პროგრამას შენიშვნას ურთავს. „უეჭველია, ჩვენი საზოგადოება უყურადღებოდ არ 
დატოვებს უცხო პირის ცდას, რომ ჩვენს უკვდავს პოემას თავისებური ნათელი მოჰფინოს და ქართულის უცოდინართაც 
გააცნოს“. 

გულაკმა პროგრამაში შემავალი საკითხები გააერთიანა თავის ნარკვევში „რუსთაველის „ვეფხისტყაოსნის“ 
შესახებ“, რომელიც დაიბეჭდა 1884 წელს ჟურნალში „СМОМНК“, მეოთხე გამოცემა, გვ. 129–187. იმავე წელს 
დაიბეჭდა ცალკე წიგნაკად. წერილი რუსულიდან გადმოაქართულა შემოკლებით რევაზ ხვედელიძემ. შეტანილია 
წიგნში: „რუსთაველი მსოფლიო ლიტერატურაში“, ტ. IV, თბ., 1986, გვ. 139–151. 

გულაკის ამ კომპილაციური ხასიათის ნარკვევიდან გვაინტერესებს მხოლოდ ის ნაწილი, სადაც საუბარია 
„ვეფხისტყაოსნის“ რელიგიურ საკითხებზე. მისი აზრით, რუსთაველის პოემის პერსონაჟები სხვადასხვა რელიგიური 
განწყობით გამოირჩევიან. არაბეთის მკვიდრნი ქრისტიანები არიან, ინდოეთისა და გულანშაროს მცხოვრებნი აშკარად 
მაჰმადიანები არიან, ხატაელები (ჩინელები) და ქაჯები კი – წარმართები ანუ კერპთმსახურნი. 

მ. გულაკი წერს: „აღსანიშნავია, რომ პოემაში როსტევანისა და მის ქვეშევრდომთა მუსულმანობა არ ჩანს. 
პირიქით, „ვეფხისტყაოსნის“ ზოგი ადგილის მიხედვით შეიძლება დავასკვნათ, რომ ისინი ქრისტიანები არიან და 
იცნობენ პლატონის ფილოსოფიას. მ. გულაკი იმოწმებს ავთანდილის ანდერძს: 

„წაგიკითხავს, სიყვარულსა მოციქულნი რაგვარ წერენ, 
ვით იტყვიან, ვით აქებენ? ცან, ცნობანი მიაფერენ. 
„სიყვარული აგვამაღლებს“, ვით ეჟვანნი, ამას ჟღერენ“. 
ფსალმუნთან რუსთაველის მიმართების გამოსავლინებლად მ. გულაკი კიდევ ორ სტროფს იმოწმებს 

„ვეფხისტყაოსნიდან“: 
„ვინ დამბადა, შეძლებაცა მანვე მომცა ძლევად მტერთად, 
ვინ არს ძალი უხილავი, შემწედ ყოვლთა მიწიერთად, 
ვინ საზღვარსა დაუსაზღვრებს, ზის უკვდავი ღმერთი ღმერთად, 
იგი გახდის წამის–ყოფით ერთსა ასად, ასსა ერთად. 
რაცა ღმერთსა არა სწადდეს, იგი საქმე არ იქმნების, 
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მზისა შუქთა ვერ–მჭვრეტელთა ია ხმების, ვარდი ჭნების. 
თვალთა ტურფა საჭვრეტელი: უცხოდ რამე ეშვდინების  
მე ვით გავძლო უმისობა, ან სიცოცხლე ვით მეთნების“. 
მ. გულაკის დაკვირვებით, „ვეფხისტყაოსანში“ საიქიო ცხოვრების რწმენა ყოველ ნაბიჯზე გვხვდება. ავთანდილი 

წამოიძახებსო: „ვერ ვეცრუვები, ვერ ვუზამ საქმესა, საძაბუნოსა, პირისპირ მარცხვენს, ორნივე მივალთ მას 
საუკუნოსა“. ავთანდილი იმოწმებსო პლატონს: „მე სიტყვასა ერთსა ვკადრებ, პლატონისგან სწავლა–თქმულსა: 
„სიცრუვე და ორპირობა ავნებს ხორცსა, მერმე სულსა“. 

არაბეთის სამეფოს გაცილებული მ. გულაკი გადადის ინდოეთსა და გულანშაროში იქ მცხოვრებთა 
რელიგიურობის წარმოსაჩენად: „ინდოეთსა და გულანშაროში მცხოვრებნი პოემაში აშკარა მუსულმანები არიან. 
ხშირად ახსენებენ წმინდა წიგნს – მუსაფს, ე. ი. ყურანს, მუსულმანების დღესასწაულს, ნავროზობას – ახალ წელს“. 
ხატაელები (ჩინელები) და ქაჯები წარმართებად ესახება: ხატაელები და ქაჯები წარმართები არიან. ხატაელები 
ფიცულობენ თავის ღმერთსა და ცას, ხოლო ქაჯნი დახატულია, როგორც სალ კლდეს შეხიზნული გრძნეულნი (მ. 
გულაკი, 1884, 144). 

ამდენად, უკრაინელმა მკვლევარმა მ. გულაკმა რუსთველოლოგიურ ლიტერატურაში „ვეფხისტყაოსნის“ 
სახელმწიფოები და პერსონაჟები პირველად დაყო სამი სხვადასხვა რელიგიის მიმდევრებად, როგორიცაა: 
ქრისტიანობა, მაჰმადიანობა და წარმართობა. მას თინათინი და როსტევანი ქართულ სახელებად მიაჩნია, პოემის 
ბუნებაც ქართულიაო. ასევე, ქართულიაო გმირთა მიერ მზის დაფიცების ჩვეულება. როსტევანისა და მისი 
ქვეშევრდომების ქრისტიანებად აღიარებაში დანახულია პოემის ავტორის ქრისტიანული სულისკვეთება. 
სამართლიანად ეძებდა მ. გულაკი „ვეფხისტყაოსანში“ ფსალმუნებისა და საღვთო წიგნების კვალს. ასევე, ქრისტიანულ 
კვალს ხედავს იგი გმირთა რწმენაში საიქიო ცხოვრების არსებობის შესახებ. გამომდინარე აქედან, მ. გულაკს 
რუსთაველი ქრისტიან პოეტად მიაჩნია, ამასთანავე, სხვა რელიგიების მცოდნედაც. 

1888 წელს ოლივერ უორდროპს დაუწერია ნარკვევი „საქართველოს სამეფო“. მასში ვრცლად არის მსჯელობა 
რუსთაველზე, მათ შორის „ვეფხისტყაოსნის“ რელიგიურ საკითხებზე. გავეცნოთ რამდენიმე ნაწყვეტს: 

„ავთანდილი ტიპური ქრისტიანული რჯულის რაინდია, რითაც ძალიან წააგავს როლანდსა და ჯვაროსან 
რაინდებს, მაშინ, როცა შმაგი ტრფობით შეპყრობილი, გრძნობის ამყოლი ტარიელი მაჰმადის რჯულის რაინდის ტიპს 
უფრო გვაგონებს“ (ოლივერ უორდროპი, 1888, 39). როგორც ვხედავთ, მ. გულაკივით ო. უორდროპიც 
„ვეფრისტყაოსნის“ პერსონაჟებს ყოფს სხვადასხვა რელიგიის წარმომადგენლებად (ავთანდილი – ქრისტიანი, 
ტარიელი – მაჰმადიანი). 

კიდევ ერთ საილუსტრაციო მასალას გავეცნოთ: „შოთა რუსთაველს ბევრი რამ შეუთვისებია პლატონისაგან და 
მის შემოქმედებაშიც აშკარად შეიმჩნევა ქრისტიანობასთან დამოკიდებულების იმ მეტაფიზიკურ თეორიათა მარცვლები, 
რაც ასევე ახასიათებდა დანტეს, მის ზოგიერთ ევროპელ თანამედროვესა და მემკვიდრეს“ (ოლივერ უორდროპი, 1888, 
42). 

1896 წელს თბილისში დაისტამბა მოსე ჯანაშვილის წიგნი „შოთა რუსთაველი“ (183 გვ.) „ვეფხისტყაოსნის“ 
სხვადასვხა საკითხის განხილვისას ავტორი შეეხო რუსთაველის სარწმუნოებასაც, მართალია, ძალზე ზოგადად, მაგრამ 
შთამბეჭდავად. ხაზი გაესმის რუსთაველის ქრისტიანობას: „პოეტი მთლად შთანთქა სარწმუნოებამ. მისწრაფებანი 
ჭეშმარიტებისა კეთილისა და მშვენიერებისა მან ჰპოვა ქრისტიანობასა და საეკლესიო საგალობლებში. მან ააკვნესა 
ქნარი სიონისა და ამ მხრივ შოთა რუსთაველი სჭარბობს თვით დაღვრემილს ბაირონს. იგი უფრო სპეტაკია, ვიდრე 
ბაირონი, ბრწყინვალეა, ვიდრე პეტრარკა, და ზნეობრივია, ვიდრე მილტონი და დანტე“ (მოსე ჯანაშვილი, 1896, 103). 

საილუსტრაციოდ კიდევ ერთ ნაწყვეტს გამოვიხმობ მ. ჯანაშვილის დასახელებული წიგნიდან: „ძველი დროის 
პოეტები შეეხებოდნენ ხოლმე სწავლას ღმერთთა შესახებ, რელიგიურს მითებს და ამის გამო აწყენინებდნენ 
ღმერთებსაცა, სარწმუნოებას და ერსაც, რომელსა სწამდა იგი ღმერთები. თვით უკვდავი დანტეც. ქრისტიანობის დროის 
პოეტი, ვერ ასცდა ამგვარს ზნეობრივ სიმდაბლეს. ხოლო რუსთაველი მისებრ არ მოიქცა და აიცილა ეს ბიწიერება“ 
(მოსე ჯანაშვილი, 1896, 106). 

ამავე წიგნში მ. ჯანაშვილს მოუთავსებია „ვეფხისტყაოსნიდან“ ამოკრებილი სტროფები ღმერთზე. 
ამრიგად, XIX საუკუნის რუსთველოლოგიურ ლიტერატურაში თავისი ადგილი პოვა რუსთაველის რელიგიური 

მსოფლმხედველობის შესწავლამ. ამ მხრივ, ქართველებთან ერთად, თავი გამოიჩინეს უცხოელმა მკვლევარებმაც. 
ვახტანგ მეექვსის პირველადი აღიარების კვალობაზე რუსთაველი გამოცხადდა ქრისტიან პოეტად, ხოლო 
„ვეფხისტყაოსანი“ აღიარებულ იქნა ქრისტიანული იდეებით, ქრისტიანული მორალითა და ეთიკით გამსჭვალულ 
ძეგლად. ასევე, დაკვირვების საგნად იქცა ბიბლიური წიგნების კვალის ძიება „ვეფხისტყაოსანში“. ნაკლებად იქნა 
გაზიარებული (თუ უმეტეს შემთხვევაში უარყოფილი) რუსთაველის პოემის საღმრთო წიგნად მონათვლა. ზოგიერთი 
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მკვლევრის თანახმად, „ვეფხისტყაოსანში“ ვხვდებით სამი რელიგიის (ქრისტიანობის, მაჰმადიანობის, წარმართობა–
კერპთმსახურების) გამოვლინებას. „ვეფხისტყაოსნის“ რელიგიური საკითხების შესწავლა უმთავრესად 
შემოსაზღვრულია ზოგადი მოსაზრებების გამოთქმით, არ შეიმჩნევა ტექსტის სიღრმისეული ძიებანი ქრისტიანული 
იდების წარმოსაჩენად. მიუხედავად ამისა, დადებითად უნდა შეფასდეს ამ მიმართულებით გაწეული შრომა 
რუსთაველის ქრისტიანული მსოფლმხედველობის დასადასტურებლად. 

 
 

ბიბლიოგრაფია 
 

 ვეფხის ტყაოსანი, 1841 – პოემა დაწერილი შოთთა რუსთველის მიერ, ახლად დაბეჭდვილი შეერთებულითა 
ღუაწლითა მ. ბროსსეტ, ზ. ფალავანდიშვილისა და დ. ჩუბინოვისათა, სპბ, 1841 

 „ვეფხისტყაოსნის“ ჩანართი და დანართი, 1948 – „ვეფხისტყაოსნის“ ჩანართი და დანართი, ს. 
იორდანიშვილის გამოცემა, თბ., 1948 

 მოხილვა წმინდათა ადგილთა ტიმოთესაგან, 1852 – მოხილვა წმინდათა ადგილთა ტიმოთესაგან, პლატონ 
იოსელიანის გამოცემა, ტფ., 1852 

 ქართული ქრისტომატია, 1846 – ქართული ქრისტომატია ანუ გამოკრებილნი ადგილები ქართულთა 
წერილთაგან დავით ჩუბინოვის მიერ, სანკტ–პეტერბურგი, 1846 
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luara sordia 

 
qristianuli rwmenisken mibrunebis winaswarmetyveleba 

galaqtion tabiZis SemoqmedebaSi 
 

galaktioni xedavda suls: `me davinaxe mcuravi suli~ (`griga-

li~). 
xedavda `iqaur cas~, anu umaRles cas _ RmerTebis savanes, ro-

melsac bibliaSi `cani caTani~, ewodeba: `iqauri ca foTliT qsovi-

li, laJvard TvalTagan gadasul namiT~ (gobeleni) (1,72). 
poeti xedavda `sxvisTvis uxilav-faruls~. 
`uxilavi~ da `faruli~ RmerTia. 
poetebis mefes momadlebuli hqonda gansakuTrebuli xedva anu 

sulis Tvali, amitomac ambobda: `ori milioni TvalebiT vucqeri axal, aTas cxraas ocdasam 
wels da vambob: gaumarjos momavals!~ (es iyo oqtombris damlevs (1,334). 

momavlisken iyo poetis sulis mzera mimarTuli: `miusyidveli, momavalis SemgrZnobi 
svetis, brZolebSi iyo bevris mTmeni guli poetis~ (1950) (2,264). 

poetisTvis mTavaria grZnoba, cnoba sicocxlis Tu trfobis: `... vin igrZno sicocxle 
amao, umizno, an Sveba vin igrZno, an trfoba 
vin icno~ (saRamo)(3,11). 

dakvirveba, gansja, analizi, ai warmate-

bis, momavalSi Wvretis safuZveli: `aryofnis 
wigns davukvirdi, yofnis wignic vaTvalTva-

le~ (dReTa gardasulTa) (3,119). 
poetis devizia: `icani yvela saamqveyno 

miwa da mtveri~ (erTi saxe da erTi feri) 
(3,104). 

grZnobiT, gonebiT WeSmaritebis wvdoma 
iyo poetis ideali: `igrZen, rac ki SeiZleba 
qveyanaze gulma igrZnos, ican, rac ki SeiZle-

ba kacma qveynad gamoicnos~ (meSCanuri gu-

li)(3,108). 
eCveneboda uwmindesi, udiadesi ca, anu 

RmerTebis zeca, landiviT nanaxi hqonda `beW-
dis TvalSi molebi, motexili zafxuli da 
oxvris parolebi~ (domino) (1,115). 

beWedi mariam RvTismSoblis simboloa 
(4,124), moli grZneulebis saSualeba, jados-

nuri balaxi. 
`motexili zafxuli~ _ uaryofili Rmer-

Tia, radgan zafxuli saRmrTo saxelia: `gvir-

gvini daadgi Seni sikeTis zafxuls da Seni nak-
valevidan wveTavs simsuqne~ (fs.65,12) (5,273). 

saerTod, `dominoSi~ moazrebulia satanisturi ideologiis Crdiloeli mezobeli, aR-

mosavluri yru baiTis saxiT musulmanuri samyaro, marTlmadideblobis Semryvneli, 
grZneuleba da jadosnoba (anu beWdis TvalSi molebi), axali kerpebis Zieba ki uaryofilia 
da leqsSi kankeli aRimarTeba. domino _ TviT avtoria, qristes mebaRe, marTlmadideblo-

bis mcveli da misi gamoCeniT sruldeba antiqristianuli vakxanalia. 
`dominoSi~ poetma amxila epoqis urwmunoeba da iwinaswarmetyvela RmerTisken mibrune-

ba. 
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axali sxivis amosvlas, anu RmerTis (sxivi Ze RmerTis  saxelia) movlinebas, wyvdiadis 
kibis damxobas da `siwmindis, siyvarulis, patiosnebis kibis~ (kibe mariamis simboloa) aR-

marTvas winaswarmetyvelebs poeti leqsSi `qalaqTa bnelTa~ (1,703). 
1915 wels ganicdida `trfobas srulis~ (RmerTis), `im siyvarulis~ siyvaruli saRvTo 

saxelia) ugulebelyofis simwares (mimRere rame) (3,11). enatreboda `nugeSi~, `sxivi pirve-

li~ (nugeSi, sxivi RmerTze mianiSnebs) _ (xandaxan mSfoTvar qalaqis xmaSi (3), SfoTavda 
`ukanaskneli siyvarulis~ (RmerTis) daviwyebis gamo (usiyvarulod) (3,19), eZebda `wminda 
cas~ (grZnobaTa ferfli) (2, 8). yvavilebs _ rwmenas (elegia) (3,23), miuwvdomel sanTlebs 
(sanTeli saRvTo saxelia) (sanTlebi) (38), cdilobda qarSi vardebis gadarCenas (locvis-

Tvis) (3,85). 
`umanko Casaxebis mamaTa savaneSi~ `Savi TovliviT~ Tovda `Wvartli~ da burusi Tavanis~, 

samreklos jvars yvavebi darajobdnen da Tebervals uxmobdnen (Semodgoma umanko Casaxe-
bis mamaTa savaneSi). 

esizmreboda mzis Caqroba (me damesizmra) (1 ,77), mzis gaxelili TvalebiT sikvdili (mas 
gaxelili darCa Tvalebi) qimerebSi Cavardnili mze (Tbilisi RamiT), mze landad qceuli (sa-
natoriumSi), mzis Casvla, mTvarisa da varskvlavebis gaqroba, nislis meufeba, sibnelis gaba-
toneba (mSvidobis wigni). 

mze saRmrTo saxelia: `mze da faria ufali RmerTi (fs. 83/84,12). 
awuxebda idumali sxivis gauCinareba, iagundis Camqrali Suqi (Suqi, sxivi Ze RmerTis sa-

xelia). 
iagundi mariamis simboloa (4,124). 
swyuroda cecxli, magram saxeze iyo `uezoo saxli~ da `ucecxlo kera~. ezos saxeSi na-

gulisxmevia mariam RvTismSobeli(4,121). cecxli RmerTis saxelia (6,120). 
damSrali da amRvreuli iyo wyaro, rasac gulistkiviliT afiqsirebda. 
wyaro uflis saxelia: `sixaruliT amoxapavT wyals xsnis wyaroebidan~ (esaia 

winaswarmetyveli, 12,3) (7,82). 
aTeistur epoqaSi daviwyebuli iyo RmerTi _ siyvaruli. 
poetma Seqmna dalewili, damsxvreuli, ganadgurebuli xomaldebis, gemebis, navebis req-

viemi, radgan naviT, gemiT, xomaldiT (eklesiiT) aris SesaZlebeli codvebis damarcxeba.  
TviT galaktioni arasdros wyvetda uzenaesTan kavSirs da zRvis warmatebiT gadavlas 

yovelTvis axerxebda (gadaviareT mrisxane zRvebi), magram mas adardebda aTeizmisgan das-

nebovnebulTa bedi, romlebic codvis zRvas CaenTqa. 
poetebis mefis wuxilis mizezi iyo gamxmari vazebi, Tovliani alvebi (vazebi gaxma, al-

vebi TovlSi). vazi da alva sicocxlis xis simboloebia. 
gamxmari vazi da Tovliani alva uaryofili sicocxlis xea, anu ignorirebul RmerTze 

mimaniSnebelia. 
galaktioni xedavda RmerTis gzisgan gadacdenas da amxelda gzagamrudebulebs, TviT 

ki mudam `wminda gzis, sanaqebo mzis, Zveli gzis, iisferi gzis~ erTguli iyo. gza saRvTo sa-
xelia. 

poeti gulistkiviliT igonebda TanamedroveTagan daviwyebul `netar dRes~, `Zvel 
dRes~, anu RmerTs. 

poetebis mefes aRaSfoTebda `mSvidobis wignis~ dakargva, `Zveli wignebis~(wigni saR-

vTo saxelia) areuli gverdebi, anu uaryofili da Seryvnili rwmena. 
daviwyebuli iyo cxovreba (cxovreba saRvTo saxelia), Camqrali iyo sanTeli (sanTeli 

RmerTis metaforaa), saZiebeli iyo `sabedniero suli~ (silaJvarde anu vardi silaSi). uR-

merTo epoqaSi pativi ar miegeboda qristes dedas _ mariam RvTismSobels. jvarze iyo gak-
ruli elva, dangreuli iyo zeca, dakarguli iyo samoTxe, dacemuli iyo koSki, daWrili iyo 
Rrubeli, niarevi iyo mTa, bacilebiani iyo mTvare, daCrdiluli iyo beWedi. mitovebuli 
iyo ezo, TovlSi iyo dacemuli zambaxebi, gayinuli iyo Tasi. elva, samoTxe, koSki, Rrube-
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li, mTa, mTvare, beWedi, ezo, zambaxebi, Tasi mariam RvTismSoblis saxelebia (ix. dawvrile-

biT: l. sordia, qristianuli saxismetyvelebis sakiTxebi me-20 saukunis qarTuli poeziaSi, 
Tb.2009). 

gaudaburebuli iyo baRi, anu gatialebuli iyo uRmerTo suli, radgan baRi xalxis me-
taforaa bibliaSi. 

iyo TareSi apokalifsur mxecTa naSierebis, demonebis, belzebel-luciferebis, satane-

bis. 
poeti avdriT, zamTriT, uamindobiT, Tovlis, yinvis qveteqstebiT gvamcnobda erov-

nul-sarwmunoebriv tragediebs.  
marTalia, RmerTisuarmyofel, satanistur epoqaSi icxovra galaktionma, magram kavSi-

ri arasodes gauwyvetia uzenaes ZalebTan, gamudmebiT esmoda zeciuri gamamxnevebeli xme-
bi, RmerTisken mibrunebis rwmenas unergavda sizmrebi: `me moval da mraval yvavilebs movi-

tan, me moval, me moval, me moval `sizmari~. (sizmari) (1,76). 
qarSi yvavilebis gadarCeniT (qari urwmunoeba, yvavili _ qristianuli rwmenis simbo-

loa) alvis xis gadarCeniT (alva saRvTo saxelia), muxebis gadarCeniT (muxa eris sulis sim-
boloa) migvaniSna erovnuli rwmenisken mibrunebis da sulis ganwmenda _ gaspetakebis pro-

cesze. 
mSvidobis wignis da mSvidobis gzis saxeebiT gviCvena rwmenis maradiuloba: `samSoblos 

win yovel valTa moxdis, mSvidobis wigns gvirgvins vervin moxdis. mSvidobis gza rom odes-

me mokvdes, ara, es ar SeiZleba moxdes~ (yvelaferi SeiZleba moxdes). 
galaktionis Semoqmedeba iyo `siyvarulis simRera~. siyvaruli RmerTia (ioane 1,4,8). 
poeti qmnidaa lodinis simReras, sjeroda `Sori gazafxulis~ `gamobrwyinebis (sinamdvileSi 

ocnebisas). gazafxuli, zafxuli saRvTo saxelebia. (fs. 64,12). 
yvavilis qarisgan gadarCena rwmenis SenarCunebas niSnavs da es iyo poetis umTavresi mi-

sia (me am yvavilebs). 
poets Tan sdevda nugeSis RmerTis saxe (sxvagan sadaa?) 
mzis gardacvalebas da Caqrobas afiqsirebda, magram TviT yovelTvis mziTmosili iyo 

da sjeroda simarTlis mzis maradiuloba (ra damSvidebiT gadavcqeri). 
sixaruliT egebeboda gazafxuls (fanjaras totebs miaxlis). 
alvis xis gadarCeniT mianiSnebda qristesken mobrunebas, radgan alva saRvTo saxelia.  
poeti umReroda rwmenis gadarCenis bednierebas (ar daRupula). kaklebis, muxebis ga-

darCeniT eris sulis gadarCenaze mianiSnebda (muxebi). 
`quxilo, geliT~ gviCvenebs rwmenis wyurvils da molodins, radgan quxili RmerTis sa-

xelia. 
`axali yofnis~, ganaxlebis, `aRdgomis kvalis~ anu rwmenisken mobrunebis molodinia 

leqsSi `axal wlis Rames~. 
`Suqmiuval dReebs~ Seenacvleboda `edemTa msgavsi dReebi~, gamarjvebaTa baRebi, var-

debi, orxideebi swamda poets (yofila mware dReebi). 
maradiulia `sicocxle~ (RmerTis saxelia), visac moaqvs sulis gadarCena (bevri Cixi, 

bevri xveuli). 
galaktionma umRera `gaTenebas~, `alionTa sixaruls~, ciskars, (alioni mariamis, sixa-

ruli da ciskari qristes saxeebia). 
poema `mSvidobis wigni~ uRmerTo arsebobis kataklizmebs uRrmavdeba da Cveni mraval-

saukunovani rwmenis mignebis, eris sazrisis Ziebis, sulis gadarCenis himnia, poets esmoda 
`Soris Zaxili, romlis saxeli `ganTiadia~ (mSvidobis wigni). 

galaktionis poeziaSi ismis `gadarCenis himni~, poeti umReris `gadarCenis bednierebas~, 
`saukuneTa Tovlis~ dadnobas (warwera xovles ornamentze). 

xomaldis grigalisgan gadarCenaSi rwmenis gadarCena igulisxmeba (grigals, qariSxals 
vsvamT amis Semdeg). 
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TviT poetis Semoqmedeba iyo epoqiseuli warRvnis _ bolSevizmis momakvdinebeli baci-

lebisgan gadarCena, sulis  zrdis, sulis ganwmendis didi misiis aRsruleba. 
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manana kvataia 

 

geronti qiqoZe — qarTuli erovnuli energiis apologeti 
 

meofce saukunis dasawyisSi, sruliad axal istoriul viTarebaSi,  cnobilma moaz-

rovneebma saqarTvelos saxelmwifoebriobis safuZvlebis Camoyalibeba da  qarTuli 

erovnuli ideologiis doqtrinis formireba daisaxes miznad.  erTi mxriv, isini aqtiu-

rad Targmnidnen gamoCenil TeoretikosTa ideologiur naazrevs, meore mxriv, Tavadac 

werdnen originalur analitikur naSromebs, romlebic saqarTvelos presaSi qveyndebo-

da. saerTo erovnuli ideologiuri Rirebulebebis SemuSavebisaTvis gamorCeuli gax-

ldaT geronti qiqoZis Teoriuli opusebi, romlebsac aqtualoba dRemde ar daukargavs.  

evropaSi ganswavlisa da moRvaweobis wlebi qarTveli moazrovnisaTvis msoflmxedve-

lobrivi ZiebebiTa da mignebebiT gaxldaT aRbeWdili. erTi mxriv, geronti qiqoZe dar-

wmunda, rom “dasavleT evropis krizisi.. martooden esTetikuri xasiaTisa ar iyo; es 

iyo, uwinares yovlisa, msoflmxedvelobisa da zneobrivi idealebis krizisi” (qiqoZe 

1985: 595), meore mxriv, amgvari pesimizmi publicistma sakuTari samSoblos aRorZinebis 

ideiT Seavso. misi rwmeniT, “Zveli iberiuli da kolxuri tomebis Camomavlebs jansaRi 

fesvebi hqondaT da beberi muxis totebs, mravaljer gasxepilT mtrebis mier, axali 

norCi ylortebis gamoReba SeeZloT” (iqve, 596). 

1914 wlis aprilSi geronti qiqoZe parizs gamoemSvidoba, Tumca samSobloSi dabrune-

bul swavluls winaaRmdegobrivi suraTi uxilavs: “erTi mxriT, kosmopolitebi dam-

xvdnen, romelnic sruliad ararad Tvlidnen qarTul kulturas, xolo meore mxriT, 

yalbi patriotebi, romelnic mzad iyvnen, kacobriobis kulturis istoria qarTulidan 

daewyoT”, - igonebs igi.  

cnebaTa da RirebulebaTa aRrevis pirobebSi geronti qiqoZem sruliad axal, “erov-

nuli energiis” eqsistencialur koncepts mimarTa da misi gamovlena gaanaliza sulieri 

kulturis sxvadasxva sferoSi. amave saTauris cnobili teqsti 1914 wels “saxalxo ga-

zeTSi” gamoqveynda da mkiTxvels qarTveli eris sasicocxlo problematikis sruliad 

axleburi xedva SesTavaza. 

konceptualur opusSi publicisti aanalizebs saqarTvelos imdroindel mdgomareo-

bas da  qveynis gaTiSulobas “ori mopirdapire msoflio mxedvelobis, ori gansxvavebuli 

qveynis” SejaxebiT xsnis. qarTveli moazrovne dabneul da gaurkvevlobis burusSi myof 

Tanamemamuleebs Cveuli pirdapirobiT mimarTavs:  “cxovreba filanTropuli dawesebu-

leba rodia, is arc sanatoriumia sisxlnaklebTa da nervebaSlilTaTvis. cxovreba didi 

dramaa, titanur ZalTa Setakebaa da dramaSi mxolod imas aqvs adgili, vinc mudmiv mza-

daa Tavdacvisa da brZolisaTvis.” geronti qiqoZe Tanamemamuleebs aqtiurobisaken mou-

wodebs: “qarTvelma erma TviT unda gasWedos Tavisi bedi. man unda aamoZraos materia-
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luri, sawarmoo Zalebi, man saZirkveli unda Cauyaros Tanamedrove meurneobasa da in-

dustrias, gawmindos Tavisi ena ucxo elementebisagan, Seqmnas axali mwerloba da xe-

lovneba. uamisod mas adgili ara aqvs Tanamedrove erTa did kulturul ojaxSi”(qiqoZe 

2003: 66). g. qiqoZis daskvniT, erovnebisaTvis yvelaze didi nakli uenergioba da unayo-

fobaa da am nakls  kosmopolituri frazeologiis mWevrmetyvelebiT ver gadafarav.    

werilSi “erovneba da teritoria” (“saxalxo gazeTi”, 1914 w. ##117-118, 120, 124) 

publicisti damoukidebeli erovnuli saxelmwifosa da avtonomiis konceptebs ganmar-

tavs. maTgan pirvels gaTviTcnobierebuli erovnebis Sesafer politikur formas uwo-

debs, meore, misi azriT, “mxolod safexuria am idealis misaRwevad”. geronti qiqoZisaT-

vis “erovneba cocxali organizmia da is mwvave tkivilebs ganicdis, sanam Sesafer poli-

tikur formas ipovides”.                                                                                                 

qarTveli swavlulis dakvirvebiT, “urTierToba erovnebasa da teritorias Soris 

organulia da ara meqanikuri. erovneba warmoadgens.. organul arsebas da teritoria mi-

si bunebrivi safuZvelia. erovnuli teritoria iseTive “moucilebeli moTxovnilebaa”, 

rogorc erovnuli kulturis arseboba, zrda da ganviTareba SeuZlebelia uteritori-

od”. Tavisi sivrciTa da saerTaSoriso mdgomareobiT saqarTvelo g. qiqoZes belgiasa 

da Sveicarias moagonebs da ara ruseTs Tu avstrias. Sesabamisad, misi fiqriT, avtono-

miurad Tavisufali saqarTvelos politika imperialisturi da militaristuli mimar-

Tulebis verasodes iqneba: “Cveni momavali aris ara militarizmsa da omebSi, aramed Ta-

visufal kulturul SemoqmedebaSi” (“saxalxo gazeTi”, 1914 w. ##117-118, 120, 124). 

geronti qiqoZe kargad xedavs, rom axal istoriul pirobebSi Camoyalibda misi Tana-

medrove adamianis gansxvavebuli tipi: nerviuli, mousvenari, energiuli, romlisTvisac 

“es qveyana farTo saxelosnoa. Tavad ki damoukidebeli ostati”. publicistis azriT, am 

TvalsazrisiT saqarTvelo mowinave qveynebs jer kidev CamorCeba: xalxs aklia sistema-

turi, auCqarebeli, mizanSewonili Sromis unari. “bunebiT mouTmenelni varT da SemTxve-

viT an ucabedad gamdidrebaze vocnebobT. am mxriv saSualo saukuneebis mekobreebsa da 

raindebs ufro vgevarT, vidre Tanamedrove adamianebs”, - wers igi da Tanamemamuleebs 

aqtiuri qmedebisaken mouwodebs. misi TqmiT, ”oqros mindvrebi ar arsebobs. oqros si-

las ki Segroveba, gawmenda da gadadnoba unda, e.i. xangrZlivi da meToduri muSaoba”. g. 

qiqoZe ganmartavs, rom “eronul simdidres mxolod cocxali erovnuli energia qmnis.” 

qarTveli swavluli pirveli msoflio omis Semdeg Cvens qveyanaSi ucxouri kapita-

lis farTo Semotevas elodeba (ix. misi “ucxo kapitali”, “saxalxo furceli”, 1915, 

#234), rac, misi dakvirvebiT, ama Tu am qveynisaTvis safrTxe ar gaxlavT, “Tu mas win 

ganviTarebuli erovnuli Segneba da damoukidebeli politikuri Zala egebeba.… magram, 

roca qveyana erovnul Segnebasa da saxelmwifo Zalas moklebulia, ucxo kapitalis gav-

lena pirdapir gamanadgurebeli xdeba”. amave dros, g. qiqoZes swams, rom  saerTaSoriso 

ekonomikur ferxulSi Cveni burJuaziac Caebmeba da kapitalis dagroveba-koncentracia 

CvenSic daiwyeba. 

1916 wels gazeT “saqarTvelos” (#187) daubeWdavs geronti qiqoZis werili  “meurne-

oba da erovnuli energia”, sadac gaanalizebulia im dros araCveulebrivi tempiT mzar-

di mimosvlisa da aReb-mimcemobis tendenciebi: “Sromis ganawileba saerTaSoriso xdeba. 

msoflio ekonomikuri wes-wyobileba emsgavseba erT did saxelosnos, romelSic TiToeu-

li wevri iseT rames akeTebs, rac ufro iafad ujdeba da exerxeba”. 

geronti qiqoZe originalurad da pragmatulad gaiazrebs Sromis ganawilebisa da 

specializaciis problemas. misTvis amosavali qveynis klimaturi pirobebia, romlis mi-

xedviT, saqarTvelos zogierTi kuTxe SeiZleba mTlad venaxad gadaiqces, zogierTi – 

xexilis baRad (Savi zRvis piras – Tambaqo, Cai, dafna da a.S.). magram, swavlulis dak-

virvebiT, CvenSi Sromis aseTi danawileba ar xdeba, erovnuli energia unayofod ikarge-

ba. amave dros, Cvens meurneobas Seferxebis umTavresi mizezic aqvs: “esaa Cveni umecreba 

da mconareoba”. g. qiqoZe xazgasmiT miuTiTebs, rom mowinave erebis meurneoba raciona-

lur codnasa da mecnierebazea dafuZnebuli, Cven ki “dResac daaxloebiT ise vxnavT da 

vTesavT, rogorc Cveni Soreuli winaprebi”,  Cveni saxnisebi da orTiTebi amJamad muzeu-
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mebs ufro Seefereba. am sirTuleTa dasaZlevad g. qiqoZe Tanamemamuleebs qveyanaSi sa-

meurneo ganaTlebis gavrcelebas urCevs. is swavla-ganaTlebis arsebuli sistemiTac uk-

mayofiloa: “Cven exla ufro kargi qvismTlelebi, meCeqmeebi da meurneebi gvWiria, vidre 

cudi veqilebi, eqimebi an moxeleebi”.   

Tavis konceptualur opusebSi geronti qiqoZem qarTuli realobis mravali saWirbo-

roto problema gaanaliza. kerZod, mwerlobis ganviTarebis gzebs man miuZRvna “litera-

tura da erovnuli energia” (ix. “saxalxo furceli”, 1915, #241), sadac publicisti mar-

Tebulad gansazRvravs literaturis rols kulturosani erebis cxovrebaSi. mwerloba, 

misi azriT,  didi socialuri Zalaa, erovnuli energiis gaRvivebas rom uwyobs xels. qi-

qoZe kritikuladaa ganwyobili mxatvruli saxeebiTa da SinaarsiT Raribi misive Tanamed-

rove qarTuli mwerlobis mimarT. is, rom CvenSi bevrad meti lirikuli leqsi iwereba, 

vidre moTxroba, romani da drama, qiqoZis azriT, imis maCvenebelia, rom Cvens mwerlo-

bas SemoqmedebiTi energia aklia. kritikosi SeSfoTebulia imiT, rom qarTvel xalxs jer 

kidev ar Seuqmnia Tanamedrove romani. es imas niSnavs, rom “mas jer kidev ar aRmouCenia 

Tavisi esTetiuri saxe”. amave dros, misi SeniSvniT, mecxramete saukune socialuri da 

fsiqologiuri romanis saukunea, sadac gamoixata “Tanamedrove evropuli kulturis 

simdidre, Zalovaneba, mravalferadoba”. 

kritikoss swams, rom… qarTul sityvakazmul mwerlobas aRorZineba moelis, amisaT-

vis ki ”Cvens dRevandel literaturas ZiriTadi reforma sWiria: is daxavsebulia teqni-

kurad da Raribi ideurad.” reformireba aucilebeli procesia, radgan sityvakazmuli 

mwerloba erTi udidesi elementia Cveni erovnuli energiis gasaZliereblad da gasavi-

Tareblad. 

aranakleb kritikuli da eqspresiulia 1914 wels “saxalxo furcelSi” dabeWdili we-

rili “ena da erovnuli energia”, sadac g. qiqoZe qarTuli enis ganviTarebis problemebs 

ganixilavs. misi TqmiT, “ena ar aris sityvaTa da gamoTqmaTa mkvdari leqsikoni, is coc-

xali salaroa ideaTa da emociaTa” da, rac ufro mdidaria eris istoriuli warsuli, 

miT ufro mravalferovania misi ena. geronti qiqoZe qarTvelobas energiuli erebis 

ricxvs akuTvnebs, radgan es energia gamoixata ara marto taZrebSi, cixe-koSkebSi Tu mis 

mier gadatanil omebSi, aramed mis enasa da literaturaSi. Tumca kritikosisaTvis misi 

Tanamedrove  ena da, Sesabamisad, azrovneba, uformo da uenergioa, aRar arsebobs mas-

Staburoba.  misi azriT, ioane petriwis, SoTa rusTavelis, vaxtang meeqvsisa da daviT 

guramiSvilis memkvidreebi TavianT SemoqmedebaSi eskizebsa da miniaturebs ver scilde-

bian.  

am savalalo mdgomareobidan gamosvlisaTvis g. qiqoZe Tanamemamuleebs qarTuli 

klasikuri mwerlobisa da xalxuri enis Seswavlas urCevs, radgan “qarTuli literatu-

ruli ena ise unda gaiwmindos, rom ar gaRaribdes”. gamdidrebuli ena ki, kritikosis az-

riT, “saukeTeso iaraRi iqneba mTliani saqarTvelos ideis gasamtkiceblad. is xels Se-

uwyobs Zlieri erovnuli azrovnebis ganviTarebasac”. dResac aqtualurad JRers g. qi-

qoZis Segoneba: “qarTuli ena imdenad mdidari, kulturuli da keTilxmovania, rom is 

WeSmaritad Rirsia meti pativiscemisa”.     

geronti qiqoZem zusti intuiciiT SegrZno, rom  misi drois saqarTvelo kvlav isto-

riul gzagasayarze imyofeboda. werilSi “jvaredin gzaze”. publicisti masStaburad gai-

azrebs qveynis istorias: ”Cveni erovnuli kultura dasavleT-evropiuli da winaaziuri 

elementebis Tavisebur SeuRlebaa.. Tu saqarTvelos mosazRvre qveynebSi barbarosobis 

wyvdiadi gaifanta, Cvens Tvalwin didi gzebi gamoCndebian da xangrZlivi gaTiSvis Sen-

deg im kulturosan ojaxs davubrundebiT, romelsac didi xania vekuTvniT Cveni suliTa 

da Cveni warsuliT”(J. “safironi”, 1916, gv. 12).  

msoflioSi saqarTvelos adgilisa da funqciis gansazRvras eZRvneba geronti qiqo-

Zis cnobili werili “dasavleTis karebi”, sadac gatarebulia azri, rom “gamanaTebeli Tu 

gamaTbobeli kulturuli energia dasavleT evropidan eZleva kacobriobas”. amitom, ge-

ronti qiqoZis rwmeniT, “dasavleTis karebis gaReba udides sakiTxs warmoadgens yoveli 

TviTSemcnobi da momqmedi erisaTvis. uamisod mis keras gacieba da mis sxeuls gayinva 
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moelis” (qiqoZe 2003: 225) bunebrivia, qarTveli swavluli Tavisi qveynis istoriul ad-

gils swored am arealSi xedavs. 
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1. qiqoZe 2003: qiqoZe g. patara eris xvedri. Tbilisi: Tsu gamomcemloba, 2003. 
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liana osiaSvili-meliqiZe 

 
uSangi mosiaSvili 

 
`...magram ar aris tanjva ufro  

uzarmazari, rogorc poetis  

STagonebiT dasneuleba~.  

paolo iaSvili 

 

STagonebuli poetis, batoni uSangi mosiaSvilis boloJamin-

del Semoqmedebas qarTveli sazogadoeba kargad rom cnobs amaze 

Tavad mkiTxveli dameTanxmeba, rasac mxolod imas davamateb, rom 

roca mis axal leqss, an wigns im TvalsazrisiT vkiTxulob axle-

burad aris Tu ara danaxuli ZiriTadi kredo, kvlav dasturs mi-

viReb im TvalsazrisiT rom TviToeuli striqoni ara xelovnurad aramed bunebriv, 

uniRbo qarazmiT romaa akonil-aZerwili da riTac bolomdis rom iZirebi mis saazrovno 

gancdaSi, TiTqmis wydebi gare samyaros da xvdebi naazrevi rom rigiTi sasityveTis 

mpyrobel poetisa ki ara, aramed im uebro Semoqmedisaa, romelic amavdroulad gul-

mxurvale, civiluri mxatvaricaa anu avtori orjer Semoqmedi, orjer xelovania da Tu 

zeciuri Semomqmedi samobiTaa misi mesame swored is pativsacemi misi Tavmdabolobaa, 

romelzec vrclad saubari SeiZleba. Tavis Tavze mwife TavTavis andazis sibrZnis Sesa-

bamisad ki kerZo saubrebSi rom ganacxadebs xolme: _ `me poeti ara varo~, rasac albaT 

aseTi striqonebic SeiZleba miesadagos: 

                    rom aseTi arsebobT 

                    RmerTs amisTvis madloba, 

                    yovlad gulsaamoa 

                    Tqveni didTavmdabloba. 

razec Tavad avtori leqsSi: `me saqarTvelos sikeTe minda~, myisierad amtkicebs:  

                    ar mifiqria rom poeti var, 

                    da am sikeTiT davidga Zegli. 

batoni uSangis yovelmxriv sikeTes ricxobrivad isic emateba, rom igi cnobili 

qvelmoqmedia da swored misi Rvawli universaluri romaa amaswinad dRevandelma qar-

Tulma literaturulma bomondma altruist poets dabadebidan 82 weli aRuniSna, rac 

mravali gulTbili gamosvlis Semdeg sufriTac dasrulda. sufra, romelic odiTganve 

akademiad romaa cnobili da aseTs amjerad poeziis saRamoc rom ewodeboda, radgan mra-

valma cnobilma, usaTuTesma avtorma waikiTxa batoni uSangisadmi miZRvnili leqsebi. 

maT Soris iyvnen dRevandeli saero poeziis qalmefed wodebulni, eris simdidreni mwe-

ralTa kavSiris mravalwliani Tavmjdomare, usaTnoesi qalbatoni mayvala gonaSvili, 

`qarTuli literaturis jvrad~ da `oqros qoSianad~ wodebuli qalbatoni gulnaz xara-

iSvili da sxvebi. aseT bumberaz gamomsvlelTa gverdiT im erTstrofiani gamosvliT Se-
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movifargle, romelic jer mxolod saRebavSeumSral gamoqveynebulad iTvleboda da 

romelic iyo werilidan `kosmopolituri Semoqmedi~: 

                 TiTqmis yoveli mefis suraTi 

                 aametyvele ferad portretad, 

                 marjveniT mxatvrad dabadebulxar 

                 xolo suliT ki qarTvel poetad. 

aRniSnul akademiur sufras uZRveboda znewminda, qarTuli sarwmunoebis da poezi-

is Tayvanmcemi mama amiran amiranaSvili, romelsac batoni uSangi misdami miZRvnil leq-

sSi `TviTnabad oqrod~ aRiarebs da Tan ase rom eajeba:  

                 kacs marto misi danaxva 

                 dardians miscems Svebasao 

imas ki rac Seexeba, rom Tu ki beThovenis xelovnebam ar icoda asaki arc batoni 

uSangis poeziam ar icis igi. swored amitom maRal kvarcxlbekze mdgomi, rogorc av-

RniSne Tavmdabali Semoqmedi kvlav aqtiurad ganagrZobs mowodebis simaRleze dgomas 

da aqtiurad efofineba axalaxal striqonTa Camoqandakebas. ( amitomaa masze rom uT-

qvamT: _ cxovreba misTvis mudmivi omia da ukompromisoba. Aamitomacaa is ase maxlobeli 

da sayvareli TaobebisTviso~.. wignidan `modiT kacebad davrCeT bolomde~ gv. 452 ). 

isic realur aRsaniSnavia, rom uwvdomia romlis mwvervalis flobaa ufro rTuli 

poeziisa Tu mxatvrobisa, romel gamocanasac iolad xsnis batoni uSangi, radgan orive 

maTgani xeldebuli usasrulobaa, sulieri saarsebo srulyofilebaa da rom orive naS-

romni misTvis pirmSos Tanabar tolfas-sadari romaa. 

da radgan mxolod SaviT TeTrze ki ara, miwaze, caze, haerze, adamianis saxeze, Tva-

lebSi dawerilis, Tanac  gulSi an gonebaSi gavlebulis amokiTxva SemiZlia batoni uSan-

gis TvalebSi da Sublze im poetur suliskveTebas vkiTxulob, romelzec mec, kolegeb-

sac da oponentebsac aqamdisac araerTxel gvisaubria da radgan amqveynad SemTxveviT 

araferi xdeba da yvelaferi bedweraa da Tan yvelaferi SedarebiTia, Tu mis Semoqmede-

bas mefedwodebulTa literaturul samkvidrod danatovrebis leqsweras, leqswonas ver 

gavumijneb, rac utopiac namdvilad iqneboda, magierSi Zalian axlosaa poeziis ucnaur, 

ukidegano arenaze saukunovani gurjis pirdapir, alal gamosvlebTan, romelic yovel-

Tvis cdilobda marto eposur `ana bajiSi~ ki ara, nebismier striqonSi, mxolod pirda-

pir da ara mikibul mokibul inkognitur, saazrovno ferebiT daetvirTa Tavisi saukuno-

vani, ualegorio saxalxo saTqmeli. anu is pirdapir ambobda nafiqrs Tavis satrfialo 

lirizmSi.   

asevea batoni uSangic raodenadac laRad ambobs saTqmels samijnuro leqsSi `la-

maz qals~, igi saTaurSivea am leqsis analogi, `lamazebis prezidento Semkobilo srula-

da~, orive leqsi ramis aforizmsac ki rom waagaven anu isini sruli versifikaciiT erTi 

da igivea. batoni uSangi aRniSnul leqss ase iwyebs: 

               TmebSi WaRara Semomeria 

               da saxe ufro gamixda mkrTali,  

               ra kargad maxsovs oci wlis winaT 

               gvrdiT rom mejda lamazi qali. 

am  orive leqss lirikis erTidaigive altazimuti gaaCnia amitom Tu ieTimi ambobs: 

               sanam Sen saxesa mzerde 

               sul icocxle, ar daberde 

batoni uSangi ki fiqtiur Tu faqtiur partniorze amdagvarad ganacxadebs:  

               me Cems WaRaras kidev avitan 

               guli gauZlebs siberiT Wmunvas, 

               magram Sens Tavze WaRaris kiafs 

               veRar avitan da mitom vdumvar. 

roca mWevrmetyveli ieTimi metyvelebs: 

               SenTvis vgalob mican xmaze, 

               aRaravar kaci Wkvaze 
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batoni uSangi  ase galobs: 

               Seni Tvalebis mzera iribi 

               Cems sxeuls tanze Jruantlad uvlis, 

               Tu Sens mRelvare suls ar gavaTbob 

               maSin rad minda miZgerdes guli. 

     aRniSnuli leqsi daTariRebulia gasuli saukunis oTxmocdameeqvse wliT rac 

ase mTavrdeba: 

              Cemo sulisTqmav da sixarulo 

              msurs amogiSro Tvali alersiT,            

              da Sen gekuTnis rac mabadia 

              sicocxle Cemi umxurvalesi. 

     identuria agreTve `saiaTnovas~ `vin damwyevla~ da batoni uSangis leqsi `siyva-

ruls~, romelsac amgvarad amTavrebs:  

              modiT vumReroT siyvaruls  

              rac qveyanaze gvarobsa, 

              vaqoT vadidoT is yvela 

              vinc siyvarulze galobsa. 

upriania isic iTqvas, mefe poetisa ar iyos _ poeziao, siyvarulic upirveles yov-

lisaa, romelic brmis saxeliTaa cnobili. swored batoni uSangis mamakacur gulsac da 

Semoqmedebasac im siyvarulma rom daaCnia Tavisi mtkivneuli kvali romelsac dasabami-

dan mTeli kacobrioba im diapazonis tyveobaSi hyavs xan rom acinebs da xan rom ati-

rebs, rasac ieTimi striqoniT amtkicebs kidec: 

me rom vtiri SenTvis sixarulia 

 (Tumca ieTimi erTi mimarTulebis iyo, xolo batoni uSangi globaluri lirikosi 

Semoqmedia).   

      istoriul-genialuri, uviwyi striqonebi: _ `ismodes saqarTveloSi simRera sa-

iverio~, mafiqrebinebs: ismodes saqarTveloSi mxolod mTel msoflioSi aRiarebuli, 

mSobliuri, brZnul-klasikuri naRvawi ki ara, armed  ase alakalmosnur, alamgosnuri, 

uboroto, gultkivilian-qveSecneuli leqsebi, romlis avtorobis saSesabamiso Skalas 

erTi aseTi privilegirebuli qarTuli xelmowera amSvenebs: uSangi mosiaSvili.  
 

 
 

Ratiani Lali  
Doctor der deutschen Philologie 
 

FESTSTELLUNGS- UND SYSTEMATISIERUNGSVERSUCHE DER 
ANTONYMIEABARTEN IN  DER  MODERNEN LINGUISTIK 

                             
In der vorgelegten Schrift werden in den modernen linguistischen 

Forschungen dargestellten Versuche der Konkretisierung des Wesens der 
Antonymie, der Feststeluung und Systematisierung ihrer Abarten  behandelt; 
bestätigt wird die Richtigkeit des Erkennens des Untersuchungphänomens als 
Gegenstand mehrer Disziplinen und auch die Berücksichtigung strukturell-
semantischer  Markere der antonymischen Einheiten, die Zweckmäβigkeit der 
Bildung des antonymischen Wörterbuches.  

Der vorgelegten Forschung wurde das Verstehen der Sprache als 
organisierte Ganzheit, das System, derer Elemente sich in Wechselbeziehung 
und Gegensätzlichkeit, oppositionellen Relationen befinden, zugrunde gelegt , 
die ganz tief in die Sprache eindringen und den Besitz des lexikalischen 

Systems der Sprache bilden. Die Notwendigkeit der Antonymieforschung wird eben durch das Wesen dieser 
Erscheinung  bedingt.  
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Die Antonymie wird als eines der relevanten Mittel des Offenbaren des Systemcharakters der Sprache 
betrachtet. Sie wird als zwischen den sprachlichen Einheiten existierende universale und grundsätzliche 
Relation behandelt. Durch den Vergleich des Begriffes “Unterschiedlichkeit’ wird mit Hilfe der Analyse 
seiner semantischen  Eigentümlichkeiten in der Arbeit, der Versuch der Formulierung präziser Interpretation 
des Begriffes “Gegenüberstellung” gegeben. Das Fundament der Gegenüberstellung bilden die nicht nur 
wechselseitig unterschiedlichen, sondern auch äuβserst gegensätzlichen sprachliche Einheiten der Realität, 
die rückbezüglichen   Erscheinungen ausdrücken. Es ist notwendig diese zwei Begriffe-
“Unterschied/Differenz und “Gegenüberstellung”von einander abzusondern. Durch die Gleichheit  dieser  
Begriffe  wurden als Antonyme die Lexemen folgender Atrt anerkannt: Vater-Mutter; Nadelbaum-
Laubbaum; erwerben-besitzen; entstehen-existieren u.a. 

Für die Feststellung des antonymischen Paares reicht es aber nicht, daβ es der maximale Unterschied 
zwischen den Wörtern auf semantische Ebene gibt. Notwendigerweise soll ein Mitglied des Paares durch das 
andere negiert und ausgeschlossen werden, mit ihm in Gegenzatz stehen. Solche Relation soll in der 
Kombination der domminierten Semen des  semischen Bestandteils der gegensätzlichen Relation realisiert 
werden, ein Phänomen soll die Rückseite des Zweitens darstellen. In anderen Fällen wäre es nicht korrekt  
über die Antonymie zu sprechen. Ausgehend von solcher Aussicht wird die Antonymie in dieser Arbeit als in 
logischer und semantischer Gegensätzlichkeit existierende Paarung der lexikalischen Einheiten im Rahmen 
der allgemein-kategorialen Gattungssemantik auf Grundlage der Markscheide/Grenzscheide der konkreten  
innenkategorialen Artsemantik  bestimmt.  Unter Antonymie  ist  zu  verstehen: eines der auf Grundlage der 
Artsemantik gepaarte Glieder der lexikalischen Einheiten, das gegen der Bedeutung des zweiten Gliedes 
gegensätzliche, äuβerst widersprüchliche/gegentelige und völlig ausschlieβsende rückbezügliche Bedeutung 
ausdrückt. In solchem  Masse wird  als Grundlage der Antonymiebestimmung  hauptsäechlich die  
Gegenüberstellung und  rückbezügliche Relation betrachtet. Durch die Identität des Bodens wird die 
Āhnlichkeit der Definitionen bedingt, die es in der Linguistik gibt. Antonymie sind die Wörter, die 
wechselseitige, gegenteilige und zugleich entsprechende/aufeinanderbezogene Begriffe ausdrücken.  

Bei der ausführlichen Charakterisierung der einzelnen Eigentümlichkeiten der Antonymie werden 
obwohl solcher gleichen Definitionen auch unterschiedliche Gesichtspunkte abgerechnet. Die 
Verschiedenheit der Meinungen wird  vor allem dadurch bezeichnet-welche Srtuktur die Einheit von den 
gegenübergestellten Lexemen besitzen soll, um sie als Antonymie anzurechnen. Als wahre Antonyme 
werden nach der Meinung einiger Wissenschaftler nur die Stammwörter betrachtet,  in dennen die 
Gegenüberstellung der Bedeutungen durch die Stämme ausgedrückt sind: arm-reich; fleissig-faul; Was es 
die Gegenüberstellung der Lexemen   angeht, die durch das Hinzufügen des negativen Teilchen auf das 
Stammwort realisiert wird : ruhig-unruhig; Tiefe-Untiefe; ehrenhaft-unehrehhaft; und  für eines der  
Mitglieder die  oppositionelle Bedeutung erworben oder wiederholt./abermalig ist, wird sie als Antonymie 
nicht betrachtet. 

Bei einer Reihe von den Wissenschaftlern wird diese Behauptung weiter konkretisiert: qualitative 
Adjektive mit den negierenden Präfixen werden als Antonyme nur in solchen Fällen betrachtet, wenn sie die 
Grenzmitglieder des Paradigmas darstellen. Es gibt auch radikal unterschiedliche Meinung -die durch das 
Hinzufügen des negativen Teilchen gebildete eine neue lexikalische Einheit soll bedingungslos als Antonymie 
des entsprechenden Wurzelwortes anerkannt werden.   

Die Meinung davon, daβ auf den identischen Stamm durch das Hinzufügen des negativen Teilchen die 
antonymischen Relationen befestigt werden können, soll als regelrecht angesehen werden. Solch ein 
Verhalten  zu  diesem Problem wird in vielen Forschungen geäuβert. Da als einer der produktiven Wege der 
Entstehung der Antonymie mittels der entsprechenden Affixe und Halbaffixe verwirklichte Wortbildung  
anerkannt werden soll, sind die  Folgen dieser Untersuchungen der Beweis davon, daβ eben in der 
Wortbildung nach der Grundlage der Antonymieentstehung gesucht werden soll.   

Der Beweis, der unter Vermutung die Relevantität der strukturellen Markers bei der Gegenüberstellung 
der lexikalischen Einheiten stellt, soll als korrekt nicht angenommen werden, weil wir es als möglich halten, 
ein Mitglied des antonymischen Paares als Stamm- und das Zweite als abgeleitete Einheit darzustellen.  

Die antonymischen Relationen zeigen sich nicht nur auf Grundlage der Bedeutung  gegenübergestellte  
zwei sprachlichen Einheiten. Die Realisierung der oppositionellen Semantik ist es möglich, auch im Rahmen 
der semantischen Struktur eines Wortes, bei der Gegenüberstellung der Bedeutungen festzustellen. Solche  
Gegenübestellung wird durch Termini “Enantyosemie” bezeichnet, was auf die innere Antonymie des 
Wortes deutet, der Begriff der Antonymie ergänzt und sich zugleich von ihm unterscheidet. 
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Unter Antonyme wird hauptsächlich auf Grundlage der semantischen Gegenüberstellung  gepaarte 
Vereinigung der Wörter  gemeint. Dementsprechend wird  als bedeutendes Merkmal der Antonymie die 
Binarität genannt. Unter den Wissenschaftlern gibt es auch eine unterschiedliche Meinung davon, daβ für das 
Anerkennen der Wörter als Antonyme es nicht reicht, sie derartig gegenüberzustellen. Auβer der 
Gegenüberstellung soll zwischen  ihnen  auch unbedingt zweiseitige Relation bezeichnet werden. Die 
Antonymie ist hauptsächlich für die Klasse der Adjektive eigen, weil die Adjektive vowiegend in der Lage 
sind, in Verbindung der gleichen realen Einheiten die gegensätzliche Bedeutung zu zeigen. Die Antonyme 
treten auch bei den  Verben und weniger bei  den Substantiven vorwiegend in solchen Fällen auf, wenn sie 
von den Adjektiven abgeleitete Nomen darstellen.  

Zwecks der Feststellung der Qualität der Verbreitung der Antonymie im System der Redeteile wurde in 
der Arbeit  im Rahmen der einzelnen Redeteile die statistische Analyse durchgeführt. Zufolge der Analyse 
sind die überwiegende Mehrheit  der Antonymie im Deutschen, Englischen und Französischen  bei  
Adjektiven.und Verben festgestellt worden. 

Um zu zeigen, durch welchen Bestand und die Struktur die antonymischen Relationen dargestellt sind, 
werden in den linguistischen Forschungen verschiedene Fachausdrücke verwendet werden. Einige 
Wissenschaftler benutzen für die Bezeichnung der antonymischen Relationen den Terminus Gruppierung, 
die entweder durch eine einfache zweigliedrige oder synonymische,  mehrgliedrige Gruppierung dargestellt 
werden kann. Die Gegenüberstellung des Letzten vollzieht sich durch die synonymischen Reihen. Neben 
jedem Mitglied der Reihe steht das Glied  ihres oppositionellen Paares. Sie werden als “antonymische Paare” 
bezeichnet werden. Obgleich auch der Terminus “Gruppierung, Gruppe nicht ausgeschlossen wird. Im 
allgemeinen wird dieser Fachausdruck  vorwiegend für die konträre Antonymie verwendet, weil von den 
Arten der Gegensätzlichkeit: kontradiktirische, konträre, komplementare, conversionale-nur im Falle der 
Gegensätzlichkeit dieser Art, bei der Präzisierung der Untersuchungsrelation die Wortgruppen-korelative 
Reihen mehr gebräuchlich sind. Für die anderen Abarten ist hauptsächlich die Zweigliedrigkeit typisch.    

Ausgehend vom Charakter der unterschiedlichen Typen der Relationen, kann man ganz bestimmt sagen, 
daβ die Grundlage der beliebigen Antonymiarten eindeutig der Begriff der Wechselbeziehung ist.  Alle  
andere Merkmale der antonymischen Relationen sind zusätzliche, ergänzende Komponente dieser 
Erscheinung, die bei der Āuβerung der antonymischen Relationen keine entscheidende Bedeutung haben.  

Im Artikel vorgelegte Untersuchung beschränkt sich nur auf unbestreitbare von allen anerkannten, 
kontradiktorischen oder auf die Analyse der äuβerst antonymische Relationen. Um einen Antonymiestatut 
zu bekommen, soll für das antonymische Paar beliebigen Typs auβer der Gegensätzlichkeit auch  folgende 
Zeichen charaktristisch: allgemeinkategoriale-Gattungs- innenkategoriale-Artsemantik, Binarität, und 
Grenzscheide/Terminalität. 

In der Gegenüberstellung wird  der innere Widerstand zwischen dem Gegenstand oder einer 
Erscheinung, einer Handlung oder einem Zustand, einer Eigenshaft oder einer Zahl, einer Quantität gemeint. 
Soweit die Gegensätzlichkeit der lexikalischen Einheit mit der Entgegenstellung der in der Realität 
existierenden Begriffe völlig in Einklang sind, wäre es nicht schwer festzustellen, durch welche lexikalische 
Einheiten die  gegenseitigen Bedeutungen  realisiert werden. Obwohl solcher objektiven Grundlage, gibt es 
öfter die Fälle, wenn in den einzelnen Forschungen und lexikographischen Arbeiten die auβerhalb der 
Gegensätzlichkeit stehenden Wörter nicht so selten als Antonyme aufgenommen  werden. In solchen Fällen 
wird es in der Arbeit zweckmäβiger zu den einzelnen semantischen Varianten die semische Analyse für die 
Verteidigung voller Objektivität zu verwenden. Das gibt eine Möglichkeit während der Forschung einen 
subjektiven  Moment maximal auszuschlieβen und fördert dazu die semantische Struktur des Wortes mit 
absoluter Objektivität  zu beschreiben.     

Wenn das antonymische Paar durch verschiedene lexikalische Einheit dargestellt ist, wird bei der 
Gegenüberstellung ihrer semantischen Bestandteile der Unterschied nicht nur im Rahmen von einem, 
sondern von mehreren Sememen geäuβert. Der Unterschied beruht sich auf den gegenseitig ausschlieβenden 
Charakter des Zeichens und  auf die Semem, die  die  Eigenschaft bezeichnet. z.B. die  Glieder des  
antonymischen  Paares  hart-weich gleich dem allgemeinen kategorialen Sememen -Merkmal-Eigenschaft, 
Qualität entsprechen.  

Der semische Bestandteil kann folgenderweise  dargestellt werden: hart besteht aus den Sememen: 
Hartheit, Gewaltigkeit, Strengheit, Intensivität, Grobheit, Altertum; Im Bestandteil des Wortes weich 
werden folgende gegensätzliche Sememen festgestellt werden: Mildheit, Zartheit, Zärtlichkeit. Sowohl in 
der semantischen Struktur von hart als auch von weich fixierte semantische Varianten werden durch die 
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bezeichneten Sememen abwechselnd realisiert -eine domminierende Position wird  zu jeden einzelnen 
Varianten der für die realisierte Variante entsprechende Semem  einnehmen. 

Wenn die Gegenüberstellung zwischen den Einheiten auf einen der Mitglieder durch das Hinzufügen 
der negierenden Elementen verwirklicht wird, ist die Antonymie abgeleitet. Die Gegensätzlichkeit wird eben 
nur mit Hilfe einer negierenden Semem realisiert werden z.B. Glück-Unglück.  Glück-erwünschter, 
geistiger oder materialer Zustand der Menschen”. Alle diesen Sememen sind für den antonymischen Partner 
von  Unglück charakteristisch, aber nur bei seiner negierenden Āuβerung. Eine unbestreittbare und objetkive 
Voraussetzung für die Feststellung der semasiologischen Wechselrelation der sprachlichen Einheiten der 
Antonymie ist die direkte Bedeutung.    

Man stimmt einer Meinung davon bei, die Antonymie als unzertrennlicher Teil der Sprache 
anzuerkennen. Die Wissenschaftler heben die mit dem Erlernen dieses Phänomens verbundene 
Schwierigkeiten hervor. Als das Eigentum der Sprachlexik ist die Antonymie der Untersuchungsgegenstand 
der Semasioligie. Die semasiologische Forschung ist aber von einem subjektiven, intuitiven Moment 
weniger gesichert, wodurch nicht so sellten die durch die Untersuchung ergebene nicht objektive Charakter 
der Schluβfolgerungen bedingt ist. Das geht die Antonymieforschung auch an. 

In der Sprachwissenschaft domminiert solch eine Meinung, daβ in nirgend einer sprachlichen 
Erscheinung die  logischen und lexikalischen Kategorien miteinander so sehr verflochten sind, wie es im 
Falle der Antonymie ist.Eben darin besteht der Grund, daβ ein Teil von den Forschern es zweckmäβig halten, 
die Antonymie im Rahmen der Lexikologie, der andere Teil; aber als die Zugehörigkeit der Psycholinguistik 
zu behandeln. Dieser Standpunkt soll nicht völlig korrekt sein. Als Grundlage der Gegenübersteluung der 
Glieder des antonymischen Paares soll wie es oben erwähnt wurde, nicht nur eine Spracheinheit, sondern 
auch eine Redeeinheit dargestellt werden. Ausgehend davon wird die Antonymie in der vorgelegten 
Forschung als ein sprachliches Phänomen bestimmt, das auf der Sprachebene realisiert wird. Was es aber die 
Antonymie anbetrifft, die in/durch Winken der Psycholinguistik behandelt wird, wird auf der Textebene 
realisiert, gibt ihr eine stilische Färbung und in solchem Masse ist es möglich sie als Kategorie der 
Psycholinguistik darzustellen. 

Die Antonymie gehören  zum Bereich der Lexikologie. Ihre Forschung beruht sich auf die  aktiven 
synchcronischen Verbindungen der Lexemen, auf die Relationen dieser Verbindungen mit der Wortblidung 
und mit der grammatischen Natur der gegenüberzustellenden sprachlichen Elementen.   

Ausgehend von der Spezifik des lexikalisch-semantischen Paradigmas, kann die Antonymie im Kontext 
zusätzliche Bedeutungen gewinnen, wodurch öfter die Notwendigkeit des Wexels/der Versetzung von den 
Mitgliedern des antonymischen Paares bedingt wird. Auf Grundlage der im Kontext gewonnener Meinung 
wird dem auf paradigmatischer Ebene fixierten antonymischen Paar zusätzlich die durch den 
syntagmatischen Schnitt bedingte antonymische Relationen ausgesucht. Die Grundlage solcher Relationen 
stellt die Distribution des konkreten Wortes dar, die lexikalische Ergänzung des antonymischen Paares 
präzisiert, genauer formuliert, gibt eine Möglichkeit das Verhalten der Antonymie als psycho-linguistische 
Phänomen, zu den Einheiten der identischen Ebene- Synonymie, Antithese und Enantyosemie zu zeigen. 
Der Kontext  Solcher Art wird als “antonymischer Kontext”benannt. 

Durch den antonymischen Kontext wird im Artikel eine lexikalische Umgebung des Wortes, eine 
Distribution gezeigt, die nicht so selten die Gegenüberstellung solcher zwei Einheiten auf der 
syntagmatischer Ebene bestimmt, die auf der paradigmatischer Ebene als Antonyme nicht betrachtet werden 
können. Als Fundament der Gegenüberstellung ist wesentlich die subjektive Wahrnehmung einer 
Erscheinung, subjektive Kriterien der Einschätzung, die Pragmatität und die verschiedenen stilischen Mittel 
des Ausdrücks des Aufgefassten angesehen. 

Die Klassifikation der lexikalischen Antonymie ist in der modernen Linguistik auf Grundlage 
verschiedener Merkmale verwirklicht. Sie stützt sich zwischen den morphologischen  und semantischen 
Aspekte auf das Prinzip des Paralelismus. Aantonymische Relationen werden nur im Rahmen eines 
bestimmten Redeteiles zwischen den lexikalischen Einheiten mit gegenübergesetzten Bedeutung befestigt 
werden. Obgleich dieses Prinzip nach der Meinung der Forscher als vollständig nicht betrachtet werden 
kann, braucht es ebenso/ zu /reinigen. Als Basis der abgesonderten Gegenüberstellung aller Art  wird die 
Semantik betrachtet. Die Klassifikation einer Reihe der Antonyme –stützt sich auf die Struktur in 
unmittelbaren Verbindung mit der Semantik. 

In den Arbeiten, die den antonymischen Problematik gewidmet sind, werden  hauptsächlich identische-
gleichstämmige Antonyme, differenzielle /verschiedenstämmige Antonyme abgeteilt.  Zu den 
gleichstämmigen Antonymen wird eine Klassifikation verwendet, die sich auf die im Rahmen der Antonymie 
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wirkende wortbildende Typen stützt. Man unterscheidet   einerseits auf die identische Stämme durch das 
Hinzufügen der Affixen gebildete Antonyme und  die Antonyme, derer strukturellen  Bestand durch 
verschiedene Stämme  und negierende Affixen dargestellt wird. Zufolge der Angaben der existierenden 
Forschungen, die der Beschreibung der  strukturell-semantischen Typen der Antonymie gewidmet sind, 
könnenn die Wege der Lösung der mit der Antonymie verbundene Probleme abgetrennt werden, die 
Voraussetzungen der Untersuchung festgestellt und ihre vermutliche Folgen durchgedacht werden.  

Für die Forschung  ist vorallerdings nötig: 
– Die Beschreibung der lexikonischen und kontextuellen Angaben der Untersuchungseinheit, sowohl 

einzeln genommene lexikonische als auch im Kontext realisierte Bedeutungen. Hier wird auch der Moment 
der Gegenüberstellung auf Grundlage ihrer okkasionellen Bedeutungen gemeint. 

– Die Präzisierung der wortbildenden Modelle-einstämmige, einfache und mehrstämmige abgeleitete 
präfixal-suffixale Wöter, in dennen die Opposition sowohl durch  einstämmige, primitive, als auch 
mehrstämmige, abgeleitete Lexeme, präfixalsuffixale Wörter erzeugt werden. 

– Die Āuβerung des qualitativen, positiven und negativen Merkmals, Anzeigers. 
– Feststellung der Verbreitung des  Potenzials der gegenübergestellten Einheiten, auf derer Grundlage 

ein-und mehrdimensionale Oppositionen ausgesondert werden. 
– Die Konkretisierung der logischen Relationen, die Berücksichtigung der funktionallen, semantischen, 

wortbildenden, grammatischen Markers, Anzeigers.   
– Die Konkretisierung der in Antithese und Enantyosemie realisierte Spezifik der antonymischen 

Relationen.  
– Auf Grund der Analyse der semantischen Gegenüberstellung und Invariantität  folgende strukturelle 

Typen der Antonymie aussondern: konträre,  kontradiktorische, conversionelle, komplementäre. 
Die Grundlage der Feststellung der Antonymie mit maximaler Präzisierung bilden eben die 

semasiologischen  Eigentümlichkeiten der sprachlichen Elementen. Als wahres Mittel der Aufzählung dieser 
Eigentümlichkeiten soll das entsprechende Lexikon anerkannt werden. Das Lexikon der antonymischen 
Einheiten wird richtig als Garantie der Bereicherung des Wortschatzes der Sprache und ihrer bewuβten 
Beherrschung behandelt. Auf Grundlage der Organisierung der  Prinzipien des empirischen Stoffes und der 
Analyse der Srtukturierung einzelner lexikonischen Artikels wird  in der Arbeit  das antonymische Lexikon 
ebenso vom unterschiedlichen Typ, der Versuch der Feststellung des  Musters seines einzelnen 
lexikonischen Artikels gegeben. Formiert wurden solche unbestreittbare Bedingungen, derer Verteidigung 
obligatorisch ist, um lexikographische Arbeit solcher Art zu bilden. Bei der Fixierung der oppositionellen 
Wörter soll allerdings in Betracht usuell-lexikonische Bedeutung dieser Einheiten genommen. Auf 
Grundlage dieser Einheiten vollzieht sich ihre Formulierung zu antonymische Paare, die Überprüfung der 
Objektivität der Gegenüberstellung durch die Vergleichung der semantischen Strukturen der oppositionellen 
Einheiten, durch die Präzisierung ihres semischen Bestandes. 

 

lali ratiani 

antonimTa saxeobebis dadgenisa da  

sistematizaciis cdebi Tanamedrove lingvistikaSi 

reziume 
 

winamdebare SromaSi kvleva efuZneba leqsikuri antonimiis masalas. leqsikur an-

tonimTa kasifikacia ganxorcielebulia Tanamedrove lingvistikaSi sxvadasxva niSnis sa-

fuZvelze. igi emyareba morfologiur da semantikur aspeqtebs Soris paralelizmis 

princips-antonimiuri mimarTebebi myardeba erTi garkveuli metyvelebis nawilis 

farglebSi, sapirispiro leqsikur erTeulTa Soris. es principi ar miiCneva 

srulrofilad, igi saWiroebs daxvewas, rac mdgomareobs opoziciur mimarTebaSi myof 

erTeulTa ricxobrivi parametrebis zust gansazRvrebaSi, romelTa safuZvels semantika 

warmoadgens. antonimebis klasifikacia organuladaa dakavSirebuli am fenomenis 

praqtikul gamoyenebasTan misi bunebisa da enis mTeli leqsikur-semantikuri sistemis 

gaTvaliswinebiT. 

rig antonimTa klasifikacia eyrdnoba struqturas semantikasTan kavSirSi, erTis 

mxriv da antonimebis farglebSi moqmed sityvawarmoebiT tipebze dayrdnobiT 

klasifikacias, meires mxriv. 

antonimebis struqturul-semantikuri tipebis aRwerisadmi miZRvnil arsebuli 

kvlevebis safuZvelze SesaZlebeli gaxda antonimiasTan dakavSirebuli problemebis 
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gadaWris gzebis gamokveTa, kvlevis winapirobis dadgena da misi savaraudo Sedegebis 

gaazreba; amisaTvis ki aucilebeli gaxda sakvlevi erTeulis konkretuli da 

konteqstualuri monacemebis floba, sityvawarmoebiTi modelebis dazusteba, sakvlevi 

erTeulis Tvisobriv-xarisxobrivi pozitiuri da negatiuri maCveneblebis gamokveTa, 

dapirispirebul erTeulTa gavrcobis potencialis dadgena, logikuri mimarTebebis 

dakonkreteba, antonimTa funqcionaluri markerebisa da dapirispirebul wyvilTa 

specifikis gaTvaliswineba, semantikaSi dapirispirebulobisa da maTi invariantulobis 

analizis mixedviT antonimTa ZiriTadi struqturuli tipebis gamoyofa. 

 
Ratiani Lali 

Attempts of Identification and Systematization  
of Antonymic Types in Modern Linguistics 

Summary 
 

In this paper our study is based on the materials of lexical units. In modern linguistics the Iclassification 
of lexical antonyms is made on the base of differens signs. It is based on parallelism principle between 
morphological and semantic aspects-antonymic attitudes are based within limits of certain parts of speech, 
between opposed lexical units. This principle is 

not regarded as perfext, it needs to be improved that means the exact definition of numerical parameters 
of units being in opposed relation, the base of which is semantics. The classification of antonyms is 
organically connected with practical use of this phenomenon taking intoaccount its nature and the whole 
lexical-semamtic of a language. 

A number of antonyms classification is based on the structure connected with semantics on one hand 
and on the other hand the classification based on word-formation types within limits of antonyms. 

On the base of given  studies concerning the description of structural-semantic types of antonyms it has been 
possible to show the ways of solving problems connected to antonyms, the determination of precondition studies 
and the interperetation of its hypothetical results, for this it is inevitable to passess facts of research concrete and 
contextual unit to make more exactword-formation models, to show qualitative positive and negative indices of 
research unit, to show potential prevalence of opposed unuts concretization of logical attitudes, taking into 
account specific character of functional markers and opposed pairs in semantics, according to opposition and their 
invariant analysis the separation of main structural types of antonyms.    

 
liana wurwumia 

 

sulieri kulturis formebi:  
 

miTosi, religia 
 

sulieri kultura sulieri Rirebulebis realizaciis Sedegia. 

igi adamianis sulier moTxovnilebebs akmayofilebs. sulieri 

Rirebulebebi mizan-Rirebulebebia. ras niSnavs es? Rirebuleba da 

faqti SevadaroT erTmaneTs. marmarilos lodi bunebrivi nivTia, 

esaa faqti. roca am qvisgan sokrates Tavs gamoaqandakebs 

xelovani, igi sicocxles Cahberavs bunebis nivTs, radgan masSi 

Tavisi mizani ganaxorciela. swored am niSniT xasiaTdeba 

Rirebuleba. Rirebuleba aris is, rac ar arsebobs,   magram riTac 

sagani mniSvnelobs.  

sulier kulturaSi igulisxmeba miTosi, religia, xelovneba, mecniereba, zneoba, 

filosofia, politika, samarTali. TiToeuli maTganis warmoSobis zusti TariRi ucnobia, 

cnobilia mxolod is, rom miTosi, religia, xelovneba pirvelyofili sazogadoebis wiaRSi 

warmoiSva. pirvelyofili adamianis saqmianobas sinkretuli xasiaTi hqonda, igi erTi da 

imave dros SemecnebiT-SefasebiTi da praqtikul-gamoyenebiTi saqmianoba iyo. 

pirvelyofili adamianis cnobierebac sinkretuli iyo, difuzuri. praqtikul-SemecnebiTi 

saqmianobidan nel-nela warmoiSva miTologiuri Semecneba da TamaSiseburi Semecneba. 
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praqtikul-SemecnebiTi saqmianobis wyalobiT adamiani mowyda biologiur samyaros, 

instiqtebis samyaros. bunebis Semecneba dakvirvebiT iwyeba da iaraRis keTebaSi gamoixata, 

ramac adamianebs Soris sazogadoebrivi urTierToba (Temuri, tomobrivi, gvarovnuli) 

daamyara da saSualeba misca adamians Camoyalibebuliyo e.w. `kulturul adamianad~.  

miTologiac praqtikul-SemecnebiTi saqmianobidan gaCnda, rogorc warmosaxviTi xedva 

samyaroze. miTis Tavisebureba esaa poetur-metaforuli ganzogadeba im bunebrivi 

movlenebisa, romelTa mimarT adamians SiSi hqonda da es mokrZaleba-SiSi TandaTan am 

bunebrivi Zalebis gafetiSebaSi gadaiqca. bunebis movlenebs marTavdnen RmerTebi – zogan 

anTropomorfuli saxis, zogan zoomorfuli. miTosuri azrovneba bunebas sulierad 

warmogvidgens. miTSi konkretuli zogadis donemdea ayvanili, realuri idealurad iqceva 

warmosaxvisa da fantaziis wyalobiT. miTosi, ubralod, cxovrebis wesia, romelsac Tavisi 

zneobis normebi aqvs. amrigad, fantastikuri asaxva realobis obieqturi codnis saxiT 

Camoyalibda miTSi, romelSic erTdrouladaa mocemuli samyaros religiuri, 

filosofiuri da mxatvrul-saxeobrivi xedva. magaliTad, berZnul-antikur xelovnebaSi 

gansaxierda warmarTuli religiis mTeli panTeoni. 

miTosuri xedva warmarTul religias eyrdnoba, romelsac poliTeisturi xasiaTi aqvs.  

ra aris religia? kulturis arsebobis arc erT periodSi ver mivuTiTebT Tundac erT 

moments, sadac miTosi wydeba da religia iwyeba. mTeli Tavisi istoriis manZilze religia 

Seicavs miTosur elementebs da miTosi eyrdnoba religiur warmodgenebs. religiis, 

rogorc kulturis, damoukidebel formad Camoyalibeba SeiZleba vivaraudoT im 

momentidan, roca adamianis cnobierebaSi mkveTrad gaimijnebian sikvdili da sicocxle, 

imqveyniuri da amqveyniuri, bunebrivi da zebunebrivi.  

religia (`relegare~) laTinuri sityvaa da niSnavs kavSirs, siwmindes, RvTismsaxurebas, 

kults, rwmenas. religia, rogorc zogadi cneba, aerTianebs yvela im elements, rac 

zebunebriv ZalasTan aris dakavSirebuli. warmarTul, poliTeistur religiebSi  RmerTebi 

bunebriv Zalas ganasaxiereben, amitom iq RmerTebis simravlea, magram RmerTebi 

yovlisSemZleni ar arian, isini bedisweras emorCilebian. monoTeistur religiebSi ki 

RmerTebi yovlisSemZleni arian. 

religiis safuZveli aris rwmena, religia rwmeniT upirispirdeba mecnierebas, romelic, 

Tavis mxriv, codnas eyrdnoba. religia warmoSobidanve mWidrod TanamSromlobs 

xelovnebasTan. Zveli aRmosavleTis religiuri warmodgenebi, romlebic sxvadasxva 

ritualis saxiT xorcieldeboda, xels uwyobdnen xelovnebis sxvadasxva Janris warmoSobas 

– sasuliero musika, sagaloblebi, arqiteqtura, samarxebi da piramidebi, zikuratebi, babi-

lonis godoli – yvelaferi es religiis safuZvelze warmoiSva. religiuri warmodgenebi 

zebunebriv Zalebze aucileblobiT iTxovdnen esTetikuri gancdis gamomwvevi sagnebis 

Seqmnas, religiuri ritualebic `mSvenierebis kanonebiT~ wesrigdeboda.  

mecnierebasTan ki religia mudam dapirispirebuli iyo. mecnieruli codna, romelic 

argumentirebulia imisaTvis, rom WeSmariteba daamtkicos, ewinaaRmdegeba religiur 

WeSmaritebas, romelsac argumentireba, mtkiceba ar sWirdeba. religia rwmeniT 

upirispirdeba mecnierebas, romelic, Tavis mxriv, codnas eyrdnoba. es winaaRmdegoba Sua 

saukuneebSi qristianulma eklesiam `ormagi WeSmaritebis~ Teoriis SeqmniT Searbila. 

mecnierebas amqveyniuri WeSmaritebis dadgenis ufleba misca, TavisTvis ki zeciuri 

samyaros WeSmaritebis aRiarebis ufleba daitova.  

amrigad, religiis safuZveli, sayrdeni aris rwmena. rwmena  darwmunebulobis, 

damajereblobis gancdaa, rwmena gamoxatavs ara sagnobriv mdgomareobas, aramed adamianis 

damokidebulebas misdami. RmerTis codna ki ar aris SesaZlebeli, aramed rwmena. RmerTi 

unda viwamoT da ara vicodeT. religiis struqturaSi gamoiyofa sami mxare – 

Sexedulebebi, emociebi anu religiuri cnobiereba, kulti da religiuri organizaciebi 

(eklesia-monastrebi, eparqiebi).  

religiuri Sexedulebebi aris warmodgenaTa erToblioba, romelic qmnis samyaros 

mTlian suraTs. religiuri cnobierebis mizania eZebos religiuri WeSmariteba, rac 
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RmerTis da RvTiuri Zalebis arsebobas exeba. religiuri WeSmaritebis dadgena 

SeuZlebelia logikuri cnebebiT, abstraqciebiT,  praqtikuli SemowmebiT.  

religia emociebiT ikvebeba. swored mas emsaxureba kaTolikuri eklesiebis 

brwyinvaleba, rogorc fasaduri, ise interieris. religia adamianis gulzea mimarTuli, 

mecniereba ki _ adamianis gonebaze. religiuri gancdis gasaZliereblad, RvTis 

amaRlebulobis sagrZnoblad eklesia xelovnebas iyenebda da iyenebs. saorRano musika, mesa 

sagaloblebiT, an mravalxmiani qarTuli sagalobeli swored am mizniT ismis taZarSi. igi 

RmerTTan kavSiris grZnobas aZlierebs. goTuri taZrebis reliefebi bibliis Sinaarss 

gadmoscems wera-kiTxvis ucodinari adamianisaTvis. vizualuri suraTi bibliuri siu-

Jetebisa, qvaSi gacocxlebuli, ufro aZlierebda religiur gancdas ubralo xalxSi. 

religiebi monoTeisturi da poliTeisturia misi arsebobis manZilze. monoTeisturia: 

iudaizmi, budizmi, qristianoba, islami.  

Sua saukuneebis ideologiis wamyvani religia iyo, romlis Teoriul moZRvrebas 

`Teologias~ uwodeben. Teologiam filosofia gamodevna. ioane damaskeli ambobda: 

filosofia religiis msaxuria, romelic win ki ar miuZRvis CiraRdniT xelSi, aramed ukan 

misdevs, rom kabis kalTa auwioso. qristianobam X-XI saukuneebidan xelovnebac Tavis 

samsaxurSi Caiyena _ ferwera, qandakeba, musika, ritualuri cekvebi, literatura (himno-

grafia, hagiografia), didxans ar wyalobda Teatrs, Tumca gvian Sua saukuneebSi (XIII-XIV) 

saeklesio RvTismsaxurebam Teatralizebuli saxe miiRo. berebi Teatralizebul saxes 

aZlevdnen saeklesio ritualebs, male es sadResaswaulo ritualebi eklesiis gareT 

gamovida, gaCnda `saeklesio misteriebi~. religia xelovnebasTan urTierTobaSi frTxilobda, 

rom adamianebi miwieri silamazisdmi ar miedrikaT. amitom qristianuli eklesia ritualuri 

kanonikebiT xelmZRvanelobda da SerCeviT udgeboda xelovnebas: im dargebs uwyobda xels, 

romelic RvTis rwmenis ganmtkicebaSi gamoadgeboda. xatebi, freskebi iqmneboda saeklesio 

mamebis dakveTiT. es gansakuTrebiT renesansis epoqaSi igrZnoba, roca genialuri xelovanebi 

uSualod romis papebisagan iRebdnen dakveTebs Sesabamisi dafinansebiT.  

warmarTuli religiis erT-erTi saintereso saxea zoroastrizmi, romelTanac Sexeba 

qarTvelebsac hqoniaT. es kargad Cans `SuSanikis wamebaSi~. zoroastrizmi, igive 

`cecxlTayvanismcemloba~, Zvel qarTulSi mas `atroSans~ uwodeben, igive kerpTayvanis-

mcemlobaa. mas `pirvel msoflio religias~ uwodeben, igi miTologiuri xanis poeturi 

warmosaxvisaTvis yvelaze xelsayreli iyo. amas me-18 s.-is germaneli poetebi ukve 

aRiarebdnen. sparsuli literaturis religiuri Zegli `avesta~ zoroastrizmis Zeglia, 

romelSic Zveli iranis zne-Cveulebebs da yofas ufro umRerian. islamis gavrcelebis 

Semdegac zoroastrizmis gavlena ar Sesustebula. zoroastrizmi dualisturi religiaa, 

ahuramazdisa (sikeTe) da ahrimanis (boroteba) – ori sawyisis maradiuli brZolis 

religiaa, romlis mixedviTac ahuramazda daamarcxebs borotebas. am religiaSi yvelaferi 

brwyinavs, brWyvialebs, zaratustras moZRvreba xorcieli cxovrebis morTva-mokazmvas 

mimarTavs amqveyniuri siTbosaTvis. silamazisadmi mimarTeba, amqveyniurobis qadageba 

wminda aRmosavluri movlenaa, romelic yvelaze metad zoroastrizmSi vlindeba. 

zoroastrizmi warmarTuli religiis erT-erTi saxeobaa, romlis amqveyniurobiT tkboba 

misi ZiriTadi xazia. sxvaTaSoris, aseTi gancda yvela eris warmarTuli religiis 

damaxasiaTebelia. magaliTad, Zveli berZnebisaTvis netareba sicocxleSia, qristianisaTvis 

tanjvaSia. berZnuli eposi gvamcnobs, rom Zveli berZenisaTvis amqveyniurobisagan 

ganSoreba sevdis mizezia. aqilevsi hadesis samflobeloSi daRonebuli Sexvda odisevsis. 

igi daRonebulia, radgan urCevnia cocxalTa Soris meRore iyos, vidre gmiri hadesis 

samflobeloSi. sul sxvagvaradaa qristianizmSi, sadac sulis sicocxlezea saubari, ratom 

dasWirda RmerTs adamianad qceva? pasuxi erTia: qristem Tavisi individualuri arsebobiT 

gaaRmerTa adamiani, rom eCvenebina adamianisaTvis, rom RmerTi maT sulSi myofobs. amiT 

RmerTma miiaxlova adamiani.  

 

 

226



 
a T i n a T i  2 0 1 9  # 1 ( 3 1 )  

 

 

 xelovneba 
  

 

rezo adamia 

sruliad sevdian-daRvremili nawarmoebi 

 mivuZRveni genialuri mxatvris  

asi wlis iubiles  

niko firosmanaSvili da ivane kekua 
(geniiT damsxvreuli drama da tragedia) 

 

usasrulod dumilmyofi-miwisqveSa, sicocxle-ukvdav naTel 

mzian da zeciur maradiul saqarTvelos arnaxuli ferebiT xi-

lulad xatavda movlena nikala. 

gamocxadebiT gankacebuli macxovari sulier-xorcielad 

warmoudgeneli sikeTe-siyvaruliT axlos iyo adamianebTan, ri-

Tac SenobiT mimarTavdnen mxsnels da mivmarTavT... 

mxolod magdagvari srulyofilebiT vurTierTobT niko fi-

rosmanaSviliviT planetis nebismier geniasTan, radgan mTavari moqmed-miuwvdomloba mxil-

veli naTeli RmerTia maTSi. nikalas SemoqmedebaSi raxan uSualod ufali monawileobda, 

wmindanuri Tvisebebis fermweri Tavis irgvliv mimdinare dros ver egueboda da damouki-

debeli uaxloesi planetis darad Tavadve gamoscemda sruliad gansxvavebul pirovnul uC-

rdilo JamTasvlas da amiT qarTul gamaognebel ganZTa siaxle epoqas qmnida; TiTqmis ga-

morCeul uxilav ganzomilebamde dasuli, kosmiurTvisebiani sakuTari dro wmidad misive 

iyo da am saxis zeciurobidan ibadeboda siaxle Sedevrebi, mxolod erovnuli ki ara, msof-

lios ganuyofeli, mxatvruli mSvenierebis da maRali miukareba siRrmeSi dinjad gamavali 

faruli gemovnebis, individualuri gamorCeulobiT, uxilav-Sezavebuli erTa Soris TviT-

myofadi qarTulisTvis damaxasiaTebeli fer-kolorit-stiliT da mTavari mnaTobidan sxiv-

natyorcni, SemoqmedebiTi gmiruli gambedaobiT; Tanac uSualod moZravi da laRi, rogorc 

niavs amoyolili sufTa zRvis zedapiriseuli mwvane talRebi. 

mze, varskvlaveTiT da savse mTvariT nasazrdoeb vazis mwife mtevania firosmani, ris-

ganac sruliad saqarTvelos macocxlebeli saamo badagi Jonavs... 

adamiani genia, anTebuli planetaa, maradiuli wviT... 

firosmanaSvili, xorcielad Tu sulierad mxsnel iesos Sewiruli qarTveli wmidani-

viT dadioda urTulesTvisebian, dumilsavse miwaze. sruliad ucxo da geniis kuTvnilebiT 

sakvirvel kosmoss atarebda ukiduresad damuxtuli.  

yovelive es piradi fantazia ki araa, mxolod sinamdvilea, warmosaxviT nagrZnob-mo-

wodebuli RvTisnier Semoqmedze, dedamiwaze, sivrceSi Tu droSi. 

nikalas gansxvavebuli cxovrebis ubralo sazogadoebis yvela wevrs ukvirda da 

grZnobdnen Zalian did ucxoobas, qvecnobierad Tu SegnebiT. xolo niWier-inteleqtualni, 

garemos moulodnelobiT gaognebulni, Tanve siaxlisgan SeZenili instinqtiT xotbas asxam-

dnen am ucxod moarul WeSmaritebas da mis RvTiur genias. materialurad uRaribesi, mag-

ram fizikurad unaklo nikala yoveldRiurad, SeZlebul-mdidar Tanamedroveebze metad, 

zRvardaudeblad varskvlaveTuri ferweruli saocreba ganZiT mdidrdeboda, romelsac 

verc oqro, fuli da briliantic siaxlovesac ver utoldeboda. ai, visTan iyo ufalRmer-

Tis da zeciuri totebayrili SemoqmedebiTi energia... 

wuxelis, SuaRames mourideblad gamaRviZes sulSi gamWolma zewarmosaxvebma da pirda-

pir mibrZanes: _ aiRe qaRaldi, kalami da yovelive WeSmariti sinamdviliT firosmanis li-

teraturul-fsiqologiuri portreti daxateo, raSic qarTuli uflismieri sityvebi da 

zeenaruli STagoneba zedmiwevniT dagexmarebao. didma emociam da Cemma calke awrialebul-

ma, TiTqmis gaxelebulma sulma mTeli sxeuliT, guliT da gonebiT amawioka da CemSi niko 

cocxlad gacxadebuli dadioda. am SemTxvevaSi ZlivZlivobiT gavuZeli sruliad moulod-
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nel nerviul agznebiT datvirTvas. dideba mzes, ufals da kosmoss. es Cemi gadamrCeneli 

locvaa da mTeli arsebiT veTayvanebi. aRmatebul uCveulo azrebis werisas sulieri tkivi-

li Tan mdevda umowyalod. ooo! rogori mZimea amdagvari foriaqi, misgan xom sruliad gan-

sxvavebulia sxeulebrivi tokva, romelic miwier tanjvasTanaa gardamavali da pirdapiri 

SexebiTi Widil-procesia. xolo sulieri? uxilav-kosmiuri, TiTqosda sivrceSi ganfenil-

legenda-miTosuri umZimesi moZraobaa, miuwvdomeli da ganusazRvreli simwvaviT, siaxle-

Soreulis xilviT da Tandayolili siamis SegrZnebiT, iseve, rogorc TiTqosda axalgazrda 

janmrTeli deda Sobs pirvel Svils, Tavisi gardauvali tkiviliTa da faruli tkbobiT... 

yoveli mZafri ganwyobileba aqtiur-moqmedi zemiwieri sicocxlea... 

drois, sivrcis da kosmosis garemocvaSi, nikala damoukidebeli uZlieresi varskvla-

veTuri forma-ganzomileba gaxldaT, uTuod zeZalebi mZlavrobdnen, grZneuli mxatvris 

idumal qmnilebaTa TiTqmis fantastiur SemoqmedebaSi. 

nikala _ bajaRlo oqro _ TviTnabadi bunebriobiT, zeciuri madliT qmnida da uflis 

unaklo idumalebas gulwrfelad avlenda. mwams da Cemeul azrebs Tamamad gamovTqvam, rom 

RmerTiviT wmida xelovani, gulRia uSurvelobas gamoxatavda, qveynisa da eris winaSe, rad-

gan macxovriseul madls dReniadag mzesaviT asxivebda. zogierTi Tanamedroveni ki, ro-

gorc weren da xataven nikoze, piradad ar mjera, radgan TiTqmis gamogonilia yvelaferi, 

didi mxatvari xom Tavisi uiSviaTesi geniiT savse-mdidari, zeZalaTagan kmayofil-mdumare 

simarTle iyo da zedmeti arasasiamovno cxovrebiseuli moqmedebani mis xasiaT-bunebaSi ar 

moixilveboda. uTuod mxolod materialurad uRaribesi da uaxloesi garemosagan aramom-

Txovni xelovani, Taviseburs da SedarebiT martoxela, Seupovari TvisebebiT umZimes si-

cocxliseul da SemoqmedebiT Wapans eweoda. sxva mxriv SeuZlebelia, rom Seeqmna msoflio 

donis ferweruli Sedevrebi. sensaciis aRmZvrelad nikalas gadametebiTi msmelis saxelic 

gauvrceles. mizezi SemdegSi iyo: mosiyvarule gunebis xelovani gansxvavebuli xasiaT-emo-

ciebiT, mudmivad xalxSi urTierTobda da daunaxavi TvaliT maxinjad aRqmul iqna usaxlka-

ro sevdiani kacis, TiTqmis veluri geniis keTili Cveulebrivi movlenebi, risganac emsgav-

seboda Rrmad morwmune Sewirul gandegil bers. isini, vinc zedmetad azviadebdnen yoveli-

es, Tavadve yoveldRe uzomod svamdnen da nayrovanobdnen. oRond yovlad uzrunvelyofil 

Caketil usaqmur pirobebSi. qarTuli niWis, pirveladi srulyofili movlena, niko firos-

manaSvili, varksvlaveTuri rCeuli gaxldaT, magram xorciel-fizikur ukvdavebas ver ubo-

Zebda verc erTi samyaroseuli RvTiuri gavlena, radgan amqveyniur gardauval Soba, zrda-

sibere gardacvalebis umkacres process mxolod galaqtikebis erToblivi Zala da droTa 

svla umkacresi ganagebs. uSualod da usazRvrod keTil ufals SeeZlo mxolod Semoqmede-

biTi udidesi ukvdaveba eboZa da iqmna kidevac... 

yoveli Cvengani sxeulis umcires ujredamde xom ganuyofeli nawilia kosmosis, magram 

vin rogori doniTaa masTan CarTuli, mecnierulad arc ise advili misagnebia; Tumca gamoc-

dili TvalisTvis zogadad xilulia, ra Tqma unda, iSviaTni ama qveynisa miuwvdomel mTlia-

nobasTan gitaris simiviTaa awyobili mziur harmoniad. Tavad nikala uTuod magdagvari 

ganyenebuli nerv-kapilaris uSualoba da organuloba iyo umdidresi planetariumisa... 

Cveni uaxloesi siRrmiseuli Txroba rbilad iTxovs, brZenTa gamonaTqvami moviSve-

lio: `Wkviani muSaobs, geniosi qmnis~ (Sani).  

amitomac iyo nikala wmidad mosuli da saxalxo fermweri, RmerTiviT keTili _ qmnida 

da fer-ton-xazTa jadosmierobiT, veluri mamali SaSvis gazafxulze uwyvet _ tkbil ga-

lobasaviT Tavisufal regst-musikalur sivrceSi maameblad ifanteboda, imdenad _ dilis 

mzis sxiviviT vrceldeboda, rom dedaqalaqidan Sors, samegrelos erT-erT mTian ulamazes 

soflamde siamiT CaaRwia da... (es moxda firosmanis, rogorc uiSviaTesi mxatvris, aRmoCena-

aRiarebamde). 

niko firosmanaSvilis Tanamedrove, Rrmadmorwmune-RvTiskac ivane kekuas, iseTive 

sardaf-duqani hqonia Zvel qalaqSi, rogorc ramdenime sxvadasxva erovnebis Tbilisels. 

Tavisi genetikuri warmomavlobiTi mdgomareobidan gamomdinare, RviniT keTilma movaWrem, 

mamapapiseuli gvari sagangebod kikvaZed gadaikeTa. megruli warmoSobis meRvinesTan, Tbi-

liseli ganebivrebuli momxmarebel-moqeifeni SesaZlebelia naklebad misuliyo, radganac 
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maTi urTierToba dionises erovnul kultTan iyo dakavSirebuli, xolo Soreuli istori-

uli ubedurebidan gamomdinare, Zveli kolxeTis mravalmxrivi saxeli da dideba didi xnis 

win, miwisqveSeTis da zecis bundovan sivrceSi mimqraliyo da amJamad mxolod arqeologias 

eqvemdebareba. 

ukve xanSi Sesul, martoxela mxatvris qarTulad gamgeb, uaxloes megobar baton iva-

nes, mSobliuri kuTxis nostalgiam mwvaved Seutia da sevdianad gadauwyvetia Tavis mSobli-

ur sofel eks, dabruneboda. Semdgom mSvidad ewvia Turme ucxo da fasebmiuwvdomeli sim-

didriT. nikos naCuqari aTamde sxvadasxva zomisa da Tematikis unikaluri ferweruli ti-

loebi sofelSi uvneblad Cautania, Semdeg winaparTa uZvelesi kolxur-megruli wablis xis 

xuToTaxiani oda, sami buxriT, aivan CuqurTmian ornamentiT da rikulebiT damSvenebuli, 

gonsulierad warmovidginoT mzis Suqze xis oqrosfrad mocimcime Zvelkolxuri sasaxle, 

egzotikuri oda, niko firosmanaSvilis Sedevr suraTebis soflis sakvirvel muzeumad rom 

mouwyvia: epoqis, sxvadasxva fenis da xasiaTis Zveli Tbiliselebis Tu mraval stumar-me-

gobrebTan gadaRebuli, uamravi istoriul-dokumenturi fotoalbomic Camoutania. misa-

Reb, mwife rqawiTelisfer zalaSi mudam, mrgval momcro, wablisfer magidaze mokrZalebiT 

elaga, antikvaruli nivTebi vercxlis doqiT, Txeli, ZvelisZveli, Rvino saferavisgan nac-

risfrad Camuqebuli fialebi da Zvirfas stumrebs, dasavleTuri colikauris momwvano gam-

Wvirvale RviniT da Tbilisuri yaidis zakuskiT istumrebda. nebismier genias da Tavad ni-

kalas gamaognebel Semoqmedebas im donis varskvlaveTuri magiuri sxivTa mizidulobis mag-

nituri Zala hqonia, rom adamianebs, xelovneba gaegebodaT, esmiT Tu ara, TviTneburad di-

di da patara, batoni ivanes mezoblebi da axlo soflebidanac suraTebis dasaTvaliereb-

lad uwyvet nakadad Camodiodnen. erT mSvenier, sxivnaTel dRes, senakis yofili mazris 

mwerali, aznauri niko adamia, umcros SvilTan, mixasTan, erTad stumrebia baton ivanes. me-

gobruli urTierTobiT da didi xelovnebis madlis ziarebiT, varskvlavian-mTvariani zRap-

ruli Rame gulCamwvdomad siamiT erTad gautarebiaT. 

niko batoni saqveynod cnobili, Rrmad ganaTlebuli mwignobari gaxldaT. im Rames, ni-

kalas SemoqmedebiT amaRlebuls da mecxre caze gaWrils, SoTa rusTavelis, daviT gura-

miSvilis, ilia WavWavaZis, Seudarebel vaJa-fSavelas, aleqsandre yazbegis, akaki wereTlis, 

rafiel erisTavis, iakob gogebaSvilis da mraval qarTvel Tu ucxoel mweralTa nawarmoe-

bebi da, agreTve, megrul-lazuri tkbilxmovani leqsebi zepirad waukiTxavs. am uzarmazar 

xelovanTa gverdiT, saxalxo movlena falavanze, nestor esebuazec hqoniaT saintereso sa-

ubar-mogonebebi da mamakacuri mSveneba, Tbilisuri yaraCoxelebi da kolorituli kintoe-

bic ar gamorCeniaT. maT uCveulo serobas sofel ekis ori maswavlebelic eswrebodao da 

agreTve Zveli, qandakebasaviT naZerwi saxis naabragali, mwerlis mogvare ukve asakovani da 

friad saintereso pirovneba, xalxSi gansxvavebuli kacur-kacobis gagebiT; Tu kiTxavdnen 

mas, vis ebrZodio, uxeiro dros moWrilad pasuxobda Turme... 

 

gagrZeleba iqneba 
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Tea kandelaki  

                                                                                

 „ხერთვისი“-ს უკვდავი სახე 
მოგონებების აჩრდილიდან 

(ეძღვნება ქორეოგრაფ ჯემალ სამხარაულის ხსოვნას) 
 

– როგორ ხარ ჭინკა?? 
ოკეანის გაღმიდან, სატელეფონო ყურმილში 

ჩამესმა მოსიყვარულე ხმა... 
ჯემალი მას!... გახარებული ხმით კითხვას უკან 

ვუბრუნებ  
– თქვენ როგორ ბრძანდებით?? 
– ბრძანებას ცოტა მიკლია, მადლობა უფალს, რა მიშავს თქვენგან 

დავიწყებული ...  ხომ ხედავ, ისევ მე დაგასწარი დარეკვა (მისაყვედურა 
მოსიყვარულე ხმით) აბა მომიყევი როგორ მიდის თქვენთან საქმეები, ხომ 
კარგად ხარ??...   

 ...ასეთი დიალოგით იწყებოდა ყოველი შობა-ახალი წლის,  8 მარტისა და 
ჩემი დაბადების დღის დილა ამერიკის შეერთებულ შტატებში საქართველოდან 
შემოსული ზარისა...  

 ცხოვრებაში ერთხელ მაინც შეგხვდებათ ადამიანი, რომელიც წარუშლელ კვალს ტოვებს თქვენს არსებასა და 
ცნობიერებაში, ელვად გაქროლილ მოგონებად ამოტივტივდება და  ცხოვრებისეული კრედოს დაუწერელ კანონად 
იქცევა  ხშირად... 

ასეთი იყო ჯემალ სამხარაულიც, რომელიც ჩემი ცხოვრების ლამაზ ჰორიზონტად  გადაიშალა... რესპუბლიკის 
დამსახურებული არტისტი, მსოფლიოს ლაურეატი და ღირსების მედალოსანი, ხელმძღვანელი და ქორეოგრაფ-
მეთოდისტი სახალხო ანსამბლ „ხერთვისი“-სა...  

საოცარი პიროვნება, რომელმაც უდიდესი ადამიანური ღირებულებებით სამუდამოდ დაივანა ჩემს 
მეხსიერებაში... მთიელთა სიფიცხით გვწვრთნიდა და მთის შეუბღალავ ადათ-წესებს გვინერგავდა ილეთ-ილეთს 
შემოპარებული დარიგებებით... 

მაღალი, „ხმელი წიფელივით“აღმართული, ყელზე მოუშორებელი 
ბენდენით მოთმინებით იდგა და გველოდა მართლაც და ჭინკებივით 
მოუსვენარ მოცეკვავეებს..  

ჯერ ადამიანობა ისწავლეთ! მარტო თქვენი ცეკვა არავის არ ჭირდებაო 
მოგვაძახებდა და ეს ძახილი დღემდე ექოსავით მომყვება დედამიწის ოთხივე 
მხარეს... მახსენდება ერთი დღე, დღე ჩემი დაბადებისა 22 ენკენისთვე, 
ანსამბლში სულ რაღაც ორიოდე დღის მისული ვიყავი და გადავწყვიტე 
რეპეტიციის შემდეგ, ანსამბლის წევრების უკეთ გასაცნობად ტკბილეულით 
აღმენიშნა. ტორტით, ხილით და ტკბილი სასმელებით დატვირთული მივედი 
ახმეტელის თეატრში, სადაც ჩვენი რეპეტიციები ტარდებოდა. დარბაზი 
ცარიელი დამხვდა, სცენაზე სამარისებული სიჩუმე მეფობდა, ცოტა არ იყოს 
გამიკვირდა და დაბნეული სცენის გავლით გასახდელებისკენ გავემართე.  

 როგორც კი ხელმძღვანელის კაბინეტს მივუახლოვდი კარი გაიღო და 
მომღიმარი ჯემალ სამხარაული ხელებ გაშლილი შემომეგება - იუბილარიც 
მოსულა... მთელს ანსამბლს მის გარშემო მოეყარა თავი... ოთახის შუაგულში 
მაგიდა იყო გაშლილი სურსათ სანოვაგით დახუნძლული (ჩემი დაბადების 
დღის აღსანიშნავად) ... ერთ-ერთმა მოცეკვავემ ვინმე ბჟალავა მოიკითხა – 
ცოცხალს მოიტანს და ახლავე დაბრუნდებაო. გაკვირვებულს და გაოცებულს 

(ფოტო რომელიც სამახსოვროდ გამო-
მატანა  აშშ გამომგავრებისას დროს)
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არ ვიცოდი რა მომემოქმედა, ან როგორ გაიგეს ჩემი დაბადების დღე, ან ცოცხალი სად უნდა ეშოვათ... ცეკვა-
სიმღერით მომილოცეს ამ ქვეყნად მოვლინება,  დალოცვის დროს მეცნობოდა თვითოეული. ეს დღე 
ხერთვისელების დიდ ოჯახში ჩემი მიღების ულამაზეს დღედ აღიბეჭდა ... 

ერთ დღეს ჯემალმა რეპეტიციის ბოლოს გამოაცხადა ოსურის „სიმდით“ გადით გოგოები სცენიდან კულისის 
გავლით, მე კი კულისიდან გიყურებთ როგორი ხაზი გექნებათო... გაგვიკვირდა, მაგრამ ვინ გაბედავდა კითხვას? 
მოვეწყეთ და  დიაგონალურად დავიწყეთ „სიმდი“-ს მოძრაობა ალბათ ყველას გახსოვთ მულტიპლიკაციური 
ფილმი „ლურჯი მელია“ ზუსტად ისე, (ზე აწეული ხელი გარე ბრუნს აკეთებს და ხელისგულით ზემოთ 
ამობრუნებული დაბლა ეშვება) და ამ დროს კულისებში შესულს ხელისგულზე  ვიღაც ყვავილების თაიგულს 

გვიდებდა... კულისის ჩაბნელებულ მხარეს, ძნელად, მაგრამ მაინც 
შეამჩნევდით იის კონებით სავსე პარკით მდგომ მომღიმარ ჯემალ 
სამხარაულს...  

- 8 მარტს გილოცავთ ჩემო ჭინკებო...  
საზღვარგარეთ  რენდგენივით შუქდება  ადამიანის დადებითი 

და მანკიერი მხარე, იქ, თითქოს ქვეყნის საზღვრებს გაცდენილი 
მორალურ საზღვრებსაც ცდება ბევრის ამბიციური ნდომა-წადი-
ლი...  ჩვენი მოგზაურობები ამის უდავო მაგალითი იყო. ყოველი 
მოცეკვავის სიხარული ახარებდა და ტკივილი ტკიოდა. ყოველი 
მოცეკვავის ოჯახური მდგომარეობა იცოდა და შეძლებისდაგვარად 
მხარში ედგა მორალურად... მისი გაზრდილი მოცეკვავე მთელს ამ 
ქვეყნიურ სიმდიდრეს ერჩია... შემთხვევით შევუსწარით განრი-
სხებულს, ერთ მშობელს უყვიროდა; - სანამ ამ ბარხატის ფარდებში 

გამიხვევივარ შენი დაფინანსებიანად აქედან გამასწარი და შენი შვილიც თან გაიყოლეო... 
საზღვარგარეთ მთლიანი მოგზაურობის დაფინანსების და ახმეტელის თეატრის კულისებისთვის განკუთვნილ 

ბარხატის ფარდებში არ გაცვალა ერთი ციდა მოსწავლის უმნიშვნელო სოლო... 
წლების შემდეგ როდეცას ჩემს მიერ დაფუძნებულ ანსამბლში ‘გელათი“ შემემთხვა ანალოგიური სიტუაცია, 

თვალები დავხუჭე და გამეღიმა... მშობელმა გახარებულმა კითხვა შემომიბრუნა – თანახმა ბრძანდებით? ახსნა-
განმარტებას ვერ დავუწყებდი და მოკლეთ მივუგე 

– ქალბატონო, მე ჯემალ სამხარაულის გაზრდილი ვარ! ... უსიტყვოდ დამტოვეთ გთხოვთ!!! როგორც კი ემო 
მოკლე პასუხით გაოცებულმა მშობელმა დარბაზი დატოვა, ბავშვები ყიჟინით და ტაშით შემომეხვივნენ და ლამის 
ხვევნაში გამგუდეს... კულისებში ჩასაფრებულები გაყურსულები ელოდებოდნენ  თურმე ჩემს პასუხს... 

ეს იყო უდიდესი მადლიერება და შეგრძნება ბედნიერებისა , რომ  სადღაც არსებობდა ადამიანი რომელიც 
სინდისიერების მაგალითი იყო ჩემთვის. 

ჯემალ სამხარაული იყო ადამიანური ღირებულებების უდიდესი გამოვლენა, რამაც უდიდესი როლი ითამაშა 
ჩემს ქორეოგრაფად ჩამოყალიბებაში. მიუკერძოებელი, პატიოსნებისა და ქართული სულის მეხოტბე...  ასეთად 
დარჩა ჩემს და ჩემი მოსწავლეების მეხსიერებას ეს უდიდესი ხელოვანი, რომელმაც ახმეტელის თეატრის სცენას 
ტრაგიკულად შესწირა სული  და მეც ლეგენდად ვუყვები ახალ თაობებს  მის ყოველ ამოსუნთქვას...ოც  წელზე 
მეტია გასული რაც საზღვარგარეთ ვიმყოფები და სიხარულს მმატებს ის შეგრძნება რომ, ხერთვისელები ისევ 
ერთად ვართ, თუნდაც მსოფლიოს სხვადასხვა კუთხეში გაფანტულები... რადგან ჩვენი ფესვები საქართველოში 
ერთ ოჯახად შეკრა ამ უდიდესმა პიროვნებამ... მე დღეს ამაყი ვარ, რადგან მყავდნენ ისეთი ქორეოგრაფები რო-
გორებიც იყვნენ ჯემალ სამხარაული,  მერი ხიდაშელი, ელია წერეთელი, გივი ბუაჩიძე, ნინო რამიშვილი, ჯანო ჯა-
ნიაშვილი, უჩა დვალიშვილი, ჯემალ სურმავა, ჯემალ ნავროზაშვილი, მიშა შუბაშიკელი და უბრალოდ ალბერტა...  

ადამიანის ამქვეყნიური ცხოვრების გამოცდა -ადამიანის უდიდესი სახელის დატოვებაა! 
12/09/2018 

ბრუკლინი, აშშ 
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naTia gagniZe              

 

salome zabaxiZe

 

dedis iavnana _ ,,simRera saiverio“ 
 

swored dedebis mier Sesrulebuli am utkbesi qarTuli simReriT gaixna dedisa da 

qalis dResaswaulebisadmi miZRvnili RoniZieba a(a)ip ,,saCxeris moswavle-axalgazrdobis 

saxli“-s scenaze mimdinare wlis 7 marts, romelic monawileobdnen am dawesebulebis 

studia ,,aTinaTis“ moswavleebi da maTi mSoblebi. 
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RoniZieba erTi siurpriziTac iyo aRsaniSnavi: dairRva Zveli tradicia: Tu manamde 

analogiuri RonisZiebis maorganizebeli aRniSnuli dawesebuleba iyo, axla es saqme Zi-

riTadad, mSoblebma ikisres. 

rac Seeeba studias, arsebobis ramdenime wlis ganmavlobaSi igi uamrav warmatebas 

iTvlis adgilobriv, regionul Tu respublikur RoniZiebebze. 

studias xelmZRvanelobs ukeTilSobilesi, uniWieresi xelovani, batoni gaga guli-

aSvili, romlis moRvaweobis sfero saCxereSi marto am formiT ar ganisazRvreba.  

am TvalsazrisiT tradicia ar darRveula _ kvlav batoni gaga ijda sakrav intumen-

tTan.  

studiis warmatebaSi mnivnelovani Rvawli, agreTve uZRvis pedagog irina mRebriS-

vils.  

dedebis ,,iavnanis“ Semdeg batoni gagas mier eliso abaSiZis teqtze Seqmnili simRe-

riT amcno mayurebels norCma Semrulebelma lizi zabaxiZem, rogor eTayvaneba dedas. 

manve mogvianebiT Seasrula simRera ,,qveynad gazafxulis“. 

koncertSi aseve monawileobdnen: laSa-giorgi bregvaZe (vaJa durgliSvilis ,,yayaCo-

Ta siwiTliTa“), giviko lomaZe (gogi cabaZis ,,Tbiliso“). 

nita zabaxiZe (pirvelad gamovida scenaze. Seasrula inola gurgulias simRera ,,sa-

qanela“),  

rusa zabaxiZe (revaz laRiZis ,,yuri ugde saqarTvelos“),  

mariam barelaZe (guram bzvanelis ,,samSoblos gasaxareli“), 

irakli iakobaSvili (simRera ,,gazafuli“), 

nia yavelaSvili (simRera kinofilmidan ,,keTili adamianebi“), 

Tornike barelaZe (simRera kinofilmidan ,,baSi-aCuki’’), 

goCiko darbaiZi (simRera kinofilmidan ,,Tojinebi icinian’’), 

jaba kuWaSvili (simRera ,, sazamTro’’), 

Tamar kuWaSvili (simRera ,,weroebi’’), 

lizi barelaZe (simRera ,,dedaze’’). 

 

RonisZieba, romelsac refrenad gasdevda mayurebelTa mxurvale aplodismentebi, 

damTavrda dedebisa da Svilebis mier erToblivad Sesrulebuli kidev erTi saiverio 

simReriT _ ,,deda, dediko, Cemo lamazo“. 
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daTo mamiaSvili 

aramaTematikuri pepela 
 

 ciklidan: ‘’saymawvilo politikuri rafsodia’’  

 (Janri-TviTironia)  

 

fabula: umuSevari inteligentis, anu sazogado moRvawis 

viziti, zrdilobiani utifrobisa da sibriyvis sibrZnis buta-

foriasTan, anu Tanamdebobis pirTan-CinovnikTan. (vizitis idea: 

“kult-karg-sazog-qvey-xalx-xelovn-saWir-ist-farT-sakiTx-fi-

losof-fsiq-mesialuur” _ mokled, mSvenieri koxta saqmisa). 

Txrobis gadmocema mimdinareobs adre Cinuri sufTa cno-

bieris filosofiur-meditaciuri stiliT (SesaZloa esaa lao-

Zis ideebis mizezTa sabaziso gasaRebi, hm?!) 

 “mTavari Tma araa 

mTavaria varcxniloba” 

(franguli andaza. erTi romantikuli ukiduresoba) 

“mTavaria Tma gqondes, 

davarcxnas yovelTvis moaxerxeb”! 

(Cinuri andaza. meore pragmatuli ukiduresoba) 

 

 

a m b a v i 

 

viziti iwyeba.. Tumca SeiZleba iTqvas, rom 

viziti dawyebulia: gadawyvetilebis miRe-

biT, dawesebulebis Sesasvleli karis (Seg-

rZnebiT saavadmyofos karis) SeRebiT, in-

stanciebis gavliT, lodiniT, miRweviT, 

SesvliT, ..piradi mdivnis qvamsxvrevi mze-

ris gadalaxviT, karidan magidamde arsebu-

li manZilis gavliT, CamojdomiT, saTqme-

lis Tavmoyra-gabedviT, da aw Relvanarevi, 

imediani TiTmtvreviT: 

_ iciT,.!. wik-tak, tak-wik. wik-Wik-Wik-Wik 

_ mda; bh-hxm..  

_ hm.., ara iciT, es - wik-tak-wik-tak, wikk, 

Wik-Wik Wik-Wik .. 

_ Rhmm... (xmebi Caxvelebis mxgavsi. zmuili 

TvalebiT) xorxisa da skamis Wriali.. 

_ Seyovneba. ‘’tak’’ (Relva-TiTmtvreva, 

cda..) –ara, (moicaT) Wik-Wik-Wik.. tikk.. 

wik tak-wik-tak_?!!_wik-tak, wik-wik  

_ hRm, Tanxa-resurs _ grant-resurs?!!  

_ ah, tak-wik (uceb resurs..?) !!Tumc, Wik-

Wik.. vai, Wik-Wik, wik-tak,..ooxx..,  

_ Tanxa-resurs Rhm, grant-resurs?!!! heh! 

_ oarra, wik-tak, wik-tak Wrrr., Wik-Wik..  

_ valut? 

-wik-wik, (auh) 

-resurs?  

-... 

siCume. 

siCume. 

bragvani muxlis Coqebze: 

- wik-tak-wik-tak, wik-tak-wik-tak, Wiik-Wik-

Wik-Wik,, Wik-Wik-Wik-Wik, wiiav..; “yit-

xorx..’’ Wik-Wik, xorx..(vai..)! 

-hoda eegree, mgrm.. (tuCwkdglafuni)  

 

ybiTmzeria  

Tvalmzeria 

_eRxm., kaia, magrm, valut-resurs.?! a es: 

wimk-dagr, rogor?-wik-takr., Wrik-Wik,- ka-

ia maraa.. grant-resurs? Cvenc gvinda: 

karg-qveyn-saz-fil-ist(lit-iskust-

Sou)_prezdt-polit-kurs-moq-vald-Cvenc-

kult-xalx-grant-ofl-msof-bank-invest-

prezd-kurs-ofl(sun)-vald-kurs_maraa-

(Rxm). G  

ee., da iciT mec, mec wik-taki, ai, (hmxm): 

-‘’oi, buu, oi cuu, 

oi, ku-ku cucu, duu.. 

ku-ku cu-cu,  
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ku-ku cu-cu 

ku-ku cu-cu,  

cu-cu duuu..  

da rame.. poeezia; maraa - polit situc, ga-

Wireba.M mokled: !!’’grant-resurs-aprior-

kredit- sa-fu-Zveel!!’’  

siCume. 

ybiTmzeria  

Tvalmzeria 

Rrut qSeen 

(-o oohh!)  

mnusxavi mzera.“-abaa”-adga! (Rimili gaWri-

li xorcia) kvlavac.. Riaa,.. (piri karebi-

viT iRimis) 

gamowvdoma: 

-mSrali xelisguli 

-sveli xelisguli 

guli? 

guli!? 

Tval mzeria  

Tval zmuila 

(-oRm!) 

(-eeh..) 

Cumi faCuni, wynari ukan svla karisaken. 

‘‘WRrm-fRrm.’’! es, ra xma iyo? o, ara es is 

ar iqneboda, es albaT iatakis xma iyo. es 

fsiqikaa. ramsisqe xaliCaa, marTlac ram-

sisqea. ki, fsiqikaa, Turme rogor Semodi-

xar da rogor.. –(‘’aapruuw-xiiT-xiiT’’)_ 

gadixar”! 

----------------------------------- 

scena. (racxa “ponti” fusfusi muxti) 

“axla mTavrobaa kulisebSic 

da darbazSic”  

 (ase ityoda la-fon-teni (albaT) 

mzadeba; <<fardis ukan _ ”halstuxi” far-

dis iqiT_”publika” >>  

aqeT < < (“RmhqneS”) iqiT>>(loial- sazo-

gadoebrivi bubuni)  

maaRali farda irxeva sqlad naazad; 

fardis ukan: gaswordi-‘’hmxneSS’’-Tavi-sqe-

lia-pasteli-daWime-galstuxi-kidev-(’’ar 

momglijoT’’)-kargia!-aba, xom ici? rac 

ici, xom ici?! -hep, azrze modi. bara_ gavi-

da’’ !!  

daGgasvla: 

- taSi! “xox, kargiT” (an geyoT) 

‘’mdaa‘’..(‘’nwkpuu’’-aparatura:‘’p.f’’) 

‘’hm,iciT’’..(siCume) (siCume) da:  

“wik-tak, wik-tak daa wik-tak wik-tak !  

wik-tak,wik-tak, wik-tak,wik-tak da wavidaa.. 

taaaak-tak-tak-tak tak-tak-tak-tak tak-

tak-tak-tak.. Cven (daJe)..Wiiik-Wik-Wik-Wik-

Wik-Wik-Wik-Wik- Wik-Wik-Wik-Wik-Wik wii...av, 

wiiiiii... av, 

w,krrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr... 

w,krrrrrrrr.. uuh;” muSti, rame, hait ri-

xi, Tvali-jiqur publikas, simaarTlee da: 

“oohh, bravissoo”, taSi, “brravisso”, ‘oo-

ohh’’, taSSi. Ffarda.  

a-farda-a!  

----------------------------------------------------- 

megobrebo, Tumca xom SeiZleba, da mec 

mgonia, rom Semdeg, cariel darbazSi, gais-

ma Cumi, moridebuli da mainc: “wik-tak”?! 

es, sevdaa, cariel darbazSi gamefebuli 

euli suli, martoxela eqo?  

ara! _es uambicio, urevolucio, ubatono 

da Tavisi Tavis patroni sulia. cariel 

darbazSi da gareTac, yvelgan: quCaSic, 

saxlSic, tyeebSi, mTebSi, maRla da dabla, 

saZirkvlebsa Tu qongurebze, da yvelas 

sasTumalTan arsebuli _ uRmuhuo, (ufu-

lo), Tavisufali: “Wik-Wiki’’!  

ra, kargiaaaaa...  

 

S. P. ambavi daiwera erT dros “radikaluri 

opoziciis” SekveTiT, Tumca SeTxzvis 

etapze ukve damkveTni arian “mTavroba”. da 

ra gaewyoba, rom esa realobaa;  

Tumca megobrebo, me mainc.. “ - “ .... ... !  

 

1999წ 
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murman geleniZe 

rogor Seiqmna patriarqis Srifti 
 

gasuli saukunis bolos _ 90-ian wlebSi, ma-

Sin, roca safuZveli Caeyara samebis taZris mSe-

neblobas, daibeWda patriarqis mimarTva saqarTve-

los mosaxleobisadmi. plakatze arsebuli teqsti 

uwmindesis xeliT iyo dawerili. plakati gavakari 

kedelze, Cemi samuSao magidis win da yoveldRe 

mixdeboda plakatis daTvaliereba. xelnaweri 

Srifti imdenad mimzidveli aRmoCnda, daviwye es-

kizebis gakeTeba da vcdilobdi zustad damemsgav-

sebina patriarqis xelnawerisaTvis. garkveuli 

drios Semdeg gadavwyvite Semeqmna patriarqis 

xelnaweris mixedviT sxvadasxva mimarTulebis, da-

saxelebis Sriftebis garnitura. anbani, roca alfabetis mixedviT davalage aRmoCnda, 

rom xuTi aso-niSani plakatze ar iyo gamoyenebuli. amis Semdeg, aRniSnulis Sesaxeb vac-

nobe sapatriarqos, rom vmuSaobdi patriarqis Sriftis proeqtze da vTxove qalbaton 

Sorena TeTruaSvils, moecaT ufleba sapatriarqos arqivSi momeZebna danarCeni asoTa 

niSnebi. anbanis srulyofili raodenoba movipove Tu ara, gaviTvaliswine drois swraf-

mavloba, romelic adekvaturia dasaxuli miznis, pasuxismgeblobis da profesionalizmis 

gamosavlenad, romlis gareSe aRniSnul proeqtze muSaoba azrs dakargavda. Sriftis 

gardaqmnaze muSaoba uprecendentoa, razedac mogaxsenebT qvemoT. 

roca patriarqis xelnawerebidan Sevqmeni Tormeti dasaxelebis sxvadasxva mimarTu-

lebis Sriftis garnitura, originalis pirveli albomi vaCvene mis uwmindesobas. warmo-

idgineT Cemi gancda _ vdgevar patriarqis winaSe, Zalian vnerviulob. es iyo yvelaze di-

di gamocda CemTvis, rameTu mravaljer vyofilvar analogiur mdgomareobaSi da aseTi 

gancda arasodes damuflebia. 

patriarqma guldasmiT daaTvaliera anbanis sxvadasxva saxeebi, bolos daubrunda 

pirvel gverds, romlis dasaxelebaa Srifti “+ilia II”.. xelnaweri swrafi. vakvirdebi uw-

mindesis saxes, fsiqologiurad Zlieri, saocrad metyveli saxe, rogor gaubrwyinda da 

RimiliT Semomxeda da miTxra: “ase mgonia me vwer”. _ Tqveno uwmindesobav _ mivmarTe me 

_ Sevecade zustad damemsgavsebina Tqveni xelnaweri Sriftis TiToeuli aso-bgera da 

amave dros Semeswavla Sriftis buneba. uwmindesma iseTi RimiliT, iseTi siyvaruliT ga-

moxata kmayofileba, rom Cems sixaruls sazRvari ar hqonda. me viyavi yvelaze bednieri 

adamiani amqveynad. 

garkveuli dros Semdeg aRniSnuli Sriftis originalidan Seiqmna anbanis eleqtro-

nuli versia _ misi poligrafiuli saxe. 

avxsnaT ras iTvaliswinebs xelnaweri Sriftis gardasaxva, misi identurobis Senar-

CunebiT. saerTod adamianis xelwera – es aris misi sulis amonaridi, buneba xasiaTi, 

ganwyoba. ar arsebobs ori adamianis erTnairi xelwera. cdispirad aviyvane Svidi tyupis-

cali da Seviswavle maTi xelwera. tyupebic ki erTnairad ar weren – miTumetes, rom 

maTi genetika erTia. 

 pirvel rigSi, roca avtoriseul TiToeul aso-niSans vswavlob, sxvadasxva teqsts 

vadareb erTmaneTs. radgan avtori sxvadasxva winadadebaSi, romel aso-bgeras imeorebs, 

aqedan gamomdinare, im aso-niSans, romelsac avtori weris dros iyenebs xSirad, swored 

is aso bgera rCeba ZalaSi. aseve viTvaliswineb, TiToeuli aso-niSnis bunebas, grafikul 

agebas, msgavsebas, geometriul adgils. magaliTisaTvis, yoveli adamianis kaligrafiuli 

xelwera, es aris oTx xazs Soris ganTavsebuli – (grafikulad asaxuli) rigi aso-niSne-
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bisa. magram xeliT naweri zogierTi anbani ar emTxveva standartul zomebs. magaliTad; 

uwmindesis aso-bgera: b, d, v, y, k, f, r - da a.S. ar emTxveva xazebis Tarazul –(hori-

zontalur) mwkrivs. swored es aris anbanis adgilis avtoriseuli buneba. xolo, roca 

gadagyavs standartul grafikul asaxvaSi, maSin xdeba anbani standartuli zomis, Tum-

ca, kargad Tu ar daakvirdiT anbanis “xelmosmis” transformacias, gagiWirdebaT amox-

snaT, romelia maT Soris avtoriseuli bunebis. 

 roca avtoriseuli xelnaweri anbani, grafikuli damuSavebis Semdeg miiRebs srul-

yofil saxes, amis Semdeg xdeba mravalsafexuriani kvleviTi xasiaTis “grafologiuri 

kreacia”. Sriftis originalidan axali garnituris Seqmnisas yovel safexurze xdeba an-

banis identifikacia... SenarCunebulia ra, aso-niSnebis buneba, anbani TandaTanobiT ga-

dagvyavs mxatvrulobisaken da iqmneba anbanis axali saxe... (Sriftis garnitura), rome-

lic bolos iZens akademiur saxes – STambeWdav versias, grafemebis saxiT. anbanis aseTi 

gardaqmna – misi grafikuli modelireba warmoadgens erT srulyofil ojaxs, romel-

sac “laskari” ewodeba. 

 aseTi midgoma gamoxatavs ara mxolod ulamazesi qarTuli. kerZod mxedruli 

Sriftis warmoudgenel SesaZleblobebs, aramed asocirdeba Cvens warsulTan, qarTul 

CuqurTmasTan, Cvens fesvebTan, romelic ganfenilia – drosa da sivrceSi. ase Seiqmna 

uwmindesis Sriftis Tormeti garnitura – (ori albomi). 

patriarqis Sriftebis garniturebis CamonaTvali: 

1. Srifti “+ilia II” – /xelnaweri swrafi/. 

2. Srifti “+ilia II” – /xelnaweri swrafi-standartuli/. 

3. Srifti “+ilia II” – /kaligrafiuli/. 

4. Srifti “+ilia II” – /xelnaweri sqeli/. 

5. Srifti “+ilia II” – /xelnaweri konstruirebuli/. 

6. Srifti “+ilia II” – /kaligrafiuli waxnagovani/. 

7. Srifti “+ilia II” – /akademiuri nusxuri-oTxxazovani/. 

8. Srifti “+ilia II” – /akademiuri mTavruli/. 

9. Srifti “+ilia II” – /oTxxazovani daxrili/. 

10. Srifti “+ilia II” – /mTavruli daxrili/. 

11. Srifti “+ilia II” – /xelnaweri dafnis rto/. 

12. Srifti “+ilia II” – /xelnaweri akafuli toti/. 

 

roca davasrule patriarqis Sriftis meore albomis poligrafiuli versia, aRniS-

nuli albomi gadaveci mis uwmindesobas. albomis gadacemisas uwmindesma mkiTxa Tu ram-

deni xani movandome saerTod Sriftze muSaobas. me vuTxari daaxloebiT ori weli. maSin 

man miTxra davlodebodi. qalbatoni Sorena da patriarqi Sevidnen iqve gverdiT oTaxSi 

da daaxloebiT TxuTmeti wuTis Semdeg, roca patriarqi oTaxidan gamobrZanda saCuqrad 

gadmomca wigni – “didni saqmeni” da unikaluri, Seufasebeli xati qristesi – “mwyemsi 

keTili”, reliefuri formis – bzaSi Sesrulebuli, romelic Casmulia 25 mm-iani sisqis 

kakalSi. rac Seexeba saCuqrebs, me aseTi did pativi aravisgan ar mimiRia, rac gamoiCina 

Cems mimarT – sruliad saqarTvelis kaTalikos partiarqma, mcxeTa-Tbilisis mTavare-

piskoposma, biWvinTisa da cxum-afxazeTis mitropolitma – ilia II-m. 

 patriarqis kurTxeviT daviwye vaJa-fSavelas xelnawerebis Seswavla... ra aris ada-

mianis niWiereba... albaT swrafva WeSmaritebisaken. WeSmaritebis gza, xom ufalTan mi-

dis! uflis xeldasmiT ki es udidesi geniosi poeti Seufasebel nawarmoebebs qmnida. Cem-

Tvis meore aRmoCena iyo, roca yoveli striqoni, fraza Sesrulebuli iyo vaJa-fSavelas 

mier uwyvetad, xelis auReblad. yoveli aso-niSani gadabmuli iyo, Tan kiTxvadi. ai ras 

wers Cems mier damuSavebuli vaJa-fSavelas Sriftis Sesaxeb xelovnebaTmcodneobis doq-

tori, profesori – samson leJava: “amis Semdgom, CemTvis bevri ram ufro naTeli gaxda; 
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Tundac is, rom batoni murmani qarTuli anbanis mravalsaukunovan, warmoudgeneli siR-

rmis matarebel tradiciaTa cocxali gamtaria. marTalia udidesi ostatobiTa da niWiT 

gamorCeuli pedagogebi hyavda, iseTi metrebi, rogorc lado quTaTelaZe da misi moZ-

Rvari profesiaSi lado grigolia, magram baton murmans Tavisi gamorCeuli gzac hqonda 

da sakuTari meTodebic, simarTle giTxraT, gamakvirva misma metad originalurma 

 mignebam: igi dainteresda ramdenime gamorCeuli qarTveli moRvawis xelnaweris 

TvisobriobiT. maT Soris gansakuTrebiT gamovyofdi vaJa-fSavelas xelnawerebs. mxat-

varma yuradRreba miipyro vaJaseuli “asoTawyobis” uwyvetobas, rac imas gvauwyebs, rom 

didebuli poeti Rrmad STagonebis Jams, srulebiT erTian nakadad aRiqvamda leqsis 

amoTqmas da mistikuri procesis grafikul fiqsaciasac 

 

 

emiri burjanaZe 
 

arseboben adamianebi, romelTa Semoqmedeba, SromiTi saqmianoba, imdenad didia sam-

Soblos, eris winaSe, tomebia saWiro maTi Rvawlis Sesafaseblad. swored aseTi adamiane-

bis gverdiTaa batoni emir burjanaZe, romlis genialuri namuSevrebi ganfenilia drosa 

da sivrceSi, rasac dro-Jami verafers daaklebs. 

emir burjanaZe uaRresad keTilSobili, Tavmdabali, ubralo, mSvidi, RvTismieri, 

zogjer saocrad mkacri – Rrmad erovnuli xasiaTiT, piruTvneli, suliT amaRlebuli 

da samarTliani iyo. 

avadsaxsenebeli 2009 wlis 24 maiss gulanTebul qarTvelebTan erTad, romlebic 

protests gamoTqvamdnen arsebuli satanuri reJimis winaaRmdeg, igi idga iq, sadac unda 

mdgariyo, romlebsac Seesia mglebis xrova. pirsisxlianebi sastikad gauswordnen mitin-

gis monawileebs. ar moeridnen bavSvebs, qalebs, moxucebs... maT Soris mdgari emir bur-

janaZe imdenad mZimed iyo nacemi, ramodenime Tve gaxda saWiro, rom is gamoeyvanaT 

mdgomareobidan, Semdgom, janmrTelobaSelaxuli suliT ar daeca. miuxedavad imisa, rom 

xelebs ver imorCilebda, is mainc axerxebda, rom Seeqmna axali namuSevrebi. 

batoni emiri uflisgan dajildovebuli kosmiuri energetikiT asxivebda udides 

siyvaruls da siTbos yvelas mimarT. is saocrad keTili iyo. miuxedavad imisa, rom mas 

arasodes ar hqonia fufunebiTi cxovreba, vinc masTan megobrobda yvela dameTanxmeba, 

mas veravin ver daaswrebda sufrasTan pur-marilisaTvis fulis gadaxdas. 

2000 wels, saqarTvelos prezidentis “oficialur gamocemaTa samsaxurSi~ zurab 

jibRaZis iniciativiT /samsaxuris ufrosi/ Seiqmna pirveli samxatvro sabWo. Cvens mier 

mowveul iqna samxatvro sabWos wevrebad saerTaSoriso donis saxalxo mxatvrebi: Tengiz 

samsonaZe, dinara nodia, gogi wereTeli, emir burjanaZe, zurab samxaraZe, loreta Senge-

lia da sxvebi. sabWos Rirsebad CaiTvleba: gaformda mravali wigni, saerTaSoriso Jur-

nalebi, bukletebi, biografiuli da bibliografiuli wignebi, sadac udidesi wvlili mi-

uZRvis emir burjanaZes. didi mowoneba daimsaxura mis mier gaformebulma “kavkasiis di-

di enciklopediis~ garekanis – istoriuli datvirTviT sam enaze Seqmnilma emblemebma 

(qarTuli, rusuli, inglisuri). “kavkasiis didi enciklopediis~ gamocemis sakiTxi ramo-

denimejer ganixila saqarTvelos erovnulma mecnierebaTa akademiam, sadac monawileob-

dnen cnobili mecnierebi, parlamentarebi, sazogado moRvaweebi, kavkasiologebi, kavka-

siuri qveynebis saelCoebi, saTvistomoebis warmomadgenlebi. enciklopediis gamocemis 

sakiTxi TiTqmis bolomde iyo miyvanili, magram maSindelma prezidentma – mixeil saa-

kaSvilma, 2006 wels gaauqma arsebuli samsaxuri, wignis palatasTan erTad. “prezidentis 

oficialur gamocemaTa samsaxuris~ funqcionirebis dros dawesda da damzadda, saqar-

Tvelos “mewinave biznesmenebisaTvis” prezidentis saxelobiTi medlebi – sami saxis /oq-

ro, vercxli, brinjao/ aRniSnuli medlebis yvela eskizi emir burjanaZis mier iyo Seq-
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mnili. medlebs TviT prezidenti gadascemda, weliwadSi erTxelm gamarjvebul biznesme-

nebs. “ prezidentis oficialur gamocemaTa samsaxurSi~ gansakuTrebuli RvawlisaTvis, 

prezidentma SevardnaZem oqros medliT daajildova – sajarod, batoni emir burjana-

Ze. aRniSnuli RonisZiebebi gadaicemoda televiziebiT da Sesabamisad aisaxeboda presa-

Si. 

emir burjanaZe xelovnebasTan erTad aseve mecnierebaSi fenomenalurad flobs 

sxvadasxva mimarTulebebs. is “metafizikuri~ kuTxiT iracionalur samyaroSi xedavs 

CvenTvis uxilav sivrces. erT-erTi Sexvedrisas meubneba; murman, xom ar wamoxvalT gu-

riis mTebSi, rom vnaxoT devebi da qajebi-o. me siciliT vupasuxe: ras ambob emir, es xom 

zRaparia! – Tu wamoxval Senc zRaparSi Sexval-o! – mipasuxa siciliT. roca guriidan 

TbilisSi Camosuls Sevxvdi man miTxra: - ar gagvimarTla, mTebSi nisli Camowva da mxo-

lod bundovnad devebis 4-5 metriani siluetebi davinaxeT-o. 

analogiuri xasiaTis Temas exeba nazi xaniaSvili 2016 wlis “horoskopSi~, noembris 

TveSi gamoqveynebulia statia # 11 “vefxistyaosani~ da metafizika~. 

“istoriaSi da miTologiur enciklopediebSi es xalxi naTladaa warmodgenili, qar-

Tvelebi yovelTvis samyaros Semoqmed erTarss mama RmerTs scemdnen Tayvans, romlis 64 

saxe-gamovlinebaa devebTan da qajebTan mebrZoli 64 xvTisSvili, romlebic maradiulni 

da ukvdavni arian. 

rogorc dasawyisSi vwer, batoni emiri uflisagan dajildovebuli iyo “kosmiuri 

energetikiT~. igi qarTuli anbanis sawyis fesvebs eZebs aTaseuli wlebis miRma. moviyvan 

ramodenime frazas misive werilidan, romelic daibeWda Cems saiubileo TariRTan dakav-

SirebiT gamocemul wignSi”. 

 “qarTuli anbanuri damwerloba samyaros aRqmis, Semecnebis, droisa da sivrcis 

ganmsazRvreli didebuli Zeglia. es aris 38 niSniani anbanur-ricxvobrivi sistema, sadac 

bgeraTa da ricxvTa Tanmimdevroba da mniSvneloba maTi urTierTdamokidebuleba droi-

sa da movlenebis proporciebis, fardobiTobis, kodirebuli informaciis did tilos 

warmoadgens... qarTuli ena mecnierebaSi aRiarebuli da ganmtkicebulia iberul-kavkasi-

uris saxelwodebiT, xolo damwerlobis Seqmnis sawyisebi unda veZeboT iberiul-kolxur 

kulturaTa uZveles sivrceSi~... 

aRniSnuli werilidan naTlada Cans Tu ra sifaqiziT, Sinagan wvdomiT rogor aR-

wevs am mistikuri procesis mecnierulad axsnas igi “kosmiuri~ energiiT damuxtuli. 

rogori siRrmiT ikvlevs uzenaesis STagonebiT Seqmnil ocdaTvramet niSnian anbanur 

ricxvobriv sistemas da igi, rogorc adamiani RvTis STagonebiT axerxebs imas, rom misi 

Semoqmedeba-ostatoba, masalis Rrmad codna, plastikis gamoxatvis unari grafikaSi ga-

numeorebelia. emir burjanaZe aris Tanamedroveobis erT-erTi udidesi grafikosi. Ta-

mamad SeiZleba vTqva “qarTuli grafikis genia~. qarTuli CarTuli Sriftis _ “monogra-

mebis udidesi ostati~. 

batoni emir burjanaZis muSaoba heraltikaSi CarTuli Sriftis asaxva, simboluri 

niSnebis Seqmna da mravali sxva mimarTulebebi... romelTa analizi moiTxovs dakonkre-

tebas, detalurad Seswavlas, siRrmiseul kvlevas, mis fiqsacias _ yovelive es mimindvia 

xelovnebaTmcodneTaTvis da JurnalistebisaTvis. Tumca masze bevri dawerila da bev-

ric daiwereba, radgan emir burjanaZis Semoqmedebis analizi amouwuravia. misi gasxivos-

nebuli saxe, mis SemoqmedebasTan erTad ibrwyinebs maradiulad. 

25. 11. 2016w. 
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daviT berZeniSvili 
 

batoni daviTis gaxseneba magonebs warsuls-studentobis wlebs. maSin, roca jer 

kidev studentSi miipyro profesor-maswavleblebis yuradReba, rogorc niWierma axal-

gazrdam. misi pedagogebi iyvnen lado grigolia, lado quTaTelaZe, vladimer keSelava, 

zurab leJava da sxvebi. swored studentobis wlebSi man Seqmna sasaqonlo niSnebi, em-

blemebi, logoebi, blifvangebi da sxva. amave dros paralelurad muSaobda _ qarTul-

mxedruli mxedruli anbanis modelirebaze. Sriftze muSaobisas is aseve sxvadasxva mi-

marTulebis _ komponentebs swavlobda: mxedruli akademiuri _ mTavruli orxazovani, 

nusxuri oTxxazovani aso-bgerebi Strixis sxvadasxva modulebis gamoyenebiT.  

qarTuli mxedruli anbanis analizis Seswavlisas mas aRmoaCnda saocari niWi, rom 

ufro gaeRrmavebina da damoukideblad Seeqmna sxvadasxva dasaxelebis anbani, sqeli da 

erT Srixiani Sriftis saxeebi: saplakato, sareklamo, dekoratiuli, mxatvruli da sxva. 

yovelive amas is aRwevda mistikuri procesis fonze... uflisagan gadmosuli suli gaiv-

lida ra sigaretis kvamlSi (gardacvalebamde is iyo sigaretis mudmivi mweveli) da gar-

kveuli fiqsaciis Semdeg gonebaSi garanduli, didi ostatis xeliT qmnida kvleviTi xa-

siaTis qarTul alfabets _ msoflios im uZveles ToTxmet damwerlobaTa Soris erT-

erTs. 

qarTuli enis aso-bgeraTa ase Rrmad dauflebaSi mis grafikulad asaxvaSi mas exma-

reboda is tradiciebi uZveles sivganTavsebuli, aTaseuli wlebis miRma Seqmnili aso-

niSnebi, kodirebuli, Semdeg daxvewili 38 anbanur ricxobrivi sistema, romelTa fesveb-

ze genetikurad gaizarda Cveni Taoba. 

msoflioSi ar arsebobs eri, romlebsac sami damwerloba aqvs. Cvenma winaprebma ki 

Seqmnes sami saxis anbani: mrgvlovani-asomTavruli, nusxa-xucuri da mxedruli. batoni 

daviTi, roca hqmnida Sriftis axal garniturs, mas STagonebaSi gaazrebuli hqonda Cveni 

Zveli unikaluri xelnawerebi, istoriul Zeglebze SemorCenili warwerebi. amdenad mis 

yovel aso-bgeras axlavs didi ostatoba da profesionalizmi. misi yoveli Srifti aris 

winaprebidan aSenebuli taZari. amitom, mis mier Seqmnilma aso-bgerebma axali sicocxle 

SeiZina, romelic marad darCeba Cvens STamomavlobas. 

batoni daviTi rogori iyo studentebTan... is TiTqmis megobrobda maTTan. mis leq-

ciebs eswreboda umravlesoba. is, mTeli Tavisi pedagogiuri gamocdilebiT, gadascemda 

students imas, rac mis profesionalizmTan, ostatobasa da mocemuli sagnis siyvarulis 

damokidebulebaSi gamoixateboda. 

batoni daviT berZeniSvili iyo Zalian Tavmdabali, upretenzio, samarTliani, me-

gobrobda, rogorc ufrosi, aseve Tavisi asakis xalxTan da umcrosi asakis axalgaz-

rdebTan. miuxedavad Tavisi sigamxdrisa, roca Segxvdeboda da xels CamogarTmevda, rki-

nisebur Zalas grZbobdi aseve gautexeli iyo sulieradac. Turme Zalian uWirda... rad-

gan uecrad gardaicvala – gadainacvla maradiul sacxovrisSi. igi CvenTvis iseTive 

amaRlebulia, Zlieria da maradiulia, rogorc misi Semoqmedeba. 

15.12.2016w. 
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i s t o r i a  

 
niko xerkelaZe 

qarTvelebi iranSi 
 

(dasawyisi ixileT `aTinaTi~ ## 16-30-ebSi  

da anTologiis me-5,6,7 tomebSi) 

 

iranis gzam damidaga guli, 

damexuTa yaenTanac suli. 

  xalxuri 

 

martyofis movlenebis ganxilva 

 

rodesac gvixdeba amgvari movlenebis ganxilva, marto 

undilaZeebze ver SevaCerebT yuradRebas; im dros iranSi iyvnen da moRvaweobdnen sxva 

qarTvelebic, romelnic, SeiZleba iTqvas arc naklebi finansuri SeZlebisa da pasuxis-

mgebeli Tanamdebobis patronebi iyvnen maTganac iseve mosakiTxia saqarTvelos bed-iR-

balisaTvis maTi saqmianoba. 

eseni iyvnen: feros-sulTan qarTveli _ beglar-begi darubandisa; sefi-yuli-xani 

Sir-ali qarTveli _ beglar-begi arabuli erayisa; jemSid-sulTan qarTveli _ beglar-

begi avSarisa da xorasnisa; ali-yuli-beg saakaZe _ spasalari da beglar-begi Tavrizisa. 

gaakeTes maT raime TavianTi qveynisaTvis? yvelas rom saakaZis meaTedi ezruna da efiq-

ra saqarTvelosaTvis, SesaZloa, kaxeTi ase ar ganadgurebuliyo. (aras vambobT iranSi, 

Tavis nebiT Tu iZulebiT, moxvedril im qarTvelebze, romelic bevric iyo, magram mTa-

vari aq ra aris, zog maTgans Tavis gatanis saSualebac ar hqonda, amitom bevrsac unda 

mivutevoT, aq saubaria politikur Tu nivTierad SeZlebul qarTvelebze, isini unda 

yofiliyvnen sxvaTaTvis magaliTis mimcemni). 

da roca Cven martyofis omis Sinaarsze vsaubrobT, misi xasiaTebi, vfiqrob, im mov-

lenebidan aiTvala, aiTvala saakaZis mxridan iranSi yofnis dros, sadac man dainaxa da 

SeigrZno Sah-abasisa da warCinebul qarTvelTa urTierToba, saqarTvelosaTvis rom 

arafer SeRavaTs ar iZleoda. dainaxa, rom Sahi ambiciuri iyo da Tavisi gonebiT wyvet-

da misTvis yvela sasurvel movlenas da saqarTvelos bedsac. e.i. saakaZisTvis yvelafe-

ri win daido naTel-xilulad da realurad. mas baaka xerxeuliZis sufTa sindisi 

kvlavdakvlav gulSi ejda da Tavs axsenebda, qarTulma mxaris codvilma nawilma gasa-

wirad gaimeta, suli dauxuTa, eiforiaSi Caagdo, magram wavkisis im qufriani Ramis 

wyvdiadSi gadaZaxebuli xerxeuliZis xma _ Tavs uSvele giorgio. wonasworobas unarCu-

nebda da iq iranSic ar asvenebda, misi xmiT samSoblo eZaxda da elodeboda. swored 

xerxeuliZis gadamrCenelma xmam Caaxeda im siRrmeebSi, rac iranSi xdeboda, gaxelili 

Tvali ufro auxila. rentgenis Semcvelobis unariT Seimosa da undilaZeTa Tu sxva iq 

moRvawe qarTvelTa gulis kedlebi gamWvirvale gaxada, dalagda mis cnobierebaSi yve-

laferi, vin vin iyo da qveynis sapatronod visi da risi Sno hqonda. adamianuri energia 

vis risTvis an visTvis hqonda gametebuli, gamoisaxa da gamoCnda piradulSi metis 

mdomni iyvnen Tu sazogadod qveynisaTvis. 

TvalsaCino xdeba erTi garemoebac: saakaZisagan im dros iranel qarTvelTa sazepu-

ro sazogadoebis wreebSi Rrma urTierTobebi ara Cans garda delikaturi, politikuri 

aucileblobisa, ise, ramdenadac iTxovs da esaWiroeba im momentebSi arsebul viTareba-

sa da konkretul saqmes, arc meti arc naklebi ganszaRvruli da zomieri. amitom g. saa-

kaZis siaxlove xosro-mirzasTan sxvaa, sulismier da azrobriv, qveynis sasargeblo er-

Tianobas niSnavs. saidan daiwyo aTvla maTi saerTo enis gamonaxvam, garda imisam rom is 
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dediT wavkiseli glexis qali iyo, amasac unda gamoeRo mniSvnelovani Sedegi urTier-

TobaTa mimarTebaSi, undilaZeTa fonze rogor isaxeboda misi portretis konturebi. 

riTi unda dainteresebuliyo upirvelesad saakaZe xosro-mirzaTi? albaT, erT-erTi 

xangrZlivi fsiqologiuri dakvirvebebiT, gansjiT, saerTo azri sxvadasxva sakiTxebis 

irgvliv arsebuli Tu mosalodneli movlenebis mxriv, daskvnebis gamotana, Sexeduleba, 

gansazRvra da Sefasebis siswore undilaZeTa da sxva iranSi warmatebul qarTvelTa 

saqmianobis Sesaxeb, maTi aRmatebuleba, SesaZleblobebi da zrunvis xarisxis gansaz-

Rvrebebi saqarTvelosTan mimarTebaSi. ainteresebdaT Tu ara samSoblos yofa da Tu 

ainteresebdeT riT an sad Canda maTgan zrunvis Sedegi. 

Cven razec realurad SegviZlia raime mosazrebis Tqma, albaT, erT-erTi is aris, 

rom orive _ g. saakaZec da xosro-mirzac saqarTvelos bed-iRbals gulis siRrmis Tva-

lebiT uyureben. awuxebT, SfoTaven da gamosavali gzebis povnasac cdiloben. maS sai-

dan unda vifiqroT is movlena, rom g. saakaZem Rrma samegobro gulis mrwamsiT dakavSi-

reba iq myof qarTvelebTan veravisTan Tu aravisTan ver moaxerxa, magram ai, xosro-

mirzasTan kidec isurva da moaxerxa. maT saerTo ena gamonaxes, riT an raSi aisaxeboda 

saakaZisa da xosro-mirzas saerTo enis gamonaxva. 

TviT xosro-mirza, daud-xanis Svili, devnili iyo saqarTvelodan. mizezi ki daud-

xanis arasamarTliani damokidebuleba iyo Tavis ZmasTan simon I-Tan. maT Soris e.i. Zma-

Ta Soris Setakebac moxda, igi damarcxda. Semdeg iZulebuli gaxda iranisaTvis Seefa-

rebina Tavi, SvilTan _ xosro-mirzasTan da colTan erTad. daud-xani iranuli orien-

taciis matarebeli iyo. iranSi Casulebi, rogorc isini moelodnen, ar iyvnen karg piro-

bebSi. maTTvis Tavs aravin itkivebda, miT umetes misi mamis _ daud-xanis gamoc. igi ga-

uwonasworebeli adamiani iyo da iranis mosaxleobisa da iq myof iranel qarTvelebs 

Soris undoblobis gancdas tovebda. Sah-ismailsac droebiT sWirdeboda igi. im drois 

saqarTvelosa da irans Soris saurTierTobo miznebisTvis simon I metad saimedod miaC-

ndaT, gamomdinare osmaleTTan iranis dapirispirebis safuZvelze. 

aseTi viTarebidan gamomdinare xosro-mirza arasaxarbielo mdgomareobaSi aRmoC-

nda da misi ojaxi. e.i. Tavisi mamis ambiciuri poziciebidan gamomdinare saqarTvelo-

dan devnili Seiqmna xosro-mirza, mxolod msubuq formebSi saakaZesTan SedarebiT. e.i. 

maTi saerTo enis gamonaxvis pirveli safuZvlebi orives devniloba iyo, magram am dev-

nilobaSi maT Soris didi sxvaobanic, kerZod, saakaZe `taSiskaris omis~ organizatori, 

qarTveli eris winaSe amagdadebuli da metad gamorCeuli, Semdeg moSurneobis niadag-

ze qveynidan gaZevebuli.  

xosro-mirza daud-xanis Svili igi Zmaze simon I-mefeze _ wakidebuli, qarTlis tax-

tis maZiebeli da Semdeg Tavisive ambiciebiT damdgari iranis gzaze. 

TviT xosro-mirzas mamas daud-xansac saqarTveloSi hyavda momxreebi, da arc Tu 

mcire jgufi, magram qarTuli erovnuli samarTlianoba simon I-mefis gverdiT idga.  

am or pirovnebas _ saakaZesa da xosro-mirzas Soris saerTo enis gamonaxvis safuZ-

veli, vfiqrob, gasagebia. maT erTmaneTis tkivili esmodaT, SeiZleba iTqvas, rom erTma-

neTic stkiodaT. ZiriT-Zirobamdis gaSifruli eqnebodaT saqarTveloSi mimdinare mov-

lenebi, Sedarebas moaxdendnen iranSi ganviTarebul movlenebzec. es im viTarebebSi, 

roca ukve Sahi saqarTveloSi laSqrobebs axdenda. marTalia, xosro-mirzas mama _ da-

ud-xani saqarTvelosaTvis arasasurveli piri iyo, magram biZamisi _ simon I xom iyo di-

di RirsebebiT savse da xosro-mirzasTvis swored simon I gaxdeboda misabaZi magaliTi. 

vinaidan maTSi erTi genetikuri sisxlic Cqefda. da Tu istoriuli TvalebiT gadavxe-

davT maT, simon I-isa da xosro-mirzas gzebs, davinaxavT, rom xosro-mirza biZas ufro 

hgavs vidre, mamas, raTqmaunda, TavianTi naRvaw-naSeniT, SedarebiTobis momentiT. arc 

is unda gagvikvirdes, rom vinaidan xosro-mirza saakaZisgan iyo iranSi dakvalianebuli, 

misTvis rogorc ideologi, qarTuli ideebis gamtarebeli, Seecdeboda xosro-mirzaSi 

swori samarTliani patriotuli marcvlebis gaRvivebas, ris saSualebas aZlevda is rom 

TviTonac simon I mefis aRzrdili iyo. 
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Sah-abasis winadadebaze, Tu vis SeiZleboda daekavebina ispahanis taruRis posti, 

saakaZis mier Rirseulad wardgenili xosro-mirza am postze, Rirseuli erTgulebis 

Semsrule gaxdeboda jer SahisaTvis, mere saakaZisaTvis. faqtiurad orive erTnair 

mdgomareobaSi arian, moCvenebiTi erTguleba unda gamoxaton SahTan, meores mxriv ki 

TavianT qveyanaze izrunon. radgan Sahs saakaZem xosro-mirza warudgina ispahanis mmar-

Tvelad (taruRa), aseTi poziciiT winaswar moimzada myari niadagi, urTierT-Tanamoaz-

reobiT saqarTvelos bedze ezrunaT, iranSi saimedo kaci hyoloda da misagan davale-

bulic, e.i. xosro-mirza Tavisi SesaZleblobebis safuZvelze davalebulic Seiqna saaka-

Zis mimarT. maTi urTierTobebis saqmiT datvirTul Sedegebs Cven bevrjer SevexebiT. 

sakiTxavia, martyofis winare movlenebSi, rac iranSive mzaddeboda, iqneboda cno-

bili xosro-mirzasaTvis es movlena. Tu ara maS risTvis Wirdeboda saakaZes niadagebis 

momzadeba? ase vTqvaT poziciebis simtkice, Tanadgoma, gaziareba yvela saWir-boroto 

movlenisa Tu ara momavali ajanyebisaTvis mzadeba? savaraudoa rom xosro-mirzas mar-

tyofis ajanyebis ambavis Sesaxeb yvela niuansi unda scodnoda.  

martyofis omis Sinaarsi da mniSvneloba qarTveli erisaTvis metad damafiqrebeli 

da am mxriv mravali kuTxiT angariSgasawevia, gamomdinare iqidan rom saqarTvelodan 

gaZevebuli kacis mier iqna organizebuli. 

am gaZevebul adamians, g. saakaZes, orive mxridan moTvalTvale da moyurade mudam 

Casafrebuli hyavda. 

misi samtro mxarisagan, qarTuli mosaxleobis garkveuli nawilis TvalTa xedva, 

meryev mdgomareobaSi iqneboda darCenili. 

martyofis omis ZiriTadi ganmsazRvreli fsiqolo-giuri mdgomareoba iqneboda, 

ris mopovebasa da SenarCunebas didi energia dasWirdeboda, rac zomier taqtikas, moT-

minebas da nebisyofas saWiroebda. omis gegma saomari samzadisis, atmosferos gakrista-

lebas iTxovda upirvelesad erTsulovnebis ganmtkicebisaTvis. 

marTalia, saakaZes saqarTveloSi hyavda guliTa da suliT Tanamzraxvelni, magram 

misi moZule mxaris avi saqmianoba mainc gavlenis mqone gaxdeboda xalxis SekavSireba-

simtkiceze. 

aseT movlenebSi irkveoda Savisa da TeTris sxvaoba, abstragireba mTavari sakiTxis 

naTelmosilebis irgvliv. mxareTa azrTa Sejaxeba gabundovanebis aminds qmnida, wina 

planze Cndeboda skeptikosTa didi birTvi, romelnic calke mxareobas ganapirobebda. 

saakaZis garSemo myofTa zneobriv erovnuli TvalTaxedva imdenad mtkice iyo, rom 

sazogado mimarTebebSi guls guli grZnobda da Rones Rone. ndoba iyo pirvel planze 

wamosawevi, raTa qarTvel mosaxleobas erTmaneTSi gaenawilebina lukma puriviT Wiri 

da lxena, rac saakaZis amaRlebul moTmenasa da sulgrZelobas eyrdnoboda. sworedac 

amis gamoa, martyofis omi jer fsiqologiuri Zalebis mokrebiT daiwyo, xangrZlivi 

procesebi gaiara, Camoyalibda, Semoikriba erovnuli Zalebi da myar poziciaze mdgomi, 

gadamwyveti dartymisTvis moemzada. martyofis omis sidiade, upirveles yovlisa, cxa-

dad danaxulia, mere ewyeba qarTvel kacs cnobismoyvareoba, ra labirinTebi gaiara am 

omma, visi da ra Zalis fsiqologia uZRvoda win. qarTuli bunebisaTvis omis sidiade 

gacnobierebulia, magram cnobismoyvareoba ar gvtovebs, Tu rogor gaarTves Tavi omis 

organizatorebma Sahis yovlis dasamorCilebel bunebas. magram maT fsiqologiaSi dama-

tebiT naTdeba `taSiskaris omis~ gamarjvebis avtorTan imedis gancda, Semdeg yoveli 

bneli, azr-mouvali kunWuli naTliT imoseba. 

Cveni didad saTayvanebeli, mefeebis mier, TadarigdaWerili da mogebuli omebi, 

umetesad, pirvel rigSi, informaciaze iyo dayrdnobili, Semdeg modioda taqtika da 

bolos mizan-gegmis swori gansazRvriT, rac strategiul TadarigianobiT Seimoseboda, 

da bolos omebSi gamarjvebac gardauvali xdeboda. 

eris didebam, daviT aRmaSenebelma, Tavisi maRali zneobrivi moTminebiT tkivilebi 

dauama qveyanas. igi moTminebis xarjze 10 wlis manZilze xarks uxdida Turq-selCukebs, 

elodeboda drois momwifebas, taqtikuri gziT jer xarki Seewyvita moZaladisaTvis, da 

Semdeg gadamwyveti SetevisaTvis momzadebuliyo. eZebda drois iseTi garemos Seqmni-
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saTvis, rom mTeli mobilizebuli qarTuli energia erTi mTavari miznisaken waremarTa, 

rogoric iyo `didgoris omi~. 

martyofis movlenebSi niSandoblivia ganisazRvros umTavresi is, rom faruli qve-

na dinebiT igegmeboda orive sapirispiro mxareebis cal-calke Tav-TavianTi sabrZolo 

miznebi da gegmebi. 

saakaZe da z. erisTavi rodesac isini Sahma gaiwvia qarTlidan iranSi saidumlo 

TaTbiri gamarTes yorCi-xa-xanis TandaswrebiT, aqedan gamomdinare maT kargad euwyaT, 

Tu ra ewada Sah-abass saqarTvelosaTvis. z. erisTavi pirdapir Semsrule iyo Sahis geg-

mebisa, saakaZec moCvenebiTi erTgulebiT SahTan igive azrs iziarebs. saqarTveloSi 30 

aTasiani iranuli jaris Semosvlisas mdgomareoba icvleba. z. erisTavi moulodnelad 

igebs saakaZis miznebsa da gegmebs qarTlis gadasarCenad. iranSi Sahs imedi aqvs Tavisi 

jarebis warmatebuli moqmedebisa, saakaZis ideebi da Sahis gegmebi saqarTveloSi sapi-

rispiro mxareze dgebian, qarTuli qedmouxreli suli Zalebs ikrebs, 30 aTasiani mtris 

gasanadgureblad. yorCixa-xanic im etapze damSvidebulia TavianTi gegmebis Sesrulebis 

warmatebaSi, sanam eWvi gauCndeba ukve Tavis miwaze myofi saakaZis saqmianobaSi. konspi-

raciulad fxiandeboda qarTuli xmal-Subis pirebi, axldebodnen omebSi natrialebi 

moryeuli satevrebi, oflSeuSroblad mimoqrodnen avismauwyebelni qarTveli mxedrebi 

jaris Sesagroveblad. 

marTalia, aTi aTasobiT iranulma jarma qarTlSi daibanaka, magram aRsaniSnavia is, 

rom miuxedavad TavianTi upiratesi SeiaraRebisa, didi manZili gamoiares iranidan sa-

qarTvelomdis, rasac mniSvneloba hqonda TviT manZils qveynidan qveynamdis, im mxriv, 

rom saWiro saTadarigo gadawyvetilebani Sah-abasTan SeTanxmebas iTxovda, romelic 

faiqTa saSualebebiT xorcieldeboda. Tu ra droSi unda daefara gza saWiro azris ga-

satareblad, es momentic saimedod da ukeT saTadarigod qarTvelTa mxareze ixreboda. 

faruli Tvali da faruli yuri Tavis wiliT aqtiurobdnen, qarTuli samarTliani suli 

TviTmyofadobis SenarCunebas iTxovda, aravisze batonobas ar acxadebda, amis wadili 

Tavisi arsebobidan arc hqonia, mxolod erTaderTi Tavis mes, qarTul miwas, ar mowyve-

toda fesvebidan. 

saqarTveloSi iranuli 30 aTasiani jaris SemosvliT, viTom mayrionis statusiT, 

abnevda da gaorebis eiforiaSi axvevda qarTul mosaxleobas. raRac etapze ver garkve-

vis da avad mosisine enebiT gaJRenTil bacilas sarbielze gamosvlis dro dasdgomoda, 

da droebiT gaurkvevlobis sindroms badebda. 

qarTlidan Sahis mier luarsab II wayvanilia, `raxan misagan wayvanilia misganve unda 

moinaxos sxva kandidatura~, rom aRmosavleTi saqarTvelo isev mis morCilebaSi darCes, 

amitom SerCeuli aris mefe simon II da mzadyofnaSi dgas iranuli jari, qarTlis mosax-

leobac grZnobs, mefe aRara hyavs qarTls, amitom mefes saWiroebs. magram amodena ric-

xvi yizilbaSebisa? gana sWirdeboda saqorwino sufras an qarTul adaT-wesebs? aq daiba-

deboda eWvi qarTul fsiqologiaSi, eWvi samarTliani da safuZvliani, axsovT qarTve-

lebs Sahis winadadebebi, uvneblad gava iranuli jari kaxeTidano, moxda ase? aqve minda 

aRvniSno, Sah-abasisagan aRmosavleT saqarTvelos mTlianad dapyroba-damorCilebis 

SemTxvevaSi, Tavadebi e.i. didebulebi darCebodnen TavianTs ufleba-mosilebaSi, magram 

qve-Sevrdomebad Sahisagan daniSnuli iraneli pirebi iqnebodnen. aseTi mdgomareoba Ta-

vadebSi eWvs badebda, isinic mSvenivrad icnobdnen Sahis fsiqologias. sabednierod 

aseTma eWvebma, gamomdinare Sahis moqmedebebidan, dadebiTi imiji Seqmna martyofis om-

Si. Sahisgan dagegmili miznebi, mtrisagan swraf daCqarebiT procesebs iTxovda. maTi 

azriT ratom unda mdgariyvnen ufunqciod yizilbaSuri armiebi qarTul miwaze, miT 

umetes dageSili iraneli jariskacebi, gonebaSi marto avla-didebis xelSi Cagdebaze 

rom ocnebobdnen. 

g. saakaZes esmis qarTuli mosaxleobis moTminebiTi drtvinva. ZaldatanebiT verc 

verafers daaCqarebs da verc movlenebs gauswrebs win. srulyofili mdgomareoba wina-

piroba unda Seiqmnas gadamwyveti moqmedebisaTvis, rom wyali arsaidan gaiparos, saoma-

ri energia ar dasustdes, Zal-Rone mokrebilni medgrad daxvdnen mters da maleve da-
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amTavron maTi mtroba. qarTlis mosaxleoba Cakvirvebuli iyo kaxeTis mosaxleobis va-

rams, esmodaT Sahisagan miyenebuli damduRrebuli yofa. qarTlis mosaxleobis, TavianT 

TanamemamuleTa, kaxeTis mosaxleobis fizikuri da sulieri tkivili gacnobierebuli 

eqnebodaT, ris safuZvelsac maTi tradiciuli naTesauri, rZal-siZuri, moyvruli kav-

Sirebi aZlevdaT. aqedan gamomdinare, maTi mdgomareobis Semxedvareni, SeSinebulni, Se-

fiqrianebulni, ra ubedureba daatydebodaT Sahis jarebisgan im etapebze droebiT ga-

urkvevel movlenebSi garindebuliyvnen. saakaZe maT auwyebdaT, iranuli jarebis sim-

ravle nu gafiqrebT, `es saqme me damadeviTo~. am sityvebidan gaSifruli azri dastu-

ria martyofuli ajanyebis momwifebisa da siaxlovisa. rac misi Sinaarsi qvecnobierad 

migvaniSnebs imas rom saakaZes paata ukve gamotirebuli hyavs. amdenad martyofis omis 

Sinaarsi pirvel-yovlisa, zneobrivi, tolerantobis gamovlenis, Semwynareblobis sa-

fuZvelze Camoyalibebuli uSecdomo svlaa gamarjvebamdis. 

 

petre xizambarelis naambobidan 
 

1614 wels, rodesac Sah-abasi kaxeTis sazRvrebs moadga, mTeli ori Tvis manZilze, 

igi saomar moqmedebebs ar awarmoebda, is mouwodebda Tavis sardlebsa da meomrebs, zi-

ani ar mieyenebinaT mosaxleobisaTvis, meore mxriv ki moqmedebda farulad. 

Tavisi moeneebisagan miRebuli informaciiT, man icoda, kaxeTis mxareSi, TiToeul 

sofelSi ramdeni mWedeli da maTTan erTad ramdeni Segirdi emsaxureboda saomari ia-

raRis damzadebas. 

Tavi mouyria am mWedlebisaTvis, viTom raRac mniSvnelovani davalebis Sesasruleb-

lad. asakovani mWedlebi dauxocavT, maTi Segirdebi iranSi gaugzavnia. radgan omebSi 

xmal-Subic imtvreoda, Sah-abass aseTi veragi xerxiT, winaswar Tadarigi dauWeria, rom 

am mWedlebs saomari iaraRis xelaxali gaWedva-ganaxleba veRar SesZleboda. 

iranSi myof g. saakaZes scodnia es movlenebi, da roca 1620 wels Sahisagan, qar-

TlSi, gamgeblad daniSnuli iyo svimon II da mis TanaSemwed ki g. saakaZe daniSna. im xa-

nebSi, 1620 wlidan 1625 wlamde, qarTlis yvela sofelSi da yvela dabaSi, mWedlebi mxo-

lod sameurneo samuSao iaraRebs amzadebdeno. 

es iyo g. saakaZis diplomatiuri xerxi Sah-abasis yuradRebis mosaduneblad, viTom, 

radgan qarTlSi saomari iaraRis damzadeba ara xdeba, arc ajanyebis raime saSiSroebaa 

mosalodneli. 

mkacri realoba ki sxva iyo. g. saakaZes Tavis moZule mxaresTan Serigebis gza mo-

Zebnili hqonda. rac 1620 wels, mis mimarT didebulTagan saficris wignebis mirTmeviT 

aisaxa. magram g. saakaZes maTdami sruli ndoba mainc ar hqonia. sinamdvileSi petre xi-

zambarelis naambobiT, yvela moulodneli movlenisagan Tavis dazRvevis mizniT, mar-

tyofis ajanyebisaTvis saWiro saomari iaraRi imereTis mefis giorgi III-isa da g. saaka-

Zis urTierTSeTanxmebiT, dasavleT saqarTvelos miuval adgil mRvimeebSi damzaddao 

farulad. 

roca nosteSi avdiodi da xatviT guls vijerebdi, mivaSurebdi petre papas, rome-

lic soflis midamoebSi cxvars aZovebda. me bevrjer mqonda misi monayoli mosmenili, 

TiTqmis yvela zepirad vicodi da radgan im xanebSi 22-23 wlis viyavi, mis cxenze jiri-

Ti ufro mexaliseboda. Tu cxeni unagiris gareSe iyo, TviTon daadgamda, Tasmebs mag-

rad moqaCavda, aRvirsac gaasworebda da me gadmomcemda. elviseburad movevlebodi 

unagirze, uzangebsac kargad movirgebdi da aba, heri, davqrodi nostes midamoebSi. Cemi 

Tavi g. saakaZis TanamebrZoli megona. xizambarelma icoda Cemi Wabukuri gataceba, sanam 

cxenze jiriTiT guls ar vijerebdi, ar vicodi misTvis xalisiani mosmena. 

xizambareli ambobda 

me giorgi saakaZeze mogonebebi bevrisTvis momiyolia. zogi bejiTad mismenda da 

imaxsovrebda, zogi ara. Sen bejiTad cxenze jiriTis Semdeg mismen, magram mainc ar 
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iwer. dawere, Svilo, dawere _ gamogadgeba. i, rogor dagixatia TavRoranTi da sidamo-

niZianT Zveli saxlebi. e, mag qaRaldebis meore mxares xo carielia, imaze dawere. 

vicodi, dRes nosteSi rom amoxvidodi. i cxeni xo ajiriTe, axla patara puri SevWa-

moT da kargi mogonebebi kidev maqvso. 

ai, SenTvinaca wamoviReo, mawonia koWobiTa, Cemma dedakacma gamomatana, eg Seni pa-

tara Zmobili nikoi roa, mTeli dRe nosteSia, puri ar moSivdebodao? ai, eg puri Tvi-

Ton, mrgvlad SemoWra, guli amoiRo, mis magivrad karaqia da zemodan puris yua aqvs 

dafarebulio. ai, litra, es wyaro saidanac gamodis, xo ici, fexmardi biWi xar, airbine 

da civi wyali Camoitaneo. mere davsxdeT, saakaZis koSkis zemoT vakeze, CrdilSi, ukve 

moSuadRevda kidevaca da wavixemsoTo. 

roca xevis siRrmidan civ wyals Camovitandi, Semdeg gavemarTebodiT koSkis zemoT, 

sadac vake da myudro Crdilebi iyo. petre papa jer yuradRebiT daaTvalierebda Cems 

Canaxatebs. Seqebas zomierad ityoda, bevri gimuSaviao, Semdeg sayvedur-narevi toniT 

ganagrZobda, Sen xom Sempirdi, TbilisSi rom Caval, rac Cemi mogonebani am Canaxtis 

furclebis meore mxares romaa dawerili, sul sqel rveulSi gadavitano? 

cotas veWvob, magram mainc imedi maqvs, Sens dadebul pirobas Seasrulebo, jer 

axalgazrda, dauRvinebeli jeeli xar, mova dro, Rrmad da Sinaarsianad gaaanalizeb, 

Cems mier monayols da Cveni qveynis istoriasac. gagaxsendebi, vici, tkbilad momigoneb, 

ai, maSin mixvdebi Tu rogor gamogadgeba, Cems mier monayoli mogonebebi giorgi saaka-

Zezeo. 

axla ki meore saqmes mivxedoT da kargi xasiaTi davuyenoT Cvens Tavsao. 

petre xizambareli gaxsnida Tavis abgas, erT mawoniT savse koWobs Cemsken gadmod-

gamda, meores TavisTan daidgamda, mere amoiRebda RviniT savse Careqian boTls, patara 

yanws moimarjvebda, RviniT aavsebda, raRac mZimed dafiqrdeboda, cota xnis Semdeg 

siTbo Caudgeboda zecisaken apyrobil TvalebSi da warmosTqvamda: RmerTo maRalo, ac-

xovne giorgi saakaZis suli, romelic Tavis samSoblos sanTlad da msxverplad daunTo-

vo!  

 

 

2800 martyofeli Sahisevani 

martyofis omSi 27 aTasze meti iraneli jariskaci ganadgurda. mxolod 2800-mde 

kaci gadarCenila cocxali. 

sakiTxavia, ra bedi ewiaT maT, an vin SeiZleba yofiliyvnen isini, CaaRwies iranSi Tu 

ara? 

martyofis omis dasrulebidan sul male z. erisTavma da giorgi saakaZem xornabuj-

Si gamagrebuli feiqar-xanisa da iranuli jaris nawilebis ganadgureba ganizraxes. 

romc gadaewyvitaT am gadarCenilebs, gzac iolad gaegnoT xornabujamde da SeerTe-

bodnen feiqar-xanis jars, maSin xom miematebodnen es gaqceulebi iq gamagrebul irane-

lebs da aseT SemTxvevaSi gulmocemuli feiqar-xani Tavqudmogle-jili ar datovebda 

gamagrebul pozicias da yarabaRSi ar gaiqceoda. 

meore mxriv, verc yuris ZirSi Tbilisis cixeSi misvlas gabedavdnen. 

mesame, safiqrebelia, isev iranisken aeRoT gezi, magram damarcxebulebi, ra xali-

siT an ra kargis mauwyeblad unda xlebodnen `iranis loms~. 

istoriuli wyaroebiT maTi Semdgomi Tavgadasavali cnobili ar aris. 

vinaidan giorgi saakaZes ajanyebis gegma kargad mofiqrebuli da dagegmili hqonda, 

imasac gaiTvaliswinebda, mtrisTvis gasaqcevi gzebi Caeketa da saSualeba ar mieca, ga-

darCenilebi revanSis asaRebad wamosulebs Sehmatebodnen. giorgis isic gadawyvetili 

hqonda, mTeli aRmosavleT saqarTvelo gaeTavisuflebina yizilbaSebisgan, zedized ai-

Ro ara mxolod saqarTvelos cixeebi, yarabaRSic musri gaavlo mters. 

aqedan gamomdinare, martyofSi gadarCenil iranuli jaris 2800-ze met meomars 

cocxlebs gauSvebda? Tu gauSva, unda vivaraudoT, rom eseni iranSi mcxovrebi qarTu-

li warmoSobis gamahmadianebuli meomrebi, `Sahisevanebi~ anu Sahis megobrebi unda yo-
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filiyvnen. safiqrebelia isic, rom ajanyebis mzadebisas am qarTvel meomrebTan an maT 

erT-erT meTaurTan faruli molaparakeba hqonoda, rom erTad emoqmedaT samSoblos 

sakeTildReod, rom isini brZolaSi ar CarTuliyvnen, radgan qarTvel meomrebsac gau-

WirdebodaT maTze xelis aRmarTva.  

saakaZem kargad icis saqarTvelos mosaxleobis simcire. aqedan gamomdinare, icis 

TiToeuli meomris mniSvneloba, sicocxlis fasic. ar moipoveba zusti cnoba, ramdeni 

qarTveli mebrZoli daeca martyofis brZolaSi, etyoba, imdenad mcire, rom saTqmela-

dac ar miiCnies. 

imave 1625 wels, marabdis brZolaSi 20 aTasamde qarTveli meomari monawileobda 

(SesaZlebelia, martyofSi gadarCenili is 2 800 qarTuli warmoSobis gasparselebuli 

meomaric mimateboda qarTul rigebs.  

petre xizambarelis naambobidan 

 

martyofis ajanyeba rom damTavrebula, omis xelmZRvanelTa gadawyvetilebiT, baa-

dur ciciSvils daevala, daRupul, rogorc qarTvel, ise iranel meomarTa saTvalavis 

Sedgena (aRricxva). 

(omSi daRupul qarTveli meomrebis raodenoba, maTi simciris gamo, ucnobia). 

Sah-abasis 30 aTasi meomridan 27 aTasma martyofis velze daaRama sicocxle. 

brZolebis mimdinareobisas, an omis dasasruls, sagangebod Seqmnili brigadebi pir-

vel rigSi, mZime da saSualod mZime daWril qarTvel meomrebs aRmouCendnen saswrafo 

daxmarebas, sadac Tavdauzogav muSaobas eweodnen im drois xalxuri mkurnalobis spe-

cialistebi. 

(erT-erTi samkurnalo meTodi aseTi yofila, sxeulis daWril adgilas wiTlad ga-

varvarebuli liToniT (daSaSxavdnen) dadaRavdnen, infeqciis SeWrisagan dacvis mizniT, 

Semdeg anwlis aryiT axdendnen aseTi adgilebis damuSavebas saboloo gankurnebamdis. 

saomari viTarebebis dasasruls omSi monawile, im mxaris, xeobis saerisTavos, war-

momadgenlebis mier, davalebuli prigadebisagan xdeboda, pirvel rigSi daRupuli qar-

Tveli meomrebis amocnoba, maTi raodenobrivi aRricxva, Semdeg SabiamniTa da mariliT 

damuSaveba, Sori manZilisa da drois gamo, gvamebs mweri rom ar daxveoda, da amis mere, 

urmebis saSualebiT, miasvenebdnen im mxareSi, saidanac iyvnen warmosulebi da sagvareu-

lo sasaflaoebze krZalavdnen. 

rac Seexeba, iranel mTavar sardlebs, romelnic g. saakaZis xuT kaciani jgufisagan 

daixocnen, gadmocemis mixedviT, maTi mdgomareoba aseTi yofila: yorCixa-xanis, misi 

Svili imamverdi-bedis, Sirvanis beglar-begi iusuf-xanis, yarabaRis beglar-begis, moha-

med-yuli xan-ziad-oRlis gvamebi, safasuris gadaxdis gziT, iranSi wausvenebiaT. 

ramodenime sardlis mokveTili Tavi, marilSi damuSavebuli, iranul droSebTan er-

Tad, g. saakaZis iniciativiT osmaleTis sulTnisaTvis gaugzavniaT, imis niSnad, rom 

Sah-abasis uZleveli jarebis damarcxebac SeiZleba, Tu urTierTTanadgomas movaxer-

xebT.  

rac Seexeba martyofis omSi aTasobiT daRupul iranel meomrebs, im etapze qar-

Tlis gamgeblobidan, aseTi gamarjvebiT ukve ignorirebuli simon II-s Sah-abasisagan mi-

uRia werili, sadac ityobineboda, omSi daRupuli iraneli meomrebi, mahmadianuri wese-

bis aRsrulebiT, miwisaTvis miebarebinaT. aseTi saqmisaTvis qarTul mxares simon II-saT-

vis daxmarebac aRmouCeniaT, epidemiisagan dazRvevis mizniT. 

yorCixa-xanma da misma TanaSemwe sardlebma icodnen, rom qarTvelebi qristianul 

dResaswaulebze brZolebs ar iwyebdnen, amitom, xarebis dReze romelic Svid aprils 

aRiniSneboda, maT araviTari SiSi ar hqondaT imisa, Tu qarTvelebi maT banakze ieriSs 

miitandnen. rogorc ki Teneba daiwyo, g. saakaZis gegmiT, qarTvel meomarTa jgufs da-

valebuli hqondaT, yizilbaSTa karvebis mopirdapire mxares myofi dasvenebuli, una-

girmoxsnili cxenTa rigebi CamoeSorebinaT brZolis velidan da Sors manZilze gaere-

kaT. aseTi manevriT, didi upiratesoba eZleodaT cxenebze amxedrebul qarTvel meom-

rebs, cxenebgareSe darCenil iranel meomrebTan. iranelTa banakSi mravlad yofila 
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tvirTis mzidavi jor-aqlemebi, romelnic, istoriuli, saomari strategiuli mniSvne-

lobiT, jaris dabanakebis dros, calke gankuTvnil adgils ikavebdnen.  

baadur ciciSvilis miTiTebiT, Tavi mouyriaT mraval aTasobiT cxenebisaTvis, ro-

melnic kaxeTis vel-mindvrebSi yofilan gafantulni da maTgan 90% unagiris gareSe, Se-

ukazmavi iyovo. sagangebo jgufis TadarigianobiT aRiricxa yvela is iaraRi, rac irane-

lebisagan martyofis omSi iqna gamoyenebuli (marto unagirebis, martyofidan TbilisSi 

Camosatanad 50 uremi 10 dRis manZilze ezidebodao). aRivsnes saSovriTa oqroTi, ver-

cxliTa, TvaliTa margalitiTa, mravlisa ucxouri naqsoviTa, mravlisa xaliCiTa, da 

fardagebiTa, sanovage WurWliTa, diba-atlasiTa, fornebiTa da sazidarebiTa, _ aRniS-

navda rostom mefe. 

martyofis velze yofilan iseTi daWrili iraneli meomrebi, romelTa mkurnalobac 

SeiZleboda. aseTebs calke gankuTvnil adgilas uyridnen Tavs, romelTac saqarTvelo-

Si darCenis survilic gamouxatavT. 

martyofis velze daxocili mtris meomrebidan zogi xmlis an Subis iseTi Zlieri 

dartymiT da ZgerebiT iyvnen ganadgurebulni, rom SeimCneoda gansxvavebuloba im niS-

niT, rom brZolis velze maleve hqoniaT moswrafebuli sicocxle da aRar gminavdnen: 

_ Tav-Sua gapobilebi, welT-Sua gawyvetilebi, SubiT naZgeralni, miwazed daWedilebi, 

Tavi-tanT gaSorebulni, sicocxlewarTmeulni, uZravni, ara mkvnesarni qvadmoqceul-

ni. 

aseTebis umetesoba g. saakaZis xeliT iyovo mokluli. 

Sah-abasisa da iraneli sardlebis gaTvla-gaangariSebiT yovel meore meomarze ori 

cxeni yofila gamoyofili, es imitom, rom omebSi cxenebic ixocebodnen, da ucxenebod 

darCenili meomrebi saomar SemarTebas kargavdnen. amis Tavidan asacileblad, saTada-

rigo meore cxens iyenebdnen. amitom martyofis omSi iranelebs 45 aTasi cxeni hyavda-

To. 

iyo meore variantic. Tu iranul jars, saqarTveloSi didxans, TveobiT uxdebodaT 

darCena, maSin calke, damatebiT dasaxmareblad igzavneboda iranidan 10 aTasobiT cxe-

nio. 

 * * * 

ros aCrdili gaielvebs, 

velze didi mouravis, 

martyofi da taSiskari 

mis winaSe qeds kvlav ixris 

da... dilamde usmens mtkvari 

saakaZis raSis Wixvins. 

   vaJa egriseli 

 

`im dRes Tavi vin dazogos, isimc kaci daiwyeva, 

ra gaWirdes, ukeT SevZli, asre mqonda omis Cveva!~ 

 

 martyofis Ramis varskvlavebad moWedili gamarjveba, istoriis RerZze lamazad 

brunavs, yizilbaSTa sicocxlis gulSi Camxutebelma sikvdilma daaRama da daamTavra 

`martyofis omi~. martyofSi amocisartyelda brwyinvale gamarjveba. qarTlSi mosa-

lodneli, kaxeTSi gaRvivebuli cecxlis droeba, martyofis gamarjvebam Caaqro. 

 1614-1617 wlebi tyve qarTvelTagan tirilad gawolilia iranis undo gzaze, maT 

TvalebSi amonayul cremlsa da godebas yizilbaSuri cinizmi da gulgriloba miaci-

lebda. magram qarTvelebze zecidan mudam modioda uflis wyaloba, da mTvaris rkalSi 

anton martyofelis mfarveli ZaliT galobda. martyofis omSi g. saakaZis filtvebi qu-

rasaviT qSinavda da saomar velze qariSxlebs ayenebda, sadac yizilbaSni Semodgomis 

foTlebiviT ifantebodnen. warmoudgenelia Sebraleba sikvdilisagan, magram iseTi Tav-

ganwirva gamoSxuoda saakaZis gulidan, rom TviT sikvdili eldanakravi, ixevda ukan. yi-

zilbaSuri yaSyaSisa da aRtyinebas gniasad Sereul cxenTa WixvinTan saqarTvelos da-
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sarbevad moeSurebodnen, martyofSi ki maTive damarcxebul ganwirul godebad Seicva-

la. 

`martyofis omi~ uTeimurazod moxda, mas amiT araferi daSavebia, arc mefuri repu-

tacia Seryeula, piriqiT _ g. saakaZem, qarTl-kaxeTis didebulebTan SeTanxmebiT, cen-

traluri xelisuflebisadmi marTebuli pozicia morCilebiT gamoxata da acnobes aRniS-

nuli movlena gonioSi myof Teimurazs. vfiqrob ar iqneboda urigo Tu vityviT, martyo-

fis gamarjveba ufro axares mas, rogorc Sahisagan mravaljer iavarqmnili kaxeTis miwaze 

saomari fexis dadgmas bolo rom moeRo `martyofis omiT~. safiqrebelia, rom asec iqne-

boda, martyofis omis organizato-rebisagan Teimuraz I-is mimarT, ufro rom axares, isa 

niSandoblivi da ra xan qarTli im SemTxvevaSi umefod iyo darCenili, qarTl-kaxeTis me-

fed moiwvies ukve imed-gadawuruli Teimurazi. gvaxsendeba poet arCilis naTqvami: `uCe-

mod raT imRereTa~. iqneb nagulisxmevia `uCemod vin isardleTa~.  

iqneb `martyofis omis~ Semdegaa saZiebi iseTi movlenebidan gamomdinare, roca Sah-

abasi oTxjer Seesia kaxeTs, ver gamoiZebna winaaRmdegoba, didi Zala qarTvelTa mxri-

dan, rom xeli aeRo Sahs kaxeTis qarTvelTa iavarqmnaze. marTalia, daumorCilebeli 

iyo kaxuri simtkice, daviT jandieris, nodar jorjaZisa da Tamaz vaCnaZis ajanyebebiT, 

da mniSvnelovani gamarjvebiT `wiwamuris omis~ saxiT, sadac qarTvelTa jars Teimuraz 

I sardlobda. magram `martyofis omma~ sul sxva simyare da simtkice aCvena Sahis yizil-

baSur jars. faqti ki jiutia: martyofis omis Semdeg Sewyda kaxeTze Sah-abasis laSqro-

bebi. 

qvecnobieri gancda, iqneb savaraudod, magram mainc migvaniSnebs, iqneb es movlena 

Seiqna Semawuxebeli, zogierT didebulTaTvis, rom mdabio g. saakaZem rogor SeZlo 

`martyofis omis~ gamarjvebiT damTavreba, da Cven mefem da didebulebma, ratom ver 

unda SevZloT marabdaSi gamarjvebis miRweva. 
 

mefeT wina samsaxuri, me mindodis yovelTvis didaT, 

amxanagTa vsaTnoobdi, viyvi krZalviT, momaridaT; 
 

qarTvelTa jarebze mteri yovelTvis bevri iyo, erTs meore cvlida, arc erTi sau-

kune ar damTavrebula ise, rom saqarTvelos mravali Semoseva ar moegeriebinos. g. saa-

kaZes, uzenaesisagan movlenils, danaTluli hqonda yvela is utexi Tviseba, rac TviT 

qarTul sulSi foladiviT iyo nawrTobi. amave dros samagaliTo pirobad qceuli, eris 

meobis TviT Secnobis, Tavis TavSi CaxedvisaTvis.  

Cveni mtkice mosuldgmuleoba RmrTisagan boZebulia, da miwier yofaSi, yoveli 

dRe, wuTi, ki moTminebis grdemlze iwrToboda. qarTvel ers mudmivad sWirdeba es mi-

sia, rom Sori gzis mgzavrobisaTvis simtkicem ar umtyunos. 

qarTuli sisxli yovelTvis, Tavisi arsebobis gagrZelebisaTvis, xarks swiravda, 

romelic normad da aucilebel tradiciad momdinareobda, dedas Svili, da ufro ki 

Svilebi, msxverplad mieyvana samSoblos dasacavad da gadasarCenad. `martyofis omis~ 

Semdeg g. saakaZis saqcieli _ qveynisaTvis Svilis Sewirvis faqti _ amaRlebul niSan-

svetad iyo qceuli, qarTveli eris cnobierebaSi, Tu ra zvarakis gaReba esaWiroeboda 

miwa-wyals qarTveli eris sanugeSod, aseT aucileblobas, cremlebiT savse qarTlis 

cxovreba iTxovda, da Sesawonoba ki sicocxliTa da sisxliT unda awoniliyo. aseT vi-

TarebebSi aucilebelze aucilebelia iTqvas Teimuraz I-is mdgomareobac misagan Svile-

bis da dedis sicocxlis dayeneba qveynisTvis samsxverplo aucileblobaze. misi aseTi 

mefuri xarkis gaRebiT, qarTveli mosaxleoba zneobrivad amaRlda. mas aklda mefuri 

simtkice da Sors gaxedvis unari, magram mas SeeZlo qveynisaTvis gaemetebina da Caenac-

vlebina yvelaze sanukvari ganZi Svilebisa da dedis saxiT. 
 

 (gagrZeleba iqneba) 
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manuCar maCaiZe 

 

eri da Tanamedroveoba 
 

gagrZeleba (dasawisi `aTinaTis~ #30-Si) 

 

ara erTxel Tqmula, rom saqarTveloSi Seqmnili mdgomareo-

ba Zalian hgavs mis mdgomareobas meoce saukunis dasawyisSi. Cve-

ni qveynis mcire droiT damoukideblobis mopovebas, win uswreb-

da gaafTrebuli brZola, saqarTvelos sruli damoukideblobis 

momxreebsa da mowinaaRmdegeTa Soris. damoukideblobis momxre-

ebi, erovnuli msoflmxedvelobis nacionalistebi iyvnen. mowi-

naaRmdege _ sxvadasxva yaidis internacionalist-kosmopoliti 

social-demokratebi, romelTa Soris mimdinareobda mZafri po-

lemika. 

 dRevandel sazogadoebaSic zustad aseTi azrTa sxvadasxvaobaa. SevecdebiT movax-

dinoT Sedarebebi warsulsa da dRevandelobas Soris. 

 mogexsenebaT rom im dros, rodesac qveyana ruseTis imperiis SemadgenlobaSi imyo-

feboda, saqarTveloSi mravlad iyvnen ruseTis agentebi, sxvadasxva socialuri jgufe-

bidan. 

 mogvyavs nawyveti arCil jorjaZis naSromidan “samSoblo da mamuliSviloba~ (erov-

nuli problema saqarTveloSi) daibeWda 1911 wels. mkiTxvels vTxov miaqcios yuradReba 

mosazrebaTa msgavsebas maSindel da dRevandel “zogierT wreebs~ Soris. 

 1 ~aRmoCnda, rom JamTa msvlelobaSi, saqarTvelos saukeTeso provinciebSi, sadac 

Zvelad qarTuli kultura yvaoda, dRes odnavRa mosCans qarTuli erovnebis naSTi, rad-

gan erovnuli Semecnebac mimqrala, enac ispoba. Cveni cxovrebis ukuRmarTi mxare, Tu 

gnebavT, swored aq aris. aq aris, gansakuTrebiT, imitom, rom qarTveli inteligenciis 

zogierT wreebSi, sasacilodac ar hyofniT am sagnis Sesaxeb laparaki. rogor, Tqven 

gindaT SezRudoT sxva xalxis erTmaneTSi misvla-mosvla, gindaT garekoT araqarTvelni 

saqarTvelodan? eg xom Sovinistobaa, eg xom nacionalistobaa! da sxva amgvari. saqme ki 

ubralo gaugebrobaSia. Cven arc misvla-mosvlis mowinaaRmdegeni varT, arc ucxoelebis 

garekvis azri gvafrTovanebs, Cven vambobT mxolod, rom emigracia-imigraciis sakiTxi 

mowesrigebuli unda iqnas, Tanaxmad samarTlianobisa da kavkasiis yvela erTa interese-

bisa~. 

 dRes erovnuli problema ara marto Teoriul da “romantiul~ interess warmoad-

gens, aramed samkvdro-sasicocxlo sagans, imisTana ram sagans, romelic hyofs qarTvels 

inteligencias or did banakad, or mTavar banakad, maSin, rodesac am sagans or progre-

sul partias Soris qiSpoba da mZulvareba ki ar unda gamoewvia, aramed SeTanxmebuli da 

erTi azriT ganmsWvaluli moqmedeba. dRes Cvens sazogadoebaSi sxvadasxva jgufis kla-

sifikaciis safuZvlad erovnuli problema gaxda. imas aravin daeZebs, Tu ra msoflmxed-

velobis patroni xarT sazogadod, ra TvaliT uyureb Sromis organizaciis saqmes, ra 

giyvarT xelovnebaSi da ras eZebT, ras eswrafviT sicocxleSi _ yovelive es dRes sain-

tereso ar aris. sainteresoa erTi ram, saxeldobr, is, Tu rogor gesmis erovnuli 

problema, avtonomisti xar, Tu avtonomiis mowinaaRmdege, amayad atareb qarTveli kacis 

saxels, Tu sircxviliT iwvi im ubedurebis gamo, rom gangebam gSoba da qarTul enaze 

mosaubre adamianad gagaCina, Tu aSkaradaa naTeli am sagnis Sesaxeb Tqveni azri, danar-

Ceni yoveli naTeliT ifineba. Tu Tqven imdenad gulubryvilo brZandebiT, rom “qarTve-

loba~ arc geTakilebaT, arc gezizRebaT, icodeT, SavrazmelTa jgufSi unda Cairic-

xoT, nacionalistis samarcxvino saxeli unda ataroT da wyvdiadi da bneleTia maSin 

Tqveni xvedri da Tu gamoxvediT moedanze da SesZaxeT, gulSi xelis CartymiT: amxanage-

bo! warsuli mZuls, awmyo mezizReba-Tqo, icodeT Tqveni momavali uzrunvelyofilia, 
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SaravandediT Seimkoba Tqveni kosmopolituri gvami da quCaSi gavlis dros Tqvenze 

TiTs miaTiTeben da ityvian, ai, Cveni mxsneli, ai Tavisuflebis mociquli, da “Savraz-

mel-nacionalistTa amomgdebio!~ 

 mkiTxveli dameTanxmeba. rom im droidan, rodesac es striqonebi iwereboda, dRemde 

saqarTveloSi araferi Secvlila ukeTesobisaken. piriqiT ki nacionalists, Savrazmels, 

Sovinists, daemata faSisti. im dros faSizmi ra iyo ar icodnen. 

 minda bodiSi movixado, rom sakmaod didi amonawerebi momyavs sxvadasxva avtorTa 

naSromebidan, magram imisaTvis rom kargad gaverkveT saqarTveloSi Seqmnil mdgomareo-

baSi, imisaTvis, rom gavigoT, ra asazrdoebdaT warsulSi da amJamadac qarTvel antipat-

riotebs, antinacionalistebs da vin iyvnen maTi ideuri mamebi, kerpebi, es albaT auci-

lebelia. amitom me Tavs uflebas mivcem da kvlav gavagrZeleb arCil jorjaZis Txzu-

lebis garCevas. 

 2. antipatriotizmis avi da kargi. g, erve. 

 “warsul wels evropaSi ori socialisturi kongresi moxda. erTi kongresi naciona-

listuri _ safrangeTSi (nansi), meore _ StuthartSi, internacionaluri. am kongresebze 

mTavari gansaxilveli sagani erovnuli problema iyo. socialist-anarqist-sindikalis-

tTa wreebSi erovnul princips mkacri mowinaaRmdegeni aRmouCndnen. gaCndnen antimili-

taristebi da antipatriotebi, romelnic jarSi ewevian propagandas da imas uqadageben 

jariskacebs, rom Tu vinicobaa sadme evropaSi omi gamocxadda, jariskacebma uari unda 

sTqvan omSi gasvlaze da aujanydnen im mTavrobas, romelic gzavnis maT omSio. am moZra-

obis beladad da ideologad gamovida giustav erve. aRsaniSnavia, rom g. erves sastik 

mowinaaRmdegeebad evropis social-demokratia gamovida. social-demokratia mxurvaled 

gamoesarCla erovnul princips da aSkarad gamoamJRavna Tavisi patriotuli grZnobani. 

 g, erves maxvilic swored am patriot-socialistebis winaaRmdeg aris mimarTuli. 

Tavis wignSi “socializmi da patriotizmi~ mohyavs sayuradRebo cnobebi evropis soci-

al-demokratiis poziciebis gamosarkvevad am saganSi. 9 ivniss 1903 wels safrangeTis mu-

SaTa partiam gamoaqveyna manifesti, romelSic sxvaTa Soris, naTqvamia: “internaciona-

lizmi arc samSoblos gauqmebas moaswavlebs, arc mis uaryofas~. 

 1891 wels k. libknextma germanelebis nacionalur kongresze sTqva: “me imas mayved-

reben, rom ganvacxade, Tu germanias sxva saxelmwifom omi gamoucxada, Tu mtris mosage-

rieblad omi mogvixda, Cven davicavT samSoblos-meTqi.~ 

 Joresma ganacxada: “nacia da samSoblo CemTvis imgvari faqtebia, romelTac socia-

listuri da humanuri Rirebuleba aqvs. gansazRvruli Rirebuleba nacias arc socialis-

tur sazogadoebaSi ekargebao.~ 

 vin aris marTali da vin mtyuani, g. erve Tu misi mowinaaRmdegeni? g. erves azrebis 

gacnoba xels Segviwyobs, ufro Rrmad CavufiqrdeT sagans da gamovaaSkaraoT namdvili 

saxe erovnebisa. Tavdapirvelad unda gvaxsovdes, rom g. erve saubedurod martooden 

evropelTa saqmeebs exeba, mas evropelTa saxelmwifoebi da erni hyavs mxedvelobaSi da 

es sakmarisi ar aris erovnuli problemis savsebiT gadawyvetisaTvis. evropis Sesaxeb ki 

g. erve amnairad sjis: “iq dRes yvelgan daaxloebiT erTnairi pirobebi damyarda. kapita-

li mTels evropas moefina da mTel evropaSi msgavsi ekonomikuri pirobebi Sehqmna. 
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თეონა ბერიძე 
08.08.2008 – 08.08.2018 –  

10 წლიანი გზა ტკივილიდან პროგრესამდე 

ეძღვნება რუსეთ-საქართველოს აგვისტოს ომიდან 10 წლისთავს,  
რომელიც  2018 წლის 5 აგვისტოს, ათენში, სინდაღმის მოედანზე  

საბერძნეთის რესპუბლიკაში საქართველოს საელჩოს მხარდაჭერით,  
ომიდან 10 წლისთავისადმი მიძღვნილ ღონისძიებისთვის დავწერე.  

შემაჯამებელი სიტყვით გამოსვლის პასუხისმგებლობა საბერძნეთსა  
და სერბეთის რესპუბლიკებში საქართველოს ელჩმა ბ-მა იოსებ ნანობაშვილმა,   

როგორც ″წლის ქართველი სტუდენტი საბერძნეთში 2017″  
ნომინაციაში გამარჯვებულს, დამაკისრა, რისთვისაც  

გულითად მადლობას ვუხდი მას.  
თეონა ბერიძე განათლების მაგისტრი, დოქტორანტი             

თურმე შესაძლებელია, ერთმა გზავნილმა სამყარო სრულიად შეცვალოს შენთვის და  მასთან ერთად 

შენც გარდაგქმნას! ასეთი მეტამორფოზა გავნიცადე ზუსტად 10 წლის წინ. სრულიად საკმარისი აღმოჩნდა 

ერთი, სულ რაღაც სამსიტყვიანი მესიჯი, რომლით გამოწვეული ტკივილი წლებმა ვერ წაშალა, რადგან 

დღესაც ისევ ისე მანგრევს, როგორც მაშინ, როცა სანთელივით ჩამეღვენთა სულში! 

ზუსტად 10 წლის წინ, 2008 წლის აგვისტოს პირველ დღეებში, საქართველოდან მეგობრის მესიჯმა 

გამაღვიძა: ″თეო, საქართველოში ომია!″ ეს იყო გზავნილი, რომელიც ალბათ ყველაზე ბევრჯერ წავიკითხე, 

ჩიხში მოქცეული  სხვა, ახალ მესიჯს ველოდი.., მაგრამ არა....! ეს ის გზავნილია, რომელიც დღემდე 

ცოცხლობს ჩემში, მტკივა და ტანში მცრის. ეს იყო ბურთი, რომელიც მაშინ სამშობლოდან ცხრა ზღვას იქეთ 

მყოფს ყელში გამეჩხირა და მეგონა, იქ რომ ვყოფილიყავი ომს შევაჩერებდი. იმ წუთას, ჩემს უძლურებას 

მხოლოდ სიშორეში ვხედავდი. შეიძლება, ისე ვერ განვიცადე, როგორც ჩემმა თანამემამულეებმა, რომელთა 

თვალწინაც ყველაფერმა ცხადად გაიარა, ვინც თავს უცბად დამტყდარ ომის ქარიშხალს შიშველი ხელით 

შეეხო... ან იქნებ, უფრო მტანჯველი იყო ის კოშმარი, რომ ვერ ვეხებოდი და ..... სიზმარი მინდოდა 

ყოფილიყო! 

და კიდევ ... მახსოვს ომის ცრემლები, რომელსაც ბერძნები მწმენდნენ, მათ შორის  სრულიად 

უცნობებიც, რომლებმაც უბრალოდ იცოდნენ რომ მე ერთი უცხოელი სტუდენტი ვიყავი... სტუდენტი 

საქართველოდან...მათი მზერა სამუდამოდ დარჩა ჩემში, მზერა თანაგრძნობისა და ადამიანობის უმაღლესი 

გამოხატულებისა. 

ჩვენ ვერ დავიცავით შენი ამაყი სული და ვერ დავრეკეთ სიონის ზარები. ვერ ჩავაქრეთ ცეცხლის ალები 

შენს რუკაზე და დამარცხებული კაცის სიმღერა ავაჟღერეთ აგვისტოს ბოლოს. იწვოდა ჩვენს თვალწინ, ჩვენ 

კი ცრემლით ვაქრობდით, ღმერთო! შვილს კარგავდა და ცრემლი სდიოდა ამაყ იბერიას. არ ეპატიება შენს 

ნაწილს უკან არ დაბრუნება, ჩვენ დავაბრუნებთ, სწორედ იმ გზის გავლით, რომელიც ერთიან სამშობლომდე 

მიგვიყვანს და შევქმნით სრულიად ახალ სიმღერას, გამარჯვების ჰიმნს! რადგან მე აღარ მინდა სიმღერა 

პროტესტის.. არამედ უსამართლობის დამარცხების ზეიმზე. 

″ომი დამთავრდა, მშვიდობის გეშინოდეთ ხალხო!″ ჩვენში სწორედ იმ მშვიდობის შიშმა დაისადგურა, 

რომელმაც დამარცხება გვარგუნა და კიდევ ერთხელ გვაგრძნობინა, რას ნიშნავს სხეულის ნაწილი 

წაგართვან და შეუფერებლად მიაკერონ სხვას, რომელიც ვერასოდეს მოიხდენს მის სილამაზეს.  

არ მინდოდა დაჩოქილი საქართველო მენახა, მინდოდა ტყვიაგამძლე აღმოჩენილიყო  და ფენიქსივით 

აღმდგარიყო. და თუ ეს გარდაუვალი იყო, მე შემძლებოდა მისი ფეხზე დადგომა. ამბიციამ იფეთქა  ჩემში 

მაშინ, იმ დროს, აქ, სხვაგან, უცხო მიწაზე... და წლების ქარაშოტში, ნაომარი ქვეყანა ცდილობდა ომის 
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ნარჩენებისგან გათავისუფლებას, მხრებში გამართვას, უღმერთობის, უსამართლო ტკივილის ჩამობერტყვას 

და წინ მიიწევდა... არდაჩოქილი გმირების მხრებზე იდგა მართალი იბერია!!! 10 წელი გავიდა.. როგორც მას 

შეჰფეროდა და გული უცემდა.. როგორც ცეცხლში გამოწრთობილი რკინა გაუტეხელი სულით გვირაბს 

მიანგრევდა.. იმ იმედით, გვირაბის ბოლოს სინათლე რომ ჩანდა... 

და მაინც, ქვეყანამ, რომელსაც ისევ ჩამოატეხეს ფრთა, არ მიატოვა განვითარების გზა... კუს ნაბიჯებს 

გვითვლიდა მტერი, გულში იცინოდა, პირში გვიცინოდა და ამ ორპირ, და ამ ასგზის დაუნდობელ ბრძოლაში 

იბერია პროგრესის გზას ადგა... არ ნებდებოდა დაჭრილი არწივი. მომავლის ხმა ძალას  და მხნეობას 

მატებდა, ევროპული ტრადიციების ოდითგანვე მატარებელი ისევ ევროპულ გზას ადგა.. ტკივილის ფონზე და 

ისე როგორც ეს მას შეშვენოდა. ამ უთანასწორო ბრძოლაში მან მოიპოვა საერთაშორისო რეაქცია 

ევროკავშირისა და აშშ სახით, რომლებმაც უპირობოდ დაუჭირეს მხარი საქ-ოს ტერიტორიულ მთლიანობას. 

საპროტესტო ტალღა რუსეთის წინააღმდეგ: ″STOP RUSSIA!!!″ ამ ლოზუნგით ევროპასა თუ ამერიკაში 

გაბნეული ქართველი სტუდენტ-ახალგაზრდობა და არამარტო, ერთად დადგა... ჩვენც ვიდექით 

ხელჩაკიდული უკიდეგანო ეგეოსის ზღვის სანაპიროზე თესალონიკში, მაგრამ მაშინ ყველაზე ნაკლებად 

გვჯეროდა გამარჯვების, იმ წამს ჩვენ დამრცხებას ვაპროტესტებდით. ჩვენ, ჩვენს როლს ვასრულებდით 

იბერიის ტკივილის სადარაჯოზე. მაშინ წარმოუდგენელი იყო დღევანდელი შედეგი - ვიზალიბერალიზაცია! 

2017 წლის 8 მარტს ევროკავშირის ოფიციალურმა ჟურნალმა ევროკავშირის საბჭოს რეგულაციის 

ცვლილების შესახებ გვამცნო, რომლის თანახმადაც, საქართველომ ევროკავშირთან უვიზო მიმოსვლის 

რეჟიმის მქონე ქვეყნების სიაში გადაინაცვლა.  

და მაინც სულ ვფიქრობ: რატომ ვერ დაგიცავით ჩემო ქვეყანა, რატომ დადგა აგვისტო?  

ვერ გაგამტყუნებთ, ვინ გაგამტყუნებს? როგორც შეგეძლო და შეძელი ჩემო იბერია, ჩემო სამშობლო, 

ჩემო საქართველო... რომელიც თავისი არსებობის დღიდან უსამართლობას ებრძვის და 

სამართლიანობისთვის უთანასწორო ბრძოლაში შვილებს კარგავს. სულით არ დაეცი, წამოდექი და არჩეული 

გზა გააგრძელე, გზა ღირებულებებისკენ, ევროპისკენ, პროგრესისკენ. ზოგჯერ მეჩვენება, თითქოს 

გვეკითხები: ჩვენ თუ დაგიდექით გვერდით?! და მე კადნიერებით გიპასუხებ: იქნებ ერთად მივუყვებოდით ამ 

აღმართს და გამოგყევით გოლგოთის გზაზე. იქნებ ხელი ჩაგჭიდეთ და შენს მაჯისცემას ისე ვგრძნობდით, 

როგორც არადროს... იქნებ ათწლიანი ტკივილის ჟინით, ერთად გვინდოდა გაბზარული გულივით 

გაგვემთელებინე! როგორ შეძელი წაგებული ომის მოგება?! როგორ მოახერხე ევროპას საზღვარი გაეხსნა 

ჩვენთვის და ქართული პასპორტი ეღიარებინათ?! რამდენი შეიძლება გითხრათ? რამდენი უთქმელი სიტყვა 

დაგვიგროვა ამ 10 წელმა... და მაინც, რატომ დადგა აგვისტო? ნუთუ იმიტომ, ჩვენ ეს გზა გაგვევლო და დღეს 

აქ ვმდგარიყავით...? 

01.08.2018 
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ვალერი მოსიაშვილი 
საქართველოს ეროვნული უნივერსიტეტი სეუ. 
პროფესორი 

 
თამუნა მჭედლიშვილი

საქართველოს ეროვნული უნივერსიტეტი სეუ. 
ბაკალავრიატი 

 

“ესტონური მოდელის“ გავლენა საქართველოს ბიუჯეტზე 
 
შესავალი. ქვეყნის მდგრადი ეკონომიკური განვითარების აუცილებელი წინაპირობაა სტაბილური 

ბიზნესგარემოს შემქნა, მყარი გარანტიები ინვესტიციების დაცულობისა, კერძო საკუთრების 
ხელშეუხებლობა, სახელმწიფოს სწორი და გააზრებული ეკონომიკური ხედვა. 

დამოუკიდებლობის მოპოვების შემდგომ, საქართველოში გატარდა მნიშვნელოვანი ეკონომიკური 
რეფორმები ეკონომიკის ფისკალური სტიმულირებისა და განვითარების კუთხით. 2003 წელს შეცვლილი 
ხელისუფლების ეკონომიკურმა გუნდმა მოახდინა გადასახადების რეფორმირება და 36 სახის გადასახადი 6-
მდე დაიყვანა. აღნიშნულმა ცვლილებამ, შეძლო მნიშვნელოვანი ეკონომიკური ზრდის მიღწევა და 
ლიბელარული იმიჯის შექმნა ინვესტორთა თვალში. 

საქართველოში ბიზნესის დაწყება გამარტივდა. ამ ფაქტს, ბოლო ათწლეულში საქართველოს მოწინავე 
პოზიციები მოწმობს მსოფლიო ბანკის ბიზნესის კეთების ინდექსში. სამწუხაროდ, ეკონომიკური ზრდა 
ნამდვილად არ შეიმჩნევა ისეთივე სწრაფი ტემპით, როგორც ბიზნესის წამოწყების შესაძლებლობა. ვინაიდან 
ქვეყანაში ეკონომიკური წინსვლის ყველაზე სანდო და პოპულარული ინდიკატორი მთლიანი შიდა 
პროდუქტის ზრდის ტემპია, საქართველოს ამჟამინდელი მთავრობის გადაწყვეთილებით მშპ-ის ზრდის ტემპის 
დასაჩქარებლად აუცილებელია ახალი საგადასახადო პოლიტიკის გატარება. რაც გულისხმობს ქვეყანაში 
გადასახადების „ესტონური მოდელის“ დანერგვას. 

ძირითადი ნაწილი. საგადასახადო კანონმდებლობის სისტემაში წამყვანი ადგილი „საქართველოს 
საგადასახადო კოდექსს“ უკავია. იგი წარმოადგენს კომპლექსურ ნორმატიულ აქტს, რომელიც არამხოლოდ 
მატერიალურ, არამედ პროცესუალურ ნორმებსაც მოიცავს. მას გააჩნია უპირატესი იურიდიული ძალა 
საქართველოს კანონქვემდებარე ნორმატიული აქტების მიმართ. 

გარდამავალი ეკონომიკის ქვეყნებისთვის, მათ შორის საქართველოსთვისაც, დამახასიათებელია 
საგადასახადო ლიბერალიზაცია. საგადასახადო განაკვეთების შემცირებამ თეორიულადაც და 
პრაქტიკულადაც ეკონომიკურ ზრდას უნდა შეუწყოს ხელი, მაგრამ ამ შემთხვევაში პრობლემა ბიუჯეტის 
საგადასახადო შემოსავლებით უზრუნველყოფაა. ხოლო ამ უკანასკნელის დეფიციტის პრობლემა, 
თავისთავად იწვევს საშინაო და საგარეო ვალების ზრდას. ამასთან დეფიციტის ზრდა, ინფლაციური 
პროცესების მაპროვოცილებერია.  

საქართველოს ხელისუფლებამ გლობალური კრიზისის ფონზე აქცენტი ლიბერალური საგადასახადო 
პოლიტიკის გატარებაზე გააკეთა. მოქმედი საგადასახადო კოდექსი ძალაში შევიდა 2011 წლის 1 იანვრიდან და 
იგი მოიცავდა უამრავ დებულებებს ბიზნესის სტიმულირების მიმართულებით. კერძოდ: მცირე ბიზნესისთვის 
გამარტივდა საგადასახადო რეგულირება (მიკრო და მცირე მეწარმეობა); ამოქმედდა გაფრთხილების 
ინსტიტუტი, როგორც დაჯარიმების ალტერნატივა; შეიქმნა საგადასახადო ომბუდსმენდის ინსტიტუტი; მოხდა 
კანონმდებლობის კონსოლიდაცია; გაერთიანდა საბაჟო და საგადასახადო კოდექსები. 
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საგადასახადო კანონმდებლობის გამარტივებისა და გადასახადების განაკვეთების შემცირების 
მიუხედავად, საკანონმდებლო ბაზა ჯერ კიდევ არასრულყოფილია და მისი დახვეწა დღემდე გრძელდება. 2017 
წლიდან კანონმდებლობაში შევიდა ცვლილება, რომელიც მოგების გადასახადის რეფორმას და მისი 
განაწილებული მოგების გადასახადით ჩანაცვლებას გულისხმობს.1  

„ესტონური მოდელის“ დანერგვა საქართველოს ეკონომიკას მნიშვნელოვან ცვლილებებს მოუტანს. მას 
შემდგომ, რაც იგი ძალაში შევა, საქართველოში მოქმედი ბიზნეს სუბიექტების დიდი ნაწილი ნაწილობრივ 
განთავისუფლდება მოგების გადასახადისგან. კერძოდ, ბიზნეს სუბიექტები დაბეგრებიან იმ შემთხვევაში, თუ 
მოხდება მოგების გაცემა დივიდენდის სახით, ან მოგებას ისე გადაანაწილებენ რომ იგი არ დაუკავშირდება 
კომპანიის საქმიანობას. ე.ი :ესტონური მოდელი“ ითვალისწინებს დაბეგვრას არა მოგების მიღებისთანავე, 
არამედ მოგების განაწილებისას. 

 2015 წელს საქართველოს მთავრობამ დაანონსა მოსამზადებელი სამუშაოების დაწყება „ესტონური 
მოდელის“ დასანერგად. საგადასახადო რეფორმის არსი მდგომარეობს იმაში, რომ მეწარმეებმა არ უნდა 
გადაიხადონ მოგების გადასახადი, თუ კომპანიის შემოსავლების ინვესტრებას მოახდენენ ბიზნესში, ფულს 
დახარჯავენ სამეწარმეო საქმიანობის მიღმა და არ გაწევენ სამეწარმეო საქმიანობისთვის დადგენილ 
წარმომადგენლობით ე.წ სადღესასწაულო ხარჯებს ფირმაზე მეტად, არ შეამცირებენ ურთიერთდამოკიდებულ 
და ოფშორულ კომპანიებთა საბაზრო მომსახურებას. ნაკლები საბაზრო ურთიერთობები ექნებათ ოფშორულ 
და მოგების გადასახადისგან განთავისუფლებულ პირებთან და სხვა. ამ სიახლის მიზანი დადებითი გავლენის 
მოხდენა იყო ეკონომიკის სხვადასხვა მიმართულებაზე. 

თავად ესტონეთში, მნიშვნელოვანი საგადასახადო რეფორმები დაიწყო 1995 წლიდან. უშუალოდ 
გადასახადის რეფორმა 2000 წელს განხორციელდა. ამ რეფორმის მიხედვით, მოგების გადასახადით აღარ 
დაიბეგრებოდა გაუნაწილებელი მოგება. 

„ესტონური მოდელის“ სასახელოდ უნდა ვახსენოთ „საერთაშორისო საგადასახადო 
კონკურენტუნარიანობის ინდექსი“, რომელიც ზომავს „ეკონომიკური თანამშრომლობისა და განვითარების 
ორგანიზაციაში“ (OECD) შემავალი ქვეყნების საგადასახადო  სისტემის ეფექტურობას ბიზნესის წარმოების 
ხელშეწყობის კუთხით. ესტონეთს კი უკანასკნელი წლებში, ამ ინდექსის უმაღლესი მაჩვენებელი აქვს. 

საქართველოში, სადაც საგადასახადო სისტემა ისედაც ლიბერალურია, „ესტონური მოდელისგან“ იმაზე 
ნაკლები სარგებელია მოსალოდნელი, ვიდრე თავად ესტონეთში. უყურადღებოდ არც ის მოსამზადებელი 
პერიოდი უნდა დავტოვოთ, რომელიც ესტონეთმა განვლო რეფორმის გატარებამდე. თითქმის 10 წლის 
განმავლობაში ეტოპაბრივად მიმდინარე ცვლილებებმა მთლიანად შეცვალა საგადასახადო გარემო, 
რომელიც გავლენას ახდენდა ქვეყნის ეკონომიკაზე. ამასთან, აღსანიშნავია ის ფაქტიც რომ ესტონეთში 
გაუნაწილებელ მოგებაზე 21 %-იანი გადასახადი გაუქმდა, საქართველოში კი რეინვესტირებულ ან 
დაგროვებულ მოგებაზე 15-პროცენტიანი გადასახადის ანულირება იგეგმება.  

ალექსანდრ ლუნგვისტისა (ნიუ-იორკის უნივერსიტეტი) და მიხაილ სმოლიანსკის (ფედერალური 
სარეზერვო სისტემა) მიერ ჩატარებული კვლევის შედეგი ამყარებს იმ მოსაზრებს, რომ მოგების გადასახადის 
შემცირებას მნიშვნელოვნად დადებითი ეკონომიკური შედეგები მხოლოდ იმ შემთხვევაში აქვს, როდესაც 
ამგვარი ფისკალური პოლიტიკა ეკონომიკური რეცესიის დროს ხორციელდება. მკვლევარები ასევე 
ვარაუდობენ, რომ მოგების გადასახადის შემცირების დიდი მასშტაბებია საჭირო იმისთვის, რათა მიღწეულ 
იქნას რეალური ეკონომიკურ-სოციალური სარგებელი.   

„ესტონური მოდელის“ პერსპექტივები სხვა კუთხითაც უნდა განვიხილოთ. იმ პირობებში, როდესაც 
საქართველოში იაფ ფინანსურ რესურსებზე ხელმისაწვდომობა მცირე და საშუალო ბიზნესისთვის 
გართულებულია, დაუბეგრავი გაუნაწილებელი მოგება, რომელიც განაპირობებს რეინვესტირებისთვის მეტ 
განკარგვად რესურს, იძენს განსაკუთრებულ მნიშვნელობას. „კვლევა და განვითარება“, რომელიც 
კომპანიებისგან დამატებით ხარჯებს ითხოვს,  სწორედ ის აუცილებლობაა, რასაც ქართულ კომპანიათა დიდი 
უმრავლესობა საჭიროებს, ესტონური მოდელი სწორედ მსგავსი რეინვესტირების მაპროვოცირებელია. 
ქართული კომპანიებისთვის ევროკავშირის ბაზარზე ადგილის დამკვიდრება, თითქმის, შეუძლებელია 
დამატებითი ფინანსური ხარჯების გარეშე. ევროკავშირის ბაზარზე პოტენციური ექსპორტიორების 
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დაუბეგრავი გაუნაწილებელი მოგება კი, შესაძლოა, წარიმართოს სწორედ ამ საექსპორტო პოტენციალის 
ასამაღლებლად.   

გადასახადის ადმინისტრირების კუთხითაც „ესტონური მოდელის“ შემოღება მომგებიანი იქნება. 
ვინაიდან, საქართველოს ფინანსური სექტორისთვის უცხო არ არის მოგების გადასახადის დათვლის 
პრობლემურობა.„ესტონური მოდელი“კი  კომპანიებს ფინანსურ აღრიცხვას გაუმარტივებს. ეს მოდელი, ასევე 
გაზრდის საქართველოს საგადასახადო ორგანოების მუშაობის ეფექტურობას. მაგალითად, ესტონური 
მოდელი გულისხმობს იმას, რომ ზოგიერთი ხარჯი ან განაცემი, რომლებიც შინაარსობრივად არ უკავშირდება 
კომპანიის ბიზნესსაქმიანობას, დაიბეგროს მოგების გადასახადის განაკვეთით, რათა თავიდან აიცილონ 
მოგების შეფარული განაწილება ხარჯების სახით, ანუ ერთის მხრივ, კომპანიებსაც გაურთულდებათ მოგების 
გადასახადის შეფარვით განაწილება, ხოლო მეორე მხრივ, საგადასახადო სამსახურები შედარებით უფრო 
ზუსტად წარმართავენ თავიანთ საქმიანობას.  ამ მოდელის დანერგვის შედეგად, ჩვენ მივიღებთ შედარებით 
უფრო ეფექტურ და, ამავე დროს, სწრაფი ეკონომიკური განვითარებისთვის აუცილებელ საგადასახადო 
გარემოს. 

რაც შეეხება საქართველოში კონკრეტულად საგადასახადო სისტემის ესტონური მოდელის დანერგვას, 
ამ მიმართულებით რეგულირების გავლენის შეფასების დოკუმენტი (RIA), USAID-ის პროექტის 
„მმართველობა განვითარებისთვის“ (G4G) ფარგლებში, 2018 წლის ბოლოს მომზადდა. ანგარიშის 
მიხედვით, მოგების გადასახადის რეფორმა ამოქმედებიდან 1,5 წლის შემდეგ საქართველოს ეკონომიკაზე 
შემდეგი მიმართულებებით მოახდენს გავლენას:  

გაუმჯობესდება საინვესტიციო გარემო, 3,23 %-ით გაიზრდება კაპიტალის მოცულობა.  
რეფორმის დადებითი ეფექტი მთლიანი შიდა პროდუქტის რეალური ზრდის მაჩვენებელში 1,44 %-ით 

აისახება. მოსალოდნელია მოხმარების ხარჯების 0.85 %-იანი ზრდა.  
ამასთან, რეფორმის შედეგად წლიური საბიუჯეტო დეფიციტის 3 %-მდე გაზრდაა მოსალოდნელი. 

ანგარიშის მიხედვით, მთავრობას შეუძლია აღმოფხვრას ეს დისბალანსი, თუ საშემოსავლო გადასახადს 1 
პროცენტული პუნქტით ან დღგ-ს 1,25% პროცენტული პუნქტით გაზრდის. თუმცა მოგების გადასახადის 
კლებით გამოწვეული ბიუჯეტის დანაკარგების ასანაზღაურებლად გაცილებით ოპტიმალური და 
რეკომენდებული გზა საბიუჯეტო ხარჯების შემცირებაა.1  

ანგარიშში ყურადღება გამახვილებულია მოკლევადიან პერიოდში ესტონურ მოდელთან ასოცირებულ 
რისკებზეც: კერძოდ, ერთ-ერთი ყველაზე მნიშვნელოვანი, რა თქმა უნდა, საგადასახადო შემოსავლების 
კლებაა. მოგეხსენებათ, ბიუჯეტის შემოსულობები მეტწილად საგადასახადო შემოსავლებზეა დამოკიდებული. 
2015 წელს დამატებული ღირებულების გადასახადმა საგადასახადო შემოსავლების 45 %, საშემოსავლო 
გადასახადმა 27 %, ხოლო მოგების გადასახადმა 13 % შეადგინა. თუ, საქართველოში, ესტონეთის მსგავსად, 
საწარმოები მოგების 50 %-ის რეინვესტიციას მოახდენენ და, შესაბამისად, არ დაიბეგრებიან მოგების 
გადასახადით, სახელმწიფო ბიუჯეტის შემოსავლებს, მოგების გადასახადის სახით, დაახლოებით, 540 მლნ. 
ლარი დააკლდება. გარდა ამისა, მიმზიდველ საინვესტიციო გარემოს მხოლოდ გადასახადების შემცირებით 
ვერ შევქმნით. იმისათვის, რომ ქვეყანაში მოხდეს ახალი ინვესტიციების განხორციელება აუცილებელია 
მთელი რიგი ფაქტორების გათვალისწინება. კერძოდ: ეროვნული კურსის სტაბილურობა,  სტაბილური 
საკანონმდებლო და პოლიტიკური გარემო, შრომის ბაზარი და ა.შ 

დასკვნა. დასკვნის სახით, შეგვიძლია ვივარაუდოთ, რომ „ესტონური მოდელის“ დანერგვას 
მნიშვნელოვანი დადებითი  ეკონომიკური ზრდა მხოლოდ იმ შემთხვევაში მოჰყვება, თუ ფისკალური 
პოლიტიკა განხორციელდება ეკონომიკური რეცესიის დროს. რეალური სოციალურ-ეკონომიკური 
სარგებლის მისაღებად, აუცილებელია მოგების გადასახადის შემცირების დიდი მასშტაბები. თუმცა 
აღნიშნული მოდელი, მნიშვნელოვნად აუმაღლებს მოტივაციას მცირე ბიზნესის მეწარმეებს, რაც საბოლოოდ 
დადებითად აისახება ქვეყნის ეკონომიკაზე. 

                                                            
1 ბაქრაძე, ძიმცეიშვილინ., „ფინანსური აღრიცხვის და განაწილებული მოგების დაბეგვრის პროცე-დურული საკითხები“, გლობალი-

ზაცია და ბიზნესი N3/2017. http://oaji.net/articles/2017/4783-1519239669.pdflast modified 18.12. 2018 
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რეზიუმე 
 

საქართველოში მიმდინარე თითოეული ფინანსური ცვლილება მნიშვნელოვან გავლენას ახდენს 
არამხოლოდ ქვეყნის ბიუჯეტზე, არამედ ყოველ მის მოქალაქეზე. 

ნაშრომში განხილულია საკანონმდებლო ინიციატივა საგადასახადო სისტემის ესტონურ მოდელზე 
გადასვლის შესახებ, რომელიც ეფუძვნება ე.წ „გაუნაწილებელი მოგების გადასახადს“. აღწერილია, 
ესტონური მოდელის ქართული თავისებურებები. ასევე, გაანალიზებულია აღნიშნული რეფორმის 
მოსალოდნელი შედეგები. 

კვლევის მიზანიამნიშვნელოვანი დადებითი და უარყოფითი ასპექტების განხილვა, რომლებიც დიდ 
გავლენას მოახდენს ბიზნეს სექტორზე, თუ საქართველოში გადასახადის „ესტონური მოდელი“ დაინერგება. 

საკვანძო სიტყვები: მოგების გადასახადი; ესტონური მოდელი; რეფორმა; საქართველოს საგადასახადო 
კოდექსი; შედეგი. 

 
ბიბლიოგრაფია 

1. http://moe.gov.ge/res/images/file-manager/proeqtebi/mmartveloba.pdflast modified 15.12. 2018 
2. https://mof.ge/5187last modified 21.12. 2018 
3. http://eugeorgia.info/ka/article/541/estonuri-modelis-qartuli-perspeqtivebi/, last modified 21.12. 2018 
4. http://www.rs.ge/4713last modified 21.12. 2018 
5. http://www.rs.ge/common/get_doc.aspx?doc_id=10174last modified 26.12. 2018 
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კომპანიის იმიჯის ფორმირება - თანამედროვე ბიზნესის 

განვითარების მნიშვნელოვანი ფაქტორი 
 

როცა საუბარია კომპანიის იმიჯსა და რეპუტაციაზე, პირველ რიგში უნდა 
აღინიშნოს HR-ბრენდის შესახებ. HR-ბრენდი - კომპანიათა იმიჯის ფორმირება, 
რომელიც მოიცავს ეკონომიკურ, ფსიქოლოგიური და პროფესიული სარგებლის 
ნაკრებს. ანუ ეს არის ის, თუ როგორ გამოიყურება კომპანია დასაქმებულთა, სამ-
სახურის მაძიებელთა და კონკურენტების თვალში, ასევე ის მოიცავს პროცესს, 
რომელიც დაკავშირებულია კომპანიის პერსონალის მოტივაციასთან, ზრუნვასთან 
და თითოეული კადრის განვითარებასთან. დღესდღეისობით HR-ბრენდინგის ცნება 

შედარებით ფართოა, ვიდრე უბრალოდ კომპანიის იმიჯზე მუშაობა. ის დაკავშირებულია ორგანიზაციის 
საქმიანობის ყველა პროცესთა. დღეს HR-ბრენდინგის მიზანია ისეთი ორგანიზაციული კულტურის შექმნა, 
რომელიც განსხვავებული და მნიშნელოვანი იქნება თითოეული თანამშრომლისთვის  

HR - ბრენდინგი მნიშვნელოვან ზეგავლენას ახდენს კადრების შეხედელებებზე და საქმიანობაზე. ეს 
პროცესი მიზნად ისახავს კვალიფიციური კადრების მოზიდვასა და შენარჩუნებას. 

კომპანიის იმიჯზე მუშაობა პირდაპირ დაკავშირებულია ორგანიაციის კულტურასთან ორგანიზაციის 
კულტურასთან რომელიც მოიაზრებს ფასეულობებს, ჩვევებს, წესებს და სოციალიზაციის პროცესს, ეს პროცესი 
გარკვეული პერიოდის განმავლობაში ყალიბდება და ქმნის ორგანიზაციის იმიჯს, ორგანიზაციული კულტურა 
გადაეცემა ყველა თანამშრომელს ზეპირი ფორმით. უნდა აღინიშნორს, რომ ორგანიზაციული კულტურა ხელს 
უწყობს სამუშაოს მაძიებლებს მიიღონ ინფორმაცია იმის შესახებ თუ რამდენად შეესაამება მათ ფასეულობებს ესა 
თუ ის ორგანიზაცია. 
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HR-ბრენდინგის ერთ-ერთი წამყვანი სპეციალისტი ბრეთ მინჩინგტონი წერს: „ნიჭიერი თანამშრომლების 
მოზიდვა და შენარჩუნება ბიზნესის წარმატების ძირითადი ფაქტორი ხდება". თანამედროვე ორგანიზაციებისთვის 
მნიშვნელოვანია მიზნობრივი აუდიტორიის გამორკვევა და მათი მოლოდინების შესწავლა. კომპანიის ბრენდის 
აუდიტორია შესაძლოა იყოს როგორც მოქმედი ისე ყოფილი თანამშრომლები და მომავალი კანდიდატები  

მსოფლიოში ჩატარებულ კვლევათა დიდმა ნაწილმა აჩვება, რომ HR-ბრენდინგი დიდ გავლენას ახდენს 
კომპანიის ეკონომიკურ შედეგზე. კომპანიის კონკურენტული უპირატესობა შესაძლოა გამოვლინდეს პერსო-
ნალის შერჩევისთვის ხარჯების და კადრების დენადომბის შემცირებაში, ასევე პერსონალთა გადამზადების 
ხარჯების ოპტიმიზაციაში. კომპანიის ძლიერ იმიჯს შეუძია საშუალო საბაზრო მოთხოვნასთან შედარებით 20-30% 
დაბალი ანაზღაურების დაწესება, ეს დაკავშირებულია იმასთან, რომ კომპანიის HR- ბრენდის კონცეფცია 
უზრუნველყოფს კარიერულ განვითარებას, კადრების გადამზადებას, პერსონალის ქცევის მართვას, პერსონალის 
სოციალიზაციასა და შრომით ადაპტაციას, ასევე კომფორტულ სამუშაო გარემოს, ეს ყველაფერი კი არის 
ძირითადი პირობა დასაქმებუთა კმაყოფილების გაუმჯობესებისთვის  

ასოციაციის Greatplacetowork მონაცემებით, რომელიც ადგენს ჟურნალ «Fortune»-სთვის 100 საუკეთესო 
დამსაქმებლის რეიტინგს, ძლიერი HR-ბრენდის მქონე კომპანიებს აქვთ 7 მნიშვნელოვანი კონკურენტული 
უპირატესობა, კერძოდ: 1. შრომის უფრო მაღალი პროდუქტიულობა და რენტაბელობა. 2. მდგრადობა 
ეკონომიკური კრიზისების დროს. 3. უფრო მეტი კვალიფიციური კანდიდატის არსებობა. 4. პერსონალის 
დენადობის შემცირება. 5. თანამშრომლებზე სტრესის ნეგატიური გავლენის შემცირება. 6. კლიენტების 
კმაყოფილებისა და ლოიალობის დონის ამაღლება. 7. თანამშრომლების მხრიდან უფრო მეტი ინიციატივა, 
შემოქმედება და ინოვაციები. 

დღეს თანამედროვე კომპანიათა დიდი ნაწილი ფიქრობს შექმნას ძლიერი იმიჯი, რომელსაც წარუდგენს 
სხვებს. იმიჯი ყოველთვის აქტუალური და მნიშვნელოვანია, რომელსაც შეუძლია ზეგავლენა მოახდინოს 
საზოგადოების აზრზე და ბიზნესის წარმატებაზე.  

ორგანიზაციები HR-ბრენდინგით ახორციელებენ კადრების შერჩევას, აქ მცირდება შეუსაბამო რეზიუმეები 
და - იზრდება მოტივირებული კანდიდატთა სია. უნდა აღინიშნოს, რომ კომპანიებში ძლიერ HR - ბრენდინგს ქმნიან 
თანამშრომლები. სწორედ შრომითი რესურსების საშვალებით შეუძლია კომპანიას კონკურენტუნარიანობის 
მოპოვება, დღეს ისე როგორც არასდროს ორგანიზაციებს სჭირდებათ და იბრძვიან კვალიფიციური კადრების 
მოზიდვაზე.  

 რა ნაბიჯები უნდა გაიაროს კომპანიამ რათა მიმზიდველი იმიჯი შექმნას ?  
- პირველი ნაბიჯი - მნიშვნელოვანია იმის ცოდნა, თუ როგორი დამსაქმებელია ორგანიზაცია, რა 

ღირებულებების გადაცემა სურს საკუთარ პერსონალზე და გარე გარემოზე, ეს ყველაფერი მოიცავს სამსახურის 
მაძიელბლებს, მომხმარებლებს, კონკურენტებსა და პარტნიორებს. თავდაპირველად კომპანიას სურს მიიღოს 
საუკეთესო კანდიდატი, რომელიც შეესაბამება მათ მოთხოვნილებებს. 

HR-ბრენდინგს შემდეგი უპირატესობები აქვს: პერსონალის შერჩევაზე ნაკლები დანახარჯები. რადგან 
კანდიდატები სწრაფად რეაგირებენ იმ კომპანიათა ვაკანსიებზე, რომლებსაც უკვე მოხვეჭილი აქვთ „სახელი". 
საკადრო რეზერვის არსებობა. HR-ბრენდს რეზიუმეს უგზავნიან მიუხედავად იმისა, მას გამოცხადებული აქვს თუ 
არა ვაკანსია. თანამშრომლების დენადობის შემცირება. 

თანამედროვე კომპანიათა დიდი ნაწილი თვლის რომ წარმატებული ორგანიზაიის მთავარი მონა-პოვარი 
მათი რეპუტაცია და სანდო იმიჯია. ამ ყველაფერს კი ქმნის ერთიანი გუნდი, რომელიც ორგანიზაციის ძირითადი 
ღირებულებაა, ეს არის შეკრული მექანიზმი, სადაც დიდი ყურადღება ექცევა თანამშრომელთა პროფესიონალიზმს 
და მათ დამოკიდებულებას ორგანიზაციის ფასეულობებისადმი  

ძლიერ HR- ბრენდინგს ასევე ქმნის კლიენტებთან საქმიანი ურთიერთობა და მათი პატივისცემა. ბრენდინგი 
შესაძლებლობას გვაძლევს გავიაზროთ, რომ კომპანია არის საკუთარი პროდუქტის მომხმარებელი, რაც 
გამორიცხავს დაშორებას კომპანიასა და მომხმარებლეს შორის  

ძლიერი ბრენდის შესაქმნელად აუცილებელია კომპანია მუდმივად ზრუნავდეს მომხმარებელზე და 
სწრაფად რეაგირებდეს მათ სურვილებზე უნდა დაპირდეს მხოლოდ იმას რისი შესრულებაც შეუძლია. 
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HR-ბრენდინგი ყველა დროში მნიშვნელოვანი იყო ბიზნესისთვის, ქვის ხანიდან მოყოლებული დღემდე, 
შეიცვალა მხოლოდ ბრენდინგის ფორმა – მაგალითად თუ საუკუნეების წინ ნახატების გავრცელების გზით 
ხდებოდა ბრენდირებული რეკლამირება, დღეს სხვადასხვა სოციალური ქსელის მეშვეობით არის შესაძლებელი 
ბრენდირებული რეკლამის განხორციელება, ამ პროცესის საფუძველს წარმოადგენს იდენტურობა, 
მნიშვნელოვანია HR - ბრენდს შეეძლოს ძლიერი მესიჯის გაგზავნა ყველა პირისთვის ვინც კომპანიის 
საქმიანობაში არის ჩართული და ასევე ყველა მომხმარებლისთვის  

ამერიკელი მკვლევარები თვლიან, რომ თანამედროვე ბიზნესის იმიჯის შესაქმნელად მნიშვნელოვანია: 
ნდობის შექმნა კლიენტსა და მომსახურე პერსონალს შორის; იმფორმაციის საჯაროობა; მუშაობის უზრუნველყოფა 
კონფლიქტის გარეშე; ჯანსაღი ატმოსფეროს შექმნას; პრობლემურ სიტვაციაში თანამშრომელთა დახმარება; 
მომავლის მიმართ ოპტიმისტური განწყობის გაძლიერებას. 

როგორ დასაწყისში ავღნიშნეთ HR- ბრენდინგისთვის თუ როგორ შეინარჩუნოს კომპანიამ მოტივირებული 
და კვალიფიციური თანამშრმელი ერთ-ერთი აუცილებელი ფაქტორი არის სამსახურეობრივი კმაყოფილება  

ჩვენს მიერ ჩატარებული კვლევაში კითხვარი შემდეგნაირად გამოიყურება - კომპანიის HR-ბრენდინგის 
იმიჯის შექმნა არის გრძელვადიანი პროცესი, რომელიც მოითხოვს კვალიფიციური კადრების არსებობას, ასევე 
თანამშრომელთა განვითარებას და მომხმარებელთა სურვილების დაკმაყოფილებას. ეს პროცესი გარკვეული 
პერიოდის განმავლობაში ყალიბდება და ეფექტური უკუგების მოტანა მოკლე დროში არ შეუძლია.  

კომპანია მისი არსებობით იღებს გაუმჯობესებულ კადრებს, ამის საფუძველზე ასევე ხდება დენადობის 
შემცირება და თანამშრომელთა მოტივაციის ამაღლება  

დღეს კომპანიებს მოუწევთ იმ საკითხებზე მუშაობა, რომელი უკავშირდება HR-ბრენდი, კერძოდ: არსებული 
კორპორაციული კულტურა. მოტივაციისა და კარიერული ზრდის სისტემა. სოციალური პაკეტით შემოთავაზებული 
თავისებურებები. სწავლებისა და პროფესიული განვითარების სისტემა. საკომპენსაციო თანხების ოდენობა, 
სხვადასხვა პრიზები და პრემიები. 

კომპანიისთვის მნიშვნელოვანი საკითხია ცნობადობის მოპოვება პოზიტიური კუთხით. ამის საშვალებით 
კომპანია ხდება სასურველი ყველა სამსახურის მაძიებლისთვის. 

როგორ შეიძლება კარგი დამსაქმებლის იმიჯის ფორმირება? იმისათვის რომ, კომპანია იყოს სასურველი 
როგორც თანამშრომლებისთვის ასევე სამუშაოს მაძიებლებისთვის აუცილებელია შემდეგი პირობების არსებობა: 
კომპანია ჩართული უნდა იყოს სხვადასხვა სოციალურ პროექტებში. ჰქონდეს ბაზრის შესაბამისი ანაზრაურების 
სისტემა. ფლობდეს მნიშვნელოვან ღირებულებებსა და ფასეულობებს. მოიპოვის სამართლიანი კომპანიის 
სტატუსი. 

 
გამოყენებული ლიტერატურა 

 
1. https://prclubgeorgia.wordpress.com/2013/09/23/7.  
2. http://www.nplg.gov.ge/gsdl/cgi-bin/library.HASH019765c0dd1cff0f0160e22e.19 
3. http://seu.edu.ge/uploads/files/kvleva/1.1._teqsti.pdf.  
4. http://www.davidkenchadze.ge/ka/migweva/full/81.  
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ტურიზმის სექტორის განვითრება - უმუშევრობის 

შემცირების მნიშვნელოვანი ფაქტორი 
 

ტურიზმი არის ეკონომიკური საქმიანობა, რომელიც უზრუნველყოფს 
ქვეყნებში, ქალაქებსა თუ პროვინციებში ახალი შემოსავლის წყაროსა და 
უცხოური ვალუტის შემოდინებას. ტურიზმის გავლენა ეკონომიკაზე შეიძლება 
იყოს უზარმაზარი, რამდენადაც ის ქმნის სამუშაო ადგილებს, ამცირებს 
უმუშევრობას,ხელს უწყობს მეწარმეობას, სტიმულირებას უწევს კვების 
წარმოებას და ადგილობრივ რეწვას, მოითხოვს ეფექტურ კომუნიკაციებს, 
ხელს უწყობს კულტურულ გაცვლებსა და ადგილობრივი 
ტერიტორიის,სახელმწიფოს, რეგიონის, ქვეყნის და მსოფლიოს უკეთ აღქმას.  

ტურიზმი არის საქმიანობა, რომლის სოციალური და ეკონომიკური 
მნიშვნელობა განსაკუთრებით გაიზარდა საუკუნის უკანსაკნელ 
მეოთხედში.წარსულში ტურიზმის შესწავლა გულისხმობდა მხოლოდ 

ვიზიტორთა დახასიათებას, მათი მოგზაურობის პირობების და მიზნების აღწერას, მაგრამ უკანსაკნელ პერიოდში 
გაიზარდა ტურიზმის მნიშვნელობისადმი დამოკიდებულება. ყველამ გააანალიზა, რომ ტურიზმი როგორც 
პირდაპირ, ისე ირიბად გავლენას ახდენს დასაქმების დონეზე, ადამიანთა პირად და სახელმწიფო შემოსავლებზე 
და ა.შ. ტურიზმის ზეგავლენა ქვეყანაში საგადამხდელო ბალანსზე დიდია, ეს ძირითადად შეეხება ფინანსურ 
ტრანსაქციებს (ინვესტიციები, სესხები) და მასთან დაკავშირებულ ნაკადებს (პროცენტი, დივიდენდები). ასევე 
მრავალი ქვეყნის ეკონომიკაში ტურიზმს წამყვანი როლი ეკისრება სახელმწიფო ბიუჯეტის შევსებაში, მთლიანი 
შიდა პროდუქტისა და დამატებითი სამუშაო ადგილების შექმნაში. ტურიზმი უდიდეს გავლენას ახდენს ეკონომიკის 
ისეთ დარგებზე, როგორებიცაა: ტრანსპორტი, კომუნიკაციები, მშენებლობა, სოფლის მეურნეობა, მრეწველობა, 
ფართო მოხმარების საქონლის წარმოება და სხვ. თავის მხრივ, ტურიზმის განვითარებაზე, მოქმედებს შემდეგი 
ფაქტორები: დემოგრაფიული, ბუნებრივ-გეოგრაფიული, სოციალურ-ეკონომიკური, ისტორიული, კულტურული, 
რელიგიური, პოლიტიკურ -საკანონმდებლო და სამეცნიერო- ტექნიკური. ტურიზმის დარგის განვითარებისათვის 
ასევე მნიშვნელოვანია ქვეყნის მოსახლეობის ცხოვრების დონე, თავისუფალი დროის ხანგრძლივობა, 
კულტურული მოთხოვნილებების დაკმაყოფილების სურვილის ზრდა, ეკონომიკური, პოლიტიკური სტაბილურობა 
და სხვ. ამგვარად შეგვიძლია თამამად ვთქვათ,რომ ტურიზმი გვევლინება, როგორც სოციალურ-ეკონომიკური 
განვითარების კატალიზატორი. ტურიზმის ინდუსტრია ერგება ტექნოლოგიურ ცვლილებას, პროდუქტის 
ინოვაციებსა და ახალ ბაზრებს. ტურიზმის პოლიტიკის ძირითადი პრინციპი არის ის, რომ მან უზრუნველყოს, 
სახელმწიფომ (რეგიონი ან დასახლებული პუნქტები) მიიღოს რაც შეიძლება მაქსიმალური სარგებელი ტურიზმის 
ეკონომიკური და სოციალური შემოსავლებიდან. 

ტურიზმის როლის ეკონომიკაში. ტურიზმი, როგორც ეკონომიკის მამოძრავებელი ძალა, თანამედროვე 
ეტაპზე, ქვეყნების უმრავლესობისათვის, სპეციალიზაციის მიუხედავად, განიხილება, როგორც: ეროვნული 
ეკონომიკის მამოძრავებელი ძალა, დივერსიფიკაციის ფაქტორი, დასაქმებისა და შემოსავლების ზრდის 
გენერატორი, კრიზისების დაძლევის ძირითადი ინსტრუმენტი. წარმოადგენს რა, ეროვნული მეურნეობის 
ცალკეული დარგების ერთობლიობას, მისი განვითარება ეკონომიკის მყისიერ სტიმულირებას ახდენს. იმავე 
პრინციპით, გარკვეული ჩავარდნები დარგში პირდაპირ აისახება ამ უკანასკნელის სასიცოცხლო ციკლზე, რის 
გამოც, ხშირად, მისი როლი ეკონომიკაში ნეგატიურად ფასდება. ეკონომიკურ სისტემაზე ტურიზმის გავლენის 
ძალის მიხედვით, შეიძლება გამოვყოთ ქვეყნების ორი ძირითადი ჯგუფი. პირველი ჯგუფის ქვეყნებისთვის 
გავლენის საერთო სტრუქტურაში ტურიზმის შედარებით მცირე წილის მქონე პირდაპირი გავლენა შედარებით 
დიდ, ირიბ და ინდუცირებულ გავლენას წარმოშობს. მეორე ჯგუფში ტურიზმს საკმაოდ სუსტი გავლენის ძალა 
გააჩნია და შედარებით დიდი წილის მქონე პირდაპირი გავლენა შედარებით მცირე ირიბ და ინდუცირებულ 
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გავლენას წარმოშობს. თუმცა, არსებობს სპეციფიკური ეკონომიკური სისტემის და ტურისტული საქმიანობის მქონე 
ქვეყნები, რომლებშიც ტურიზმის გავლენის ძალა არ ხვდება არც ერთ ზემოთ ნახსენებ კატეგორიაში. 

ტურისტული ინდუსტრია - ზოგადად, ყველა იმ საწარმოთა და ორგანიზაციათა ერთობლიობა, რომელთა 
საქმიანობაც ემსახურება მოგზაურობის დროს ტურისტის მოთხოვნილებების დაკმაყოფილებას. ტურიზმის 
ინდუსტრია შედგება მრავალი მომსახურე დარგისაგან, რომელთა ძირითადი დანიშნულებაა ტურიზმისათვის 
მატერიალურ-ტექნიკური ბაზის შექმნის, წარმოების პროცესში სამუშაო ძალის მომზადების, საზოგადოების 
მატერიალური და სულიერი ფასეულობის შესწავლისა და ბუნებრივი სიმდიდრის გამოყენების საფუძველზე 
ტურისტული პროდუქტით და მომსახურების ტურისტული მოთხოვნილებების დაკმაყოფილება. 

ტურიზმი: 

o  ხელს უწყობს ტურიზმის ზემოქმედების გზების გაგებას ბუნებრივ, კულტურულ და სოციალურ სფეროებზე; 

o  ხელს უწყობს შემოსავლებისა და ხარჯების სამართლიან განაწილებას. იგი ქმნის სამუშაო ადგილებს 
უშუალოდ ადგილობრივი ტურიზმისა და მის მონათესავე სფეროებში; 

o  ხელს უწყობს მომგებიანი ადგილობრივი დარგების განვითარებას - სასტუმროები და სხვა სარეკრეაციო 
ობიექტები, რესტორნები და კვების სხვა ობიექტები, სატრანსპორტო სისტემები, ხალხური რეწვა და საექსკურსიო-
საინფორმაციო საქმე; 

o  ხელს უწყობს რეგიონში უცხოური ვალუტის შემოსვლას და ადგილობრივ ეკონომიკაში კაპიტალის 
დაბანდებას. ხელს უწყობს ადგილობრივი ეკონომიკის დივერსიფიკაციას, განსაკუთრებით სასოფლო რაიონებში, 
სადაც დასაქმებას შეიძლება ჰქონდეს სეზონური ან შემთხვევითი ხასიათი; 

o  მოითხოვს სივრცით დაგეგმვასა და ზონირებას, რომელიც შეესაბამება ადგილობრივი ეკოსისტემის 
გამტარუნარიანობას; გადაწყვეტილების მიღების პროცესში რთავს საზოგადოების ყველა ფენის 
წარმომადგენელს; 

o  ხელს უწყობს ადგილობრივი ინფრასტრუქტურის მოდერნიზებას; 

o  ქმნის რეკრეაციულ ობიექტებს, რომლებითაც სარგებლობა შეუძლიათ როგორც ადგილობრივ 
მაცხოვრებლებს, ასევე ტურისტებს; 

o  ბუნებრივი ტურიზმი ხელს უწყობს იმ მიწების პროდუქტიულ გამოყენებას, რომელთაც არა აქვთ 
სასოფლო-სამეურნეო მნიშვნელობა; 

o  კულტურული ტურიზმი ხელს უწყობს ადგილობრივი მოსახლეობის თვითშეგნების ამაღლებას; 

o  ეკოლოგიურად მდგრადი ტურიზმი ნათლად გვიჩვენებს ბუნებრივი და კულტურული რესურსების დიდ 
მნიშვნელობას სოციალ-ეკონომიკური განვითარების საქმეში და ხელს უწყობს მის დაცვას. 

ბუნების დაცვის მსოფლიო ფონდის რეკომენდაციების მიხედვით ტურიზმის მდგრადი განვითარების 
კონცეფციის ჩამოყალიბებისას აუცილებელია შემდეგი პრინციპების გათვალისწინება: 

o  რესურსების მდგრადი მოხმარება (რამდენადაც ბუნებრივი, სოციალური და კულტურული რესურსების 
დაცვა და მდგრადი მოხმარება ხანგრძლივი და წარმატებული საქმიანობის საწინდარია); 

o  ბუნებრივი და კულტურული მრავალფეროვნების შენარჩუნება (რამდენადაც ბუნებრივი და კულტურული 
მრავალფეროვნება ტურისტული საქმიანობის წარმატებისა და მიმზიდველობის განმსაზღვრელი ფაქტორია); 

o  ტურიზმის ინტეგრირება დაგეგმვის პროცესში (სოციალ-ეკონომიკური კონცეფციის შემუშავებისას, 
ტურიზმის განვითარების ინტეგრირება გარემოსდაცვითი და ეკონომიკური საკითხების დაგეგმვის პროცესში 
უზრუნველყოფს ტურისტული საქმიანობის წარმატებას); 

o  ადგილობრივი ეკონომიკის მხარდაჭერა (ტურიზმის მრავალფეროვანი ფორმები ხელს უწყობს 
ადგილობრივი ეკონომიკის კომპლექსურ განვითარებას, ითვალისწინებს გარემოზე მიყენებული შესაძლო ზიანის 
კომპენსაციას, თავის მხრივ იცავს და ამცირებს, როგორც კულტურის ძეგლებზე, ასევე ველურ გარემოზე 
უარყოფით ზემოქმედებას); 
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o  ადგილობრივი მოსახლეობის თანამონაწილეობა (რადგან ადგილობრივი თემის თანამონაწილეობას 
არა მარტო ეკონომიკური სარგებელი მოაქვს, არამედ გაცილებით უფრო საინტერესოსა და მიმზიდველს ხდის 
ტურისტულ პროდუქტს); 

o  კონსულტაციები და თანამშრომლობა (რამდენადაც აუცილებელია ინტერესთა კონფლიქტების თავიდან 
აცილების უზრუნველყოფა); 

საერთაშორისო ტურიზმს აქვს უდიდესი გავლენა ტურისტული ქვეყნების საგადამხდელო ბალანსზე, 
რადგანაც მოხმარება თან სდევს მომხმარებელთა გადაადგილებას. ზოგიერთი ქვეყნისათვის საგადამხდელო 
ბალანსის პუნქტი - „მოგზაურობა“ ერთ-ერთი უმთავრესი შენატანია საქონლისა და მომსახურების ბალანსში. 
ხშირ შემთხვევაში ამ პუნქტის წმინდა ღირებულება შესაძლებლობას იძლევა გადაწონილ იქნას ვაჭრობაში 
იმპორტისა და ექსპორტის უარყოფითი ბალანსი. ეს ეფექტები არ შემოიფარგლება მხოლოდ ტრადიციული 
ტურისტული საქონლის მოხმარების ტიპებით (ბინა, ადგილობრივი ტრანსპორტი, კვება, ა.შ.), არამედ მოიცავს 
ნებისმიერ საქონელსა და სერვისს, რომელიც მოხმარებულია ვიზიტორთა მიერ გადაადგილების დროს, თუნდაც 
ეს გადაადგილება იყოს ქვეყნის შიგნით (უცხოური საკვები და სასმელი, შემოტანილი საქონელი). 

უნდა ითქვას, რომ ტურიზმის განვითარება მეტად მნიშვნელოვან საკითხს წარმოადგენს ქვეყნისთვის, 
განსაკუთრებით იმ შემთხვევაში თუ ქვეყანა მდიდარია ბუნებრივი რესურსებითა და მნიშვნელოვანი, საინტერესო 
კულტურული მემკვიდრეობით. რაშიც თამამად შეგვიძლია შევიყვანოთ საქართველო. რამეთუ საქართველოს, 
ჩვენი ქვეყნის ბუნებრივი, კულტურული რესურსები და მემკვიდრეობები ცნობილია ძალიან ბევრ ქვეყნაში. 
საქართველო გამოირჩევა კურორტების სიუხვითაც. 

ბოლო წლების განმავლობაში ტურიზმი ეკონომიკის ერთ-ერთ ყველაზე მნიშვნელოვან სექტორად 
ჩამოყალიბდა. ვიზიტორების რაოდენობის მზარდი ტენდენციით დაიწყო 2018 წელი. იანვარში საქართველოს 
444,2 ათასი ვიზიტორი ეწვია, რაც წინა წლის ანალოგიურ მაჩვენებელთან შედარებით 14.8%-ით მეტია, ხოლო 
თებერვალში ვიზიტორების რაოდენობამ 440,8 ათასი შეადგინა და 2017 წლის ანალოგიურ მაჩვენებელს 19.8 
პროცენტით გადააჭარბა. ჯამურად, 2018 წლის იანვარ-თებერვალში საქართველოში 885 ათასი ვიზიტორი 
შემოვიდა, რაც 17.2 პროცენტით მეტია 2017 წლის იგივე პერიოდზე, ხოლო ტურიზმიდან მიღებულმა შემოსავალმა 
325,6 მლნ აშშ დოლარი შეადგინა და 27.8 პროცენტით აღემატება წინა წლის ანალოგიურ პერიოდს. 

წინასწარი მონაცემებით, 2017 წელს საერთაშორისო ტურიზმიდან მიღებული შემოსავლები 27.1 
პროცენტით გაიზარდა, რაც 587.3 მლნ აშშ დოლარით მეტი უცხოური ვალუტის შემოდინებაა წინა წელთან 
შედარებით. ბოლო ათწლეულის მანძილზე, ტურიზმის სექტორი დაახლოებით 9-ჯერ არის გაზრდილი. 2016 წელს 
საერთაშორისო ტურიზმიდან მიღებულმა შემოსავლებმა პირველად გადააჭარბა 2 მილიარდ აშშ დოლარს. 2017 
წელს, საქართველოს 7 555 ათასი ვიზიტორი ეწვია, რაც გასული წლის ანალოგიურ მონაცემს 18.8 პროცენტით 
აღემატება, ხოლო ტურიზმიდან მიღებულმა შემოსავლებმა 2 753 მლნ აშშ დოლარი შედგინა და წინა წელთან 
შედარებით 27.1 პროცენტით გაიზარდა.  

გასული ექვსი წლის მანძილზე ვიზიტორის მიერ საშუალოდ დახარჯული თანხა მცირედით გაიზარდა, თუმცა 
გლობალურ საშუალო მაჩვენებელს ჯერ კიდევ მნიშვნელოვნად ჩამორჩება. ხარჯვის დაბალი ნიშნული 
ძირითადად ვიზიტორების წარმომავლობით არის განპირობებული. მათი დაახლოებით 88% მეზობელი 
ქვეყნებიდანაა და 85% სახმელეთო ტრანსპორტით შემოდის საქართველოში. საჰაერო ტრანსპორტით 
ვიზიტორების მხოლოდ 13% სტუმრობს ქვეყანას. 

2018 წლის იანვარი-მარტის თვის მონაცემებით, საქართველოს 1,463,561 საერთაშორისო მოგზაური ეწვია, 
ზრდა წინა წლის ანალოგიურ პერიოდთან შედარებით +15.5%-ია. 
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ქეთევან ცაბაძე 
 
იაპონური მენეჯმენტის ფსიქოლოგიური ასპექტები 

 
გასული საუკუნის ორმოცდაათიანი წლების დასწყისში, ცნობილი 

მოვლენებით დაზარალებული იაპონია, თავისი, მისთვის სპეციფიკური 
ეკონომიკური ბიზნესის განვითარების პოლიტიკით, საზოგადოების 
მხრიდან დამოკიდებულებით, ახდენს სწრაფ რეალიზაციას და ბიზნესის 
განვითარებას, რომელსაც ზოგიერთი ავტორი „იაპონურ სასწაულს“ 
უწოდებს. ხელისუფლება დაბ ბიზნესი მჭიდრო ურთიერთობით 
გამოირჩევა, რომლის ნაყოფია ის მნიშვნელოვანი, ეკონომიკაზე კეთილი 
ზეგავლენის მქონე რეფორმები და კანონები, რომელიც განაპირობებს 
საწარმოთა ნორმალურ რეჟიმში განვითარებას, მცირე ბიზნესში 
არსებული პრობლემების გადალახვას. იაპონია მცირე ბუნებრივი 

რესურსების მქონე ქვეყანაა, ის თავს ირჩენს მხოლოდ თავის ქვეყანაში წარმოებული მაღალხარისხიანი 
პროდუქციის ექსპორტით.  

მსოფლიო ეკონომიკის არსებული სირუაციის ანალიზი გვაძლევს საშუალებას აღინიშნოს, რომ 
მსოფლიოს განვითარებულ ქვეყნებს შორის იაპონის მუდმივად დაბალი უმუშევრობის მაჩვენებელი აქვს. იგი 
არის ლიდერი ქვეყანა მსოფლიოში სამეცნიერო კვლევების მხრივ, მას ჰყავს 22 ნობელის პრემიის ლაურეატი 
ისეთ ფუნდამენტურ მეცნიერებათა დარგებში, როგორიცაა ფიზიკა, ქიმია, მედიცინა.  

ბიზნესი ვერ განვითარდება, თუ ქვეყანაში არ არსებობს შესაბამისი ეკონომიკური გარემო. მსოფლიოში 
აღიარებულია იაპონური კომპანიების ტექნოლოგიური მიღწევები. ქვეყნის მართვის სწორმა მენეჯმენტმა 
მნიშვნელოვანი ბიძგი მისცა მისი ეკონომიკისა და ბიზნესის აღმავლობას. ამის შედეგად იაპონია 80-იან 
წლების ბოლოს უძლიერესი ეკონომიკის მქონე ქვეყანათა ხუთეულში შევიდა და ეკონომიკის მრავალ დარგში 
ლიდერი გახდა. საგადასახადო შეღავათების და ფინანსური სტიმულირების გარდა, რითაც იაპონიის 
მთავრობა ათწლეულების განმავლობაში ეხმარებოდა ბიზნესს, მნიშვნელოვანია სახელმწიფოს მიერ 
საწარმოებში მსოფლიო დონის სამეცნიერო-ტექნიკური და სამეცნიერო მიღწევების დანერგვის ხელშეწყობა, 
რის შედეგადაც ამ კომპანიებში შესაძლებელი გახდა იმ ინოვაციური პროდუქციის წარმოება, რომლითაც 
იაპონურ კომპანიებს გაუადვილდათ მსოფლიო ბაზრებზე შესვლა1.  

ახალი იაპონური განვითარების კურსის საფუძველს კარგად აყალიბებდა ფირმა „მაცუსიტას“ 
დამფუძნებელი კონოსუკე მაცუსიტა. იგი ხაზს უსვამდა საზოგადოების ცხოვრებაში საწარმოთა და ახალი 
თაობის მენეჯერთა დიდ მნიშვნელობას და აღნიშნავდა, რომ ისინი საზოგადოების ნორმალურ 
ფუნციონირებას განაპირობებდნენ; რომ ადამიანთა კეთილდღეობისთვის საჭიროა ქვეყანაში საწარმოთა 
ნორმალური ფუნქციონირება, ეს კი დამოკიდებულია მართვის თანამედროვე ინოვაციურ მეთოდებზე, 
მენეჯერთა დაუღალავ ძალისხმევაზე. მაცუსიტა განმარტავდა, რომ ყოველ კომპანიას, მიუხედავად სიდიდისა, 
გარდა მოგების მიღებისა, უნდა გააჩნდეს განსაზღვრული მიზანი, მიზანი, რომელიც ამართლებს მის 
არსებობას. მას უნდა ჰქონდეს საკუთარი მისია მსოფლიოში. თუ ხელმძღვანელს აქვს ამის გაგება, ის 
შეძლებს, მიიტანოს ეს აზრი თანამშრომლებამდე. თანამშრომლები თუკი გაიგებენ, რომ მუშაობენ არა 
მხოლოდ ხელფასისათვის, მაშინ ისინი მიიღებენ სტიმულს, რომ იშრომონ მეტი ენერგიით კომპანიის მიზნების 
მისაღწევად. მაცუსიტას იდეების დაწვრილებითი შესწავლის შემდგომ ჯგუფმა „დოიკაიმ“ 1956 წელს მიიღო 
რეზოლუცია, რომელმაც საფუძველი ჩაუყარა იაპონიაში მართვის ახალ მეთოდებს და იდეოლოგიას 

იაპონელებისთვის ნიშანდობლივია, რომ საწარმოებში ძნელად თუ გამოარჩევ დირექტორს, მუშას და 
ინჟინერს ერთმანეთისაგან, ყველას ერთი უნიფორმა აცვია. იგივე ითქმის ცხოვრების წესზე, ქცევაზე და ა.შ. 
იაპონური კომპანიები დიდ დროს ხარჯავენ წინდაწინ პოტენციურ კლიენტებთან ან მომწოდებლებთან 

                                                            
1 https://www.cia.gov  
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ურთიერთობის ასაწყობად. კონკრეტულ ნაბიჯებს გადადგამდნენ, ანუ გააფორმებდნენ მათთან 
ხელშეკრულებას. მათ აქვთ ყოველივე საუკეთესოს გადმოღებისა და შემდეგ მისი გაუმჯობესების უნარი. 
მათგან განსხვავებით, ამერიკელები არიან უფრო შედეგზე ორიენტირებულნი. იაპონელები კი - პროცესის 
გაუმჯობესებაზე. თუ ისინი ერთხელ რამეს გაკეთებას ისწავლიან, მალევე დაიწყებენ მუშაობას მის 
გაუმჯობესებაზე. ისინი აფასებენ ძალისხმევას და არა რეზულტატს. იაპონურ კომპანიებში მნიშვნელობით 
პირველი ადგილი უკავია მომხმარებელს, შემდეგ თანამშრომლებს, მათ შემდეგ მომწოდებლებს, ბოლოს 
საზოგადოებას და ქვეყანას. სულ ბოლოს კი მეწილე-აქციონერებს. ამერიკულ კომპანიაში კი პირველი 
ადგილი უკავია მეწილე-აქციონერს. 

იაპონურ კომპანიაში მეტად ჰუმანური ატმოსფეროა, ყველაფერი თანამშრომლების კეთილდღეობაზეა 
ორიენტირებული. თუ ამერიკულ კომპანიაში დირექტორის მარჯვენა ხელი არის ფინანსური მენეჯერი, 
იაპონიაში დირექტორის მარჯვენა ხელი არის კადრების მენეჯერი. იაპონურ კომპანიაში ყველაზე 
გამართლებული გუნდური მუშაობაა, რაც ნიშნავს ერთმანეთის დახმარებას. ამერიკულში კი გუნდური 
მუშაობა ნიშნავს მუშაობის მაქსიმიზაციას მეტი შედეგის მისაღებად. იაპონური მენეჯმენტი ცდილობს 
დეპარტამენტებს შორის იყოს საუკეთესო კომუნიკაცია, თავისუფალი ურთიერთობა, როგორც 
ვერტიკალურად, ასევე ჰორიზონტალურად. ამერიკული მენეჯმენტი აქცენტირებას აკეთებს ძლიერ 
სპეციალიზაციაზე, უამრავ ინსტრუქციაზე. პიროვნება შებოჭილია მითითებების და ვალდებულებების 
ჩარჩოებით, რაც აფერხებს კომუნიკაციების ელასტიურობას. 

დასაქმება იაპონურ კომპანიაში ნიშნავს ადამიანის გარანტირებულ დასაქმებას საპენსიო ასაკამდე. ეს 
ძირითადად გამოიყენება დიდ კომპანიებში, ამ თემაზე არ ხდება არავითარი წერილობითი შეთანხმება 
დამსაქმებელსა და დასაქმებულს შორის (Kono.. 2001). დასაქმებულთა დაახლოებით 30 პროცენტი იღებს ასეთ 
გარანტირებული დასაქმების ზეპირ შეთანხმებას, ძირითადად ახალგაზრდობა, რომელნიც უნივერსიტეტებიდან და 
კოლეჯებიდანაა მიღებული (Bird 2002). უნდა აღინიშნოს, რომ ასეთი მუდმივვადიანი დასაქმებული 
თანამშრომლები ძირითადად მამაკაცები არიან, ხოლო ქალები ძირითადად იაპონურ კომპანიებში აჰყავთ 
ნახევარ განაკვეთიან სამუშაოებზე. მას შემდეგ, რაც მუდმივვადიანი დასაქმებით აყვანილი ახალგაზრდა დაიწყებს 
მუშაობას კომპანიაში, თავდაპირველად მას ასწავლიან არა რაიმე სპეციფიკურ შრომით ჩვევებს, არამედ 
უტარებენ ტრენინგებს, რათა გააცნონ კომპანიის ისტორია, ის სულისკვეთება, რაც დამახასიათებელია 
კომპანიისათვის, მისი ფილოსოფია და გუნდური მუშაობის მეთოდები, აცნობენ ჰორიზონტალურად და 
ვერტიკალურად სამსახურებრივი ურთიერთობების წესებს და ა.შ. ახლად აყვანილ თანამშრომელს მიამაგრებენ 
ერთ ან რამდენიმე განყოფილებას იმისათვის, რომ დააკვირდნენ მის შრომით ქცევებს, შეასწავლონ 
მოვალეობები და კომპანიაში ქცევის ნორმები. სამ წელიწადში ერთხელ თანამშრომელი გადაყავთ სექციიდან 
სექციაში, განყოფილებიდან განყოფილებაში, ფინანსური დეპარტამენტიდან მარკეტინგულ დეპარტამენტში, 
იქიდან კი, საწარმოო საამქროში და პირიქით, რათა მოხდეს მისთვის უნივერსალური შრომითი ჩვევების 
გამომუშავება (Sasaki 1990). 

მსხვილ კომპანიაში 30 წლამდე ასაკის ადამიანის დაწინაურება არ ხდება, ხოლო 30 წლიდან 40 
წლამდე დაწინაურება კი ნელა ხდება. ამ პერიოდში ერთი ასაკის თანამშრომლები ერთი ტემპით 
წინაურდებიან და ეს ხელს უწყობს მათ შორის ამხანაგური სულისკვეთების ჩამოყალიბებას და ჰარმონიული 
ურთიერთობების ხელშეწყობას კომპანიაში. კარიერის პირველ ეტაპებზე მნიშვნელოვანი სახელფასო 
წახალისებები არ ხდება, მაგრამ ახალგაზრდა და ნიჭიერ თანამშრომლებს წაახალისებენ სხვა ხერხებით: 
ასეთ ახალგაზრდებს მიამაგრებენ ხოლმე გამოცდილ პროფესიონალებს ან გადაყავთ ცენტრალურ 
ქალაქებში, პრესტიჟულ ფილიალებში, ყველაზე პასუხსაგებ უბნებზე. უნარიანი თანამშრომლის 
წასახალისებლად შესაძლებლია მისი გადაყვანა კომპანიის ცენტრალურ შტაბბინაში (სათაო ოფისში). 

პროფკავშირის ლიდერები, კომპანიის თანმშრომლები არიან, მათ გარკვეული პერიოდის შემდეგ 
კომპანიაში მოწინავე თანამდებობების დაკავება უხდებათ, რათა იცნობდნენ ყველა პრობლემას. ისინიც, 
თავის მხრივ, დაინტერესებულნი არიან კომპანიას შეუნარჩუნდეს ურთიერთდახმარებისა და 
თანამშრომლობის სულისკვეთება. პროფკავშირის ძირითადი მისიაა ფირმის ხელმძღვანელობასთან 
ხელფასის გაზრდის თაობაზე მოლაპარაკებების წარმოება (ე.წ. ტერმინი „შუნტო მოლაპარაკება’’), რათა 
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იცოდნენ თანამშრომლებმა, თუ მთელი წლის განმავლობში რა იქნება მათი რეალური ხელფასი არსებული 
ცხოვრების დონის, ფასებისა და ბაზრის მოთხოვნების გათვალისწინებით. ასეთი მოლაპარაკება ამცირებს 
გაფიცვებისა და დაპირისპირების ალბათობებს კომპანიაში. 

იაპონურ კომპანიაში არსებული შრომითი ურთიერთობები ხელს უწყობს თითოეული პიროვნების 
ჰარმონიულ დამოკიდებულებას დანარჩენ კოლექტივთან, მცირდება კომპანიიდან კვალიფიციური კადრების 
გადინება და ყველას ეძლევა დაწინაურებისა და კარიერული ზრდის შანსი. თანამშრომლებს არ აქვთ 
ხვალინდელი დღის შიში. ისინი ერთგულებით ემსახურებიან კომპანიას. კომპანიაც ანაზღაურებს მათ შრომას 
მათი ნიჭისა და ძალისხმევის შესაბამისად; ასაკთან დაკავშირებული შეღავათები გულისხმობს ადამიანის 
ოჯახური ხარჯებისა და მოთხოვნების შესაბამისად ხელფასის ზრდას, დაოჯახების, შვილების აღზრდის, 
საცხოვრებელი ბინით უზრუნველყოფის პრობლემების გადაჭრას. ყველაფერი ეს ეტაპობრივად 
კომპენსირდება კომპანიის მხრიდან დასაქმებულის ცხოვრებისეული ეტაპების შესაბამისად, მაგრამ ეს 
არახელსაყრელია იმ დასაქმებულთათვის, თუ მოისურვებს სხვა კომპანიაში გადასვლას. ამ შემთხვევაში იგი 
კარგავს ასაკთან და შრომით სტაჟთან დაკავშირებულ პრივილეგიებს.  

ბოლო ათწლეულში, ძირითადად, 2000 წლიდან დაწყებული, იაპონიაშიც შეინიშნება მენეჯმენტის 
არსებული სისტემის ტრანსფორმაცია. ფაქტორები, რომლებმაც განაპირობა ცვლილებები მართვაში, არის 
შემდეგი: ეკონომიკური ზრდის ტემპების შენელება, გაყიდვების და მოგების შემცირება, სამუშაო 
დანახარჯების ზრდა, იაპონური საზოგადოების დაბერება, იენის კურსის მკვეთრი მერყეობები, 
საზღვარგარეთული ფირმების მხრიდან გაძლიერებული კონკურენცია, კომუნიკაციების, ინფორმაციის 
გადამუშავების აუცილებლობა, ინფორმატიკული ტექნოლოგიების არნახული განვითარება. ამ გამოწვევებმა 
იაპონურ კომპანიებში დღის წესრიგში დააყენა შემდეგი პრობლემების დაძლევის აუცილებლობა: 
პროდუქტიულობის გაზრდა თეთრსაყელოიან თანამშრომლებში (მენეჯერებში), ბიუროკრატიის შემცირება, 
შეფასების ეფექტიანი სისტემის განვითარება, მოტივაციისა და შემოქმედებითობის განვითარება 
ახალგაზრდებში, გამოცდილი თანამშრომლებიდან ახალ თანამშრომლებზე ცოდნის გადაცემის ეფექტურობა, 
ნახევარ განაკვეთზე მომუშავე დასაქმებულთა რიცხვის გაზრდა, ძირითად და ნახევარ განაკვეთზე 
დასაქმებულთა შორის ხელფასის განსხვავებები, ქალთა დასაქმების გაზრდა კომპანიაში, სტრესისა და 
დეპრესიის მოხსნის ეფექტურობა სამუშაო ადგილებზე.  

მკვლევარებში მიმდინარეობს დებატები, თუ როგორ და რა მიმართულებით შეიცვლება და 
განვითარდება იაპონური მენეჯმენტი უახლესი ათწლეულის განმავლობაში. წავა თუ არა ეს ცვლილება უფრო 
გლობალიზაციისკენ, თუ შეინარჩუნებს ძირითად იაპონური მენეჯმენტისათვის დამახასიათებელ სპეციფიკურ 
ნიშნებს, როგორიცაა მაგალითად, მუდმივვადიანი დასაქმების სისტემა. კვლევები ცხადყოფენ, რომ 
წარმატებულმა იაპონურმა კომპანიებმა შეძლეს არახელსაყრელ ეკონომიკურ გარემოში შეენარჩუნებინათ 
ტრადიციული მენეჯმენტისათვის დამახასიათებელი ასპექტები და პარალელურად მოეხდინათ საჭირო 
ცვლილებები კომპანიაში. 

ხშირად სვამენ კითხვას, დღეს რატომ უნდა დაინტერესდნენ ტრადიციული იაპონური მენეჯმენტით. ხომ 
არ მოძველდა იგი? ტრადიციული იაპონური მენეჯმენტი სიცოცხლისუნარიანია: მუდმივვადიანი დასაქმების 
სისტემა, ასაკზე დაფუძნებული ანაზღაურების სისტემა, პროფკავშირების სპეციფიკური სისტემა და 
გადაწყვეტილებების მიღების უნიკალური „რინგი“. სისტემა დღემდე წარმატებით განაგრძობს არსებობას. 
მისი განვითარება ხდებოდა წარსულშიც, ხდება ახლაც. იაპონური მენეჯმენტი ემყარება ძირითად ადამიანური 
რესურსების მართვას, რაც ნამდვილად ერთადერთი ყველაზე ღირებული რესურსია იაპონიაში. იაპონია არის 
მაღალგანვითარებადი, თანამედროვე დემოკრატიული საზოგადოება. მისი კაპიტალისტური საბაზრო 
ეკონომიკა არის უძველესი მსოფლიოში. დღეს იაპონური მენეჯმენტის ყველაზე მნიშვნელოვანი ტრადიციული 
მახასიათებელია მუდმივვადიანი დასაქმება. თუმცა ამ პრაქტიკას ყველა იაპონური კომპანია არ იყენებს და 
იქ, სადაც იგი გამოიყენება, გამოიყენება არა ყველა თანამშრომლის მიმართ, არამედ, გარკვეული შერჩეული 
ჯგუფისათვის. იგივე უნდა ითქვას სახელმწიფო ორგანიზაციებზეც. იაპონიაში დასაქმებულთა დაახლოებით, 
30-35 პროცენტი სარგებლობს მუდმივვადიანი დასაქმების პრივილეგიით, რაც ნიშნავს გარანტირებულ 
დასაქმებას საპენსიო ასაკამდე. 
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იაპონურ კომპანიებში, როგორც წესი, ფილიალების ძირითად თანამშრომელთა გუნდს არჩევენ შიდა 
რესურსებიდან, ხოლო დროებით ან ნახევარ განაკვეთებზე მომუშავე პერსონალს არჩევენ უმეტესწილად 
ადგილობრივი ტერიტორიებიდან, სადაც იხსნება ფილიალი. შიდა შრომითი რესურსის ასეთი გამოყენება 
აიხსნება იმ გარმოებით, რომ კომპანია დიდ დროს, თანხებს და ენერგიას ხარჯავს კადრების გადამზადებაზე 
და ეს ძვირფასი შრომითი რესურსი, რა თქმა უნდა, უკვე არსებული შტატებიდან ჯობია იქნას გამოყენებული. 
აქედან გამომდინარე, ფირმის ეკონომიკური წარმატება მნიშვნელოვნად არის განპირობებული ფილიალების 
ტრანსფერების დანახარჯების შემცირებაზე. ძირითადი გუნდის თანამშრომელს უჭირს კომპანიის დატოვება, 
რადგან მან იცის, რომ ის ვერ გამოიყენებს მოცემულ კომპანიაში შეძენილ ძალზე სპეციფიკურ უნარებს სხვა 
კომპანიაში და ამასთან, მას მოუწევს საკუთარი კარიერის თავიდან დაწყება და ასაკზე დაფუძნებული და უკვე 
მიღწეული პრივილეგიების დაკარგვა. ამიტომ კადრების დენადობა არის დაბალი, რაც კომპანიას ეხმარება 
დაამაგროს ადგილზე საკუთარი კადრები. დროებით სამუშაოებზე და ნახევარგანაკვეთზე მომუშავე 
თანამშრომლებს არ მოეთხოვებათ რაიმე სპეციფიკური კვალიფიკაციის ცოდნა, მათთვის ზოგადი შრომის 
უნარიც საკმარისია. 

იაპონურ ფილიალებში უპირატესობას ანიჭებენ იმ ადამიანებს, რომელთაც სხვადასხვა პროფესიის 
ათვისება შეუძლიათ და არ არიან „ჩაკეტილნი“ ერთი რომელიმე ვიწრო სპეციალიზაციით. ასეთი უნარის 
მქონე თანამშრომლები უპირველესი მოთხოვნით სარგებლობენ, ყურადღება ექცევა მათ ზნეობას, მორალურ 
და ეთიკურ თვისებებს და სურვილს იმისა, რომ ისინი მზად არიან ერთგულად ემსახურონ კომპანიის 
ინტერესებს.  

არსებობს იაპონური მენეჯმენტის შემდეგი ძირითადი დამახასიათებელი პრინციპები: 1) 
ხანგრძლივვადიანი დასაქმება (shushin koyo); 2) ასაკზე და შრომით სტაჟზე დაფუძნებული სახელფასო 
პრომოცები (nenko joretsu); 3) შიდა კომპანიის სპეციფიკური იუნიონიზმი (Kumiai shugi). ეს სამი ნიშანი 
შეტანილია ეკონომიკური განვითარების და თანამშრომლობის ორგანიზაციის (OECD) ანგარიშში, როგორც 
იაპონური მენეჯმენტის ყველაზე განსაკუთრებული და დამახასითებელი შტრიხი. ამ პრინციპებს შემდგომში 
კონომ დაუმატა კომპანიაში შეღავათების და სტიმულების მთელი სისტემა, რომელიც ეხმარება ამ 
მახასიათებლების კომპლექსურად წარმოდგენას. ეს პრინციპებია კომპანიის შიგნით კარიერული ზრდის 
პოლიტიკა, მცირე ჯგუფების აქტივობა, პერსონალის როტაცია და ინტენსიური ტრენინგები, 
თანამშრომელების ფრთხილი შერჩევა, კომუნიკაციის დახვეწილი სისტემა, კორპორაციული კულტურისა და 
ფილოსოფიის განვითარება. 

როდესაც იაპონელი მენეჯერები ცდილობენ, აიყვანონ დაბალკვალიფიციური სამუშაო ძალა, ყველაზე 
კარგ კანდიდატურად თვლიან, ჯანმრთელ ახალგაზრდა ქალს ადგილობრივი რაიონიდან, 
რომელიც,,მარტოხელაა და არ არის დაოჯახებული“. ამ შემთხვევაში მცირე მნიშვნელობა ენიჭება სამუშაო 
გამოცდილებას და განათლების დონეს. მენეჯერთა დასაქირავებლად პრიორიტეტს ანიჭებენ დაოჯახებულ 
მამაკაცს, რომელიც კარგად ფლობს ინგლისურს, კარგი ურთიერთობებით გამოირჩევა ადგილობრივ 
მაცხოვრებლებთან, არის კომუნიკაბელური და გააჩნია მართვის გამოცდილება. იაპონურ კომპანიებში 
ჩარხებთან და დანადგარებთან ძირითადად მუშაობენ ქალები. ქალები არიან მომსახურების პოზიციებზეც, 
ხოლო პროფესიონალი პერსონალისა და მენეჯერების ძირითადი ბირთვი მხოლოდ მამაკაცები არიან. 
იაპონელი მენეჯერების თვალსაზრისით, ქალთა კატეგორია ყველაზე ადვილი სამართავია და ისინი ყველაზე 
პროდუქტიულნი არიან (www.emeraldinsight.com). 

საზღვარგარეთის იაპონურ ფილიალებში ინერგება სწორედ მენეჯმენტის ის ელემენტები, რაც დროის 
მოცემული მომენტისათვისაა გამოსადეგი და ეკონომიკურ გარემოში ადაპტაციას ემახურება. იაპონელი 
მენეჯერების მიერ იაპონური მენეჯმენტის გამოყენება ამ ქვეყნებში ხდება ძალზე ფრთხილად და მოქნილად, 
ადგილობრივი სპეციფიკის გათვალისწინებით.იაპონურ კომპანიაში შენარჩუნებულია გუნდურობისა და 
კოლექტიური მუშაობის სულისკვეთება, რომელიც ცვლილებების შემთხვევაში არ არღვევს ურთიერთობების 
ჰარმონიას მაშინაც კი, როცა ეს ცვლილება ქვედა ეშელონის თანამშრომლებიდან მოდის. ასეთი 
დამოკიდებულება კი გუნდური მუშაობის საფუძველს წარმოადგენს. არა მხოლოდ პიროვნებაა 
პასუხისმგებელი მიზნის მიღწევაზე, არამედ, მთელი კოლექტივი და პროექტის ჩავარდნის შემთხვევაშიც 
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კოლექტივია პასუხისმგებელი, რაც სამუშაო რეჟიმში ინტენსიური კონსულტაციებისა და კონსენსუსის 
მიღწევის შედეგია. 

იაპონურ საწარმოებში იწვევენ ახალგაზრდებს უშუალოდ სკოლიდან, კოლეჯიდან და უნივერსიტეტებიდან. 
ისინი ყურადღებას აქცევენ არა მათ სპეციალურ ცოდნას, არამედ, პიროვნულ ღირსებებს, შრომისა და 
სწავლისმოყვარეობას, ლოიალობას, ზნეობას და ცდილობენ, ფირმის კედლებში გაზარდონ ისინი როგორც 
პროფესიონალები და კომპანიის წევრები. მართალია, მათი კარიერის პირველი 10-15 წლის განმავლობაში არ 
ხდება წინსვლა, მაგრამ შემდგომ წლებში, კომპანიაში შრომა კარგად ნაზღაურდება და დაქირავებულიც 
ერთგულებით პასუხობს კომპანიის ხელმძღვანელობას. პიროვნების შეფასება ხდება კოლექტივის მიერ და 
პიროვნებაც ცდილობს ჰარმონიაში იყოს კოლექტივთან. იაპონური კომპანიები დიდ ინვესტიციებს დებენ 
თანამშრომელთა განსწავლაში და წვრთნაში. პრაქტიკაში იყენებენ ჰორიზონტალურ და ვერტიკალურ როტაციებს 
და თანამშრომლებს აძლევენ უნარების განვითარების საშუალებას, რაც ეხმარებათ მათ კომპანიის ყველა 
პრობლემების უფრო უკეთ გაცნობაში და კარიერულ წინსვლაში. ჩვენ არ გვაინტერესებს ისეთი მენეჯერების 
მიღება, რომელთაც კაბინეტებში ჯდომა და ჰალსტუხების ტარება სიამოვნებთ, ჩვენ არ ვიღებთ ასეთი ტიპის 
ადამიანებს, რადგან არ გვჭირდებიან ისინი. შეხვედრები და თანამშრომლების სისტემატური ინფორმირება, ქმნის 
იმის შთაბეჭდილებას, რომ მომსახურე პერსონალს ანგარიშს უწევენ, მათ შეხედულებებს პატივს სცემენ. ეს 
ამტკიცებს კორპორატიულ სულისკვეთებას და მნიშვნელოვნად ამცირებს თანამშრომელთა გადინებას 
კომპანიიდან. 

როგორც ჰიდეკი იოსიჰარა აღნიშნავს, „უცხოეთის ფილიალების იაპონური მართვის სისტემის 
დეტალური განხილვისას ნათელი ხდება, რომ მართვის ეს ხერხები არ არის რაღაც უჩვეულო და არგაგონილი 
რამ. მართვის იაპონური მეთოდები ცალ-ცალკე არ წარმოადგენს უჩვეულო სიახლეს, მაგრამ კარგი 
მენეჯერების მიერ მათი მეთოდური, გეგმაზიმიერი, მიზნობრივი გამოყენებით და ოპერატიული 
მონაცვლეობით მიიღება ის შედეგები, რაც ასე წარმატებულს ხდის იაპონურ საწარმოს“. 

იაპონური კომპანიის ორგანიზაციული კულტურა კარგად ვლინდება „ტოიოტას“ კორპორაციის 
ორგანიზაციული კულტურის მაგალითზე. ამ კომპანიაში ინდივიდს იმ სამუშაო ჯგუფთან იდენტურობის 
შეგრძნება აქვს, რომელსაც ის ეკუთვნის. მას მიაჩნია, რომ მისი ყველა თანამშრომელი მასთან ერთად ერთ 
ბედს იზიარებს, ე.ი. არსებობს თანაზიარობა, როგორც წარმატებაში, ისე მარცხში. ტოიოტაში დიდ 
ყურადრებას აქცევენ თანამშრომლების ფირმისადმი ერთგულებას და ცდილობენ, რომ კომპაინიაში 
საყოველთაო ნდობისა და ერთიანობის კულტივირება მოხდეს. კომპანიის ჰიმნები, უნიფორმა, დილის 
ვარჯიშები სამუშაოს შემდეგ სოციალური შეკრებები და ცერემონიები, ყოველივე ეს ის ორგანიზაციული 
პოლიტიკაა, რომელიც ქმნის ტოიოტას კულტურას. იმისათვის, რომ დაინერგოს კაიზენი, საჭიროა 
განვითარდეს ისეთი ორგანიზაციული კულტურა, სადაც ადამიანს არ ეშინია, არ რცხვენია თავისი 
სამსახურებრივი პრობლემების აღიარებისა, ყველას უნდა შეეძლოს მისი თავისუფალი განხილვა ჯგუფის 
შიგნით. ადამიანი ისეა მოწყობილი, რომ ხშირად მას არ სურს სისუსტეების და შეცდომების აღიარება. ამის 
გადასალახავად უნდა არსებობდეს თანამშრომელთა შორის ნდობა და სიახლოვე და მენეჯერთა მხრიდან 
მათდამი ყურადღება. ურთიერთთანადგომის განვითარება, ადამიანებმა ერთმანეთში თავისუფლად 
გაცვალონ ინფორმაცია, გამოცდილება და ცოდნა, ყოველგვარი შეზღუდვების გარეშე,ეს ყოველივე კაიზენის 
მისიაა. „ტოიოტა“ აქცენტს აკეთებს შიდა განვითარებაზე. მშრომელთა კოლექტივში ანვითარებს ნდობას, 
თანამშრომლობას, გულითად ურთიერთობებს. ასეთ გარემოში უცხოა შიდა დაპირისპირებები. იმ 
კომპანიებში, რომელთაც აქვთ ვერტიკალურ-იერარქიული სტრუქტურა და ზევიდან ქვევით მიმართული 
კონტროლის არხები, ძნელია მიაღწიონ გუნდური მუშაობის მოდელისა და ურთიერთნდობის დამკვიდრებას. 
იერარქიული კულტურის ორგანიზაციაში კარგად არის გაწერილი, დაგეგმილი და განსაზღვრული ქცევის და 
მუშაობის ხერხები. აქ ლიდერები უფრო იმპერატიულნი არიან და პირადი წარმატებით დაკავებულნი. ეს 
ყოველივე განაპირობებს იმას, რომ კომპანია უფრო მოკლე დროში განსახორციელებელ მიზნებზე არის 
ორიენტირებული, ხოლო თვითონ კოლექტივში არსებობს ერთგვარი შენიღბული.კონკურენცია, რომელიც 
უარყოფითად მოქმედებს მორალურ კლიმატზე და აფერხებს ურთიერთობათა ნორმალურ განვითარებას. 
მოსალოდნელია, რომ ამ ვითარებაში ადამიანებს აღარ აინტერესებდეს ერთმანეთი, მოხდეს ობსტრუქცია და 
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ერთმანეთის გეგმების განზრახ ჩაშლა, იქამდეც კი, რომ შეწყდეს ელემენტარულად თანამშრომლობა 
დასახული მიზნის მისაღწევად. ეს კი კაიზენის დანერგვისათვის ძლიერ ცუდი გარემოა. 

საწარმოო უბნებზე აკრძალულია სიგარეტის მოწევა და საზოგადოდ ერიდებიან ასეთი 
თანამშრომლების აყვანას, რადგან კომპანიებში მათი კონტროლი ძვირი ჯდება და თუ გავითვალისწინებთ 
თანამდევ ჯანმრთელობის პრობლემებს, მასთან დაკავშირებულ ხარჯებს და ხშირ გაცდენებს, ბუნებრივია, 
ასეთი თანამშრომლის აყვანა კომპანიისთვის არარენტაბელურია. სინგაპურში მაცუსიტას და სანიოს 
ქარხნებში სიგარეტის აკრძალვა ნორმაა. სისუფთავე და წესრიგი საწარმოო უბნებში და საწყობებში, ქმნის 
დადებით გარემოს, სადაც ადვილდება კოლექტივის მართვა, მაღლდება დასაქმებული პერსონალის 
პასუხისმგებლობა და შრომისუნარიანობა. 

იაპონურ მენეჯმენტში მთავარი ადგილი ეკუთვნის კაიზენს, რაც ნიშნავს მუდმივ განვითარებას და 
გაუმჯობესებას. მუდმივი სრულყოფა მიჩნეულია საწარმოს კონკურენტურიანობის შენარჩუნების ერთ-ერთ 
ძირითად წყაროდ. მკვლევარი იმაი განმარტავს კაიზენს, როგორც მიმდინარე სრულყოფას, რომელიც 
მოიცავს კომპანიაში ყველას – ზემდგომ დირექტორატს, მენეჯერებს და მუშებს. მისი თქმით, კაიზენი იწყება 
პრობლემის აღიარებიდან და „თუ ის არ არსებობს, მაშინ არ არსებობს განვითარებისთვის საკმარისი 
პოტენციალი“. 

იაპონიაში სახელმწიფოს ზემოქმედება ეკონომიკაზე ხორციელდება რამდენიმე მიმართულებით: 1) 
განსაზღვრავენ ეკონომიკის განვითარების წამყვან პროფილს, რომელზეც ხდება ეკონომიკური პოლიტიკის 
ორიენტაცია. 2) მეორე მიმართულებაა შეუნელებელი ზრუნვა ეროვნული ეკონომიკის განვითარებაზე.  

იაპონურ მენეჯმენტში წარმოების პროცესში სამუშაო დროის ყოველი წუთის ინტენსიურად და 
ეფექტიანად გამოყენების ტოლფასოვნადაა მიჩნეული არასამუშაო დროის, იგივე თავისუფალი დროის 
რაციონალურად გამოყენება. ამ უკანასკნელს აქვს არა მარტო თავისთავადი მნიშვნელობა, არამედ იგი 
სამუშაო დროის განმსაზღვრელი ფაქტორიცაა. იაპონური მენეჯმენტის სპეციფიკური ეროვნულ ნიშნებად 
ითვლება მუშაკთა მუდმივი დაქირავება, შრომის ანაზღაურება და პერსონალის თანამდებობის მიხედვით 
დაწინაურება ასაკობრივი საფეხურების გათვალისწინებით და მცირე ჯგუფების ფსიქოლოგიის კულტივირება.  

 
გამოყენებული ლიტერატურა 

 
1. ქუთათელაძე გ. „იაპონური მენეჯმენტი და მისი ტრანსფერის თეორიულ-ემპირიული შესაძლებლობა 

საქართველოში“, თბილისი 2015. 
2. გუგეშაშვილი მ. პერსონალის მართვა იაპონიაში, თბილისი 2004. 
3. https://prclubgeorgia.wordpress.com/2013/09/23/7- last modified 08/02/2019; 
4. http://www.nplg.gov.ge/gsdl/cgi-bin/ff0f0160e22e.19 last modified 04/02/2019; 
5. http://seu.edu.ge/uploads/files/kvleva/1.1._teqsti.pdf last modified 21/01/2019; 
6. http://www.davidkenchadze.ge/ka/migweva/full/81 last modified 26/01/2019; 
7. https://www.cia.gov last modified 10/02/2019. 
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soflis  meurneoba  

 
oner ZaZua  

soflis meurneobis mecnierebaTa 

doqtori, profesori  

ჩანდლერის ჯიშის კაკლის 
 

ჩანდლერის კაკალი ამერიკული ჯიშია, რომელიც გამოიყვანეს 

პარადოქსის საძირეზე, კალიფორნიაში, 1979 წელს. საქართველოში კი მხოლოდ 

2014 წელს შემოიტანეს და წარმატებით მოხდა მისი ადაპტაცია. ჩანდლერის 

კაკლის პოპულარობა საქართველოში ყოველდღიურად იზრდება. ჩანდლერი 

საქართველოსთვის ინოვაციური ჯიშია. 

კაკლის სიმაღლე 4-5 მ აღწევს, ხასიათდება თხელი ნაჭუჭითა და 

თეთრი გულით. ნიგოზის გამოსავლიანობა 60%. აქვს საშუალოდ მოტკბო 

გემო. ცხიმიანობა 63-68%. უხვმოსავლიანია. ნაყოფის მოცემას იწყებს 3 

წელიწადში. ნაყოფის მოცემის სრული ფაზა იწყება 8 წელიწადში. 

პლანტაციის გაშენებამდე აუცილებელია შეირჩეს ხარისხიანი ნერგი. 

უკეთესია თუ ნერგი იქნება სერტიფიცირებული, სიმაღლეში 80 სმ-ზე მეტი 

–1 მ-მდე.  

ჩანდლერის კაკალი მომთხოვნია წყლის მიმართ. კაკლის ფოთლები შეიცავს დიდი რაოდენობით იოდს, 

ამიტომ მაღალი სიცხეების დროს, როდესაც ჰაერში ტემპერატურა 300C-ზე მეტია, აუცილებელია მორწყვა, 

ძირითადად ივლისსა და აგვისტოში. იმისათვის, რომ შეინარჩუნოთ ნიადაგის ოპტიმალური ტენიანობა და 

დაიცვათ მცენარე სტრესული მდგომარეობისგან, რეკომენდებულია სადრენაჟე სისტემის მოწყობა. 

ქარსაფარის მოწყობა: ჩანდლერის ჯიშის კაკლის ინტენსიურ ბაღში ყველა სახის კომპონენტის 

შესანარჩუნებლად, აუცილებელია ქარსაფარი ზოლის მოწყობა. ქარსაფარი ხელს უწყობს წყლის 

ინტენსივობის შენარჩუნებას, მაქსიმალურად ზღუდავს ე.წ საგაზაფხულო წაყინვებს. ქარსაფარის მოწყობა 

შესაძლებელია როგორც წიწვოვანი, ასევე სხვა, სწრაფმზარდი კულტურებით. 

ჩანდლერის ჯიშის კაკალს აქვს მთელი რიგი უპირატესობებისა, რომელთა გამოც იგი გამორჩეულია 

სხვა ჯიშებისგან, თუმცა უნდა აღინიშნოს ის ფაქტიც, რომ იგი საკმაოდ პრეტენზიული მცენარეა მოვლის 

მხრივ, საჭიროებს მუდმივ ყურადღებას, რომ მოხდეს სწორი სხვლა-ფორმირება, მორწყვა, წამლობა და 

საკვები ნივთიერებების დროული მიწოდება. 

სწორად ჩატარებული დარგვისა და შემდგომში სხვადასხვა ოპერაციების ჩატარების შემდეგ მიიღებთ 

ჩანდლერის კაკლის ინტენსიურ ბაღს, რომელიც მალევე იძლევა უხვ მოსავალს, ადვილად ფორმირდება, 

ხასიათდება რბილობის მაღალი გამოსავლიანობით. ნიგოზი არ ყვითლდება და არ მწარდება. 

ნიადაგის შერჩევა 

ნიადაგის ტენიანობა კალენდარული წლის განმავლობაში არ უნდა აღემატებოდეს 45%-ს (არ 

იგულისხმება ატმოსფერული ნალექები), ნიადაგის ტემპერატურის ოპტიმალური მოცემულობა – 14-30*C, 

განათება საშუალო ან მაღალი, ნიადაგის pH – 5.8-8.0-ის ფარგლებში უნდა იყოს. კაკალი კარგად ხარობს 

ღრმა, ნოყიერ, თიხა-კირიან, ქვაღორღიან, ქვიშნარ, შავმიწა, თიხნარ ნიადაგებში. გრუნტის წყლის დონე არ 

უნდა იყოს 2 მეტრზე ახლოს. 
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დამამტვერიანებლის შერჩევა 

ნაყოფის ფორმირებისა და უხვი მოსავლისათვის ჩანდლერის კაკალი საჭიროებს დამამტვერიანებელს, 

ჩანდლერის ჯიშის კაკლის საუკეთესო დამამტვერიანებელ საშუალებას წარმოადგენს ფრანგული წარმოშობის 

კაკლის ჯიში – ფრანკეტი ან ამერიკული წარმოშობის კაკლის ჯიში – პედრო. 

აღნიშნულ ჯიშებს აქვთ ზუსტად იგივე სავეგეტაციო-ყვავილობის პერიოდი, რაც ჩანდლერს. გაშენების 

სქემა 9+1 სისტემით, ანუ ყოველ 9 ძირ ჩანდლერზე მოდის 1 ძირი დამამტვერიანებელი. კვების არე 7X5 ან 

8X6მ. 

ნიადაგის პლანტაჟური დახვნის წინ ნიადაგში 

შეგვაქვს ორგანული სასუქი 40–50 ტონა 1 ჰა 

ტერიტორიაზე და ხდება მისი დამუშავება 

ერთობლიობაში. იმ შემთხვევაში თუ პირველადი 

დამუშავებისას არ მოხდა ამ წესით ნიადაგის სასუქით 

გაჯერება, აუცილებელია დარგვის პროცესში 

ორმოებში შტანილ იქნას ორგანული სასუქი 8-10კგ 

ოდენობით. ნერგების დარგვის წინ ბაღის მაკრატლით 

ეკვეცება ფესვები, მუშავდება სტიმულატორში და 

ირგვება ისე, რომ ნამყენი არ მოხვდეს მიწის 

სიღრმეში. დარგვის შემდეგ მცენარე აუციცლებლად 

უნდა მოირწყას 8-10ლ წყლით. სასურველია აიკრას 

სარზე, გადაიჭრას 50-60 სმ სიმაღლეზე. გადანაჭერზე 

უნდა წაუსვათ ბაღის მალამო და შევათეთროთ ძირები 

კირისა და შაბიამნის 2-3% ნაზავით. მოვლითი 

სამუშაოები იწყება გაზაფხულზე და ტარდება მთლი 

სავეგეტაციო პერიოდი. რა დროსაც კეთდება 

გაფხვიერება, გამოკვება მინერალური სასუქით, 

საჭიროების შემთხვევაში მორწყვა, თუმცა უმჯობესია 

წვეთოვანი მორწყვის სისტემის მოწყობა. 
 

წამლობა:  

1. მოსვენების ფაზაში(კვირტების დაბერვამდე) როდესაც ტემპერატურა აღწევს 10–15*, 0,4 გრ 

ზეთოვანი ემულსია +1,5 გრ კონფიდორ მაქსი +5გრ ლიგნოჰუმატი 10 ლ წყალში. 

2. კვირტების დაბერვისას: 0.25გრ კუპერვალი(ბორდოს ნარევი) +1გრ დეცის პროფი+5გრ 

ლიგნოჰუმატი 10ლ წყალში. 

3. 12–14 დღის შემდეგ 0,3კგ ანტრაკოლი+3გრ ზატო +1გრ კონფიდორ მაქსი +5გრ ლიგნოჰუმატი 

10ლ წყალში. 

4. 12–14 დღის (დაყვავილების)შემდეგ: 0.3 კგ ანტრაკოლი +3გრ ზატო +1გრ კონფიდორ მაქსი 

+5გრ ლიგნოჰუმატი 10 ლ წყალში. 

5. 12–14 დღის შემდეგ: 0.3კგ ანტრაკოლი +3გრ ზატო +1გრ კონფიდორ +5 გრ ლიგნოჰუმატი 10ლ 

წყალში. 
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interviu  

 
ეკა ბრეგვაძე 
ჟურნალ ,,მეოხის“ კორესპოდენტი. 

 
,,უბრალოება სიბრძნეა ჩემი!“ 

 
როდესაც ბატონ თემურ გოგსაძესთან, ამ ინტერვიუსთვის მომზადება 

დავიწყე, უამრავი ინფორმაცია მოვიძიე, მრავალ დოკუმენტს გავეცანი... 

მიუხედავად იმისა, რომ ის ჩემი გენეტიკური ნათესავია, ჩემი ოჯახისა და 

ჩემი მასწავლებელ-მეგობარია და მეგონა, რომ კარგად ვიცნობდი, აღმოვაჩინე, 

რომ თითქმის არაფერი მცოდნია მის შესახებ. 

სხვადასხვა პერიოდის, პირადი არქივის ზერელე გაცნობამაც კი დამარწმუნა, 

რომ ერთ ინტერვიუში შეუძლებელია სრულად წარმოაჩინო მისი პიროვნულ-

პროფესიული მრავალფეროვნება. 

სწორედ ამიტომ, გადავწყვიტე, ჩემის აზრით,განსაკუთრებულ და 

გამორჩეულ მოვლენებზე გავაკეთო აქცენტი და მკითხველს რამდენადმე 

სრულყოფილი წარმოდგენა შევუქმნა, ამ უნიკალურ მოღვაწესა და ძალიან 

უბრალო ადამიანზე. 

აკი, თვითონაც ამბობს, ერთ-ერთ ლექსში - ,,უბრალოება სიბრძნეა ჩემი!“ 

მეც ამ ფრაზას ჩავეჭიდე და პირველი კითხვაც დაიბადა: 

 

 

- ბატონო თემურ, რას ნიშნავს თქვენეული ,,უბრალოების 

სიბრძნე?“ 

- უბრალოების სიბრძნე, ღვთაებრივ თავმდაბლობასა და 

გარესამყაროსადმი კეთილგანწყობილ დამოკიდებულებაში გამოიხატება! 

კოსმიურად ტევად ქართულში,უნიკალურია სიტყვა - უ-ბრალ-ო ! რაც 

სამართლებრივი ენით,რომ გითხრათ ბრალის გარეშეობას ნიშნავს. ამ 

კანონიკითაც, უბრალოება-უფალთან, სამშობლოსთან, ოჯახთან, 

მოყვასთან, ღირსებასთან, მომავალთან, ბრალის გარეშე ცხოვრებას 

ნიშნავს! 

 ამიტომაც,ბრძანებს,უძველესი ქართული სამართალი - ,,ხოლო 

უბრალოთა მოიპოვონ გზაი სამოთხისა და არა,ჩინისა და ვერცხლისა 

მოყვარულთა... 

- შთამბეჭდავია! ამ სიტყვებმა, თქვენი მუდმივი პაექრობა 

გამახსენა უცხოელ კოლეგებთან. თქვენს გამოსვლებში, მუდმივად ხასგასმით საუბრობთ ძველი 

ქართული სამართლის ღირსებებზე. 

- მე ამას პაექრობას არ დავარქმევდი, ბევრისთვის ეს შეხსენებაა, ზოგიერთისთვის სწავლება და 

მთლიანობაში იმის საფუძვლიანი დემონსტრი, რომ ჩვენი ქვეყანა და ქართველი ერი უუძველესი 

სამართლებრივი აზროვნებისა და კულტურის სამჭედლოა! 

ბუნებრივია, უზარმაზარია, ჩვენი უცხოელი მეგობრების დამსახურება, თუმცა ჩვენც ვამდიდრებთ 

დანარჩენ, კულტურულ კაცობრიობას,ჩვენი გამორჩეული ღირებულებებით. 
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- თქვენის ნებართვით, ამერიკის შეერთებული შტატების იურისტთა გელდიის წარმომადგენელ-

რობერტ ლამონტის შეფასება უნდა წარვუდგინო მკითხველს! 

- კეთილი.მანამდე ვიტყვი,რომ რობერტ ლამონტი საქართველოს მეოცე საუკუნის 90-იან წლებში 

სტუმრობდა საქმიანი მისიით და იმდროინდელ იურდიულ საზოგადოებას მნიშვნელოვანი თანადგომა გაუწია! 

ის რეგულარულად ესწრებოდა ჩემს პროცესებს და ეს არჩევანი მან თვითონვე გააკეთა. 

მე დღემდე ვმეგობრობ მასთან! 

- წარმომიდგენია, რაოდენ მნიშვნელოვანი იყო მისი შეფასება, არამარტო თქვენთვის, არამედ 

მთელი ქართული საზოგადოებისათვის.აი,როგორ გაფასებდათ რობერტ ლამონტი: 

,,...ჰოლივუდის დრამატიზმს დაუმატეთ უფრო მკაცრი რეალობა - შეიარაღებული პირების 

ზეწოლის ქვეშ - მიმდინარე სასამართლო სხდომები და ამ ფონზე - უპრეცედენტო პრინციპულობა, 

ფაქტების, მოვლენების, მტკიცებულებების, ლოგიკური დალაგებისა და გადმოცემის, ზუსტი 

სამართლებრივი და პოლიტიკური შეფასების უნიკალური უნარი და დახვეწილი ორატორის მანერები. 

პროფესიონალი ადვოკატისათვის, ეს ჩვეულებრივი რამ არის, თუმცა, საქართველოში, საამისო 

გარემო არ არის და საოცარია, როგორ მოახერხა, ასეთი ზრდა, ამ ახალგაზრდა კაცმა?!“ 

- ბუნებრივია, ნებისმიერ ადამიანს ესიამოვნებოდა ამგვარი შეფასება,და არც მე ვყოფილვარ 

გამონაკლისი. თუმცა ბატონ რობერტ ლამონტს, ოფიციალურ თუ პირად საუბრებში განვუცხადე, რომ 

ქართული ადვოკატურის ფესვები, უძველესი ქართული სამართლიდან მომდინარეობს და რომ „მეოხთა“ 

(დამცველთა) ინსტიტუტი ჯერ კიდევ ჩვენს წელთაღრიცხვამდე არსებობდა... და რომ „შემდგომად მეოხთა 

ქმნეს სამართალი კაცთა მეოხებისა საყოველთაო“. 

დააკვირდით,თანამედროვე გაგებით, განა ეს საერთაშორისო სამართალი არ არის?! 

- დარწმუნებული ვარ,აქედან იღებს სათავეს თქვენი ჟურნალისა და იურდიული კომპანიის 

სახელწოდებაც? 

- რა თქმა უნდა! მე გავაცოცხლე მრავალ მნიშვნელობატევადი სიტყვა ,,მეოხი“ და ახლებური 

ელვარებით დავუბრუნე ის საზოგადოებას! 

მეამაყება, რომ ,,ადვოკატი-მეოხი“ საქართველოს ჟურნალისტიკის და სამართლის ისტორიაში 

პირველი თავისუფალი, დამოუკიდებლი სამართლებრივი ჟურნალია,რომელიც იცავს ადამიანთა უფლებებსა 

და თავისუფლებებს! 

ხოლო იურდიული კომპანია, აღმოუჩენს მათ პრაქტიკულ დახმარებას,როგორც ადვოკატი,ექსპერტი. 

პირველად საქართველოში ჩვენ დავამკვიდრეთ საკონტრაქტო სამართალი. კონტრაქტის გაფორმების 

შემთხვევაში დაკავების ან სხვა პრობლემების არსებობისას, 

ნებისმიერ ტერიტორიაზე ვემსახურებით 24 საათის განმავლობაში. 

ჩვენი ჟურნალი პერიოდულად გამოსცემს იურიდიულ 

ლიტერატურას, ლექსიკონებს, ნორმატიულ აქტებს, კომენტარებს, 

ახალ კანონმდებლობას, რაც მთავარია, საქართველოში, არცერთ 

სფეროში, სამართლებრივი რეფორმა, არ განხორციელებულა, 

ჩვენი წვლილის გარეშე. 

- უშუალოდ საადვოკატო საქმიანობაზე რას გვეტყვით? 

უკანასკნელი ათწლეულების ყველაზე გახმაურებული და 

სკანდალური საქმეები მე მიყავდა.მათ შორის, პრეზიდენტ ზვიად 

გამსახურდიას და მისი მომხრეების საქმეები. პრეზიდენტ ედუარდ 

შევარდნაძის ტერაქტის საქმე. დავით გარეჯის საქმე, აფხაზეთის 

ომის შემსწავლელი კომისიის შემადგენლობაში ყოფნისას სხვადასხვა საიდუმლო საქმები და უამრავი სხვა... 
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ოცდაათწლიან საადვოკატო საქმინობაში შეუძლებელია ყველას ჩამოთვლა. 

- ცნობილია, რომ თქვენ, პირველი ქართველი ადვოკატი ხართ, რომელიც ევროკავშირის 

ქვეყნებში ადვოკატის სტატუსისთ მოღაწეობს. გვიამბეთ, ამ ისტორიული ფაქტის შესახებ? 

- ჩემი მოგვარის - ხათუნა გოგსაძის უკანონო მსჯავრდების გამო, საბერძნეთის სააპელაციო 

სასამართლოში გავემგზავრე, როგორც უფლებადამცველი, ევროსასამართლოს საჩივრის მომზადების 

მიზნით. მოხდა ისე, რომ იმ დროს, საქართველოს ადვოკატთა ასოციაცია გახდა ევროპის ადვოკატთა 

ასოციაციის წევრი. მეც ეს შანსი ხელიდან არ გავუშვი და მართალია, დიდი ძალისხმევის შედეგად, მაგრამ 

მაინც დამიშვეს ადვოკატად. წარმატებამაც არ დააყოვნა და უკანონო პატიმრობაში მყოფ ქალბატონს, ჯერ 

მუდმივი პატიმრობის სასჯელი მოვუხსენით, ახლა კი,მის სრულ გათავისუფლებაზე ვმუშაობთ. ამას მოჰყვა 

პროცესები-სერბეთში, მაკედონიაში, საფრანგეთში, ესპანეთსა და გერმანიაში. 

- და ამის გამო,გადმოგცეს ადვოკატთა უმაღლესი ორდენი,არა? 

- არა,ლუარსაბ ანდრონიკაშვილის ორდენი მანამდე მივიღე,რომელიც ევროპის ასოციაციის 

პრეზიდენტმა - მარია სლაზაკმა გადმომცა. ,,ევროპაში გასვლისთვის“ კი ალბათ,ილია მართლის ორდენს 

მივიღებ!(იცინის!) 

- ბატონო თემურ,გასული წლის დეკემბერში თქვენ აგირჩიეს მეცნიერებათა საერთაშორისო 

აკადემიის აკადემიკოსად,როგორი იყო გზა,ამ უმაღლეს სამეცნიერო აღიარებამდე? 

- გადაჭარბებულად თუ არ ჩამეთვლება ვიტყვი, რომ სკოლის პერიოდიდანვე ვმონაწილეობდი 

ოლიმპიადებსა და სამეცნიერო კონფერენციებში. ასევე გაგრძელდა უნივერსიტეტში. ყველაზე ღირებული კი, 

იყო საქართველოს მეცნიერებათა აკადემიის იურდიული სამსახურის ხელმძღვანელად მოღვაწეობა. 

იურდიული და ადამიანის უფლებათა სფეროს აკადემიკოსი,ამჟამად ბიზნესის ადმინისტრირების 

დოქტორანტიც ვარ და კავკასიის საერთაშორისო უნივერსიტეტის დაკვეთით ვმუშაობ სახელმძღვანელოზე - 

,,ბიზნესის სამართლებრივი რეგულირება“. 

რაც შეეხება,ამ აკადემიის მიერ გაცემულ აკადემიკოსის დიპლომის საერთაშორისო კომპეტენციას, 

წლის ბოლომდე,ევროკავშირის შვიდი ქვეყანა ცნობს. 

- და მაინც რას ნიშნავს თქვენთვის აკადემიკოსობა? 

- უპირველესად, ეს არის უზარმაზარი პასუხისმგებლობა,შენი ქვეყნის ,მეცნიერული პოტენციალის 

ასამაღლებლად, ინოვაციური და კრეატიული აზროვნების დასამკვიდრებლად და მეცნიერული აზრის 

პრაქტიკაში დამკვიდრების და გამოყენების თვალსაზრისით. 
 - ბატონო თემურ,ახლა კი მოდით,თქვენი წარმოშობის ,განათლების და ოჯახის შესახებაც გვიამბეთ?  

- დიდი წარმოშობა დიდუბული რაჭიდან მაქვს.გოგსაძეების შტო სრულიად საქართველოში განსახლდა. 

მე იმერეთის სამეფო კარზე გადასულთა შთამომავალი ვარ. დღემდე ტკივილად გვაქვს 1924 წლის 

აჯანყება,შორაპანში უამრავ ადამიანებთან ერთად, ჩემი სისხლი და ხორციც დახვრიტეს. 

დავამთავრე თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი, სადაც დავეუფლე ჟურნალისტის, იურისტის, 

ეკონომისტის სპეციალობებს. ვმუშაობ სამივე სპეციალობით. ჩემი საადვოკატო და სამეცნიერო-

პედაგოგიური საქმიანობა შეხამებულია, როგორც იურდიულ, ისე ეკონომიკურ საქმიანობასთან. როგორც 

ჟურნალისტი კი, დიდი ხანია ვმოღვაწეობ ქართული პრესის ლიდერებთან. ტელევიზიასა და ახალი ამბების 

სააგენტოებში, როგორც ზემოთაც ვისაუბრეთ, ვარ ჟურნალ ,,ადვოკატ-მეოხის“ დამფუძნებელი და მთავარი 

რედაქტორი. 

მყავს იურისტების ოჯახი, სამი შვილი და ჯერჯერობით სამი შვილიშვილი მყავს. 

- იცნობდით თუ არა ბატონ, ჯუმბერ ლეჟავას და რამდენად ამართლებს მისი სახელობის აკადემია 

დღევანდელ პირობებში თავის დანიშნულებას? 
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 ბატონ, ჯუმბერს მთელი მსოფლიო იცნობდა. მე მქონდა, ბედნიერება მევარჯიშა კიდეც ამ ლეგენდა-

ადამიანთან ერთად. დღემდე მრჩება შეგრძნება, რომ მას უცხოეთში უფრო აფასებენ, ვიდრე ჩვენთან. თუმცა, 

მისი სახელობის საერთაშორისო მეცნიერებათა აკდემიის დაარსება უნიკალური და ისტორიული ფაქტია.რაც 

შეეხება საკუთრივ მეცნიერებათა აკადემიის საქმიანობას,გასაოცარია ჩვენს პირობებში,როგორ ახერხებს 

ამდენს! 

ჩემთვის, როგორც მეცნიერებათა აკადემიის სივრცეში კარგად გათვითცნობიერებულისათვის, 

ცნობილია ყველა ის სიძნელე, რომელიც უმძიმეს გამოწვევად დგას მეცნიერული საქმიანობის წინაშე. 

სახელმწიფო,პრაქტიკულად არ ეხმარება მეცნიერებას,ამიტომ შესაშურია ამ აკადემიის მოღვაწეობა.  

- რას იტყვით ჟურნალ ,,ათინათზე“, მის რედაქტორზე,ქალბატონ, გულნაზ ხარაიშვილზე? 

- ჟურნალ ,,ათინათს“ უფრო ადრე ვიცნობდი, ვიდრე ქალბატონ გულნაზ ხარაიშვილს. 

ჟურნალი, ყოველ ახალ გამოცემაში იზრდება და იხვეწება. გამოირჩევა მრავლფეროვანი და 

აქტუალური თემატიკით, სიღმისეულობით და რაც მთავარია სიყვარულით. 

ყველაფერ ამის შემოქმედი კი, მისი რედაქტორი ქალბატონი გულნაზ ხარაიშვილია, რომელიც 

შეუძლებლობების შესაძლებლობებად გარდაქმის უნიკალურ უნარებს ფლობს და სასწაულებს ჩადის-

საზოგადოებისთვის, სამშობლოსათვის და ნიჭიერი ადამიანებისათვის!  

- როგორ უთავსებთ,თავბრუდამხვევ პროფესიულ საქმიანობას-სპორტსა და შემოქმედებას, ან 

თავისუფალი დრო თუ გრჩებათ? 
- მორაგბე ვარ და დროს მისთვის ვათავისუფლებ. მეამაყება, რომ ამ დიდი და  

ღირსეული ოჯახის წევრი ვარ და სამშობლოს გამარჯვებებს ვჩუქნით. 

ძალიან მიყვარს პოეზია. სამი პოეტური კრებულის - ,,ლოცვასავით თქმული“, ,,მონანიების მელოდია“ და 

,,სიყვარულის მარადისობა“ - ავტორი ვარ,კიდევ უფრო მეტად მიყვარს -ხატვა. ჩემი რამდენიმე საავტორო ნამუშევარი 

არის იტალიაში, აშშ-ში, ისრაელში, თურქეთსა და აზერბაიჯანში. საერთოდ ხელოვნებით ვცოცხლობ.და არის კიდევ 

უმთავრესი - ჩვენი შორეული წინაპრისა და უსახელო მოძღვრის აღთქმა უნდა, აღსრულდეს-იმერეთში, სოფელ ბიღაში, 

საელიოს მთაზე, წმინდა ელიას სახელობის ეკლესიის მშენებლობის ორგანიზება დავიწყე. 

პატრიარქის ლოცვა-კურთხევითა და ღვთის შეწევნით - ტაძარი უსათუოდ აღიმართების! 

- ყველაზე დიდი სურვილი,რომელიც ამჟამად გაქვთ? 

- მინდა, საბერძნეთის ციხეში, უკანონოდ გამომწყვდეული სოხუმელი გოგონა გავათავისუფლო და 

მასთან ერთად სოხუმში ვიცეკვო ტანგო! 

უფალს ვთხოვ, იბერია გამთლიანდეს და ჩვენს სამშობლოში სიყვარული მოვიდეს,დამკვიდრდეს და 

არასოდეს არ დარჩეს ორ ადამიანს შორის სიძულვილის ადგილი. ჭეშმარიტი სიყვარული იყოს ჩვენი ყოველი 

ხვალის განმსაზღვრელი, ვინაიდან ხსნა ჩვენი სიყვარულშია! 

- და ბოლოს, რას უსურვებდით მომავალ თაობას? 

- თავისუფლებას, თავისუფლებისათვის ბრძოლას, თავისუფალ აზოვნებას, ღირსებას, გონივრულ 

შრომასა და კეთილშობილებას! 
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საამაყო ქართველები აშშ-დან 

ინტერვიუ ნიკოლოზ და ალექსანდრე სუხიაშვილებთან 

ოჯახი არ არსებობს საქართველოში ვისაც  სულს არ უშფოთებს 
აფხაზეთის დაკარგვით გამოწვეული ტკივილი. ტკივილი რომელსაც 
დრო ვერ კურნავს და სიშორე ვერ აუფერულებს... ტკივილი, რომელიც 
ფანტომის დარად თან გდევს ჩრდილივით ადევნებული უსაზღვრობის 
ოთხივე მხარეს... 

  ოჯახი, რომელზეც მოგითხრობთ აფხაზეთიდან შორს, უკვე 
მეორე ემიგრაციაში იმყოფება ამერიკის შეერთებულ შტატებში. ახალგაზრდა წყვილი – გიორგი 
სუხიაშვილი და ხათუნა გადრანი ქ, სოხუმიდან აფხაზეთის დაცემის შემდეგ ქ. თბილისში 
გადმოვიდნენ საცხოვრებლად, ზუსტად აქ, 
2008 წლის 29 ივნისს მოევლინა ქვეყანას 
მათი პირველი ვაჟიშვილი – ნიკოლოზ (ნიკო) 
სუხიაშვილი,  2009 წელს კი ოჯახი ამერიკის 
შეერთებულ შტატებში აგრძელებს ცხოვრებას 
სადაც შეეძინათ მეორე ვაჟიშვილი –- 
ალექსანდრე (სანდრო) სუხიაშვილი. 

პატარა ქართველები ნიუ-იორკის შტატ-
ში, ქ. ქვინსის  ქართველი ებრაელებით დასა-
ხლებულ ერთ-ერთ ცნობილ უბანში – რეგო 
პარკში იზრდებიან, რომლებმაც არაერთგზის 
ასახელეს საქართველო და ქართული დიას-
პორა. 

ნიკოლოზი და სანდრო თავიდანვე გამო-
ირჩეოდნენ ნიჭიერებით, რის გამოც მოხვდნენ 
ნიჭიერთა კლასში და არაერთხელ იყვნენ 
დასახელებულნი სკოლის საუკეთესო მოსწავ-
ლის ტიტულით, სხვადასხვა საგნებში ჩატარე-
ბული კონკურსის შედეგად კი მიღებული აქვთ 
უამრავი სიგელი. 

ბიჭების წარმატებას თვალსაჩინოს ხდის მათი ჭადრაკის მიმართ ინტერესი და ნიჭი, რო-
მელთაც, ბავშვობიდანვე მამა – გიორგი სუხიაშვილი ასწავლიდა.   
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– ნიკო, მოგვიყევი, როდის და როგორ დაიწყე 
ასპარეზობა როგორც მოჭადრაკემ? 

ნ.ს. – 2016 წლის 7 თებერვალს მონაწილეობა 
მივიღე პირველ ტურნირზე სადაც დავიკავე I (პირვე-
ლი) ადგილი და გავხდი პირველი თასის მფლობელი. 

2017 წლის 4-5 თებერვალს კი გაიმართა კასპა-
როვის სახელობის საჭადრაკო ჩემპიონატი სადაც და-
ვიკავე II (მეორე) ადგილი და თავად კასპაროვისგან 
გადმომეცა სამახსოვრო ავტოგრაფი... 

– რას გვეტყვით ნიუ-იორკის შტატის მიერ ჩატა-
რებულ ჩემპიონატზე? 

ნიკა.ს – 2017 წლის მაისში ჩატარდა ნიუ-იორკის  
მერის სახელობის ჩემპიონატი, სადაც ავიღე I 
(პირველი) ადგილი და გადმომცეს ნიუ-იორკის მერის 
სახელობის თასი და როგორც პირველი ადგილის 
მფლობელი მომენიჭა `ქალაქში საუკეთესო~-ს ტიტუ-
ლი – „BEST IN THE CITY”.  

ასევე სარატოგა სფრინგში, 2018 წლის მარტში 
გაიმართა ნიუ-იორკის შტატის ჩემპიონატი, სადაც მე და ჩემი ძმა სანდრო შევედით ნიუ-იორკის 
შტატის ასაკობრივ კატეგორიის საუკეთესო ათეულში და ორივე გავხდით თასის მფლობელები. 

ამავე წლის დეკემბერში კი I (პირველი) ადგილი დავიკავე სასკოლო ტურნირის ღია ჩემპიონატში. 
სანდრომ ჭადრაკის სწავლა ხუთი წლის ასაკში დაიწყო და ერთ წელიწადში საკმაოდ დიდ 

რეიტინგს მიღწია – იგი ექვს წლამდე ასაკის  ბავშვებში რეიტინგით მეექვსე ადგილს იკავებდა მთელი 
ამერიკის შეერთებული შტატების მასშტაბით. 

ჭადრაკს ბავშვობიდანვე მამა გვასწავლიდა, ბოლო ერთი წელიწადია, რაც სკაიპით 
გვეხმარება საქართველოს ქალთა ოლიმპიური მეორე ნაკრების მწვრთნელი – პარმენ გელაზონია. 
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ჭადრაკის გარდა თუ ხართ დაკავებული რაიმე 
სპორტით ან ხელოვნებით? 

ნიკა. – ვეუფლებით ქართულ-ხალხურ ცეკვებს T.K. 
ART SCHOOL (თი-ქეი ხელოვნების სკოლა)-ში  ჩვენ 
უსაყვარლეს ქორეოგრაფ – თეა კანდელაკთან. ქართული 
ცეკვების გარდა ვმუშაობთ პროექტზე  ემიგრანტი ბავ-
შვებისთვის – „ვითამაშოთ ქართულ ანბანთან ერთად“. 

პარალელურად გამიჩნდა ახალი  ჰობი, ვქმნი ელექ-
ტრონულ მუსიკას... რომელიც განთავსებულია youtube-ზე 
– i slsts songs.

სანდრო.ს – I'm proud (მეამაყება) რომ ამერიკაშიც 
ვსწავლობთ ქართულ ცეკვებს და გვაქვს ურთიერთობა 
ქართულ ენოვან ბავშვებთან. 

2019 წლის 8-10 მარტს ქალაქ სარატოგა 
სფრინგში იმართება ნიუ-იორკის შტატის საჭადრაკო 
ჩემპიონატი, სადაც მეც და ნიკოც ვიღებთ მონაწილეობას და დიდი იმედი გვაქვს გამარჯვებისა... 

სამომავლო გეგმებზე დასმულ კითხვას კი ერთხმად უპასუხეს, მათი დიდი სურვილი 
გამომგონებლობაა... რა ვიცით, იქნებ ზუსტად ამ პატარა ემიგრანტების ინოვაციამ შეცვალოს 
სრულყოფისკენ მომავალი ... 

იმედია 2019 წლის ჩემპიონატიდან ძმები გამარჯვებულები, თასებით დაგვიბრუნდებიან.  მინდა 
წარმატებები ვუსურვო  პატარა ქართველ ემიგრანტებს და მშობლიურ აფხაზეთში დაბრულება.  

02/24/2018, ნიუ-იორკი აშშ 
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gaxseneba 

 

alika teraSvilis gaxseneba 

 
 

ros dedaCemi SegxvdebaT gzaze 
Cemi Svilis naTel xsovnas 

 

uecrad senma damria xeli... 

da sami kvira vebrZodi sikvdils. 

qriste mikvlevda zecisken savals, 

qristesTan xom ar SevWamdi sircxvils. 

wavedi gamyva suyvelas dardi, 

deda davtove Tvalcremliani, 

landiviT dadis, viT cocxal-mkvdari, 

Cauqra Cini, TvalTa ciali. 

Tavze daacxra Rrubeli Savi, 

sicocxlis wyaro Seuwyda sxeuls. 

bnel udabnoSi dahkarga Tavi, 

mRvrie talRebi ereva euls. 

Semojarvia wuxili, urva 

mware tkiviliT aris pyrobili, 

gamSrali qali, muWisodena, 

saflavze aris Tavdamxobili. 

mwuxriT gaivso is myudro bina, 

Tbili kedlebi gacivda erTob. 

sxeulSi yinva Caudga mcivans, 

mduRare cremliT asvelebs beqobs. 

sabnis magier axuravs mwuxri, 

lebis magier Savi nislebi. 

veRar ereva umZimes wuxils, 

cis siRrmes zveravs dedis fiqrebi. 

sabralo Svili davtove oblad, 

ver gavuwie mamoba tkbili... 

mimzerda xolme ridebiT, morcxvad, 

misi Tvalebi mzesaviT Tbili. 

axla ki dadis, dameZebs yvelgan, 

dRisiT Tu RamiT, sizmarSi, cxadSi. 

netavi marTla me SemZleboda, 

ar gamexvia ucnaur kvamlSi... 

awis zecidan viloceb misTvis 

da suli Cemi mogZebniT yvelas, 

ori sityvac ki ar miTqvams disTvis, 

vici mwuxrisgan zRvasaviT Relavs. 

minda, rom cremli SeiSroT Tvalze, 

sikvdils ara aqvs Tavi da bolo. 

ros dedaCemi SegxvdebaT gzaze, 

gTxovT, unugeSod ar damitovoT. 

mTeli cxovreba rasac veZebdi,  

dedis TvalebSi vipove mxolod. 

rodesac sasmiss aiRebT xelSi, 

gulwrfelad minda rom momigonoT. 

 

2019w. 02 ianvari 

Seni gulmkvdari deda. 
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Svilis monatreba 

 
 

Cemo sicocxlev da sulis erTav, 

cxovreba vlieT tanjva-wvalebiT. 

diliT sarkis win videqiT erTad, 

erTurTs sarkeSi SevxvdiT TvalebiT. 

ras vifiqrebdi Tu damtovebdi, 

im dRes sicocxle Camiqreboda. 

bedi _ mware da bedi _ muxTali, 

deda-Svils ase dagvaSorebda. 

Senze vin miTxra... aRar ariso... 

es vin mauwya, im codviT savsem. 

mas Semdeg guli gloviT amevso, 

ar SemSrobia cremlebi Tvalze. 

sadac ki waval, damyvebi yvelgan, 

dahyvebi dedis umweo aCrdils. 

kvlav yavarjenad udgexar dedas, 

am wuTisofliT natanjs da daclils. 

ver vitan im dRes, Sen rom ar 

myavxar... 

da Cemi guli yoveldRe kvdeba... 

Seni suraTi devs sasTumalTan, 

Seni samosi kvlav gelodeba. 

dardebiT savse xurjini damaqvs, 

gonebis Tvali mimiZRvis mzisken. 

ukve sicocxlis survili ar maqvs, 

mTeli siswrafiT miviltvi cisken. 

rarigad vCqarob, movide SenTan, 

minda giambo aqis sizmari... 

Semegebebi cis karibWesTan, 

viTarc erTguli uflis mcixari. 

Semogxvev xelebs, Cagikrav gulSi, 

da SevimecnebT ciur mzisobas, 

sulTa erTobiT vifrenT zecaSi, 

SevuerTdebiT maradisobas.  

 
 

sikvdilic ki Cafiqrdeba wamiT 
 
 

es zamTari miiwura TiTqmis, 

gazafxulis mosvlas elis mTebi. 

ra gaCerebs, biWo, axla gareT, 

roca dedas ase enatrebi. 

Seni TvaliT Sevxarodi aiss, 

mixaroda gazafxulis mosvla... 

me uSenod rogor Sevxvde maiss, 

Seni wasvliT vitanjebi roca. 

gazafxuli Semolewavs karebs, 

da sicocxlec amRerdeba xevSi. 

Sen SemorCi Cems uCino Tvalebs,  

da suraTi micaxcaxebs xelSi. 

gaiSleba yvavilebi velad, 

yvavilebSi iWixvinebs qari. 

vinc miyvarda sicocxleze metad, 

is wavida da damtova mkvdari. 

Zveleburad isev geli, TrTolviT, 

TeTr Rameebs Sens lodinSi vwveli. 

am umweo, Sekvecili frTebiT, 

vwvalob, magram mainc dagewevi. 

dedis cremlebs bilikebze gavSli, 

cis siRrmeSi mogiZieb TvaliT, 

mere, ise Cagixuteb mkerdSi, 

sikvdilic ki Cafiqrdeba wamiT. 

 
lamzira SeyilaZe 
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nana yaliCava 

 

 

alik 
 

Seni Rimili SemorCa suraTs, 

romelic TiTqos raRacas malavs... 

waxvedi, sadRac gauCinardi, 

rogor daakldi mSobliur qalaqs! 

 beds albaT qveynad veravin Secvlis, 

 Senc xom icodi dardis daTmena... 

 xelebi frTebad gaSale erTxel, 

 geCqareboda caSi gafrena. 

TiTqos magiur wres gaaRwie... 

da axla albaT RmerTTan saubrob, 

Sen sxvagan yofna arCie alik, 

caSi monaxe Seni sauflo. 

 dedaSens lamzos rom eZaxodi 

 vin gadaaCvevs dardebs da lodins, 

 axla ar aris deda Sens axlos 

 da angelozi gisworebs logins. 

Seni Rimili SemorCa suraTs,  

romelic albaT raRacas malavs. 

unda gauZlo Sen am gansacdels. 
 

 Cems usayvarles megobars 

 lamziras 

 

 

axla Savebi gifaravs sxeuls 

da usasrulo dardebiT daRlils 

ufals Txov, xSirad gasizmros Svili 

Sen Svelas isev moeli maRliT. 

 modixar sanTliT da yvavilebiT 

 iq, Seni Svilis arCeul saxlTan, 

 muxlze damdgari kiTxulob locvebs 

 da wiTel vardebs dauwyob TavTan. 

dilis cvaria Seni cremlebi 

da saocari sxiviT cimcimebs... 

aq siCumea da martooba 

gausaZlisi, zamTris sicive. 

 unda gauZlo Sen am gansacdels. 

 

 

 

 

gulnazi xaraiSvili 

 
alika 

 
Sengan morTmeuli vardebi alik, 

daWknen da axals veli saCuqrad... 

Semomaxvie simwuxris ali, 

da imedebma sulmTlad gamqurda. 

uTqmel dedikos cremli Camosdis, 

usasrulobis zeciT mivfrinav... 

mze Seni Cadis, aRar amodis, 

Sen mindobilxar bedis TviTmfrinavs. 

sofos da meris gulistkivili 

erTnairia Tan ucnauric... 

maT enatrebaT Seni Rimili... 

wynari da mSvidi gulis xmauri. 
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mzevinar jumutia — soxumi 
 

  

Cemo Zmao oTar! 

 

ახლოვდება მეორმოცე დღე - უშენოდ. რაც დრო 
გადის უფრო მეტად მენატრები და მაკლიხარ, 
აკლლიხარ ყველას, შენს ოჯახს, შენს შვილიშვილებს. 
შენი ცუდი არავის არ ახსენდება. კარგის მეტი. რატომ არ 
დაგინდო ულმობელმა სიკვდილმა. რა უსამართლობაა. 
ნაადრევად წახვედი იმ ქვეყნად. ძალიან დამწყვიტე 
გული, ერთი შენ მყავდი დარჩენილი ოთხი დედ-
მამიშვილებიდან. დამიტოვე დარდი და წუხილი. ჩემი 
მოურჩენელი ტკივილი ხართ სამივე და-ძმანო. 

 
 

შენს და-ძმასთან ირჩიე სამუდამო ცხოვრება. მხოლოდ მანძილია შორი - 
აფხაზეთი. მე დამტოვეთ მარტო კენტად. ვიცი არ გინდოდა სიკვდილი. მაგრამ არ 
გეღირსა შენს მიწა-წყალზე დაბრუნება. სამაგიეროდ ჩემო ოთარ პირობას გაძლევ, 
უფრო მალ-მალე მოვალ შენს სასაფლაოზე. მადონა და მურმანის საფლავები 
აფხაზეთშია. აგრეთვე დედას და მამას. შორიდან ვტირი, ვეფერები მათ საფლავებს. 
ჩემს გულში სამუდამოდ დარჩებით ტკივილად. 

დაიძინეთ მშვიდად სამუდამო სასუფეველი თქვენ ოთარ, მადონა, მურმან. 
 

ღმერთმა ნათელში გამყოფოთ. 
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lodini 

 
 

 

dRe dabadebisa modis, 

Seni aprili deda... 

ver vuZleb amden lodins, 

dReebi mimokldeba, 

tkiviliT roca gSobdi, 

sixaruli iyo Svilo... 

cremlebi... ros damSordi, 

miTxari vis vuCivlo. 

gaurbi dardsa da wuxils, 

sxva gza arc damitove... 

yurs vugdeb gulis quxils 

dardebi damaTove... 

mwared amewva yeli, 

TiTqosda viRaca maxrCobs... 

mere RvTis Zala mSvelis, 

da CemSi uCinmaCobs. 

landi gaqreba wamSi, 

simSvide meufleba _ 

gavrbivar wvimas da qarSi, 

sadac xma meguleba. 

mesizmre, vis aqvs brali, 

eqims Tu bedisweras... 

da vai misi brali, 

da misi jvariswera, 

rogor Segelie Svilo, 

anda dards rogor vuZleb... 

xan vfiqrob viSimSilo, 

rom Sens gzas gamoudge. 

magram sxvaca maqvs tvirTi, 

radgan var dardis Svili,, 

Senc uceb gamifrindi, 

rogorc is mamiSvili. 

beJan, levani, iuza, 

Cemi Zmebia dedi.. 

 

 

beJan TviTonaa muza, 

misTvis dards Sevaberdi. 

ojaxi Sevqmen SromiT, 

uRalato da wminda, 

ar maklda wvima, Tqori, 

Svilic cas gamifrinda. 

ras ar davTmobdi SenTvis, 

rom kvlav mexile aqeT, 

imeds fifqebi erTvis 

vamklev da vamklev namqers 

vici Sen maZlev Zalas, 

Sen ici Cemi fasi... 

viqeci amorZalad, 

guls movacile xavsi... 

ras momwydi Tvalze cremlo, 

ara sTqvan, rom var susti... 

gulo, rkinav da grdemlo, 

gelas Cven saxlSi vucdiT. 

mere cas roca avalT, 

Segvegeba gela... 

aq viqceT sxvisTvis wamlad,  

sxvebsac xom unda Svela, 

Cayornisferda dReni, 

Rrubliseburi feriT 

gasamxneveblad mReri, 

da Cems tkivilebs vmalav. 

ase yofila odiT, 

deda-Svils mamuls uzrdis, 

sisxli ZuZudan modis,  

cremli TvalebSi uduRs. 

minda gadviqce yvelas 

deda da mamaSvili _  

bolos mand moval, gela, 

mad moval, frTebgaSlili! 

 

 

gulnax xaraiSvli 
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klavdia da baxva samxaraZeebs 
 

 
 

tkbilmoJRurtule col-qmars gaRmerTebT, 

guliT glocavT da gesaTuTebiT, 

agacdenT RmerTi dardis aRmarTebs, 

sulSi ginTiaT elnaTurebi. 

madliT vivsebi Tqven siaxloviT, 

radgan es guli danaTuTqia. 

TqvenaxarT Cemi simSvidis xomli, 

Tqveni sikarge sxvebsac uTqviaT. 

tradiciuli minda sxvac iyos, 

modis amyolebs leqsebiT vZraxav... 

Cveni rac gvqonda ar amoZirkvon. 

minda mogbaZon suyvelam baxva... 

 
 

es lamazi col-qmari wlebma da bedisweram daaSora. qalbatoni klavdia 

caTa sasufevelidan locavs meuRlesa da Svilebs (SviliSvilebs). qalbatono 

klavdia da baxva samxaraZe arian jumber leJavas akademiis wevrebi.  

akademia baton baxvas usurvebs gamZleobasa da moTminebas. 
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milocva 

 

m i l o c v a 
 

batono rezo, gilocavT iubiles! 

umorCilesad gTxovT, Tavs gaufrTxildeT! Tqven didxans unda hyavdeT saqarTve-

los. 

ufals vTxov Tqvens dReggrZelobas! 

davesesxebi baton revaz miSvelaZes: marTlac didi bednierebaa, rom Tqven cxov-

robT saqarTveloSi. 

axalgazrdobaSi suramSi minaxavs is patara, TeTri oTaxi, sadac dgas erTi ubralo, 

rkinis sawoli da sadac iwva suliT avadmyofi terenti graneli. veZebdi granelze masa-

lebs. gansakuTrebiT Cemi samagido wigni gaxda leri alimonakis wigni. TiTqos guli mig-

rZnobda, terenti granelis poezias bavSvebsac rom vayvarebdi. 

da ha, es interesi gaaZliereT Tqven, batono rezo! didi madloba amisaTvis. Tqvens 

wigns yvelas vakiTxebdi. ase megona, CemsaviT ainteresebda sxvasac. kadnierebaSi ar Ca-

miTvaloT, jer kidev ar icnoben terentis genias. zogierTi gaocebas ver malavda misi 

da Tqveni naxatebis gamo. 

studentobis dros vnaxe kinofilmi `vedreba~. Cvenebis dros darbazSi sami adamiani 

davrCiT. dacinvac ki davimsaxureT. me ki raRac Zala mizidavda, rom bolomde menaxa xe-

lovnebis es Sedevri. Sors var im azrisgan, rom mTlianad SevigrZeni vaJas sityvis genia, 

magram mainc usazRvrod kmayofili davrCi. 

Turme ramdeni ram ar gvcodnia bunebis am did mgosanze. gasaocaria misi cxovrebis 

gza. Tqven sul sxva kuTxiT dagvanaxeT es gza. me miyvars vaJa, Tundac misi duxWiri, 

magram romantikuli cxovrebis istoriis gamo. es siyvaruli gaaZliera Tqvenma wignma 

`vaJa-fSavela da dro~. 

Zalian bevrjer davmtkbarvarT Tqveni Semoqmedebis xilviT, roca salxinos peizaJs 

xatavdiT. bevrjerac moixsenieT salxinos siamaye _ waCxura da Sig mosriale wiTelwin-

wklebiani kalmaxi. 

didi madloba amisaTvis! uyvarxarT salxinoelebs da afaseben Tqvens mravalfero-

van Semoqmedebas. 

batono rezo, mapatieT, Tu ise ver gamovTqvi is aRfrTovaneba, rac Tqvenma eseebma 

ganmacdevina. 

axal warmatebebs gisurvebT! 

miiReT salxinoelTa usazRvro siyvaruli. 

 

Tqveni mravalferovani niWis Tayvanismcemeli 

suliko basilaia 
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batono rezo, gilocavT 80 wlis iubiles! 
 

kolxuri odebis gadarCenaze zrunva ramdenime wlis win daiwyeT da am proeqtisaTvis 

mxatvruli tiloebi SeqmeniT. Tqveni koleqcia aTeulobiT namuSevars moicavs. 

SesaSuri energiiT aRsavse brZandebiT, batono rezo. Tqven kolxuri odebis ulama-

zesi vernisaJi SeqmeniT. 

gvixaria, rom Tqvens SemoqmedebaSi xonSi SemorCenili odebic aisaxa da momavalSic 

aisaxeba, albaT. 

mTeli guliT gisurvebT janmrTelobas, keTildReobas, axal-axal warmatebebs 

Tqvens TvalsaCino erovnul saqmianobaSi. 

pativiscemiT, 

nana Cxenkeli  

magda nasyidaSvili 

aSS, niu-iorki 

2019 w. 

 

batono rezo, gilocavT iubiles! 
upirveles yovlisa aRvniSnav Tqvens mravalferovan ferweras, romelic irealuria 

da Tqveni qarTuli sulieri samyaros nawilia; parizuli xedebi kontrastul xilvaSi 

warmogvidgeba da swored es aris Tqveni mxatvruli ferweris eSxi. 

madlobas gixdiT amgvari mSvenieri ferebisaTvis, gisurvebT janmrTelobas, didxans 

sicocxles da momaval SemoqmedebiT warmatebebs! 

feliqs bruno 

parizi, msoflio xelovnebis  

centris prezidenti 

 

 
 

ჯემალ გორდულაძე 
 

გურამ ჭავჭანიძე – 87 
 

ამბობენ, რომ ყველა ქართველი ბუნებით პოეტი და შემოქმედიაო, და ეს არცაა სადავო და გასაკვირი, რადგან 
ყოველ ქართველ კაცს ოდითგანვე ასაზრდოებდა და ასულდგმულებდა პოეზიისა და ლიტერატურის სიყვარული. 
ქართული თავანკარა პოეზია იყო მისი ჭირისა და ლხინის თანაზიარი, შემწე და პატრიოტული სულისკვეთებით 
აღმზრდელი. ქართული სული, ქართული კულტურა და ყოფა იმთავითვე მჭიდრო თანაარსებობაში იყო პოეზიასთან, 
ლექსთა თქმასთან. ამაზე მეტყველებს ქართული ლექსის განვითარებაც, ძველი სასულიერო პოეზიიდან მოყოლებული 
დღევანდლამდე. ბოლო ათწლეულებში მრავალი ახალი პოეტი წარმოჩინდა და შეემატა ქართულ პოეზიას, რომელთა 
შორისაც არიან რჩეული პოეტები. ამ რჩეულთაგანს მიეკუთვნება გურამ ჭავჭანიძე, თავისი მომხიბვლელი პოეტური 
სამყაროთი. დღეს ყველასათვის ცნობილი პოეტი გურამ ჭავჭანიძე ბავშვობიდანვე ეზიარა პოეზიის სიყვარულს. იგი 
ყმაწვილკაცობიდანვე დაეწაფა და გატაცებით კითხულობდა ქართულ კლასიკად ქცეულ ილიას, აკაკის, ვაჟას, 
გალაკტიონს და სხვათა შედევრებს, სულსა და გულს უთბობდა მათი ხმატკბილი ლირიკა. მრავალმხრივი ნიჭიერება და 
პოეზიის ღვთაებრივი სიყვარული ბატონ გურამს დედაბუნებამ დააბერტყა, ლექსთა თქმამ აამღერა და შეაქმნევინა 
არაჩვეულებრივგი ლექსები... 

ბატონ გურამს 30 იანვარს 87 წელი შეუსრულდა, ეს ლამაზი ასაკი მის ნათელ პოეზიას საერთოდ არ ეტყობა, 
თითქოსდა ახლა არის შემოქმედებითი აღმავლობის ხანაში, _ მხნე, სულიერად ძლიერი, შემართული რწმენითა და 
ოპტიმისტური განწყობით სავსე; მისი არასრული რეგალიები ასეთია: სამთო ინჟინერი, ტექნიკურ მეცნიერებათა 
დოქტორი, პოეტი, მუსიკოსი მთარგმნელი, მომღერალი, შესანიშნავი ქართველი და მამულიშვილი; შემთხვევითი არ 
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არის, რომ ხმატკბილმა პოეტმა თავისი ლექსების მეოთხე კრებულს „ჩემი სიყრმე, ჩემი მტკვარი უწოდა“, ამ კრებულში 
ჩააქსოვა პოეტმა თავისი ღვთაებრივი სიყვარული სამშობლოსადმი, მოყვასისადმი, მეგობრებისადმი, უგალობა 
საქართველოს მთასა და ბარს, მის მშვენიერ და თვალწარმტაც ბუნებას, ყური მივუგდოთ მის პოეტურ ღაღადისს, 
მიძღვნილს მეგობრებისადმი: „მიყვარხართ ყველა, გიხუტებთ გულში და ამ სიმართლით ვივლი ხატამდე, არ 
დავიღლები თქვენს სიყვარულში განთიადიდან განთიადამდე!“... 

შემთხვევითი არ არის, რომ ქართული მწერლობის თვალსაჩინო წარმომადგენელმა, ნეტარხსენებულმა ჭაბუა 
ამირეჯიბმა ჩვენს ხმატკბილ გურამს ოჯახში სტუმრობის ჟამს თავისი გენიალური წიგნი „დათა თუთაშხია“ აჩუქა 
ავტოგრაფით: „ბატონ გურამ ჭავჭანიძეს _ ღირსეულ მამულიშვილსა და ბრწყინვალე პოეტს“, ამ მრავლისმეტყველი, 
თბილის სიტყვებით გამოხატა დიდმა მწერალმა თავისი პატივისცემა და აღტაცება ბატონი გურამის პოეზიისადმი; დიახ, 
ძვირფასო გურამ, სახელოვანი მწერალი არ შემცდარა თქვენი პოეზიის შეფასებაში; ვინც დაკვირვებით წაიკითხავს 
თქვენს ლექსებს, დარწმუნდება, რომ სახეზეა ნიჭიერი შემოქმედი თავისი თვითმყოფადი პოეზიით, საოცრად 
მუსიკალური ჟღერადობით, ორიგინალური პოეტური აზროვნებით; ჩინებული ანდამატი და სურნელი აქვს თქვენს 
მშვენიერ ლექსებს, ერთიმეორეზე არაჩვეულებრივსა და საუკეთესოს, შინაარსიანსა და სამახსოვროს; თითქმის 
ყოველი მეორე ლექსი სასიმღეროდაა შექმნილი და დაწერილი, გამღერებს და აგამღერებს. გურამ ჭავჭანიძის 
შემოქმედებაში ულამაზესი პოეტური მეტაფორებითაა შემკული დედა თბილისი, ძმობისა და ტრფობის, აშუღების, 
მეგობრობისა და სიყვარულის ქალაქი, სამახსოვროდ და შთამბეჭდავადაა გაშუქებული მისი ბოჰემური წარსული... ამის 
ნათელი დადასტურებაა ლექსები: „თბილის ქალაქს“, „ჩემი სიყრმე, ჩემი მტკვარი“, ჩამო თბილის ქალაქო“, „ღმერთო 
თბილისს უმრავლე ეშხიანი ქალები“, „საქართველოსთვის თუ არ გვეცლება“, „სხვა საქართველო სად არის“, 
„თბილისს“, „ისე მიყვარხარ“, „არდაჩოქილ საქართველოს“, „აპრილი“, რომლებშიც მაღალმხატვრული პოეტური 
ოსტატობით, სათუთად და დიდი განცდითაა გამოხატული პოეტის სიყვარული თბილისისადმი, საქართველოსადმი. ამ 
მშვენიერი ლექსების (და სხვა მრავალი) ყოველი სტრიქონი საოცარი ექსპრესიითა და პატრიოტული შთაგონებითაა 
გასხივოსნებული, გამოხატულია წრფელი თაყვანისცემა მამულისადმი. უდავოა, გურამ ჭავჭანიძის პატრიოტული 
ლირიკა მეტად შთამბეჭდავია, გულწრგელობითაა გამორჩეული. მისაბაძი და დასაფასებელია მისი დიდი სიყვარული 
ხონისა და ხონელებისადმი. ამ თემას პოეტმა არაერთი ლექსი მიუძღვნა, _ „ოდა ხონელებს“, „ხონელების გულის 
სითბოს გაუმარჯოს“ და სხვა... 

გურამ ჭავჭანიძის ლიტერატურულ მემკვიდრეობას ამშვენებს ჩინებული პუბლიცისტური წერილები, 
არაჩვეულებრივი თარგმანები, ა. პუშკინის, თ. ტიუტჩევის, ა. ბლოკის, ვ. მაიაკოვსკის და სხვა ცნობილ პოეტთა 
შემოქმედებიდან. ისიც ხომ ფაქტია, რომ თავის ლექსებზე შექმნილ სიმღერებს თავადაც შესანიშნავად ასრულებს, მისი 
ჟღერადი ხმა ღრმად წვდება სულსა და გულს.  

გულწრფელი მადლობა ბატონ გურამ ჭავჭანიძეს ამღერებული პოეზიისათვის, მოფერებისათვის, 
სიყვარულისათვის, მისეულ ლამაზი პოეტური სამყაროს წიაღში ჩვენი მიწვევისათვის, ჩვენდამი პირადული 
დამოკიდებულების ტკბილად გამოხატვისათვის... 

ბატონო გურამ, დაბადების დღეს გილოცავთ გაზეთი „ხონელი“ და თქვენი საძმოს ხონელთა ამქარი, 
იდღეგრძელეთ. 
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manuCar maCaiZe _ 70 
 

  
vaxtang gogoliSvili 

giorgi saakaZe 
 

manuCar maCaiZes 

 

samSoblosaTvis xarja marjveni, 

icoda brZola mxolod da mxolod, 

mamuli hyavda erTi gamCeni  

da mamulidan gaagdes bolos. 

Sors daumiwda mkerdi mTeburi, 

TurqeTis miwa ergo samared... 

 

axlac am mtrobiT gaognebuli,  

SeSfoTebuli dgas saakaZe. 

gadurCa aTas mters da marabdas,  

qarTveli kacis Surs ver gadurCa... 

ki ar gadareb, RmerTi gfaravdes,  

magram rad gikvirs, Cemo manuCar?! 

 

     

 
 

 

batono manuCar! jumber leJavas saxelobis 

mecnierebaTa mravalprofiliani saerTaSoriso aka-

demia, Jurnal “aTinaTis~ redaqcia,  akademiis wev-

rebi guliTa da suliT gilocavT Tqveni cxovrebis 

samocdameaTe gazafxuls! icocxleT didxans! bed-

nieri, gamTlianebuli da gaxarebuli genaxoT Tqve-

ni saqarTvelo! isev da isev warmatebebi xelovneba-

Si, mecnierebaSi, pirad cxovrebaSi!  

batono manuCar, saqarTvelos uyvarxarT!  
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Tamar jaWvaZe 

 
 

me ukvdavebas veTamaSebi 
 

manuCar maCaiZis monologi 

 

 

ewirebian bedis av darebs 

vardisferTvala codvis vaSlebi, 

TqvenTan TamaSi aRar madardebs, 

me ukvdavebas veTamaSebi. 

Camoicala qviSis saaTi, 

Tavawyvetili reken zarebi... 

SeSlilo bedo, Rames gaaTev,  

damarcxebuli gameparebi. 

Tu zRva mSvidia, ar daujero,  

meamboxea misi buneba... 

dedamiwaze Semagvianda, 

gadavde Cemi Sin dabruneba. 

avadmyofia mTeli samyaro, 

paraziti xar, adamiano, 

ara-ra niWi _ ar SemarCino, 

ara tkivili _ ar damiamo. 

vici, erTxelac gaiaprilebs  

Tavisufleba, sulis amSvebi... 

TqvenTan TamaSebs aRar vapireb, 

me ukvdavebas veTamaSebi. 

 

  

gulnaz xaraiSvili 

 

yvela naxati 
 

                                     (manuCar maCaiZes) 

 

gagilamaza TviT suli RmerTma, 

funji Sens xelSi aris morCili. 

yvela naxati surneliT feTqavs 

da mokrZalebiT aris moxrili... 

vardis surnelis gwyuria nami, 

mzis sxivs rom mohyavs aTinaTebad, 

Seni cxovrebis wuTi da wami 

aris momavlis gamonaTeba. 
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avtorTa sayuradRebod 
 
 

Jurnali `aTinaTi~ ar miiRebs politikur werilebs da arc sxvaTa misamarTiT sa-

qiliko masalebs, Jurnali aris samecniero SemecnebiTi, moicavs yvela dargs, 

Tesavs: siTbos, siyvaruls, sikeTes... meti yuradReba eTmoba mecnierebasa da saz-

RvargareTTan urTierTobebis sakiTxebs. 

SegiZliaT masalebi gadmogzavnoT imeiliT gulnazi5@bk.ru 
Semowiruloba CaricxeT Semdeg angariSze: 

Tibisi banki  

sabanko kodi _ TBCBGR 22 
mimRebis dasaxeleba _ Sps `jumber leJavas saxelobis mecnierebaTa mravalpro-

filiani saerTaSoriso akademia.~ 

angariSsworebis nomeri _ GE51 TB73 1333 6080 1000 01 
 

tel:  593 65 79 21 

 

garekanis pirvel gverdze `wminda nino~, rezo adamias Seqmnili xati. garekanis 

bolo gverdze rezo adamias xati ...................................................... 
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